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A.  rendere  meno  imperfetta,  che  per  doì  sia  pos- 
sibile, la  descrizione  del  costume  della  cos*  detta 
Turchia  Europea,  o più  propriamente  dell’impeto 
Ottomano,  alia  quale  ci  accingiamo,  è necessario 
premettere  un  succinto  ragguaglio  e degli  uomini 
e dei  fatti  principali  che  maggiormente  contribui- 
rono a far  cadere  sotto  il  dominio  di  una  stra-^ 
niera  nazione  una  delle  più  rinomate  porzioni  dei- 
1’  Europa.  La  cosa  non  è per  avventura  guari  dif- 
fìcile , stante  che  di  molto  ci  fu  agevolata  la  fatica 
dall’  autore  delle  lettere  intorno  la  Morea,  e Costan- 
tinopoli, e dei  Costumi  degli  Ottomani,  le  cui 
pedate  ci  proponiamo  di  seguire  ancor  più  com- 
pendiosamente. 

( Origine  dei  Turchi  incerta.  ) La  culla  dei 
Turchi  al  pari  di  quella  di  quasi  tutte  le  altre  na- 
zioni è involta  nelle  teuebre  , collocandola  alcuni 
presso  i Tartari  dei  Caucaso  , altri  fra  gli  antichi 
Parti  , ed  altri  fra  gli  Sciti  o Tartari-Nomadi,  cioè 
erranti , possessori  del  paese  situato  tra  la  Sarma- 
zi a e il  Tanai  , i quali , scorsa  1’  Asia  intera  , sog- 
giogarono il  Turkestan  donde  loro  derivò  il  nome 
di  Turchi  , che  più  non  vorrebbero,  amando  essi 
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or  meglio  di  esser  chiamati  Ottomani. -Comunque 
sia  , egli  è certo  che  ai  tempi  di  Maometto  erano 
i Turchi  confusi  colla  moltitudine  immensa  dei  Bar- 
bari, i quali  rigurgitavano  gli  uni  su  gli  altri  nei 
▼asti  deserti  della  contrada  della  Tartaria  nominata 
Turkestan,  e ì quali  alla  rinfusa  si  distruggevano 
senza  lasciar  traccia  per  ravvisar  questi  da  quelli; 
nè,  se  non  dopo  aver  abbracciate  le  leggi  e la 
religione  di  si  ardito  novatore,  si  unirono  a for- 
mare un  corpo  di  nazione.  Cade  qui  troppo  in 
acconcio  il  far  pochi  cenni  del  Profeta  e conqui- 
statore insieme,  i cui  seguaci  gli  guadagnarono 
tanta  celebrità  ed  impressero  tanto  terrore  eziandio 
nell’  Europa . 

( Principi!  di  Maometto.  } Maomed-Abul- 
Casem,  che  gli  Italiani  appellano  comunemente  Mao- 
metto , nacque  alla  Mecca  il  io  novembre  Panno 
570  da  una  delle  primarie  antiche  famiglie  , e re- 
stò orfano  in  tenera  età.  Dotato  d’  un  avvenente 
aspetto  esteriore  e di  un  animo  coraggióso,  e do- 
minato da  una  smisurata  ambizione , attese  ad  ap- 
prendere varie  lingue,  a studiare  i costumi  de’  po- 
poli, a conversare  cogli  Ebrei  e co’ Cristiani , tanto 
che  ne  trasse  l’idea  dell’unità  di  un  Dio  , e que- 
sta dottrina  riguardò  come  la  migliore.  Di  quat- 
tordici anni  aveva  già  fatto  un  viaggio  nella  Siria 
in  compagnia  del  suo  zio  Abu-laleb,  e portate  le 
armi  contro  due  tribù  nemiche  di  quella  de’Co- 
rasiti  che  era  la  sua.  Povero  di  beni  di  fortuna  fu 
poscia  allogato  in  casa  d’una  vedova  per  nome  Ca- 
didiaa  che  esercitava  un  ricco  traffico  in  Siria  ; e 
questa  gli  affidò  la  cura  e la  condotta  de’  suoi  cam- 
melli , e come  sarebbe  a dire  , lo  creò  suo  agente. 
Le  sue  buone  maniere  , la  sua  assiduità  , la  sua 
prontezza  incontrarono  talmente  il  genio  della  ve- 
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dava,  che  la  determinarono  a dargli  la  mano  di 
sposa.  Fino  all’  età  di  quarantanni  parve  dedicato 
unicamente  al  commercio  , al  ben  essere  e alla  foiv 
tana  della  sua  benefattrice.  In  si  lungo  intervallo 
visse  ritirato,  ostentando  un’apparenza  che  incan- 
tava e abbagliava  la  folla  volgare:  in  ciascun  anno 
egli  passava  un  mese  in  una  grotta  del  monte  Era, 
e di  là  sovente  scompariva  dando  a credere  che 
avesse  intime  relazioni  coll’  Eterno  e co’  suoi  mi- 
nistri. Un  procedere  esemplare  cotanto  concilian- 
dogli qualche  ascendente  su  le  principali  tribù  fu 
la  molla  che  lo  spinse  a seminare  le  sue  intenzio- 
ni , le  quali  si  dilatarono  a misura  che  la  situazione 
dell’Asia  le  secondava  e favoriva. 

In  fatti  gii  Arabi  viventi  per  la  maggior  parte 
sotto  le  tende , contenti  della  coltura  di  pochi 
spazii  di  terreno  e delle  rendite  delle  palme  e delle 
grcggie , non  aventi  una  stabile  religione , alla  co- 
gnizione di  un  Essere  supremo  frammischiavano 
tutti  gli  erroit  che  sanno  generare  l’ignoranza  cd 
una  cieca  credulità.  S'aggiunga  che  ciascun?  tribù 
aveva  il  suo  proprio  linguaggio  e la  sua  propria 
Divinità  ; tra  le  nozioni  di  paganesimo  loro  insi- 
nuate dagli  Egiziani  , e tra  le  violenti  dissensioni 
delle  sette  dominanti  fra  i Cristiani  di  que’ paesi, 
sorgeano  continuamente  perniciosi  novatori:  da’ tem- 
pi remoti  poi  e universalmente  era  considerato  il 
tempio  della  Mecca  qual  santuario  della  religione 
degli  Arabi  ; là  erano  diretti  i loro  pellegrinaggi; 
la  custodia  di  esso  apparteneva  alla  tribù  de’  Co- 
rasiti  ; Maometto  membro  di  tale  tribù  aveva  fatto 
di  tutto  per  distogliere  dall’  idolatria  gli  abitanti, 
della  Mecca  ; ma  i suoi  primi  tentativi  riuscirono 
però  infruttuosi  , sebbene  i popoli  dell’  Arabia  vi- 
vessero nell’  aspettazione  d’  un  Riformatore  mandato 


Digitized  by  Google 


IO  " tKTRODUZIOR* 

dall’alto:  alcuni  versi  profetici  attribuiti  aCaleb,  an- 
tenato di  Maometto,  annunciatiti  che  l’Inviato  sareb-  . 
be  un  Corasita, trasmessi  da  padre  io  figlio  e nei  quali 
tutta  quasi  consisteva  l’educazione  di  quelle  orde 
di  pastori , furono  le  concause  favorevoli  di  cui  si 
giovò  l’avveduto  Maometto  a spacciare  eh’ esso  era 
C Invialo  celeste. 

I suoi  congiunti  e i suoi  schiavi  furono  i pri- 
mi suoi  discepoli.  La  sua  sposa  Cadidiaa  non  esitò 
punto  a tener  qual  Profeta  quello  che  già  le  pa- 
reva un  Dio  , e vie  più  la  confermò  nella  sua  cre- 
denza coll'averla  data  ad  intendere  che  una  notte- 
sul  monte  Età  una  voce  celeste  gli  aveva  detto  : 

O Maometto  , tu  sèi  V apostolo  di  Dio  , ed  io 
sono  Gabriele.  Non  contava  finora  che  sédici  di- 
scepoli, tra  i quali  cinque  femmine,  sua  moglie  , 
una  sua  cugina  , una  sua  schiava  e una  ricca  ed 
onorata  cittadina  della  Mecca.  Essendo  queste  per- 
seguitate in  patria  , le  mandò  af  predicare  la  sua 
religione  in  Etiopia.  Egli  solo  rimasi  alla  Mecca, 
si  affrontò  co’  nemici  e fece  nuovi  proseliti.  11  suo 
stesso  persecutore  Omar  convertito  fu  un  altro  va- 
lido sostegno  della  sua  nascente  setta  > la  confessio* 
ne  di  costui,  che  non  v’ha  che  un  Dio,  il  quale 
non  ha  nè  compagno  nè  socio  nella  sna  Divinità, 
e che  Maometto  è il  suo  servo  e il  suo  Profeta  , 
riscosse  6Ì  fatti  applausi  e «4  vive  voci  di  giubilo  ' 
che  penetrarono  sino  al  tempio  degli  idolatri , e 
che  furono  autenticate  dal  Profeta  rispondendo  con 
una  misteriosa  calma  : « Già  da  lungo  tempo  nella 
mia  preghiera  io  aveva  veduto  quanto  accade  al 
presente  ».  Prevaleva  nondimeno  tuttavia  il  numero 
de’  suo  nemici , allorquando  i suoi  discepoli  si  spar- 
sero in  Medina  e vi  formarono  una  imponente 
fazione.  Maometto  cercato  a morte  nella  Mecca  si 
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riparò  a Medina.  Qui  , incomincia  la  data  dell’E- 
gira dei  Musulmani  o fuga  di  Maometto  Iranno 
622  16  luglio  dell'era  Cristiana,  come  pure  la 
serie  dei  trionfi  e della  gloria  di  lui.  Le  disgrazie 
si  cambiano  in  suo  favore  , in  avvenimenti  stra- 
ordinarti,  in  miracoli. 

Ma  abbandoniamo  ormai  il  Profeta  che  pro- 
paga il  suo  Islamismo  col  ferro  e col  fuoco , col 
fabbricare  moschee  , col  trucidare  le  carovane  , 
col  rendere  terribili  i suoi  soldati  mercè  la  per- 
suasione del  fatalismo  , col  prescrivere  una  cieca 
osservanza  del  suo  Alcorano  , col  nominare  Emiri 
o Principi  i discendenti  del  suo  cugino  Ali  e di 
sua  figlia  Fatima , lasciamolo  in  preda  agli  amori 
di  quindici  mogli  e di  un  numero  ancor  maggiore 
di  schiave lasciamolo  spirare  con  quelle  parole 
che:  « l'angelo  della  morte  era  venuto  a doman- 
dargli di  permettere  il  ratto  della  stia  anima  co- 
nte privilegio  accordato  a lui  solo  e non  ad  al- 
tre creature  (1)  »;  e veggiamo  in  succinto  la  serie 
de’  suoi  successori  fino  al  conquistatore  della  città 
di  Costantino. 

( Chi  succede  a Maometto.  ) Dopo  la  morte 
di  Maometto  viene  Abubeker,  autore  del  Sumaa 
contenente  i detti  e i fatti  più  notabili  del 
Profeta  , libro  venerato  quanto  1’  Alcorano  dai  Mu- 
sulmani. Abubeker  annientò  il  partito  di  Mosai- 
malaa  ultimo  rivale  del  Profeta.  sottomise  il  re- 
stante dell’  Arabia  , l’ Irac  e la  Siria  al  di  là  di 
Damasco,  e sconfisse  Eraclio.  Abubeker  dopo  quat- 
tro anni  e mezzo  muore  lasciando  a Omar  la  sue- 

. . t 

(0  Maometto  morì  dopo  lunga  agonia  a Medina  l’anno 
632  dell'  era  Cristiana  el‘t<  dell’  Lgira,  e fu,  secondo  la 
ultima  sua  volontà,  seppellito  sotto  il  letto  nel  quale  era 
spirato.  • f M . > 


Digitized  by  Google 


r*  . TKTRommrint 

cessione  all’  impero  dei  Califfi.,  ossia  vicari!  del 
Profeta.  Ornar  al  titold,  dì  Califfo  aggiunse  quello 
d’  Imperatore  dei  Credenti.  Sorto  Omar  vengono 
conquistate  la  Palestina  , la  parte  rimanente  della 
Siria  , 1*  Egitto  , Tripoli  col  suo  territorio  nell*  A.- 
frica  , una  parte  della  regione  di  Barca,  del  Co- 
razan  ,'  dell*  Armenia,  e della  Persia  ; nè  senza 
fondamento  si  crede  cbe  fosse  incendiata  la  ce- 
lebre biblioteca  d’  Alessandria  fondata  dai  Tolo- 
mei,  o almeno  quel  che  vi  poteva  esser  rimasto 
dall’  incendio  avvenuto  ai  tempi  di  Cesare.  Omar 
regna  dieci,  anni  , e viene  assassinato  da  uno  schia- 
vo, e non  avendo  jndicatb  successore  alcuno,  la- 
scia il  diritto  - di  eleggerne  uno  ai  sei  compagni 
del  Profeta  tuttora  'viventi.  Gl’  intrighi  di  Assaa, 
che  di  nove  anni  circa  era  divenuta  sposa  di  Mao  - 
inetto , diedero  una  nuova  esclusione  ad  All,  e fu 
eletto  Otman.  I suoi  successori  finirono  di  con- 
quistare il  Corazan  e la  Persia  , presero  Rodi, 
ove  rovinarono  il  famoso  colosso,  invasero  la  Nubia, 
éd  ebbero  guerra  eoli’  Imperatore  -dei  Greci  cac- 
ciandolo da  Alessandria. 

Otman  perisce  per  opera  di  quella  stessa 
die  lo  aveva  promosso,  e gli  occhi  di  tutti  son 
rivolti  verso  Alì,. il  quale:  io  apparenza  con  ri- 
pugnanza salì  sul  trono  dei  Califfi.  Assaa  di  lui 
giurata  nemica  fece  esporre  nel  tempio  della 
Mecca  la  veste  insanguinata  di  Otman,  accusando. 
Ali  d’  esserne  stato  1’  assassino.  Assaa  tennta  qual 
madre  de’ credènti  e la  sposa  diletta  del.  Profeta 
facilmente  trae  al  suo  partito  un  buon  numero  di 
gente  da  farne  un  esercito,  che  comanda  ella  stes- 
sa. Vengono  i due  concorrenti  a battaglia  presso 
a fiassora.  Nulla  valsero  lo  straordinario  valore 
c la  rara  intrepidezza  mostrata,  da  quella  guer- 
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riera  nella  .micidiale  gioruatà , essa  fu  pcesa  e con-, 
dotte  avanti  il  yiacitore  Califfo;  questi  ben  lungi 
dall’  oltraggiarla  le.  usò  quéi  riguardi  che  si  ri- 
chiedevano afila  vedova'  del  suo  maestro  e signore* 
"«bbligandolà  pónditneaò  ad  uoa  'vita'  privata  ed 
oscura.,1  A.nchfe,  Ali  nel  suo  regnò  burrascoso  fini 
assassinato  in  una;  moschea  io  età  dì  settantrè 
inai  nell’  anno  quarantesimo  dell’egira. 

( Divisione  dei  Maomettani  in  -puE  sette.  ) 
ai  ha  principio  la  divisione  dei  Maomettani*  in 
ai  sette.-  l' una  degli  Alidi dei  Sunniti  V altra, 
dia  prima  son  compresi  i Persiani;  e varii  altri 
'poli  Musulmani  che  tengono,  essere  Alì  il  sajp  a 
g itti  ino  successore  di  Maometto  e trattanti-  di 
estirpatori  i primi  -tre  Califfi  rigettando  il  Sunnaa 
composto  già  da  Abubeker.  L’  altra  comprende  \ 
Turchi  e i Musulmani  che  riconoscono  i tre,  stati 
Califfi  prima  di  Ali,  e ammettono  in  cohséguenza 
il  Sunnaa.  Da  Alì  fino  ,ad*  Atmatì  o Òtinan  primo 
Imperatore  Tui-co  si  contarono  venti  Califfi  , sotto 
i quali,  malgrado  delle  intestine  dissensioni  e del 
rapido  succedersi  gli  uni  agH  altri,  furono  da  unii 
parte  sottomesse,  la  Persia  , la  Siria  e sino  le  Vi- 
cinanze . di  Costantiifopoli  ; dall’altra  traversando 
I’  Egitto.,  sporrendo  V Africa  , le  isole  delMediter- 
raneo  e la  Spagna  si  estèselo  fin  nell*  Francia  (1). 

* • , / * . * * . . . * 

0)  D'  onde  derivi  ti  nome  a questi  popoli  da  lo  di  Snra- 
em.  o Saraceni  , non  è sì* facile  il  definire.  Pareteli’ esso 
bih  antichissimo  , volendo  alcuni  derivarlo  degli  A*nfbi  di- 
scesi  da  Ismaele  figliuolo  di  A’gaf,  delti  perciò  prima  Ismae- 
liti e^  Agareni,  che  trovatolo  non  troppo  decoroso,  (ossc  mu- 
talo ri  quello  di  Saraceni  da  Sara  moglie  d’Àbramo.  Così 
oozom.  Jlb.' VI  cap.  8.  Altri  vorrebbero  derivarlo-  da  Sarae 
una  delle  piu  nobili  p*rii  Dell’Arabia  delU  Sarae;  e altri  lo 
ded scodo  dal  ’ aver  questi  popoli  abitato  il  paese  rivolto  all’ 
oriente;  eu  alia  Ima  opinione  hanno  favorevoli  altri  eruditi, 

CoM.  Europa  - 
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N.ou  ermo'  ancora  discacciati'' t|  'Ttfemnlmarti  dalla' 
Francia  e dallà  Spagna,  rjnari’d’ eccò  comparire’ 
i Turchi,  o i popoli  del  TurkV.st.ab,  barbari  ancora 
ni  idolali  i,  devastar^  1’  Armenia, * entrare  rtelF Ibe- 
ria  e nella  Tracia.,  e Far  timóre  ' af  monarchi  di 
Costantinopoli.  Nel  nono  secolo  divenuti  essi  pure' 
i Turchi  proseliti  di  Maométto  vengono  chiamati 
in  soccorso  dei  'Musulmani . Tale  '/chiamata  è colite 
il  suono  foriero  delle  loro  ’cofiqdiste  nell’  Eóropa, 
pojchè  dopo  sofferti  alcuni  rovesci  dai  Cristiani,  e 
tese 'loro  la  Georgia  e -l’Armenia,  si  avanzarono 
fìn<j  alle'  porte  di  Costantinopoli.  Quanto  terrore 
infondesse  tale  avvenimento  iteli’ 'imperatore  Ales- 
sio e i/ei  ' Cristiani  delta  Palestina  jiim^ è mestieri 
accennarlo  essendo  cosa  notissima  per  : la  'Cele- 
bre spedizione  a Terra  Santa  deliberata  • nel  con-’ 
ci! in  di  yie'rmont  ; a cui  * fra  gli  "altri  popoli  dell’ 
E ù rd pai  ebbero  una  principalissima  parte  i Fran- 
cesi. J ^pròsperi  sòb  dessi*  dei’  Cristiani  furono  al- 
ternati'da  vicendevoli  perdite.  Gerusalemme  infine 
cadde  in  potere  dei  Torchi,  e 1’ ultimò  sforzo  ten- 
tato dai' -Cristiani  * per  ricuperate-  quei  paesi  è sta- 
to come  sigillato’co'lla  àcerbai  morte  di  Luigi  nono 
re  dt  Francia.  • • 

(Quvwno  presero  in  Trota?:  ni  Ottomani*.  ) 
A jquest’  epoca!  i‘  Turchi,  posero'  /la  base  del  Idro 
'stato  politico  sotto  la  cpndotta  di  'Athman  , il  cui 
nnine  pangiato  m quello'*!’ Ottoinarto  , diventò  in- 
sieme 'quello  dei  suoi  successori  e dell’impero  Turco 
dal  i3oo  dell’  era  Cristiana-  e 700-  dell'Egira  e 
du'ia  fino  al ‘presente.  Ottomano  con  alcuni  sol- 

i'ijuali  -tengono  che  Sarsceni  sia  ' fo  stesso  che  oriehlali.  Il 
Lml;  %vig  io  faùi  in  V ita  Justi'riai.i  M'.  cnp.  8 , paragr. 
138  , n 817  . noii  tluhiip  di  Asserire:  Silurali  Qriens,  Sara- 
ceni Orientale s univenim  incoine  pnirSerltm  Arabia?. 
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dati  allettati  da  Ma  speranza' del  bottinò,  e dèi  mar- 
tirio toglie  Cogn.1  ai  Tartari  ;•  e profitta  -.della  di-* 
acordja*  insorta  tra,  i<  due  Andronici  regnanti  m 
Costantinopoli,  privandoli'  dei  mezzi  di  opporsi  a’ 
suoi  progressi.  La  cpsa  finisce  coll’ inondare  la 
Bitinia^  Conviene  avvertire  che  già -fino  dal  ra48 
i Sàraceui  p Maomettani  Asiatici,  o.  Orientali  erano 
stati  distrutti  dai  Tartari',  e questi  -già  si  erano 
accorti  dalla  corruzione  della  corte  dei  Califfi, 
chela  dinastia  degli  .Abbassidi  toccava  a]  suo  ter- 
mine/ Orcano  noni*  inferiore  di  tiraggio  a > suo 
pad  re  Ottomani  gli  succede,  in  età  di  trenta  cinque 
anni,  porla  il  fasto  e la  magnificenza. a pq, grado 
non  prima  conosciuto  , assume  il  t>tolo  di  •Su^tTmo , 
fa  battere  moneta  col  suo  - cònio  , perfeziona*  la 
disciplina  militare,.  raduna  sotto,  le  sue  bandiere 
giovani  Cristiani  rinegati,  che. sono  i ipigliori  sol- 
dati e il  . sostegno  del  ,Snd  potere, .^ssegii^  un  spldq» 
alla  fanteria  , e destina  alla  cavalleria  qu,e’suoi 
sudditi  che  possiedono  terre*  o ricchezza  tali  (da 
mantenersi  no  cavalhqde  quali  .formano  quelle  trup^ 
pe  a cavallo,  disdille  col  nome  di  'Spalti  tutta  volta 
sussistenti.  j • '7  ■' 

(Orcano  e.  sue  imprese.  ) -.Andronico • Impe- 
ratore dei  Grafi  si  o ppone  invano,  afte  ioeutsioni 
dei  Tarchr*,  ' è sconfitto  e ferito-  da  Orcano  dig 
in  questa  congiuntura  s’  impadronisce  di  Nicomedia 
e di  Nicea  , della  Natòlia  e del  lèi  coste  dell’  Elles- 
ponto. Orcano  anela  ad  , abbattale''  i Greci  nell* 
Europa,  e Solimano  suo  figliò  del  pàn  alzile 
guerriero  è altrettanto  cpraggioso.  Non  avendo 
altro  ipezzo , giacché  i Turchi  non  possedevano 
per  anco  baréa  alcuna  , con  tre  zàttere  fatte  di 
notte  tempo,  imbarca  con  ottauta  altri  arditi 
compagni  e mette  piedf  in  Europa.  A^  forza  di  prò- 
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messe  e di  minacce  'ottiene  • le  nari  che  erano  saltai 
coste,  e quelle,  favoriscono  il  tragitto'd'i  altri  quattro 
mila  Turchi;  ingrossati  di  mano- in  mano  costoro  di 
altri, >accupano  juna  fortezza,  cingòpo  Gallipoli  d’asse- 
dio e costringono  quella  chiave-deli’  Europa,  alla  resa. 
In  breve  profittando  del  mal  umore  nato  tra  .il 
giovàne  greco  imperatore  Paieòi ògo  e i!  suo  tuto- 
re Cantaciizeno , . Orcano  e'  Solimano  si, fanno  pa- 
droni di  tutta  la  Tracia  ó Romania. 

, (Amurat.)  Essendo  di  due  illesi  il  primogenito 
Solimano  premorto  ad  Orcano,  succedette  il  se- 
condogenito Amurat  primo.  I sUoi  primi  passi  per 
quanto  riguarda  * 1’  Europa  furono  di  accomodarsi 
con-  Psicologo  a stabilire  là  sua  sede  in  Andrino- 
poUy. -prendere  la  città  dlSeres;  i^  baluardo-delia 
Macedonia,  e debellare,  jf  deposta  dellp-Servia  , 
a eoi  fa  grazia  chiedendo  \fr  ricompensa  là.  inano 
della  figlia.  Ài  nuovi  'suYjiliti  Cristiani-  impone 
tasse  personali,  e crea  Spahì  quelli  che  .essendo 
stati  iu  guerra  si  fanno  Musulmani,  Nel  i36,i  eres- 
se il  còrpo  dei  Giannizzeri  traendone  nn  quinto 
dai  prigionieri  che  abbracciassero  V Islamismo . Il 
toótnero  di’  questi*,  che  sostennero  talora  , e fecero 
talora  tremare'  i loro  capi non  oltrepassò  in  ori- 
gine i dieci  mila  , ‘ma  poscia  variò  e s’accrebbe 
notabilmente,  (a)  Un  figlio  di  Amurat  e un  altro 

(a)  Quattrocento  cinquantaquattro  anni  dopo  la  sua  istitu- 
zione la  ^milizia  de’  Giannizzeri  Tu  nel.  passato  anno  •Ì826'  di- 
sciolta dei  regnante  sultano  Mahmoud.  Speriamo  di  far  cosa  , 
g*ata  ai  lettori  col  dot  lóro  una  storio^  notizia  di  questo  cor- 
po militate  che  per  più  secoli  ebbe- in  mano  i destini  delta 
regnante  dinastia  turca. . • ■ 

È cpmune  opinione  che  alla  già  esistente  milizia  de* 
Giannizzeri  des§e  la  forma  ‘ e -gli  attributi*  che  poi  sempre 
conserrò,  il  Sùllàno  Amurai  il  figlio  d’  Orcano  nel  f372.  11 
«orpo  do*  Giannizzeri  era  sotto  il  VioÙMudo  d’  uu  Aga  » tl 
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di  Ptleológò  ijiorgoliti  da  - astoni*  vantaggi  a}  ri- 
voltano contro  i iorq  padri  , e ’ cadotao  m .potere 
deli’ iot  sora  bile  lor  ,yinrit>orexAniurat|;''al  figlio  di 
Paleologò  vien  cavato  tip  ocohió  (,  all’  altro  non  -è 
che  leggermente  offesa'  la  vista  , quantunque  nmeh- 
due  dovessero  esser  privati  'degli  occfiu  Emanuele 
io  Inogo'del  fratello  Andronico  ri bellè  e associato 
all*  impero  , ma  cospirando  contro  il.. Sultano ^riti- 
rasi in  Tessalonica , ma  con  tpual prò?  sfornitoci 
soccorsi  cerca  di  amicarsi  ' Ay.urat  Coir  abbati  do- 
neré  a un  suo  generale  Ip  città , e èol  presentar- 
si/supplichevole  a lùL  Tessakmica  è ceduta  , e 
Paleologo  sopraffatto  dai  progrèssi- dei;  Musulmani 
in  Europa  portasi  a impetrar  sussidii  dai  Principi 
d’occidènte;  «je. non  afiro  fritrae^che  negative»  e 
rifiuti.  Intanto  cadono  in  silo  potere  l’Albania 

V’“;  • ■ \ .■  ■ • ; V. 

quale  annovera  Va'si  frrf-i  principali  ministri  dgH*  impero  : dl- 
vui  come  lo  sono  (ulte  le  milizie  musulmane  in  asiaticheèd 
europee;  le  principali. loro  residenze-  erftoq  quelle  di  Dama- 
sco e di  Costantinopoli,  onde  dfcevansi  Giannizzeri. di  Dama- 
sco, odi  Costantinopoli.  t • • . * . v 

Nei  giorno  del  Ramazan  rioevévanp  ogni  ann<yun  nuo- 
vo abito' eli  panno  di  Saloqreèhio  com%  up  donp  <fed  {Iran 
Sign  >re.  Le  loro  arnji  in  tèmpi*  di  gderr?  erano  la  sciabola 
e lo  schioppo  , pia  portavano  ih  cintura  anche -pistole^'  Ar- 
ruolandoci giuravano  fedeli»  al  Gran- Signore,  e di  fare  quel 
che  piaceva  ai  Ibro-  còni  militimi;  ; oii^e  non  vi  era  -corpO 
di  milizia  più  unito  che  quello  de’  Giannizzeri-:  Di  qui  ebbe 
origine  la  loro  for*a  , che  era  tale  da  tener-  $^m|jre  in  fi- 
more  il  Sultano.  Quindi  de  poserò  i\pl  4342  Bajazef  li  , af- 
frettarono nell’ anno  4595'lamofte 3.’  Amarai lfl,|ti*l-46|2  stroz- 
zarono Osman  II,  lecero*  morire  Ihrahim  nel*  4649  ; è.  per 
non  andare tessend o un*'i»utile  catalogo  -dèlie  loro  prepotenze 
anche  nel  presente  tecola  mutarono  due  Volte  >1  sovrano. 

11  loro  scioglimento  .costò  molto  sangue  , e non  sono 
ancora  cessati -i  .timori  di  nuovi  itiovjnienii  e di  segrete  trame 
per  prie  d’ una  milizia  da  cui  1’  impero  turco  riconobbe  il 
no  logisndimootn.  Nota  dell’ editor  fiorentino. 
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e la  Servia  per  la  ribellione  di  Lazzaro  desposta 
di.  quest.1  provincia  , fatto  prigioniero  e immola- 
lo all’  ombra  del  Sultano  uqciso  a tradimento  da 
un'  Servisno  cbe’ già  mordeva  il  terreno. 

Bajazrtj  .1.  } Bajazet  I,  primogenito  d’  A.mu» 
rat  vièn  acclamato  Imperatore  dall’  esercito,  il  ([na- 
ie tosto  a principio'  si  scuopre  ambizioso  e d u- 
more  sanguinario.  Dall’  Asia  vien  nell  Europa  per 
far ‘fronte  a Stefano'  principe  delia  Moldavia  già 
vittorioso  dei  Pollacchi,  degli  Ungheresi  e dei  ge- 
nerali di  Ainurat^  Data  da  battaglia,  son  vìnti  i 
Moldavi  e.  fugati;  ina  Stefano  insofferente  della 
vergógna  di'  una'  sconfìtta,  -ritorna  a’ suoi,  raccoglie 
i fuggiaschi,  e ancorché  inferiore  in  numero  va  in 
traccia  dei.  nemici,  e Ji  sorprende  mentre  erano 
intenti  a;  bottinare;  li  taglia  a pez2|i  e li  discaccia 
dai  paesi  occupati.  Nondimeno  Bajazet  in  seguito, 
s’ impossessa  di  varie  città  lungo  il  Danubio  e dì 
quasi  tutta  la , \[alaohia.  Sigisuiondp  re  di  Unghe- 
ria inquieto  per  un  vicino  .-si  tremendo  invita  i 
prjucipi  Cristiani  a pórre  un  argine  ai- progressi 
del  Sultano.  Cento  mila  uomidi  armati  Condotti  da 
Sigismondo,  e sessanta  mila  da'  Bajazet,  si  affron- 
tano/ vengono  i primi  interamente  sbaragliati,  e 
Sigismondo  a stentar  si  sajva  travestito  e col  fa- 
vóre delle  tenebre.  Pareva  che  tutto  aridesse  per- 
chè questo  coóquistatore  avesse  a vie  più  dilatare 
il^uo  dorpinio  in  Europa:  1 impero  d’  Oriente  era 
oi’inai  ridotto  alla  città  di  Cdstantinopoli:  Giovan- 
ni aglio  d’  Andronico  invocava  contro  suo  zio 
Emanuele  la  protezione  di  Bajazet  colia  proces- 
sa di  cedergli  Costantinopoli.  Emanuele  preveden- 
do vicina  la  caduta  del  Gr.ecó  impero  aveva  già 
consegnato  a Giovanni  le  chiavi  di  quèllai  capitale 
ò uesta  ridondava  già  di  nemici  e di  padroni 
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stranieri;  ma  ne,l'  .pijìi  lineilo  egli  è^.cjostretto >a  '.rir 
volgere  le  armi  contro, il  faju-osc^  rJCajAecrano . In 
tale  guerra  per  quanti  proavi* 'dì  valore.  abbia  hjo- 
strato  Tl . -fe.'rocp  Ottomano, • gli  fu ^fo Ma* cader*,  vivo, 
nelle  inaivi  dei  . Tartari  e morire  dì  rammarico, 
quantunque  ..regalmente*  trattata  nella  suq  prigiopi^ 
da  Tamerlono.  •’  , ..  • • 

' . *»  ‘ * , n i '• 

i Solimano  e moussa.  } Solimano  che  era  sta- 

• j • V ' \ ‘ ‘ ' *?•  Ti7*'-  , . •'  , 

to  salvato  pèriorpme  d<^  Bajgrzet  pruno. < ai  * esser 
vinto,  gli  succedette,  nell’ impero  Jt  'nella  sode 
di  Amdrinqpoii  per  .concessióne  di.  Emanuele;'  ;na 
resosi  odioso  pel  \ disprezzo  ..della  legge. .di  Mao-* 
metto  e pe’.suoi  stravizzi  r abbandonato  .da’  suoi 
partigiani  che,  si  'Urciùarafòno  per.  H|,oifssp  di  -lui 
fratello,  fin  ucciso  uà  un  *iH^jgio..  Assumendo 
Moussa  l’ impelo  ùe  divide,  col -suo  fratello. Mao- 
metto i possessi^,  e a., lui  lascia  . . tutti . quelli  dell' 
Asia,  a condizione,  che  rinunzìass^a'd  .ogni  pre- 
tensione su  cpiclli  d’Eurqpa.,  Intanto  che  egli  in 
battaglia  regolare,  sconfiggi  .Sigismondo  re  d’  Un- 
gheria, occupa  i di  verse  ■. piazze  delia,  IVIorea,  sotto-*, 
mette  la  Servia,  e ^stancatasi  dei  diSagii  delia  guer- 
ra ne  incarica  i ..'suoi  ■generali  per , darsi  in  preda 
alla  mollezza  -nel,  palazzo  di  ^ndrinopoli.,  Mapinet-* 
to  attèndeva  .a  procurare  .il  riposo  p il  ben  essere.- 
ai  popoli  dell’  Asia/ li  confronto  odioso,  per  l’.uno’ 
e glorioso  • pet^  I’ altro,  invogliò  due  .generali*.  cU 
Al.>u»sa  atcaMgiar,di'signore. 'Consigliato  da  essi  e 
ajuUto  anche  dal  pretesto  di  .vendicare  la. morte  del 
cmmine  frateHa.Sólitaianò  vola  in  Eufapa;  Maussa 
costretto  alla.  'fuga,.  Unisce  cpll’  avere  trincato  ' yn.i 
braccio  e tipi  pèndere,  insieme  col  sangue,  la  vàttf. , 1 

( Maometto.  ) ' L’ javve/iimegtp  al  trono,  di. 
Maometto  sparse  un,  raggio  di  ideile  speranze.  Qon- 
«iosiiachè  riconosciuto  Sovrano  tanto  in  Asia  che 
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in  Europa  quivi  restituì  ad  Emanuele  quanto  gli 
era  stato  ingiustamente  usurpato,  accolse  benigna- 
mente i deputati  della  Valaohia,  Bulgaria  e Mol- 
davia, e eccetto  i loro  tributi  assicurandoli  della 
sua  protezione;  ivi  ridusse  al  dovere  alcuni  Prin- 
cipi, di  altri  occupò  gli  Stafti^  quali  rese  tributarii 
e soggetti  al  sud-  dominio,  e non  pochi  principi 
Greci,  che  si  credevah  già  quasi  indipendenti,  vide 
umiliati  a’su.oi  piedi  onorarlo  de’  loro  omaggi.  Tan- 
to, come,  per  terra,  non  ebbe  Maometto  favorevole 
la  fortuna  per  mare:  la  repubblica  Veneta  allora 
potentissima  assorbiva  tutto  il  commercio  deli’ 
Europa  dal  capo  d’  Istria  fino  a ;Costantinopoli  , 
e contrariava  le  piraterie  dei  burchi  colle  sue 
galee  che  distrussero  la  fiotta  Ottamana.  Di  Olez- 
zo a queste  , vicende  un  < novellò  dottore  per  no- 
me Percligia , raettesi  a inano  armata  a predi- 
care contro  i Maomettani  chiamandoli  bestemmia- 
tori  fe  infedeli  ; e còli' ammazzare  quei  che  erano 
renitenti*  a dichiararsi  per  lui  giunge  costui  ad 
•avere -tanti  proseliti,  che  gjià  Maometto  crede  ne- 
cessario di  debellarlo.  Sessanta  mila  uomin  coman- 
dati da  Amttrat  suo  figlio  in  età  di  dodici  anni 
movono  contro  di  lui  ,•  si  sparge  molto  -sangue,  ma 
infine  il  preteso  invitato  yien  preso  é messo  in 
croce.  Spento  appena  costili,  un  altro  impostore 
comparisce  ‘a  contestargli  il  trono,  e somigliando 
appuntino  al  fratello  stesso'  di  Maometto  Mustafà 
figlio  maggiore  di  Bajazet  lor  padre,  ma  che  era 
stato  già  ucciso  nella  battaglia  d’  Ancira,  credeva 
facendosi  conoscere  col  nome  di  Mustafà,  ,di  riu- 
scir nell’  intento;,  onde  radunate  alla  meglio  che 
pdtè  alcune  truppe,  si  presentò  sotto  le  mura  di 
Tessalonica  per  aspettarvi"'  Maometto.  Ma  la  for- 
tuna noi  secondò:  le  truppe  furono  disperse  o 
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trucidate^  e il  fìnto  Mustafà  eiSineis  suo  sedut- 
tore si  salvarono  presso  Temperature  Greco,  che 
poi  ^er  consènso  dei  Saltano  furono  rilegati  in 
un’isola  de) l’ Arcipelago.'  Appena  cominciò  a re- 
spirare àailé  .guerre,  on‘  flusso  -eli  sàngue  in  .poco 
tempo  lo  condusse  élla  tomba  in '^tà  .ai  cpiaìrarita- 
sctte  anni,,  dopo  ayèr  segnalatali' Suo  regno  -colla 
crudeltà  e col  versare  senza  risparmio1  >i>  sangue 
umano  al  pari  dei  stioi  predecessori r <è  colla 
giustizia  é col  lustro  che  procacciò  all’  imp’ero  Ot- 
tomano. -,  ; >.  1 > ' : « * 

( Amiirat  II.  ) .Prese  le  redini  dèi  governo 
Amnrat  II  già  avvezzo**-*  comandare  sotto  Ja  di- 
lezione di  Maomettò  Suo  padre*.  Sulle  prime  ebbe 
qualche  contrasto-con  Eùiànuele  il  quale  mandò 
a chiedergli  i due.  di;  lui  'fratelli  t min  ore,  siccome 
loro  tutore  espressamente  tiòminato  da  Maomettp 
medesimo.  Avuta  Emanuele  la  negativa,  gii  suscitò 
con»ro  un  pote'nte  avversario  nel  poe’  anzi  nomi- 
nato falso  Mustafà.  Questi  seppe  guadagnare  al  suq 
partito  non 'che  il  Visir*  destinato  a ‘combatterlo \ 
ina  si  bene  anche^le  trùp.pe  da  lui  "coma^idate;  e 
la  fortuna  gli  fu  propizie  a segno  che  da  Gallipo- 
li, di  cui  era  già ''padrone , essendosi  avanzato 
verso  Andrinopoli,  vi  entro  in  mezzo  agli  evviva 
del  popolo.  Ma  allorché  si  veline  «1  merito- di  ce- 
dere alcune  piazze  patteggiate  per  «“occorsi  a dui 
prestati  dai 'Greci,  egli  fece  H duco  e- 'ir rito  Ema- 
nuele; cosa  òhe  originò  la. -totale  di  lui  rovina. 
Perciocché,  oltre  il  mancargli  il  sussidio  dei  Greci, 
venne  abbandonato'  altresì  da  Sineis  altro  suo  va- 
lido appoggio,  e' da  gran  parte  dell’esercito  su- 
bornato con  esibizioni  da  Amurat,  -e  infine  ridot- 
to a fuggire  còn  pochi  de’ suoi,  e a chiudere"  i 
suoi  giorni  con  una  morte,  ignemigniosa  id  cjueli’ 
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Andrinopqli  stessa  óve  poco*  tèmpo  prima  era  en- 
trato glorioso.  Liberato  • cosi  Amurat  da  un  tal 
competitore  muove  guerra  ad, Emanuele,  e inva- 
dendo la  'jbessagjia,  la  Macedonia  e la  Tracia  mi- 
naccia Costautinopofi.  A.  Giovanni  Paleologo  sue-- 
ceduto  ad  Emanuele  'toglie  d’  assalto  Tessalomca. 
fa  la  pace  coi  Veneziani:  debella  i vassalli  rivol- 
tosi: comb^te  con  Ladislao  re  di  Polonia  e di  Un- 
gheria: stipula  una  tregua  tli  dieci  anni  con  Un- 
niade  Vaivodo  della  Tiansilvania^  riprende  le  ar- 
mi contro  Ladisl-ao,  chè  in  tinta  ai  trattati  condu- 

• • t * 9 . ♦ 

ce  ifi  campo  un  esèrcito  messo  insieme  da  prin 
cipi  Europei,  viene  a giornata  nelJe  vicinanze  di 
arnaj  e uè  riporta  una  compiuti  vittoria,  mercè 
la  ferArezza  dei  Uianni'ZzCri  che1  speserà  morto  a 
rea  il  re  d’  Ungheria.  Dopo  ciò,  disgustato  del 
governo,  abdica  in  •favore  di  sito»  figlio  Maometto 
che  era  nel  quindicesimo  anno,*  facendolo  ricono- 
scere imperatore  nella  citta  di  Andrinppolf  : egli 

si  ritira  a Maglieria  per  passarvi  la  vita  nel’  ripo- 
so e nel  piaceri.  Ma  bieve  ne  fu*  la  durata:  la  pa- 
ce interna  fu  Illibata  da’  faziosi  che  si  prevalsero 
della  gioventù  del  novello  imperatore  abbandona- 
tosi ad  ogni  sorta' d>  stravizzi.  Ama  rat  viepe  ecci- 
tato a risalire ‘sul  troiio,  c sua  prima  cura  è di 
ridurre  a partito  i faziosi  e di  inviare  a Magnesia 
ii> figlio  perchè  meglio  apprenda  a comandare.  In- 
tanto gli  dà  molto  a pensare  uno  che  gli  fu  già 
assai  caro  , cioè  il  fan]o$o  Scandcrberg  ,•  figlio  di 
Castrio  Principe  d»  11’  Epiro',  il  quale  sdegnato  di 
essere  stato  dimenticalo  in  occasione,  che  era  va- 
cante il 'principato  di  .Epiro,  si  rivolto  apertamen- 
te e recò  ai  Turéld ‘daniii  incalcolabili,  L’am.iiez- 
za  di-Amurat  c in  parte  rattemperata  da  up’uiui- 
lianle  auibasceida  di  Lqnstaptiuo  Paleologo  iiupe- 
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rator  Grecc^  pér  ^chiedergli  l’ assenso  della,  sua  as- 
t unzione  al  trono;  e dail^.  vrtlon«i  riportata  a Cas- 
sovia  colla:  aconfitta  degli  jtJngheresi  e delt. prode 
Unmade.  <tn  appre^se.^-itopnato  in  Àntìrinopbli.  ce- 
lebra le  qoz&e  di  sitò  figliò’,  e subito’dupo  preso 
da  una  malattia  violenta  ne  muore  iu  tre  ^giorni 
contando  appena  quaranta'nove- aiuti  di  vita,  e piu 
di  trenta  e itiezzo  di- régno., .'  *•**.* 

. ( Maometto  IL»)  Era  riservato  a sup  figlio*  ^Mao- 

metto Il  .il  portarcela  sedè  dèli’ ibipèro  Tòrco  nella 
sede , dell’ Imperq*  d*  Oriente  già  si  possente:  ,*Cost  (li 
che  fvea  segnalato 41. 'primo,  anno  'del  .^yu  .rdgba-ról 
far  morire  un  suo  fratello  ancor  bambino,  si  era  pro- 
cura^ una  formidabile  artiglieria,  e assicurata  una  im- 
portantissima ‘posilo he  fabbricando  un- fpr,te‘ suHo 
stretto  dei  Dardanelli,,  ciòché  aveva  provocato  fe  la- 
gnanze del  (^écoimpterator-e, ina  invano.  Poiché  Mao- 
metto non  cite- dargli 'soddisfaz’onè' ma^dò-  le  sue 
truppe  a devastare  la  parte  della  Moreà  * che  era  , 
ai  Gjreci  rimasta,  .e  poscia  fon  in/ipeuse  spjjse  fatta 
trasportare  la  sul» Artiglieria  su  le  ^éqùhenze  che 
dominavano- la  c.ttà  di  -Costantinopoli',  la  investì- 
C'*tì  trècchlo  mila  uòmini.  Venézianij'ijepovéài  spe- 
dati, cittadini^.]*  ifrip«^raipre 'stesso' in  persona  liAn- 
nu  da  oppprro  la  più  valida'  e coraggiosa  resisten- 
za che  sanno'. e poSsorfo,* ‘Ma orpello  nanfa  che  vie 
più  incalorirsi  nell*  imprèsa;  si  piantano  quattordi- 
ci batterie  .dalla',  parte  di  terra,  non  riuscS.iido  gli 
assalti  d^  questa  pàrte,  si -rivolgdno -alla  psjrte  di 
maié,  trovando* tùipedita  .l’  entrata  pel  porto /vie- 
ne in  parte  #T  ostacolo  compenplto'  colla  presa  di 
Calata  subborgo  situato  in  faccia  «/tostanti», wpo- 
h La  costeruècioue  vi  si  fa  generale  alla  vicina 
vista  delle  barche  e galee  -Turche  condptte  di 
notte  cariche  di  baliste  e,  di  terri  di  legno  da 
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coi  piove  tp  Incessante  fuoco  r di . roosehetteri  a 
e una  grandine  di  dardi,  Da  ogni  parte  in  fine 
sono  aperte  le  brecce.j  i Greci  Oltremodo  inde- 
boliti e dì  forze  e di  numero  fion  bastano  alla 
difesa  dpjte  unirà,'  le  fogise.  già?  stanno  per  Yol- 
m arsi, - il  popolo  è sènza  GóVàggiò,  c ilYimqre  del- 
la faiiie  imminente  lo  riduce  alla  disperazione.  Co- 
«^staotino  straziare  dalle  -miserie  - de*  suoi  discende 
alle  preghiere'ed  offre  di  pagate  up  tributo:  non 
è ascoltato.-  Da  tale  * istante'  èi,  prende  là*  risolu- 
zione. di  combattere,  gloriosamente  per  - T.  imperò 
o db  sacrijìcare  i'9woi  giorni  con  lui.*  Maometto 
ostinato  ad  esterminare  ogpi  minimo  «avanzo  del 
Greco  dominio  S’  arcigne  ad  'un  assaltò  generale, 
stringe  sempre  piìr  là  cittar  tìe  promette  la  "spoglio 
a’ suoi  soldati,  espone'  1,  meno  valorósi  pei  primi 
pnde  stancare  gli  assediati,  e destina  i Giannizzeri 
a compierò  *1’  oper£.  fcostanfifio  prèso  ib  mezzo 
a due  fuochi  sulla  braccia'  dove- operava,  prodigii 
di  valore^  lasciatag  li  sùà  ari»àtura,-$i  precipita  net 
folto,  dei  Giannizzeri1-  dai  quali ", sènza  essere  co- 
nosciHto  è tagRatcr  pezzi-.-  Da  ogni  l'ato.  è inon- 
data- Costarti  in opo.Il  dai  nemici*  vittoriosi.  Le  con- 
seguenze sonò  il  saccheggi*^-  la  schiavitù  dei  pri- 
gionieri, gl-’  Incendi  i,  le.  profanazioni  d’  ogni  genere. 
Fa*  morte  del- primo  officiale  -dell’ impero  Greco 
e.  quella  #del.  Visir  caduto*  in  sospetto  dà*  qualche 
intelligenza 'coi . nemici  dei  Sultano.  In,  tal  guisa 
cadde  Costantinopoli  sotto  U dbminie  TùeCo  ii 
maggio  del  i4ò3,.  i i-a3  . dopo  la*' sua  fondazione. 
Quando'1- vi  entrò' ^Maometto- npn  * vi  era  più  un 
Greco;  la  prirp$  sua  andata  fu  à Santà  Sofia;  che 
tòsto  convertì  in  una  moschea,  facéodovi  fare  le 
preghiere  giqstja  la  legge  Mao'mettduaj  rndi  at*pa- 

*a*zò  imperiale  , e quivi'  spiegò  • la  suà  indole 

* * 
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brutale  e crudele.  Tanti  - orrori  per  Iqi  cagionati 
non  impedirono' 'che'  da  un  Dérris, 'Profeta  o San- 
tone prezzolato,  venisse  Maometto  plrecoqizzata 
quale  inviato  da  Dio.  Ma  appena  Conquistata  Co- 
stantinopoli, perchè  non  rimanesse  un  deserto*  gli 
convenire  richiamarvi  sollecita  mento  i Greci.,  »r  loro 
accordare  alcune  chiese.  $ lfbérò  e?ercifcjó' d^Ua  lo- 
ro feiigòne^  • " . \ : • **'  , *.  ;• 

Y.  Maometto  usa'»  «Tolte  crcpelta’.  ) Disposte 
cosi  le  cose , Maometto  «riparie  ' fcer  ^ndrirtOpali 
opde  proseguire  1é  sue  conquiste,  'Trova  quache 
resistenza  i^- 'Scander^etjj,  jl  quàle~poi  muore:  si 
tenia  in  Europa  di  formare  qna  lega  di-  principi 
per  opporsi  ài  suo  ingrandimento,  ed  «gli  prende 
prima  di  eséì  l’offensiva  assediando  Belgrado;  re- 
spintone. «con  perdita  dà!  valoroso  Unniade, ‘rivolge 
le  armi  verso  la'  More»,  s<s.;ne  impadronisce  in- 
teramente- aggiungehdovi  altresì  là  provincia  d’  A-  , 
tene.  Indispettito  'che  1 càyÀ'liéri  di  Rodi  contra- 
riassero il  commercio  'dei  Turchi  ' defe'rmina  di  as- 
sicurarsi delle  lsdlfc*  Ai  Lesbo  e df  Ntqjroponte  da 
cui  i cavalieri  potevano  avere  soccorsi  ojide  .in 
seguito  snidarli.,  piè  facilmente  da  quell*  isola.'  Per 
via  di  tradimento  m’etté  piede  nella  primà,  eh  ob- 
bliga la  seconda)  che  allora apparteneva  ai  Vene- 
ziani^ a capitolare.  Tn  aniendue  uri>  crudeltà  inau- 
dite contfo  gli  -afùtanti;.  tra  gli  altri '‘contro  la 
fede  giuratà;‘il  domandante  e i <$>rwnqrii  ufficiali 
di  Negroponte  stretti  Fra  dite  -àssj  furopó  segati 
per  mezzo".  Non  trascurano  intanto  i.. cavalieri  di 
rinforzarsi,  nell’ isolar^  e-.condhiitsa  poi  la  .'pace  coi 
Veneziani,  fu/ pure  accordata  .lóro  dsl^Sultauo  una 
tregua  di  tre*  mesi.  Io  questo  intervallo* accorse- 
ro a riunirsi  in  Rodi  i cavalieri  chiamati  dai  pae- 
si Cristiani  e Maométto  cominciò  a gustare  il 
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riposo,  pe^  amore  del  quale,  affiliò  J’  assedio  di 
Rodi  al  pascià  Pal.eo.logq  Qréco  rinnegalo  e della 
famiglia  degli  ultimi  •Imperatori.  L’ .assedio  ebbe 
tosto  luogo  con  una  flottà  fcbfca  fqrnit^a  di  una 
formidabile  artiglieria,  non*  men  terribile  c ben  di- 
retto era  (1  fnoob*  degli  assediati,  e i Tiirchffu- 
rono  i primi  h perdersi  di  'coraggio., Disperando 
il  pascià  dl’Wincere  ‘còda  forzal  e fall  tqgll '“il.  .di- 
segnò di  avvelenare  il  Gran -Maestro  d’Aubnsson, 
e respint^»  per  la  seflond1^  volta  tentò  le  vie  d’  un 
accomcAlamen^ò.  Non  essendo  piaciute  le  condi- 
zioni, il.d’ A,ubusson  alla,  {està  de’ suoi  , si  oppone 
ad  uri  secondo  assalto,  rimane  ferito  Ve  * Tor.chi 
entrano  in,  Ròdj,' À tal  vista  i cavalieri,  i. soldati 
e gli  abitanti  .inaspriti  si*  precipitanti  addosso  ai 
Turchi  i U .cacciarmi  dalla-  città  e d^i  . trince- 
ramenti , *c,  gli  obbligano  a'  rimbarcarsi,.  Il  rin- 
negalo JPaleológo  perdimi  di  .coro'ggj.p  e di  spe- 
ranza ritorna  con  pochi  aVauei  a Costantinopoli 
pensieroso  sjjJJa  maniera  . di  pervadere  al.sqo  si- 
gnoje  che  .nodi  era  ■ iuespUgirabilé.M.?  altro  qhe 
persuasione?' Maometto  ficf  trasporto  del  furore 
voleva  Atfa ugnati  e ,iJ  condotticl'o  'e  gii . ufficiali 
«he  ebbero  parte,  nella  mal  «riuscita  spedizione  ; 
non  pertanto  in  fine  si  contentò  di  togliere  ai 
Paleologo  il  .suò.'gr/dp  e di  • Rilegarlo  a Gallipoli. 
Desioso  però  di  riparare  a ljò  storno, riportato  dalle 
sue  armi  rad  (piò  M ao  m e tt  o..  d|fé  poderosi  eserciti, 
disegnando  coll’  uno  di  conquistar  l’Asia,  e di  man- 
dar f *a 1 1 Vo  sotto  i suoi  generai i’  della  Europa. 

(Muore.  ) ,Quan<T  eccuìa  morte  venne' a tron- 
care il  filo,  dé’tfupr  giorrfi.  e irtsieme-quello  dei  suoi 
vasti  progetti*. ned’  anno  j /t8i,  i di  luglio  in  età 
di  ciiiquant a'trè  aniri  e di  'trénta  di  regno.  Esso  è 
riguardato  dai  Turchi  come  il  più  grande  de’ loro 
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imperadori,  e tale  fu  irì  fàtri.  per  chi  lo  considera 
quaV  conquistatole  di  dhé  ini  putrii , di  dodici  regni 
e forse  di  trecento,  città  ma'.  ,a  chi  io  considera 
qual  principe , egli  fh  cèrto  uno  dei  piu  perfidie 
più  sapgùjarii  che  faccia pd  oi'robp  atta*  umanità.. 

Veduto  'cosi  in  abbozzo  il  .carattere’,  l’ indole 
e il  costume  in  generale  dei/.  Turchi  djyentiti'*'Ku- 
ròpei  collo  stabilimento  della  l.pjfò  capitale  in  Co- 
stantinopoli , noi  óra  Jasceremo  l^àcuiàmentq  sto- 
rico , e diaiii  mano  , a lumeggiarne  quei,  particolari 
che  col  nostro' scopo  hanno  più  diretta  .relazione  (*ij. 

Oià-,  la  Torchia  Europea  é limitata  giuste  la. 
descrizione'  nella  Geografia  del  "buffino  ad  rford 
dall’ Ungheria  e eia U a llussia  EdrApeà  : ' ali^oqest 
dal  mare  Adriatico,  al  sud  .dal  IWe'diterraneo e 
all'  est  dal  màr  di  Mitniafa  -e  dab"Vnar  TVpro.  f*cr- 
che  non  generi  confusione  il  frammischiare  i patsi 
dipendenti  dalia  monarchia  Ottomana.,»  e perché  al- 
tronde polla  lia'  omessq.  di  ciò  che. riguarda  a farne 
conoscere  l’astensione^  darefno  distintelo  eh  te  il  pror 
spetto  sj  dei  paesi  dell’ .Europa*  che* di  quelli  del- 
l’Asia et  de||’  Africa,  ' ’ . ■ * /•  r v 

\ * 

(t)  Chi  .amasse  HI  vedere  più  diffusamente  e più  jprHgen- 
temente  iratt.Ha  <e  Sf.iilti  là  storia  dei  Turalo  ‘puo 'ricm-rfrè 
àgli  Annali  Mu'ufhiadi  é<\irp' lati  'da  Ciò.  liatu  Ila  metili, 
Milano  tipografia  di' Felice  Ruscorii <823.,  , ' Y , 
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• Su  He  cbsle 
noi  il  del  mar 
Nero.  - 

i • 


La  Crimea  amica. 
Cliersq^ieso  Taurico. 
Tarlati*.  * . *r  ' 
Budziac  (l). 
c . *v' 

r Bessarabia. 


Precop. 
Bncliasciai, 
f .Caffo,  » 
Oczakovr. 
Bender. 
i Binlogroc. 


Sul  mare 
AdViaiicV. 


Al  nord  J Modavia,  anticamente  Dacia.  lJassy. 
del  Danubio.*  j Vallacfiliia,  akra 'parie  della  jChoczira. 

v aulica  Dacia.  * ./ Falczm. 

» . ' v*  j.-  j iTergovisk. 

ÌCroarfia.  j . . SYihftz. 

Dalmazia.  . , jMoslar. 

Raglisi  repùbblica*.*  . ' Ragusi.  ' 

• *■'  . /VjljillO;  1 

*.  -,  . Bulgaria  parie  orientale  del- IN  reo  poli. 

^ " **\  antica  Misia'.  . * lòilislria. 

Al  sud  * j Servia  p-irte  occidéntale  dellà/ Scoria, 
del  Danubio,  y.  Mista.  ' . . • ' . \ Belgrado. 

! Bosnia  parie  deli’  antica  11  - /Seruendjia. 

I*  liria.  * * I M issa. 

' *.  * • f . . 'Serajo. 

1 Sul  Bosforo  t Romania  anticamente- la  j Costantinopoli, 
dèli’  Elespun.  I*  'Tracia.  * Andrinopoli. 

*'•*  / Sii  linone. 

Al  su.il  del  j * v . ...  i * 

monte  Rodope^M>icfedon.a 
o Argento  par- 1 
t€  nord 
dell* 


igeo  " pai  J *Xessaglia  , or  jfanhina. 
te  nord  j , • ■ 6 a ' r ■ i* 

deir  antica  / Acala  e B*om'  °,a  Livad,a> 
Giecia.  \ 


, Contessa, 
f Salonicclii.’ 
Lari  s«o. 

| Alene.  ■ 
'Tube.  *. 
i Lepanto. 


(1)  Nel  1783  i Russi. s’ impadronirono  della  Crimea,  e per 
iraU. ito  .fieni alò  I*  anno.  17#4  ai  9 géniiajb  ebbero  per  la  ces- 
sione d i Turchi  la. Crimea  con  1’ isole  ili  Tiunau  e la  parte 
ili  qiA  dal  fiume  Colian,  cosicché'  i Turchi  di  là  dal  fiume 
Cuban  e (li  qua  dbl  niar  Nero ‘non  hanno  che  nazioni  T:u- 
t aie.  Nel  47§2  i Turbili  dovettero  cedere  alla  Russia  anche 
Oczaliow  e il  pae>e  compt*eso  tradii  Bug  e il  Dqierter. 
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Sol  mare  .A- *1  ^ 

• driatieo,  »,  V . 
golfo  di  Vene-  < Epiro, 
tu  antica  li-  / . 5 

iiria.  > f- 


' • -:,l 


CltiiAerà, 

Butrmtp. 


Albani». 

A 

' ' 


, i-Éscódar..  . 1 

* ‘ ^ fW/fczo.  »✓ 

T.  ' •,/ Colin  io.  t j * 

. t ' ’ il.  Argo  ” • 

ì A!.ap.  diRotnània. 
* . • rL  acede  ni  mie  , or 

. J Alibi  ira. 

Ìr  Olimpo  f o Lan- 

g*nico.-,‘ 
Mo<Joà. 

Coroi^. 

Patrasso. 

Elide.-  ’ .Elufe  o. Belvedere.  • .• . " • 

. . * ì - •• 

: ‘ * m%\  % ; # # *"  • A;.  . 

La  Grecia venne  divista,  in  quattro  prcvincie.  o 
giurìsdiniohi  di  ‘Bascìh  a tre  code  nella  -ma* 

niera  seguente : 

*■  ? • . »,.«*• 


i Corinto. 

{fella  Morea  A Argolid». 
amico  Pelo-  j Sparla..  c. 
poni»  e so.  iOlimyio,  * 
f Arcadia. 


■ / 
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PRQVXHCI15  EOROPÈB. 


/».•••  » * • * . « "La  Macedonia  ove. sono 

G,or,«l,.<oj*n  f . L'  Yamoli.  * *.-* 

Bastia  di  Salomcqjn.  | * y rj.  • ... 


La  Ver  fi*. 


del 

*.  *v  . * • 1 i Tessaglia.-.  * 

Del  Bascià  di  Giannina.  • 1 -Epiro.-  . A‘  ' 
“ " r>lbaoi«. 

, i Fticidè, 

Del  Bastia  d’ Egrippo.  f Beoria.  - 

. •«  Divadia. 
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La  Morsa  ove  k>mo: 


■ » a 


Del  Pascià  di  'Fi'ipoli»a.„ 


Lai  Corintia. 
L’  Argohde. 
L'Eliòfì/; 
L’  Arcàdia. 
La  Lacooia 


a 
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E »o  quesite  sono  comprese  le  isole  ^delfa  Grecia , quelle 
dell'  Arcipelago  «vicino  aliai  Turchia  » e una  ifolut  eia n pin  e 
comprese  le  /feoLe  del*  mar  Jouio  cedute,  al  governo  Francese 
nel  1798, •<»  p$i  riprese  dai  Russi- e dai  Tugclil;  nel  1799  si  uni- 
rono sotto  ri  nume  di  'repubblica  delljj  selle  Isole' -sotto  la 
proiezione  della  .«uBliine  Portk  e.  della  Russia. 'Al  presente 
però  vivono,  . sotto  la  protezione  di  S.  M.  il  re  dejla  Gian 

Brettagna  (*)•  . ^ * •'  " r* 

• ‘ • 1 ' 

I * «• 

(*)  Come  altrove  abbiamo  .accenna, lo  e .precisamente  par- 
lando della  Gifeqia'  ( adesso  ri^elei^nioj!  cbe  t, paesi  compo- 
nenti l' antico  pancia  hik  dj  Mor.ea  , la  maggior  parte  ilei 
sangiaccavi  di  I^ivadja  , l’  Isola  d*  Negroponte  le  Ciclajli  , e 
le  Spbradì.y  oggi  formano  un  regno  indipendente  con  ’uu 
re  pai  licolaie  fletto  il  5 uliobrg  l$i2,  e divise  conte  seguq:  Ar- 
goÌHe  , Arcadia*  leucoma  , Tiesse  Mes  tenia , Alta'  Mes- 
soria Elide  , Aciija  Grecia.  Orientale,  e.  Occidentale  3 
E’ibta  , 'Oictadi  seilenttiàHali fl%etidtOnali}iSf>or.adi  Oc- 
cidentali (E  L..).  ■.  t • . . 

La  Turcìiiq  Asiatica  confina  al  * nord  col  mar 
iVcfo  e ''$plLi  -y  Tarlar ca  Russa  ; all ’ est  colla 
Pernia:  al  *sy,d  coll'  Arabia  e.  col  mcér  Ai  Le- 
vante ; e all' ouftst  c'oll’  'Arcipelago' e , col  mpr 
di  Marmàrtr  e he.  Zo,  sepàrnnq  ,dall\  Europa. 
Essa  poi  vi  e tee  tlivisaycomf  segue:. 


« * 


>,  • 
x 


Digitized  by  Google 


all’impero  OTTOMANO  , 3( 

* * * t,  , *■  * «.  -9 

!TDA.ZIOTfE.  • ' PftOVlfrClB..  % cJiTTà/prIICCIPÀ.1.1 

».  * * ; . 4 . >*  * . 1 • 


/ Coste  eli  N a lotta.  ; * Y Stnjrne. 

■1  Kutaicli.  • * **j  , , I Rotaie!). 

N.a-1  ì>iras.,  • < *’  1 Srvss.  ’ > 

» jnv  Trebisonda,  . . ' J Tvfbrsofwla,  v 


All*  oa est 
toiia  divisa 
selle  governi 


Koaich.  • 
Mai'ascfi. 
Aduna.: 
ah:  t' Armenia,  f 

AH'  est.  | Turchia. 

aÌi»  » , . 4f  Cùrdistan. 
All  sud-est.  j Irac.Araili< 


1&Onicli. 
IVlaiajch. 
•lAdena’.  ' 
lii^eiunu 
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Oltre»  le  dette  pnovineie  nell’ Asia,  la  TuiVhia  ha 
qualche  .possesso  nel  » paCssé  a*bi tato  da  piccole  pò-  * 
polazioni  del.  (Caucaso  e ; del  -Cuban  -,  uòa  patte 
del  quale  è stata  ultimarne  nte,  tcèd  uta  alla'  Russia, 
e in  parte  della  Circassi  essendo  una  'parte  sog- 
getta alla  Russia',  e un*  altra  ipdi  pendette.  La 
Cir cassia  è celebre  per  . la  deformità  degli  uomi- 
ni e per  la  rara  avvenenza,  delle  dojine  che  -si  ven- 
dono ai  Turchi  e ai  Persiani . .Nè  vuol  già  qui 
tralasciarsi  di  nominare  la  .parte  .che  ha  pure  uel- 
1*  Africa  la  Turchia.  Primiera  niente.  è ciò. oh’, ella 
tiene  sono  l’ alta  sua  protezióne  le  reggenze  di 
Marocco , di  Eòe,  di’  Algeri , duTònisi  e di  Tri- 
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poli  -i  e "secondarlarueote  esercita  un’ .assoluto. do- 
minio bu11c  Egitto  che  'vièn  .compartito  in  atte  .parti, 
equestepuddiviSe'^ntredici  provincia.'  Il  Basso 
'Egitto  o Bah  ri  già  Delta,  che'eómpréìrfte  Alessan  - 
dria , Rosetta  , Damiata  , Me h elle t 0 Elkebir  : E- 
gÌtto;<}i  mèzzo  o V «stani  che  conta*  il  .Cairo  ca- 
^itald'di  ttittUjJ*  Egitto  £ Suez  : Alio  Egitto  e Said, 
già  Tebaide  , cfie  abbraccia  Girge , Siuth  già  jii- 
cojaoli  f e Asoagià  Siene  : ìndi  véngono  la  Nubia 
settentrionale  r la*  Barca* orientale  e la  costa  setfen- 
trionàlo'  jT'Xhèi.  < . 

•>(  DlàFICIÉBT.  B l£  SAPERE  -Uk  POPOLAZIONE  DEL' 

IìA^ochia.')  Alcuni  sospetteranno  'forse  qui  di 
trovare  H numero  della  .popolazione  della  Turchia, 
conforme;'  sogliono  praticare,  tutti  gli  scrittori  {li 
geografia,  tpa  a nostra  giustificazione  su  questo  pun- 
to ci,  piac<>  di  riferire  la  saggia  riflessióne  del  Si- 
gnor d’tihsson,  da  oaiabbiam  tratto  la  massima  par- 
te dèlie  notizie  che  siam  pei;  ^ferire.  « I pregi udizii, 
così  egli  dice,' della  religione  non  permettono  .che 
si  tengano  i registri  delle  nascite  e delle  mor- 
ti,, e quindi  'del  numero  degli  abitanti  soggetti 
•dìi’  impero  ^tornano'.  I seguaci  'di  Maometto  cre- 
derebbero ,•  ciò  * facendo',/  sindacare  di  certa  ma„- 
oiéra  le-' ,‘operazionh  della  providenza  * ’ e 4*  pec- 
care cofttro  il.  dov^è  di  una  cieca  rassegnazio- 
ne a’snoi  decreti  jp  Stante  ‘ciò  noie  si  sa  capire  con 
qual  fondamento-,  nfelW*1  Geografia  del  Gutbrie^  si 
voglian  dare  dUa*  Turchia  Europea  pedici  milioni 
d’ abitanti.  * } ■ • . ■> 

••  Siccome  nelle  parti  dell’ Asia  e Adel  1*  Àfrica 
non  meno  che1  della  Grebia  si  £ono  già  date  «quel- 
le opportune  cognizioni, che  sono  piu  atte  a rap- 
pr esentare  il  costtilbe  dei  popoli  òhe  fé  abitano 
«òsi  óra  non  daremo.  altra  che  dare  uua  rapi 
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scorsa  onde  esaminare  1’  ìndole' dèi  paese. che  più  da- 
vicino  riguarda -propriamente  i Tirchi  Europei,  .«■>’ 
brevemente  accennare  le  particolarità  più  meritevoli 
di  osservazione.  ^ ...  • / 

. ( Clima..  ) La  Turchia  gode  i benèfici!  più 
preziosi  che  abbia  saputo  profondere  la  natura  : 
un’aria  sublime  e pura  che  risveglia  l’ immagina- 
zione , e che  invano*  grida  ‘contro  la  manièra  im- 
monda del  vivere  furco:  un  suolo  oltre  modo  fe- 
condo, benché  mal  coltivato,  stagioni  regolari  e 
ridenti,  acque  limpide  é fresche  , sono. doni  chèa 
ben  pochi  paesi  il  cielo  comparte.  quaK  pertao-, 
to  ne  saranno  le  pròduzionj  ? ' j ",  ' • 

. ,(  Vegetabili,  ) Erbaggi  di  ottima.  Qualità  , 
agrumi  -di  ogni  specie,  melogranati,  uve  e fì^hi  di 
squisito  sapore,  mandorle,  ulive,  mólte'droghe  che, 
non  allignano  nel  -rimanente  deh’ Europa  e cotoni 
stimatissimi.,  cave  di  marmi' assai  ricèrcati,  e., ogni 
sorta  di  miniere.  * v.  / r*  ■ v 

( Àrimali.  ),  Quaqto  agli  animali  i cavalli  Tes- 
sali , o Turclii  non  la  cedono  in.  'bellezza  é.  nèl 
serv  igio,  che  prestano,  * ai  cavai  li  dell  e . più  rinati)  ate 
contrade  i bestiami,  vi  crescono  robusti  j ogni 
genere  di  ^pollame-,  i quadrupedi , e.  specialmente 
ie  capre  vi  sominrnistéano  cèrne  e lana,  ile  grosse 
aquile  dei  contorni  di  Bagdad  vi  si  -.comprano.. 
carissimo  prezzo  dai  Turchi  per  le  penne  di  che 
armano  le  loro  frecce.  La  Turchia  mette  poi  in 
commercio  diverse  qualità  di  seta,,  di  lana-,  di- 
pelo di  capra  e di  cammello,  cotone. greggio  e. 
filato  , céra,  olio-*  sena,  noci  dì  galla.,  bestiame, 
legnami  per 'manifatture  e.  per  fàbbriche  : .e  trae 
Un  utile  grandissimo  dalle  conce  del  uuojo,  delle 
pelli  e dèi  zigriui  ; dalle  tinture  in*  lana,  ed  in  sp- 
ia di  una  durata  e lucidezza  inestimabile,  dai  tap- 
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peti  ed  arazzi , che  se  non  sono  i migliori  ,per 
disegno  , son  però  per  la  loro  qualità  e fattura 
pregiahilissirai.  Prescìnrìiam  qui  daicpr'eziosi  rnó  - 
numerili,  perchè  » grandiosamente  già  da  altri  de- 
scritti e rammentati  , che  di  'belle  arti  o pochi  o 
tanti  tuttora  formano  l’ ammirazione  degl’intelli- 
genti, dai  fiumi,  dai  léghi  e dai  mari,daimon- 
ti  e dalle  valli  della  jGreèia  , di  qui  tanto  parlano 
i poeti1  e gli  storici  e i viaggiatori  , e scorriamo 
rapidamente  per  altre  contrade*  ' , 

(Elùdi.  J Sono  le  contrade  della  .Turchia  ba- 
gnate ei  intersecate  dal  Danubio,  dalla  Sava,  dal 
Dniester,  dal  Nniàper'  e dal  Don. 

( Bf-ssarahia  . ) 'Xell^  Bessarabia  si  trova  Ben- 
der  città  capitale  e residenza  di  un,Bascià  : è d es- 
sa celebre  pel  soggiorno  ivi  fatto  da  C.arlo  XII 
dall’ anno,  1 709  fihò' al  1 7 1 3 dopo  di  aver  per- 
duta1 la,  battaglia  di  Pultava.  ’ 

(Citta’.  ) La  città  e forte,,  grande,  e popola- 
lata  in  gran  parte  da  Ebrei  ed  Armeni  che  vi  traf- 
ficano ogni  sorta, di  mercanzie.  Akerman  o Biolo- 
grod  città  posta  sili  ma,r  Nero,  all’  imboccatura 
del  DnLester  ha  un  porto,,  ove  possono  svernare 
i piccioli  bastimenti  , e alcuni  cantieri.  AH’  im- 
boccatura settentrionale  del  Danubio  sorge  Kili  o 
Kilia  Nuòva  , ove  ogni  anno  approda  un  gran  nu- 
mero di  vascelli  proveniènti  dalle  città  del  mar 
Nero,  dall’ Egitto  , da  Venezia  e da  Raglisi- , on- 
de estrarnè  cera  è cuójo.  Naturalmente  il  commer- 
cio e la  situazione  favorevole  vi' mantengono  per- 
sone che  ne  sanno  profittare,  e ''-di  fatto,  vi  sono 
. Ebrei  , Armeni  e Turchi.  Una  volta  vi  aveva  - un 
porto  sicuro  , ma  la  negligenza  dei  Turchi  ha  fatto 
che  ora  in  molti  luoghi  non  trovano  fondo  ba- 
stante le  navi  :•  anch’ essa  ha  provato  dal  1770 
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fl^d&njnio  ìluSso».  lsm?jH- vide  "nel’;' 1-790 
io»fò.  il  corcando  di  fjuwàròw  ’ truci Ja'M^a-  ^iia'rni-.; 
fi ione. torca  per  averne  fatta  unuvalotosp  difesar. 
Abitata  da  Tartari’, Persiani,  Armeni  ed  Ebrei,  clje,. 
vi  liann'o  , chiese  , sinagoghe  'èr- moschee  è -la 
là  di-  Kawehan  o Càuochan..  *,'  T . 

(^°i-dav,a.)  Tra  la  Vatacidiia,  e,  , l’Ungheria, 
là  ^Transilvania,  la  Polonia1*,  e lé:  provinole  di  Bes- 
sarabià  e di  Bulgari*  giace  la  Moldavi*.  L’  ària'vi 
è .calda' e poco  sana  , cosicché,  vi"  regnano  fèbbri 
maligne  e contagiose  ",  fittali''  fórse  qnàpto.'ià  pèste.’ 

\ erso  r où, èst /suite  frontiere  dèlia. 'Bugovuia  T e 
della  Valacchia''  essa  - è ' dominata. -<Ia  altd  monta- 
gne, e veime^detta  perciò  Dacia  mmntuoSa  dai  Ro- 
mani, sulle  rfuali' érescoho  àlberi  • fruttiferi  di  ^va- 
rie specie,  irrigati,  al  piede  'da  "ruscelli  scorfevdli 
dàlie  cime  de’  trionfi  con  grato  mormoriti,  e die- 
convellono  il',  luogo  in  un.  delizi.osV»  "gjardiiió.  Il 
mezzo,  della  montagna  biànchéggii  sempre”  di  neve, 
non  cosi*  là-  cima'-  ohe-si  giudica  'più 'elevata  che 
.le  nuvole.  Versò  i tdnftni  della.  Moldavia  dellq 
Pblonià  e della  'Uransilvahia  scorgesti!  monte  Juènt, 
ove  il  marzo  , aprile.  ? maggio,  innanzi  il  levai*  dèi 
sole  raccogliesi'jina  " manna,  o rugiada  spessa  come 
il  burro:  è j fiumi’ cfre  pe  fraóuo'la  .sorgente, 
portavano  ' pagliuolc  d*  oro  , ch’andavano  ’a  pro- 
fitto dei’  'J’sigueni  pericui  etfsi  pagavano  un'  an- 
nuo tributò  ai  qualche  migliajò  'di  dramme  de- 
stinato alfa  .spoSà  dell’  Qspadnro.  t u • i ■ 

( Mixkralì  . } Vi  ha  inijt’iéfe*  abbondanti  . di 
sale  ,.  che’,  nello  spaz  io  di  venti,  anni  tornanti  a eoi-» 
m.-rrsi  come  prima,  e mòqtagné  pure  dr  sa  le,'»  da 
cui  levato  lo  strato  di 1 terra., che  le  ctiopre ',  ras- 
scmbranò  di  vetro  quasi  dà  per  «tutto  vi  si  atten- 
da a far'  salnitro.  I' contadini*  pàr  unger  Ié‘ ruote 
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dei  loro  cafri  »l  fervono  di  un  bitume  o resina 
grassa  che  gsce  insieme  coo-P  acqùa  da  uba  sor- 
gente*. *v  •/  v ...  - 

( GraìH.  ).  Più  chéiinpùti  fertili  sono  i lunghi 
piani  ; giacche  si  riferisce  che  il  tormento  ri  rende 
il  il»., per  cento,,  la  sega lé  il  trenta,  l’ orza  il  ses- 
santa e . duo  al.  trecento  U miglio.  / , . ' 

. ( Animali.  ''  Il  terreno,  è -ombreggiato  a luogo 
a luogo  da. eccellenti  vigneti  $ da  foreste  di  al- 
beri, fruttiferi  r e i boschi  danno  ricovero  e pa- 
scolo a d^i  ut,  camòsci,  volpi,  lupi  cervieri -e  lu- 
pi , e leù . mootagne  alP  ouest , al  isimbro  , dorma- 
le grosso  guanto  il  forò , ma  colla  testa  più 
piccola , collo  allungato  , ventre  smilzo,.,  gambe 
lunghe; -corna  sottili  e dritte,  apguniati^sjuiij  « 
alquanto  curve  *io-  fuòri;  Fia,  uq$t  agilità  straor- 
dinaria e ♦ sfida  le  camozze  9 ràrispicar. sulle,  bajze. 
Sulle*  frontiere  si  dà  la  caccia  ai  cavalli  salvatici 
che,  si  prendono  o*'viv,f  o morti. 'Vi  si.  allevano 
buoi  di  montagna,  piccioli .è  gròssi  alla.’ piapura, 
de’  quali  mojte  migliaja  all’  anno  passano*  a Danzi- 
ca  ; e bestie  lanute  di  cui  .una  grande  quantità. se  ne 
vendeva  a Costantinopoli , seùza  computare,  quelle 
che  consuma  > il* paese  , .qveùn  -castrato  non'vale- 
va>  più  di  tre  franchi.  - > '•  v . . • 

[ Turcjii  t»iu’  òestriJoe’  Moldavi.  ) Peccato  che 
i .Moldavi'fòssero  poco  ramanti  dell^ agricoltura  e 
infingardi . e poco  portati  pel , coiàmercio  I Qutti 
mezzi  di  così  prosperare  e arricchire  .non  son  que- 
sti ? Cosi * in  confronto  di  loro  convièp  chiàmare 
più  destri  i .Turchi  che'  ne  -..abboccarono  tutto  il 
commercio.  Essi  trafficavano  'le  loro  lane,  il  bur-. 
ro  , ii  sego  , il  lino  , 1 p canape , il  bestiame , le  carni 
salate  che  si  smaltiscono  in  tutte  P estensione  del 
mar  Nero  ? le  pelli  ,•  il  legname  f il  catrame  e la 
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cera  di  una  ( bellissima  qualità.  Questa  parte  si  fa- 
vorita dal  1,769' fino  ài  a 77^,  fu*ocei^àta  da’ Rus- 
si ; ' iodi  ceduta,.  *fu.  la'  Buèovinà  . nel  1777/  al- 
T Austria  , ‘ed  il  resto  nel-  1806  tcùtaÒ  jri^jpotere 
della  Russia  che  vi  ha  posto  un  governo,  'la  cui 
capitale  e 'J'àSsì  v < t'on  ciò  vi  fu  finita  pei  Turchi 
ogni  relazione  di.coramerciq.  Malgrado  che*  il’  prin- 
cipe s?  intitolasse  : Noi  N.  Ni  per  tà  grazia  ’ di 
Dio  Q>padai‘o  dolici  Moldavia  ,<  quando  era  .di- 
pendènte dalla  .Pòrta  non  aveva  piq  il  diritto  di 
far  la  guerra  e la  pace  ,'  di  conchiu^ere-alleàneee 
di  mandare  pep  se  ambasciatori  alle  pofenze/Quan- 
to  non £i  vide  decaduta  1 dì  cento  -mila  uojnini  che 
lina  volta  poteta  mantenere  sull’  armi , negli . ulti-, 
ini-tempi  stentava  ad  averné'otto  mjla. 

La  Valacchia  che  dal  1774  fino  al,  ìtUaf  yivéa 
soggetta  alla  Russia -e  che  nell’ anno  stesso  irièpT 
nobbe  l’antico  silo  padrone,'  confinV  al  nord  colla 
M oidavia  e colla  Xransifv^nia  , all’ est ’e  al -sud 
col  Danubio*,  e al  Ir’  ouest  colla  Transilyania.  , 

'(  Valat.c.h'ìa..- ) Era  fessa  anficamènte  uba  parte 
«lellà  Dacia,  ed  ereditò  lì.'  nome  di'* Valacchia  dai' 
Valacchi  o erratiti  .che  la  conquistarono 'ai  Romani;. 
In  ' genere  di1  grani  e ,jli  .animali  'n,on  là.  .cède.al- 
la  Moldavia,  e yi.  si  respira  -un*  aria  jpiù  tem'p'èrà- 
ta  e migliore.  Vi  ha’  bagni, "minière  di  sale  e di 
zolfo  e qualche  fiume  che  portar  granì  <jT  oro  me- 
scolati coll’aréna.  Un  principe  particolare  la  go- 
verna col  titolo  di-  Qspàdahó  tributario  della  Por- 
ta, e fa  la  suà  residenza  in  Buchaxest.  • "Questa 
città  è vasta  . e fortfe;,  contiene',  un  monastero  di 
monaci,  uh’ accademia,  una  casa  d’ adunanza  pei- 
Luterani,1* begli  edifizii  pubblici,  $ magnifici  albèr- 
ghi occupati'  da  ricchi  mercanti  presso  i quali  si. 
trovano  mèrci  d’ ogni  sorta  * e d’ ogni  paese  del 
Cosi.  Europa  3 
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mondo,  sed  è la  sede  <Ji  *izn [arcivéscovo  Grèco.  I 
Valacchi  ^sono  assai  aggravati  da  imposizioni ,.  e 
tranne  ja  religióne,  neh  vestire';  e nella  maniera  di 
vivere  sonp  in  tutto  simili"  ài  Turchi  * , 

, (^Croazia.  ) Dellq  Croazia  rion  ha  il  Tn^co 
altro  cbè  la  pàrle  al  di  qua  della  Sàya  che  è' com- 
presa nel.là  giurisdizione  del-  Bascià  di  Bosnia.  A 
piè  d!  uh  monte  in  pn’ isola  formata  dal.  fiume 
Unna  si  vedeva  città  di  Biha.cs,  la  quale,  prima 
che  nel-  i5g2  V entrasséro  i Turchi.,  ,era  piazza 
forte.  ••Ancije  nellft  Dalmazia  sotto  il  Turco  non 
haw\  che  1’ Herzegovinà , lacchi  capitale  Mostar 
è,  là  residenza  d’un  Bàscià. 

. / ( ButGAi^jA.  1 -La. Bulgaria  tutta  di  un  padro- 

ne, così  .ora  denominata  . dai  Bulgari  del  Gasa n 
che  vi , si-.stahziarono  nei  settimo  secolo,  confina 

I . w t k * 

al' nord  col' Danubio,  ài,  sud.,  colla-  Macedonia  e 
Romania,  alKesf  col  m^r  itfero  e ;alP  ouest  colla 
Servii.  Il  territorio,  comechp  . paludoso,  pelle  valli 
e pianure  produce" ‘grano.  , e vino*  in  abbondanza,  e 
le  moàtàgàe  stésse  danno  pascoli,  eccellenti;  anni- 
dano- le  'aquile  fn  tanto  numero  nelle  vicinanze  di 
Babadaghi  chfe  vi  vanno  gli  armajooli  della  -Tur- 
chia ' e .della  Tartara  per  acquistarne  penne  da 
kneìter-e  alle  freccie.  Vicinò  a uno  dei  monti  -che 
separarlo  'la  Bulgaria  dalia  Setvia  scaturisce  una 
sorgente  d’ acqtià  .'tepida,  e distanti  .Sessanta  passi 
un’altra  dnacguà  chiama  e fredda  q.uanfo  i!' ghiaccio. 

( Ospitalità’’ ‘esemplare  ’ui  «alcuni  abitatiti.  ) 
lina  cesa  da  ricordarsi  ad  esempio  si  narra  di 
una  speciè  di  Tartari  venuti'  dall’-  Aifia,  i quali  «abi- 
tano 'lil ^ tratto  .di  paese,  che  si  estende  da  Silistria 
0 Dristra  ,siiìo  alle  bocche  «del  Danubip,  ed  è una 
straordinaria  .ospitalità  coi  viandanti.  Quando  ne 
passa  alcuno . di"  qualsivoglia  paese  e religione  aia, 
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i padri  e le  madri  di  famiglia -gli  vahn,o  incontro, 
e netta'  maniera  più,  affi  bile  Ip ‘invitano  a fer- 
marsi presso  loro  ed  a gradire  là  provvisione  quale' 
Dio  l’ha  data  turo.  Accettato  l’invito,,  vengono 
per  tre  giorni  «pàntemjtf  anch,e  ; s*uqi  cavalli  se: 
non  sono  "più  di  • tre,  e all’  ospite  di  buon'  cuore 
si  dà  un  trattamento'  di  mele,  uova  e buon  parie  , 
cotto  sotto  la  cepére  e usa  picéiqla  capanna  sem- 
pre a tal  uopo  disposta  e provveduta  di  letti  per 
riposarsi  con  tutto,  il ‘comodo.  Vi  si  contano  -va- 
rie città-;  ma  quèlfe  che  tneritano  qualche  osserva- 
zione sono 'Nicopoli  celebre  per'là  .vittoria  ohe  tì- 
im'p'era.tor  dei  Turchi  sopra  Si- 
Ungh^ria  , per  la-  Strage  di  itìolti 
andati  in  soccorso  dei  'Cristiani,  e 
per  la  emigrazione  *di  quei  letterali.  Géeci  che  si 
ritirarono  in  .Dalia;  ,jSìlistfia|per  i suoi  contorni’  óve 
scorgonsi  le  mine  della  muraglia  fatta  cbstruire 
dagl’  imperatori  Greci1  condro  le  ^scorrerie  dei  Bar- 
bari, e Tecniswàé,  già  Tonti.?,  per  l’  esiglio  di  Ovi- 
dio, il  cui#  .luogo  dipinse  égli  forse  coq  troppo  o- 
diosi  colori  •per  aver*  là  fantasìa  piena  dette  graìH 
dezze  e delizie  di  Roma.  ‘ * ^ ^ 

( Scavi  a.  )'.Chfe  eosa  . dirènio  ‘dello  Servia,, che 
avendo  scò|so  il  giogo,  della  Porta  per  esserne  in- 
dipendente; ora  dòpo  ri  1821  per  la  pace  conchru- 
sa  tra  le  due  pòtenze  Russa  .è  TuCcar,  fu  abban- 
donata a sostenersi  colle  sue  proprie  forzé?  Nul- 
1’  altro  se  non 'ciré  gode  di  un  climatmolio  salubre, 
che  il  siiplo  sarebbe  assai  più  fertile  se  fosse  col- 
tivato, che  vi  ,si  alleva  lìn  numeroso  bestiatrie  è 
che  non  vi  mancano  miniere  d\argento.  • 

( Bosirr*. ’.J  Dal' fiume  Bosna  cbe  la  travèrsa, 
Bosnia  è chiamata  quella . provincia  che  confina  al 
nord  còlla  Schiavonia,  all’  est  colla  Servia  al  sud 


portò  UajaZet  li 
gismonxfo  re  d* 
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coll’ Albania  e all’ oucst  colla  Croafzia.  Perla  qua- 
lità, del  suolo  e per  le  miniere  può  stare  al  pari 
coiìa  Seévià.,  La  capitale  è Bosna  Sarai,  e le  ren- 
dite sono  assegnate  alla,  madre  ‘/lei  Saltano  ; uè 
quéste  devono  esser  tenui,  poiché  'gli  abitanti  so- 
no, assai  ricchi  in  graaia  del  vivo*  commercio  che 
fanno.  * • ■ . 

-(  Romania.  t^'Tiù  dielle. .provincie  finora  no- 
minate e {>et>  1’  estensione  e per  -la  celebrità  me- 
rita di  esser  conósciuta  la  Romania  o Roumjlì . * 
Djill’ aver  essa  caiiìbiato.  il . noma  antico  di’Tracia 
nel  presente  di  Romania  si  adduce  più  d’  una  ra- 
gióne! cipè  a.  perchè  vi  fu  fabbricata  Costantino- 
polr-dettà.’  nuova  {toma,  o perchè  fu  1’ ultimo  pae- 
se’ che  'j  Romani  possedettero. in  Oriente.  Che  che 
ne  sja  del  nome,  essa/ riconósce  .per  confine  al 
nord  .il  monte  Emus  *a  l£mq,  al>sud  V Arcipelago, 
all’  est  jl  *uiar  Nero,  1*. Ellesponto  o stretto  de’  B.ir- 
daqejli,  e l/OPròpòntide;  o mar  .di'  Marinara  , e 
aironi  ta  Macedonià'-e/Io  Sfrinicu\e.  Nella  provi»» - 
. eia  ergono  la  cresta  alcune  montagne',  .'ili,  mezzo 
a{le  qùali  i luoghi  rinsèrrati  sono  freddi  e poco 
fertili;  ma  ipve  il.' paese  diventa  pianò  e verso  i 
prari  circoVvicini  svtrovano,  un  cielo  ameno,  e un 
suolo  óve  iu  Copia  biondeggiano  tutti  i grani  e 
principalmente  il.  rjso-,  e ’ vi  cresce  ‘la ^ vite  non 
avaria  cj*  uve;  ovo.-in  somma  veggonsi  raccolte  le 
migliori  derrate  dell’  Europa  q dell*  Asia,  é la  seta 
e ài  .coitone:  sebhert  questo -essendo  d»*  qualità  in- 
feriore non  si  metta,  in  *òmme;rcio,  ma  se  ne  fao-r 
ciam  téle  che  si  àdoprano  pel;  Te'  vele  dei  va- 

•oein. 

, ( Costa  nxjrro  polì.  ‘ ) Costantinopoli,  cui  gli 

Arabi,  i Persiani  ' e i Turchi  ehiaùi.tnò  \Stamboul 
è ia  capitale  delt’ impero  Ottomano,  la  residenza 
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del- Gran  , Signore  e t di.  un  patriarca  Greco.  S’in- 
nalza essa  sulla  costa-  Europea  d.èi  Bosforo  ih  un 
luogo  il'  più  magnifico  e delizioso  che  immaginar 
si  possa:  la  "sua  figura  'è  triangolare;  colla  base  è 
unita  alla  , -tèrra  ferma'  d’ Eufropa,  cogli’ altri  due 
lati  e col  vertice,"  nel , quale-  fu  fabbricato  il  Ser- 
raglio, si  avanza  n«él  mare  verso  1’  Asiane  domina 
da  una  parte  sul  mar-  di-  Marinara  è dall'  altra 
sul  man  'Nero,  e*  ali*  est  sull’  Asia.  Il  ..suo. porto, 
che  La  tre  leghe  di  lunghezza  ed  una  t^i  larghez- 
za è uno  de’  più  grandi  è de’,  più  sicuri  del  mon- 
do. Questa  città  fondata  già  da  Còstantinò' il  Grande 
sulle' rovine  di  Bisanzio,  Voglióso  di  renderla. emu- 
la e anche  superiore  a .Roma,  q[uarlto'non  ha  per- 
duto della'  sua1  grandezza  e del  primièro  suo  splen- 
dore! Fra.  i'  tanti  monumenti  antichi  ditfurandava 
adórna  può  contarsi . anfcora  la  insigne  colonna ‘che 
dal  'tempio  di  Delfo  vi -fu  trasportata  dal  fondatóre. 
Si  dice  che  fòsse ‘dai  Gre^i  stala  dedicata1  ad  Apol- 
lo in  memòria  della  sconfitta  "di  ^et se,' e che  con- 
siste in  tre  serpenti  intralciati  che  con  teste-  e g re- 
giamente scolpite  sostengono  un  - tripode- >d’ oro . 
Del  resto  ora  la  tini  è divisa  irT  tre  parti;  una 
detta  Costantinopoli  che  abbraccia  due  vastissime 
fabbriche,  il  palazzo  del  Sultano  e il  • serraglio,,  il 
cui  . recinto  equivale  a una  città-,  comprendendo  pno 
spazio  di  due  leghe  con  nove  entrate,  1’  u,na  delle 
quali  vien  chiusa  da  ‘una  pòrta  di  bronzo  a bas- 
si-rilievi stimatissimi  per  Ja  finitezza  de lj’  arte  (i). 
Ivi  sono  pur  anco  • le  sette  torri,  forte  castella  ove, 
son  custoditi  i prigionieri  di  Stato.  La  seconda 
* » , • * 

(1)  Da  questa  porla  di  bronzo  pretendasi  da  alcuni  che 
abbia  pre»o  la  coste  Ottomana  il  uutne.-'di  sublime  Porla. 
Altri  la  pensano  diversamente,  e-  noi  più  innanzi  ne  abbia- 
mo accennato  le  oniuioui. 
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pariti  deità  GàIaU>  è abitati  da’  negozianti,,  la  4**r  - 
za  dotta  Pera  dagli  ’aittba^qiàthfi.  Europei,  11  muro,- 
che  circonda  il  «erragli»  .ha  trenta  piedi  di  altezza 
con  merli,  cannoniere  e torri;'  e la  città'  intera  è 
cinta  t|a'  ui\.  grosso  muro  elevato,  Riunito  esso  pu- 
re di  toixi  ìlifieSe  da  jun  fosso  rivestito,  tua  poco 
profondo»  . . t 

(L’INTERNO  NO»  CORRISPONDE  all’esterno.  ) 
À guardarla  dali’.esterno  -l’occhio'  vien  Josto  al- 
* Iettato  4ì  contemplare  or  questo  orav  quel  gruppo 
di  palazzi,-'  di  moàchee.  di  torrette  su  cui  grandeg- 
gia la  mezza  lutiate  gira  da  questa  a quella  gu- 
glia lo  sguardo . incerto  e incantato  per  la  mara- 
viglia. Ma  iqoltrapdqsi  qejla  città'  1’  immaginazione 
rimane  ingannata:  de^strade  sono  stretta,  sporche, 
male  illuminate,  le  case1  di  legno,  e mal  costrutto 
quantunque  dipinte,  i piani,  superiori  sporgenti  in 
fqòYi  tolgono  la  luce  ai,  piani  terreni,  e quasi  la 
couiunicaiione  1 coll’ aria;  s*  incontrano  anche  vasti 

* tf  ' #*  . • F * » , j . 

spazi  ima  sono  ingombri-  di  avanzi  di  edilizi;  o 
consumati  dalle  fiamme,' o rubasti  senza  proprie- 
tarii , morti  di  peste.  Ondte  respirar^  untarla  li- 
berà conviene  portarsi,  o al  Besestin,  ove  i mer- 
canti’ hanno  le  loro  botteghe  disposte  con  bell’  or  - 
dine, o all’Ippodromo  ove  i X,urchi  si  esercitano  a ca- 
vallo, o al  Meidan  o piazza 'della  parata  assai  spa- 
ziosa, ove  concorrono  generalmente  le  persone  [di 
tutte  le  classi.’  L’  aCfluenzq  di  persone  - di  nazioni 
diverse,  sia  pel  traffico,  sia  per*  relazioni  politiche, 
sia  per  amor,  di,  viaggiare  9 altr.o,  portò  che  vi  sia- 
no stabilimenti  pubblici  ,p.er  r.esérciziq  dei  varii 
culli,  e oltre  le  tante  moschee  vi  furono  erette  e 
sinagoghe  per  "gli  Ebrei  e chiese  pei  Cristiani*.  Vi 
si  conserva ’ancprq  il.  sepolcro  di  Costantino  M.  e, 
benché  convertita  in  moschea , la  Chiesa  di  S.  Sofia 
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edificata  dal  Pire  perator  Giustiniano,' alla  quale  ai  dan- 
nq  i85  piedi  <T  altezza  e- 44  di  dimiatro,  voglio- 
no alcuni,  che  per  qualche  capo  stipeti  in  inpgififi»- 
cenza  e architettura  S.  Pietro  di  Roma.  Nè  per 
quanto  sì  dicano  i Turdlp. inclinati  - all’, ozio  e av- 
versi allo -studio, ' non  è, però  'che  non  si  petìii  a 
somministrarne  i olézzi;  'perciocché  in  Costantino- 
poli si  annoverano  yarie  biblioteche  pubbliche  , e 
segnatamente  quella  fondata  dal  Visir  mol- 

to elegante,  e quella  di  Santa  Sofia  : anzi  il  rito 
prescrive  che  ogni  moschea  debba  àvere  una  bi- 
blioteca ed  una  scuola  pubblica  o /l iedras,  La 
peste»,  cbe  per  un  fatalismo  ammesso  nella  reli- 
gione ntìh  è curata^  e i frequenti  incendii  che  vi 
succedono  tanto  per  la  strettezza  dalle  contrade  e 
pèr  la 'struttura  delle  .case,  quanto  per  gii-  artificii 
dei  Giannizzeri,  non  permettono  che  vi  crescaci 
troppo  la  popolazione,  la  quale  alcuni  dicono  a 
scendere  al  nuujero  di  ‘.sèi cento  mila  abitanti,,  altri 
dì  cinquecento  mila,  e altri  qualche  cosé  meno. 

(SccTari.  ) In  faccia  al  serraglio , sulla  co- 
sta di  Asia  , poco  più  di  nii  miglio  ,e  mezzo  di- 
stante di  là  daltostretto  solleva  Senta  ri  la  fronte, 
città  -gloriosa  di'  contenere  una  moschea  reale, 
una  casa  di  delizia]  del  Sultano  : è invidiabile  per 
avene  all’ intorno-' un’amena  verdura  a:  vista  d’oc- 
chio, e una  collina  da  rati  si  dominano  i mari  del 
Bosforo  e della  Propontide  e le  belle  villeggiature 
cbe  campeggiano  sui  due  opposti  lidi. 

( A,\munopoLi.  ) Nella  Romania  propriamente 
infra  terra  fu  dall’imperatore  Adrjàno  , di  cui' 
porta  il  nome,  o fabbricata  o ristorata  Andripb- 
poli,  in  Turco  And' anali al  confluènte  dell’ Arde 
nel  fiume  Moritz.. É questa  città  fortificata  all’in- 
torno con  muro  e -bastioni:  vi  si  osserva  il  pa- 
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lazzo  , residenza  ‘altre  -volte  di  alcuni  Sultani  , 
posto  in  tifi  amenissima  prominenza , da  dove  si 
contemplano  più  ridenti,  pianure  £ il  fi  imi  e Ard-e 
die  le  divide*  dalfd  città.  Alcune  sue  moschee  ’riT-* 
coperte  di  rame,  con  torri  elevate  e,  maestreVol— 
inerite  fabbricaté  , con  gallerie  àdtorrps  di  colonne 
ricche  per  fregi  di  bronzo  , le  porte  assai  ben  la- 
vorate,^le  fòntauei,  i .portfei  ; le  pafle  dorate,  ì 
tappeti  piuttosto  di  buon  gusto,  là  navigazione 
ani  fiume  Alaritz  che  vi'  facilita  il  concorso  dei 
trafficami  di  nazioni  diverse  e.  mi  vivissimo  e con- 
tinuo cammercio  , la  rendono  sommamente-  rispet- 
tabile. . ' / 

( FiltppopoU.  ) Ea*  stessa 'cosa  non.  può  dirsi 
di  Filippopali  che,  quantunque  vanti  per  suo  fon- 
datile Filippo  il  Macedone,  è inai  fabbricata,  e 
di  consi  Mèra  bile  ora  altro  ndn  conserva  .òhe  la  se- 
de ili  un  arcivescovo  Greco  e un*  tondo  ne*  suoi 
contoyni  ove  raceogliesì  una  quantità  prodigiosa  di 
riso.  ^ 

(Gallipoli.)  Maggior  meritò  ha  da  esser  ram- 
mentata Gallipoli  per.  essere  una  città  bep’  popo- 
lata con  vasto  porto.  Dà  essajil  noihe  al  celebre  stret- 
to chiamato  anticamente  Éliespontò  che  1’ Asia'sepa- 
ra  dall’  Europa  : tra  le  città  d^iuròpa  è la, prima  di 
cui  siausi  iiiìpadroniti  i Turchi,  i quali  oravi  tengono 
di  stazione  il  grande  Ammiraglio.  Quivi  l’ingresso 
aU’Elles'ponto,  più  coinunemetjte  noto  agli  Europei 
sotto  il  nome  di  stretto  di  Dardanelli  , è difeso  da 
due  castelli , /letti  di' Romelia  e di  Natòlia  l’uno 
in  Asia  e V altro  in  Europa  , detti  altre  volte  Se- 
sto ed  Abulo.  Gallipoli  fa  un  grosso  ’couituenSio 
di  lane  e di  cotone,  e comprende  una  torre  sopra 
uno  scoglio  , o a dir  meglio  due' torri' , che  servono 
di  guida  ai  naviganti  e di  vedetta  a un  presidio  Tur- 
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co.  ▲ piè~  dei  castèllo  de*  Dardanelli  del  suòlo  Eu- 
ropeo  giacé  ih  borgo  di  bardano -,1  ove  si  co- 
struiscono piccole* "barche  e si  fabbricano  stoffe 
per  le  , vele.  Quell’  tenore  di  brevità  che  ci  è stato 
finora  e ci  sarà  anche  nel  tratto  successivo  di  norr 
ina  principale  nella  presente  descrizione,  ci  mette 
in  dovere  di  tralasciare  ogni  dicsorso  interno  al- 
la Macedonia  e alle  tante  isole  .all’  oncst  , al  sud 
della  Turchia  Europèa  come  intorno  quelle 
dell  Arcipelago  , parte  delle  quali  spettarono  già, 
parte  spettano , tuttora  all’ impero'  Ottomano.  E 
tanto  più  volentieri  ci.  siamo  determinati  a seguire 
un  tal  pensiero  in  quanto  nel  Costume  della  Gre- 
cia antica  e moderna  è già  stato  compreso  quanto 
ne  riguarda  gli  alitanti , e in  quanto  all’ isole  e 
la-. parte  continentale>dell’  Asia  ai  Turco  soggetta 
se  ne  è già  parlato  nel  Cosinole,  particolare  del- 
1*  Asia.  Cosicché  la  cosa  è ridotta  ^>er  noi  à cer- 
care di  far  conoscere  qual  sta  il . governo  , la  re- 
ligione, le  usanze  e"i  particolari  costumi  dei  Tur- 
chi in  .qualunque  regione  del  mondov  . . 
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’’  _ll  capo  supremo  dei  Musulmani  deve  profes- 
sare fa  ' dottrina  dell’  Alcorano  , essere  maggiore 
di  età  (r\sano  di  mente,  libero  di  condizione 
e di  sesso  maschile.  ’ - ' | 

( QuAX  lìtR ITTI  GODE  IL  CAPO  SUPREMO  DEI  MU- 
SULMANI ? ) Come  vicario  del  Profeta  t , Imam 
supremo  esso ’è  depositario  del  codice  sacro  e con- 
servatore delle  leggi  canoniche.:  come  insignito  della 
dignità  sacerdotale  ei  presiede  alla  preghiera  pub- 
blica -nei  venerdì  e nelle  due  feste  del  Bej-ram  : 
come  incaricato  della  generale  tutela  V elaytl  animò, 
con  ^assoluta  autorità  regha-  sui  fedeli.  A lui  spet- 
tano la  nomina  degli  ufficiali  pubblici  , sia  degli 
agenti  del  potere  coattivo,  Zablls , sia  di  quelli  del 
potere  giudizia'. io,  Slakinìs,  ramministrazione  delle 
finanze,  il  cofnando  delle  truppe,  il  fare  la  guerra 
e la  pace  ; il  vigilare,, alla  sicurezza  dello  stato  e 
il  conservar T ordine  pubblico.  Dal  inòmento  che 

(t)  L’età  maggiore  tanto  pei  Principi  che  pei  privati  in- 
cero incia  coi  quindici  anni. 
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è assunto  all’  impero  , la  sua  autorità  dev’  esse- 
re rispettata  in  tutto  ciò  che  concerne  la  religio- 
ne, la  giustizia  distributiva  ed.  il  governo  , fosse 
anche  usurpatore  (i),  e viziosi  fossero  irreligiosi  , 
suoi  costumi.  Per  quanto  grande  sia  il  potere  di 
cui  gode,  non  gli  è permesso  .di  fare  innovazio- 
ne veruna  nella  legislazione  canonica  , massime 
qualora  dessa  fosse  d’ aggravio  alla  sorte  dei  po- 
poli e dei  servi  di.'  Dio  affidati  alla  sua  custodia  e 
protezione.  Nel  resto  , cioè  • nell*  ordine  civile  e 
politico  e nell’ amministrazione  dello  stato  è in 
suo  arbitrio  il  fare  quei  cambiamenti  che  la  pru- 
denza e le  circostanze  possono  suggerire  siccome 
opportuni  al  pubblico  bene,  alla  gloria ’e  alla 
verità  dell’  Islamismo.  Malgrado  chè  la  persona 
del  capo  supremo  sia,  per  legge  ^inviolabile , la  sto- 
ria accenna  sette  Califfi  assassinati , cinque  avve- 
lenati , dodici  periti  nelle  sommosse  popolari  , e 
parecchi  altri  privati  della  vista  o condannati  a. 
finire  i loro  giorni  in  una  prigione. 

(L’impero  inuivisibile.  ) Osmano  secondo  e 
Ibraimo  primo  furono  i soli  fra  i Sultani  Otto- 
mani che  perdettero  la  vita  per  ordine  Jdei  loro 
successori.  Secondo  la  sentenza  di  Maometto, 
che  un  fodero  non  può  contenere  due  sciabole, 
l’impero  e il  pfttere  deve  essere  indivisibile  e 
pressò  di  un  solo.  Onde  è che  i , dottori  Maomet- 
tani si  opposero  costantemente  a qualunque  di- 
visione e alla  coesistenza  di  due  Califfi,  e abbiamo 
esempii  del  Sultano  Mahamoud  1,  che  fece  ogni 
sforq^tf  perchè  il  principe  àglivan  padrone  della 
Persia  riconoscesse  la  supremazia  del  monarca  0<- 

(2)  Così  è stabilito  in  Torta  della  sentenza  sacra  pei  Mao- 
mettani cjie  di*»:  Il  tupmmo  comando  apparitene  al  vinci- 
tore. ■ 
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tbmano;  « di  Abul-Amid  che  tenne  fermo  nel 
1774  nella  pace  colla  Russia  contro  1’ indipen- 
denza dei  K.an  della  Crimea.  E questo  sistema  di 
unità,  per  avviso  dal  signor  d’ Cjhsson  (1),  du- 
ra tuttora  , talché  i Maomettani  Sunniti  dell’  Asia 
e dell’ Africa  già  fino  dai  .tempi  di  Selitn  primo 
tributano  i lóro  omaggi!  all’  autorità  spirituale  dei 
Sultani  di  ( Costantinopoli  investiti  della  dignità  del 
Califfato.  In  oltre  condizione  indispensabile  è che 
il  so.vrano  abbia  ad  esser  visibile  .^e  questo  è p.'r 
disingannare  dalla  loro  opinióne  i così  detti 
i‘  quali  , essendo  nel  terzo  secolo  dell’  Egira  scom- 
parso Imain-Mohhdy  ,■  stanno  in  continua  .aspet- 
tazione di  vederlo  ricomparire. 

( Le  LEGGI  NOIf  HANNO  . PROVVEDUTO  PER  LA 

successione  -del  trono.  ).  Ove  par  che  le  leggi 
non  abbiano  provveduto,  è intorno  alla  successione 
al  trono.  Qualche  volta  fa  supplito  a tale  omis- 
sione con  leggi  speciali,  ma  in  pratica  si  andò 
variando.  Nella  maggior  parte  degli  Stati  Maomet- 
tani il  trono  si  mantenne  ereditario  nella  famiglia 
medesima,  senza  però  che  venisse  .osservato  un 
ordine^ di  successione  , perciocché  alcuni  sovrani 
mentre  eg-ano  ancor  vivi  usarono  di  far  riconti 
scere ’i  loro  princìpi  da  loro  eletti  per  eredi  , rua 
avvenne  talvolta  che  tali  disposizioni  non  [ furono 
dopo  la  loro  morte  rispettate,  e che  gli  altri  prin 
cipi  tenendo  il  governo  di  qualche  provincia  loro 
assegnata  per  appannaggio  , ài  trovarono  in  grado 

' * . ..  ‘ \ 

(4)  Era  questi  un  incaricalo  degli  affari  per  il  Re  di  Sve- 

zia alla  corie  di  Costantinopoli,  il  quale  Scrisse  un’  opera  col 
titolo:  Tableau  General  de  T Empire  Olhoman  > insigne 
per  tutti  i tignanti,  ma  specialmente  pfcr  le  belle  milizie' 

die  ha  somministiaie  e p<,i  rami  grandiosi  e bme  incisi  , 

onde  Dui  pure  abbiamo  arricchita  questa  nostra  descrizione. 
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di  contrastare  il  trono.  Quindi  nacquero  le  tante 
turbolenze  che  sconvolsero  sì  di  sovente  l’impero 
e cdie  si  diffusero  eziandio  dopo  che  regnò  la  di- 
nastia degli  Ottomani'  ,E  la  cosa  non  ebbe  fine, 
cIjc  allorquando  1 Sultani  presero  la  risoluzione  dì 
.•hmderr  nel  serraglio  i figli  dei  loro  predecessori. 

F.  tunl  si  COlitenfiironn  ni>i\r.n,.  Vi;  ...*f 


suoi  iraten»  , j.  t*c.o«  ouiqpé 

m:oì  fratelli  e nipoti,  Amurat  III  con  cinque  stioi 
fratelli  > con  diciannove  suoi  fratelli'  Maomet- 
to III. 

titoi.i  si  tributano  al  Sultano.)  La 
residenza  in  Europa  (hi  Monarchi  Ottomani  non 
ha  unii  fritto  loro  dimenticare  lo  strascicante,  fa- 
stoso apparato  dei  Itìfc^.  .‘proprio  degli  Asiatici: 
eccoiié  in  prova  uno  ricavato  dal  protocòllo  di 
un  firmano-  ó rescritto  imperialè.  .c.>  Io  che  per 
I’  eccoJleoza  dei  lavori  infiniti  dell’  Altissimo,  e per 
1’  eminenza  dei  miracoli  operati  mercè  la  òepedi- 
z.c?ne  del  capo  'de?  .Profeti  (al  quale’ egualmente 
che;  al<a  sua  famiglia  e a’ suoi  colleglli  si  desideri 

i « ri  r)  rViimilmn  i- \ oYV*.*  ^ 


.r  — j %V,  ai  i\uvòif  cu  cn-e ^pno 

ussisi  sui  tròni  , 1’ ombra  di  Dio  sulla  terra  , il  Ubo 
delle  dpe  illustri  citta  della  Mecca  e di  'fedina , 

1. ioghi  augusti  t sacri  ove  tutti  i Musulmani:  Tfadi  .. 
rizzano  i loro  voti;  il  protettore  e il'^adrone  defflfc 
santa  Gerusalemme * il1  Sóvràpo  «folle  {tre  grandi 
Cosi.  Europa  - * 4 


fio  •. ^ 

città  di  Costantinopoli,  Andrinopoli  e Bronsse  r 
e medesimamente  di  Damasco,  odore  di  Paradi- 
so, di  Tripoli,  di  Siria  , dell’  Fritto,  la  rarità  del 
secolo  e celebre  per  le  sne  delizie;  di  tutta  l’A- 
rabia, dell’ Africa,  di  Barcaa,  del  Kesroan,  d’A- 
leppo  , degli  Irac  Arabo  e Perso , di  Bassora  , di 
Lassati,  di  Dalein , e particolarmente  di  Bagdad 
capitale  dei  Califfi.;  diRacca,  di  Mossili,  di  Chee- 
rezor,  di  Diarbechir  , di  Zoii'-Cadneh  , d Erze- 
rum  la  deliziosa,  di  Sebasta  , d’ Adattali,  della  Ca- 
ramania.^di  Kars  , di  Tchildir,  di  Vau;  delle  isole 
Morea,  Candia  , Cipro , Cliio  , Rodi;  della  Bar- 
beria, dell’Etiopia,  delle  città  forti  Algeri,  Tri- 
poli, Tunisi;  delle  isole  e coste  del  mar  Bianco 
e mar  IN  ero  ; dei  paesi  di  Natòlia  e dei  regni  di 
Romelia,  di  tutto  il  Curdistan  , della  Grecia,  della 
Turcomania  , della  Tarlarla  , della  Circassià  , di  Ca- 
barta  e della  Georgia  , delle  nobili  tribù  dei  Tar- 
tari e delle  orde  dipendenti,  di  Calta  e altri  luoghi 
circonvicini,  di  tutta  la  Bosnia  e dipendenze,  della 
fortezza  di  Belgrado  piazza  di  guerra  , della  pervia 
e delle  fortezze  e castelli  che  vi  si  trovano  ; dei 
paesi  di  Albania,  di  tutta  la  Valacchia,  delia  Mol- 
davia e dei  forti  e fortini  posti  in  tali  cantoni.; 
possessore  infine  di  città  e fortezze,  di  cui  è su- 
perfluo indicare  e vantare  i nomi  ; io  die  sono 
T Imperatore,  l’asilo  della  giustizia  e il  re  dei  re, 
il  centro  della  vittoria,  il  Sultano  figlio  del  Sul- 
tano; io  che  pel  mio  potere,  origine  dèlia  felicità, 
sona  fregiato  del  titolo  d’ Imperatore  delle  due  ter- 
re per  colmo  delle  grandezze  del  m o Califfato 
sono  illustrato  del  titolo  d’  imperatore  dei  due 

^marT  jec.  *' V v • < / • '■ 

( Corteggio  Propigioso.  ) Corrispondente  al 
ungo  strascico  dei  titoli  è pure  il  corteggio  del 
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, Gran  Signore.  Si  vuole  che„a  ordinaré  Ja  porte 
Ottomana  sia  stato  il  primo  Maometto  II,  comun- 
que alcuni  suoi  successori  vi  abbiano  fatto  dei  can- 
giamenti . iS'oi  lungi  dalP  entrare  in  una  minuta  di- 
I squisizione  di  essi  ci  atterremo  al  saggio  avviso  di 
dare  il  quadro  della  corte'  Ottomana  qual  trovasi' 
attualmente , e d.arem  principio  col  serraglio.  Il 
testé  nominato  Sultano  rton  giudicando  ben  fatto 
1 abitare  dell’  antico..paIazzo  dei  Cesari  innalzò  otr' 
vasto  edificio  su  le  Vaine  d’  un  convento  nel  centro 
della  citta  , e poscia’  dopo  alcuni  anni  gettò  le  fon- 
damenta d’  un  altro  nuovo  palazzo  - nella  parte  più 
orientale  sopra  ùn  promontorio  bagnati)  da  una 
parte  dalle  acque  dèi  Ilosforò,  dall’altra  da  quelle 
della  Propòiitide  dicontro  ajl a 1 città  di  Scùfari  ; il 
luogo  era  ombreggiato  da  alberi  e in  ispecie  da 
olivi.  Vi  alloggiò  egli  stesso  con  alcuni  suoi  uf- 
ficiali, lasciando  il  rimanente  della  sua  cortese  il. 
suo  Harem  * neH’  altro*,  edificio,  che  allora- prese  il 
nome  di  antico  serraglio,  e còsi  pure  vi  ‘ allog- 
giarpda  Bajazét.  II,  e Seliin  I.  Ma  Solimano  il  Granì 
de  trasferì,  nel  ij.upvo  palazzo  1^  corte  e l’ Harem  ' 
abbandonando  1’ antico  serraglio  alle  Caìliiiey  e.  alle 
figlie  schiave  che  eran  vissute  .cogli  antecessori  dei 
Sovrano  regnante.  Ingrandita  e abbellita  successi- 
vamente la  novella  residenza  occupa  ora  impastò 
terreno  rinchiuso  da  ini  muro  gucrnito  di  torri. 

SkubaPlio.  ) Lleótrata  del  recinto,  appèllata 
porta  imperiale;  guarda  sopta  una '.piazza  circo- 
scritta da  un  lato  dalla  Moschea  di  Santa,  Sofia  , 

€ nel  mezzo  alia  tjuale  alzasi  una  .fontana  per  uso 
’ pubblico  coperta*  di  ’ fregi  i dorati.  Entrando-  nella 
prima  corte  del  palazzo  si  scorge  alla  dritta  il  to- 
1 soro  pubblico,  il  giardino  degli  agrumi],  lo. spe- 
dale e i forni.;  alla  sinistra  l’ alloggio  dell’  esattore 


Sa  - governo 

delle  contribuzioni  arretrate,  il  cantiere,  1 arme- 
ria , la  zecca  , il  padiglione  del  soprantendeDte 
generale  alle  fabbriche,  quello  del  segretario  del 
Khlar  Agà,  l’antica  sala  del  divano,  le  grandi  I 
scuderie  e 1’ abitazione  del  primo  scudieré.  Per  en- 
trare nella  seconda  corte  si  traversa  una  galleria 
lunga  quindici  piedi  circa,  chiusa  alle  due  estre- 
mità da  porte,  di  cui  I’ esterna  è chiamata  porta 
intermèdia  , onde  la  galleria  è nominata  1 inter- 
vallò, tra  le  due  porte.  Dai  muri  di  essa  pendono 
armi  e armature'  antiche  , trofei  dei  valore  Otto- 
mano. É questo  un  luogo malaugurato  pèi  signori 
disgraziati  ,•  perchè  essendo  invitati,  sotto  qualche 
pretesco  • al  serraglio  vi  sono  arrestati  i.u  pas- 
>è'ndpv  e ricevono  la  sentenza  contro  loro  inti- 
mata, la  quale  se  è di  morte  sul  luogo  stesso 
viene,  eseguita.  Sopra  la  galleria  poggia  una  fab- 
brica destinata  per  alloggio  agli  uscieri  ,di  palazzo. 

• Isella  seconda  corte  1’  aia  destra  è occupata  dagli 
uffìcii  e dalle  cucine,  e la  sinistra  dal, deposito  de- 
gli archivii  antichi  , dalla  nuova  sala  del  divano, 
dall’  abitazione  del  capo  degli  Eunuchi  neri  , dal 
ripostiglio  delle  tende  e dei  padiglioni  e dal  ma- 
gazzino delle  vesti  d’  onore.  Una  terza  porta,  e 
che  ha  nome  Felicità,  è posta  in  Taccia  pile  già 
dette,  la  quale  métte  nella  parte  interna  ilei  pa- 
lazzo abitata  dal  Sultano,  dai  membri  della  sua 
famiglia  e dalle  dame  del  suo- Harem,  non  é'h® 

, dagli  ufficiali  della  sua  casa  , dai  paggi  e d«f  due 
compagnie  di  Eunuchi  bianchi  e neri. 

( Ufficiali  interni  del',  serraglio.  ) Altre  fab- 
briche sono  sparse  in  quel  vasto  recinto  .quali  in 
mèzzo  ai,  giardini  , quali  alle  rive  del  mare,  ove 
come  in  luoghi  di  piacere  passa  il  /Sultano  uria 
parte  del  giorno.  Tutti  quésti,  edificii  coperti  tli 
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pjomho  e disposti  io  anfiteatro  torreggiano  mae- 
stosamente fra  i cipressi,  i pini  e.i  plàtani-,  e fèf^ 
mano  lo  sguardo  a contemplare  la  magni  ficehzà  ohe  * 
offre  1’  entrata  dèi  -Bosforo.  La  pqrta  Felicità,  sév 
para  la  stazione  degli -ufficiali  dell’ intqrno  addetti' 
immediatamente  al  servizio  del  Sultano  , da  quella 
degli  ufficiali  dell’  esterno  componenti  la  £tia  corte*. 1 
A questi  è permesso  verso  ir  tramontare  dql  sole' 
assentarsi  dalla  corte  è ritornarsi  la  nbtte  nelle 
loro  case;  non  così  ai  primi,  Òli  ufficiali  dell’e- 
sterno hanno  la  libertà,  di  lasciarsi  crescere  la  barba, 
quei  dell’ interno  devono  raderla  al  .mento,  e tanto 
gli  uni  quanto  gli  altri  portano  il  nome  di  Agà, 
cioè  comandanti,  P capitani.  ' . « 

( Ufficiali  esterni.')  Gli  ufficiali  dell’  esterno 
che  appartengono  al  corpo  degli  Firmi,  yale  a 
dire  , d(>tti  , letterati  e sapienti  , sono  prima  -il 
Khodia  , precettore  del  Sultano  , che  non  ha  ora 
altra  funzione  che.d’  istruirlo  nelle  cose  riguardanti 
la  religione.  Una  vol^a  ascendeva  alle  primarie  ca- 
riche della  magistratura,  ma  dopo  il  19Ò3  non 
fu  più  tanto  considerato,  e si  videro  creati  fflio 
dia  semplici  ufficiali  civili,  ed  Eunuchi  commende- 
voli  o per  carattere,  0 per  sapere.  In  appresso  vi^ne 
il  primo  Imam,  o Imam  .del  Sovrano  che  è come  il 
grande  elemosiniere  di  palazzo.dl  giorhdmdja.  sua  no- 
mina acquista  il  grado  di  professore  ^nìudcrci^s}.  fles- 
so è il  solo  ohe  hfa  i|  diritto  di  supplire,  al  , Sultano 
nelle,  due  feste  del  JRrj'rtjtm.  11  secondo  InlàM  ne 
è il  coadjutore,  ed  ufficiano  alternativamente-’sia  nel- 
la cappella  del  serraglio, 'sia  nella  moschea  o.v«  il  Sul- 
tano nel  venerdì  assiste  al  servizio  divino , Aniefi- 
due  ad  ottenere  tal  carica  han  bisogno  d’  avere 
una  voce  naelodiosa.  Trentadue  cantori  sPno  pen- 
sionati per  la  cappella  del  serraglio;  e nelle  grandi 
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* feste  seguono  il  Sultano  alla  moschea  per  salmeg- 
giarvi insieme  con  1* ■Intani'.  Sommamente  onore- 
vole e lurrnso  è il  posto  di  Hékim  Baschi,  me- 
dico prunari<<.  À.lla  sua  inspeziqne  soggetti  sono  i 
medici,  i chrrurgij  gli  oculisti  e gli  speziali  di  pa- 
lazzo ; anzi  dalla  morte  in  poi  di  un  capo  degl» 

' Eunuchi  neri' di  Mustafà  III  succeduta  improvvi- 
samente dopo  aver  preso  una  droga  prescrittagli  da 
un  empirico  , comparve  un’  ordinanza  che  sottopone 
all’, esame  del  medico  primario  chiunque  nell’im- 
pero Turco  intende  esercitare  qualunque  ramo  del- 
l' arte  medica.  Se  in  caso  di  malattia  grave  del 
Sultano  o di  alcuno  di  sua  famiglia  sono  chiamati 
i migliori  medici  Europei  stabiliti  in  Pera,  questi  de- 
vono essete  introdotti  nel  serraglio  dal  medico  pi  li- 
mano, e a lui  per  l’approvazione  esporre  il  loro 
parere.  I medici  di  palazzo  sono  in  ninnerò  di 
circa  diciotto,  e di  otto  o dieci  i chirurgi  ; due 
dei  prim»  e due  dei  secondi  stanno  di  guardia  per  | 
ventiqyattr’  ore  in  una  "stanza  vicina  all’  appàrta- 
• mento  del  Kizlùr-Agà,  capo  degli  Eunuchi  neri. 
In  appresso  viene  il  Miuiedj ini  Basch primo  astro- 
logo e astronomo,  essendo  pei  Turchi  astrologia 
• . c astronomia  una  medesima  cosa.  Poco  in  ciò  fe- 
deli alla  loro  religione  , ché  prescrive  quanto  ha 
relazione  coll’arte  divinatoria.  Gli  Ottomani  di  ogni 
classe  e la  stessa  sublime  Porta  innanzi  d’  intra- 
prendere checcbesia,  usano  consultare  quei  che  pro- 
fessano di  ^conoscere  P Influenza  degli  astri,  su  gli 
eventi  mondani.  E la  loro  storia  abbonda  di  fatti 
di  Visir  e di  altri  «die  vollero  aspettare  tri 
certe  circostanze  il  rfloinento  propizio  indicato  dagli 
astrologa  per  entrare  nella  carica  a cui  eran  pie- 
fscelti  , o accettare  qualche  grazia  distinta.  Del  resto 
1' ufficio  proprio  d)el  capo -astronomo  consiste  nel 
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compilarci}  Inquini,  o almanacco  annuale,  il  quale 
dichiara  i giorni  di  buono  o cattivo  augurio,  se- 
gnatamente quelli  rc he  sono  favorevoli  per  [intavo- 
lare un  affare,  comprare  schiavi,  contrar  matri  - 
monio, vestirsi  d’ un-  àbito  nuovo,  fpettersi  in  viag- 
gio e simili.  Al  Dj èrr ah- Buschi , capo-criirurgo  sì 
aspetta  circoncidere  i principi  del  sangue  ed  esa- 
minare gli  Eunuchi  innanzi  alla  loro  ammissione 
al  servizio  d$i  sérraglio.  Il  /{iahal- Baschi  primo 
oculista  prepara  il  collirio  pei-  le  danie  deH’  Hareni, 
le  qiialF  l’adoprano  non  tanto'  per  bisogno^quanto 
j*r  fin*  religiosa  ùmit&zione  del  Pr'o/eta  che  ne  fece 
ijm»  nel  clima  ;sù'ó  nativo  per  fortificare  la  vista.  I 
finóra  acceng^fi  qfficiail  portano  il  costumi  di- Ule- 
mi  che  vedremo  nell;!'  descrizione  della  Religione. 

(Aoa’  hki.la  staffa  impktu  ale.  ) Vengono  ora 
gli  Agà  della  staffa  imperiale, ( cosi' détti  perchè 
son  quelli  che  -più  ' degli  altri  si  avvicinano  ' alla 
persona  del  Sultano.  Tra  questi  si  annovera  il 
Afit-  Aleni , l*. alfiere  incaricato  della  custodia  delle 
bandiere  imperiali  e delle  sei  code  di  cavallo  del 
.Sultano:  da  (ni  dipendono  1 capitani  degli  uscieri 
e la  musica  militare  di  palazzo  : egli -consegna  ai 
nqovi  governatori  di  una  provincia  le  bandiere  e 
le  code  di  cavallo  , insegne  del  comando  inilitare: 
egli  solo  gpde'il  privilègio  di  assistere  alla  udien» 
ze  che  il  Sultano  accorda  ai  grandi1  personaggi. 

( BosTiSNDJl  E LORO  U^CJJfltBKNZE.}  Il  lÌQSlan- 

dji-B  ascili  ? e capo  dei  Khasséchis,  guardie  del  ser- 
raglio di  cui  è goveritàtoré  é delie  case  di'  de- 
lizia imperiali'.  Le  rive  del  Bosforo  e d®^a  PW- 
pontide  , darli’  i imboccatura  delj  mar  Nero  fino  allo 
stretti  dei  ti'ard anelli  sono  a Uii  soggette.  AHorcbè 
il  SirJtiipo  và  a'siio  diporto,  per -acqua.,  questo  ca- 
rio torti é il  ‘-itlnÓTO  de'liii  bàrtra  imperiale,  egli 
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presiede  altresì  all’  esecuzione]  delle  sentenze  di 
morte  pronunziate  contro  i grandi,  quando  essa 
ha  luogo  nel  serraglio  stesso;  quindi  ha  pure  la 
>oprantendenza  della  prigione , ove  sono  tortura- 
ti i ministri  accusati  di  qualche  delitto.  Siccome 
inspettore  dell’  acque  e dej  boschi  nei  contorni  del- 
la capitale  esercita  la  vigilanza  sulle  cacce  e sulle 
pesche,  e del  pari  sul  commercio  del  vino  e della 
calce.  Persuaso  forse  dell’  odiosità  di  alcune  sue  in» 
cumbenze  questo  capo  non  esce^quasi  mai  in  pub- 
blico, e d’  ordinario  solo  di  notte  si  porta  a con- 
ferire coi  primati  dello  stato  e a render  conto  dei 
suoi  doveri.  Esso  pure  entra  nel  rango  dei  Bi- 
scia, e appalta  le  sue  rendite  agli  officiali  dei  A'/ws» 
sec/iis.  fi  così  detto  Mir Àkhour-Ewel  o grande  scu- 
diere prende  cura  degli  equipaggi  del  Gran  Signore, 
delle  praterie  demaniali,  e mediante  un  livello  sta  a 
lui  di  permettere  che  i privati  mandino  i loro  caval- 
li all’  erba.  Ubbidiscono  al  suo  comando  i Salali-*  \ 
hors,  e i .Rhass-  Akhoiirlusi\e di  la  Tavola  i buffi. 

4,  o scudieri  in  numero  di  due  mila,  circa  seicento 
palafrenieri,  i sellai,  i custodi  dei  cammelli,  i mu- 
lattieri di  palazzo,  un  corpo  di  sei  mila  Bulgari  , 
i guardaboschi  che  hanno  in  affitto  i boschi  demania-r. 
li  divisi  in  ventisette  distretti,  11  ■CapoudjLltr- /£e- 
hayassi , vedi  num.  i,  capitano  degli  li  scipri,  vedi 
il  nurn.  a riceve  le  suppliche  presentate  al  Sultano 
nel  comparire  in  pubblico.  Nelle  grandi  solennità 
quest’  ufficiale  insieme  col  ministro  di  stato  fa  le 
veci  di  maresciallo  di  corte  , e allora  tutti  e due 
portano  le  divise  di  capitani  d’uscieri,  ed  hanno 
il  bastone  d^ • comando  gnernito  di  lame  d’argento. 

I capo  uscieri  sono  in  circa  centocinquanta  , e per 
essere  ammesso  in  tal  corpo  fa  d’ubpe  essere  Bey, 
figlio'  di  un  Bascià  o signore  di  primo  ordine.  Uno 
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di  essi  sta  di  guardi  là  notte  alla  seconda  porta  (del 
serraglio.  Fanno  da  ciamberlanomei  giorni  di  cerimo- 
nia e allora  portano  una  lunga  veste  di  stoffa  d’o- 
ro foderata  di  zibellino;  *edi  num 3 un  Cnpou- 
dji  semplice.  I due  soprannominati  introducono 
gli  ambasciatori  stranieri  all’  udienza  del  Monarc’a 
e lo  carteggiano  quando  nel  venerdì  si  reca  alla 
moschea.  1 più  distinti  tr.a  loro  ottengono  il  ro- 
mando di  varii  corpi  di  truppe,  ricevono  le  più 
importanti  e segrete  compatss'oni,  qua)  sarebbe  di 
toglier  .per  sorpresa  la  vita  ai  Bascià  allorché  è 
decisa  la  lor  morte. 

L’intendente  generate  delle  fabbriche  i,mpe.- 
pcriali;  quello  della  zec.ca,  e delle  minière;  quel- 
lo ideile  CHc'ine  e degli-  ufficii  di  palazzo,  e il  .-oro 
sostituto;  quello  dei  foraggi  assegnati  alle  scuder 
rie  pur  di  palazzo,  rhe  pervengono  alle  prime  ca- 
riche nei  ministeri  di  finanza  e del  gran  Visir,  van- 
no in  abito  eguale  a quello  degH  ufficiali  civili'. 
Or  rhe  i Sultani  han  dismesso  di  andare  a caccia^ 
di  puro  titoto  sono  diveltati  gti  ufficii  di  gran 
falconiere,  di  capi.,di  guarda-avo  toi,  dei  guarda - 
girifalchi,  dei  guarda-spàrvieri. 

Di  grande  considerazione  sono  i due  impieghi 
di  capo  degli  Eanuchi  neri,  e degli  Eunuchi- bian- 
chi del  serraglio  per.  avete  da  loro  dipendente  un 
significante  numero  di  altri  ufficiali . 

(CAPO  DEGLI  EUNUCHI  NERI  p SUE  PERTINENZE. )A1 

capo  degli  Eunuclù  neri  va  soggetto  il  Capo  di  ot- 
tocento uomini  incaricati  della  custodia  delle  ten- 
de .e  padiglioni  imperiali:  essi  son  divisi  in  quat-*- 
tro  compagnie,  e loro  tocca  di  piantare  i padiglio- 
ni ai  luoghi  seguati,  ài lorchè  il  Sultano.ama  di  pas- 
sare la  giornata  o nei  giardini  del  serraglio,  o -in 
gualche  coutornq  delizioso  di  Costantiuopoli.  Qua- 
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rauta.  ilei  primarii  tra  questi  fognano  la  compagnia 
dei  pesatori  sotto  un  capo  che  Via  ì*  ^ispezione  del 
tesoro  pubblico  contenuto  nella  prima  corte  del  pa  - 
lazzo.  Gir  altri  di  grido  inferiore  sono  carcerieri 
•o  -gitistizieri,  di  cui  quattro  o cinque  stanno  assi- 
duamente alla  porta  di  mezzo,  presso,  la  tenda  dei 
capitano  degli  uscieri,  ’ohd’esser  {monti  ad  eseguir 
gli  ordini  ;del  sovrano,  o.  del  primo  suo  ministro.  - 
Al  <.lett<»  Kfzldr-Àgh» obbedì scono  pure  l’ intenden- 
te del  tesoro  esterno,  o deposito  dei  vecchi  archi- 
vi^ del  ramo  di  finanza,  dèi  magazzino  ove  sreonser-^ 
vano  le  vesti  d’onore,  vale  a dire$  le  pellicce  die 
sogfiort  distribuirsi  nel  serraglio,  op  al  palazzo  ilei 
gran  Visir,  le  borse'  di  raso,  e di  drappo  a oro, 
«Ve  si  ripongono  i dispacci  firmati  dal  ministero; 
sotto  lui  sono  altri  venti  magazsinièri:  il  provvedi-  * 
loie,  delle  staffe  d*  ogni  genere  occorrenti -alla  cu- 
$a  del  Sultano:  e il  custode  o il  depositario  dei 
doni  a quello  presentati  tanto  dai  sudditi  che  dai 
ministri  stranieri.  Seguitano- altri  ufficiali  che  sono 
il,  soprastante  alla  mensa,  cupo  di  circa  altri  cin- 
quanta. siniscalchi  e camerieri  che  servono  a tavo- 
la il  gran  Viàire  altri  ministri  di  stato  nei  gior- 
ni d\:Diyeinò:\\  direttore  della  musica  militare,  Mtli- 
ter- Baschi.  Tal  mus  ca  o sinfonia  è òmnposta  di  se- 
‘ dici  pifferi,  sei  tamburi,  undici  trombe,  di  otto  nac- 
chere, sette  cinibali,  e quattro  taballi:  d’  ordinario 
non  è (id oprata  al  palazzo  che  nelle  feste  del  Bcj'i  .**///, 
in  cui  il  capo  sta  innanzi  alla  banda  ritto  in  pie 
di  colle  mani  in  cintura . Essa  é il  doppio  quau- 
do  il  Sultano  trovasi  al  campo  di  guèrra*  De^li 
stessi  strumenti  ristretti  a nove,  tranne  i taballi, 
consta' La  sinfonia  del  gran  Visir  e dei  Bascià  atre 
code;  in  guerra  però,  se  il  primo  ministro  coman- 
da le  truppe,  ei  gode  il  privilego  di  aggiungervi 
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no  grosso  timballo.  Il  capo  panattiere  ha  sotto, ‘di 
se  circa  centocinquanta  fornai,  il  capo  di-ufficio 
un  cefalina} tr 'di  sei  vitori,  il  capo-cuciniere  altri  due- 
cento, il  capo  coppiere  circa  cento  cinquanta.  Il 
vestire  dei  tré  ultimi]  e in  tutto  conforme,  e consi- 
ste in  una.  veste  di'  panno,  in  un-  berretto  alto  ed 
acuto  di  feltrò  bianco.  Vedi  la  Tavola  i num.  5 
e 6.  Convien  qui  notare  una  cosa*  ed  é,  che  il 
bianco  sin  dall’  origine  della  monarchia  era  di  uso 
co#jne  ad  ogni  classe.  Nell’impero  di  Òsinario 
I era  quasi  il  solo  usato  il  color  bianco,  malgra- 
do che  fossero  d’arbitrio  altrPcoldri;  in  quello  d’Or- 
cano  in  cui  pre,e  consistenza  la  milizia  dei  Gian- 
nizzeri fu  stabilito  che  loro,  a distinzione  dei  citta- 
dini, fosse  riservato  ih  berretto  bianco.  B^jazet  I 
lo  estese  alle  persone  di  palazzo  e alle  truppe  re- 
golari, lasciando  alle  milizie  provinciali  e ai  ser- 
vitori dei  magnati  il  portare  i berretti  rossi.  Re- 
gnando Maometto  II,  divenuto  generale  l’  uso  dei 
turbanti,  le  sole  guardie  del  serraglio,  i cuciniè- 
ri, i conleUui ieri  continuarono  a portare  1’  antico 
berretto.  Intorno  alla  stessa  epoca  prevalsero  di- 
verse usanze,  e variarono  le  maniere  di  cuoprirsi  il 
capo  in  ciascun  còrpo  di  soldatésche  è negli  ufficia- 
li palatini;  ma  il  berretto  bianco  ricamati)  iu  oro 
od  argento  ai  comandanti  unicamente  dei  Giannizze- 
ri venne  accordato:  Circa  altri  trecento  artigiani, 
cioè  sartori,  calzolai,  légtWjuuIi  e simili  entrano  pu- 
re ad  accrescere  «1  numero  dei  dedicati  al  servizio 
del  pa  azzo. 

(Milizia. dei,  gran  Signore.)  Al  gran  Signore 
è assegnata  una  milizia,  w guardia  del  corpo  det- 
ta dei  Solaci  divisa  in  quattro  compagnie  di  Gianniz- 
zeri. Ogni  compagnia  ha  un  capitano  e due  luogo- 
tenenti: i quattro  capitani  egli  otto  luogotenenti  con 
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sessanta  guardie  camminano  a’fìanchi  del  cavalib  dei 
monarca  quando  esce  in  grande  corteggio.  Gli  uf- 
ficiali Rckiab-Solack  portano  una  -veste  di  velluto 
verde  soppannata  di  lupo  cerviero,  vedi  mjm.  7 
della  tavola  stessa , e i soldati  son  vestiti  di  una 
ricca  stoffa  e di  un  berretto  fregiato  alla  cima  di 
alto  pennacchio.  Alloggiano  nella  città  come  gli 
altri  Giannizzeri  , quattro  per  volta  , che  sono 
rilevati  ogni  ventiquattr’ ore  ; fanno  la  guardia  a 
palazzo  : ricevono  una  paga  più  grossa  di  £ltn 
soldati  e il  giorno  natalizio  di  Maometto  una  gra- 
tificazione di  mille  piastre.  Obbligati  a stare  a pa- 
lazzo quasi  il  giorno  intero  sono  ptfre  i cosi  dettt 
Peick\  che  sono  cento.cinquant’  uomini  comandati  da 
.un  capitano.  Nel  corteggio  del  Sultano  trenta  Peick 
camminano  a’ suoi  fianchi  in  ruezzq  ai  Solaci/;  la 
loro  divisa  non  ne  è men  ricca  poiché  hanno  un 
easchetto  di  bronzo  dorato  con  un  pennàcchio  nero 
e l’ alabarda:  vedi  niwi.  8,  quando  lo  accompa- 
gnano al  passeggio  in  numero  iti  dodici  vestonsi  di 
drappo  d’  oro  con  una  larga  fascia  carica  di  pietre 
in  cintura,  una  scimitarra  guernita  d'oro,  Un  pen- 
nacchio sul  tùrbanlc  e una  lancia . Tanto  i Solaci/, 
quanto  i Peick , che  erano  le  guardie  dei  Greci 
Imperatori,  non  andavano  mai  armati  che  quando 
accompagnavano  il  Sultano  alla  guerra.  Ma  dopo 
che  Bajazet  II  fu  messo  a morte  nel  da  un 

Dervisci/,  essi  ebbero  ordine  di  portar  sempre  le 
armi.  Il  più  anziano  di  tale  compagnia  adempie 
ogni  anno  il  privilegiato  uffizio  di  apportatore  di 
buone  novelle  : ed  è di  andare  in  Arabia  a ri- 
cevere  dalle  inani  dello  Sceriffo  della  Mecca  una 
lettera  nella  .quale  notifica  al  Sultano  il  felice  ar- 
rivo della  carovana  dei  peregrini.  Dovendo  egli 
rimettere  al  sovrano  tal  lettera  nella  moschea  ove 
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si  celebra  cotì  festa  il  giorno  anniversario  delia 
nascita  di  Maometto,  si  richiede  che  il  giorno  smes- 
so sia  a Costantinopoli  ritornato.  ' ■ 

Vedute  le  guardie  del  corpo,  vediamo  pra 
quelle  di  palazzo  che  sono  due  nula  e cinquecen- 
to circa,  divise  in  compagnie,  clic  fanno  parte  della 
milizia  dei  Giannizzeri.  . •.  - 

( Iìostandji.  ) Il  loro  nome’ è Boslctndji  che 
si  sospetta  esser,  derivato  da  Bbslarl  .per  essere 
stati  in  origine  quelli  che  convertirono  in  orti  e 
giardini  » terreni  incolti  o boschivi,  come  indica 
quella  voce,  i quali  erano  nel  recinto  del  ser- 
raglio. Fanno  essi  dunque  il  giardiniere,  .atten- 
dono alla  guardia  del  serraglio,  dei  parchi,  dei 
giardini  e delle  case  di  delizia  imperiali,,  e gui- 
dano con  remi  le  barche  del  Sultano  e degli  u£- 
liziali  di  palazzo.  Al  loro  uscirne,  fannosi  tener 
dietro  da  due  o quattro  valletti  a pietre:  vedi 
tittm.g  il  costume  - dei  Bo3ttwdji+  L’alto  loro*bèf- 
retto  è di  stoffa  rossa,  li  loro  capo  ha  sotto  di 
sè  il  KosseckL-  Agh  suo  luogotenente  e per  lo  piu 
suo  successore;  il  colonnello  del  corpo;  1’  ^ispettore 
delle  foreste;  l’esattore  dei  diritti  uniti  al  poste 
di  rapo  Bostandji , e delle  rendite  di  parte  del 
patrimonio  imperiale;  il  proprio  suo  agente  presso 
al  governo,  o BcsLandji\cs  Oda- Baschi,  per  cui 
alloggia  nel  palazzo  del.  gran  Visir:  vedi  itrtni.  io: 
il  mess^ggiero  tra  il  Sovrano  e*  il  suo  primo mi- 
nistro: 1’  ufficiale  sugli  incrudii  che  dimora  nel  pa- 
lazzo dell’  Agà  dei  • Giannizzeri,  mi.v e un’  alta  torre 
serve  per-osserva torio,  ed  ove  alcune  guardie  ve- 
gliano giorno  e notte;  al  primo  indizio  di  fuoco 
l’ufficiale'  si  porta  iinrnediantemente  al  .corpo  di 
guardia  del  rione  ov’  esso  è scoppiato,  e dal  capo 
della  compagnia  riceve  una  relazione  indicante  la 
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casa  in  cui  lia  principiato  l'incendio,  e quando 
minaccia  effetti  funesti,  corre  a spron  battuto  a 
comunicarla  al  capo  degli  Eunuchi  neri,  il  quale  in 
qualtinqne  siasi  «uà,  tanto  di  giorno  che  di  notte 
ne  rende  consapevole  il  Sultano.  Lina  cappella  eretta 
nel  serraglio  da  MustAfà*  III  con  annessavi  una 
biblioteca  è tutta  consacrata  al  comodo  degli  uf- 
ficiali Bostaiidji,  Dal  corpo  dei  Boslùndji  vengono 
scelti  trecento  sotto  ufficiali  detti  Khn$i>eki\  alla 
loro  ammissione  devono  pagare  al  capo  un  ducato 
per  ciascuno  e sacrificare  colle  loro  mani  nella 
caserma  della  Compagnia  che  è nel  serraglio,  una 
pecora.  Il  loro  vestire  consistè  in  una  sloffa  di 
color  rosso,  in  ntìa  Sciabola  e in  un  bastone  che 
ricevono  dal  colonnello  in  presenza  deda  truppa: 
vedi  la  suddetta  tavola  latin.  3 : il  Khasscki  al 
)iurn  ii  in  abito  di  parata.  Sessanta  di  questi 
entrano  a parte  nel  corteggio  «lei  Monarca,  e 
quindi  sono  considerati  quali  guardie  del  corpo. 
Spesso  vengono  costoro  incaricali  del  loro  capo 
di  qualche  commissione  nelle  provhjcie.  'Gli  uffi- 
ciali superiori  sono  il  colonnello,  l’appaltatore 
delle  fabbriche  di  calce,  dei- cui  frutti  paga  an- 
nualmente al  capo  Boston d j i dicci  mila  piastre, 

1 intendente  delle  peschierere,  del|*  porto  e dei 
contorni  di  Costantinopoli  a lui  affittate  dal  suo 
generale  per  quindici  mila  piastre  annue,  e.  1*  in- 
tendente dei  vini  del  paese,  il  «piale  ritrae  una 
rendita  notabile  delle  licenze  che  rilascia  ai  Cri- 
stiani e agli  Ebrei  di  potere  ia  bri  care  il  vino. 

( Baltaiui.  ) Dall’  Ascia'  Brilla  cori  cui  spac- 
care le  legna,  che  si  vuole  portassero  una  volta,  sono 
nominati  Baltadji  gli  uomini  di  guardia  dei  princi- 
pi , delle  principesse  del -sangue  e dell’ harem  mi- 
peiiale.  Souo  quattrocento  e dipendono  dal  capo 
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degli  Eunuchi  neri-,  al  cui  servizio,  e a quello  del 
suo  luogotenente,  del  suo  segretario  e del  capo  iu 
secondo  , sono  specialmente  dedicati  i principali  dei 
corpo , e portano  il  titolo  di  capo-coppiere.  Quando 
andava  il  Suìtauo.alia  guerra-  accompagnato  da  al- 
cune dame  del  suo  harem , queste  guardie  cammi- 
navano vicino  alle,  loro  carrozze  , e candeggiavano 
intorno  alle  loro  tende. - Ciascuna  Cadmu.  ne  ha 
tre  , e uno  ciascun  principe  e ciascuna  principessa 
del  sangue.  Vedi  la-tavola  i nuni.  ia.  Tutti  in  cor- 
po intervengono  ai  funerali  ,del  Sultano.,  d’  una  per- 
sona della  famiglia  imperiale,  ed  anche  d’  una  Ca- 
dina , e ne  portano,  cambiandosi  a vicenda,  il  fe- 
retro. Oltre  il  Kizlnr-  Agii  hanno  per  superiori  il 
_ capo  della  Compagnia  distinguibile  in  grazia  d’  un 
largo  cinto  di  drappo  d’oro:  esso  disim’pejgna  J 'uf- 
ficio di  messaggiero  di  stato  portando  gli  ordini 
dal  Monarca  al  gran  Visir:  il  segretario  del  hfzlar- 
Agu  , e amministratore  delle  oblazioni/  della  Mecca „ 
e di  Medina  : un  cabiihajo  a tre  tabi  mésso  alla 
cintura  è il  distintivo  del  suo  ufficio.  Il  segretario 
del  ridetto  Kizlàr-Agà  presso  al  ministero  del  gran 
Visir  , il  ricevitore  generale  de’  danari  prove- 
nienti dalle  predette  oblzioni  , e il  commesso 
di  questo  , al  pari  dei  Dòslaudji,  portano  il 
berretto  rosso.  Una  compagnia  di  centoventi  uo- 
mini è assegnata  al  servizio  degli’  ufficiali  ducaiqe- 
ra  , la  loro  assisn  non  diversifica  in  altro  da  quella 
dei  BalUtdji  che  nel  berretto  meno  acuto  e in  due 
trecce  di  lana  che  discendono  sulle  .gu^npie,  onde 
belino  raggiunto  di  Zulftflni  vedi  mini,  id,  e al 
num.  14  sr  rappresentami  Bpslandj i-Tchocadart 
o valletto  a piedi. 

( Ai. tre  guardie  ) Presiedono  a questi  il  porta 
spada,  il  capo  della  compagnia,  tre  anziani  in  gcac 
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eguale  , e sei  ufficiali  o Conschdji  occupati  nei  mes- 
saggj  -del  Sultano  o delsSiiìkcliNi  Agà.J) i servizio 
al  palazzo  sta  continuamente  con  un  capitano  una 
compagnia  di-  Tchayùu^l^  clje  sono  un  corpo  di 
seieentotrenta  uomini  diviso  in  quindici  compagnie, 
e fan  l’ufficio  come  di  mazzieri  o araldi  precedendo 
il  Sultano  nelle  pubbliche  solennità. Vedi  num.  i 5 un 
Divari  Tchavansch,  e al  num - f 6 u u Alai  - Tchvou  - 
sc/i.  Inflne  restano  ,i  CapoudjL  o uscieri  in  numero 
di  ottocento  creati  per  fare  là  guardia  alle  due  pri- 
me porte  del  serraglio.  Quaranta  di  loro  che  hanno 
il  soprannome,  di  Baba  sotto  un  capitano  vegliano 
all*  ingresso  dell'  harem,  stazione  degli  Euuuchi  neri. 
Uno  de’  più  anziani  porta-  uno  sgabello  guernito 
di  lame  d*  argento  sq  cui,  allorché,  esce  in  pubbli- 
co, il  Sultano  poggia  il  piede  nei  montare  e smon- 
tare da  cavallo,  ideila  stessa  occasione  il  Sultano  è 
seguito  da  uqo  che  porta  l’  acqua  in  una  brocca 
smaltata  di  gioje  appesa  alla  cima  di  tm  bastouc 
•il  suo  ironie  e 6W- Bckdji- Buschi.  J 
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servitori  privati  del  Sultano  sono  distribuiti  in 
sèi  classi:  nella  prima  $i  annoverano  i Khnss-  Odati 
in  numerò  di  trcutanove. ufficiali,  contando  il  Sui 
, tano  medesimo  pel  quarantesimo  ^numero  credulo 
di  buon  augurio.,.  v 

( Ufficiali  òerl’  interno.  ) Questi  adempiono  ,ì 
più  incuinbenze  l’una  diversa  dall’altra.  Il  Silihdor- 
Agà  o porta* spada  può  essere  come  il  gran  mag- 
giordomo- della  casa  imperiale  ; comanda  alle  quat 


PROLI  OTTOMANI  65 

tro  primarie  camerate  non  esclusa  quella  dei  Zù- 
lujlu-Balladji  : custodisce  le  armi  particolari  del 
Sultano:  lo  segue  portando  sospeso  dietro  alla  spalla 
sinistra  , e nelle  solennità  appoggiata  sulla  destra 
la  sciabola  di  lui:  Vedi  la  Tavola  i tmra.  16.  Il 
Tcliocaddr-  Aghy  o custode  della  guardaroba,  nelle 
grandi  feste  va  in  seguito  del  Sultano  alla  moschea, 
e getta  al  popolo  qualche  manata  di,  piccole  mo- 
nete d’  argento  nuove.  Il'  Békcidhdav- Agdy  tiene 
la  staffa  alltfrchè  il  Sultano  monta  in  sella . Il  pri- 
mo solo  dei  tre  nominati  gode  il  diritto  . <1*  por  - 
tare la  pelliccia  , . e tutti  e>  tre  , poi  quello  di  por- 
tare il  turbante , mentre  gli  altri  che  siam  per  no- 
minare devono  contentarsi  di  cuoprirsi  il  capo-eoa 
un  berretto  trinato  d’  oro,  e di  una  veste  lunga 
fermata  alla  persona  mercè  una  cintura  di  casi- 
rnir . Tal  è pel  primo  il  DuLhcld-Agh  che  tien 
cura  dei  turbanti  del  suo  Signóre  , e lo  segue  a 
cavallo  nelle  pompe  solenni  tenendo  un  turbante 
imperiale  ebe  a quando  a q,uandq  inclina  verso  il  , 
popolo  dal  quale  è salutato  con  rispetto.  Alia  si- 
nistra di  lui  cammina  un  altro  Kass-Odali  avente 
un  altro  turbante  cui  parimente  va  inclinando.  L’e- 
conomo della  camerata  e siniscalco  del  -Sovrano 
è chiamato  Atiathnr-Agà  o guarda' chiave;  il  suo 
ajutante  Peschkir-Agà'  custode  degli  sciugatoi , .il 
sotto  ajutante  ha  nome  Bmisch-Ptschkir-Agd ; chi 
versa  l’ acqua  alle*  mani  del  Sultano  chiamasi 
brikdar-Agà.  ossia  ufficiale  della  brocca . Due  al- 
tri ufficiali  Keusse- Baschi  sono  incaricati  della  mon- 
dezza nella  camerata.  V-i  ha  un  gran  cantore  della 
cappella  del  serraglio  Ziti- Baschi  deputato  ad  uf- 
ficiare nella  moschea  ove  rpeasi  al  .venerdì  il  Sul- 
t.fiio  ad  intonare  il  canto  che  precede  la  preghiera 
pubblica.  Il  segretario  privato  del  Sultano  .Jw/r- 
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Kiatib  entra  net  bug  corteggio  , seco  porfaòdo  tutto 
l*  occorrente  per  iscrivere  in  una  gran  borsa  rica- 
di atà1  in  oro.  Wissuti  altro  usa  della  ('acuità  di  ai- 
vere  alla  cintura  un  cala majo  ’d’  oro . Ritornato  che 
,sia  dalla  moschea  il  Sultano  ,,  ei  gli  elegge  le  sup- 
pliche presentate  strada  fatìetuìo  e iiert  cura  della 
stia  privata  - Rblioteca.  Quaranta  valletti , che  ap- 
pari engtfnò  a tre  altre  ca iterate  , riccamente  vestiti , 
armati  di  sciabola  e pugnale  in  cintura;  di  una  fru- 
sta e di  una  lutila  catenèlla,  iltuttoin  argento,  costi- 
"tuiscono  un  altro  corteggio  del  Sultano:  il,  primo 
di  essi'  B uscii-  Tchocadar  calninina  al  lato  . destro 
del  Sultano  colla  matto  appoggiata  sulla  groppa  ilei 
suo  cavallo  , ‘avendo  seco  in , una  tasca  della  propria 
vèste  involti  in  un  pezzo  di  raso1'  i sandali  cello 
stesstn  II  Vestire  del  capo  ufficiale,  tranne  gli  or- 
namenti che  sono  d’-oro,  è'  silurile  a quello,  degli 
altri  Chi  allestisce  i turbanti  del  gran  Signore 
guarnendoli  di  mussolina  bianca  ha  il  titolo  di'Sca- 
rikcdj i- Baschi . Pei  turbanti  ci  ha  una  Candela  a 
bèlla  posta  ove  sono  collocati  sopra,  sgabelli  co- 
perti di  lamine  d’argento  è d’  oro  . Il  coppiere 
Càhvedji- Baschi  non  fa  altro  che  preparare  il  caffè 
per  uso  dèi1  suo  Signore.  Il  Tufeukdji- Baschi  o 
Porta  fucile',  quànd’  egli  sia  a caccia  e a tiro  gli 
.porge  lo  schioppo  ,,  e terminata  là  caccia  , riceve 
dai*  cacciatori  la-  selvaggina  .p^esa . Il  Berhei  -B  i- 
schi;  a primo'  barbiere  gli  ràde  la  testa;,  ed  è sin- 
golare- la-  seguente  circostanza*  La  prima  volta  che 
egli'  ràde  la  testa  d’  uri  Principe  figlio  del  regnante, 
la  consuetudine  richiede  che  in  cerimonia  si  rechi 
a = partecipare  là  cosa  al  gran  "Visir  ; dal  quale 
vienè  regalato  di  mia  pelliccia  .di  zibellino,  di 
una  borsa  con*  cinquecento  .ducetti*,  e dt -irti'  eavallo 
r ricca  mente  bardato1. '►Questi'  diciassette  ufficiali  delia 
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prima  camerata,  sono  i soli  ohe  abbiano  titoli  par- 
ticolari. Gli  ultimi  sette  e i cinque  più  anziani 
passano  a servire  nell’  appartamento  .(letto  Mabtin , 
e prendono  il  nome. di  Mabcuidji.  ufficiali 

della  prima  •compagnia  sono  obbligati  a.  guardare 
la  cappella  vicina  al  Idi q alloggio*  nella  quale  si 
conservano  la  veste,  lo  stendardo  e.  altre  reliquie 
di  Maometto,  e due  per  voltarne.!  giro  di  vepti- 
quattr’ ore  ne  fanoo  la  sentiuella, , e non  ne  suno 
dispensanti  che  i primi  cinque  graduati,  a 


# * . . ' • >>  ■ 
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Camerata  dei.  tesoro»  . >: 
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Gli  ufficiali  di  tal  camerata  presiedono  alla 
guardia'dei  tesori  del  serraglio  rinchiusi  in  un  vasto 
edificio  consistente  in-  quattro  ampie  s<jt!e  a volta 
sotto  cui  girano  spaziosissimi  sotterranei,  ov’  è 
di-posta  una  quantità  prodigiosa  di  oggetti  prezio- 
si ammassati  dall’  origiue  della  monarchia  in  . poi  , 
e specialmente,  acquisiati.  nella,  presa  di  Costan- 
tinopoli e aella  sommissione,  della  Siria  e deli’ 
gitto  ali’  impero.  Si  suppóne  che  vi  siano  nascosti 
antichi  manoscritti  Greci  e Latini,  ma  ov’  anche 
esistessero,  la  superstizione  li  fa  riguardare  quai 
talismani , cui  sarebbe  un  sacrilegio  il  solo  tocca- 
re.non  che  es poi  re  alio  sguardo  de’  curiosi.  Infine 
vi  si  conservano  ,pn  ritratto  e un  abito  intero 
di  ciascun  Sultano.  Ogni  cosa  ivi  -rinchiusa  è no- 
tata in  voluminosi  registri  improntati  colla  firma 
del  ministro  di  finanza , e affidati  alla  : custodia 
del  Silih  lkac- Agh  „e  del  Khazink- Knkaj a.  Qua- 
lora quest’  ultimo  ve.uga  rimpiazzato,,  succede  tosto 
l’inventario  degli. oggetti  del  tesar»*  cqU’ interventi» 
degli  addetti»  al  ministero  • di , finanza,  il  che  .dp- 
niunda  soveute  l’opera  di- cinque  e sei  mesi:  li  u 
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simile  rigore  fu  dettato  in  forza  di  qualche  Mu- 
sulmano poco  fedele  che  trvò  la  via  di  farvi  un 
forte  calo.  In  fatti  sotto  Maometto  IV,  morto  il 
soprastante  al  detto  tesoro,  il  quale  era  diventa-  ) 
to  Coabiti'.-  P^ezir , tra  le  sue  suppellettili  furo» 
trovati  giojelli  e altre  cose  preziose  spettanti  al 
tesoro  del  serraglio.  Il  capo  di  detta  camera  è il 
Khazine- Kc/iaya  o intendente  del  tesoro  interno, 
che  veglia  all’  economia  del  palazzo,  e alla  fine 
di  ciascun  mese  presenta  il  quadro  generale  delle 
spese  al  Sultano,  dal  quale  viene  approvato  soscri- 
vendosi  : piaciuto  alia  mia  maestà  imperiale. 

Alla  sua  nomina  egli  riceve  il  sigillo  di  cui  ser- 
vissi Selim  I allo  stesso  scopo  nel  ritorno  dalla 
sua  spedizione  in  Egitto,  e lasciò  scritto'  di  sua 
mano  che  dovesse  in  avvenire  essere  sempre  ado- 
prata  per  l*  uso  medesimo,,  fuorché  qualche  suo 
discendente  non  avesse  la  fortuna  di  arricchire  il 
tesoro  di  capi  più  preziosi  che  non  son  quelli  da 
sò  acquistati.  Cotesto  sigillo  cQnsiste  in  una  cor- 
niola rossa  incastonata,  nel  cui  mezzo  sono  incise 
le  parole:  Sphah-Sultan-Selim,  e nei  quattro  an- 
goli: TavekuL-  A.la-Kalik.  rassegnazione  al  creato- 
re. Oltre  ciò  avendo  questo  intendente  in  custo- 
dia le  pellicce  eie  suppellettili  preziose  per  l'uso 
giornaliero  del  Sultano,  ogni  qual  volta  si  tagliano 
nuovi  vestimenti  per  lui,  egli  trovarsi  deve  pre- 
sente e accompaguare  tale  azione  con  cerimonie 
e preghiere  prescritte.  Non  potendo  egli  mai  as- 
sentarsi dal  serraglio,-  due.  altri  ne  fanno  le  veci, 
e massime  uno  va  di  servizio  quando  il  Sultano 
passa  la  primavera-  nelle  sue  case  di  delizia.  Gli 
altri  ufficiali  sono  1’  Anathar-Agìi  incaricato  di 
mantenere  la  pulitezza  nella  camerata:  il  Baschi- 
Yazidji , o primo  delegato  che  tien  nota  della 
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situazione*  del  tesoro  e degli  individui  compónenti 
h*  quattro  camerate:  il  Tchàntadji  derivato  da 
Tchanta , succo , il  quale  porta  dietro  al  Sultano 
una  specie  di  bisaccia  di  marrocchino  ricamato  a 
oro  con  entro  monete  d’  argento  e d’  oro.-  Il  Ser- 
tihoulshdji  che  tien  cura  delle  piume  guarnite  di 
pietre  che  fregiano  il  turbante  del  Monarca:  il 
C- ipanitchadji , o conservatore  degli  abiti  di  gala 
foderati  ordinariamente  di  volpe  nera  Con  cui  si 
cuopre  il  gran  Signore  nelle  grandi  soleonilà;  tali 
abiti  non  gli  vengono  presentati  se  non  profumati 
di  legno  d'  aloè  e fra  gli  inni  cantati  insieme  da 
altri  servitori  della  camerata:  il  Tabac-Esck  guar- 
diano del  vasellame  di  porcellana:  i Tajenkilj i 
due  persone  che  portano  in  seguito  del  Sultano 
nelle  passeggiate  uno  schioppo  per  uno  guarnito 
d’oro  e di  pietre. 

( Camerata  del  Kilec-Kchnya  r.  relative  in- 
combenze.) Un’altra  camerata,  il  cui  capo  ha  il 
titolo  di  Kitr.c-Kehnya  è composta  di  ufficiali 
subalterni  che  somministrano  il  pane,  il  pollame, 
le  flutti,  i confetti,  i scherbet  e altre  bevande 
per  la  tavola  del’ sovrano  e del  suo  harem,  come 
pure  i lumi  o candele  per  gli  appartatemi  e per 
la  cappella  del  serraglio.  Questi  fabbricau  anche 
pezze  di  taffettà  incerate  di  cui  una  mezz’  auna 
per  volta  dispensano  a’  poveri  piagati;  con  che 
hanno  la  fede  di  richiamare  sulla  persona  del  So- 
vrano le  benedizioni  di  quegli  infelici.  La  came- 
rata cosi  dyta  di  campagna  perchè  una  volta  ac- 
compagnava alla  guerra  il  Sultano  e ne  arnmanniva 
la  biancheria  ora  è'diventata  una  scuola  ove  s’ad- 
destrano i musici,  i cantori,  i ballerini,  i barbieri, 
i hagn djurili  e simili.  Uno  degli  ufficiali  di  questa 
liuic/i - CouUukdji  t‘  obbligato  a lavare  due  volte 
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lav  settimana  in  un  capace  bacino  d'argento  la 
mussolina  dei  turbanti  pel  sovrano  e ciò  eseguisce 
al  suono  di  cantici  intonati  da  un  coro  di  paggi 
della  camerata  stessa. 

I capi  dei  tre  ultimi  Oda , compagnie  o ca- 
merate son  presi  dagli  ufficiali  della  prima,  e fi- 
gurano sempre  pei  primi  nella  camerata  in  cui 
principiano  ad  essere  di  servigio,  nè  loro  c dato 
di  rientrare  nella  prima,  altro  che  nel  caso  che 
sian  promessi  al  grado  di  Silihdar-  dgà.  Ciascuna 
di  esse  dipende  da  dodici  sotto-ufficiali  autorizzati 
a portare  in  cintura  un  coltello  guernito  d’oro  o 
d’  argento,  e in  ciascuna  si  contano  tre  o quattro 
muti,  sottoposti  al  più  anziano  di  essi  appartenenti 
alla  seconda  camerata,  il  quale  sta  alla  porta  dei 
gabinetto  del  Sultano,  quando  ha  conferenza  se- 
greta col  primo  ministro  o col  Muftì. 

(Muti  di  servizio.)  I muti  portano  un  berret- 
to ricamato  in  oro  alquanto  differente  dai  veduti 
finora.  Vedi  la  favola  x num  t8‘  Eglino  gestiscono 
con  uua  rapida  velocità,  e il  loro  linguaggio  é 
inteso  dalle  persone  di  corte,  dalle  dame  dell’ harem 
e dal  Sultano,  a cui  sovente  bastano  pochi  segni 
per  fare  intender  loro  i suoi  ordini  (i).  Dopo 

lui  non  è permesso  che  al  gran  Visir,  al  Kohexa- 

\ 

(1)  Avrebbero  mai  i Turchi  preceduto  l'abate  de  l'Epée 
nell’  arte  d*  insegnare  ai  sordi-muli  la  ntauniera  d’ intendere, 
e di  essere  imesi  con  gesti  e segni?  Se  in. questa  relazione  si 
foSse  più  chitramente  indicato  il  tempo  e fino  a qual  segno 
fu  portata  fra  i Turchi  l'istruzione  di  cui^i  parla,  forse 
1’  Abate  Sicard  avrebbe  avuto  da  divid’eie  con  alni  il  glo- 
rioso titolo  di  novello  Apostolo  mandato  dal  ciclo  alla 
nazione  dei  sordi-muti,  con  cui  gli  piacque  onorare,  il  per 
altro  sempre  benemerito  e modesto,  Abaie  de  l’Epp'e.  V. 
Catechismi  ou  etc  à l'usale  dea  sourdes-muets.  R.  A. 
Sicard.  Averlis&cment.  Patir.  1792. 
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fìry  e ai  Baschi  governatori  di  provincia  U, tener 
muti  al  proprio  servizio.  Oltre  i muti  hawi  in 
ciascuna  compagnia  tre  o quattro,  nani  sottoposti, 
a un  capo  spettante  alla  seconda  camerata.  Diver- 
tono la  corte  e il  Sultano  colle  loro  buffonerie, 
e talora  si  prendono  una  licenza  eccedente.  Tre 
o quattro  di  questi  perfettamente  Eunuchi  servono 
nell’  harem,  e fanno  da  referendari»  tra  il  Sultano 
e le  sue  Cadine..  Sono  montati  a)  pari  dei  Telia - 
votiseli  o musici  di  cui  un  certo  numero  si  forni- 
sce da  ciascuna  delle  tre  ultime  compagnie.  Vedi 
la  tavola  2 mini.  1.  Due  di  essi  ubbidiscono  ai 
cenni  del  Sili/idar-Agà , e ne  diramano  gli  or- 
dini alle  camerate.  Yarii  di  tai  paggi  attendono 
a servire  particolarmente  gli  ufficiali  dell’interno 
del  palazzo,  onde  assumono  il  nome  di  Coullnu- 
dkji,,e  ciascuno  a tenore  del  suo  dovere  è no- 
minato; per  esempio  Tulundjì,  chi  guarda  la  pipa, 
Cahvcdji , il  coppiere  ec.  Infine  in  ciascuna  delle 
ultime  tre  ripetute  compagnie  un’officiale  pre- 
siede alla  economia  , e pei  mestieri  più  vili  della 
camerata  destina  due  galeotti  con  la  catena  ai 
piedi. 

(D’onoe  si  toglievano  1 paggi,  dove  si  istrui- 
vano ) Anticamente  il  corpo  dei  paggi  era  com- 
posto di  giovani  tolti  a preferenza  dalle  provincie 
Europee  e soprattutto  dalla  Bosnia  e dall’Albania, 
e ricevevano  la  prima  educazione  negli  istituti 
di  Galata,  di  Costantinopoli  e d’  Andrinopoli  , 
donde  passavano  per  compiere  i loro  esercizi»  al 
serraglio  in  due  camerate  chiamate  il  grande  e 
piccolo  Oda : distribuiti  ir»  appresso  nei  tre  Oda 
inferiori  per  ordine  d’  anzianità  giugnevano  alla 
prima  camerata.  Simili  regolamenti  praticati  pure 
coi  Giannizzeri  nella  loro  ((istituzione  vennero  in— 
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sensibilmente  alterati.  Sotto  Ibraim  I furono 
soppresse  le  scuole  di  Costantinopoli,  e d’  A miri - 
nopoli,  e sotto  Maometto  IV  il  grande  e il  piccolo 
Oda , e non  restò  che  la  scuo’a  di  Galata  pei 
paggi  del  servizio  imperiale.  Sono  essi  pertanto 
divisi  in  tre  classi  sotto  la  vigilanza  d’un  Eunuco 
bianco  subordinato  al  Silihdnr-Agà.  Ogni  due  o 
tre  anni  il  Sultano  suole  visitare  questo  insti  luto, 
e giusta  T informazione  del  gran  maggiordomo 
della  sua  casa  ne  sceglie  dieci  o dodici  allievi  che 
lo  seguono  al  serraglio,  ove  sono  posti  in  una 
delle  ultime  tre  camerate.  Sebbene  si  richieda  di 
aver  avuto  la  scuola  in  Galata  per  essere  di  tal 
numero,  nondimeno  il  favore  vi  ha  fatto  ammetti 
re  direttamente  alcuni  giovani  e orfani  di  fami- 
glie illustri,  ma  senza  beni  di  fortuna.  Fino  dalia 
loro  teaera  età  sono  inscritti  nel  registro,  e giunti 
ai  nove  p dieci  anni  entrano  in  uno  dei  tre  Oda 
inferiori  ove  in  breve  si  vanno  avanzando  mercè 
la  proiezione  del  Silihdar- Agà.  Una  volta  questi 
paggi  annoveravano  sino  a mille,  ora  uori  sono 
che  seicento,  un  terzo  a Galata  e il  rimanente  al 
serraglio.  Si  narra  che  Maometto  II,  e Seiim  1 
innanzi  accettarli  al  proprio  servizio  ne  consultas- 
sero l’  Oroscopo.  Il  loro  alloggio  è presso  1*  ap- 
partamento nomato  Jlfabcm  del  Sultano.  Toltone 
i principali  ufficiali  che  godono  un  padiglione  se* 
parato,  gl*  individui  componenti  ciascun  Oda  dor- 
mono insieme  in  una  vasta  sala  detta  Coghosck. 
Tali  sale  sono  fiancheggiate  da  celle  formate  di 
cancelli , sopra  cui  sorgono  tribune  occupate  dai 
più  anziani.  Uno  dei  primi  ufficiali  della  camerata 
ha  uno  stanzino  con  invetriala  al  fondo  della  sala. 
L’essere  qualche  volta  visitato  dal  Sultano  fa  si 
che  si  pensi  a decorarle  riccamente}  tanto  più  che 
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passa  nella  prima  sala  uno  spazio  della  notte  an- 
tecedente alla  prima  festa  del  Byram,  ove  ode 
recitare  discorsi  su  punti  di  murale  e di  filosofia, 
e assiste  ai  diversi  giuochi  eseguiti  dai  paggi  delle 
varie  camerate.  Vicino  a questi  alloggi  sorge  per 
UjO  dei  p ,'ggi  una  moschea  con  una  biblioteca  , di 
cui  Auiet  Ili  net  17 1 ij  mise  la  prima  pietra  alla 
presenza  dei  grandi  di  corte.  V’  ha  un  bagno  par- 
ticolare pei  quat'ro  Oda,  e un  quinto  riservato 
ai  primarii  ufficiali  di  essi. 

(Disciplina  uej  paggi.)  L’ora  del  levai  si  e 
«Iti  coricai  si  , il  tempo  della  ricreazione  e la 
materia  degli  studii  non  deviano  mai  dalle  redo- 
le anticamente  prescritte,  i giovani  dei  tre  ulti- 
mi Oda  m ogni  stagione  si  levano  due  ore  in- 
nalzi l’aurora,  e son  padroni  di  ricoricarsi  d<  po 
le  preci  mattutine  snltano  dal  primo  d’Aprile  fino 
al  primo  di  Luglio.  Tocca  all’ulfìciale  sopra  ia  pu- 
litezza della  camerata  il  date  con  tre  colpi  di  mar- 
tello su  una  piastra  di  ferro  appesa  a una  colonna 
il  seguale  della  levata,  e col  seguale  medesimo  an- 
nunzia I’  ora  del  silenzio  dopo  la  quinta  preghie- 
ra della  giornata , cioè  due  ore  circa  il  tramontare 
del  sole.  Ogni  camerata  ha  i suoi  professori  che 
danno  lezioni  pubbliche,  un  elemosiniere  e tre  can- 
to* i.  Tutti  i giovedì  si  porgono  preghiere  per  la 
conservazione  del  monarca  le  «piali  si  chiudono  cou 
anatemi  contro  i suoi  nemici  e i traditori  della  re- 
ligione e dello  Stato.  I capi  tengono  man  ferma 
intorno  tulle  le  pratiche  religiose  e vegliano  attenti 
agli  studii  e al  mantenimento  dell’ ordine  e della 
decenza  eziandio  nei  momenti  di  ricreazione,  per- 
ché di  quando  in  quando  il  SLUltdar- /lga  travestito 
vi  fa  qualche  sorpresa.  La  paga  degli  Ufficiali  della 
prima  camerata  è stabilita  iu  mille  piastre  annue  e 
C osi.  Europa  5 
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in  una  veste  di  stoffa  <1*  oro  ; il  giorno  però  della 
loro  ammissione  essi  ricevono  mille  piastre,  ut»a  pel- 
liccia di  zibellino  , un’  abito  intero  e un’  armatura 
del  valore  di  due  mila  piastre.  I paggi  delle  tre 
altre  camerate  ricevono  solamente  sessanta  piastre 
all’  anno  , e al  loro  entrare  un  dono  in  danaro  re- 
golato cosi  : quei  del  secondo  Oda  quaran'acin* 
que  piastre  , quaranta  quei  del  terzo  , e trenta- 
cinque  quei  dell’  ultimo  , e qualche  ricognizione 
fra  1’  anno  e all’  ascensione  di  Maometto,  li,  con- 
cesso ai  paggi  della  quarta  camerata  di  offrire  al 
Sultano  il  tri  del  Ramazan  una  bevanda  d’  am- 
bra grigia , essenza  d’  aloè  e d’  ogni  spezie  di  a- 
rorai,  e riempiutane  una  quarantina  di  lunghe  am  - 
polle su  d’ un  bacile  gliene  fanno  un  presente,  e 
questo  procaccia  loro  una  gratificazione  di  mille 
aspri  ossia  otto  piastre  e un  terzo  per  testa  ; e in 
ciò  si  prevalgono  di  un  uso  antico  in  forza  del 
quale  pongono  sul  bacile  una  supplica  che  ili  due 
parole  scritte  di  suo  pugno  è approvata  dal  Sul- 
tano. Più  semplice  è I’  offerta  in  vasi  di  porcella- 
na della  prima  acqua  piovuta  nel  mese  d'  aprile 
che  vien  fatta  dai  paggi  della  terza  compagnia  , 
perchè  a quell’acqua  s’attribuisce  una  virtù  salu- 
tifera ; e se  mai  non  p-ovesse  in  aprile  , i paggi 
suppliscono  coll’acqua  dell’anno  antecedente  che 
conservasi  con  tutta  premura.  Anche  questa  pro- 
duce una  rimunerazione  di  mille  aspri  a testa. 

(I  Paggi  vivono  np.l  celibato,  occupano  inpik- 
ghi  di  stato. )Gli  ufficiali  e paggi  qui  nominati  vivono 
continuamente  a palazzo  e ne,  celibato,  e non  ci  ha  che 
il  Silihdar-Aga  e ’l  custode  del  tesoro  cui  sia 
permesso  di  avere  alloggio  in  città  e quindi  un 
harem  a cui  noa  hanno  l’arbitrio  di  andare  se  non 
una  volta  la  settimana  e per  poche  ore  nella  notte 
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del  giovedì  al  venerdì.  Da  principio  bastava  ai 
paggi  il  servire  per  sette  anni  in  un  Oda  per  poi 
salire  ciascuno  secondo  il  suo  grado  agl’  impieghi 
di  Stato.  <^nei  della  prima  camerata  per  lo  più 
occupavano  il  posto  di  Capoudj i -Baschi,  gli  altri 
ottenevan  luogo  nella  cavalleria.  Al  presente  con 
tutti  i loro  ridarai  per  alcune  sommosse  nei  cor- 
pi di  cavalleria  avvenute  nelle  catastrofi  d*  Osraan 
11  e Ibram  1 non  godon  più  tai  privilegii;  al  più 
i Ka  Sii -Odali  inferrai  o decrepiti  e altri  dei  gradi 
subalterni  chiedono  il  congedo,  e allora  mediante 
ia  protezione  del  serraglio  si  accorda  loro  un  pic- 
colo impiego  ; non  cosi  succede  agli  ufficiali  della 
prima  camerata  , i quali  con  facilità  pervengono 
alle  cariche  più  eminenti, e non  è raro  che  fino  il  Siti* 
fidar- Agii  vada  à coprire  il  governo  d’  una  pro- 
vincia col  distintivo  di  Bastia  a tre  code  ; taluni 
anche  furono  a dirittura  onorati  del  posto  di  gran 
Visir. 

( EnUCHI  NERI  GUARDIE  dell’  HAREM’  ) Di 
sentinella  all’  harem  imperiale  sono  destinati  circa 
duecento  Eunuihi  neri  chiamati  Agii , che  sono 
sottoposti  al  Kizlar-  Agà  o Agà  delle  figlie  , il 
qual  comanda  insieme  anche  al  corpo  dei  Bai - 
tndji.  Come  si  è detto  la  carica  di  questo  gli  ac- 
quieta una  stima  assai  grande,  perciocché  egli  am- 
ministra le  obhlazioni  religiose  fatte  alla  Mecca,  e 
a Medina  e 'quelle  delle  moschee  della  capitale  e 
delle  provincie  ; e pareggiato  nei  distintivi  ai  Ba- 
serà a tre  code  , ed  è 1’  unico  ufficiale  di  palazzo 
cui  sia  dato  tenere  figlie  schiave  al  suo  servizio  , 
e solo  col  mezzo  di  lui  vanno  e vengono  a vicen- 
da i messaggi  tra  il  Sultano  e il  gran  Visir  ; suc- 
cedendo che  venga  esiliato,  si  ritira  sempre  in  Egit- 
to, vedi  la  tavola  a nunv  i , e allora  sottenlra  al 
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sin»  ufficio  o il  tesoriere,  o il  comandante  del  vec- 
chio serraglio  o quello  di  Medina,  Il  capo  in  se- 
condo é nominato  Khnzine  dar  - Ago,  Ov  camarlingo 
Incaricato  dell’economia  dell’ harem  e della  com- 
pagnia dei  Baltadij  : ogni  tte  mesi  ne  rende  I 
conti  al.  tesoriere  capo  della  seconda  camerata  , e 
gode  esso  pure  il  rango  di  Bnscih  a tre  code. 
In  seguito  <qn  altro  primario  ufficiale  si  è il  Èu- 
Sch-Mussahib , che  sta  sempre  vicino  al  Sultano, 
e ,ne  porta  gli  ordini  al  Kizlar-Agà . Otto  o dieci 
officiali  piu  auziani  detti  anrh‘  essi  ftìussahib,  due 
per  volta  nello  spazio  di  ventiquattr'  ore  sono  di 
stazione  nell’  appartamento  del  Sultano  che  loro 
commette  gli /ordini  per  la  gran  Signora  : essi  di- 
ventano per  lo  più  comandanti  di  Medina.  Altri 
quattro  di  grado  inferiore  finiscono  sovente  col- 
1’  essere  governatori  del  serraglio  vecchio.  Questi 
Africani  nella  loro  infanzia  soggiacciono  alla  tota- 
le  mutilazione  delle  parti  genitali  ; ed  essendo 
1’  operazione  per  lo  più  mortale  , il  rimedio  più 
abbracciato  per  guarirneii  consiste  nel  tenerli  se- 
polti .fino  alla  cintura  nella  sabbia  per  ventiquat- 
ti’ore.  Per  cavarne  un  prezzo  assai  vantaggioso  i 
genitori  medesimi  si  contentano  che  i loro  figl  unii 
vengano  in  tal  guisa  sacrificati  all’  improvida  ge- 
losia dei  voluttuosi  Musulmani.  I governatori  di 
provincia  e segnatamente  quel  d’  Egitto  si  tengo- 
no in  dovere  d’ inviarne  in  dono  al  serraglio.  An- 
che i primarii  personaggi  hanno  la  prerogativa  di 
averne  due  o tre  p**r  servigio  del  lorq^iarem. 

( Eunuchi  bianchi.  ) Gli  Eunuchi  bianchi  che 
hanno  avuta  1’  Operazione  meno  pericolosa  sòdo  ot- 
Uuta  circa.  Ubbidiscono  questi  al  lóro  capo  Co- 
pJu-Agà  e ad  nn  altro  distinto  ufficiale  Knsm-Oda- 
B aschi  depos  tario  di  uno  dei  tre  sigilli  imperiali 
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in  forma  di  anello  , di  cui  si  serve  per  sigillare 
le  cose  più  pregevoli  che  nell’  appartamento  del 
Sultano*  si  conservano,  quali  sono  le  ampolle  del- 
l’acqua,  benedetta  coll’ immersione  di  un  pezzo  di 
mantello  di  Maometto  , la  quale  per  volere  - del 
Sultano  si  dispensa  ai  magnati  il  ib  dei  Ràrtiazan. 
Di  più  egli  mette  indosso  il  Caffettano  in  presen- 
za del  Monarca  alle  persone  cui  viene  tal  distin- 
zione accordata  : e sta  a poca  distanza  daf  sofà 
colla  destra  sur  un  bastone  guarnito  di  lame  d‘ar* 
gento  e d'oro  tutte  ie  volte  che- al  Sultano  si  ra- 
dono i capelli,  in  tempo  che  gli  ufficiali  di  ser- 
vizio vi  assistono  schierati  colle  mani  iuy  cintura. 
Gli  altri  ufficiali  della  stessa  compagnia  sono  il 
Secai-  Aga  che  comanda  nel  serraglio  , allorché  il 
gran  Signore  trovasi  a qualche  casa  dì  delizia  ; il 
Kkaziaedar- Baschi  che  essendo  l’ecònomo  ne  ren- 
de i conti  al  capo  della  seconda  camerata  , e il 
Kilt  rdj  ir  Baschi  registratore  delle  spese  di  cucina  e 
degli  uffici!  di  palazzo. 

( Loro  alloggio  e avanzamento.  ) L’  alloggio 
degli  Eunuchi  neri  è presso  ,1’ harem  ; quello  dei 
bianchi  dietro  alla  porta  del  palazzo  detta  Felicità. 
Non  essendo  loro  permesso  ad  assentai  ti  dal  ser- 
raglio vi  soggiornano  sino  alla  morte.  Gli  Eunu* 
chi  bianchi  non  hanno  altro  avanzamento  a spe- 
rare che  quello  di  diventare  comandanti  in  Gaiata 
della  scuola  dei  paggi  e di  succeder  poi  al  Capnu- 
■Afa.  Per  tre  secoli  fi>  questi  il  primario  ufficiale 
de!  palazzo  , e lasciando  tal  grado  passava  al  go- 
verno d’  un,»  provincia  e per  lo  più  deli*  Egitto: 
parecchi  Kaditn  o emidi i pervennero  fino  al  gran 
Visirato  per  aver  mostrato  capacità  e sapere  nell’ 
arte  militare.  Il  più  celebre  forse  tea  tqtii  fu 
( *hazatfer»Agà  nativo  Ungherese.  Fatto  prigio- 
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mero,  in  giovane  età  fu  educato  tra  i paggi  del 
serraglio,  e abbracciò  il  Maomettismo  ; secondando 
il  desiderio  di  Selim  I aderì-  alla  dura  ^opera- 
zione , ond*  essere  creato  ufficiale  degli  Eunuchi 
bianchi  ,.  i soli  in  allora  scritti  all’  immediato  ser- 
vigio del  Sovrano  : presto  si  vide  Cnpmi-  Agii  ? e 
continuò  ad  esserlo  pel  ( corso  di  trent’ anni  sotto 
Selim  II,  Atnurat  III  e Maometto  III  finché  go- 
dendo di  un  alto  credito  e di  una  forte  prepon- 
deranza nei  pubblici  affari  perì  nel  iòo3  in  una 
sommossa  ini'itare.  D’  allora  in  poi  la  .carica  del 
Capoti- Agà  andò  perdendo  della  sua  preferenza 
e presero  l’ascendente  due  altri  maggiorenti,  il 
KLzlnr-  Agii,  e il  Siliìt  dar- Aghi  le  cui  cariche  ebbe- 
ro piy  o in**no  di  superiorità  a tenore  che  il  ven- 
to più  o meno  favorévole  spirava  alle  persone  che 
ne  erano  investite  Due  Silihdftr -Agà  , 1'  uno  nel 
régno  di  Amtirat  IV  e l’a  tro  in  quello  d’  I-bnina 
sepz.a  perdere  la  loro  ingerenza  al  palazzo  riu- 
scirono ad  essere  Cvibb'e  Visir  , e 1’  ultimo  fatto 
grande  qn\uiit:;*g!,io  comandò  la  prima  spedizione 
contro  l’Isola  di  Candia  , non  Cessando  con  tutto 
<mò  d’  esserg  subordinati  ài  Capoti- Agh  , i quali 
decaddero  dalla  loro  preminenza  ultimamente  nel 
1710  per  una  cagione  meritevole  d’  essere  cono- 
sciuta.. Oanan-Agà  capo  degli  Eunuchi  bianchi  , 
uomo  barbaro  ed  arrégante  tentò  di  ricuperare 
1’  antico  splendore  della  sua  carica.  Geloso  del 
favore  di;  cui  godeva  il  Silidhar-Alì-As’à  cercò 
di  perderlo,  e un  giorno  die  Acmet  III  divisa- 
va di  fare  una  corsa  a S-vl-AJìnd  o a luogo  det  - 
to  le  Ac{j;te  dolci  , Osmano  ebbe  1’  audacia  di 
vietare  al  S'.lihdàr  di  entrare  ne!  Catelli , o car- 
rozza del  Sultano  , colla  minaccia  se  non  ubbidi- 
va di  farlo  scorticar  vivo.  Acmet  arrivato  in  barca 
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ov*  era  aspettato  dal  suo  equipaggio,  ode  che  Alì 
adduce  varii-  pretesti1  per  non  accompagnarlo,  aia 
invano  j ei  lo  obbliga  a montare  in  carrozza  e a 
spiegare  d’onde  nasceva  la  sua  insolita  ritrosia. 
Irritato  quel  sovrano  per  1’  insolenza  di  Osman  ap- 
pena mette  piede  -in  terra  ci;e  firma  un  ordine  *, 
con  cui  leva  il  cornando  della  corte  al  Capou- Agii, 
e lo  conferisce  ai  Sdii) dar -Agii , disposizione  tut- 
tora osservata  da  suoi  successori  Questo  mede- 
simo Sili h dar \so\t6  il  nome  di  Damad- AVi-Pa- 
srhà  si  rese  in  appresso  famoso,  poiché  innal- 
zati» ai  gran  Visirato  sposò  una  delie  (ìglie  del  suo 
Signore , tolsp  la  More»»  ai  Veneziani  t è nel  1716 
peri  nella  giornata  di  Petervaradino  tanto*  gloriosa 
pel  principe  Eugenio.  In  tempo  del  suo  ministero 
non  risparmiò  di  lavorar  di  soppiatto  all’  abbas- 
samento e alla  mina  degli  Eunuchi  neri,  e ne 
face  anphe  vive  istanze  ad-  Acmet  ma  egli  non 
istimò  couveniente  di  derogare  a una  consuetu- 
dine già  stabilita.  Mo'rtò  il  loro-  potente  avversa» 
rio,  i Kizlar- A^h  occuparono  il  posto  dei  C a- 
pou-Agà  , c li  rimpiazzarono  nell'  am  mi  mattazione 
generale  dei  beni  sacri,  tanto  delle  due  sante  cit- 
tà già  accennate,  che  di  gran  parte  delle  mo- 
schee. Considerar  dunque  si  «tee  il  Kizlar-Agà 
come  il  primo  ufficiale  del  palazzo  , e infatti  or 
gli  si  - dà  P aggiunto  di  grande  Agà  , e vien  su- 
bito dopo  il  gran  Visir  e il  Muftì  , e nella  mi- 
norità dei  -ragli  miti  , che  non  sappiano  tener  fer- 
mo,esso  ia  fa  da  padrone  e non  di  caro  avvie- 
ne che  attacchi  ^brighe  assai  escandescenti  col  gran 
Visir.  *•  *•  •*%  ' 

La  nomina  del  Ktziar  - Agii , del  Capoti- A'  a 
dei  Sili  fidar,  Tchncadnt\R?kiabdar-Agh,e  dei  capi 
delie  tre  ultime  camerate  spetta  alj  Sultano,  egli  isti- 
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tuisce  nei  lóro  uffìcii  fa cea«.l oli  in  sua  presenza 
copri/e  d’ una  pelliccia  di  zibellino  ; e in  tal  guisa, 
diversamente  da  tutti  gP  altri  ì là  cui  nomina  spet- 
ta per  diritto  al  gran  Visir,  essi  da  Ini  più  non 
dipendono,  e dicettàmeote  comunicano  al  Sultano 
gli  affari  retativi  alla  lóro  incumberua.  Per  .esser 
la  corte  compiuta  bisogna,  che,  formi  un  corpo  di 
dodici  mila  Uòmini  chiamati  ■Kilidji,  della  sciabola, 
che  indica  coadizion  militare  , e.  Maometto  11  ap- 
punto a dodici  mila  aveva  stabilito. il  numero  dei'1 
Giannizzeri  in  grazia  d’  uu’  opinióne  religiosa,  che 
rende  sacro  iU  numera  di  dodici  mila  Musulmani 
armati  per  la  fede.  Nondimeno  esso  varia  come 
il  numero  della  milizia  a por  ma  delle  .circostanze 
e delle  mire  economiche  del.  sovrano. 

■ *'  > : - "v 

. Harem  imperiale. 

- V ' » . . • 

Per  quanto  procuriamo  di  andarci  restrin- 
gendo, ci  sembra  che  la  presente  descrizione  non 
abbia  a riuscire,  tanto  corta  quale  da  prima  ,ce 
P avevam  figurata.  Tuli  e tante  souo  le  particola- 
rità, che  Putta  omettendo  o l’altra.,  temiamo  di 
far  torto  alPaspettazione  dei  letturi-,  i quali  esigo- 
no anzi  che  no»  esattezza  e diligenza;  e d’altra 
parte  tale  e tanta  è la  dissomiglianza  del  costu- 
me di  questa  nazione  da  quelli  delie  altre  in  ge- 
nerale, chei  non  6e  ne  può  far  paragone,  nè  dal 
più  alTmeno  fidarsi  ali  e congetture  che  a una  ma- 
niera piuttosto  .che  alP  altra  siano  le  cose,  coro*  è 
di  fare  permesso  in  certi  casi  senza  rischio  d’  er- 
rare. In  tale  situazione  trovandoci  or  poi  , crede- 
remmo di  mancare  al^nos'trovpreciso  scopq,  se,  an- 
teposta la  brevità  , lasciassimo  nella,  relazione 
qualche  lacuna  o vuoto  notabile.  Per  la  qual  co- 
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si  proseguendo  nel  uYpd.i  eh*?  abbiamo  cominciato 
ri  rifaremo  Hai  parlare  ilei P hàrem.  Il  vocabolo 
li  ir  ••ni  che  significa  luogo  interdetto,  vale  a in- 
dicare tanto  1’  abitazione  separata  delle  femmine 
«pianto  le  femmine  stesse  che  vi  dimorano  , e J’ ag- 
guato imperale  determina  di  quali  femmine  s’  in- 
tende. I primi  Ottomani  monarchi  sposarono  prin - 
cp'-sse  Maomettane  o Cristiane.  Orcano  sposò  Ni- 
I nJrr-Kkniwtnr  figlia  di  un  principe  Greco  , e 
Teodora  figlia  «lei I ’ imperatore  Giovanni  Cantacuze*- 
ri».  Aroufat  I si  unì  con  ima  principessa  di  Bi- 
s mzio  figlia  di  Emanuele  II.  Bajazet  I si  collegò 
con  tre  donne,  colla  figlia  del  sovrano  dei  Ker- 
mejrnn , con  una  principessa  di  Bisanzio  e con 
M •ria  principessa  ^di  Secvia  che  cadde  in  potere 
di  Tainerlano  insième  col  suo  consorte.  Maometto 
I prese  una  principessa  dell’  Elbistan , ed  Amu- 
rat  11  una  principessa  di  Castemoni,  ed  Irenefìglia 
«li  Giorgio  despot  i della  Servja:  in  fine  Maomet- 
to II  s’ accoppiò  con  ima  principessa  dell’ Elbi- 
*'an  e con  un’ altra  della  Caramania.  1 re  sultani  ac- 
cordarono fa  loro  mano  a figlie  dei!  proprii  sud- 
isti; Osmano  I alla  figlia  del  Mujti-Schey'kh- 
hdebali  : Osmano  II  alla  figlia  del  Muftì  Essa  d- 
l'f fendi  , e nel  1 647' Ibraitnò  a una  delle  femmine 
«lei  suo  harem  a cui  fu  dato  il  nome  di  SpahrSid- 
tnnn.  Altri  sovrani  non  contrassero  più  da  pqi 
matrimonio  , ma  certe  timoni  dette  di  coscienza  , 
ragione  per  cui . presentemente  nei  loro  harem 
non  tengono  che  giovani ‘sch  iave  . I.a  massima  par  • 
te  di  esse  v-ngono.  comprate  con  danaro  ; alcune 
sono  doni  fatti  da  sultane,  da  grandi  magistrati  , 
da  governatori  d’  provincie.  *-  « . 

(Schiave  dell’ harkm.  ) Quelli  che lianno  I’ in- 
tenzione di  tributare  al  sovrani!  simile  omaggio  , 
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fanno  allevare  accuratamente  quelle  figlie  cui  favori 
la  natura  di  bei  pregii  ; ,e  giunte  dìe  siano  ,'ai  dieci 
o agli  undici  anni  màgnifieaòiente  abbigliate  si  con- 
ducono al  serraglio.  Le  schiave  che  si  comprano 
per  conto,  regio  |$ono  scelte  did  capo  della  dogana 
di  Costantinopoli  e ia  scelta  cade  su  quelle  che 
mostrano  maggiori  attrattive;  e sono  alloggiate  ai 
posti  vacanti  nelle  classi  inferiori  del  bareni  /sia- 
no poi  elleno  comprate?,  siano  mandate  in  do- 
no non  vi  sonò  ammesse  sé  non  dopo  esamina- 
te /la  una  donna,  a ciò  destinata  :s  il  minimo  di- 
fetto corporale  basta  perchè  vengano  escluse.  Le 
schiave  ‘ comprate  dalle  maestre  apposite  rice- 
vono istruzioni  nella  religion  Maomettana,  nel  leg- 
gere, scrivere,’ cucire  e ricamare,  ed  anche  nella 
musiéa  , e nel  (ballo  quando  ne  manifestano  incli- 
nazione, Al  termine  del  noviziato,  principia  il  loro 
servire  nell' harem  , distribuito  in  cinque  classi: 
dèlie  Cadine , delle  Guodikli , delle  Ouste , delle 
Schaguirde  e delle  Tyurye. 

( Chi  sjeno  le  Ordine.  ) Le  Cadine  sono  co- 
me le  dame  predilètte  dal  Sultan'o,  e perciò  al  pari 
delle  antiche  spose  sultane  godono  di  un  tratta- 
mento distinto.  11  lpro  numero  stabilito  comune- 
mente è di  quattro  ; malgrado  che  alcuni  abbiano 
deviato  : Come  Maometto  I che  ne  ebbe  sei,  Abdul- 
Amid  sul  fine  del  suo  régno  ne  contò  sette,  il  quale 
appunto  per  tale  abuso  e. per  V eccessiva  spésa'  del 
suo  harem  in  tempi  calamitosi  incontrò  la  censura 
del  pubblico.  Esse  sono'contràssegnate  coir  aggiunto 
di  prima,  seconda  ec.  giusta  la  loro  anzianità»  In- 
nanzi Amet  III  la  Cadine  che  dava,  alla  luce  un 
principe  portava  il  nome  di  Khasseki  Sultana , se 
una  principessa  quello  di  Kqsseki-CaiUna.  Quando 
unà  schiava  è innalzata  ai  grado  di  Cadinat  viene 
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introdotta  nell’  appartamento  del  Sultano  all’  harem 
e vestita  d'uria  pelliccia  <^i  zibellino  dalla  ghinde 
camarlingo  , e cosi  ammantata  la  novella  favorita 
portasi  a baciare  la  veste  al  suo  padrone,  il  quale 
vicino  a sè  la  fa  sedere,  tyiel  giorno  stesso  ella 
prende  possesso  d'  un  alloggio  separato  , è ^servita 
da  giovani  schiave  e da  ufficiali  senza  però  avere 
il  piacere  di  pòterli  vedere.  Varii  sultani  innanzi 
dichiararle  Cadine  usarono  sposare  le  loro  schiave , 
d’  un  tal  mezzo  prevalendosi  per  acquietare  gli 
scrupoli  di  coscienza;  poiché  non  permettendo  la 
legge  di  religione  di  trarre  in.  ischiavitu  una  per- 
sona nata  libera  e Maomettana,  P untone  d' un  pa- 
drone con  una  Schiava  non  è considerata  legittima 
che  fino  al  momento  in  cui  si  ha  la  certezza  che 
la  schiava  non  è nè  Maomettana, vnè  libera.  Qualora 
poi  se  ne  abbia  la  prova  e nondimeno  voglia  con- 
vivere von  lei , il  padrone  per  non  avere  rimorsi 
è in  dovere  di  manometterla  e sposarla.  Allora  senza 
appa  rato  alcuno  il  Sultano  sposa  in  presènza  del 
A/uJl)  la  sua  schiava  fatta  libera.  Cosi  non  è gran 
tempo  praticarono  Mustafa  ìli,  e Abdul-Amid.  Ma 
simili  congiunzioni,  non  danno  a una  Cadala  la 
preferenza  sopra  le  sue  compagne;  sebben  ella  gode 
di  un  più  grande  riguardo. 

( Le  Gueuiru  diventano  Carine.  ),•  Le  Gue- 
dikli  o stipendiate  sonò  giovani  dedicate  a servire 
la  persona  del  Sultano  , e portano  secóndo  il  loro 
ufficio  soprannomi  diversi,  J’.  intendenti  della  tavo- 
la , della  guardaroba  ec.  Ciascuna  delle  dodici  più 
giovani  attendono  a un  impiego  analogo  a quello 
degli  ufficiali  dell’  interno  detti  Kass-Odalik , cioè 
destinate  al  servizio'  particolaro  del  sovrano,  e ap- 
partenenti alla  camera.  Tra  queste  che  sqno  il  fiore 
dell' harem  il  Sultano  stesso  sceglie  quella  che  in- 
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tende  sostituire  a una.  ( ladina  o -morta  o~  rilegata 
pel  vecchio- serraglio  , .e  nun  ha  scrupolo  talora  a 
commettere  qualche  anticipata  infedeli à.  ). a predi- 
letta allora  è intitolata  ./Muti  o favorita,  o f(ass- 
Odalik  o figlia  dola  camera  del  Sultano  : segue 
tuttavia  a vivere  i/i  ro’ropaguia  colle  altre,  fuoichè 
non  comparisca  ^qualche  frutto,  passando  essa  al- 
lora nell'  appartamento  Imperiale 'In  quanto  al 
numero  di  queste  non.  sempre  tnanteuhero  i Sul- 
tani una  pegola  stabile  ; avendone  alcuni  avuto  un 
numero  ip  de  terminato  e cambiandole  frequèntemen- 
te , e avendone  altri  contate  più  che  trecento  nel 
corso  del  loro  regno;  né  al  accorri»  la  prerogativa 
di  Casiina.  che  a nna  4»  due  . da  cui  .abbiano  avuto 
figliuoli.  Nella  dinastia  Ottomana  il' più  passionato 
in  questo  genere  si  dice  esseie  stato  Amarai  li/, 
il  qualq  si  vide  padre  di  centotrenta  iìgli  , e la- 
sciò morendo  ventisei  figli  e.  .venti  figlie.  Ma  egli 
manteneva  quaranta  Cass  Oiltìlik , e, a stento  si  ap- 
pagò di  questo  .numero  pregato'  da  sua  madre  die 
ne  viveva  inquieta.  Ormai  dopo  Maometto  I • i 
Sultani  si. moderarono  d’  assai  ne’ loro  desiderii,  nè 
s' allontanai opo  puulo  da  una  data  regola  mirando 
a risparmiare  il  tesoro  e ad  acquistarsi  il  . pubblico 
concetto-.  . ...  ' 

[ Le  altre  schiave.  ) Le  Gusta  o R la  fa  ser- 
vono la  sultiua  madre,  le  Cadine  e i loro  figli, 
e divise  in  compagnia  dalie  venti  alle  trenta  por- 
tano il  nome  delia  persona  qui  ubbidiscono.  Le 
Scfiaguirdc  o novizie  riempiono-  i.  .posti  vacatiti 
nelle  classi  delle  Guecfikli  e delle  Ònsla ■ Le  al- 
tre feumi,ine  deli’  harem  Pjarijcè.  o semplici  schiave 
sou  saciiificote  ai  mestieri  più  dozzinali,  ed  è bea 
raro  che  jututino  couUiziupe.  ... 

( Quante  sono  le  femmine  dell’  harem  E yiiA- 
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li  i loHo  ufficiÌ.  ) “L*  barena  imperiale  adunque  è 
composto  di  cinquecento  o seicento  femmine  schiave 
delle  varie  pazioni  d’Asia  , Africa  -ed  Europa,,  lé 
quali  non  sanno  nemraen  esse  chi  sieno  i lor  ge- 
nitori. 1 nomi  diversificano  da  quelli  delle  femminine 
libere,  e una  sarà  nomata  tlajeti  o vivificante, 
Sfifujr  ,o  la  piacevole,  o Pilpùslè , quella  che  in- 
namora'il  Cuore,  Nourisab,x , o l’aurora,  Gul- 
bahar,  o la  rosa  di  primavera  e vìa  discorrendo. 
Stanno  soggette  a una  t diremo,  gran  maggiordomo 
appellata  ÌLeìuiya-Cadina  scelta  per  lo  più  tra  lq 
più  anziane  G-uedikli'. dal  gran' Signore.  Le  distin- 
zioni di  lei  sono  un  bastou  di  comando  con  lamine, 
d’argento.,  e un  anello  imperiale  per  .sigillare  di- 
versi mobili  nell’  appartamento  del  SultanQ.  ,I<e  6d- 
dinc  medesime  la  trattano  con  tutti  i‘  riguardi  e' 
ove  non  viva  una  Sultana  madre  , ella  è onorata 
del  titolo  di  madre  o T' alide.  E ajutata  da  una 
sottogovernante  col.  titolo  di  tesoriera , Kocazir- 
nedar- OusUi , a cui  sono  affiliate-  la  guardaroba  , 
l’economia  dell’ harem. } e 1’ accompagnare  le  dame 
del  serraglio  alla  casa  di  piacere  • o villeggiatura 
ove  passano  L’estate,  dovendo  la  grande  gover- 
nante rimanere  ’in 'città  col  restante  deli’ harem. 
L’abitazione  per  le  femmine  nel  serraglio  * è cinta 
da  un  grosso  muro,  avente  un  solo-  passaggio  per 
un’apertura  chiusa  da  due*  porte  di  bropzo  e due 
di  ferra.  Giornq  e notte  vi  fanno  sentinella  gli 
Eunuchi  neri,  é senza  un  ordine,  espresso  del  Sul- 
tano non  vi  penetra  il  loro1  capo  medesimo.  Nel 
centro  dell’  harem  sórge  il  padiglione  del  Monarea, 
i cui  luoghi  principali  sono  la  stanza  da  letto  e 
la  sala  del  trono:'  nella  prima  un  andito  elevato 
poita  il  letto  coperto  cou-coltre  di  raso  a oro  e 
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perle  fine,  il  rimanente  addobbo  consiste  ìrt  un 
sofà  con  stoffa  d*  oró.^ 

( «Sala  df.l  trono.  ) Nella  sala  del  trono  hanno 
luogo  i ricevimenti  pressi)  il  Sud  uio  delle  princi- 
pesse del  sangue,  dèlie  Codice  e la  celebrazione  in 
gran  parte- delle  feste  civili  e religiose.  Tal  sala 
con  volte  dorate  e ricca  di  preziosi  sofà  tramanda 
uà  vivo  splendore  dai  Quattro  angoli  ove  .sono 
collocati  altrettanti  troni  fiammeggianti  d’  oro  e 
gemme  a profusione.  Dietro  il  padiglione  s’  innalza 
una  fabbrica,  con  tredici  stanze  pér  uso  di  guardaro- 
ba, nomato  il  tesoro, dell’  harem,  e n’  è custode  la 
sottogovernant$.  Da, questa  none  gran  che  distante 
una,  sala  di  bagno  lastricata  di  marmo  e sostenuta 
da  colonne  di  porfido.  Lvi  il  Sultanotè  assistito  dalle 
sole  Guedikti(i).  « .•  r . 

( Abitazione  i<ellk  Cadine  . ) Una  vasta  ro- 
tonda ‘conduce  da  una  parte  al-  padiglione  impe- 
riale, dall*  altra  a quelli  delle  Cadine.  Questi  delle 
Cadine,  pósti  intorno  alla  suddetta  sala  hanuo  dieci 
o dodici  stanze  , e ciascuna  vi  alloggia  per  ordine 
d’ anzianità.  Alquanto  indietro  giacciono  gli  alloggi 
della  maggiordomo  e della  sotto-governante,-  più 
lungi  le  case  separate  delle  Gnedikli , delle  Oliato , 
delle  Schnsuirdc  e delle  Djaryb . La  maggiordomo 
e ogni  Cadine  hanno  un  bagno  loro  proprio:  per 
tutte  T altre  donne  dell’ harem  ci  ha  un  bagno  co- 
mune a libera  disposizione,  e caldo  notte  e giorno. 
Raramente  tra  loro  , si  vedono  le  Cadine  che.  l’e- 
tichetta non  permette  di  farsi  "Visita  che  in  certi 
giorbi , e dipende  dal  volere  sovrano  o.  dall’ap- 
provazione della  maggiordomo  che  abbiano  a con- 
> • • „ • * 

(0  Nei  bagni  del  Maehiv,  e del  Suimel-Oda  è assistilo 
invece  dagli  ufficiai  , e dai  pa^gi. 
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versare  frequentemente.  insieme.  .Eguale  a quello 
delle  principesse  del  sangue  è il  loro  vestire;  giac- 
ché e I'  une  e le  altre  portano.fibbie  diamantate, 
maniche  al  di  fuori  (ino  al  gomito  coperte  da  altra 
stoffa,  una  ciocca  di  capelli  sulla  fronte,  quale 
abbigliamento  viene  aumentato  da  bei  sciali  di 
Cachemire  che  loro  servono  e per  veste  e per  cin- 
tura e per  cuoprire  la  testa  e le  spalle.  Le  Ikbule 
vestono  di  ricche' stoffe , e nelP  inverno  foderate. 
Le  Guedikli  e le.  Ousla  usano  lunghe  vesti , e 
per  divieto  non  foderate , fasciano  le  reni  cori  uno 
sciali  come  le  sopra  dette,  ovvero  con  un  cingolo 
assicurato  con  fermaglio  d’oro  talvolta  gioiellato. 

( Assegwo  delle  stesse  e delle  schiave.  ] L’as- 
segno per  le  Codine  è proporzionato  al  loro  rango: 
la  prima  in  dignità  riceve  dieci  bòrsfe  al  mese', 
o sessanta  mila  piastre  (i)  all’ anno  , le  altre  gra- 
datamente una  borsa  di  meno  ; cinque  borse  la 
governante  e la  sotto-governante' tre.  La  cassa 
ddi’  entrate  della  Mecca  e di  Medina  amministrata 
dal  capo  Eunuco  nero  paga  tali  somme:  oltre  ciò 
la  maggiordomo  dall’  anno  1689  in  poi-  ritrae  una 
peusione  di  sette  mila  e cinquecento  piastre  annue 
conceduta  da  Solimano  11.  Le  Guedlkli  fossero  an- 
che Ikbale  ogni  tre  mesi  ricevono  una  pensione 
di  duecentocinquanta  piastre,  di  ducente  le  Ousla , 
di  cinquanta  la  .‘U-aguirde  e di  trenta  le  Djarijrè; 
e tutte  sono  pagate  dalla  dogana  di  Costantinopoli. 
Tutte  le  classi  poi  dell’  harem  hanno  qualche  gra- 
tificazione nelle  due  feste  del  Bayram,  nel  di  na- 
talizio di  Maometto  , e quando  il  Monarca  va 
alla  residenza  d’  estate  e quando  ritorna  in  città. 

f 0 II  nostro  autore  ci  fa  sapere  che  la  piastra  Turca  al 
] • vite  vale  poco  più  d’  un  franco  , o d’  uua  lira  iorne»e., 
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Se  una  Cndìnn  diventa  madre  , senza  contare,  i 
magnifici  presenti  , il  suo  appannaggio  si  aumenta 
di  ^ trenta  o trénta cinipte  mila  piastre  all' anno  di 
più.  dii  tra  i Monarchi  si  mostrò’  più  generoso 
col  suo  harem  fu  Abdul-Amet;  egli  prodigalizzò 
alle  Cadine  tanti  giojclfi  quanti  ne  sapevano  esse 
variare  per  ^domarsene  ; e coiai ‘•lusso  prèse  piede 
eziandio  negli  harem  dei  privati  ; ma  e;sso  scom- 
parve alla  morte  di  quel  principe,  il  quale  sul 
principio  dèli’ imperio  aveva  forse  in  simili  oggetti 
speso  un  quindici  milioni  di  piastre. 

( Quando  rt  Saltano  visita -le  cadine  . ) Il 
Sultàno  vede  in  ‘giro  le  Cadine  ima  per  giorno  , 
e ove  quella  più  tocca  la  sua  vòlta  fosse  indisposta, 
per:  ventiquattr’.ore  ìiqn  ne  vede  più  .altre;  quando 
passa'  la  notte  all’  haretb,  ei  cfdrme  uel  sub  appar- 
tamento, ove  essendo  invitata  si  reca'nel  giorno  la 
Cadiiia , la  quale  je  è chiamata  avanti  la  cena  sie- 
de à una  tavola  separata,  non  venendo  ammesse  a 
quella  di  lui  altro  che  le  Sultane.  Dr  rado  egli  va 
a far  visita  a una  Caldina,  fuorché  ella  o qualche 
suo  figlio  non  sia  inalato.  Qualunque  volta  entra 
nello  internò  dall’  harem,  po:ta  ai  calzari  talloni 
d’argento,  onde  il  suono  anticipatamente  annunzii  al- 
le femmine  «li  schivare  il  suo  incontrò;  chè  sareb- 
be un  trianrar  di  rispetto  ^il  tróvafsi  sulla  strada 
eh’  ei  batte  (i). 

( FoRMAUTa’  DI  COSTUME  ALI.ORCHJ?  UNA  CaDINA 

partorisce.  ) (Jpà  perpetua  uniformità  regna  nell’ 
harem,  nè  è inai  interrotta  che  nel  ca^o  in  cui  una 
Cadimi partorisce.  Allora  si  praticano  alcune  for- 
malità Volute  da  un’  antica  consuetudin  e.  La  Cadi- 

(t)  Altrettanto  .si  costuma  t! i fare  anche  quando ài  Sultano 
passeggia  nei  giardini  del  «ei raglio,  e la  trasgressione  in  ciò 
sarebbe  sfcvettnnen'é  punita.  * 
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na  tre  giorni  dopo  ii  parto  prende  possesso  d'iuta' 
stanza  magnificamente  per.  lei  addobbata  con  tap- 
pezzeria dj  raso  cremesino  ^on  ’un  sofà  di  raso 
celeste  splendidamente  «ficamato ove.  s*  adagia  in 
un  letto  chiuso  da  cortinaggi  di  raso  • rremesino 
doviziosamente  forniti  di  rubini,  smeraldi  e- perle 
fine,  sostenuti  in  ulto  agli  angoli  da  quattro . pomi 
d’  argento  carichi  essi  pure  di  pietre  preziose  ■ ’e 
sopra  il  quale  discéndono  dal  cielo  dodici,'  grossi 
fiocchi  di  perle  e rubini.  Ma  1’  abitarla  noi»  pass  a 
le  sei  settimane,  finite  le  quali,,  il  tutto  è deposto 
in  un  magazzino  , d onde  non  si  trae  piò  fuori  che 
nei  successivi  parti  della  stessa  Cudina  >ss.eodò 
per  lei  riservato  dal.  primo  parto.  Lefspese  per.  tali 
oggetti  non  riescono  ipoito  gravose  attesoché  le  ginje 
che  fregiano  tai  mobili  restano  sempre,  al  teso- 

ro  (l)-.  • . ; 

( Vìsite  alla  medesima.  ) Ecco  il  cerimonia- 
le divisita:  appena  la  Cadimi  e trasportata  neì,la 
descritta  stanza,  la ‘maggiordomo,  luediaote  bigliet- 
to accompagnato  con  vasi  di  -porcellana  pieni  di 
scher bel,  manda  ad  invitare  le  Sultane  maritate  e le 
mogli  de’  principali  personaggi  Le  dame  invitale  , 
tranne  le  Sultane,  si  trovano  insieme  presso  la  mó- 
glie del  gran  Visir  e insieme  scm  condotte  in  car- 
rozza all  harem  imperiale.  • Accolte  che  . sono  neJJa 
stanza  della  puerpera  fatino  le  loro  eongratulazio- ' 
ni  posando  i labbri  sul  lembo'delia  copertina,  quin- 
di si  accomodano  sul  sofà.' Pòco  dopo’  e uffa  no  le  Sul-, 
tane  e le  altre  Cadine,  ma  fatti  i .toro  compli- 
menti , salgono  una  tribuna  in  faccia  al  letta, ìup- 
g°  lora  assegnato  , onde  non  Jsian  confuse  colie 

(«)  L’  autore  da  noi  seguilo  ^pressofiil^ginjèlfierejdel.ser- 
l'aglio  dice  «i’aver  vedute  nel  1679  oltauia  i.càruatrifci  quasi  tul- 
le CrisUduc  a ia  vola  re  io  lalt-  taliu.c. 
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altre  donne.  Dorante  tal  funzione  due  giovani  schia- 
ve tengono  divise  le  tende  del  letto:  a piedi  del  su- 
perbo talamo  sta  assisa  la  levatrice  vicino  alla  balia 
che  porta  in  braccio  il  bambino  e .intanto  alcune  schia- 
ve cantatrici  incantano  1’orecchio  con  la  dolce  armo- 
nia. Nel  ' tempo  stesso  1’ harem- e il  rimanente  del 
palazzo  è tutto  illuminato*  quale  indizio  della  pub- 
blica gioia,*  i itimi  però  in  copia  profusi  scintilla- 
no nella  vasta  rotonda  testé  nominata: 

' ( ALLEGRIE  DELL1  HAREM  IN  TALK  CIRCOSTANZA.  ) 

T.  quello  - è appunto  il  luogo -ove  le  giovani  del- 
T harem  s*  abbandonano  a ogni  sorta  d’ allegrie. 
Ora  alcune  travestite  da  Ottomani  e altre  da  Eu- 
ropei imitano  l’udienza  pubblira  data  dal  gran 
.Visir  a '"un  ministro  straniero  per  dichiarare  T in- 
timazione di  guerra  della  Porta  alla  sua  corte  : 
figurano  d’ arrestarlo  e 1’ accompagnano  a furia  di 
ridere  e di  strida':  óra  comparendo  vestite  da  sa» 
cerdoti,  con  l’incensiero  in  mano,  e cantando  chirìe, 
che  altre  van  ripetendo  con  iscoppii  di  risa,  deri- 
dono i funerali  de*  Greci  ora  si.  fingono  da  nf- 

* Beali  di  giustizia  che  fan  bastonare  sotto  le  piante  dei 
-piédi  i malaccorti  colti  in  delitto.  E la  loro  licenza 
giunse  alle  volte  a schernire  la  stessa  albagia  Sul- 
tanesca.  Abdut  Amet  per  ima  nriiira  economica  avea 
proibito  alle  femmine  di  portare  certi  mantelli  con 
lunghi  coltaci:  un  giorno  andando  a diporto  in- 
cognito sorprese  alcune  dame  che  aveau  trasgredito 
là  sua  legge,  e se  ne  alterò  a segno  da  volere 
égli  stesso  cimentarsi'  ad  accorciarne  di  sua  propria 
•nano  i collari.  Scorso  poco  tetapo , n'a'sce  la  .prin- 
cipessa K alia  Sultana  nell’anno  1780,  ed  ecco  le 
giovani  del  serraglio  a porre  in  burla  quel  Sultano. 

•IJna  in  abito  da  Sultano'  »’ avventa  sopra  un  gruppo 
di  compagne  in  atto  di  tagliare  i loro  collari , e 
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fatto  questo  si  danno  à fuggire  .ehi  qua,  chi  là  man- 
cando gridi’ spaventevoli,  Atta  scena  ejranu  presenti 
le  dame  dalla  tribuna  dèlie  Cqdine , e lo  stesso 
Abdul-Amet  che  n’  era  spettatore  da  una  tribuna 
ingraticolata,,  ne  ebbe  assai  divertipientò,  • 

( Fine  pelle  allegrie:  ricevimento  della 
cuna.  ) Il  gavazzare  dura  anche  .al  domani , ma 
poi  il  sesto  giorno  dopo  il  parto  si  viene  al  serio, 
cioè  alla  cerimonia  prescritta  pel  ricevimentb  della 
cuna.  Chi  ne  presta  l’omaggio  è il  gran  Visir:  esso 
la  invia  al  serraglio  con  un  treno  imponente  di 
ministri  di  stato  e di  uno.  stuolo  di  ufficiali.  La 
cuna  che  è tutta  a oro  tempestata  di  gioje  , e se 
il  bambino  è un  principe,  fregiata  di  uua  raris- 
sima piuma,  viene  fino^  alla  porta  dèli’ hàrem  por- 
tata solennemente  dagli  ^ufficiali  della- prima  came- 
rata e dai  paggi  della  seconda  con  abiti  quali  da 
Giannizzeri , quali,  da  Sipahs , e quali  da  Leveodji 
per  rappresentare  la  fanteria,  la  cavatici  ia.  e la 
marina.  Il  Silihdar-  Agà , .che  cammina  innanzi 
loro  la  consegna  al  Kizlàr-  Aga-e  questi  avanzandosi 
qualche  passo  dentro  l*  harqm  la-.presenta  alla  mag- 
giordomo , la  quale  la  fa.  inoltrare  nella  stanza 
della  puerpera  , ove  .tutte  le  dame  radunate  si  al- 
zano in  piedi  per  riceverla.  La  madre  postasi  nel  < 
1’  angolo  del  sofà  avendo  alla  dritta  le  Sultane  e 
le  Cadine  e alla  ^ioi4tra  Le  mogli  dei  primati  getta 
nella  cuna  una  manata  di  ducati  ; le  dame  astanti 
ne  seguon  1*  esempio  gettaudqvl  dell’  oro , e La  le- 
vatrice vi  corica  L! infante  pronunciando  voti  e pre- 
ghiere a cui  l’ adunanza  risponde  amen , lo  culla 
tre  volte  ^ indi  se  lo  toglie  in  braccio  : allora  le 
dame  fan  di  preziose  stoffe,  coprire  la  culla  ; e ogni 
cosa  donata  resta  a prò  della  levatrice.,  Compiuta 
cosi  la  cerimonia  , compariscono  alcune  .giovani 
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schiave  precedute  da.  cantanti  tenenti  fn  una  mano 
un  cereo  acceso,  nell ‘'-altro  un  piatto  cólmo  di  frpfti' 
e paste  dolci,  ovvero  un  HJnkhl , piramide  formata 
con  fili  o lamine  d’.oro-  e dì  argento  carica  di  | 
mazzi  di  fiorii  Tali  cose- si  pongono  innanzi  alle 
dame  invitate  che  lasciando'  nel  di  seguente  il  ser- 
raglio se  le  fanno  portare  a casa.  In  questi  tre 
giorni  di  festa  hanno  elle  !’  alloggio  nell1  apparta- 
mento delle  Cadine  e delle  due  governanti , e alia 
loro  partenza  la  convenienza  vuole-ehe  offrano  con- 
siderabili'regali  alla,  partoriente  , al  bambino  , alle 
dame  presso  cui  alloggiarono  , non  ohe  al  Sultano 
e a’ figli  di  lui.  Simili- omaggi  alla  moglie  del  gran 
Visir  costeranno  da  circa  sèttantam ile' -piastre  , e 
all’  altre  a proporzione  ; >là  sposa  del  Muftì  ne  è 
la  sola  esente  . Ciascuna  dama* però  vieti  ricambiata 
dal  Sultano  in  giojelli , sciali  , stoffe  -,  pellicce  e 
rotoli  di  ducati..  Per  evitare'  tante  spese  Abdul-  | 
Amet  verso'  il  fine  del  suo  regno  aveva  pensato 
di' non- invitare  che  le  principesse  del  sangue. 

Le  donne  deto,’  harem  non  n'  escono  a loro 
piacere.  ^ Eccettuata-  similè  Congiuntura  e le  feste 
dei  Bej-ratH  j T harem  imperiale  è un  vero  sog- 
giorno della  monotonia  e della  soggezione.  Nissuna 
femmina  può  uscir  di  palazzo  Orapdàre  alla  mo- 
schèa internasse  non.  quando*  corre  il  quindici  del 
RamciZai In  quel  giorno,  fatta' ia  benedizione  del- 
1’ acqua  coll’ immersione  del  mantèllo  di  Maometto, 
elleno!-  solette  nel  tempio  attorniato  da  Eunuchi 
neri  sé  ne  stanno  di  dett’ acqua  empiendo  le  ampolle 
che  il  Sultano  manda  .in  regalo  ai  grandi  di  Stato. 

Le  Cadine  egualmente  senza  l’assensodel$ultano 
non  hanno*  la  libertà  di  passeggiare  nei  giardini 
dèi  serraglio,  o se  vi  vanno  di  tempo,  in  tempo 
per  passare  la  giornata  in  uno  dei  Keosóhk',  si  mette 
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in  conto  di  divertimento-  thè  richiede  stfbit'»  grandi 
pre  pera  menti.  Da*  prima  i Basta  ndji  di  guàrdia  al 
padiglione  disegnato  ricevono  l’ ordine  di  allonta- 
narsene; vi  si  spiega  intorno  ona- tenda  guardata 
esternamente  da' Eunuchi.  Le  ..'Cadine  vi  si  recano 
al  mattino,  ed  il  Sultano  all’ora  del' pranzo,  il 
quale  immancabile  all’  etichetta  ha  una  tavoiav  se- 
parata. in  sitai li'circostanze  l’uso  Vuole  che  il.  grap 
Visir  tributi  omaggio  ai  suo  principe  coll’ esibirgli 
on  grosso  numerò  di  vivande  cucinate  in  sua  casa. 
Ventuno  capacissimi  bacili  contenenti  centocinquan- 
ta piatti  circa  vengono  in  pompa  trasportati  , e i 
piatti  contenuti  in  nove  dei.  detti  bacili  essendo 
destinati  alla  mensa  del  sovrano  e a quella  delle- 
Caditie  sono  involti  in  urlatela  rossa  sigillata  p>r 
mano  del  ministro  di  stato , che  a'  tal  effetto  si 
reca  nel  corridojo  delle  cucine  del  gran  Visir.  L’  uf- 
ficiale che  accompagna  questo  pranzo  , consegna  al 
Kizlar- dgà  una  lettera  del  grati  Visir  relativa  ad  a 
faccenda.  Il  primo  ministro  che -a- un  tanto  omaggio 
sovente  unisce  un  cavallo  suntuosamente  bardato, 
si  crede  ricevere  una  segnalata  dimostrazione  di 
favore  se  - il  * Sultano  si  degna  aggradire  alla  sua 
tavola  due  o tre  di  quelle  vivande.  j\1  -tempo  stesso 
anche  le  Sultane  maritate  e abitanti  in  città , il 
grande  ammiraglio,  1’  /lgh  àei  Giannizzeri;  il,  gran- 
de doganiere  si  fanno  premura  di  mandare;  al  ser- 
raglio vasi  di  porcellana  con-  entro  ✓frutti ‘e  fiori. 
Siffatti  passatempi  nomati  il  ritiro  del  sovrano 
succedono  • quattro  o cinque  volte  1’ aniio , ma  non 
riescono  troppo  piacevoli  per -la' presenza  di  quello 
die  crede  essenziale  alla  Suprema  dignità  • lo ‘starse- 
ne anche  allora  severamente  accigliato  , quantunque 
talora  per  lasciar  libere  queste  donne  dalla  sog- 
gezione ami  dispensarti  dal  trpvarsi'  in  loro  cmn- 
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pagaia.  Di  consueto  lo  Cadine  passano  col  Sultano 
la  beila'  stagione  in  un  palazzo  denominato  Bescki- 
klasc/t  edificato.  su  la  riva.  Europea  dei 'Bosforo, 
e quando  vi  vanno  ^.incredibili  precauzioni  siado- 
prano  pejrchè  noj»  siano  vedute.  Avariti  lo  spuntare 
del  sole  partono,  e in  carrozze,  chiuse  con  gelosie, 
traversano  il  serraglio  in  mezzo  a tende  tirate ’dal- 
1’  harem  sino  al  luogo  ove  s’ imbarcano- imbacuccate 
inferamente,  in  uno  sciali.  11  camerino  della  barca 
ove  giace  seduta -la  Cabina- co’ suoi  figli  e colle 
serventi  é serrato  da  un  graticcio,  e di  fuori  guarda- 
to da.  Eunuchi  neri.  Le  guardie,  dei  corpo  in  bar- 
chette poco  lungi  con  un  bastone  fra  le  mani 
scortano  il  convoglio  per  allontanarne  (e  barche  dei 
privati. 

( Chi  entra  nell’ harem.  ) Nissuno  entra  nel- 
1’  harem,  salvo  i medici e anche  questi  han  di 
uopo  d’  un  ordine  espresso  del  Sovrano,  e nei 
loro  passi  sono  accompagnali  dal  Kizfar  ‘Agà.  La 
malata  e ie  femmine  assistenti  sono  ^involte  in 
scialli ; se  fa  bisogno  toccare  il  polso,  la  mano  è 
coperta  di  un  Stelo,  se  osservare  la  liogua  o gli 
occhi,  non  devono  esser  visibili  che  quelle  sole 
parti.  Lo  stesso  Kiilar-Agà  non  ardisce  fissar  io 
sguardo  a una  femmina  dell*  harem  ; quando  si 
accosta  a una  Cadina  o a una  Sultaua  dee  baciarne 
la  veste.  Le  Cadine  non  vedono  altre  femmine 
che  le  antiche  schiave  del  serraglio  manomesse  e 
maritate  in  città  ; e qualche  volta  quelle  vecchiarde 
che  si  affacciano  all’  harem  quali  taerean tesse,  ri- 
camatrici o,  medichesse  colla  -raccomandazione  di 
qualche  Sultana  o dama  ragguardevole  , a .patto 
non  pertanto  che  diano  il  lor  nome  al  Kizlar- 
Agà.  Colla  costoro  mediazione)  le  persone  cui  preme 
<ii  avere  le  raccomandazioni  della  Cadimi  che  gode 
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del  maggior  ascendente  sul  monarca  ne  intavolano 
la  corrispondenza.  La  storia  Ottomana  ricorda  al- 
cune Cadine  che  profittarono  della  debolezza  Sul- 
tauesca^  Quelle  d’IbrainL  1 s’ ingerirono  nel  gover- 
no a un  segno. che  si  fecero  cedere  varie  provincie 
cui  davano  a reggere  ai  propri i agenti  sotto  loro 
nome,-  e una  in  particolare  avendolo  sposato  lo  af- 
fascinò in  guisa  che  un  giorno  indispettito  del  poco 
riguardo  cbe  le  mostravano  ie  Sultane  sue  sorelle, 
ei  costinosele  a servirla  a tavola  e versare  l’jacqua 
sulle  sae  inani  prima  e dogo  il  pranzo.  _ «* 

( Schiave  dell’  h,vrkm  piu’  richieste  in  ma- 
trimonio. ) Il  singolare  è cbe  le  schiave  dell’ harem 
fatte  libere  , sono  piu -facilmente  richieste  in  matri- 
monio delle  altre  nate  libere,  e ciò  perché  loro 
è concesso  di  andarci. e tornarvi,  liberamente,,  e 
prestarsi  anche  a favore  de’ privati  per  raccomau- 
dazioni  o altro.  1 loro  matriinonii  sono  maneggiati, 


quando  sono  per  anco  schiave , d ille  loco  compagne 
stesse  già  sposate:  e si  manomettono  poi  o per 
qualche  principio  di  religione , o‘  per  1’  adempi- 
mento di  qualche  voto  , o al  parfo  di  una  Cal- 
dina , o soprattutto  in  mn  cambiaménto  di  re- 
gnante; poiché  il  monarca  novello  suole  accordare 
la  libertà  a diverse  schiave,'  e . segnatamente  alle 
Cadine  e favorite  del.suo  predecessore,  ove  non 
sieuo  diventate  madri.  Perciocché  se  hanno  .avuto 
prole,  sebbene  fatte jlibere  dalla  légge  medesima , 
pure  non  possono  nè  maritarsi nè  godere  delia 
libertà,  ma  sono  . confinate  nel  serraglio  prive  in 
parte  dei  loro  ornamenti  e separate  dai  loro  figli 
qualora  questi  siano.gia  divezzati  ; a quando  a 
quando  nondimeno  non  è loro  interdetto  il  visi- 
tarli; sono  trattate  col  massimo  riguardo,  e mas- 
sime quella  che  è madre  dell’  erede  presuntivo. 
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> ( Distinzioni  alila  sui.fÀWA  mapre.  ) • Allorché 
pn  Sultano  ascende  al  .‘trono,  Va  P alidè-Shtlana,  o 
Sultana  inadre  viene  con  pompa  dal  serraglio- vec- 
chio al  palazzo  condotta;  ivi  riceve  un  appannag- 
gio di  circa  tre  mila  piastre,  e addossate  al  tesoro 
del  priucipe  sono  le  spese  di" una  famiglia  consi- 
stente in  parecchia  ufficiali,  il  cui  capò  Kéhhya  re- 
gola le  sue  rendite . Ella  è tenuta  in  alta  stima  di 
cili  va  debritrice.  al  tenero  rispetto  che  ogni  prin- 
cipe professa  a chi  gli  ha  dato  la  vita:  nrin  dipen- 
de'c/he  rare  volte  dal  figlio,  perchè -un  cenno,  un 
biglietto  di  lei  ta  piegare  aVsuoi  voleri  il  gran  Vi- 
sir che  non  abbia  certa  fentfezzat  «Viti /tal  caso  il 
primo  ministro  noti' conferisce  le  cariche  primarie 
che  'a  piacere  della  f^olidi,  o'  a meglio  dire  a to- 
rtore delle  mire  interessate  del  suo'agente.  I notai 
con  cui  ella  chiama  suo  figlio -per  un  uso  antico  , 
sono  o mio/éonc,  o mia  tigre.  tonale  e -Quanta  pre- 
poaderauza  eserciti  Hsuo  Kfìhaya  nel  governo  può 
apparire  a chiunque  -poh  ménte  <li  qual  importanza 
de bb’ èssere  il'  maneggiare  tutti  gli  affari  della  Sul- 
tana : e se  pòi  non  manca  egli  d’ ardire  e di  atti- 
vità, quanti  mezri  ha  in  mano  per  ammassare  ric- 
chezze, e convertirne  parte  in  far  de*  presenti  alla 
sua  protettrice  ,e  al-  suo  principe,*  onde  vie  mag- 
giormente confermarsi  nelle  - lóro  grazie?  Oltre  ciò 
il  suo  grado  gli  acquista  la  preminenza  sopra  altri 
ministri  di  'Stato-.  * ' . * - > 

' ( Eouc.AzroNE  delee  Sultane.  ) Da  Maomet- 
to quarto  in  poi  il  titolo  rii  Sultana  si  dà  soltan- 
to alle  figlie  dei  regnanti.-  Una  Sultana  viene  edu- 
cato in  un  appartamento  separato  da'sua  madre,  o 
se  l'  ha  perduta,  da  nna  Codina  che  non  abbia  fi- 
gli . ó da  una  vecchia  'Gnedikli  : anticamente  spo- 
sava qualche  principe  Maomettano  dell'  Asia  mi- 
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«ore  non  portdndòin  dote  nè  domimi,- nè'  provineie 
o ricchi  ignori  o Olitemi.  E la  storia  Ottomana  non 
rammenta  con  trctppà  lode  Maometto  III, che  avendo 
venticinque  sorelle  , molte  figlie  e consanguinee  ma- 
ritò le  Sultairé  a semplici  Ufficiali.  Dopo  Ini  le 
Sultane  presero  Bascià  a tre  code  che  sonò  perso- 
naggi di  primo  ordine.-  Qualche  v'o'ta  il  Sovrano  ne 
promette  la  loro  diano  mentre  sono  in  tenera  età,  e il 
Bascià  prescelto  all’. ònerevole-  parentela  dee  pen- 
sare al  manteniinepto  della  futura  sua  sposa:  la  scel- 
ta*per  lo  più  cade  sopra  agiate  e opulente  persoT 
ne:  il  matrimonio  pòi  si  stringe  quando  la  pnpcir- 
pessa  tocca'  i sedici  anni,  « spesso  dopo  essere  sta- 
ta fidanzala  due  o tre  volte'. 

( Coste  sono  celebrati  i loro  sponsali.  ) Gli 
sponsali  sono  celebrati  al  serraglio 'colle  cerimonie 
medesime  che.queì  dei  privati.  Il  luogotenente,  o uno 
dei  signori  dela  corte  rappresenta  il  Bascià  è il  Kizlar 
AgU\<\ Sultana, e all’unione  presiede  il  Muftì. La sultana 
già  mai, eU  Bascià  stesso  qual  semplice . spettata tore 
trovasi  presente  a tale- funzione,  e quasi  maiii'Sul- 
tanp  ; ma  delega  altri  a -supplire  in  suo  nome.  Lo 
sposo  con  un  atto  civile  che  tiene  9teso  in  pro- 
posito si  obbliga  di  dare  alla  sposa  il  dono  nuzia- 
le che  ammonta  a cinquanta  o cento  mila  o anche 
più  ducati  , tanto  esso  dal  cantò  della  della, Sul- 
tana, quanto  il  Muftì  e il  suo"' condjutore  sono  co- 
perti di  una  secónda  pelliccia  di.  ' zibellino.  Feste 
sontuose  sono  date  dal  Batcià  alle  Spiali  egli,  in- 
vita successivamente  tutti  gli  ordini  dello’  Stato  , e 
prima  e dopo  la  celebrazione  dei  matrimonio. In- 
tanto son  già  con  imponente  apparato  portati -al 
serraglio  gli  ornamenti  della  sposa  coesistenti  in 
anelli , maniglie,  pendenti  degli'  orecchi  e fìbbie,  in 
uno  specchio  di  toeletta , in  un  velo  uuziate,  calze, 
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pettini  alti  pel- bagno, /il  tutto  guarnito  digioje  , o 
perle  fine,,.»)'  ufi  pacchetto  di  due  o tre  inda  duca- 
ti dentro  una  borsa  di  drappo  d’  oro  , e in  ima 
quarantina  di  piatti  d’  argento  colmi  di  pfste  dol- 
ci.'Già  da  quasi  un;  secato  è andato  in  dimentican- 
za r uso. tolto  dai  Greci  di  comprendervi  un  dia- 
dema. di  pietre  preziose  legate  in  oro.  Due  giorni 
dopo  il  corredo  della  Sultana  resta  esposto  io  una 
sala  del  serraglio , . ove  ii  gran  Visir,  iU  Muftì  z i 
signori  della  corte-  si  -recano  a .(^eporre  i loro  pre- 
senti nelle  cassette  che  contengono'  gli,  ornamenti 
della  principessa  : e per  accompagnaxe  , tutto  il  cor- 
redo al  palazzo  ' p^r  lei  destinato,  non  luanean  mai 
in  lai  corteggi  due.  o quattro  piramidi  di' laiutue 
d’argento.  ..  • , - !...  • / 

, • ( A.ccoclieni‘a  bexlo  sposo.  ) II.  giorno  appres- 

so la  Sultana  accompagnata  dalle  principesse  del 
sangue  , dagli  oificiali  di  porte  e da’  principati  ma- 
gnati passa  dal  serraglio  aita  novella  abitazione 
ov’-è  accolta  dallo  sposo  e dal Kizlar- Agà  chela 
conducono  tenendola  a braccio  fino  ' alla  porta  del 
stìo  harem.  Uno  splendido  banchetto  è imbandito 
separatamente  per.  gli  nomai  e per . le  donne,  e- 
ali’  ora  della  quinta  preghiera  ritirandosi  i cora/nen- 
sali  portano  via  dal  Bascià  un  regalo;  il  Kizlar- 
Agà  riveste  la  sposa  ili  una  pelliccia  di  zibelli- 
no a nome  della  Sultana,  e all’  appartamento  di 
lei  lo  conduce  annunziaudolo  eoi  dire:  illustre  Prin- 
cipessa: eccovi  il  Bascià  vostro  servitore:  e tosto 
si  ritira.  . La  sultana  nascosta  in  una  tenda  di  ricca 
stoffa  sta.  seduta  , avendo  seco  vicina  una  delle 
primarie  femmine  della  sua  casa  destinata  a fare  i 
complimenti.  Il  Bastia  fatto  il  suo  namaz  in  un 
angolo  delie),  stanza,  si  avvicina  alla  sposa  , ne  ba- 
cia la  veste,  e.sta  aspettando  che  essa  gli  additi  di 
sedersi  al  suo  fianco. 
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( DOPO  SEI  MESI  LA  SPOSA  £ SEPARATA,  DALLO 

sposo.  ) Sé  la  Sultana  non  è fortunata  dj  sposare 
il  gran  Visir,  o il  grande  ammiraglio,  , che  sono 
i soli  Bandii  che  or  risedono  a Costantinopoli  , 
in  capo  a sei  mesi  si  vede  separata  dallo  sposo, 
non  essendo  permesso  a una  Sultana  il  seguire  lo 
sposo  fuori  della  capitale;  poiché  o aveva  il  go- 
verno di  una  provincia,  e vi  ritorna,  o non  l’ave- 
va, ed  essendo  nominato  col  matrimonio  Basci'a 
è tenuto  a par|ire  pel  nuovo  impiego,  e solo,  pas- 
sati varii  anni,  e a stento  ottiene  di  rivedere  Co- 
stantinopoli per  qualche  tempo,  e d’ordinario  senza 
farvi  comparsa  (i).  Nè  qui  tutta  sta  l’oriibfatica  po- 
litica del  serraglio;  essa  condanna  altresì  a morte 
i figli  maschi  appena  nati  dalie  principesse.  Questa 
precauzione  unitamente  a quella  della  clausura  de* 
figli  de*  Sultani  è diretta  a preservale  l’impero  dal- 
le intestine  turbolenze  eccitate  nell’Asia  Turca  dal- 
1’  ambizione,  e rivalità  di  quei  principi  ; e si  può 
dire  a ciò  debitrice  .la  stabilita  della  dinastia  Otto- 
mana. Caro. costa  allo  sposo  d’ una  Sultana  l’  od  or 
del  suo  nodo  conjugate  pei  'sacrifìci  che  gii  sono 
imposti,  i quali  si  riducono  a ripudiare  prima  del 
suo  maritaggio  le  altre  donne,  a non  contrarre  ve- 
run  altro  legame,  a non  poter  repudiare  la  Sulta- 
na per  rispetto  alla  famiglia  regnante,  nè. 'mante- 
nere schiave  se  non  mediante  un  espresso  ili  lei 

• ' . . r 

- . . • * i , 

(I)  La  storia  come  una  eccezione  alla  regola  ticorila  la  1 1 - 
taru  nel  1704  accordata  a Kkalidje  Sultana  figlia  il. Aculei 
Il  di  andare  in  compagnia  del  suo  sposo'  graà  Visir  deposio 
a Niconied  a dov’  era  sialo  esilialo:  ma  di  là  p ire  anni  es- 
sendo egli  stalo  nominalo  Governatore  dell’ Kg  ilio,  fu  i minai:  - 
lineine  spedila  una  galera  per  ricohdur  la  Sultana  a Co^lan- 
iiuopoli.  A queste  Principesse  è tolto  perii  no  di  andare  in 
pellegrinaggio  alla  Mecca  che  è 1’  allo  più  meri  torio  della 
l0r  religione. 
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•asgerl'O.  A,  fronte  delle  Cadine  godonó  le  Sultane 
d’ una  maggior  libertà  , poteudo  ricever  viste  dal- 
le mogli  dei  signori,  andare  all’  harem  imperiale 
quando  lor  piace,  ed  esser  visitate  dal  Sovrano  per 
lo  "più  incognito.  Queste  principesse  si  prevalgono 
'del  loro  crédito  prèsso  ' i ministri  onde  intercedere 
in  favore  di  chi  ne  le  prega  per  la  via  delle  dame 
con  cui  praticano,'  degli  Eunuchi  neri,  dei  Bai  land]  i 
al  loro  servigio,  dei  provveditori  e soprattutto  del 
soprantendente  della  propria-  casa  Kthaya  , che 
vien  nominato  dal  Sovrane.  Piò-  és$o  èjdebole  piu 
ne  è importunato.  I -loro  biglietti  e messaggi  so- 
praccaricano gli  agenti  del  potere  a segno  che  fan - 
nò  torti  ed  ingiustizie  enormi.  Nè  è'  già  una  cer- 
ta generosità  che  le  spinga  a così  adoperarsi  , ina 
per  lo  più  T'aVidità;  e ciò  pare  aver  origine  dall’ 
appannaggio  di  quarantamila  piastre  all’anno  trop- 
po forse  ineschine  per  mantenere  col  dovuto  lu- 
stro la  loro  casa;  malgrado,  che  in  diveree.  epo- 
che dell’  anno  siano  trattate  a dauti  pranzi  dal  Sul- 
tano, e abbiano  assegni:  parziali  sulle  rendite  delle 
pie  fondazioni’  instituite  da  quéi  Sovrani  che  cre- 
dono doveroso  di  dótarè*  le  moschee  imperia-lf. 

( Migliore  condizione  delle-Kjiani^  ) Con- 
dizione meno  rigorosa  di  quella  delle  Sultane  lo- 
ro madri  tocca  alle  principesse  Khanim  figlie  di 
una  Sultana  e di  Un  Bastia  , poiché ,iq  loro  ba- 
lia p,  lasciata  là  scelta  di  uno  sposo,  nè  sono  dan- 
nati a morte  i figli  maschi,  i quali  prendono  il  ti- 
tolo di  Bey  .e  trovano  impiego,  al  serraglio  o nel 
- Corpo  dei  Capo  adjl-  Baschi  o dèi  Khass- Odali j e 
de  femmine  ritraggono  una  pensione  di  trecento  pia- 
stre ai, mese  e la  prerogativa  di  non  poter  essere 
ripudiate  se  non  mediaute  1’ approvazioue  del  mo- 
narca. - , -, 
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( Servizio  degli  Scha za  nès.  )-.  Non  così  pre- 
sto avremo  a sbrigarci  di  spore  ri  do  degli  .Senza* 
dèi  parola  Persiana  che  significa  figli  del  Re, -ti- 
tolo assunto  dai  principi  del  sangue  dopo  Maomet- 
to I.  Una  volta  il  primogenito  portava,  il.  nome  di 
Bascia,  gli  altri  .quello  .di  Bejèy  di  ’jKvùri/  nomi 
comuni  ai  grandi  dell*  ifnpero.  Quando  " nasce  un 
principe  mila  ventina  di.  Ottsla  stati-  pronte  al  suo 
servizio,  ed  è considerato  come  se  avesse  Ja  slia 
tavola  pai;ticoVare, • percioccnè  il  s.opranderite  alle 
cucine,  gli  somministra  varii  generi,  o l’equiva- 
lente in  danaro  ad  arbitrio  'della.,  Ctidiari  màdie 
che  ne-  dispone.  Gehèraiirtente  è slattato  di  un  annò, 
e allora  si  vede  in  mezzo  a una  famiglia  «li  -cir- 
ca sessanta,  persone^  di  cui  le  prméipali  sono  tre 
ufficiali  dell’ intèrno  , e il  più  provetto  fa  le  veci 
di  governatore  Rivendo  'sotto  di  ;,sè  -tre  Eunuchi 
neri  detti  La/.u™-gli  . alti  i son  tolti  dai  [paggi,  più 
giovani  delle  ultiAié  tre  camerate. . Giuntò  .che  sia 
all’età,  di  quattro*- o cinque  artni  riceve,  un  pre- 
cettore, ma  -con  certa-  celebrità:'  ! capi  dei  diver- 
si ordini  si  recano  al  serraglio  , óve  alla  presen- 
za «lei  Sulhinò;  il  Muftì  benedice  il'  fanciullo  e il 
suo  alfabeto,  facendogliene  ripetere  .tutte  l«f  lettele. 
Le  cose  necéSsarje  a’  suoi  sfudii  gli  sono  «Uferte./dal 
primo  ministrò  ^fregiate  d’oro  e.  gioje;  gli  assisten- 
ti al  la ''cerimonia  sonò  insigniti  d’  una.  pelliccia  t'd’ 
onore:  quindi  il  ff} india  ò '-àia estro  incomincia  a 
dar  le  sue  lezioni  nell’  appartaménto  del  Killar- 
Aghy  e quando  il  giovane  ha  terminato  la  lettu- 
ra del  ccntr*  antifi  riceve  le  congratulazioni  dei  . gran- 
di e da  ciascun  di  essi  in  .dono  un  gnojello . Giu- 
sta 1* etichetta  egli,  sarebbe  in  dovei  é di  baciar 
la  mano  al . Afuflì  :*fna  questi  se  ne'  schermisce  por- 
tando le  sue  labbra  sulla  spalla  ‘ del  giovine. 
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[ Qu*fc  t-TBBfttA’ GOQONii:  CKIMMÒNIE  I1KIXA  cir- 
conoisione.]  Finché  regna  il  Sultano  ,' i suoi  figli 
vivono  in  qualche  Sberla,  poiché  quando  sótto  capa- 
ci di  cavalcare  seguono  il  padre  alia  moschea  cir- 
condati da’ prpprii  ufficiali,  e riparati  all? 'testa 
da  un  parabole  sostenuto  da  un  ufficia  le  j hanno  le 
loro  barcate  che-,  tranne  la:  differenza  di  avere  il  bal- 
dacchino coperto  di  stoffa  celeste  o gialla,  pel  resto 
sono  addobbate  al  pari  di  quelle  del  Sultano  : in- 
tervengono alle  udienze  pubbtice , s.vano  anche  date 
ai  ministri  stranieri,  stando  in  piedi  alla  sinistra 
del  trono;  X)i  sei  a sette  anni  .sono  circoncisi , e 
’.qht  haii  luogo  magnifiche  feste  per , più  settimane. 
Lettere  circolari  tl"  invito  ai  governatori  di  provincie 
e agli  ufficiali  distinti  girano  tre  o qqatfjro.  mesi 
prima  per  tutto  1’ impero.  La  piazza  &e.\\' ippo- 
dromo i-assemhra  ad  uh  campo  militare,. ove  tutti 
gli  ordini  dello.  Stato  e.  ii  diffcrépH  corpi  di  truppe 
sono  lautamente  trattati  al  suono  d’  nria  ntusica  ni  1- 
luar'e  e fra(  t d.iverti  menti  le  gli  spettacoli  : il  Sul- 
tano largheggia  in  munificenza  coi  grandi,  coi  sol- 
dati , coti  poveri^  Gl,i  anqali  Ottomani  riferiscono 
che  tali  feste  durarono  per  trenta  giorni  „due  voi  te, 
e una  tèrza  due  mesi.  Ai  ' quattordici  o,  quindici 
anni  abitano  questi  princìpi  in  un.  padiglione  se- 
parato^ e,  fuori  della  -madre,  g delle  sorelle  non  ve- 
doup  più  altre  donne. dell’  harem.  ' 

['Vìvono  rinchiusi  nel  S^rr'aclio.  ] Nel  prin- 
cipio comandavano  i principi  stèssi  del  sangue  nelle 
provincie,  tenevano-  alla  loro  corte  grandi  ufficiali 
con  titoli  .egjiali  a quelli  del  serraglio,  (dispone- 
vano a loro  arbitrio  delle  rendite  della  provincia, 
1"  esazione  delie, quali  fruttava  loro  altri  vaotaggi, 
a confronto  dei  quali  tenne  compariva-  il  loro  ap- 
pannaggio di  venti-sei  mila,  te  seicento  sessantasei  pia- 
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stre.  Ciò  eri  conforme  all’  esempio  lasciato  dagK 
antichi  Califfi  e da  altri  imperatori  Maomettani-, 
ma  le  frequenti  ribellioni  di  iuolti/di  ‘fessi  principi 
han  dovuto  convincer^  che  un  simile  sistetna  non 
camminava  bene.  Laonde  regnando  Acinet  1 fu.  ri- 
soluto di  non  conferir  più 'il  comando  dèlie  pro- 
vinole ai,  detti  principi  ’e  di  tenerli  rinchiusi  nel 
serraglio.  Da  quel  tempo  la.  libertà  rimase  per  le 
sole  figlie,  del  .regnante  , giacciiè  ’4  figli  a nclie  alla 
morte  del  padre  continuano  a vivere  rinchiusi  fino 
al  momento  che  pervengono  all’' impero. 

( CoNDI^IONJi  DKI  PRINCIPI  NON-  FIGLI  DEL  RE 

giunte.  ) Non ‘ dispiacerà  ora  jl  sentite  in  qual 
condizione ‘vivano  i principi  .del  sangue  non  figli 
del  regnante.  Abitano  essi  in  un  luogo  attiguo  ah- 
P harem  chiamato,- dal  bossolo  da  cui  è cinto,  rdii- 
mischirUky  ivi  s’  affacciano  dodici  padiglioni , cia- 
scun de’quali  con  giardino  c, murato  ben  alto  com- 
prende parecchie  stanze,  al  quale  per  la  strettura 
fu  appropriato  il  nome  di  gabbia  , cafitss.  Dieci  o 
dodici  schiave  e giovani^  paggi  levati  dalle  tre  ul- 
time camerate  stanno  al  servigio  del  principe  , vi 
ha  altri  ufficiali  nella  sua  , casa  ma  per  lui  sono  in- 
visibili. Ogni  comunicazione,  col  resto  del  piazzò 
è rigorosamente  vietala  ; cosicché  sarebbe  sicuro 
della  morte  chiunque  s’ incaricasse  di  portare  o 
ricevere  il  minimo  biglietto  da’  un  principe  : non 
può  lasciarsi  crescere'  la  barba  j e se  si  ammala  , 
un  ordine  espresso  del  Sovrano  fa  bisogno  per 
coudurvi  un  medico  in  compagnia  del  Kizlar-Agci. 
Il  visitarsi  spésso  tra  loro  non  e facilmente  tolle- 
rato: soltanto  pelle  grandi  solennità  e nel  Mabei  a 
sono  ammessi  alla  presenza  del  Sovrano  , e uni- 
camente peR  licenza  di  lui  sono  visitati  dalle  loro 
madri  che  ab'iUoo  nel  vecchio  serraglio.  Non  coni- 
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pariscond  tnaiin  pubblico  , hanno  per-  istitutori 
Eunuchi  fieri-*  ì. quali  non  sono  in  grado  d*  inse- 
gnar forò  altre '"cognizioni  che  quelle-  di,  pura  ne- 
fcessita  ; taloj  a ancRe  avviene  che  negli  studiisieno- 
direi!»  d^lle  schiave.- Per  non'  essere  stuccati  nel4- 
l’ozio  s adattano  a qualche  arte  meccanica  , lavo- 
reno  d’ Incastonatura  , di  òrificeria , ai  torno,  fab- 
bricano • archi  e'  frecce , puliscono,  la  tartaruga  , 
1’  avorio 1’ ebano  , .ricamano  marrocchini  , dipia-, 
'gono  .sulla  mussolina-,  trascrivano  il  couf'' 'ranno  e 
i libri  canonici,  è taluni  ranche,  assunti  al  trono 
continuarono  ad  esercitarsi  in  quell’  arte  cui  erausi 
dedicati,  e vendevamo  ben  cgrpH  loro-  lavori  per 
convertirnè  il- prezzoi  in  opete  dr  carità.  Non  sono 
. esenti  da  morte  i figli  che- loro  nascono  dalle  schia- 
ve , che  anzi  cort  bevande  ne  èia  costoro  fecon- 
dità tormentati,  non  sempre  efficacemente. 

• ( Còmi?  fii?iscoìjo.xa  ; loro  vita.-  }'  Uà  più  parte 
di  qdesti  principi  finrsco'tt  la  vita  nella -loro  pri- 
gione, e.  fortuiti  quell:  che'  in  fresca  età  non 
sonò  'sacrificati  all’  inquietudine,  del  Sovrano  per 
voglia-' di  assicurare' il  trono  ài  proprii  Una  ma- 
làttia  stria  o gli  acciacchi  della'  veechiaj^  nel  re- 
gnante aprono  ‘all*  erede  presuntivo  la  via  à pro- 
curarsi ctìri’ispohclerfzé  nel' serraglio  ,p  coi  princi- 
pali- màgifiiffati  chg  'si  mostrati 'solleciti  -a.  testificargli 
la  loro  devoziprte',  ina  la  cosa  è per  ainendne  le 
parti  assiri  pericolosa  se  la  morte  fion  seconda  i 
loro  'voti.  -Quali  abbiano  ad  essere,  le  facoltà  loro 
e morali  e intel leticali  può  imm«ginarl.o  chi  con- 
sidera che.  quei  .principi  sono  allevati  nella  mol- 
lezza , nell’ ignoranza- di  ciò  die  siiccede  nel  luogo 
stesso  ove  dimorano  separati  dal  mondo,  e senza 
esperienza  del  tutto  , quand’, anche  dp  natura  aves- 
seli  favoriti  di  ottime  disposizioni;  quali  cognizioni, 
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quali  abitudini  porteranno  sul  trono?  e come  su- 
perare, i tanti . ostàcoli  frapporti  dall’  etichetta,' -ila  ì 
pregiudizi^  ,\da  usi  inveterati  ? , # 

( Ove  sono  deposti  dopo  , la,  morte.  ) Quei  cbe 
inuojono  nella  loro  solitudine  sono  deposti  nè’ mau- 
solei dèlia  famiglia  imperiale,  e i grandi' dello  Stato 
scortano  il  copvogììo  funèreo:  della  casa  del  Salu- 
tano non-vi  si  vede  mai  «t/ficiale  alenilo-  lo  stesso 
si  pratica  culla  Sultan  i madre  e colle  principesse. 
Senza  apparato  %le  Cadine.  y^ugoVio  trasportate  al 
vecchio- serraglio  ,*  e * dopp  le  preci  di  uso,  sono 
tumulate  nei  cimiteli  ad  esse  riservati.  Gli  averi 
dei  principi,  delje  Sultane,  delle  Cadine  e dèlie 
femmine  tutte  tanto  elei  palazzo  che  del  vecchio 
serraglio  cadono  tuttf  in  potere  del  Sovrapo  , ma 
se  una*  Sultana  o una  figjra  d’  una  «Sultana  lascia 
dei  ligli  alla  morte,  allora  di  una  parte  di  detti 
averi  si  suole  disporre  a favor  di  essi. 

« i A * - .«  *.■«••  tm:  4 •*  • / 

. * ' , . * * ’ il  ' • . • 

Del  Sultano.  ,r%  i*’. 

* * * • fr  • 

Una  volta  ì ,tre  primi  ufficiali  del  serraglio 
di  concerto  col  gran  Vis  r,'  onde  prevenire  le  seni- 
mosse  delle  soldatesche  e i tentativi  degli  altri,  prin- 
cipi del  sangue,  avevano  gfan  premura  .di  'pccyl- 
tareJa  morte  -del  Monarca  fino  alK’ arrivo  in  Co- 

* « * ^ 1 | «V  t 

stanlinopoli  dell’ et  ede  .«Jet  trono  oli  e 'risiedè*  a fuori 
in  qualche  provincia',  ma  àl-prtseiitq  perchè  an- 
eli’ e.*s  o vive  riuchitrso,  non  si- aspefta.puuto. 

A.  ppena  il  tS  ulti  pò  .trae  I’  ultimo  ispiro  / il 
ÌLizlar- Agà  ne.  mauda  avviso  al  primo  ministro», 
e questi  convoca  i primati  , cfte  -sono  il  AJuflì,  il 
grande  ammiraglio  , il  capo  degii  Emiri,  1'  di'ti 
dei  Giannizzeri,  i «lue  C(iziij.skers , e l’ Istamb'd- 
Citdissi.  Radunati  che  sono  nel' padiglione  ajpel- 
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U\a  Sunnel- Oda  , \\  lLi'zla'r-  J%à  e il  Silihdcr - 
4gh  /portanti  formalmente  ad  annunziare  ai  prin- 
cipe- ereditario  la  sua  esaltazione  ài  trono  : il  nuovo 
Mo‘n-ar«?a  sostenuto  da  due  ufficiali  ài  reca  nel  Sun  ■ 
net-Oda e ^adagili  s'opra  un  sofà  a ricevile 
gii  omaggi  dei  principali  magistrati,  i quali  lo  com- 
plimentano 'toccando  colle  labbra  ledesti  di  lui; 
il  grah  Visir  invece  gli  bacia  i piedi  qual  rap- 
presentante in  quell’  atro  di T tutta  ^ la  -nazione . Dà 
principio 'ad  esercitare  il" suo  potere  coll’  ordinare 
al  VLizlrti'- Àgh  di  rivestire  con  pellicce  di.zibellino 
i suoi  due*  vtoarii,  il  gran  Visir,  e il  Muftì  in  segno 
che  sono  confermati  nel  grado  :•  passa  djppoi  nella 
cappella  del  serraglio  a ringraziar  T Eterno  ; ed 
ivi  i principali  ufficiali  della  sua  casa  di  mano 
in  mano’  per  prdirfe  di  pasto  s’ innoltràno  a fare 
un  profondo  inchino  , e toccando  la  terra  colla 
destra  la  portano  alla  bocca  e alla  fronte,  e poi 
baciano,  H - lembo-  della  veste  del  Sultano,  batto 
ciò , il  Sultano  si  ammanta  cogli  ornamenti  impe- 
riali che  sonò  .uria  veste  soppannata  di  volpe  nera 
con’  fibbie  gemmate  e un  cingolo  sfolgorante  di 
oro  e pietre  preziose,  e un  turbante  su  cui  tre- 
mola un  pennacchio  di.  diamanti  (i). 

( Non  Cinge  ' diadema.  ) Tali  furono  in  ad- 
dietro ‘ fra  i Maomettani  i distintivi  del  potere  su- 
premo: iJ  loro  Profeta  portava  una  specie  di  scet- 

tro ; i suoi  tre  prinir  vicarii  o Califfi  un  anello  in 
dito  : cotale  anello  essendosi  smarrito-  nel  65*  , 

• _ \ *>  f‘  Vk  » ' » • t i •' 

/ 1")  Fra  i (tintinnii  ve  n'ha  uno  dei  pe$o  di  vent’qnaitro 
citrali,  il  più  bello,  clie  si  conti  nel  serraglio.  Si  dice  che  sia 
sialo  trovalo  da  un  accattapane  in  Xun  mucchio  d’  immon- 
dezze e vénduto  perN  tre  cucchiai  ili  legno,  ma  poscia  ac- 
qu  istaio  da -Maometto  IV,  e fitto  affaccettare  risultasse  di 
quel”  acqua  bel lif sima  che  ha. 


r 


DF.OL1  •-  OtVoM  ANI  r.07 

Afuàvij'è  fondatore- d^lla  dipas^  -degli • Omnuadi  e 
usyrpatore  dèi  Califfato  vi  sostituì  un  sigillo  col 
suo  monogramma  , aggiunse  ló  scettro  e una  delle 
vesti  di  Maometto  che  ebbe  a sommo  prer.zp'  d«1 
uno  dei  ngli  di  im  poeta  celebre  per  avqr  cantato 
le  gesta  militari  del  .'Profeta;  non  -sr  -.legge  mai  che 
aleuti  principe  'Maomettano  cingesse  corona,,  eccet- 
tuato Mainoud  fìha^nevi  prioi’tpe  del  Zabelistan  che 
salito  sul  trortp  ngl  998  ad  imitazione  degli  «antichi 
re  Persiani  oi*nò.  Ja ‘.frónte  «dr,  un  ricco*  diadema.. 

Intanto  qhe  noi  pa'r-HatnoV  per  ordinò- del  gran 
Visi?  i capì  di  tutte  le  classi  si  radunano- -nel  .pa- 
lazzo » tributare  essi  pure"  i loro  omaggi  fi  a i rim- 
bombi dell’ artiglieria  disposta  nei. differenti  rioqi 
della  ci»ta,,  evira  il  gridare  v ewivà  il  jituovo  re, 
dei'  tré  /araldi  *(i)*  che  scorrono  per  la.- ritta,  e,al-r 
I’ eccheggiare  del  cantò  dei  musici  o' A'fueiiZtns  chè 
intanano  I’  inno-  tt'afa  dàlie*  torrette  .delle,  quatti» 
principali  ’mnsi  hee . , *.  - ? *•  ‘ 

( Cerimonia  nEr.i.’ ésaltazione.  ) Nella  .secon- 
da corte  dei  passaggio  *vien  celebrata  la. solenne 
inaugurazione.  Avanti  «alla  porla  della  htliciia 
sorge  un  tròtto  di  òro  sfavillante  di  gioje  : alla 
destra  stanno ‘schierati;  le  compagnie  delle  guardie 
del  corpo,  alla  sinistra  tré  colonnella  prima  colo- 
posta  di, capitani  degli  uscièri,  è alla  loro  .testa  so- 
no il  portasti  infardo  , I*  ’/kih  dei-  (ira óni /zeri  , il 
gran  cerimoniere  e due;semlieì*i  cou'gli  ufficiali  di 
/.*  «*-  ';.*•;** 

(I)  l£-ero  le  paiole  cqti  -cui  m ■proclatiia.it  c.'.mliiàuienio 
d*-ll’  imperatore.  Essendo  per  divido  volt  re  il  Sultano  1\. 
Khan  passalo  all’  et  fida  hruihadinc  ; ri  • annunzia  là  filo- 
noia  assunzione  al  trono  ' del  maomettismo  nei  potentissimo , 
tremendissimo,  sovrano,  il  Sultano  1\  Khatf  positi)  signore 
e padrone  , il  cui  regalo  fortunato  faih  a tutto  i universo 
godere  la  pace.  Fon  cessiamo  di  pòrger  voti  è preghiere 
per  la  conservazione  de'  giorni  siloi  preziosi. 
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caccia,;'. la  secoirdà  di  capitani  dei  Giannizzeri,  e 
di  capi  di  gua^dié  del  co)£o  : F.  nitidi  « di  altri 
capi  dei  corpv) di 'fanterìa'/ di*  cavalleria.,  è -di 'ar- 
tiglieria • 11' peristi  lo*  a celonrfe  di  porfido  ehè\da 
due  lati  guarda  'alla-  porta  fieliòCtìi  è ingombrato 
dai  capitani  pacieri  è guardie  del  serraglio.  Sotto 
il-, peristili)  laterale  a,  tcólonri'e- biacche  sono  distri- 
buiti in  tre  gruppi  i magàzziiiieri,  i 'capi  cucicpèrr  e al-  ' 
tri  ufficiali.-  Innanzi  al  trono  si'cpMocano  il  ministro 
distato  e. il  capo- usciere,  aventi  in  >manò  il  basto- 
ne che -già  .eì  ««descritto & Il  gran  *'Vlisiu  coi  niein- 
bri  del  consiglio  -si  , .'ferina  nella  huova  sale,  del 
divano,  e il  Muftì  > cogli • Qulemai ..riqfl-a-  vecchia, 
dispósta  in  tale  guisa  .la' .cogl»  ,•  comparisce  il  Sul- 
tano sostenuto  sotto.- le  braccia  ‘ dal  •. /(»/«/  '-Agà 
e dal  yCctpoit-Agct , corteggialo  rda  tutti  'gli-  .-uf- 
ficiali dèi  lèv.  camera  . R/mfitQcialì  che  si  sfilano 
die  tifo  il  ,~f  rotto.  Quando  "il  Monarca  vi  è -seduto', 
il  priuiO  ad.  avanzarsi,  e tributargli  onlaggjo  è il 
capo.,de'gli  Emirf  , Il  offrale  colle  inani  .filiate  of- 
fre voti  al  -cielo  per  la  éonservaziorte  .del  Sovrano 
é per* fp'  prosperata  del  suo /impèro  (i  )..  Nel  tem- 
po slesso  i due  marescialli  di  covt-e  lasciando  jl  loro 
posto,  ai  due  capitani  ustréci  s’ avviano  v'ersp  il 
padiglione  del  gran  Visiere 'due  altr  i di  essi  ycr- 
so  quello  degli  OidrOtu  II  battere- in  cadenza  dei 
bastoni  incrostali  d’argento  ,,annitnzia  il  venire  dei 
detti  uffizi  ali' ai  iricmbri  dèi  divano  e ài  legisti, 
i -quali  vanno  {.epa-rat  amento  preceduti  dai  mede- 
simi. All’atto  cbe.  il  capo  degli  '•  Emiri  termina 
ha' sua  preghiera.,  il  gran  .Visi!1,  deve  trovarsi  in- 
nanzi al  tropo.,  indi  il'  fllujLÌ  éhe  prega  come  il 

*•  , , * * v , ^ 

(0  Una  volt»  . precettore  tlel  Sultano  era  il-  piiiiio  a- rèn- 
dergli omaggio  , e dappoi  i principi  Tartari  dimoranti  a Go- 
sianùunpoli.  -.iccSme  .osisggi  dei  Khan  della 'Crimea. 
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capo  degli  Emiri  , poi  il  grande  ammiraglio  e i 
due  Caziaskers  che  si-  mettono  alla  destra  del 
H-ono.  Il  gran  Visir  allorché  vi  si  accostano  gli 
O ulema  , i soli  personaggi  in  ciò  distinti,  tenen- 
do fra  le  mani  uua  lista  recita  i doro 'nomi  al 
Sultano  ; a-  questi  siicccedono  i ministri  di  stato  e 
tutti  gli  altri  generagli  e capi  di  • ministero.;  di  cui 
•sarebbe  inutile  ripetere  i nomi.  Da v ultimò  corm 
patisce  il  gran,  cerimonière  che  con  una  postra-' 
zione  indica  il  fine  delia'  funzione.  ' . * 

( Il  gran  cerimoniere  in  gran  pericolo. della 
vita.  ).  Guai  a costui  se  vien  trascurato  un  pun- 
to prescritto  nel  cerimoniale. .,In  mìa  pari  so- 
lennità che  si  -celebra  anche  alla,  festa  del  Bty- 
ram  , sotto  Mahmóud  I .nel  avvenne  che 

un  gruppo  di  generali  uffiziali  di  Aròienia,  < per 
inavvertenza  andò  innanzi  a quello  dei  Gianniz£ 
zeri  baciar  la  veste  del  Sultano.  Terminata 
la  cerimonia  , Mohmoud  temendo.  T ira  dei  Gian- 
nizzeri , e volendone  impedire  le  doglianze  co- 
mandò che  tosto  fosse  troncata  la  testa  al  gran 
cerimoniere  innanzi  alla  porta  d’  ingresso  nel  ser- 
raglio affinchè  ne  fosse  calpestato  il  cadavere  al- 
1 uscire  dai  cavalli- dei  generali  delle  truppe; 
ne  vi  ebbe  che  1 intercessione  del  gran  Visir  pres- 
so il  monarca  e prèsso  i Giannizzeri,  che  ottenne 
la  grazia  di  commutargli  la  pena  di  morte  in 
quella  di  un  esigilo  perpetuo  all’isola  di  Te- 
nedo.  > v 

( Varie  maniere  di  omagcio.  ) L’  atto  di  omag- 
gio varia  secondo  il  merito  e lo  stato  dei  perso- 
naggi impiegati  : il  gran  Vjsir  s{  pr<,stra  due  vol- 
te e bacia  i piedi  al  Sultano  che  muove  la  mano 
tome  per  itnpedirnelo  : il  capo  Emiro  e il  Muftì 
gl*  baciano  la  veste  sul  seno,  egli  pone  loro  sulla 
C est.  Europa  7 
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spalla  la  mano  con  un  leggiero  inchino  di  testa 
a modo  di  abbracciamento  ; vani  Sultani  usarono 
di  toccare  colie  proprie  lebbra  il  turbante  del 
capo  della  legge  : il  grande  ammiraglio  e i Ba- 
scià)  a tre  Code  si  postrano  una  volta  sola,  e 
della  veste  del  principe  baciano ’ l’estremità  infe- 
riore ; gli  Olitemi  fanno  Io  stesso  , tengono  la  de-~ 
ra  sul  petto /.ma  non*^si  prostrano.  Tutti  gli  al-* 
tri  e generali  e*  nffiziali  e miuistri  fanno  la  loro 
prostr'azióue  e baciano  l'estremità  della  manica 
del  Sultano  loro  presentata  dal  Kislnr- Agii  colloca- 
to alla  sinistra  del  ‘trono.  11  Sultano  poi  .si  al- 
za alquanto  al  complimento  del  capo  degli  Em»ri' 
dei  Bastia  e Quietili  dei  tre  primi  gràdi  , del 
gran  Visir  e del  Muftì.-  Tanto  al  venite  che  al 
partire  del  Sovrano  gli  astanti'  tutti  , tranne 
gli  Olitemi  , si  prostrano  innanzi  ài  trono / e gl» 
uscieri  riempion  gli  orecchi  di  viva  il  rè  Aliti- 
seli (i).  Il  Sultano  nel  dipartirsi  saluta  r adunan- 
za con  mettere  la  mano  al  petto  e abbassar  leg- 
germente -il  capo  e fino  alfà  soglia  della  porta  Fe- 
licità va  sostenuto  dal  Capoti- Agà  e dal  gran 
Visir,  il  quale  un’ altra  volta  baciai  piedi  al  so- 
vrano, e fermandosi  si  fa  indietro  quattro  passi 
per  rinnovare  unitamente  coll’  adunanza  l’ usata  pro- 
strazione (a).  ' 

1 (Terminato  il  tripudio  , cominciano  gli 
onori  funebri.  ) Tanto  tripudio  va  nel  giorno 

r 

(t)  In  tale  congiuntura  e quando  monta  a cavallo  e quan- 
do ne  scende  uno  degli  uscieri , a cui  rispondono  per  coro 
tutti  gli  altri  , recita  la  preghiera  : conservi  Iddio  i giorni 
dell’  Imperatore,  nostro  padtone.  . - , 

(2)  In  questa  solennità  conosciuta  sotto  il  nome  di  Biat 
fino  ad  Osmano  I,  fondatore  della  monarchia  ottomana  si 
usava  dal  .sovrano  presentare  ai  più  ragguardevoli  ufficiali  pie- 
gati a terra  eoa  un  ginocchio  una  tazza  di  latte  acido; 
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stesso  a terminare  oogli  onori  funebri  del  prede- 
cessore defunto  ; comandando  'la  legge  , atteso^  il 
fervente  clifria  , eli  seppellire  prontamente  i morti. 
Perciò  i diversi  ordini  jsi  formano  nel  serràglio. 
Una  volta  la  corte  prendeva  il  lutto  per  tre  gior- 
ni ; e ognuno  veètivasi  di  cambellojto  nero  e bru- 
no col  lato  destro  del  turbante  • velato  di  musso- 
lina nera,  ma  dopo  1’  assassinio  di  Osnjano  Ile 
e di  Ibraim  I più  non  s*  usa.  Oli  Eunuchi  neri 
preceduti  dal  loro  capo  trasportano  il  morto  alla 
porta  detta  Hearem-Capoussi  ; <{T  onde  i Bdltadji 
io  portano  in  una  tenda  innalzata  sottV»  il  peri- 
stilio vicino  ; ivi  si  recano  i tre  principali  capi 
de'  Giannizzeri  per  esaminare  se  il  qqrpo  è real- 
mente privo  di  vitalità  : dietro  questi  vengono  il 
gran  Visir  e il  Muftì  seguito  dai  membri  del  di- 
vano. I due  elemosinieri  lavano  il  cadavere  con 
acqua  ^saponata  , è lo  profumàno  con  le^no  d’ 
aloè  , ambra  grigia  e altri  8romi  : poscia  vien  po- 
sto avanti  la  porta  Felicità $ il  Muftì  presiede  alle 
preci  funebri  assistendovi  ^1  Sultano  dalla  porta 
della  sala  del  trono.  Adempiuti  tai  doveri  di  re- 
ligióne, il  convoglio  s’ invia  verso  la  seconda  por-, 
ta  del  serraglio.  }( 

( Quali  -sono.  ) Il  feretro  avendo  in  cima  un1 
turbante  con  pennacchio  nero  coperto  d’  un  velo 
nero  consecrato  alla  Mecca  , con  sopra  ricamativi 
alcuni  versetti  (dal  cour'  anno  , viene  accompagna- 
to ad  ambi  ì lati  dal  gran  Visir,  dal  Muftì  e dai 
più  cospicui  personaggi  che  vi  tengono  sopra  la1 
mano  fino  alla  suddetta  porta  , dove  essi  montafio 
a cavallo.  Nfe]  convòglio  non  ha  piu  parte  come 
una  volta  il  nuovo  Sultano;  mà  oltre  i già  indi- 
cati si  annoverano  i Capoudji- Baschi  , i princi- 
pali graduali  civili  e militari , gli  Oulemi,  il  grande 
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ammiraglio',  i ministri  evsegretarii  di  italo  , in- 
di il  luslar- Agà  ajla  testa  .dei  cantori  del  serraglio 
e i sacerdoti  delle  moschee  imperiali  , i quali 
salmeggiano  in  tuono  lugubre.  Intorno -al' 'feretro 
che  vieti  portato  dai  Bulladji,  «raiirbi'anclosi,  a vi- 
cenda colle  mani-  alzate  a livello  „della  prozia, 
testa,,  si  vede  tutto  ilN  loro  corpo  ; innanzi,  <T  pie- 
di capuniiiano^  tehèndo  un  incensiere,5  d’.olro,  ove 
•arde  legno  - d’  aloè- , c|o'é  H . segretario  del  Kislar- 
Agà  e.  P amministratore  della  moschea  destinata  a 
ricevere  le  spogli^  ' mortali,  del  Sovrano';  mentre 
il  tesoriere  degii  Eunuchi  neri  va  gettando  ai  po- 
polo alcune  monete  d’  argento.  Entrando  nella 
corte  della  moschea  quei^che  scortano  /il  convo- 
glio formano  una  doppia  ,aJa  per  salutare  il  gran 
Visir  e il  . Muftì  , che  smontano  da  cavallo,  in 
faccia  al  mausoleo  , e vanno  essi  pure  a piedi  in- 
nanzi al  feretro  insieme  *uor  grande  ammiraglio.-  e 
il  Kislar-Agf.  Prima  della  sepoltura  il  Muftì 
e il  cvpo  «irgli  Rimiri  recita.no  una  bie-ve  pre- 
ghiera e dirigono  una  spee.ip.d’  esortazione  al  mor- 
to (o;  • • 

■(Conferma.  oei  magistrati  nei  loro  impieghi'.) 
Dato-  passo-  alle  malinconie  , il  primo  ministro 
entra  nella  sua  casa  per  incominciare  un  altra 
cerimonia  che  è di  confermare  nei  loro  impieghi 
c adornare  di  ..vesti  di  pinose  i magistrati  -dello 
stato.  Il  Muftì  sotainehté  e il  grande  ammiraglio, 
,e  i due  Kaziaskersf  e,  V Istanfolcadi  e il  capo 
Emiro  sono-  ammessi  nella  -sala  di  udienza  , ove 
avanti  al  primo  sunnominato1  vien  deposta,  involta 
in  un  serico  tessuto,  una  pelliccia  di  eibellirio,  la 

(O  Nel  funerale  di  À mur.it'  IV  fiiron  condotti  innanzi  al 
leieiro  Con  le  sdlci  a rovescio  tre  cavalli  du  lui  cavalcali 
nelle  spedizioni  conilo  i,  Pelai. 
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quale  vìen  rimessa  insieme  cor»  un  cavallo  bardato 
alle  persone,  del  suo  seguilo.  Partito  quello,  di 
una  simile  pelliccia  vengono  rivestiti  il  grande 
ammiraglio,  poi  i quattro  altri  per  ordine  di  di- 
gnità. Ritirati  anche  questi,  il  gran  Visir  accom- 
pagnato dai  suoi  officiali  passa  nella  sala  del  divano 
por  ricevervi)  assiso  sopra  una  sedia  eirìinentej,  le 
riverenze  dei  ministri  , dei  generale  degli  altri 
personaggi  che  in  sua  presenza,  furqno  decorati  del 
Caffettani,  e da  ultimo  una  lista  che  gli  è pre- 
sentata dal  gran  cerimoniere.  Comparso  il  di  ve- 
gnente, ecco  cinquanta  gran  bacili  carichi  di  vasi 
di  porcellana  con  fruttile  di  boccette  di  cristallo 
con  fiori  che  il  gran  Visir  manda  al  novello  im- 
peratore: e questi  di  sua  propria  mano  verso  il 
mezzogiorno  gli  . indirizza  la  prima  lettera  missiva 
Kaili-ScheriJ'.  Per  la  qiial  cosa  radnnansi  nella  sala 
d’  udienza  del  gran  'Visir!  i membri  componenti 
il  supremo  Consiglio,  toltone  gli  Olitemi : il  gran 
cerimoniere  introduce  l’uffìziale  del  serraglio  che 
in  una  mano  alzata  alla  sua  testa  tiene  la  lettera 
imperiale  entro  un'fa^zoletto  sigillato;  sorgono  gli 
astanti;  e il  gran  Visir  va  in  mezzo  alla  sala,  la 
riceve,  se  la  mette  alla  bocca  e lilla  fronte,  V apre 
e la  rimette  al  ftcis- Efelidi  che  la  legge  ad  alta 
voce.  La  lettera  contiene  la  conferma  del  gran 
Visirato,  1’  enumerazione  de*  suoi  attributi,  un  esor- 
tazione all'  adempimento  fedele  dei  suni  doveri,  e 
un’ assicuraziòne  della  costante  benevolenza  dal  can- 
to del  sovrano.  IL  messaggero  apportatore  è ono- 
rato della  pelliccia  di  zibtdlino,  bacia  la  veste  del 
gran  Visir  e passa  in  un  altra  stanza;  tutti  i perr 
sonaggi  presenti  fanno  le  loro  congratulazioni:  poco 
dopo  il  gran  Visir  consegna  al  messaggero  stesso 
la  risposta  sècondo  le  forinole  consuete,  espi  unente. 

7* 
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10  repliche  di  zelo  e -di  deyìvzione  e i vivi  desi- 
dejrii  per  la  salute  del  moti  urea:  e 1*  uffiziale  vien 
congedato  col  riportare  iin  .ricco  CàjfétUind  e un 
plico,  di  quaLtroeento  o cinquecento-  ducati.  * 

(Monogramma  del  Sultano  ’ a chi  affidato  - ) 

11  primo  pensiero  dej  novello  Sultano  e la  com- 
posizione del  suo  monogramma  in  cui  entra-'an- 
che  il  nome  dàl  padre.  Va'rii  modefii-ne  sono  cobi' 
ruessù  dal*' 'grati  Visir,  e il  ‘inouaroa  sceglie  quell  o 
che  più  gii  .piace:  il  modello  favorito*  $erve  poi 
a insignire  tutti  gli' atti  emanati  dal  trono:  il  mo- 
nogramma- disegnato-  con  inchiostro  a dive’rsi  ‘ co- 
lori c talora  in  oro  fregia  1’  internò  dei. .pubblici 
edificii,  dei  vascelli  da  guerra  e delle  case  degli 
aderenti  al' servigio  dello  .stato,,  nella  guisa  stessa 
clic  si  pratica  nell’  r.uropa  colle’ arme  o coi  ri- 
tratti del.  regnante,  c vederi  Egualmente  imputatalo 
suHe-  monete.  Uno  -di'- -forma  quadra  rimane  presso 
.il*  Sultano,  gli  altri  t.rb tornii  sono  affidati  uno  al 
.grata  Visir,  un  aKjÀ*  alla -gran  maestra  dell’  fqit.em 

e Un. -terzo,  all’  ufficiale  . detto  Cas^-Odu- Baschi. 
Al  domani  se  ne  fa  la  consegnazione  al  gran  Vi 
sir  con  certo  apparato.  Portasi  egli  al  serraglio 
accómpagnuto  dal  Ahijà,  dai  ministri  e segretari! 
di  stato,  e unitamente  al  Muftì'  viene  introdotto 
nella.sala  del  trono  ed-  ivi  riceve  d?l  suo  signore 
e bacia  rispettosamente'!!  sigillo  imperiale -porgen- 
do voli  al  cielo  per.  la  prosperità  e gloria,  ìlei 
medesimo.  Cosi.il  monarca  autentica  e la  confidenza 
e 1’  esercizio  dell’  autorità  al. fino  primo  ministro. 
1.’  uso  ne  è .aiifichissìmo  in  qriente.  il  gran  Visir 
porta  indosso  il  detto  sigillo  in  una  piccola  borsa 
sospesa  a una^.catena  d’  ory,  e sé  ne  serve  per 
sigillare  le  memorie  che.  dirige  al  trono. 'Sul  finir 
dell’ udienza,,  ecco  il  gran  Visir  vestito  d’ una  pel- 
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lit:cia  di  zibellino  'ammantata  di  raso  bianco  c 
sopra  questa  un.  Caffettano  di  stoffa  d’ oro,;  e il 
Ifu/ii.  di  una  veste  di  drappo  bianco  foderata  di 
zibellino:  l’uno  e l’altro  sono  regalati  di  un 
cavallo  fsnperbaiuente  bardato;  indi  11  gran  Visir 
avendo  alla,  sin  isti  a il  Muftì  se  ne  torna  al-  suo 
palazzo  in  piezzo  ai  peich  e salarili  e *trA  lo  stre- 
pito della  sua  musica  e di  quella  del  serraglio, 
e mentre  die  per  sub  ordine  .son  distribuiti  ni 
ministri  e agli  irffiziali  delfa  Porta  i s oliti ‘.\Ctif 
feti  ani.  La  sféssà  cerimonia  ha  luogo  alla  crea-, 
zioue  di  ciascun  grati.  Visir.*  •• 

(n£ok  si  da  rm’  orati  ficazion'k  ai.lks  truppe.) 
lina  volta  in  siffatta  occasione  tisaVa*ì  accordali* 
alle*  truppe  ijna  gratificazione  proporzionila  per 
gradi  e.  per  classi,  e si  narra  che  il  primo  a darne 
l’esempio  pia-astato  lìajay.et  li,  onde  calmare  i 
Giannizzeri  eh*  crani»  rivoltati  alla  morte  di  Mao- 
metto. II,  suo  padre*,  e la  cosa  prese  tèi  piede  che 
per  quanto' «cabri  Sultani  e nominatamente  Sei i m I!,. 
tentassero  di  sollevare  -4’  impero  da  mi  peso  die 
ordinariamente  ascendeva . a-'due  milioni  di  piastre* 
1’  esito  non  corrispose  inai  ai  loro  tentativi,  tosi 
pure  i principi'  che  -Succedevano  a un  sultano  dè- 
posto  non  potevano  dispensarsi  dall’alimentare  di 
due  o tre  aspri  la  pàgina!  soldati,  e dui  regalare 
il  gran  Visir,  1*  Agii  dei  Giannizzeri,  il  Muftì , e 
via  discorrendo  tutti  gli  altri-4 tapi-militari  e civi- 
li. La  guerra  inTdaugurat* # (leKi  774  colla*  llussia, 
le  truppe  in  quella  impegnate  e l’erario  esausto 
offrirono  finalmente  ad  Abdul-Amid,  che,  alloca 
sali  sul  troni»,  I’  opportunità  favorevole  per  tron  - 
care  le  invalse  liberalità  e agevole  fu  l’iinitarlo  ai 
succesiorr.  *.  , ' .*  . • 

(Quando  ii>  novellò  imperatore  cinge  la  spa- 
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da.)  *11  Stilalo  nel  quinto  giorno  «Iella  sua  inau- 
grazfdne  cinge  i-a  spada  ùjBpòna'le,  cqnforipe  alla 
cerimonia  ora  osservata  qual  saCra>  e ihcomjnciata 
«la  Maometto  lì  in  memoria  4elja  scoperta  suppo- 
sta miracolosa,  dplla  tqraba  di  Ebu-Eyoub  vene--' 
rato  siccome  un  gran  santo.  All’ alba  .dèi  giorno 
nella,  prima  corte  «lei  serraglio,  radunanti,  i diffe- 
renti ordini  ' dello  stato  prónti*?  corteggiare  il 
Sultano.  I pubblici  fcoroinissapii*  fanno  far1  largo  , 
precedono  il  gran  Visir  e'  il . Mufù,  dopo  loro 
viene  là  famiglia  del  regn?nte>  *n(l‘  campajono 
trentadue’ cfcVallr  di  maneggio  con  magnifiche  gual- 
drappe, dodici  dei  quali  portano  scudi  tempestati 
d’ orò  e di  pietne.  La  bellezza  di  tali  cavalli,  la  rie- 
fchezza/«iel.  vestire  dei  primarii  personaggi,  .1  im- 
ponépte  mostra'  delle  guard*e  4el  corp‘ò,  io  sfoggio 
abbagliante  jn,ngni  -genefe  di  corredo- ti  mettono 
sott’  occhio  quanta  sia  la  magnificenza  orientale. 
Fra  gli  altri  ' peritano  di  esser  notati  due  ufficiali 
che  sostengono  cerile/  mani  ciascuno,  -un-  turbante 
imperiale  fregiati)  di , piume  preziose  cui  vanno 
alternativamente  ’ inchinando  verso  il  popolo  che 
divoto  córxispon’de  con, una  profonda  riverenza,  un 
terzo  che  porta  lo*  ' sgabella,  -e  un  'hltro  che  por^ 
ta  appesa  alla  cima  d’un  baione  una  broccà  pie- 
no di  acqua,  già  da  noi^altrove  descritti . Tan- 
to treno  , regnando  un  perfetto  silenzio , sfila  a 
traverso  di  due  lunghissime  ^ale  di  .Giannizzei  i . 
è vietato  ogni  .applauso;  tutt’  al  più  di  quando 
in  quando  «idonsi  sciamare  le  felnroine  nicisch- 
dllah , voce  di  giòja,  o som  radamente  pregare  per 
la  prosperità  del  monarca.  Questi  t^olla  destra 
sul  petto  appena  appena  volge  la  testa  o.  gli  occhi 
danna  banda  .e  ' dml'.. altra  per  salutare  i militari 
che  sono  di  fronte  alle  due  ale:  i . Giannizzeri  ab- 
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ba&sano  la  pestai  versi*  Ja,  .spaliè,  quasi  in  atto  di. 
dedicarla  alla  spada  del  sovrano.  Il  suo  tesoriera 
intanto  e il  luogotenente  del  Kiztar-  Agii  getlàno 
pugni  di  monete  d’. argento  al.  popolo.*' 

Nel  passare  lùrrgo  le  antiche  caserme' dei  Gian- 
nizzeri il  principe  ^i  ferma  un  istante  per  ricevere 
la  coppa di  scherbet,  la  qiiale  dal  'citpo  in  secondo 
della  3essantunesima .Compagnia  vien  presentato  al 
Sili  fidili'- Agii,  e da'qucstvi'  al  Sudarti»  che  1’  pc  - 
costa  alle  labbra;  ri  Silihdar- Agii  nri  riconsagnarla 
a quello  da  cui,  l’ha  ricevuta  vi  laS.cia  cader  den- 
tro’ due  ’o  tre. -pizzichi  di  fucati:  in  quésto' mezzo 
un  nffiziarle  Subalterno  della  medesima  compagnia 
purgò  uguajm*ntè  al.  K iz{àr-~Agà  una  coppa  della 
stessa*  bevanda,  e ciò. fatto  P Oaà-Bflschi'  svena  tre 
mdntoni  offrendo  le  sue  preghiere  per  la  corner 
> azione-  del  monarca,,  Egli  pòi  all!  avvicinarsi  alla 
moschea- fondata  da'  Maometto  It-  smonta  da  ca- 
vallo, eDtra  neJ  mausoleo  di  quell*»  antenato e vi 
fa  d i vote  preci  in  ^memòria . del  conquistatore  di 
Costantinopoli  e deli’  incitatore  di  tale  solennità: 
qui  da-vuna  fila  di  ufficiali  dèi*  suo  corteggio  'mes- 
sisi a -piedi  è complimentato  con  una  prostrazione; 
indi  egli  .traversa  la  corte  della  --cappella  appog- 
giato alle  braccia  del  gran  Visir  e dell*  A'gà  dei 
Giannizzeri:  nella  sua  andata  è •preceduto  dal  ma- 
resciallo di  corte  e dall’ amministratore  del  tem- 
pio portanti  ciascuno''  irp>  braciere  su  dui  awle 
dell’  aloè:  entrati  qufesti  nella  /cappella  e fatte  'al- 
cune preci,  il  tyttjiì  e il  capo  degli  Emir?  assistiti 
dal  gran  Visir,  daT  generale  dei-  giannizzeri  e dal 
Sdihdar-  Agii  cingono  al  principe  la  -sciabola  *»»»-. 
periale:  Intanto' chosutto  le-mui-a  esteriori  del 'tem- 
pio cadono  imutolatf  cinquanta  montoni. 

( li,  «issi»  V/sir ,uh:kvk  us  pugnale  i.*  un  col- 
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Tello  ^ II.  nono  giorno  deli*  ascensione  al  Irono  un 
grande,  della  . staffa  • porta  al  gran  Visir  una  se- 
conda lettera  del  Sultano  sulla  tempra  della  prima 
e una  pelliccia,  di  zibellino  con  un  pugnale  e 1114 
coltello  smaltati  di  pietre:  lo  stesyo  grande  gli  met- 
te in  dosso  la  pellicci?»  e in  cintura  quei  due  stru- 
menti ; a qu.ell’  atto  un  gruppo  di  Tchavouschs  , 
guardie  del  serraglio-^' ripetono  i loro  applausi. 
11  ministro  levato  in  piedi  rompe  il  sigillo*  alla 
lettera  e 'con  essa  si : tocca  la  bocca  e la  fronte-, 
la  dà  a leggere  al  ReisEfendi % e gjì.ofdina  di 
stenderne  la  risposta  i intanto  venti  persone'  com- 
ponènti ,il  seguito  .del  Rékiabdaf- Agcu  rioevonp  un 
Caffettano  e cinquecento  piastre  a test?.  Vien  poi 
il  •keis-Efendi  colla  risposta  del  gran  Visir  in  un 
panno  di  mussolina,  la  quale  è dajlo estesi o,  stan- 
dosi pure  in  piedi  , sigillata  ‘cof  suggello  imperia- 
le di  cui  è depositario  ; il  Rokiabdar  - A gà  vien 
infìue  rimunerato  ’ di*  un  pacchetto  di  mille  ducati 
e d'  un  cavallo  superbamente  bardato  su  cui  ca- 
valca al  serraglio.  , * *.  . 

’ (‘li  Sultano  invitato  dal  gran  Vista) L’u- 
so vuole  che  nelle  prime  settimane  del  suo 
regno  il  novello  Sultano  si.  porti  a pranzare 
una  volta  alla  casa  del  gran  Visii*,  dove,  pranza 
solo  servito  da’ suoi  ufficiali’,,- non  ' permettendo 
1’  etichetta  che  persola  alcuna  sedia  a mensa  con 
lui;  lo  stesèb  gran.  Visir  .non  si  fa  ..vedere  che  un 
momento*  prima  e un  momento*,  dopo  il  pasto. 
Simile.-oùare  'posterà  all’  unorato  un  cento  mila 
piastre  in  pariti. regali  al  sovrauo  e a quei  del  se- 
guito: Oltre  quella  occasione  d Sultano  non  fa  sì 
solenne  comparsa  altro  che  nelle.,  feste  d^el,  Bejrram 
e*  nell’  anniversario  della  nascita  di.  Maometto';  e 
poche  sono  le  divereità  delle  cerimonie  di  uso  in 
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quéste  circostanze  «ielle  quali  ..intendiamo  fape  un 
breve  eeiwió.  » 'V.  ' 

■ ( Òba  -dkli.a  festa,.’ iif.i.  Briram.  ) A.1I»  mez-- 

zanotte  precedente  atla  prima  festa'  d«d  ,jBey  - 
rom  il  Slittano,  dopo  avere  a lungo  < orato  nel- 
la sua  cappella,  ^abbiglia  cogli  ornamenti  im- 
periali, e ricevei  gli  omaggi-  dei  ‘principali  per-, 
sonaggi  della  sua  ' casa  , quindi  due  or, e' .innanzi 
alla  levata  del  sole  gli.  ordini  tutti  dellK  stato  si 
radunano  .ciaspuno  nei  luoghi,  assegnati  negli 
atrii  dei  palazzo:  • all’  alba  del  giorno  si  fa  da  essi 
una  preghiera  in  comune  sotto  la  presenza  dello 
Iman  di  santa  Sofi».  Dopo  ciò  il-  gran  Visir  sca- 
duto nella  sala  del  divano  riceve  * le  congratula- 
zioni da  tutti  gli 'ordini;  tranne  queHo,  degli. ZTikwt: 
secondo  la . regola  prescritta  i varrq  corpi-  d’ uffi- 
ciali civili  e militari  'vanno  ' a Schierarsi  jael  se- 
condo cortile^-del  serraglio,,  qve  il  sovrano  posto 
nel  tròno  davanti  alla  porta  Felicità  riceve  i loro 
omaggi  come'  nella  sua  inaugurazione , a riserva 
che  nel  Beyrnitl  la  mtisiéa  è tutta  nwlitare  : tal 
cerimonia1  è nomata  Munyèdè  o*  complimento  della 
festa.  Levandosi  dal  trono  passa  in  gran  pompa  a 
una  delle  moschee  .imperiali , e per  lo  piu  la  elet- 
ta è quella  detta  del  Stillano  Acrkel,  perchè  la  pazzia 
dell’  Ippodromo  offre  maggior  comodò  per  i tanti 
cavalli  del  corteggio.  „ Nel  - resto  ,'  fuorché -in.  tal 
festa  non  interviene  Ulema  alcuno;  si  segue  il  ‘ri- 
to stesso  praticato  nel  cingere  la  spacla.-  1 

( Secondo  Bayram.)  Colle  stesse  cerimonie  ses- 
santa giórni  dopo  si  celebra  la  festa  dei.  sacriSej  ossia 
del  secondò  Beyraài  in  cui  ri  Sultano  al  ritorno  della  , 
moschea  pratica  un  atto  'religioso  obbligante  io  tal 
giorno  i Maomettani  tutti.  Standosi  egli  dotto  Una, 
tenda  piantata  vicino  alla  Khass-Oda  si  vede  pon- 


Digitized  by  Google 


lao  «nVi-Rvo  , , 

«hi rr'e  /dagli  fcuimehi  bianchi  -.dieci  .becchi  ■ nelle 
fronti  fregiati  di  piume.  tremolanti  di  pietre:  men- 
. tre  il -porta- spaila  tien  péfina  la  vittima,  il  mag- 
giordomi pressila  al'soviano  in  ub  bacile  d’ ar- 
gento quattro  scimitarre  con  manichi,  coperti  di 
mussolina  ,,il  principe  stésso  ne  sv.pna  due  o.fre  «• 
si  leva  T arnione  al  pruno  immolato-  e si-  fa  cuo- 
cere alla  graticola,  .il  sovrano  , ne  gusta  una  por- 
zione recitando' ajóung  preghière.  Quei  rKe*óV*anz^no 
con  V aggiunta  di  .altri;  venti  vengano  .sacrificati  nei 
due  gÌM;ni(  seguenti  da  qualche  officiale  di. cameni 
per  espresso  commissióne  del  Sultano,  mediante  la 
quaje  ei  ciede  t-utto  a se  •appropriare  iLmexito  di 
tale  religiosa  azione.  Le.  carni  delie  vittime  insie- 
me con  abbondanti  jiinosihe  sono  distribuite  ai 
poveri.  A chiùnquè  della  Cas^  del  Su  Ita  rio  rè  -in- 
^rdelfo  far  sacrifici i nello  Snterjio  del  serraglio. 

X FkSTA^  ANNIVETlSAty IlT  PRE  LA  JJ^C^rA  DI  MAO- 
METTO.) jEoo.minor  pdmpa  è<  celebrato,  l’anniversario 
natalizio  di  Maométto;  il  principe  si  pofta  urla  mo- 
schea- accompagnato  dai  soli  ufficiali  della  sua  ca- 
sa,, gli  altri  grandi  vi  vanno  vsep‘aratamente. 

^ Quando  il  SuETiif.0  tA\  aul’  ufficiatura.) 
Tutti  i veherdi  il  ..Sultano.  interviene  all’  ufficia  - 
tubo,  divina  in  6ihi  -moschea  della  capitale.,  llga 
volta  vi  andava  scortato  dai  primarii '.magistrali  , 
riWt  dopo  lbyiinr  I tal  costume' fu  trascurato,  e 
al  -presente  il  seguono  soltanto  quei  della  sua  ca- 
sa. Le  strade"  per  o$e  passa  son  listate  di  Gian- 
nizzeri: stamno  ad  accoglierlo  vicino  ali’  ingresso 
\*  v4gà  -dei  - Giannizzeri  ’e  1’  amministratore  delia 
mochea;  con  bracieri  d’  oro  olezzanti  di  ^profumi 
d’aloè;  il  primo . innanzi  entrarvi  gli. cava  gli  sti- 
vali : se  è la  prima  volta  che  adempie  un  tal  do- 
vere js,'  acquista  uri  bel  pugnale  guarnito  di  pie- 
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tre.  Il  Sultano  poi  appoggiato  alle  braccia  -dì »'  lui 
e «lei  Si/ilìdccr~Ag(\a scende  nella  sua  tribuna  , la 
quale  .per  cura  dell’  a mini  lustratore  trova  adorna 
di  dodici|  gfan  vasi  polmi  di  fiori  e frutta  che  il 
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tocca,- dopo  avergli  cfiUjuovb  fuori  biella  moschea 
calzati  gli  stivali^  uli1 'avviarsi  affianchi  dell’  atemi- 
niàtra/ui©  innanzi  al  cavallo  ,£$1  stio(  Signore',  coi 
nominati  * bracieri,  fijjchè  non  è loro  ■ accennato  di 
fermarsi.  JJ,.  detto  Ago.  allora  bacia-  la  veste  del 
Ki-ilaf'-Aga  sottenlrato  nel  seguito  del  Monarca,  e 
indir  A^'a  stesso  passa  ’ dal  gran  Visir*  di  cui  se 
brama  oqnseritarsuLo  graziai , ^bisogna  qlie -gK  comu- 
nichi il  colloqu-io  avuto  col  principe  ne  TI  a mosche, à. 
Le  altre  solennità  religiose  , cioè  .di  quando  con- 
segna i danari  per  lri  Mècca  -e.  per' Medina  , e di 
quando  benedice  •!’  acquar  coTi’  jihmergcrvi'un jpez- 
zo  della  veste  delJProfeta,  si|celebrano  nell’inter- 
no del  serraglio!  ,a  ' * 7 

(•Iji  Alt m TF^ipf  n,  Sultano,  £ Inaccessibile,  ) 
Fuori  delle  predette  solennità  il  Sjultano.  ormai  non  si 
lasciti  più.  vedere  nè  dall’. intera  sua  corte  ne  daj  pub- 
blici majj'slrali.  Altre'  volte  intervemya  al  consiglio"  si 
abboccava  coi ‘ministri,  e ,nuune/tevali  JatÒra  .anche 
alla  sua  mensa  ; tpa  sugce^uU/  Selim  II  t'il  primo  • 
nella  serie. dei  principi  Ottomani  che  si  diede  a 
vivere  confinato  nell/  intèrno  dèi  sq/raglio  , tutti 
gli  altri  venuti  da  più  immaginandosi.,  essere  piu 
decoroso  alla  lóro*  maeilà,  ne  iyjitàroi>o  l’. esem- 
pio col  rendersi  inaccessibili;  ciò  che  non  di  perno 
accrebbe  il  putire’  dgl  gran  Visir.  Tuttavia  questo' 
inciiipiiiio  polenfe ministro  sla'  per  far  <U 'córte.  M 
monarca  , sia  per  parlare  d’ affari  ha /duopo  as|><»t- 
Cott:  Europa  ó 
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tair  un  mandato  spe«  ’ jLt’  ammissione  nomata 
Éèkuih  o -staffa  rammenta  il  tempo  in  dui  i capi 
dell’  impero  passavano  per  lo  più  la  lòr  .vita  a 
cavallo:  e staffa  imperiale  qornsponde  all’espres- 
sione «’  piceli  del<Jrono-,  cosicché  i m’nistri  nei 
loro  rapporti',  e nelle  loro  suppliche  i privati  a 
indicare  ijl  Sovrano  non  usano  che  il  termine  di 

stqfpr.* , , ' ’ • 

(Quando  da  udienza  in  patazìso.  ) Nel  primo  dell’ 
anno, nelle  due  feste  del  cella  partenza  per  la 

Viljèggiatura  è nel  ritorno  al  serraglio  del  regnante  il 
gran  Visir  vlen  ammesso  all’  udienza?  e sempre  mercé 
il’ urv  ordine  imperiale.  AccOinpagnato  dal  Muftì  che 
va'  a JeVarlo  al  sùo  albergo,  ev preceduto  dai  ministri 
è 'uffiefélv  della  Popty  si  fceea  il  «gran  Visir  al  pa- 
lazzo , .smonta  da  cavallo  all’  entrata  del  secondo 
tortile  che  traversa  a piedi  : presso  la  pofta  Fe- 
licità 'V  avviano  ’ innanzi  a lóro  il  Ijpilai'  Agli  e il 
Sii  ih  (taj;-/lg/i  seguiti  dai  primi  y/gé . dell’  interno  «* 
dai  principali  . Eunuchi;  amendue-enlranò  nell$  sa- 
la di  udienza  condotti  a braccia  da  due  di  que- 
gli ufficiali  , h'f  gran  Visir  fa  tre  prostrazioni,  e 
s’  in^ioocchja  per,'  baciare  i -piedi  , al  sovrano,  ina 
questi  cerca  sviamelo  coprendolo  colla  sua  veste, 

0 il  lìJitjlì  s’ accosta  '.per  baciargli  ^a,  veste  al  pet- 
to , ma  invece  éi  .gli.  pnesenta  la  palma  della  ma- 
no , distinzione  usata  al  capo  soltanto , della  legge. 

1 due  vicarii  a un.  segno  del  monarca  si  adagiano 
sopra  piccoli  tappeti.  Fochi  momenti  e, .l’udienza 
è*  sbrigata,  quando  non  occorrono  affari.  Il  Sul- 
tano .chiama  il  .AJuJtì  suo  maestro,;  e suo  ajo  o 
Ji/isciù  il  gran  Visir,  ovvero  padre  se  è assai 
vecchió.  • 

..  ( Udpenza  sjraordiNarìa.  ) Se' occorrono  affa- 
ri di  grande  importanza  , si  chiama  il  gran  Visir 
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colle  accennate  formalità  ' ad  una.  straordinaria  ri- 

*.•  .•  . «i 

dienza  ; ma  siccome  questa  tiene  * attenti  e sospesi 
gli  animi)  si  ama  ipegl.io  invitarlo  a venire  inco- 
gnito/ Qualunque  sia  il  favore  di  cui  godono  i gran 
Visir,  non  vanno  mai  a simili  udienze  sqozaun 
certo  qualeattivo'  presentiinentp,  giacpl^è  tante,  vol- 
te 1’ esser  .chiamati  al  serraglio  fu  lo  stesso  qlie  es- 
sere o osiliatj  o trucidati.  Il  graa’de  ammiraglio, 
1’  Ai' ìi  dei  Giannizzeri  qv  i due,  Cnzi^sèkar  nei  so- 
li giorni  del  divano  sono  ammessi  alla  presenza  del 
sovrano,  e il  gran,  tdsotiere  soltanto  Ire  volièi’an- 
no,  quando  si  dispensa  la  paga  ai  saldati..  . 

'(.Tacrir  o Tet.kiss  .che  sfAVo.  ) Ogni  mini- 
stero dirige  i suoi  rapporti  al  gran  Visir,  Tuni- 
ca persona  elle  riferisci  al  Solfano  gli  affari  in 
memorie  chinmpte  o T nei' ir  o Tt'Tkiss  conforme 
la  natura  di  cèsi.  Le  pVime  'Riguardano  gli  affari 
correnti;  jl*  ministro  vi -,  espone*  i fa'ti,'  fascia  tra- 
spirare il  suo*  sentimento,  è*  invoca  i.  provvedi- 
menti del . sovrano  ; sè  lla  cosa  vicn  agitata  nei  con- 
siglio, annunzia  spftanto  qua!  delibéVazioue  è sta7 
ta  presa.  I Telkiss  y servono’  per  óggetti  g»a  com- 
presi nella  legge,  nelle  ordinanze  e nell*  uso,  ma 
che  richiedono  l’approvazione  sovrana  per  l’  ese- 
guimento: talvolta  non  contengono  consulta  veru- 
na. Còl  pome  di  fèljass  s’  . indican  pure  le  lette- 
re di  congratulazione  • e di  condoglianza  ,»  cui  in 
certe  circostanze, ''daUVtichetta  di  corte  volute,  scri- 
ve il  gran  Visir  ai  Stillano.  Nort  sono  iu  esse  ri- 
sparmiate nè '.le  ampollosità,  nè. le  metafora  e le 
sentenze,  nè  i titoli  sul'  sopiascrlto  al . maestosis- 
simo , clemehtissimo  , formidabilissimo  ,*  gra'ndissi  • 
mo  e potentissimo  sovrano  , miobenefattoré,  signo- 
re e padrone;  nè  mancano  nel  testo  gli  attributi 
<!i  ombra  dì  ‘fio  sulla  terra  , di  vicario  del  santo 
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Profèta  e simili  gfci  da  ilo»  alerò J riferiti.  Se  la 
lettera  è .cor^gtatiilatòria  per  'qifa'lche  felice' ventura 
già*,  tutto  è%  marito"  del  monarca;  se  al  contrario, 
sono  i.jdecreti  immutabili*  dèldestino’;  c'un  cast  ir 
go  del  2ielo  .mandato  peb'ù  peccati  della, nazione, 
un  avvertimento  *.per  destarla  dal  suo' colpevole  le-' 
targo]  per  eccitarla'  a una-  piì$  «"atta  ^osservanza* 
dellMslaptfsmo:  Ai  rappòrti'  del  ,'Mufà  -e^tiei  mini- 
stri di  finanza  ài  gtan ‘Visir  inviati  per  "gli  affari 
corrènti  ?K  dlà'  eguàlmerftc  .il  nome  di  'Felici ss:  i 
Tèlf$  iss  jdél . prihio  chiusi  i n horse  di  rasò  vérde 
sono  r4«oli  che  iT  gran  .Visir  laccompagtrandoli.co’ 
stipi  rri  borse  di  raso  bianco  fa -avere. al  Sovrano, 
il  /piale  a tenore  .dell' esposto. emana  qXitfdi  1 sucri 
ordini  q i còsi  detti  K/\}liscfieriffy  cÌQè  scritti  au- 
gusti, improntati* colla'  reale  cifra.  /Ove.,  gli  * scritti 
augusti  ,cpmtengono  ordini  precisi,  partano  in  fron- 
te le  parojè’’ dalla  tnàno-imperialé  segnate:  Mtjdji- 
bhtdic'-  dmèi  . Olouna  , ^sia"  fatto  secando  egli  -or- 
dina, se  ppmine  ad  impieghi-in  ve  ce àx‘ Atnèl  Jnve\le 
Tonjliih,  ossta  conferite'.  ••  ' '-* 

' .(  SurpuiCHR  rimesse  ài.  grrn  Visir.)  Al  ve- 
dere -che  allorquando  esce  in  pubblico  il  Sultano 
è lecito1  presentargli  suppliche-  o .memoriali , par 
naturatec  i’ immaginarsi  che  faqil  sia  'il  portargli  a 
notizia /le  angherie'  che  ^possono  cdmrfrettere  é il 
primo  ministro  e 'gli  altri  magistrati;  ma  ciò  è fal- 
so ;*'i  Vnemorral.i  sonò  rlcevurt-  pfc'r  formalità  e ri- 
mandati al  grai!  - Visir  perob'è  gli  esamini  ette  fac- 
cia la  dovuta  ‘giustizia;  . q frali  provvidenze  si  dpòno 
aspHt^te  * da-  siffatto  procedere  quelli,  che  han 
toccato  sid  vivo  certe  persoipe  ? Altre  volte  sole- 
vamo i supplicanti  col  memoriale  rn  ma’no- ardere 
qualche  ciocca  ' d**'  orpelli  della.  Ini*,  testa  -per  fare, 
irftendere  clic  erari  v ut  ime"  -dèli’  oppressione 
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ormai  si.  pensò  ili  foghe  ré  albi  vistarci  M tùia rea 
uno  spettacolo. sì  poco* gradevole.  -,  "*  *.#;  •' 

Usciali)  ora  dall* interno  dell’  hifrfcm  npr  seguif 
re.  il  Sultanò  òhe  va  nell’ appartamento  detlp^¥/flr- 
bciny  il  quale  è un  .pad iglionej1  .con  varie  . stanze 
contiguo  da  un  lato  all’ harem,  e dpll'al frolli’  abi- 
tazione delle  personéLa  quivi,  servirlo ''obbligate 
cioè  il  Kizlar-Ag(i%  il  Khfis s Qdb -Baschi  r il  capo 
dei  muti,  dodicu  ufficiali..- della  prima  compagnia, 
e alcuni  delle  tré  altre,  detti  ;pécciò  Mab^ndjisL, 
nissun  aft.ro  ha  l’accesso  ip  quest o-luogo,  fuorché 
nei  giorni  di*  cerimonia,  in  cui  sono  ammessi  al- 
tri personaggi,  ..  . > 

' ( II,-  ^ULTAJlb  KELl?  APPARTAMENTO  DETTO  ,Ma- 

beik.  . } II-.;  iSUThddt'-Agì.t>  porta  il  caffè  al  Nùjtqtm 
e il  Tchòcfidar Jo*  jS^eròt'/' 'La  un  yaso,-;  di 
porcellana  poggiato  iif  palmo  di'  ipano  velato  di  ^ 
mussolina  riqmqata  in  orp  .(,1).  Quàluùqoe  volta  il 
principe’  chiede  a bere,1  ceco  daHoudo  jdellà  stan- 
za,. ove  ‘scannò. jessì  •schierati  iolle  mani  giunte  in 
cintura,  sbucar  tutti  in  "uba  volta,  affrettarsi  a.  cer- . 
car  xieil*  anticamera  la  tazza  , e. poscia  che  lyt  egli 
bevuto,  fare"  uba . riverènza  còlia  'destra»  versò  ter- 
ra, e ripijendefe  -iUloro  posto  .Pranza  alle- .midi-' 
ci  ore,*;  la* mensa  è un  vassojo  9* algente  9 di  Ver- 
migliar* posto  ‘sopra  uno^  sgabello  'coperto  -di,  yel-, 
luto  verde  a- ricami  -d^ro  «preparalo,  in  un  ango- 
lo del  sofà  ove$  siede  * Ii*sini$palè*tad  ad  una  di- 
spone le  vivandpfurpiarò  dipoicelfana/pòicbè-yie- 
tando  la  legge  il  vasellame  d’òro.  e cTargénto',  as- 
sai rare*  volte  concórre  che.  se  Jie  faccia  usò  (*)., 


» , v.  » g 

(t)"  Quando  davansi  le  feste  dal  graiv'Signore  ai  grandi  clet- 
I*  impeto  eil  in  cui  erano  ammessi  a sedere  alla  tavofa,. toc- 
cava Sempre'  ad  alpiuiU  dei  ministrila  porgergli  la  tal**.  - 
\2)  B *jazet  H bramoso  di  avere  un  vasellame  di  quei  iG  - ' 

r 
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iCon  (iti  gin  occhiò,  a terra  ’e'coT  destro  braccio  trat- 
to filoni  Hàtla  manica  .#1  tSìiihdar-  Aga  trincia,  ac- 
cotnpda  le  vivarfde,  intanto  che  il  Rekiabdar-Agà 
ritia  «ni-  sofà  agitando  uii  ventaglio'  di  piume  ne 
dicacela  gl*  insetti  ùtfportòni,  Nellfi  spazio,  dj  tre 
quarti  d?  orai  varino  • e verigdnp  i/na  sessantina  d^i 
piatii,  e cotnpajòno  in  ultimò  il  pilan,  e posdia 
Mira  '^bevanda  dòlc$  composti  .del  sugò  Airvarii  frutti, 
iChnì;c4b>  Dal 'banchetto  non  va  mai  ‘disgiunta  la  v 
musica.*-»  ’ • :-«*  , • 

( Il  Suttsrtò  ai  RibfecHKS.)  A,  quando  a quan- 
do il  principe?**  a passare  la  giornata  in  nnd  dei 
Kioschfis*  i'  quali  .^sorgendo'  sulle  rive  dpi.  Bo.<foro 
e dèlia  Propontidé  in-  numeri»  di  ottanta  abbella- 
no  i giardini  del  serraglio*.  *Beiithè  soglia  per.  lo 
piùiandare  pe?*  acqua  ,U  questi  Juoghi  *dl  deporto, 
conservi  tuttora  il  nome 'di  Biniseli, y q cavalcata. 
Mirasi  .'allóra  uri  'gruppo  diventi  barche  differenti 
e per  la’  grandezza  ’e  I’  eleganza  della  fórma  solcare 
il  /rqbido  elemento  con  qn  movimento  dì  remi  a- 
battuta.  Una  va  innanzi ‘a’  fare  sgombrate  il  mare 
•dài  battelli  de’. privaci  : un’altra  porta  il  - Dulbend- 
Aga  tenente  -uif  pii;ljgtìkè  che  a* -solito  va  inchi- 
nandolo \fa  una  parte  e.dalF. altri»  * in  un'altra'  a 
v$M>tisei  retai»  p^ecedo/io  *il  Secondo  . scudiere  e il 
tu  a rest  ia  Ho  •alle'  dqg  bu r«be  imperiali'  l'  lina 

/colla,  prora  *curvà  . , l’  altra*  a liecoo'  di  rondi- 
ne; nella  prima,  sta*  il' Sultano,  sótto  up  baldacchino 
di  drappo  scarlatto  coti  ifràngiè  dVorò  e coi  pomi 
in  allo' d’ 'argento  -dorato":  innanzi  a lui  son  col- 
^ forati  i tre»  primi’  uttìcìali  della  camera:  il  .Boston- 
dji-Baschl  tjféné  il  limone,  nel  cèntro  dèlia^bòrca 

**  i f • • * r . \ 

ni  méw^i,  ofdinòqhe  prima  d»  wtló  'stry^sc  per  un  pi  an- 
f<>  tifila  co\ie  del  serraglio  imbandirò  a no  grah  numero  di 
poteri.  4,  t • t t 
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restano  t due  capi  dei’  Tchacai  Iri^s;  ~*(ì  il  hhas- 
scki~Aga  alla  prwr?u  nella  semionda  navìga/io  l’ Iman 
del  serraglio  e parécchi  ùffioiali:,  tino  di  essi,. sul 
davanti  . è I’ altre  volte  descritto  colla  brocca  legata  . 
al  bastone  , .e  in  questa  seconda  appunto  si,iui- , 
barca  il  principe  nel  ritorno,,  ludi  vieo  quella  a' 
ventiquattro  ‘remi  contenente  il  Kì<$la?~Agà>  ^ il. 
Khazienèdaf-Agà.  Lealtre  4 quattordici  retrii,sono  , 
guidate  dai  Bastati djì , -toltone  le#sei.  ùltime»  che 
il  sonp  dai* galeotti,  dell’  am mj ragliato  : ciò-che- dà  ^ 
un  risalto  «singolare  .al  corteggio.”*  . '•<  •t*  ^ - ». 

*•  Diver^ttmenti  njEr,'Toi*AC  e del  DupiD-),  Là^ 
fermata  dfel  Saltano  al  Jdosk  'dura  dalle  dieci  del.’ 
mattino  fino' >1  tramontar  del  sol$ V-e'.In  taltf  in~ 
tervalla  èi^si  diverte'a  vedere  due  spettacoli  l’aJilo  ^ 
dettò  il  Tonfete,  V altro'  il  Djirid-  Parec, chi.de’  più 
giovani  ufficiali  g-  paggi  ora  si  sfidano  ^battaglia 
armati  di  dnasJ  risciar  di  cuqfjo  etyfi.termina'Jn  una 
palla  'di  lima  Tonfaci  ót£  .cavalcando  focósi^  de- 
strieri devisi-  fn  due  btfnde  s’  avyentana  l^  uno  con-* 
tra  l’ altro',  scagliando  ^lavello#  senl&a  ferra  Do- 
rici. (*);-oY’i  s.i  vedono  [ài tre*i.  lottatori  nudi  fino 
alia  cintura  e il  fcorpÀ.’qdtL  d’  olio  dar  prove  di 
coràggiq  e sceltézza  nel^’  affrontarsi,*.  corse  a.’piedi* 
o a cavallo ,'  saltellila  coftla',  ,e 'molli  dapzé  ese- 
giiite  da' giovani  ballerine  '.Greche,  Da  Acmej;  III 
in  poi  -simili  divertimenti-'  si'  rinnovano’  tulli'  i. lu- 
nedi e gióvedi/du!^lfi^e'’f,  *àtiiep4  Stagione.  * 

• ì . * * * ’•  . r,  * '* 

(O  Quei  die  si  esercitano  a--ianciac£  iV  Djirid  ché  saranno 
un  dogento  si  chiamanV  {)j  indi'.'  si, dividono  in  due  «bornie 
Jìarniadji  e LakhaH-ìdji*\x a cui  regna  uod  forte  jì valila:  un 
oiiaa'a  ne' mJm’.ieue  il  gran  Visir,  e' un  dato  numerp.  ciac  * 
semi  governati'i-  di  provincia.  Nei'resto  il  Djii  id  è U ^liyerv 
immuto  favofiu?  dei  giovani  e dei  signori,  spesso  finisce  cou 
i spargimento  di  sAnAtè  ? e in  parl»cnl«|-e  il  ginn  Visji;  /Z- 
z#»t- S'Ioammcfi- Baici  à spedito  nel  1 799  con'ro  i 1*  raocesù  i « 
Egitto,  aveva  perduto  un  occhio  ferito  dal  Djirid - 
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( -UnrF.NZA  àm.’  ammira  gito  . ) Dall’-  etichetta 
sono  prescritti  i Jiiriùxdi  eziandio  per  *e  fe.^te  del 
Bcyi'anf.r  e quando  si  dà  udienza  «al  grande  ani-» 
miraglio  tanto  a)  suo’ partire  cotta  flótta  per  l’Ar-, 
impelago7,'  quanto  al  srn^.  tornare  nej!a  ;capitàle.  La 
cerimonia  sÉ;gue  nej  tìrCqfk,  -vicino  ali*  e-drcmifà  del 
serraglio.  1,1  capitano  Baserà  vi  va  nella  -sua  barca 
di  .ceeimonia,  è"  incontrato  sulla  spiaggia' &ai  due 
maresfcialii  di  corte  e dal  • BQStamìjL- Boschi  che 

10  conducono  ali  a tenda-  del  Kitlar-^fgà  , ove 
trx^va  il  gràn  "Visìr  e(  il  Aftrfù.  Questi  tre  primi 
cospicui pcrsnnaggkvestiti  di  pelli  dj^  Ribellino  v.en-' 
gono  introdotti  ftel * l(fosk  del  Sultano  , che  se  ne 
sta  assisto  sol  trono  circondato  dai  principaJi  Eu- 
nuchi neri  e da  ufficiali  della  prima  compagnia. 

11  rimanente  ‘delja  sua  corte  e una- porzione  della 

sua  -milizia  tiensi  schierata  lung'o  ib  muro • a destra 
e a sirfist„ra  del  padiglione.  I tre  vice  ammiragli, 
Capqud(ina,  Padrorìa  e. Rea/n  , come  pure  i Bey 
comandanti  dejle  • galee  V arrestano!  in  qualche  di- 
stanza.- Orbato  dercaffctta^ò,  dai  gran  cerimoniere 
ciascun  di  ess/in  mezzo  a d'n'e  ufficiali,  del  serra- 
glio s’  avanza  fino  à ufya.  linèa  indicata  da  una 
piccola  colonna  mìfrino-rea , si  prostra  innanzi  .ài 
monarca  ,*  e peri  si  ritira.  Il,  gran  "Visir  di-ritto  in 
faccia  al  trono  tra  il  Mi ifà  e il  capitan  Baserà 
va  nominando. gl/ -ufficiali 'di.  mano  in  mano-  che  si 
presentano :La  flqttiglia?pa$esatà  saluta  il  monarca 
sparando  , le  artiglierie.  4 ^ * 

( Il  S.u lutano  incognito  gira  pkr  citta'.) 
Spesso  il  principe  con  ufficiali  travestiti,  alcuni 
de’ quali  Jq  precedono  e alcuni  gli  camminano  a 
fianchi  e "altri  di  dietro,  incognito  gira  per  la  città 
a cavallo.  Tali  gite  -tendono y^sverifleaì’é  se  giusti 
sono  o falsi  i pesi  e le  misure  dei  mercanti , 
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incannano  n'él  prezzo  , se  sani  sorto,  i '€OtAmjt:»ti-.  . 
bili  esposti  in.  vendila;  se  alcuno- è- folto  in  dolo" 
vieti  {tosto  arrestato  e sull’  étto  ui'esso  a morte, 
giacche  ( un  carnefice  non  manca  inai. di  .. seguire  il' 
principe  alla  lontana.  Le  stesse  prime  volte  che  il 
novello  ‘monarca  fa  di  questi  .gj rivinco gnito  ;,  an- 
chp  per  piccole*  mancanze-  -in,  materia  .di  buòn-  or-  ’ 
dine  fa  troncare  a questo  o a quello  ,-la  tesja'?  % 
affine  di  ingerire  un  ce/:to  terrore  col  da/  esempio 
di  severità  ? onde,  nasce  che',  i Cittadini  tremino 
quaifd4  egli  'passa  fra  Ipr-o. . Nè'al^d/iQ,  piuv_  acfcor-', 
gersi  che  egli  giri  la  città  spili pre"  per . lo  stessa 
fine  , 'usando  di  portarsi*. a-  visitare  incognito  egual- 
mente e le  Sultane  -maritate  ,■  */  Sr  grafi  /Visir  ,*  e 
il  Muftì  e il'  capitan  i.JSnnfiri , ,e  qualche^  signore 
suo  amico./Allora -sf  ferma  a pranzo  in  loto  Casa, 
ove.r/ fuorché;  ndn  siano  S.ujtahe^  sifCpitdo  lo  stile  . 
consueto  pranza  sólo  servite»  ..dalle  iìgiie  o /dalle 
più  stretie  . parenti  deU’* òspite,’  . . . ' 

fi EitniT^  DEL.SuL’rl'afb-  ) Le^rtdjte  del  Sul- 
tano, • computate'insieriie  le  stabili  e le.' fortuite,  am- 
monteranno p‘  dieci  o dodici  milioni’  dj  jfiastre , 
provenienti  dai  -Beffi  demaniali , partè  eci  noutica-* 
mente  emmfàistrati  >e  - p’^te  d^ti'  i.  fitto. . annuale., 
o 'vitalizio  : dalle  produzioni  d^i  parchi  e giardini 
imperlali  appaltati  per- la  somma  di  un  cen^olnrla 
piastre;  da* 'l’altra  di*  eraquaufa  infla  piastre  là  . 
quale  si  ricava  Jlal  $tto  -delle  )egnA*  e disile  fore- 
ste:'dalla  contrilwizipne  dei  V cftntoiks  che  ammon- 
terà a dugenfo  novanta  mila  piastre;*-'  da  nudan- 
ti ci  pazio  né  di  trecento  nula,  piastre  présa  sul  tri- . 
boto  dell’  Egrttb._  L.e  rendite.*  In  sta  bili  jridoiulano 
dal  diritto  di  zecca  , dalia  vendita,  delle  natiche 
più.  lucrative.,  da)  demi  che'  in  Varie  epoche  ‘del- 
l’auao  deono  fare  i grandi  del)’ impero , dai *pco- 
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venti*  dì  .pàrte  delle  miniere  , 'dal  bottino  fatto  in 
guèrra,  dalle  cose  troiate , dalle  inulte  che  • per 
ischWare  l’ Esilio  «*  lar  morte  pagano  i magistrati, 
é dalle  confiscàzioni  brinai  d».'  molto  aumentate.. 
Perciocché,  sotto  i pròni  monarchi  Ottoni  ani.  Il  fì- 
sco non  appropriava  conformenlénte  alla  ; legge 
cfjé  ’i  tieni  dè’  rei  di  stato,  ma' la  poco  a poco 
alìimgò  ‘la  mano  anche  sui  beni, di,  quelli  chevm uo- 
jono  néì  pubblici,  impieghi.  E la  c, osa  prese»  piede 
ferino  nel  1729,  allorché  con  suo  precètto  il  Muftì 
‘ Beh dj é.T A bdullah  'autorizzò  le' usurpazioni  d^Ah- 
«icd  IJi,  ; che' , esauste  le  finanze*  pei  rovesci  sof- 
ferti, divenne  avido  di  denaro'.  La  ragione  su 
oui  foridosisl  il.  rfftiflì , èfa  appoggiata  a quei  prin- 
cipio comune  fra  i’Macunetiani  , che  ogni  persona 
in  £rado  pubblico  é Uno  sthiàvo  politico  del'.prin- 

* cipe  , il  quale  del  pari  , che  utf  padróne 'di  uno 
schiavo  civile;  rimane  padrone  dì  quanto.il  suo  schia- 

- vo  possiede. «Per  questa  massima  il  Sultano*  q stimato 
essérè  I’  erette  Universale»  e . legittimo  di  chiunque 
mqoge  nel.' pubblico*. impiagò*.  Ad  * eccezione  d,ei 
. . 'Giannìzzeri  e .degli*  0nfemi , gl»  *$te$sj  j£mìri,‘  i di  — 
'scendenti  stessi -'del*  Profèta  nQn"- vanno  rasenti  dal 
f^sco.  • SieWiè  -se- m.tioré , uno-  in  posto  , un  ordine 
ddt'DeJièrdar  ne  fp  Imporre  alla  casa  ’i  sigilli, di 
gran.  Visir'  ragfguaglia  ‘.dèli*  occórrente  il  Sultano  , 

* e quésti sé  il  morto 'non  ha  ' pìp  chfe  un  gran 
inerito  pe’  si/oi  lunghi  servigli  e per  condotta  ir- 

* ; reprertàibile  , sé  ne  dichiara  , erede  ; qiiéi  deità  fa- 

iniglik  che  hanno  forti,  protezioni  Ottengono,  per 
•*  grazia  qualche  porzione  del)’  eredità,  è cosi  pure 
•'  per  c&jppasSioue  sé1  ne  .rilasci^,  ubà  parte  ai  cre- 
ditori, ohe  con  replicate  istanze  e raccomandazioni 
han  saputo,  far  vaierete  lóro  ragioni.* Ciò  , -non  o- 
stàute  -fatto  l’inventario  dei  beni  > el  defunto,  si 
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vendono  esft  all*  incanto'  nella  camera  dei1  tesoro 
al  serraglio.  Nelle  provinole  spetti,  ai  B'asclà  il 
sequestra**!,  *i  .beni  lasciati  (lai  registrati,'  e i so  - 
stituti si  fendono  .maUeVaaori , in  ^ faccia,  al.  fisco, 
dei  beni  .dei  Bciscih- cbq-i  muojonoo,  cadono  in  di- 
sgrazia. Il  gitt(lice%del  luogo  vi,  inette  vii  tfigijlo  , 
e coYntriissarii  spediti  imfned^atamente  dalla  capitate 
ne^vanno  a4  .possesso  , \i  ‘vendono  all’. incanto,  e 
né- versano -di  prezzo  ricavato,  . negli>  scrigni  del 
iprincipe.  Anzi  dopo  Mahióoud'  I il  fisco  s’appro- 
pria par  anco  I*  eredita  dei' privati  siano ' Maomet- 
tani, sian' sudditi  tributarli  ove  lascino  una  for- 
tuna che  sìa*. -riputata  eccedere  la  loro  (Condizione . 

• I.  ('PoTKttE  ASSOLUTO  DEL  SALTANO  SULLE  SpsTAtt- 
ZE  Di  QUEI  ’qhe  sorto  iif  IMPIEGO.  ) tlj  Sultdikr-  a- 
tinn'iue  gode  un-po’tere  assoluto  -stilla  vita  e^sùho 

sostanze  di ‘ quelli  che  >onp  al  £»ni  servigiq,  e ideila 

feoa  qualità  di  magistrata  .suprèmo  esercita  il  di- 
ritto di  giudicare  dà  sè  gli  agenti  dpHa  sua  auto- 
rità, e di  punirli  a suo  arbitrio*.  Ih  luti’ altro  il 
* suo  volere  è' stìburdìnato  alja  -ltggc  ;religiosa  ; al 
.costume  e ai-  pregiudizi  dàzioqufti;  avendo  la  legge, 
Schermi  le  coi  dispo$iziqiw>Ìml«utab'di-  ^nO'xi,|;a'' 
'bilite'»  le . regole. generali  pel  goveimo,  • comunque 
«dia  prudfenza  d^  Sovrano  §ia.  eoncbsso  il  ino d in- 
curie in  gualche  maniera  .a  tetiore  letlfe  ciÉco^tutize. 

' Nei  ea*i  dalle;  costrtózi^uì  nort  precedutisi  ricorre 
alla  pratica  p^l  tositùine  b al  volere  del  Monarca. 
Cóme  successore  'dei  Califf.  ejgl*,.in  se-  fiitnisce  iL 
sacerdozio  «I.  f’àtnperìo  , onde-  ha  due  -Vacarli , » 
éran  Visir  e.i| .Afafii.'  '•* 

V*  \\  :J-  ■*  ». 
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. ( Gfte  siaAo'ì  g^an  Visir-.*)  Il  titolo  di  Visir, 
in.  Arabo  .epadjqtqre,'  fu  nei,  j5o  creato  dal  fon- „ 
datore  della  dinastia  degli'  Abassidi  Abdnl-UU»fi- 
Seffnh che  fo‘  conferì  al  suo  ‘primo,  ministro 
Ebu  Sclinttji-Ul-HallAl , essendo  i niinistri  * dei 
due  pritiir  ^ottani.  Ottomani  nominati  seiqpliee- 
mente  Fi'kils,  o mandatarii.  Nel  i37«fu  da  Moti- 
radi  I dato  * il '{lètto  titolo,  a Djen  déri-  Caftt- 
KhftlLl,'\\  cui  figlio  successore . All-P'aschì g.  nel , 

1 386  ebbe' poi  quello  di'gr^n  Visir ^ Kezir-Azunt  ; 
eccoti  di  padre  iiir  figlio -nella  stessa  generazio- 
ne5-per  quasi, itn  secolo  pass$  quelU* digrytà  • oc- 
cupata in  orìgine*  da  Pj ruderi;  .Morto  nel . 1 46 
T ultimo  Khalil-Rasvhà  parve  -a  Maometto  li 
non  -jco  riveniente  la,  concentrazione  dei  poteri  nel- 
le mani,  di  «Uh  sò'lo  ministro,*  e- ne  tmeditó  la 
sojipressiotìe,  ~ma  lp  ^istaj^)i#  ^ono.ottò  pesi.  Lo 
stesso  pensiero  verme,  anche- a Seliro  I,  j&d  egli 
pur  non  passati,  nove  mesi  li  ristabilì;  ì Visir  clfteptù 
a-  lungo  \dqrarono  in 'carica,  furono  'Fretik-lbra-  * 
him  per*  tredici  anni  sotto  , Solimano,  Ru$len\ 
genero  d?l  suddettp/spvrano  per  quindici  unni, 
Tàvil-  Afo  h ani  rii  ecù  in  tutto.  iL  regno  di  belila  e 
part^  di  quella  ut'  Mouratì  IH  , y Kup^iili,'  pa- 
dre e figlio  per  vénti  ^ anni»  -conjpresa  ila  turbo-  . 
lenta  *Tpinorità  xjl  M^amrfted/lVi  Tutti,  gli  • ^ìtrì  - 
dopo  non-  contarono*,  più  di  due  .0  ,tr*e.  anni*  di 
gran*  ViViratò  $ cqjùccliè  d^i  *1870  fino  al  1^89, 
in  cui  ?sce£e  -syl  trono  Selim  UI>  /»i  annoverano 
178  Visir.  ‘ *'•./. 

( A GHt  GONFERIVASI  JT,  ÙRAtV  VISIRATO.  ) Pò- 
sto  si  *eminefjte,  tempo  fa,  non  sì’ conferiva  che 
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a qualche  raggii^rifevole  membro,  del  girano,  e 
comunemente  aci  esso  ^ottèntrava  il  sedoàd  JptMb~ 
bé-T^h£^^Èt -tolti - i‘:.  pùuhbé^F'ùir  sùttò'  Àhmed 
Ut  ^èlj^ésanato  a questa*  dignità  d*  un  'gòVer- 
qàtfere  \lr  proviwjfa,  q un  de*:  prima  rii  personag- 
gi residenM'fV  Costantiudpd^  come  sarebbe  ri 
grande  ammiraglio,  "il  gran:  tesoriere,  Relia^a - 
1*  slgà  de’  Giannizzeri  o iW  Sitihdar-jfgà. 
DLraro^avviepe  checadala  sorte  in"  qualche  dopo 
di  grado»  inferiore  , e qualora  dia§it*àl  caso, 'pfòmò' 
vesi  il  nc^injnàto  al  grado- di*  Bctócià'f  priljià  che  gli 
■venga  af-fidàté  l’anello  imperiale..'  hJp  sovrano  che 
vive  confinato  neTsuo  palazzo,  cfi$  «w-dptrósce  cine, 
per  nome-  i 'soggetti  piu  ‘meritevoli^  delle 

alle  incantanti' «lu&inghfc  dejfe  interessiate  Gadfiie^ 
su,  ciò  getterà  *egti  l’ occhio  ? E i}*' prescelta^  dura- 
rgli ldngo  teinp/)  nel  . suo'.postd  ? Intrighi, Cfraa- 
ùeggi  ambiziosi,  una  gelosa  politica  .del  serraglio, 
ed  il  • capt  icelo  nè  lo  fa$  .presto*  balzerei  -Un,  uf- 
ficiale di  ptala£zo  .si*. presenta  per  ridomandargli 
. -1’  anello  imperiale  : -Se  schiva  'la'* morte,  noti  ischi-  4 
va  Ir’  esigfip.  d alle  volte  la  ptmfistàzione  'dei 
sudi  benr,,q  fortunato  può  'eiiiamarsr'se  itopetrà  tl. 
govewo'  d’  jana  ptovin<jfà.  . * 

- ( QONSEGNA  ANELLO  irfPEIUÀfcE*!.  CRAI» 

Visir,  e uf^tcii  e *onobù m CxH.)'AntieaTi»enfe  la 
consegna  .rlejl’ tìViéi lo  imperiai^1  al  ìillo.vo'  g*an 
Visir  nella;  ca^  suà 'propria,  fàcevasi  ^a'dìi  uf- 
ficiale 'd^T  palazzo  ; raaJ  al  presènte,  dopo” .Alimeli 
'1  va  egli  jft.  ' persona  a riceverlo^,  dsjll e mani  - del 
Sultano,-  e.  ritorna  dal  .palazzo  alla,  porta  sc’pt'l>a- 
to  da.  un.  distaccamento,  di:  guardie  ' imperiali.-  f»e 
si  tiene  divano  'al  serraglio,  un  grbssu . n Ornerò 
di  ufficiali  della  corte  si  dispongono  in  fila  jpei* 
riceverlo'}  V /Jgà  e i comandanti*, dei'» Giannizzeri 


s 
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gli  fafuiò.poar  yisUa  d-  etiqhftta  agni  mercoledì 
e venerdì j quando  esce  .dalla  .moschea,  e in  que- 
sto,o^imo  gior.no  gli  prestalo  pure  i loro  òmag- 
gt»l;grandf  ammiraglio,  idue  primi  scudieri  e 
Martin  ciambellano,  Una  volta  <|1  mese  dà  udien- 
za ^pubblica  :*  pelia  vigilia  e nel  giorno  delle, dire 
fesfe  d.el  Bayrqju'  riceve  le  aulpr.tà  civili  e mili- 
tari’: i*  grandi,  fuorché  il  ÀIuJìì , son  tenuti  a ba- 
ciargli ' ìfk  ^veste,  ,’ib^  ordinariamente,  egli  sporge 
ldro  invece  Jà  urtalo.  Le  sue  prerogative  ! sono  di 
avere"  un^  batfea  a . ventiquattro  remi  ctin  /baldac- 
chino di  drappo  v.efde  alla  poppa,  ottjd  gmuìliq 
,d.- onore,  dodici  cavalli  di  maneggio’  (i),  la  spa 
mibtdr^suifonia.  e-, composta  di  flauti,*  tamburi,  -ca- 
vi pààtti  e timballi, ,e  un  grosso  ijinbalFo  in.  tempo  di 
«•guerra  ; e di  esser  salutato  aL.  sup  mostrarsi  in 
pubblico  con  preghiere,  ad  alt  3 voì:e  da’  suoi 
Uscieri.-  / al.  , ‘ . • . , . . . ■ • ■ 

,•  (DisTiija’tvriiÉL  Visir.)  , Quando,  va  a 

.prendere  il*  comàoqo'  .tfeN.’  esercito,  riceve  in  re- 
galo1 una  pelliccia  --di-  zibellino  COn  gran1  collare, 


N » ■»  « > % 

(l)  AnclvP  'ii  grande ‘ammiraglio,  VAijà  xl.ei,  Gianniz- 
zeri ferire  ufficiali  del  sei  ragià/  li, inno  baiente  a dodici  p.fja 
i i. verni,  nu>  senza  baldacrlniid >:  e a spile  paj®.  fe  liairnò  il 
-il/ù/iì,  ndnistvj  di  statò  e r iuiitisli'i  ttia'nbri  ! » cinque 
■*p;rja  dtnG  C(VZÌar*Kers  , 't-W.Ciailt  di  .Ciistantùiopoli  ^ gli 
affvi  pubbUtei.  agenti  *a  quattro,  due  o <tjfe  paja  t|i  più  [di  re- 
1 , ìàt  le  «dive  balclie  pubbliche",  e quéste  Sud  dipinte  a nero  o 
a binilo  caricò  . (Ju.nilQ  ai  xa'v^lli'tli  nTifneggio.'mt  lì  ascia  h 
",  tre  c'<>de  ne- nuò'avere  nove  : uno  a due  doA  ■:  gli  altri 
Ite  : f Generali  delle  ..truppe  regolari  e i minisi  ri  Stato 

°»9  » V . , , ;.  ...  :•  , , . ‘ 

, * . (2y  fi ‘lord  uflictale  ’yihiona  4 Salute  e èle.meuia  divina 

a tè  : v.  eli  yltfi  litfpondoho,  : Ti  sia.  propizia  la'foriuua  : 
Dìo  jiti’nl  trio  ■ ajuto  ; protegga  <'*  < hmiposse.nte  n # torni 
dei  nósl/ o>  Soprano  e del  Oasi  in  nostro  Signore  è vivano 
. luogo  tempó* fclki..  • ! , 
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fermagli  il’  oro  x ùtja  scialila,  un  pugnale; .un  ar- 
co, un  turcasso  e due  pennacchi,  'il  tutto  fulgente 
di  gioje.  Esce  collo  stendardo  i\i  Maometto  dalla 
città  cavalcando  un  palafreno  del,  su<f'  Signo-té'. 
Durante  la  guerra  restano  presso  vil  grjjn  Y/isìr  se- 
dici guardie  del  corpo  del  principe  e diciottio  ca- 
valli di  maneggio . Fuori  dei  Muftì,  tutti  i pri- 
ma rii  pubblici  agenti  da  lui  sono  -instituiti.  -Bel 
relativo  loro  ufficio,  e sono  alla  >sua  presenza,  con- 
forme pojrta  il  grado,  insigniti  o del  ca flettati) o a 
della- pelliccia  di  zibellino.-  Gli  unici  ' che?  sitano 
investiti  dèlia  carica  dal*  Sultano,  sono.il'  gfan 

‘t  ..  ^ ' # ^ . . 4 

Visìr  e il  capo  della  legge, e spno  Creduti  >u omini) ti  j,n 
vita.  Anche  il  gran  Visir  fa  delle  scorse  per  Tintef  no 
delle  città,  sul -gusto  di  quelle  ciuf  fa  ilSillfapo/Ua  Jirj- 
raa  andavano  in  stia  compagnia l’ Jgàjlei  Giannizzeri 
e il  primo  giudice  dì  Costantino  poli  ora  per  lo 
più,  incognito*  fa  il  suo' giro  al  1 ufo  due  e»  al-  «gio- 
vedì,. giorni,  di  vacanza  -pél  dfvano  delia  'Porta, 
nei  quali,  , per  un’ attenzione  - £uggprità  -(  da  una 
prudente  politica,  sr  porta  altresì  dal  JHujÙ  onde 
«consultare  intorno  àgli  affari  più. rilevanti.  In  pat- 
tuglia vaq'  pure  e di  giorno  e . di  notte  ciascun  nel 
proprio  quartiere  ta'nfo’  il  grqnde  ammiraglio,  che 
i generali 'dei  Aprimi  coi; pi  dr  fanteria.  .’ 

’ . (Chi  supplisce  al'  ckar  Yv»ir  quanbo  l’  elet- 
to é in  qualche  provincia:',)  Ogni  volta  che  il 
Sultano  crea  gran  Visir  un  Bastiti  governatore 
di  .provincia,  fìbchè  non  ginnge  al I a.  capitale;  per 
a tempo  nomina  col  titolò  di  CaiM-{llécum>  o luo- 
gotenente, uni  ufficiale'in  grado  tfi  Ba'svià  a tre 
code  che  ne  adetopfa./ l.p  incumbenzé-;  # in’  questo 
caso  durando  poci*  in  posto,  Utdoloj  di'  Caini- 
Mécani  noii  monta  gran  .che  j ma  se  avviene  in 
tempo  che  il  -gran  Visir  trovasi  al  campo)  allora 

\ 
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sì  cbe«dl  \é?rti*H  ftfèoam'  prende*  un  forte  asqen* 
t1oni.e  e tale  tià  'allarmare  i due  ministri"  e farsi  v 
guerra  a*  vicCpfl'gr:  Vedi  la  Tavolala.  il  gran  Visir 
nhlii.  - 3,  e*  nani:  .4  il  Cairn  Mécarn.i 
. ^Dqvr.vabitaijo  f g^an  Vfsra.l  T Visir  abitava-- 
nelle  proprie  lor’  caséj^  ina  dal  i(>54  in 
poi  occupano  un»:  vasto  palaizo  noti  .lungi  dal  sefc- 
~ ^ toussi7 .ossia.  la^Pprta 


raglio'  c{ii»riXit'p ’Paschà-Capc 
elei  ’BasAfi;  donile ^-provenne  il  nome  di  Poi  La- 
Ouófhaha  o Snìkitne-PorLa  (1).  Allorché  è de- 
cretala là  depasizione  di  un  gran  Visir,  Sun  uf- 
ficiale,. .per  lo  pnjyt  'Capoiidjite.f-I\elkhoudassì3 
sì  spicdr'dal  paU^^,,  recasi  ipeognifò^.  allarPorta 
con  ’iin  ordine  autografo  .del  S'ultàno,-  Io  • jrforge 
al  ,'grbd' Visir  . il  quale,  rispettósamente*  bacjaU»rii'- 
K felli  -Sceriffi' -,  ncópfe|p»a . ql- inetaentp  il  sigillo 
inij>eriaJe,  si  ««Mzàf  da  Tesola,  esce  -di  j>alazzot  e sen- 
za po^er 'dare  1*"gdflio  alta  'sua  famiglia  a tiiriuff- 
na*’S’  incammina/^  • liitygo- dei  suo  esigi  io, .sotto  la 
scorta-  *|el.  detto,  bifiórale,  è sorrido  .a-»nn  -Visir  -de- 
porto. interdetto  ififeruiaip  hi  Costantinopoli.  .-Se 
al' contrario  il  Visir  si  "vuole*  arrestato"  .tocca  al 
BoMàndli- boschi  ^‘arrestarlo..  *.•*>. 

^•(MiNis^tao  uej?  6RÀrf. Visir  .r)ll  poinistero  • del 
grati  Visir  è' ripartito  ;in  "(Ve-*  ramif. i-  cui  capi 
srinov  il  K(iftayn-J)cy  tj.’ag enté,  i l 'iliis+itfftn dì(i J e 
il  fyhftposch'Bùtocdi. .11  'primo.  <a  da" sostituto  al 
gran*  Va. ir,  *e  *3ii1ce  "t gli  ’affaiìi  interni  e utilitàri 
• - 1 ' ’ - 1 • ■ . « ‘ ' \ ' > 

. V 9 « I,..  # 

, \ , . ’.  . . %:  ■ 

•.  (0  AJiii.  injece  ivano  quel  nome  «lai  'Prihcìpì  Tar- 

litvi  .che,  vivendo. senza 'Stàbile- dimora  nei  tpatli^flaiti,  sole- 
jrano ‘d.ir'e  lidie  Ut  a . alla  noria  di  essi  : tra  i vani,  sciiti  me  oli 


• ''<i.i-iiu*'aflayd.eCi^arj«Re  • di  Stihiunc  porta  si  è slittiate  op- 
lùiiQ-.  di  acceuiKiie  anclie  il,  jiieyj;nie, 

<5f.'  Il  suo  vero  Hiloló'  iRits  llÌ  Ku(lubl.  o capo’  delle 
pèrsone  Vii-  - penna.-  * ><■.;  • * 
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col  grado  di  Basi-tà  a tre  code.  Il  Sfrondi*  'fa 
insieme  da  rninislro  degli  ajfari,  stranieri,  da  se- 
gretario di  sfato  e da  cancelliere;  coinè  segreta;*  , 
rio  egli  stende  le  memorie  e i rapporti.  % rtie  ri- 
gran  Visir  manda  al  Sovrano},  tL°,l‘é  'cavaliere' 
presiede  all’  ufficio  detto  del  divallo  imper  ia- 
le o 'Divan-Ilitmaj  oun- Calumi.  Vved r\mlpt.  5. 

La  cancelleria  si  divide  in  tre'  sessioni  dette 
Beiliky.  Tahk.il , lìóieptiss.  Nella  prima  consertanti 
i regolamenti  civili  e militari  (j-aftoiin^é  ,i'  traty- - 
tati  eoachinsi  -colle  potenze  straniere,  -vi  è\ -fa  la 
spedizione  nrfcgli  -editti  e decreti  Jfermans  spettati-, 
ti  al  ramo  di  finanza.  Nella  seconda  si  <•  stendono 
i diplomi»  dei  -governatori  d*  ‘ prtrvincja  -RèVat,  i 
brevetti  dèi  A/ollaìi  ò^gurdlfi  xielle  città  di  priiQa 
riga  Tahvily  e Quelli  dei  • possessóri  de’  fendi 
militari  ZahtfernwiXi.  Nella,  terza' £i  .dà  passo  s. 
alle  provvisioni  , flou'oùsìt  * capi' pi  "lutti  !' 
ministl-rii  ^dei  Caperti  (lj  i -B  a-schu  dei.  pro(essort  ne  ». 
pubblici . Coltegli , dei  ministri  de)  .Ctilto,  degli  am- 
ministratori dei  Hegnti  pii,-, e ai. brevetti  *di  pen-  - 
sione  sul  tesòro  V»  sui'  beni  ecclesiastici.  In  queste 
sessioni  si  annovervlno  dà-  un-cetirocinquanta  conv- 
inissaru 'divisi  in  tre  -classi^  Kiafihs^  Sdliagnii  ih  e 
Sc7iur h tua , il  .c.ui/-sii peftdio  "consiste  in  leudi  inilij- 
tari  Zia  lutti  e Tiliiar  tjiieudeHe  due»primen  clas- 
si sono  intitolati  GuedtMìfj  o stipendiati  e noti 
seguono  le  truppe  ebe  quando  «qpo  condotte  d^l 
Sultano  o *dàl  gran  Visir  ; un  -capo.  nomato- AVs- 
si/llar  presedjì  a'ciascuria  ^essiqne  ■’ nella  prima 
si  contano  tre  principali  £o  in  m issarli;  H Canoundji, 
che  dal  còdice' pei  generali  .regolamenti  Citymn- 
Rame  estrae  la  decisione  .'da  *trp  pacarsi  all’affare 
emergente,  fa  , trascrive  tT  norma  della  domanda 
fatta  in  proposito  dal  ' Kris-  fcjenili  ; Y'IcSinidji  che 
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f^i  .capfiòtjti  intorno  agli  affati  $ il  Nameyiz.  ,che 
esanima  é ^oritegge^  gip  frìtti  compilati  dai  coin-v 
upssarìi,  Ogni  decretò,  fbe  de,v’  essere  scritto  a 
lèttere,-  ben  visibili,  in'  _ur \ gran  foglio  di  cor- 
ta. liscia  "oon  ^tori  d’t  oro  e argento  con  \ik  più 
parte ideWe  righè  p.  oro.  vien  firmato  dai  g^an  ,Vi- 
sif  collo,  scrivervi  di  sopirà  la  parola. |A.rabèì  '$ahh9 
autentico.  14  fon)ntii  ssari  o che  l’ha  steso*  mette  il  -, 
sùo^iiòQie  al  ili  fuòri  dello  scritto*  -che.  seguen- 
temente. .^ice v'te'.^a  firma  del  fttumeyz,  del*  vice 
canc£lité»e  e 3^1.  Reis-Efendi.  Se  iL  decreto,  ri- 
gnarcla  la  provincia,  *il  Niscandfj.  imprime  ajl’^al^ 
to  di'’. esso  la  eìpa  Tnughra  def.  Saltano  ; ma  se 
Ù dirètto  .alla , autorità  nejla  «rapitale,  basta  .(a.  fir- 
ma-dei ^olb  #grfin  Visi.rJ ‘e  allòta  prènde  ' il -nóme 
d B^ijìciurvidikov  voè^bolp  Tùrcoj  Riversamente 
-da 
no 
si 

Titoli  ne-rt  \l  -.Sultaito  negiì  mr  pub-. 
Slici.  } «fVegiir.attt.., pubblici  i.  titoli  d^t  Ru  Ita  ri  o so- 
no i più  pompps  . J;  e nou  ess^n'doal  regola  inyiara- 
bilp  , sta  ai  sègretarii  di  eajicèUeria  il  Sapefné  ac^ 
doppiare* quelli  che  .per^  la  i/>ro  ©adente  [per  la 
qualità  .delfè  consonanli  yj^éconp*  maglio-  sonori’ e 
anponjpsi  f." p iV . aeót <pnv> ,■*. no n di  ràdo  ripetati,  i 
titoli'  d»:  conquistato^  ule^  uniVierso.,  di  Sulta- 
fio  dei' dite.,  contineipi , di  sovrano  d«‘  settt  cli- 
mi di  mon^rc;a  -deU’  orienta,  5 dell’  oocidente,  di:, 
difpensaTare  dei - troni  delle  coroqé  , di  astio 
dei/più  ^Vandr  potentati  della  terra,  di  possessóre 
dell’ augusta  àpelip.  di  -Vaio mone,  & Alessandro’ del 
secolo,  .di<  gfàn»  ce'  oircOndalo*  di  magnifu'e'ozà  e di 
gloriay  a*  cui ‘servirà’ Dario -di  usciere,  tT  lutati' & u- 
prem'o.  de’^i’wulmani,.  e simili  èol’nspondenti  ai  ti- 
toli  .giB^  veduti  altróve. 


ipriiuo  che'  si  .chtajiia^rvrman,  Persiano,  e han- 
aiùendue*lo  stessi»  significato.  La^  pubblicazione 


fa'#per  meAzo*  .-di  Araldi.- 
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Muf'Ti*  rc.  ) Nè  il  Sultano  Stèsiti  scarseggia  In, t’ito* 
li  onorevoli  verso  altri  : dirà  vii  grpu  Visir  essere  ' 
1*  ordinatore  dello  Stato,  I ’'amministrato¥è  genera- 
le dell! 'impero,  il  ministro  •co rrsii m a fo  , lo  splendo..*.» 
re  della  nazione,  il  lione  invincibile  nei' compì  di, 
battaglia,,  la  sciabola  fulminante,  delle  vittorie-,  IV 
Assaf  [i]  del  secolo,  e Id  paragonerà  ai-piydfk- 
lebri  ministri  dell' oriente.  Dirà  ‘\\.‘Mh£ò,  ‘essere  ij1 
più  dotto  fra  i più  dotti  Or/orfos.<i:d«p-chìav.e  de^ 
tésoro, -delle -teologiche  verità,  la  face  d-e  i -p  ìù  s tìv 
blimi,  il  saggio  tntgrpretè  della’. legge -'■divina  , J<* 
sorgente  feconda  d’  Ogni’virtù,  ,vle- 9òt  sciepz^  egua- 
glia Pocèandù.  e la  cui  sagacità"  .scjogHe’le  questio- 
ni* più  addite;  'dirà  il  grande  • sbuódp  gl  io  eis.:re  'jl* 
più  esperto  navigatore  ■ attraverso  isole  eV'scpgli’,  li  - 
bravo campione  • dei  mari  dalP  uno  ^all’ altro  <jri- 
zonte.  E cosi,  a proporzioné^dei  gradi  sono  Hi- 
tolt  con  cui  viene'  ofaSruno  onqrato,  "essendo  *%1  - r#i i — * 
nimo  queliti  di  eccellentissimo  trg!  suoi  eguali.  Ogni 
volta  pbi  ebe’'Uiriodivi.duA»(«  npmiùartu  il}  tino  ^èr»t-‘» 
to  ufficiale,' si*  ‘Usa  ‘esprimere  up  volo  conforme;  'gl1 
merito  alla-  còij.diziqnc'  di  Jiiir  adno  Tsthail-  /igà( 
si  aggiungerà;  degùist  lVqnnipofeùte  di  apnaentarr 
ne  la  graod£z%ji  '■  a "jjù  èQrli  vada  dà*  sua 

dottrina  sempre  efesceado:  a un  Onyie^Agìty prenda 
maggior  for/.a;,il  mìo  Calore:*  A uYi.'ambasoiato^e,'* 6- 
ad  ùn  Principè  Crisfia«b,-lTelieg.  sia  il  suo  fine:,<riù'è 
possa  aprir» gli  occhi , *atla  'lucie-d.il  crHir’-antiaj  ad 
altri  |Pri  nei  pi  vassalli*;  siti  rStathile  là  sua  srùyUiissio- 
ne,  e anche;  sia  H suo.  spirito.  ilhimTnato  dalla  ga- 
gnìzioirve  della  mi  gli»  ire.  delle  1*eligh»niv;Stì  l’piigufi®. 
guarda  il  Sitano  , ’si  dice:  'degnfcù  i’  esseiejswpremo 
‘•*r;’v  • *»•*  **..*  ' » v >\  * ■ •:  v-.u 

(1)  Eia  il  ministrò  di»  Salomone!  ' ’ * ' ,r  l ‘ 


1 -f(0  > •O’OjeWfÒ  • • - iflè 

pc  perii  rav«  io.-  spi  e min  r 1 a stia  maestà  e della  sua 

gioria^e'll  nènie  deli’. hitpero- .non  va  mài  disgiunto 
4<J«d!e  parole;,  eterna  sia  ^ta  sua  dorata,  i . *. 

( TlTOt.l  QÙANDO  SI'  PER'QOWÒ.  ) Al  tifali  OUO- 

•vifict  jttrd$ce>  talora  il  'Sultano  un  titolò  d’  un  uf- 
ficio superiore  "a  quel  che  si  occùpa  da  uno  in 
carica,  cosicché  uri  Bair.ià - a due  code,  sarà-pa- 
reggiptò'al  grado  di  "Visir  e di  Bascià  a tre  code, 
ma  se  perde  la  sua  carica , pèrde  insieme  anche  il 
titolo }’. gj acche  non  si  conosce  altro  titolò.  eredi- 
tario  ’che^ùellò  di  Bey  riservato  ai  .figli  dei  Ba* 
$$ià  e*  ja’ loro:  •dfseipnilenti.  * > • » ■ 

.(  "cap^  sp*]fTO  il  Reis  Efeìv&ì.  ](.  Sotto  ài 

'Beh-  Efendi'* oqo  àlfri  tre  capi*aventi  diverge  in- 
edm  faenze.  Il  Pn'ÓJi-'Terdjutnpìi  r ò interprete 
-della  porta  « traduce  le  nòie  e le  . memorile  direttè" 
al  ■governò  «lai  pjinistri  stranieri  + assiste  co)  Beis- 
EJendi  alle  loro  confereliae  , rie  interpreta  i {li— 
scòrsi,'  deile  ^)’ubblì<jhe  udiente  che  loro  .si  danno 
dal.  gran  Signore,  é da)  gran  Visir.  Ha  gran  mane 
un"  Rei? -iffindi  ‘jtiegli  affari'  di * po litica  esterna  ^ 
perchè  tante  volt.e*i  4 Reis-Éjehdl  sonò  ‘all’oscuro- 
intorno  àgli  . «tati  d’  ^urop*  e aihr  lord -posiziònei 
geografici.  Tempo  fa'  sceglievansì  .pèr.  lo  più  a 
questo  ufficio  i ritiQ&gati^  ina  da  un  secolo  e mezzo 
in  poi  tSf  ha  io  mira  di  sceglierà  i,.(ìreci  nati  dalle 
più 'ruggii  arde  ve  li  famiglie  dóCotÙnlinopofi,  i quali 
Vengono  in  seguito  creati  .f/òs^odor*  dellaf  Valac- 
chia j>  delia? 'Moldavia,  UAmeddji  attende  spe- 
cialmeirtiè.  a nrettefein  netto  le  relazióni  e .le  me- 
morie. «del  gran -Visir  >1-  Spltaao1*  le'  qhaH  san 
sèmpre  scritte  dNt* keis-Ejfendi  ^assiste  agli  abboc- 
camenti dei.' silo  capo  coi  ministri  -stranieri,  e np  . 
tiene  registro 'i  Cernè  incaricato  ad.esigere  i diritti, 
che  inuovi  'possessòri  de’ 'fetidi  militari  pagano  ai 
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Reis-Efemli  ne  rilancia  la  .rilevata  scrivendo  la 
parola  Persiana  Amici  significante  'gasato,  da  cp» 
ne  nacque  Amedji.  U Bèhkdjl 'dirige  i>  lavori  «dei 
tre  rami  dèlia  cancelleria.  Oltre  i detti  cariati  e^ 
sercita  il . Iieis-Efethdi  «n  certo- obe  di  giurisdi- 
zione su  4>tte  le  persone  di  pénn^  o Iettiate-,  e 
una  'folta  era  pure . I’  agente  primario  dei  Cmn+ 
della  Crimea.  ' . ( v • . \ , *,«>'* 

( Quali  affari  abbraccia  il  tf.réo.  aiHNjfrR?  * 
di  stato.  ) II  terzo  ministro  di  sfajó  è detto  Telia-.- . 
vousch- lì as^hi-  e abbraccia  differeifti  uffici»*.  Come 
vice -presidente  al  tribunale  del  grijn^Visiij  ricéve 
le  lagnanze  presentata  in  injderia,.civile- e criijii- 
nale  : . perciò  innanzi). che  succeda.  V^ftdurpfnza  -alla 
Porta  postosi*;*  seder.e.ialla  -b^ada  sipistrà.  deì  seggio 
del  gran  Visir  prende  •minutamente  le  .sue  . infór- 
niàzioni 'deJltf'caus’er.cli'é-  devbho^.  gtoTbd  stesso 
essere  portate  aP  primo  rninìstfò,  p per  abbreviare 
la  procedurà  ne  ,fa  un  sunto  / -sia  Ube  abbiane*  nd  . 
esser,  dgcise  dal  gran  Visir  , ‘q  ad"  /esser  rimàndatg 
al  tribunale  do  19  pere  irte  V e*  a questo  scopo  sfati, 
pronti  a’ suoi  cenni»  da  scioentotrentà  . uscieri  Telia- . 
vtfitscJi  -^liip  egati  af  servigio  deit  tribuna  li  . Conrtr 
ministrò  '‘della ■. polizia  assistilo  da  tip  ufficiali  , il 
Muhzicr  -A'gà  , 1’  Assai- Baschi e il  Sou-jffasqhi  ,. 
che  sonouua  specie  |di  prefetti  \ fa  eseguir-  le  sen- 
tenze dei  magistrati  e,  del*  gran  % Visir.  Come  , rap-  ^ 
presentante  gli  ambasciatori1  va  11'el; giorno  della 
nd ictiza  pubblica  a levarli  *dal  luogo  *òve  quelli 
sbarcano  , p'-atando  alia . loro  .destra  li  àccopipa- 
gna  al  serraglio  .9  al  palalo  del  gran  Vis»r.,]^«'i  ’ 
giorni  del  divano  e .nelle  grandi  solennità  di  com- 
pagnia col  capo  degli  , uscieri  'di  palazzo  esercita 
al*  serraglio  le  funzioni  di  maresciallo*-  di"cprte:.*e 
^tniendne  portano  la  divisa  di  cìiìfnbpllanh,  U i.ì 
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^bastone-*  di  comando  e ir»  tal  ghisa  ricevono  il 
’g-raii  Visir  «Ila.  seconda  porta  del  serraglio  »•  e lo 
precedono  fino  alla  sala  del  divano,  battendoal- 
'té  tifati  va  nrptfte  jl  suolo  coi . loto  bastoni,  guerniti 
dr  lamine  d’  argento;  dio  che.  usan  pur;  verso  gli 
ambasciatori  stranieri  nel  giorno  d’ yfacnza.»  Co- 
.in^nda  egli , infine  a .una  coyipagnia  di  •.  idugento 

* Guedikli-Zvims ,,1  tyiali  diramano,. fai-  ordini  nelle 

pròvinjnee  vigilano  sopra  gli  appalti  -vìfalizii  delle 
imposte,  e scrive  sul  diploma  stesso- 'deir  appal- 
tatore 1’  a nido  e a petizione  onde,  sottoporla  all’  ap- 
pi ovazione1 del?  gran  Visir  , ogni  volta' chg  yno  in- 
tènde ceder  l’^ppaùp.  A tutti  ve  tre  questi  mini- 
stri topo,  più. o, meno  direttamente  subordinati  sei 
segu^taiHi  di  sfato.  \ . . ■ 

, ’j -^(Jefizii  de’  secretarti  ni  sitar.».)  Óue  di  essi 
Y unoj  chiamato  p rimo  maestro 

delle  suppliche  , I’  altro.  HuÙshiik-  Tchzereclji  se- 
cóndo' uia estro'’ delle  suppliche  posti  ne’ giórni  del 
.■divano/  fianchi  d,èt  gran  yisit, leggono v le;  sup- 
pliche.'-a  lui. 'presentate  é ‘vi  ‘yptanp  le  sue  deci- 
sioni. Lo  stessè  fanno  presso'  ■ il*  Tcjiàowch-  Ba- 

• scili  con  cui  pascano  gran  parte  della  gioitaata^  e di 
più  sétivoyo  .gli  ordini'  del  grata  Visir,  da_  man- 

.dars-i.-jai  'Vaiii  ministeri  'nella  capitale.  Un  .terzo 
Mcktòubdji\  o primo  segretario . del  gran  yisir, 
ha  , la  corrispondenza  genera  he  di  lui  sotto  la  di- 
rezione dèi  Ktìfiaj-a  Bty,  fi'  ayrà  dipendenti  da  sé 
circa  trenta  • ccmiiuiss-aCii  , posti  ambiti  perche  a- 
pròup  là  via  ad  avauzarneptl.  Uu' altro,  Trschri- 
f ilici ji  , 'o  gran  maestro-  delle’  cerimonie  , che  con- 
sei“V.a  i registri*  del  cérimonialp  'della  còlte  e delle 
prerogative  cui  godono  i - |3iviersi  orfani ‘de’,  pub- 
blici magistrati',  ed  es£b  pure  ba  noa  pochi  sosti- 
tuti; Ci  ha  jl  BejrJìkdji  vi<;e  cancelliere  che  as- 
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siste  ai, tre  ufficii  .i-he  cou.pongonp  la  gapt'ell.eria 
imperiale.  Il  s-psto  nominato  ìLeii njra -ÌUat i hi,  }>nmo 
segrjet^rib  del  Kr/iaya,  è incaricato  della  rorrispon-- 
deaza  tra  il  suo  padrone"  e il  gran  Visir,  p tfeJ- 
1’  esazione  dei  tributi  competènti,  ad  ^tnepd ne:  ^li- 
che  questo  non  inancanq  ventilo  vènt'u-f^que 
«Uri  ILiatih'ì.  Tali- ''segretarii  e i tpe  uiini«yln  di 
Staro  soiio  pri,nuiy  e àcin  nominati  dal  principe  per 
lo  pii^-  sull’  ^wj^o  del  pri.mb.' tnihistro  , -e  oJfced1- 
gano  il  n.omQ  di  signori  deila  Porta  o yCVi firn'i  Ri- 
dia U.  I>a  pruda  ertfno  1 segretarivproprii  del  gVàn, 
Vj  sir»  e ,a-vV* vano  titoli  qu«ili  sij  danno  a '-quelli  che 
sono  al  servizio,  dpi  Govèrnatorì'ni  proviinèa  , mìo 
dopo  )’  abolizione  -.dpi..  'Cóubhfyl^sir  , entrano  -npl 
•ruolo  def  .tnagifltjbtL  pùbblici.- Malgritdò  del 'can- 
giamento favqrevòle  e delK  importante  iuipiegq  die 
occupano,  , lian  perduto  Je  prerogative'  un’ite  ^alle 
cariche  -<che‘  sofia  il’  antidi  isti&ifcione  , -e  niuno  di 
essi  , è membro,  del  -divano:'  Il  Kfhaj’à- B'‘X,  e 4^ 
TcJuivouscìt  Baschi,  quailuogofénehti  del  gran  'Vi- 
sir -nèila  direzione  della  polizia generale  e in  quella 
della  guerra  poi* 311.0, pome  i.genei’ifli  il  titolo  tli.. 
Àgh.  Il  Rói$-'Ejetidi  e i '-segretarii- -di  stato'  èri  - 
trano  Ilei , còrpo  de'^  Kiiocljukian#  e pòrtttqb  un 
egqale  tlubapte,^  vedi  tinnì.  6,  ma  non  sano  am- 
messi af  'baciar  la.  veste  del- Spirano  nelF-otcasiaaie 
delle*  feste  del  Z?cjry'<iw/?,t$al'*  quale  onore  non  -è 
peto  escluso  «il  gran-  cerimoniere.  *» 

( AjuTanti  mii.ìxaiu  iieì,  gean, VÌsir.J  II  gran 
Visir  ha  per  appariti  d*  cadmi»’  ùn  ufficiale  di 
ciascun,  corpo 'di'  rtiijizja  , il  quale  ' fa  di  agV-hte 
del  suo  generale- presso  .la  P.orta.  Qiiellp  «lei  Cìian- 
nizzeri  è SI  • Afuhtytr-ytgfto,  capitano  della,  Ventesi- 
ma ottava  compagni^  dei  * Beuluks  , *Ja  qfude  sla 
continuamente  tir  guardia  al  suo  pàlazfcb  :kdue  uf- 
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fidali  di  essa , il  Tafendji-Baschi  e il  3/ntaricljL - 
Bacchi  soglio'n  precedere  a fianco  del  Cavallo  del 
gran  Visir  quando  cavalca:  1’  Odn  B fi  s&ki  gregge 
il  tiinone:  della  sua  barca.  Gli  agenti  dei  dpe  ge- 
nerali di  cavalleria.  Sipah  e SiUhaar  portano  il 
titolo  Kclkouda-  Yeri , e quello  di  Capoti- Telia- 
vousc/ii.  qvqei  dei  tre  corpi  di  fanteria  , il  qual  titolo 
dassl*  pure  a un  agente  deb  capo  dègli  Emiri.  Tutti 
i detti  ufficiali  assistono  al  tribunale  del  grah  Visir 
Sia 'per  riceverne  gli  ordini  interno  ai  punti  che. 
competono  ai  lor.o  capi , sia  per  udire  i gindizii 
pronunziati  contro  gli  accusati  spettanti  ai  singoli 
loro  corpi,  l’esecuzione  de’ quali  non  ha  luogo 
senza  un  ordine  del.  loro  generale.  Al  ministero 
del  gran  Visir  sono  egualmente  addetti  il  jlfutc- 
fPrica- Ba^cìu  capo  d’  Una  compagnia  di  dugento 
militari  possessori  di  feudi:  \{  Telhkisdji che  porta 
al  capò  degli  Eilnùchi  rieri  le  memorie  del  gran 
Visir  -dirette  al  monarca  : il  Visir  Cara  Coniai* hi 
sostituto  del  predetto:  .il  Tartùr-Agà,  capo  di 
fórse  dugento  Tartari  corrieri  ordiparii  del  go- 
verno : il  GuenuUuler-Àgù  capp^dt .cinquanta  mi- 
litari , Guctpdlus'y  ri>&rbati  a servire  nei  giorni 
di  cerimonia:!!  capo  di  cinquanta  DcUs^'ò  Deliler - 
Agò. j.  il  Gaf \{tnd j i-Bàschk  ciré  sóqimlnistra  le  pel- 
licce e i caffettani  pei  novelli  entrati  in  impiego; 
i quali  ne  vengono  decorati  alla  presenza  del  gran 
Visir:  i ctip  tani  Bftduk-r Baschi,  di  quindici  com- 
pagnie d \\Tóha voiifc/i  formanti  centotrenta  uomini 
obbligati  in  parte  al|a  gnardVa  .del  palazzo  del  gran 
Visir,  e in  parte  a quella' del-  serraglio.  Obbedi- 
scono essi  al  2 chavqusqhlar-Eniiiii  e al  Tcha - 
voiiscldar *I\ialil>i \ il.  primo  è come  il  referendario 
degli  ordini'ulel  Tchayou^ch- Baschi  y 1’  altro  tien 
l’ eleni  o de  Me-  .cause  non  giudicate  dal  gran  Visir 
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ma  rimesse  ai  tribunali  , e dei  nomi  dei  'irjta- 
vuasch  .impiegali  j>er  sollecitarle:  A.mèndue  hanno 
la  custodia  ddle  persone  ragguardevoli  e princi- 
palmente degli  Ouleuji  imprigionati  per  debiti.  | 
(•jQlJAL  £ IL  PALAZZO  BEL  GRAN  VlSIR.  J Qlie^- 
sti  subalterni  ha npo  V ufficio  e 1’ alloggio  al  più» 
ino  piano  e «1  piano  terreno  nel  palazzo  del  gran 
Visir,  essendo  per  lui,  pel  suo  harem  e per  Ife 
primarie  persone^dèlla  sua  casa  riservato  al  secondò 
pianò.  IL  palazzo  pare  un  flusso  e riflusso  • co rtr- 
tinuc*;  di  personaggi  che  vanno  e vengòrio  , quali 
jier  affari  , quali  per  inchinare*i  ministri,,  e sono 
gli  agenti  degli  altri’  rmnistérii  , i priinarii  .ufficiai^ 
del  serraglio,  ^governatori  di  -provincia  , gl’  inter- 
preti delle  misfioui  strabere.  Ogìii  affate  gira  per 
le  mani  di  alcuno  dei  tre  ‘ministri,  che  -sono  i 
soli  che  trattano  iriirnediatamente- Col  gran  Vjsir. 
Lo  vedano  essi  jlifte  le  mattine. o’ per  far  relazioni 

0 jier  riceverne  gli  ordipv,  toltone  il  caso  che  Sia 
impedito  per  affa rr  premurosi  ; «allora  essi  gli  man- 
danos/un  segretario.,  se  hanno  ad  avere  qualche 
nnline  o a-  comunicargli  -qualche  uosa.  Tutti  quahti 
Iran  posto  alla  coffe , sono  obbligati  a rimanervi 
ogni  fgior.no  dal  levar  del  .sole  sino  a un’  ^ra  a- 
vanti  il  suo  -trainoittare  , nè*  possono* ‘'assentarsi  se 
non  per  una  speciale  licenzi  del  gran  Visi*1:  ot- 
tenuta la  quale,  uno  degli  ufficiali  si  presentatila 
porta  dclr'appartimento  di  ciascun ‘ministro  ,e  dice 
ud  alta  vo  ceiz/icj  congedato:  e .tosto  domandano 

1 laro  cavalli./  Non  si  conosce 'vacanza  die  nelle 
feste  dei  2 ìeyranv,  nondimeno,  però  anche  in  tai 
giorni  i ministri  e i «egretarii  dev.on  trovarsi  1«  m .It- 
ti ri  a ai  loro  ufficii’,  anzi  il  Keliaya-'B'éj ■.  non  può 
lasciar  vuoto  il  ministero  \ perchè  mancando  il  gran 
Visir,  ci  deve  testarvi  per  supplirlo  c vegliare  alla 
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siciMezjCi  della  capitale il  Jlaif-Efondi ^ il  Tcha- 
vóit^cU-Baka/ù  e i due  maestri  delle  suppliche  di 
.consueto' pranzano  ajl  mezzogiorno- col  gran  Visir; 
' ina,  ipel/mereoledì  giornq  di  divano»,  cedono  il  luogo 
ai  quattro  giudici  della'  capitate,*  e nel  venerdì  .i 
.due  ‘.maèstri  deUe  suppliche  il-  cedono  ai  *£V/sta- 
r'Skt'rs  .itìtervenuù  al  cavano.  Quotidianamente  il  /Ce- 
è trattato  a tavola  nel  suo  appartamento 
dalle  cucine  del  gran  Visir,  e*  v’-pivila*  il  suo  .se- 
gretàrio',, il  Afekti,ml>dji,e  il  gran  cerimoniere,  e 
seV  incontrano  aij  esser  presenti’ all’prd’ del  pranzo, 
anche  gli -.ufficigli;, distinti.  Tutù  gli  'altri  de!  miti  i- 
,ster<i  »si.  futi  portare  il.  .vitto  dalle  loro.  case.  I mi- 
nistri / i segnetaiii  di  Stato-,  é gli  altri  grandi  in 
carica1  ammettono  e dannò  udienza  * -indistintamente 
à xhjmi'que  fòsse  anc&edeli’  infima  classe.  In  tempo 
.èh^  la  sai, a d’  Un  ministro  .ridonda  di  persone  co- 
spicue sedute  «ul  sofà*,  e*  al  tré.'  in  ferì  or  classe 

iu. <piedi<,  esso  pori  ceà^a  < di  atterulere  a sbrigare 
gli  affari  più  rilevanti  , e*  per  parlargli  bisogna  sa- 
per coglie^  il  - mr»4Ìentfo  , nc  v*  lia  obbligodi  a- 
^pettare  in.- gna^stànZiV.  ^epargìa  , se  non.  quando 

jl,  ministro  è in  ) conferenza  segreta . La  stessa  fa- 

cilità non  corre  verso  iQgraq  Visir;  perciocché  per 
^vederlo  e necessàrio,  presentarsi  al  suo  tributiate  , 
o jchiedgre-uidienza  particolare (o  aspettare  che  $iuno 
giorni  di  yisita,  se*  trattasi  dei  .grandi,  di  Stato  : 
ìi  pubblica  udienza  ch’ef  dà  si  .riduce  a uqa  volta 
gl  mese  per  dii  è,  o,  fu  impiegato  al  servizio  del- 
lo Stato.  *.  - V . *•  > 


DELLA  C^SA  QEL  GRAN  VISIR. 
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( QpASI  UGUALE  A .(QUELLA  DEL  SULTANO.)  La 
sa$u  o famiglia  si  può  dire’1  un  dtratto  so- 
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migHanfe  a quella  del  Sultano  : i*più  óé’  suol  uf- 
ficiali hanno  i medesimi  titoli,  ,é  sonrt  egnalmen'** 
te  divisi  in  due,  classi  dell’  i ri  ter  no  «•dell1  esterno; 
questi  portalo  la,  barba  lunga,'  e- quelli  .Ttfseraù  » 
crescere  lesoli  'mustacchi!  Nella  prima  si  r.ohtano 
un'  tesori eVe  o intendente  generale,  un  capita nb 
degli  usòierij  un  primo scudiere,  un  carpo  di  qnaMUta 
scudieri,  un  elemosiniere,  tré  cantori.'cbe  arinunziatio 
l’ora  delle  cinque  preghiere  del  giòrnbiotre  luoghi 
del  palaizp  intendente  dell’ harem,-  il  capa* 

delle  cucine'  e àltri  rami,*-  oltre  tìirc^  quaranta  al-'* 
fri  col  nome  d ' Agh  del  ViSir  che  . vanno  per 
commissioni'  nelfé  provincie,  d'odici  yilai-Dvha- 
vnuSch  che,"  Veètifi  di  véllijtp  rosso  e col  bastone 
guernito  coine^quéllo  del'  Capouìlji-B*isc)ii,  ‘te g©V 
lano  le  marce  .pubblichq:  otto  guardie  d’;oi*ore 
Schatirsy  che  ! precèdono  vicinò  al  Cavallo  • del 
gran  Visir  i dugento  fan.ti  a piedi  Tchotadars 
fregiati  in  cintura  d*  una*  fausta  con  catenelle  d’  ar- 
gento, i piu  ahria'ni  di  esài  sono ' impiegati  nello 
spionaggio,’  e fanno  ìè  loro  relazioni  al  Kehnjrà- 
Bcjr  : e infine  quaranta  carcerieri*.  :iv  - . • 

( PeVsose  jMFiEtìA,jrE'  mì.  suo  servizio."  J Nella 
seconda  classe  ( entra  no  .il  Silihdar‘-Agàì  ;il'  rfchti~ 
cnclnr-Ag'd  if  MuhhurAtir-yigd  ò'guarda  s.igidd#  ' 
che  sigilla  tutte  le  spedizioni  particolari  dé#l  suo 
padrone,  il  Invitar -Aghi  o'  segretàrio,  obbligato  a 
preparare  quanto  è neee&at-iq  a scrivere,  il  Oajtan  - * 
4*0.  o secondo  guardaroba,  il  MiStah-Agà  o 

O ■ ■ . , °*  * t* 

*’*  , , * ’ r 0 * 

(!)  L*  usanza  eh . "annunziar  l’  ora  <J"eU o preghiera  . fuòri  . 
jl^lle  moschee  è *n ‘privilegio  riveivaìd  nel  solo  straglio; -pa- 
/ a7.io  del  era/i  Visive  <per  quelli  del.  Rascia  a* tre  code.- 
Un  gran  Visir  che  ama  esseie  o comparite  divofo,  si  fa 
▼edere  aio*»  o due  vohe  al  gioì  nò  a feciiara  la  Mia  orlizionfc 
iobieme  colla  sua  fatìuglia.  / 

■ > 
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pr>ùu>  custode,  dei  mobili,  il  lìokhtvan-fgji,  o 
/custode  .delle -Ai mature,  il  Djébehancdji-ljaschL 
intendente  alla  sala  d’armi,  il  Kkazinè-  Baschi - 
YamaCj  o secondo  ^custode  4ei  mobili,  il  capo 
di.  ottanta  paggi  addestrati  al  Djirid , il-eapo  dei 
paggi  camerieri,  il  Peschhir-Agqr , o maestro  di 
palazzo,  il  Tutundji -Buschi,. q depositario  delle 
pipe  e del  tabacco,  il  credenziere  , 1’  aqquacedra- 
t. ijo.il  custode  dèlia  biancheria,  del 'vasellame,  dei 
tappeti,  del  legno,  d’aloè  p dell*  .acqua  di  rose, 
il  confettiere;,  quel  che  prepara  i turbanti,  quel 
che.  parta  la  brocca*  e il  barbiere!  Questi  ufficia- 
li hanno  da  se  dipendenti  forse,  un  trecento  pag- 
gi.li., gran  Visir  ha  pufe  quattro  Eunuchi  pel' 
suo  jgabidetto  quando  ha  Conferenza.  segrega  and’ 
esser . pronti  a’  suoi  ordini.  ^ . . 

, { Visita  m rui  aj**W[uftì.  } Tutte  le  pèrsone 
di  servizio  al  suo'  palazzo-si  schierano  fila  ogni 
volta  ebe  esce  il  gran  Visir  : , sé  Fa  a visitare  il 
Muftì, ; questi  manda  a.  ^contrariò  fino  alla  porla 
dplla  corte  i suoi,  subalterni,  due" capi  dèi/  qu*li 
Jcf  precedono  con  bracieri  ove  arde'it  Jegno'  di 
aloè,  e siccome  costuma  il  Visir  co'q;  lui,  così  il 
Muft'i  lo  accoglie,  al  piano  -della  scala.  «Giacché 
anrhè  pelle  v«istte  ^.etichetta  prescrive  che  quan- 
do un6  riceve  una-  visita,  da  persona  a lui.  supc- 
riore grado  debba-  aqderle  incontro,  baciarle 
la  veste. c cammrinarle  innanzi  per  mtrddu/lo  nel 
juoprio  appartamento.  , ' .• 

( Arnuuttì  dkljCU0  Visir.)  Sotto  i primi  re- 
gnanti'.!’ assegud  . dei  gran  Visir  ‘giungeva  ap- 
pena A-dieqi  mila  piastre:  fu  accresciuto -da  poi 
-fino  a . venticinque  mila  da  Solimano  I a .contem- 
plazione-'di  Frmk‘-  Ibcailn  Rascia  per  le  vittorie 
.da  esso j riportate  in  Ungheria}  benp  è vero  clic  il 
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gran  Visir  ritraeva  di  più:  soihme  * vistose  dalla 
disposizione  dei  pubblici  impieghr-chè  dal  governo 
di. .una  provihcià  amministrata  pér.  suo  conto  di 
un  luogotenentfe.  Ora  dopo  la  conquista  di  Cipro 
avvenuta  sotto  Seliih  II  1’  iàola  stessa  costituisce 
1’  assegno  ,pei  gràn  • Visir,  la  quale  essi  cèdono  iri 
affìtto  a un  sótto  governatoli  per  trecento  venti- 
cinque mila,  piastre,  annue, "*  dalle  quali  sé’  ne  di f* 
falcano  centosessanta  mila  pel  fìsco.  Altre  quattro- 
cento  e più  di i la  piastre  provengono  ai  gran  Vi- 
sir dai  pagamenti  cui  sonò  obbligati  a'  far  loro 
quelli  cbe  cambiano  le  cariche,  come  il  gran  te- 
rriere, V jdga  dei  Giannizzeri,  il  graif  doganie- 
re i ’ governatori  di  provincia,  i Bastiti  a tre  * e 
due  code:  a ques’e  s’ aggiungono  due  ferzi  d’ un 
milioné  proveniente  dai  pagamenti  éhe  si  fanno 
al  fisco  da  quei  clic,  hanno  à vita  gli  Appalti  del- 
le pubbliche  •imposizioni.  In  somma  tutto  calco- 
lato le,  rendite  di  un  gdan  Visir  ascenderanno  a 
quattro  q ‘cinque  ,^hn ti roinl  d.i  piastre.- 1 *»’ 

Se  vistosa  è,  la  Rèndita  di  un  gran  Visir1-,  gra- 
vose ne  sono  anchf  le  spese i L*  riso  orientale  ri- 
chiede che  in^cei'le  occasioni  égli  faccia  ' ricc.li t 
presenti  al  suo  Signore,,  agli ’t/fftciàli'  di  coite’e 
ai  principali  magistrati  : ufta  vòlta  almeno  non 
offriva  prèsenti  cbe  nei  giorni  del  Bryram  y fna 
col  tempo  la  'co^a  andò  crescèndo'  a segno-  'che 
bisognava  iinhovarli  ai  due  equinozi!  ai  due  sol- 
stizi! e alla  festa  deHà  nascita  ’ di  Maoiòetto.  Nel 
1690  il  gran  Visir  Kupruli^Zadéè-Mù’stafà  a forza 
d’istanze  ne  aveva  ottenuta  la  'soppressioni  da 
Sol  imano  Il  , ma  ih  silo  ’sticcessorè  ' Acmet  non 
volle  saperne.  ’ Non  furonp-  che  MdlimQud**I  e 
Mii$tafài‘  III  ché  ne  dimihui-rono  ih  numero  e al 

presente 'di  fatto  il  gran  Visir  regala-'1  il*  sovrano 

*> 
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si'kimente  alle  due ■ • 1 o«*l*;r  fisi  . oli  equino  — 

zio  di  primavera,  e al  giorno  natalizio,  di  ftlao,- 
inetto.  In  tali  congiunture  1’  uso  vuole  che  à’\marr- 
dirio  anche  ai  principi  del  sangue,  alla  Sultana, 
madre,  alle  Cadine. ■ e ai  primarii  ufficiali  del  ser- 
rani io.  i convenuti  regali,  che  consistono  in  lavori 
di  minuteria,  iu  bossoli,  orplogii,  scialli,  stoffe 
dell’ Indie,  essenze  di  rose,  legno-  d’àloè,  ambra 
grigia  e simili,  e quache  volta  borse  di  raso  gon- 
fie di'  monete  d’  oro.  Cosi  pure  onde  uipstrare  là 
sua  divozione  al  Monarca,  ora  gli  offre  un  .ca- 
vallo superbamente  bardato,  ora  un  orologio  con- 
tornato di  diamanti,  ora  qualche  bella  schiava  adorna 
di  -fregii  preziosi.  Dal  regno  dì  Amurat  III  fino  a 
quello  di  Ahined  III  ad  ogni  udienza  col  Sultano 
toccava  al  gran  Visir,  ài  presentarlo  con  qualche 
giojello  d’alto  valore  o co'  deporre  a’ piè  del  tro- 
no, una  borsa  contenente  più  migtiaja  di  ducati, 
e fare  altri  presenti  ai  grandi  del  serraglio,  e pro- 
fonder^'cinque  o sèi  -Olila  ducati  da  dividersi  coi 
subalterni-;  in  seguito  alla  riforma  fatta  da  Ahmed 
l.l£  non  si  dispensa»  più  che  due  Q tre  mila  du- 
t itti  alle  persone  di  palazzo.  Còsta nteme/ite  poi  se 
riceve  dal  Sultano  un  cpntrassegno  di'  favore,  de- 
ve il  eiao  Visir  testificargli  la  sua  riconoscenza 
con  inviargli  un  dooo,  e rimunerare  generosamen- 
te chi  glielo  portai  s^  il.  dono  è un  cavallo,  -i 
tre  ministri  di  Stato  lo  ricevono  alla  porta  del 
palazzo,  il  gran  Visir  ne  bacia  la  briglia  e la  in- 
nalza fino  alla  fronte,  p<?i  lo  cavalca  girando  due 
o*  tre  volte  intorno  alla  corte,  smontando  bacia 
di  nuovo  riv"ec/eu teli^e-nte  la  briglia  prima  di  con- 
segnarlo al  suo  soudiere.  J/  ufficiale  del  serraglio 
d - legato  a'qnesta  Commissione  ricéve  "dal  primo 
ministro -un*,  pelliccia,  un  cavallo,  e una  trentina 
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rii  borse,  e quindi  i’  ufficiale  precedtffo  da’ suoi 
d< lineatici  carichi  di  sacelli  d’argento  sulle  spal- 
le se  ne  torna'  d’»pnde  è venuto;.  Infine  ei  deve 
fare  allg  due  festg  del  Bej'rajn  regali  di  pellicce  , 
di  mussoline,  di  drappi,  di  rasi  ai  principali  ma- 
gistrati. Quando  un  gran  Visir  muore,  e ordina- 
riamente quando  vieri  deposto,  i beni  che  lascia 
sono  pienamente  ■ devoluti  al  fisco,  e nulla  ne 
resta  per  la  sua  famiglia,;  e ne  dovrebbe  avere 
pur  molti  considerando  i mezzi  che  ha  d’  acqui- 
starne (i). 

( Rendite  degli  altri  ministri.  ) Analoghe 
dal  piu  al  meno  a quelle  del  gran  Visir  sono  le 
rendite  e ordinarie  e straordinarie  dei  ministri  di- 

y • $ 

Stato.  Il  Kchaya-  Bey  a ogni  mutazione  che  si  fa 
di  quelli  in  carica  esige  da  essi  il  quarto  , o il 
terzo  o la  metà  di  quanto  pagasi  al  gran  Visir; 


(ì)  L’autore  che  segui  arti  sempre  più  da  vicino,  onde' 
mostrare  quanto  possa  aniccliiré  iru  gran  Visir  ci  ineUe  In- 
nanzi 1’  esempio  addotlo’dall'  isterico  '■H’issqn-Bty.zade  del 
gran  Visir  Rustem-Paschà  gepero  di  Solimano-  1 , il  quale 
quindici  anni  durò  alla  testa  del  governo  Turi  ti.  Egli  pos- 
sedeva,.-dice,  in  differenti'  provincie  otlocentoquindici  ter- 
ic,  ove  erano  di  sua  propiiètà  qnattrocnto  setlantasei  mu- 
lini, due  mila  e novecento  cavalli,  mille  e.  centosessanta  cam- 
melli e mille  sellecentocinquanta  schiavi  d’  ambi  i sessi. 
Mei  suo  tesòro  lu  rem  trovali  settecento  olinola  mila  ducali, 
molle  vetghe  d’,oro  e d’argento,  irenladue  gioje  di  uir  laro 
valore  : nella  sua  sala  d’  armi  circa  due  mila  corazze  , 
mille  e centocinquanta  elmi  d!  argento  , e”ìùiUe  e sessanta 
• t* 'argento  dolalo  o di  oro' massiccio,  setUceutosessantà  scia- 
bole guernile  di  pietre,  e mille  e quindici  gueruile  d'oro  e 
•I’ argento.'  Aveva  mille  e centotrenta  ^sellc  e gualdrappe  ri- 
camale iji  oro,  aigento  e pietre  .preziose.  La  sua  biblioteca 
conteneva  cinque  mila  volumi  manoscritti  intorno  alla  sto- 
ria, filosofia  e moiale,  e sei  mila  e cinquecento  esenijdari 
del  Corano,  dei  quali  centotrenta  erau  legati  in  oro  e pie* 
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i Bastia  a due  code  gli  sborsano  due  mila  e cin- 
quecento piastre  , sette  mila  e cinquecento  quelli  a 
tre  code:  e il  gran  Visir  gli  fcontribùisce.  il  dieci 
: per  cento  di  quello  che  ricava  di  netto  dal  go- 
verno dell’  isola  di  Cipro.  Il  fieis-Efencli  trae  una 
rimunerazione  da  quelli  che  sono  novellamente  Crea- 
ti governatori,  un’altra  di  tre  mila  piastre  dai  Ba~ 
scià  i e di  cinquecento  dai  JllirmirànS  ; un  mag- 
gior vantaggio  potò  gli  ridonda  dai  diritti  di  can- 
celliere. Non  meno  lucrose  sono  le  rendite  del 
Tchavousch-B aschi  , perciochè  ha  egli  un  certo 
quale  diritto  sulle  somme  dai  tribunali  aggiudicate 
ai  litiganti , poiché  sta  in  sua  mano  f esazione  delle 
multe  , e riceve  mille  piastre  dai  novelli  Bastia  e 
duéccintoeinquanta  dai  lìTirrnirans.  Cosi  via  via  di- 
scorrendo si  pratica  dai  capi  d’  ufficio. 

( Altari  magistrati  sottomessi  al  gran  Visir.)' 
Per  non  parlar  ora  degli  Xilemi  che  spettano  alla 
gerarchia  Maomettana*  gli  altri  pubblici  rappre- 
sentanti, sottomessi  al  gran  Visir  vanno  divisi  in 
due  classi,  cioè  iri  uomini-di  spada  e in  uomini  di 
lettere.  1/  una  vien'  snddivisa  in  quattro  classi  che 
comprendono  in  .tutto  cinquantadue  pei;son'è  nomi- 
nate Kkodjakiqns  o maestri.  La  prima  si  compone 
di  cinque  grandi  cariche  , ,che  sono  il  primo  De- 
Jìèrdar ihinistro  dejl'e- finanze  di  cui  si  parlerà  a 
suo  luogo;  il  secondo  Dtéf lordar' che  attènde  al- 
1’  azienda  delle  nuòve  imposizioni  stabilite  , da  Se- 
lim  III:  il  'Dejterdar  che  veglia  a 4ener  preve- 
duta la  capitale.  Il  quarto  nominato  Nischandji 
che  impronta  la  cifra  del,  tubarlo  in  capo  agli 
atti,  ordini  e patènti  emanate  dal  trono.  Una  volta 
il  suo  diritto  si  estendeva  fino  ad  esaminare  e re- 
gistrare tutto  ciò  che  gli  veniva',  presentato,  onde 
munirlo  "della  cifra  imperi  de,  ma  tal  diritto  andò 
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perduto  sotto  il  regno  di  Aiuned,  ed  era  consi-, 
derato  come  il  primo  Defterdar , akqual  nondi- 
meno cedeva  il  passo.  Nè  fuse  non  a’ tèmpi  di  So- 
limano I,  che  per  una  delicatezza.  ( degna  da  imi- 
tarsi da  chiunque  seda  in  pubblici  impieghi  ) di  un, 
primo  Deflel'dar  che  non  volendo  avere  la  pre- 
minenza sopra  un  Nischandji  a cui  era  debitore 
del  suo  avanzamento  , fu  determinato  che  là  pre- 
minenza cadesse  sul  più  anziano  di  loro.  La  quinta 
carica  è quella  del  Defler-E/nini  , capo  del- 
P ufficio  chiamato  Dejler-Kanc,  deposito  gene- 
rale degli  antichi  'ar'chivii  e registri  e titoli 
relativi  ai  possedimenti  imperiali  , ed  è diviso 
io  tre  parti.  ìdjmnl , Mufasal  è . RotìznaHiLchc. 
Nella  prima  si  ha  cura  delle  provinole,  delle  loro 
divisioni  e confini , e insieme  de*  registri  delle  terre 
imperiali,  de*  feudi  dei  Rascia  , e de’ feudi  mili- 
tari. Nella  secouda  couservansi  i documenti  intorno 
alle  terre  de’ privati  divise  in  due  specie,  quelle 
che  pagan  la  decima  e quelle  Soggette  a tributo. 
Nella  terza  si  t>eu  conto  dei  trasporti  da  uno  in 
un  altro  dei  feudi  militari.  Cento  persone  circa  son 
dedicate  a questi  oggetti.  I cinque  or  nominati  capi 
sono  consiglieri  ,di  , Stato , e nei  dì  di  gala  portano 
come  il  Rcis-  Efèlidi  un  abito  di  raso  rosso  a-  di- 
stinzione di  quello  degli  altri  Khodiachians  che  è 
di  raso  paonazzo:  il  primo  giorno  del  divano  dopo 
la  loro  nomina  fanno  la  loro  corte  al  Sultano,  cioè 
una  prostrazione  alla  porta  della  sala  del  trono. 

( Uomini  di  spada  di  prima  classe.  ) I Kho- 
djachians  della  seconda  classe  si  riducono  a tre: 
il  Bujruk  - Rouznamcdji  capo  del  primo  ufficio  di, 
finanza:  ri  Basch-Moiììiasstbcdft  capo  del  secondo 
ufficio,  che  d’ordinario  è conferito  ai  ministri  pr  esso 
le  corti'-  straniere  : e Y Antidoti- Mauhassetk’-dji 
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rapò  del  terio  ufficio.  Anche  questi  ufficiali  sono 
consiglieri  di  Stato  , e secondo  i suddetti  fanno  la 
corte  al  Sultano.  La  terza  classe  comprende  'sei 
Khodiakians  : il  primo  il  Tersnnè- Entini  , o in- 
tendente dell’  ammiragliato  fa  le  veci  di  ministro 
«iella  marina:  gli  altri  cihque  sono  ufficiali  deli 
serraglio.  La  quarta  classe  riuriisce  trentotto  Kho- 
diakians; Ventidue  dei  quali  sono  capi  d’ufficio 
nel  ministero  di  finanza:  ‘otto’ altri  stanno  al  re- 
gistro dei  quattro  corpi  di  fanteria  e delle  quattro 
compagnie  di  cavalleria  incorporate  negli  Stpahs  e 
Silihdar  : quattro  sono  ufficiali  dell’ammiragliato:  • 
e quattro  intendenti , il  Topklianb-Naziri , ispet- 
tore della  grande  fonderia  di  cannoni,  il  Sergui- 
Nnziri , cancelliere  delle  ricevute  e dei  pagamenti 
deltesoro,  U Kiagh  id-  Eudermia- Eni  ini  delegato 
a provvedere  delle  materie  occorrenti  ai  pubblici 
uffici!,  e il  Kiaghid  Endroun-  Smini  , esattore  di 
quanto  devon  pagare  i possessori  novelli  dei  feudi 
militari.  ’ • 

( Uomini  di  spada  di  seconda  classe.)  La  se- 
conda classe  degli  uomini  di  spada  consta  di  dieci 
persone  militari  e di  quattordici  civilmente  impie- 
gate, chiamante  Aghayrtn.  I primi  sono  quattro 
generali  di  fanteria,  dite  di  cavalleria,  e quattro 
rapi  delle  compagnie  testé  indicate.  Succedono  quin- 
di i cinque  primi  Aga  della  cotte,  il  Afir  Aleni 
o «rapo  dei  ciamberlanr,  il  Bostandji- Baschi , uf- 
ficiai civile  e militare,  il  CapoudjdeY • Kehaj-nssi , 
maresciallo,  i due  scudieri,,  e i due  Basch- Baki- 
Coulis',  o collettori  de'i  denari  pubblici,  il  J'eznb- 
dar-Baschi , o intendente  generale  del  tesoro. 

Il  amiti- Khanb-Erftini , o direttori  delle  polveriera  1 
che  sono  tre  cioè  di  Costantinopoli , Salonirhi  e 
Gallipoli  : nell’ istessa  classe  entrano  pure  il  sopra 
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intendente  generale  delle  fabbriche,  Mimar- Agii  % 
quello  della  gran  dogana  di  Costantinopoli.  Gite- 
uniruk-Emini , e quello  alla  macelleria,  Casso  h- 
Batchi  , che  alle  cucine  del  palazzo  e a quelle 
del  corpo  dei  Giannizzeri  somministra  quanto  fa 
d’  uopo  per  la  mensa.  Tutti  questi  in  numero  di 
ottantacinque.non  durano  che  un  anno  nell’  impiego 
ad  arbitrio  del  gran  Visìr  , che  può  e confermarli 
e avanzarli  e cassarli..  *, 

( Loro  elezione  in  arbitrio  del  gran  Visir  ) 
Quando  il  gran  Visir  ama  deporre  un  ufficiale  su- 
periore , scrive  sulla  lista  tie  nomi,  e l’ ultimo  si 
intende  essere  il  preferito  ; il  Sultano  per  Io  più 
ne  approva  la  scelta,  e cancellando  i due  primi 
noini,  ne  lascia  il  terzo.,  segnando  in  alto:  staili 
conseguenza  conferito.  Maneggi , intrighi , racco- 
mandazioni non  sono  risparmiati  da  chi  aspira  ad 
esser  plesso  in  lista.  Ratificate  che  siano  reiezioni 
del  monarca  , si  stabilisce  il  giorno  delle  promo- 
zioni, che  d’ordinario  cade  nel  terzo  o quarto  giorno 
dopo  la  prima  fèsta  del  Beyrani.  Il  Kefiaya- Bey 
fa  invitare  i candidati  per  riceverne.  1’  instituzione 
a recarsi  nella  sala  d’udienza  del  gran  Visir.  Que- 
sti stassene  assiso  in  un  angolo  del  sofà  attorniato 
dai  principali  segietarii  della  cancelleria  e dai  pri- 
mi ufficiali  della  sua  casa  col  ReisÉfendi  e il  ce- 
rimoniere in  piedi  alla  d ritta  , e alla  sinistra  del 
sofà  sta  un  fascio  di  brevetti,  e più  lungi  un 
mucchio  di  caffettani  presso  cui  mirasi  un  Caf- 
tand- Baschi.  Vengono  intromessi  per  ordine  i no- 
minati, e il  lìeis  -Efendi  fa  sapere  a ciascuno  a 
quale  carica  sono  stati  ammessi,  il  nominato  riceve 
1’  investitura  mediante  un  caffettano  , bacia  la  veste 
al  gran  Visir  dalla  cui  uiano  gli  vien  porto  .il  di- 
ploma , e si  ritira.  Tocca  al  Behaya  Rey  Venire 
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pel  primo,  il  solo  che  venga  decorato  d’  una  pel- 
liccia di  zibellino,  a tutti  gli  altri  si  inette  indosso 
il  caffettano.  All*  egual  cerimonia  per  ricevere  T a- 
naloga  instituzione  devon  trovarsi  presenti  anche 
gli  ufficiali  del  serraglio  , tranne  il  Bostandji- 
Bnsclii  che  non  comparisce  mai  in  pubblico,  sic- 
come si  è già  avvertito  , al  quale  però  col  mezzo 
di  un  suo  mandato  si  rimette  il  caffettano  di  suo. 
Ilanvi  altri  tredici  subalterni  , i quali  un  tenne 
compenso  ritraendo  dalle  loro  incombenze,  possono 
esimersi  dal  ricevere  un  simile  distintivo  , ciò  che 
li  solleva  da  un  tributo.  Dovendo  ognuno  al  me- 
mento che  è’  instituito  portare  un  turbante,  nella 
forma  conveniente  alla  sua  carica  , al  palazzo  del 
gran  Visir  trova  persone  che  gliene  forniscono  uno 
adattato. 

(Quattro  specie  ni  caffettani.  ) 1 caffettani, 
in  Arabo  KhaVat , per  essere  in  uso  tanto  alla 
coite  dei  Califfi,  che  a quella  di  Bisanzio  nella 
quale  tal  nome  pronunziavasi  gnlat , diedero  ori- 
gine al  vocabolo  galli.  Di  quattro  specie  se  ne 
annoverano  fra  gli  Ottomani.  Nel  regno  di  Mao- 
metto II,  per  onorare  i principali  rappresentanti, 
furon  credute  opportune  le  pellicce,  che  a nomi- 
narle per  ordine  sono  quali  di  zibellino  , quali  di 
armeUino  , quali  di  lupo  cerviero , quali  di  volpe 
bianca,  e (piali  di  vajo  e simili.  La  prima  èri- 
servata  pel  gran  Visir,  pel  Muftì,  pel  Bastia  e 
per  gli  Uleini  dei  primi  tre  gradi.  La  pelliccia  del 
gran  Visir  e dei  Bastia  è d’tina  stoffa  serica  bianca, 
quella  del  Affittii  d’  un  drappo  azzurro  ; e d’  un 
venie  quella  degli  Ulemi.  Oltre  ciò  in  certe  occa- 
sioni il  Sultano  fregia  il  gran  Visir,  il  Caim- 
Af (frani  e 1’  Agii  dei  Giannizzeri  d’  una  pelliccia 
assai  più  apprezzata  detta  Capanitz  differente  dalle 
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altre,  perchè  ha  un  lungo  collare  di  pelliccia  sca- 
dente sul  dorso  con  fibbie  d’oro;  di  un  drappo 
rosso  è quella  del  gran  Visir,  verde  quella  del 
Caim-Mecam  , e di  scarlatto  foderata  di  lupo  cer- 
viero quella  del  capo  dei  Giannizzeri.  Le  pellicce 
e i caffettani  si  regalano  pure  in  testimonio  di 
una  particolare  distinzione. 

( SOGGETTI  A PERDERE  l’  IMPIEGO  FRA  L*  AN- 
NO. ) Finita  la  cerimonia  dei  caffettani  il  gran  Vi- 
sir fa  consegnare  in  sua  presenza  un  rotolo  di  cin- 
quecento, di  mille  o due  mila  ducati  al  più  ai 
Khodichians  invecchiati  al  servizio  e senza  beni 
di  fortune.  Verso  i governatori  di  provincia  che 
son  pure  annuali  si  pratica  la  stessa  cosa  presen- 
tandosi in  loro  vece  i Capou-Kclwyas , e quando 
uno  di  questi  ha  sopra  di  sè  gli  affari  di  molti 
B ascia  , riceve  per  ciascuno  una  veste  d’onore. 
I magistrai  non  perdono  il  loro  posto  sempre  al- 
l 'epoca  delle  nuove  elezioni,  ma  anche  fra  l’anno; 
perciocché  quei  che  profittano  sugl’  impieghi  pub- 
blici fanno  in  modo  che  siano  confermati  affincliè, 
due  volte  invece  di  una  sola  vengano  loro  alle 
mani  gli  emolumenti  che  in  ambedue  le  epoche 
bisogna  contribuir  loro.  E uh  sfinii  raggiro  pra- 
tican  pure  verso  i loro  subalterni  e il  grande  am- 
miraglio e i generali  militari  , e i capi  d*  uffi- 
cio , e i governatori  di  provincie.  Chi  può  calco- 
lare le  conseguenze  che  nascere  deggiono  in  ve- 
dere tanto  dominare  la  venalità!  E la  storia  conta 
siffatti  esernpii  da  alcuni  Sultani  medesimi  dati  più 
d’  una  volta. 

( Qual  titolo  si  dia  anche  ai  primi  perso- 
naggi . ) Chi  crederebbe  che  personaggi  sì  deco- 
rati e avuti  in  tanta  considerazione  non  ebbiauo 
anche  i titoli  convenienti  ? Tana  questa  ragione 
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in  ogni  altra  corte  Europea  , ma  non  nella  corte 
Ottomana.  Chi  appena  ha  sentito  nominare  la  cor- 
te di  Costantinopoli  de' Greci  imperatori,  e più 
chi  sa  che  sia  fasto  orientale  non  durerà  fatica  a 
credere  che  in  faccia  al  sovrano  tutti  gli  altri  so- 
no stimati  vili  creature.  Qualunque  graduato  e ci- 
vile, e militare  viene  indicato  nei  rescritti  imperia- 
li col  nome  di  coul  ossia  schiavo:  e il  gran  .Visir 
dovendo  accennare  alcuno  usa  la  forma  : un  tale 
vostro  schiavo : nè  si  è dismesso  altro  che  dopo 
Maometto  IV  1’  uso  di  dare  agli  ambasciatori  stra- 
nieri 1’  aggiunto  di  schiavi,  e questo  epiteto  do- 
vevano darsi  eglino  stessi  nei  pro-memoria  o rap- 
porti diretti  al  Sultano.  Quanto  qui  non  si  approva 
nel  suo  rigido  senso,  non  si  disdice  a chi  rivolto 
a un  suo  superiore  usasse  le  civili  espressioni  di 
umilissimo  e divotissimo  servo  o schiavo. 

( A TUTTI  È DATA  SPERANZA  DI  ASCENDERE  Al 

primi  mpiECHi.  ) Nondimeno  hanno  gli  Ottomani 
un  vantaggio  in  pochi  altri  governi  concesso  , ed 
è che  tutti  possono  lusingarsi  di  ascendere  ai  più 
appetibili  impieghi , essendovisi  veduti  uomini  di 
bassa  condizione  in  una  breve  carriera  salire  alle 
dignità  più  eminenti , comunque  accada  che  poco 
tempo  vi  abbiano  a durare.  Giacché  chi  oggi  oc- 
cuperà una  delle  primàrie  dignità,  domani  sarà 
in  un  grado  subalterno,  e bacierà  la  veste  a chi 
jeri  egli  comandava.  Al  grande  ammiraglio  dijuna 
numerosa  flotta  toccherà  contentarsi  di  comandare 
’ad  una  sola  nave  , a un  Agà  dei  Giannizzeri  di 
avere  sotto  a’  suoi  ordini  una  piccola  guarnigione 
di  un  forte  ai  confini,  e un  gran  Visir  si  terrà  for- 
tunato , se  anderà  a governare  una  provincia.  Un 
tal  regolamento  dovrebbe  render  guardinghi  i su- 
periori a non  sopraffare  i subalterni,  siccóme  so- 
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glion  taluni  quando  stabiliti  si  suppongono  nei 
loro  po$ti.  Sottq  Maometto  II  , e Seliiu  I , bat- 
tendo le  truppe  la  campagna  più  d’  un  Visir  si 
vide  impensatamente  spianata  la  tenda  ove  allog- 
giava , e alcuni  Bascià  e generali  si  trovarono, 
tagliata  la  groppiera  al  cavallo  che'  montavano  , 
per  ordine  del  sovrano  disgustato  di  loro.  Con- 
tuttociò  presso  a poco  collo  stesso  andamento  pro- 
cedono gli  altri  superiori  verso  gli  inferiori,  rife- 
rendosi che  un  Agh  dei  Giannizzeri  fece  battere 
sotto  la  pianta  de'  piedi  tutti  i capi  di  una  com- 
pagnia ; che  un  gran  Visir  fece  perire  in  pieno 
divano  sotto  il  bastoue  un  Bej'lerbey,  e frustare 
un  Molla  distinto  ed  Emiro,  o discendènte  di  Mao- 
metto ; che  un  altro  gran  Visir  alla  presenza  di 
tutta  la  sua  famiglia  volle  che  fossero  dati  dugento 
colpi  di  verga,  a un  suo  stesso  fratello,  che  era 
anche  suo  luogotenente  e Kehajra-Bcy  ; «/he  un 
grande  ammiraglio  approdato  a Chio , fatti  adu- 
nare i capi  della,  sua  squadra  , fece  man  ’ bassa 
sopra  loro  con  una  terribile  mazza,  e cosi  dica- 
si di  altri  di  mano  in  mano  che  troppo  in  lungo 
porterebbe  il  volerli,  anche  solo  accennare  ; poten- 
do i già  detti  bastare  a capacitarci  qual  sia  su 
questo  punto  il  costume  .Ottomano. 

( Clausole  usate  dal  Sultano  nelle  lette- 
re ai  ministri.)  Piuttosto  ùoterein  ora  le  clausole 
che  adopra  il  Sultano  nelle  lettere  esortatorie  au 
suoi  ministri  perchè  ben  adempiano  ai  loro  doveri. 
l)i  consueto  finiscono  esse:  ciascuno  di  %'oi  a ic- 
note.  del  grado  e della  condizione  verrà  seve- 
ramente punito  : io  lo  giuro  per  C anima  dei 
miei  antenati  : Maometto  III  , a Diarrah-Moa- 
med-Baseià  innalzato  al  gran  Visirato  scrisse:  ave- 
te inoltre  a sapere  che  io  ho  giurato  per  l' om- 
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ira  de?  miei  avi  di  non  unire  mai  grazia  a un 
gran  Visir , ma  di  punire  a tutto  rigore  la  mi- 
nima prevaricazione  della  quale ■ si  sarà  reso 
colpevele  : sarà  messo  a morte : il  suo  corpo  sa- 
rà tagliato  in  quarti,' e il  suo  nome  infamato. 
Ahmed  I scriveva  a un  Caim-Mècam  sostituito 
al.  gran  Visir:  sappi  che  il  Sultano  mio  padre 
per  ordine  della  provvidenza  avendo  terminino 
i suoi  giorni , ho  prèso  il  possesso  del  trono  im~ 
periale  : sia  tuo  impegno  il  mantenere  nella  ca- 
pitate la  calma , guai  se  avviene  per  tua  man- 
canza il  minimo  disordine , tu  sarai  punito  di 
morte  : e Maometto  IV  di  sette  anni  - succeduto 
all’ impero  non  sapeva  finir  di  dire  a’ suoi  mini- 
stri: io  vi  farò  decapitare  , e accompagnava  la 
minaccia  con  un  gesto  analogo  della  mano. 

( Sostanze  belle  persone  vìipieoate  in  balìa’ 
del  monarca.  ) Ecco  pertanto  in  piena,  bai»  del 
monarca  non  che  la  vita,  ma  ben  anche  le  sostan- 
ze delle  persone  impiegate  ; perciocciiè , esclusa 
quelle  degli  Xilemi,  le  sostanze  se  non  sono  loro 
state  tolte  in  vita  , alla  lor  morte  sono  immedia- 
tamente confiscate.  I destri  per  salvarne  qualche 
parte  studiano  a contrar  debiti  , onde  poter  poi 
giurare  che  son  falliti,  a' sotterrar  l’oro  • i mo- 
bili preziosi  che  ne  hanno:  portano  continuamente 
indosso  le  cose  di  maggior  valore  per  qualunque 
caso  abbiano  sul  momento  ad  andarsene  in  bando: 
fanno  donazioni  alle  moschee  perchè  assicurino 
una  rendita  a quelli  che  delegano  per  ammini- 
strarle: ipotecano  a favore  delle  moschee  stesse  i 
beni  immobili  / sotto  titolo  di  prestito,  perchè  ne 
godano  1’ usufrutto  i loro  figli:  impiegano  a ceu- 
so  i capitali,  o acquistano  immobili  a nome  (lei 
loro  più  stretti  congiunti  o de’loro  amici;  con  tali 
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sotterfugi!  , perchè  non  constano  legalmente  , nei 
posti  meno  invidiati  si  salva  qualche  cosa  dal  fì- 
sco. Ma  verso  i primati  si  usa  alle  volte  un  rigore 
il  più  severo.  Muore  un  primate  o cade  in  disgra- 
zia al  suo  principe?  se  gli  agenti  di  lui,  come 
l’intendente,  tesoriere  o cassiere,  si /imbrogliano 
nel  parlare,  o danno  risposte  sospette,  sono  mes- 
si alla  tortura  , affinchè  svelino  quai  beni  abbia 
o non  abbia  il  loro  padrone,  e quanti  ne  dichia- 
rano, tanti  sono  assorbiti  dal  fìsco.  Dal  che  nasce 
che  le  famiglie  non  giungón  mai  ad  alto  stato  di 
ricchezze,  ed  è quello  che  richiede  la  politica 
Mussulmana  si  perchè  impingua  il  tesoro  imperia- 
le , e si  ancora  perchè  non  ha  di  che  adombrar- 
si o temere  di  alcuno:  anzi  a questo  fine  la  leg- 
ge non  permette  nè  primogeniture  , nè  preferenza 
veruna  al  sesso  maschile  sul  femminile  nella  divi- 
sione d’una  eredità.  1 più  ragguardevoli  magistrati 
Con  un  semplice  avviso,  che  loro  manda  alla  sera 
il  gran  Visir,  di  portarsi  la  mattina  all’  impiego  , 
ricevon  la  nuova  di  loro  deposizione,  e quei  che 
devono  loro  succedere  ricevono  l’  invito  di  tro- 
varsi alla  porta.  Il  messaggio  fausto  o infausto  è 
regolato  conforme  l’ importanza  della  carica:  a un 
Ulema  sollevato  alla  dignità  di  Muftì  si  manda  il 
Reis-Efendi } e al  Muftì  deposto  un  Tchavonsch- 
Buschi;  in  quanto  al  gran  Visir,  vedi  Bostau- 
dji-Baschi.  • * 

Del  divano.  . 

( Divano  che  significhi?  ) Divano  in  Arabo, 
assemblea  , adunanza  'per  gl’  Italiani , nome  dato 
dal  Califfo  Muaviyè  I al  suo  consiglio  di  stato  e 
insieme  corte  di  giustizia  , equivale  ad  unione  in 
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consiglio  delle  autorità  amministrative  e giudizia- 
rie. Due  furono  i divani  imrtituiti'  dal  èonquista- 
torè  di  Costantinopoli;  l’uno  nel' serraglio , l’al- 
tro nella  abitazione  del  gran  Visir.  Il  primo  era 
ad  una  volta  consiglio  'di.  Stato,  tribunale  supre- 
mo e centro  della  spedizione  de’  principali  affari. 
Per  Ta  qual  cosa  i capo-sessioni  della  cancelleria  , 
della  finanza  e degli  archivii  aveano  i loro  scrit- 
toi attigui  alla  sala  dpi  consiglio,  a cui  presedeva 
il  sovrano  ;n  persona  da  una  tribuna.  La  sàia 
del  . Consiglio  in  origine  era  nella  prima  corte 
del  serraglio;  ma  Solimano  I fattane  costruire  una 
a padiglione  c'on  cupola  nella  secoconda  corte  e 
sontuosamente  abbellitala  la  dedicò  al  divano  , e 
nelle  fabbriche  adiacenti  fece  deporre  gli  archivii, 
ove  sono  anche  presentemente  sotto  il  sigillo  del 
primo  ministro.  Nel  tempo  stesso,  avoco  al  divano 
la  cognizione  di  tutti  gli  affari  politici  , e volle 
essere  testimone  delle  discussioni  stando  celato 
dietro  ad  una  finestra  con  inferriata,  posta  supe- 
riormente alla'  Sedia  del  gran  Visir.  Il  consiglio 
era  allora  composto  di  ministri  onorati  col  tito- 
lo di  Coubbt  Visir  , cioè  Visir  della  cupola  dalla 
figura  della-  spia;  i Visir  erano  tre.  sotto  il  detto 
Solimano;  dopo  lui  andarono  crescendo  fino  al  nu- 
merò di  nove,  nominandosi  per  ordine  Visir  pri- 
mo , secondò  ec.  (i),  e servivano  ih  guerra  nella 
qualità  di  generali  dipendentemente  dal  sovrano  o dal 
gran  Visir,  « se  comandavano  in'  capo  , prendeva- 
np  il  titolo  di  Serasker \ 

(1)  Solimano  slesso  ne  cr ep  un  quarto  neL  4 539,  e un 
quinto  nei  1544,  .Sciiti»  11  li  porlo  a sette,  Auiurat  IV  a 
nove,  li  loro  vestite  eguale  a quello  di  un  Bascià  a tre  co- 
de consisteva  iu  una  veste  di  raso  verde  foderala  di  zibel- 
lino. 
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( Tanti  Visir.  soppressi.  ) Tanti  Visir  non 
Stettero  lungo  tempo. che  non  tentassero  di  soper- 
chiarsi l’un  l’altro,  e di  quindi  eccitaré  ognuno 
fazioni  scandalose,  per  cui  fu' necessario  ridurli  c 
poscia  interamente  -sopprimerli-  1)’  allora  in  poi 
il  grande  ammiraglio)  per(  essere  intitolato  Visir, 
è il  solo  Bàscia  che  ha  luogo  nel  ' divano. 

( Quando  ti  Elisi  piVAi^o./)  Radunàvasi  questo 
più  .volte  la  settimana.  Ahmed  IH  lo  .restrinse- a] 
solo  martedì,  ei  successori  proseguirono  a dimi  ì 
nuire  le  sedute  fino  ad  una'  volta  ogni  sei  settimane, 
cosicché  quantunque  non  manchi  tuttavia  1*  impo- 
nente apparato  e il  più  rigido  cerimoniale  delia 
etichetta  , pure  ora  dei  divani  -antichi  non  bassi 
che  l’ immagine. 

( Divano  ordinario  e straordinario.  ) Con- 
vien  pertanto  distinguere  due  divani  ; ordinario 
e la  straordinario.  Il  primo  è una  corte  di  giu- 
stizia , a cui  hanno  partei  capi  d’amministrazione, 
che  devono  nelle  camere  vicine  star  pronti  a dare 
informazioni  .e  a ricevere  ordini.  La  sala  del  consi- 
glio è addobbata  in  tre  lati  da  altrettanti'  sofà 
coperti  di  drappo  d’  oro.  Il  gran'  Visir  occupa 
quello  di  mezzo  aveado  alla  dritta  il  grande  am- 
miraglio e i due  Caziaske.r  alla  sinistra.  Nel  sofà 
laterale  alla  sinistra  siedono  i tre  Dejlerdar , è 
in  quello  alla  dritta  il  Niscfiarulji  : otto  personaggi 
in  tutto  compongono,  -il  consiglio  : se  trovasi  in 
città  qualche  Bascià  a tre  code  vi  gode  libero 
accesso,  e prende  posto  al  fianco  del  grande  am- 
miraglio ; tutti  stanno  seduti  all’. Europea m u- 
bito  di  gaU  e stivalati  giusta  l’antica  usanza.  Quan- 
do vi  assiste  il  sovrano  tiensi  diedro  una  finestra 
chiusa  da  una  graticcia  dorata,  ai  due  lati  d*.iia 
quale  vedesi  impressa  in  oro  la  cifra  del  .Sulla. .o; 
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all'  alto  leggonsi  in  «rossi  caratteri  alcuni  versetti 
dell’  Alcorano  che  rammentano  ( con  qual  efficacia 
uon  si'  sd  ) le  virtù  d’^ina  retta  giustizia.  Sotto  i 
peristili  , che  fronteggiano  la  seconda  corte , alla 
dritta  spaziano  ingenerali  e primarii' comandanti 
dei  Giannizzeri,!  quali  in  numèro  di  mille  • du- 
gento  son  collqcati  in  qualche  distanza  : alla  sini- 
stra mi  rari  si  ~i  priinarii  capitani  di  cavalleria  con 
varii  gruppi  di  Peik  , Tchàvpusch  , Capoudji,  e 
scudieri,  e innanzi  alia  pòrta  Felicita  schierati 
circa  trenta  Capotici] i- Baschi,  oltre  dodici  scudieri 
sopra  cavalli- riccamente  bardati.  Il  palazzo’ rassem- 
bra  la  casa  del  silenzio.  Nissuno"  può  moversi  se 
non  a detta  del  cerimoniale:  i membri  di'  un  grado 
men  superiore  s’inviano  pei  primi  alla  sala:  il 

primo  Dejìcrd'tr  , il  Reis-Kfendi , i due  ' Cazia- 
sker  e il  grande  ammiraglio  sono  ricevuti  alla 
predetta  porta  dai  due  marescialli  della  córte  , i 
quali  precedonli  percuotendo  alternativamente  coi 
loro  bastoni  il  terreno  , e secondo  il  proprio  grado 
ciascun  d’  essi  si  ferma  a diverse  ^distanze  con- 
trassegnate da  tre  colonnette  di  marmo,  e alla  terza 
si  voltano  alla. porta  di  Felicità  per  salutare  con 
una  profonda  riverenza  )’  abitazione  del  monarca. 
Appena  giunto  il  grande  ammiraglio,  si  spicca  im- 
mediatamente un  messo  ch'e  reca  al  gran  Visir  la 
notizia  che  i membri  soh  riuniti  , e grida  : siate 
profili  : a-  quésto  il  corteggio  del  gran  Visir  for- 
mato da  quasi  tutti  i suoi  ufficiali  si  mette  in  mo- 
vimento. Il  Kchaya-Bejr,  dopo  averlo  accompagnato 
fino  alla  seconda  porta  del  serraglio,  torna  alla 
porta  o al  palazzo  del  gran  Visir  per  sostenerne 
le  veci.  Il  Visir  traversa  a piedi  la  seconda  corte 
perche  1’  andàrè  ivi  a cavallo  è dato  sólo  al  so- 
vrano. Preceduto  aneli’  esso  dai  marescialli  s’ i- 
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Doltra  a passi  lenti  complimentato  dagli  ufficiali  e 
dalle  truppe  : e. fatta  una  profonda  riverenza  alla 
port à 'Felicìtà  in  mezzo  à due  ale  formate  dai  mem- 
bri del  consiglio  e dai,  cospicui  personaggi  andati  ad 
incontrarlo,  entra. nel  divanb.  Ognuno  va  al,  suo  po- 
stoci! gran  cerimoniere  e il  soprastante  ai  padiglio- 
ni, ciascuno  col  suo  sostituto,  se  ne  6tar.no  in  piedi 
alle  due  estremità  della  sala.'  Al  levar  del  sole 
s’apre  il  divano  coll’esame  dei.  sigilli  apposti  ai 
due  depositi  degli  antichi  archivii,  il,  Tckavou- 
scki-Baschi  leva  i sigilli  con  delicatezza  per  mo- 
strarli al  gran  Visir  , i quali  poi,  terminata  la 
seduta  vengono  rinnuovati  e improntati  coll’anello 
imperiale.  Qui  principiano  a introdursi  i ricór- 
renti che  ne  hanno  impetrato  dal  Tchavo{isch~ 
Baschi  la  grazia.  Due  maestri  delle  suppliche  ne 
fanno  a vicenda  la  lettura , c vi  iscrivono  i de- 
creti, cui  firma  di  sua  mano  il  primo  ministro. 
1 due  Caziaskers  soltanto  per  certa  formalità ‘danno 
d’occhio  alle  cause  civili , riserbandosene  una  più 
matura  ponderazione  per  quando  saranno  nei1  loro 
uffici!.  11  Nischandji  imprime  in  testa  alle  nuove 
ordinanze  la  cifra  imperiale,  ir  grande  ammiraglio 
e i tre  Dèjterdar^y i stanno  come  semplici  uditori, 
nè  parlano  mai,  fuorché  non  siano  interrogati  dal 
gran  Visir  per  oggetti  concernenti  il  loro  ministero. 
La  seduta  per  lo  più  non  oltrepassa  un’  ora , v i 
ricorrenti,  che  non  furono  sentiti  t vengon  rimessi 
al  divano  della  Porta. 

( Banchrtto  dopo  sciolto  il  divano.  ) Sciolto 
il  divano,  si  dà  un  banchetto.  Si  preparano  tre 
mense,  l’ una  pel  gran  Visir  che  pranza  col  Ni- 
schandji e il  primo  Dtftcrdar  ; la  seconda  pel 
grande  ammirglio  e gli  ajtri  due  Dcflcrdnr  , la 
tei  za  pei  Caziaskers,  ] Khadjakians  sono  sci' vili 
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all’  alto  leggonsi  in  grossi  caratteri  alcuni  -versetti 
dell’  Alcorano  che  rammentano  ( con  qual  efficacia 
uon  si'  sd  ) le  virtù  d’^na  retta  giustizia.  Sotto  i 
peristili , ,cbe  fronteggiano  la  seconda  corte  , alla 
dritta  spaziano  ingenerali  e pritnarir comandanti 
dei  Giannizzeri,  * quali  in  numéro  di  mille  • du- 
gento  san  collqcati  in  qualehe  distanza  : alla  sini- 
stra miratosi  "i  primarii  capitani  di  cavaUaria  con 
va  rii  gruppi  di  PetA' , Tchàvousch  , Capoudji,  e 
scudieri , e innanzi  alia  pòrta  Felicità  schierati 
circa  trenta  Capoudji- Baschi,  oltre  dodici  scudieri 
sopra  caval,lr  riccamente  bardati.  Il  palazzo' ^assem- 
bra la  casa  del  silenzio..  Nissuno'"  può  moversi  se 
non  a detta  del  cerimoniale;  i membri  di'  un  grado 
men  superiore  s’ inviano  pei  primi  alla  sala  : il 

primo  Dejterdqn il  Reis-Efendl , i due  Cazia- 
sker  e il  grande  ammiraglio  sono  ricevuti  alla 
predetta  porta  dai  due  marescialli  della  córte  , i 
quali  precedonli  percuotendo  alternativamente  coi 
loro  bastoni  il  terreno  , e secondo  il  proprio  grado 
ciascun  d*  essi  si  ferma  a diverse  ^distanze  con- 
trassegnate da  tre  colonnette  di  marmo,  e alla  terza 
si  voltano  alla. porta  di  Felicità  per  salutare  con 
una  profonda  riverenza  l’abitazione  del  monarca. 
Appena  giunto  il  grande  ammiraglio,  si  spicca  im- 
mediatamente un  messo  che  reca  al  gran  Visir  la 
notizia  che  i membri  soia  riuniti  , e grida  : siate 
pr Ofiti  : a-  questo  il  corteggio  del  gran  Visir  for- 
mato da  quasi  tutti  i suoi  ufficiali  si  mette  in  mo- 
vimento. Il  Kehaya-Bey , dopo  averlo  accompagnato 
fino  alla  seconda  porta  del  serraglio , torna  alla 
porta  o al  palazzo  del  gran  Visir  per  sostenerne 
le  veci.  Il  Visir  traversa  a piedi  la  seconda  corte 
perchè  1’  andàrè  ivi  a cavallo  è dato  solo  al  so- 
vrano. Preceduto  anch’  esso  dai  marescialli  s*  I-  I 
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coltra  a passi  lenti  complimentato  dagli  ufficiali  e 
dalle  Iruppe:  e.  fatta  una  profonda  riverenza  alla 
porta  'Felicita  in  mezzo  a due  ale  formate  dai  mem- 
bri del  consiglio  e dai,  cospicui  personaggi  andati  ad 
incontrarlo,  entra  nel  divanb.  Ognuno  va  al,  suo  po- 
sto, e il  gran  cerimoniere  e il  soprastante  ai  padiglio- 
ni, ciascuno  col  suo  sostituto, -se  ne  stanno  in  piedi 
alle  due  estremità  della  .sala.  Al  levar  dej  sole 
s’apre  il  divano  coll’esame  dei.  sigilli  apposti  ai 
due  depositi  degli  antichi  archivii,  il,  Tqkavou- 
scki- Baschi  leva  i sigilli  con  delicatézza  per  mo- 
strarli al  gran  Visir  , i quali  poi,  terminata  la 
seduta  vengono  rinnuovati  e improntati  coll’anello 
imperiale.  Qui  principiano  a introdursi  i ricór- 
renti che  ne  hanno  impetrato  dal  Tchavopsch- 
Baschi  la  grazia.  Due  maestri  delle  suppliche  ne 
fanno  a vjeenda  la  lettura , e vi  ìscmv.qdo  i de- 
creti, cui  firma  di  sua  mapo  il  primo  ministro. 
1 due  Caziaskers  soltanto  per  certa  formalità  danno 
d’occhio  alle  cause  civili , riserbsndosene  una  più 
matura  ponderazione  per  quando  saranno  nei1  foro 
uffici!.  Il  Nischandji  imprime  in  testa  alle  nuove 
ordinanze  - la  cifra  imperiale.  Il  grande  ammiraglio 
e i tre  DeJterUar^y  stanno  come  semplici  uditori, 
nè  parlano  mai,  fuorché  non  siano  interrogati  dal 
gran  Visir  per  oggetti  (concernenti  loro  ininisfe'i  o. 
La  seduta  per  lo  più  non  oltrepassa  ungerà,  e i 
ricorrenti,  che  non  furono  sentiti  t vengon  rimessi 
al  divano  della  Porta. 

( Banchetto  dopo  sciolto  il  divano.  ) Sciolto 
il  divano,  si  dà  un  banchetto.  Si  preparano  ’ tre 
mense,  l’ una  pel  gran  Visir  che  pranza  col  Ni- 
schandji e il  primo  JJfifte.rdar  ; la  seconda  pel 
grande  amruirgiio  e gli  ajtri  due  Dcflvrdar  ; la 
terza  pei  Caziaskers.  ì Khpdjakians  sono  sci' vi  ti 
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nei  .-loro  scrittoi,-  e biotto  il  ’penstild  gli  Agii  dei 
Giannizzeri , dei  Sipaìis  e dei  iSz/rArfflr'in&ieme  coi 
Ioni  'ufficiali.  'Nò  a- labbra  digiune  se  la  passano 
i Giannizzeri  dai  garzoni  di  cucmaJ  si  pone  "in 
mezzo  arila  corte  una  fila  di  àe'icento  vasi"  di  rame 
colmi  (li  una  minestra  dr. riso  ( Tchorba  ) e presso 
a ciascun 'vaso  tre  gròssi  pani  rotondi  e scBiaie*- 
ciati.  ( Fodolq):  a un  datb  sdegnale  i Giannizzeri 
s’avventano  sui  piatti,  li  portano  via  e tornano 
al  lor  pósto  a smaltire  la[  vivanda  con  cucchiai 
di  legno  che  seco'  portano  in  una  cannella  . di  rame 
attaccata  al  casclietto  di  cprirupnia.  Se  Avviene  che 
neghino  d’ accettare  questa  graziosita,  guai  al  Sul- 
tano , aspettisi'  vicina  una  rivolta  , che  getta  nella 
costernazione  la  città;  Levatosi  da  raensa^  il  gran 
Visir  .chiede  per  iscrìtto  un’udienza  dal  Sultano. 
La  petizione  è concepita-nei  seguenti  termini-:  I 
me mli fi  principali  dèi  divano  aspirano  al  bene  di 
prostrare;  la  loro  -fronte  sulla  polvere  calpestala 
dal  maestosissimo  monarca  loro  signore  e padrone. 
Toccando  al  ReiS-Efendi  di  stenderla  con  tutta  la 
gravità  , dopo  avergli  baciata  la-  veste  ,>la  consegna 
al  gran  Visir;  questi , scorsala  rapidamente,  la  in- 
volge in  un  fazzoletto  di  mussolina  pòi  s’  alza 
cò.i  membri  d^l  consiglio , trae  dal  suo  seno  -il  si- 
gillo, die  accostasi,  alle  labbra  e alla  fronte,  la 
sigilla  per  riconsegnarla  al  Rèis-Efendi , è he  è ob- 
bligato ■ portarla-  al  maresciallo  della  corte,  co  Ilo  r 
cato  all’  ingresso  della  sala  col  Tchavousch-Bdscki , 
i qdali  due  la  fanno  avere  al  Silihdar-Agàro  al 
Kizlar-Agh,  gli  unici  deputaci  a presentarla  al  Sul- 
tano;; Appena  l’ha  egli  ricevuta  vi  scrive  in  alto. 
piate  ; e i .messaggeri  nel  ritorno. battendo  coi  loro 
bastopi  il 'suolo  rendòno’ avvisato  il  gran  Visir, 
il  quale  va  ad  incontrarli  alla  porta  della  sala  e 
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ha  la  compiacenza  di  ricévere  la  sua  petizione  ag- 
gradita. (Quindi  significa  atl’  Ag<à  dei- Giannizzeri 
che  gli  viene  accordato  di  tributari;  il*  silo. omag- 
gio al > monarca;  esso  Viene  introdotto  pel  primo, 
si  ferma  jfèr  pochi  istanti  e poi  entrano  i;  tju'e 
Caziaskcr  , i quali  pure,  se  noi»  hanno  a render 
conto  delle  nomine  dei  Cadì  fatte  dòpoi* ultimo 
divano,  nel  qual  casi»  ciascuno  legge  lalisi^  dei 
nuovi  nominati  , in  breve  si  sbrigano  Al  loro  u- 
scire  il' gran  Visir  accolli  pagh  ilo  dai  grande  ani- 
miraglio,  dalla  sala  del”  consiglio'  s*  avvia  a quella' 
d'  udienza,,  ainetiduc  ài  piostrano’  tre  volte  é V'àv- . 
vicinano  ai  trono.  li. discorso  verte  reciprocamente 
sm  materie  indifferenti,  perchè  essendovi  presenti 
lungo  il  muro  alla  sinistra  del  Sultano  il  Mir- 
Alem  , che  fa  .le  veci  d’  introduttore  e'  tre  altri 
principali  Eunuchi  bianchi  , l’etichetta  non  per- 
metterebbe il  discendere  a certe  particolarità.  Pfefr 
una  fuga  di-  stanze  vassi  alla  sala  del  trono  ( Ai'Z- 
Obaai  ) e se  ne  traversi^  una  ove  sono  (Ti  'su- 
zione gli  ufficiali  della  prima  camerata.  Il 'trono 
consiste  ih  uq  Sofà  coperto  di  broccato  che-s’-  in- 
nalza sopra  due’  gradini  quattro  colonne'  ne  so- 
stengono il  baldacchino  con  cielo,'  dal  /pigile  pen- 
dono dieci  gran  fiocchi  di  perle  fine.  La  stanza  di 
una  grandezza  mediocre  è illuminata  du  iina  sola 
finestra  ; contiene  un  cablino  all*  oso  orientale  e’ una 
nicchia,  ove  si  mirano  due  turbanti  con  pennàc- 
chi brillantati.  Ha  quattro  porte  , 1’  urta  riservata 
al'sovrano,  la  Seconda-  per' P ingresso  ordinario  , 
la  terza  per  introdurvi  i donativi  de’  ministri  stra- 
nieri , e la  quarta  , detta  del  castigo";  avvegnaché 
quando  una  volta  veniva  irtipensatamente  arrestato 
un  gran  Visir  e condannato  a morte,, 'scortato  dà 
guardie  a questa  porta  trovava  una  fontana  e un 
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oratorio  .per  farvi  le  ablu/ioui  e 1’  ultima  preghiera 
innanzi  di  esser  consegnato  al  carnefice. 

(Quando  si  tengono  i divani  straoìidinaiiii.) 
I divani  straordinarii  si  tengono. o perla  paga  dei 
soldati  che  si  dispensa  tre  volte  all’ anno,  <•  per 
T udienza  <1’  un'  ministro  ^'straniero  , e chruiiiausj 
Gftalebè-Divan , divani  affollati,  concorrendo  al 
serraglio  un’  infinità  , di  persone  impiegate  civil- 
mente e militarménte,  cioè  forse  tre  mila  Gian- 
nizzeri , pei  . quali  .si  apprestano  sei  cento  piat- 
ii di  pilao  e seicento  di  Zerdè  , intingolo 
freddo  di  riso  , mele  e zafferano  cui  si  prendo- 
no, a un  d^to  segno  dirimpetto  ai  Giannizzeri 
schierano  i tre  corpi  di  fanteria  v Dicbedjis , Top- 
djti  e Top -Aràbadjis.  Ricevono  anche  questi  un 
ristoro  , e si  passa  a distribuire  la  paga.  I capi 
non  contenti  di  rimettere  al  ministro  di  finanza 
la  somma  loro  dovuta  giusta  la  soldatesca  da  essi 
comandata  s’ingegnano  di  farla  comparire  il  dop- 
pio di  quello  che  c realmente;  la  tolleranza  del 
governo  lascia  die  approfittinq  di'  tale  abuso.  II 
ministro  di  finanza  mostra  un  sunto  delle  note 
a(  gran, Visir,  e da  .questo  viene  sottopósto  alla 
approvazione  imperiale,  ottenuta  la  quale  , all’ atto 
di  effettuare  il  pagameuto  si  dirige  dal.  gran  Visir 
«ina,  seconda,  memoria  al  principe  per  sentire  P ul- 
timo di  lui  cenno,  venuto  questo  per  analogo  re- 
scritto', • tieiisi  per  confermata,  la  distribuzione  del- 
le somme  pecuuiarie.  Granili  sacelli  di  marrocchi- 
no.  rosso  contenenti  ciascuno  cinquecento  piastre, 
che  equivalgono  ad  una.  borsa’,  veggonsi  disposti 
per  ordine  nella  sala  del  consiglio  innanzi  alla 
porta  di  contro  alle  sede  del  gran  Visir.’ Si  pro- 
cede per  anzianità  còihinciaudo  dai  Giannìzzeri: 
uu  ufficiale  ne  fa  l’ appello:  il  capo  si  avanza  verso 
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la - porta  del-  cKv*«o  tenendo  colla  vmano  destra  la 
esueiaità  della  manica  del  suo  -abito-  vuota#.,  ù in- 
chino al  gran  Visir  toccando  la  terra  (folla  mano^  e 
portandola  por  alla’  boccale  alla  fronte  p-  e riti- 
randosi senza  voltargli  .' le  spalle  si  prostra  ancor 
due  volte.  A ciò  segue  il  leVar  delle  borse;  va- 
nendo dopo  i Giannizzeri,  i Sìpahr  i Sttihdar 
ec.  e il  ritirarsi  Separatamente  dei  vàtii  corpi  mi- 
litari , secondo  i grjì<}i  di  preminenza , ^portandosi 
via  ciascuno,  sulle  spalle  le  bórse  competenti.  Alla 
distribuzione  poi"  del  soldo  pei  soldati  di  cavalle- 
ria assiste  iiv  persona  nel  -fuo  palazzo  il  gran  Visir 
coi  generali,  e a quella  pei  ca^i  di  fantériayVhe 
dura  'quattro  o cinque  giorni , assistono  nelle  pro- 
prie case  i generali  relati  vi... Fatta  la  paga  rii  gran 
Visir  ue^reyde  consapevole  il  Sultano  .che,  per 
mezzo  di  un  grande  ufficiale  dei  suo  palazzo. fa- 
cendogli consegnare  \ina  pelliccia  di  ' zibellino  e 
un  pugnale  tempestato  di  groje  gli.  -manifesta  la 
sua  soddisfazione.  La  somtoà  della  paga  ogni  quat- 
tro mesi  si  calcola  ordinariamente  uno"  6 due 
milioni  di  piastre  , compresa  quella  degli  ufficiali 
del  serraglio  e scorta  militare  del  Sultano  -dei 
marinari  , giannizzeri  e BoslaiidjL  d’  Andiinopyli- 
Passati  i giorni  della  distribuzione  , si  raduna  il 
consiglio  ,ed  è’corò’nàto  da  ; un  .banchetto  , e al- 
lora i membri  del  divaqo'.  ammessi  all’  udienza  del 
monarca  gli  si  presentano,  unitamente  all’  Agà  dei 
giannizzeri  e al  primo-  Dejìerdar  jyer  comunicargli 
1’  eseguito  .pagamento.  Il  ministro  di.  finanza  au- 
ten’ica  il  fatto  leggendo  uno  scritto  il  quale--  è 
firmato  daj  due  Caziaskers , e ‘ certificato  me- 
diante una  dichiarazione  deli’  Agà  dei  Giannizzeri, 
stesa  in  nome  suo  e in  quello-jdeglì  altri  genera- 
li. Il  Sultano-  in  segno  del  suo  aggradimento  la 
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insignire  col  caffettano  d’ oiujre  il  primo  Defler- 
dai\  Olire  i ; detti  personaggi.,  nel  primo  giórno 
del  divano  sono  a in  messi  ,a  • prestare  P'Jaro  omag- 
gi al  principe  i nominati  agl*  impieghi  superiori , 
quali  sarebu^ro  il  Rfis-EJcndì , i pn'iiui  sei  tsJio  * 
djakian  , i.  due*generali  ‘di  cavalleria  , il  Djidtc- 
djt-Baschì  i il  luógoìèuente  del.1’  dgà  dei  Gian- 
nizzeri , i due  scudieri"  è i.duè  marescialli  della 
cÓ£te;é  il.  loro-  omaggio,  si  riduce  nel  presentar  - 
si  ui  ibèzzo  a due  Capdudij --Baschi  all’  ingresso 
della  sala. del  trono ,’engl  far  sulla  soglia  una  pro- 
strinone. e^  ritirarsi.  / 

( Divago  presso  iu  craw  Visir.  ì Proni  iamen- 
tè  adunque  u dtvauo  al' presente,  hon,  e * che  • un 
ombiM  dell*  antico , é vero  divano,  è qpello  che 
ora  tic  Usi  pressò  .if"  gran  Visir  conforme  alla  pri- 
miera istituzufhc;  conciossiachè  il  suo»  tribunale  è 
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accessibile  cinque  giorni  la  settimana. -Sopra  tre 
gradini  vedèsi  • albata.  la  sua  'sèdia  , alTalto  delia 
quale  le  g'gesi  in' uro,  la.  cifra  del  Sul  uno  sormontata 
dal  detto:  satani’  anni  .ti  orazione  non  sono  me- 
ritar ii  quanto  un’ oru  di  giustizia-,  su  da  poria 
della  sala  * ebe’  piette  all1  apparta ijiénp)  del  gran 
Visir,  sta  scritto:  L%  no  rito  protetto  da  %. )io  non 
perde  di  vista  t]  equiici  nell’  aniministrnzion 
della  giustizia  ; e sull’altra  in  faccia  che  comu- 
nica eoìIesst"anze  del  lilis-Efe'/idi:  una  gloria  du- 
ratura per  tulli  i secoli  aspetta  (futili’ che-  Janno 
Usò  delta  pennà:  siénp- certi,  V licer /io  colla  pen- 
rna  il  giurai  Alla  .destra  del  gran  Visir  va  a porsi 
il  (Jdziaskcr  di  Romelia  e.  alla  sinistra  quello  di 
Anatolia;  più  .vicini  veggonsl  i due  maestri  delle 
suppliche,  innanzi  alla  sediti  stassene  il  Tchavou- 
sc/i- Baschi , indi  i principali  ufficiali  di  i Tchavou - 
sch  dividousi  in  due  linee  oblique  fino  all’  estre- 
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mità  della  sala , sostequijc'da  una 'fi]a  di  Gianniz- 
zeri coi  lóro'  ufficiati  di  friin|e.  " l ’rappresentiyifi 
dei'  vari»  òorpi'  di'  truppe  grilli  airi  go  osi  dietro'  ai 
Tchavousch'.'  le  pedone,  schierate^  alla  si  distra  so- 
no gli  ufficiali' def la -;casa  del  gran*  Visih.4*' I •peti- 
tori  , sejra ràp  maschi-  da  feVnrtiine  * forpiaip)  vafii 
gruppir  per  ultimo'  starhnp  i sudditi  tributarli.*  DI 
mano  • in  mrfno  che,  si  nominano  'le  Cause  ; i finae- 
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stri  delle  suppliche'-  vanno  a;  vicenda  leggetrdrV  ad 
ulta  vd ce  le  petizioni  ',  lasciando  /poi  che  i ricor- 
renti stessi  espongano  le  loro  ragioni- perchè  non 
vi  si  conoscono  avvocati.  Certo  che  l*  imponènte 
apparato  e la  celerità  con,  col  si  "sliriganp  lecàur 
tet  infondono  alle  -volte  uh  ' siffatto  tremóre  che 
leva  la  forzai  alla  voce  di- farsi  sentire;  più  'libere 
da  questa  soggezione,  mostra  osi  le  femmine,,  le 
quali  malgrado  della  servitù  in  Tcui  som-tenute  j 
prorompono  in.  lamenti  con*  utìa  franchezza  degna 
d’  ammirazione.  1 decreti  del  gran  Visir  all’  istan- 
te registrati  sulle  petizioni  rpedespne  diti' suddetti 
maestri,  vengono  poi  da  fui  stessa  firmali'.  Le  cause 
ordinarle  ;e  quclj e che  richiedono' uh  più ‘maturò 
esame  si  rimettono  ai  distretti  o -ai  tribunali  com- 
petenti. Al  vrqefdi  assfsJoho  al  divario-  , .due  ’Ca- 
ziasker, , e al  merSal’ed»  V lstaihbóiil -Caci-tèsi  coi 
Mollcis  di  Galata  di  Eyoiib  e di  'Scutaj-i,.©  Cià> 
solino,  nel  suo  tribunale'  btfendè  a sbrigare  le  cau- 
se a lui  rimesse;  se'  ci  -sòdo  rei-  condannasti  ad 
essere,  battuti  sotto  la  pianta  dié’. piedi  si  - passa 
immediatamente  all'esecuzione  nella  corte  delpa- 
lazzo,  e 'talora  neHa  Saja  medésima  del- divano.  £,a 
seduta,  dura  due  *0  tre  *oi*é  , e tanto  al  prin- 
cipiare quando' al  finire  odonsi  i Tchavousch  aj>- 
pluadire’  e,  far  voti  "per  la  prosperila  cosi  dèi  mo- 
narca, come  del  suo  lnògotehènte.  ' 
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( le  gran  Visir  convoca  consigli  per  affari 
m stato.  ) Da  che' il  divani  al  serraglio  è <|ive- 
nutò  un’’ apparente  imàgirfe  del' divago,  in  origi- 
ne , il  gran  Visir  convoca' a piacere  certi  con- 
sigli MUscfiaVeres  -fior  trattarvi  gli  ;affari  di  Staro, 
e a questi  .som»- invitati  i capi  <1*, amministrazione 
e qualche  volta  il  Muftì:  e, qualunque  ( ne  sia  la 
determrnaziooe,  vien  «ssa'  in  via  di  relazione  sot- 
toposta al  giudizio- dei  Sovrano.  ,01tr$  questi  con- 
sigli ordinarli  vi  ha  gli  straordinari!,  ai  quali  in- 
tervengono .i  Capi  dei  tre  ordini',  del,  governo  , 
giudiziario',  civile  e militare *f  gran  Visir  Rag- 
giunge pure . quegli  antichi  ministri  e KodiakLau 
che  sonò  comnaenaevoli  per  la ‘loro  spèrlenza  , i 
quàlj  tutti  in  numero  di  quaranta  si* radunano ^ nel- 
la' sala  d’  udienza  del  gran  Visir,  lì  Kehajra-Brj-9 
e il  .Rm-bfencd , per  la  ragione  ,che  una.  volti 
erano  considerati  ' qual  sègretarir  privati  del  gran 
Visi;-,  a ragione ( dovrebbero  esserne  esclùsi  , ciò 
nondimeno 'vi  han  luogo  essi,  pure  quai  rgfereu- 
darli  e stanno  seduti  sul  tappéto,  a differenza  de- 
gli à&fl  che  -prendoh' -pósto  sul  sofà  che  gira  lari* 
go  la  s^la.  Il  cerimoniere  veglia  perchè  sia  osser- 
vata l*  etichetta  a norma  dei  gradi,  e si  ritira" la- 
sciando à\  sentinella  un  .muto  all*  entrata  che  vien 
chiuso  .con  una  portiera  di  drappo.  Il  Reis  Éfcndi 
legge  allora  le  carte;  e il  gran  Visir  ne  fa  l’.c- 
sposiziohe  c'hiedendb  prima  di  tutto  il  parere  d<*l 
Muftì,  indi  quello  degli  altri  membri.  Il  Aftt/il 
per- non  inceppare  la  libertà  delle  opinioni  si  è- 
sprime  in  una  maniera  vaga  , gl^  altri,  trattenuti 
da  certo  timore,  gu^i-ohé  osino  lestèrnare  il  proprio 
sentimento.  Il  primo  ministro  insiste , li  sollecita 
di' parlare  pel' bene  della  religione  è dello  Sta- 
to; ed  essi  rispondono,  che  esso  è anche  trop- 
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po  illuminato  , che  il  padrone  dell’ Impero  b,i 
in  lui  giustamente  riposto  la  «uà'  confidenza  è 
a Idi  affidato  il  Éuo  potere,  che  a. .luì  spet- 
ta {il  - comandare  e a lordai’ Ubbidire.  Se  rinnova 
la  istanza',  essi  nuoHmente  abbassano  la  testa', 
e portano  la  mano  dll.-a  bocca  e alla  .frónte.-  Più 
cupo  ancora  regna  .il  silenzio,  allorché;  il  discordo 
cad«  ' intorno'  alla  pace  q alla  guerra.  Vivo  polo  e 
animato  riesce  qua) ohé  volta  il  dibattimento"  allor- 
ché si.  propone’ di  rattifièare  o intraprendere  un 
progetto.  Ma  là  co,sa  nòn  ‘ passa  impunemente  ; « 
varii^Ulétni  per  èssersi  opposti'  al  parere  -del  gran 
Virir  e'd  anche  dal  Muftì  furono  mandati  in  esìlio. 
Par  ‘dunque  che  simili;  consigli  ’ sierip  puramen- 
te" consultivi  é diretti  col  chiamarvi  a patte  il 
Muftì  e x principali  membri  del  governo"  , a giu- 
sti  fica  re  Una  risoluzione,  che  altrimenti;  ove  avesse 
a finir  inale  * esporrebbe  allé  dicerie  il  soprano 
o il  suo.  lubgptenente.  Se-  questi  però  è destro 
abbastanza  e prevede  che  abbia  ad  atere  un  fine 
contrario  alla  dignità  .e  all’ interesse  dell'impeto, 
raggira  la  cosa  in  modo  da  " farla  comparire  di 
nessun  Ponto;. ovvero  seia  vede  assanntricata  e tale 
da  .coàipróinettejre.  i capi  del  divano,  tip  lascia  al  £ó- 
vrcno  la  decisióne:  e dando  manò.all$  adulazioni  ei 
lo  *a  piaggiando  "cól  chiamarlo  ;.  capo  t supre- 
mo dei  •'  Mussai  matti:  vaso  . dalla  grazia  divina  e 
delle  celèsti  benedizioni : il  solo  cui  sia  dato  di 
ben  investigare  le  còse , di  Ben  pesare  le  circo  - 
stanze , e altamente . comprendere  tutto  quanto 
al  moggi  or.  bene  ridonda  e dèlia  religione  e dello 
stalo.  Nasce  quindi  tra  F uno  e I’  altro  un  contra- 
ste  rhe  termina  coll’  emanarsi  ‘come  di  sua  spon- 
tanea volontà  un  ordine  del  sovrano  : contuttóciÒ 
se  mal  riesce  U faccenda,  la -colpa  è sempre  del 
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ipii.iiatro:  Nei  fràngenti  imprcveduti 'terigonsi  pure 
eonsigli'str'aordinacii  .qhe  son  dèlti  divani  iu  piede, 
perchè  ois’sun»-  vi.-1  sta  sadutp.  • . * / 

• . * ‘ y , * 

. • . *.  • / ' i 

. , DeLle  Finanze. 

• 1 *».*-•  . 

(Qujj.lt  ^ono  le  rendite.)  Varie  sono  le  fen- 
dile che  ritrae  l’  impero  Ottoni  ino  * dalle,  imposi- 
zioni. cofi  dette  legali, perchè  stabilite  inforza  della 
legge-  religiosa  ; Le  prime  a.,  nominarsi  sono  quelle 
clip  pagano  le  terre  tributarie cioè  quelle  ghe  , 
all’ epoca  delia  epaqujsta  , furono  - lasciate  ai  pro- 
prietarii  Cristiani  : alcune  i^i  tali  terre  pagano  un 
prezzo  stabile,  alti?  in  ragione  degli  annui  frut- 
ti; e queqt’ liltuha  boa  ammonta  inai  .meno  della 
decima  parte,  né  può  eccedere  della  mèta  dei  frut- 
ti, seoqudo  qhe  varia  la  fertilità  del  terreno;  la  qua* 
Utà  dc-llfe,  derrate  \ la  >sjtuazione  e.  altre  condizio- 
ni più  cu  .pieno  favorévoli.  d diritti  dei  pròprietarii 
soft’ rispettati,  finché 'adempiono  ai  lóro  doveri;'  iua 
se  r ; campi  , sori  lasciali  incolti  per  tre  anni  , e i 
possessori  nòn  pagano  il  debitq,  córrono  rischio 
di  esserne  spogliati.  'Hai  fondi  so*n  disponibili  a pia- 
cere , salve  essendo-  però  le  ragioni  del  pubblico 
tesoro; 'giacché  passando  .anche  io  piano  dei  Mus*- 
suhnkni  rimangono  sempre  soggetti  ai  medesimi  pe- 
si. ranche' le  terre  dei-  Mussulmani  .che  furono  ce 
ditte  in  ricompensa  all’atto  della  conquista,  paga- 
no* (a  decima  : queste  possono- essere  véndute  ai 
sudditi  n'ori.  Mapinettjinij  e allora  sono  considerate 
coine  le  tributarie*:  aia  se  .Ritornano  ai  Mussulma- 
ni, rientrano  nel  catasto  delle  declinali.  ‘Un’altra  sor- 
gerne per  la -finanza  si  è il  quattro  pgr  cento  che 
ellà. esige  dai  Miissrilma’rii  sulle  mercanzie,  e il  cin- 
que dal  suddétti  tributarti,  e dagli  Europei'  il  solo 
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tre  per  cento  in  vigore  dei  trattati.  La  finanza 
vantaggia  pure  assalissimo  colla  capitazione  sui. sud- 
diti non  jVlaoinèttani  . tl/i.g  classe  dei  qu^li  paga" 
undici  piastre,  un’ altra  cinque  e mezzo,  e una 
terza  tre  e tre  quarti.-  Il  pagamento  si.  fa  al  pr  in- 
cipio dell’anno,  la  carta  di  ricevuta  porta  l’epi- 
grafe Ojizijy-  Guebf;nn,  tributo  degl’ infedeli  , e 
cinque  bolli  indicanti  la  classe,  1’  anno  dell’Eg'/tà, 
il  nome  del  gran  tesoriere  , quello  del  capo  .del- 
P orlavo  banco  di  finanza,  incaricato  della  spedi- 
zione , e il  nome  dell’esattore  generale  dello  ca- 
pita'zioue;  il 'collettore  ^.impronta  segnatamente  il 
nome  di  cbi  fra  pagpto.  Per  impedire  che  non  si 
esiga  untai  tributo  anticipatamente  .nelle  prbvfn- 
cie  , si  compartiscono  in  ottanta,  pacchetti  il  mi- 
lione e seicento  inila  schède,  le  quali  ogni  anno 
escono  dal'suddetto  banco  di  finanza  , e i pacchetti 
sigillati  distribuiti  ad  altrettanti  esattori  non  de- 
vono essere  aperti  che  alla  presenza-  dei  magi-, 
strati  il  primo-  giorno  dell’  anno  Maomettano  , 
cioè <i)  primo  del  mese  jl/oharnun.  L’  esazione 
non  si  fa  nella  maniera  più  obbligante;  i com- 
messi dell’  esattore  nei  primi  mesi  /erma no  i cri-, 
stiani  e gli  ebrei  ovunque  s’abbatte  per  farsi  mo- 
strare se  han  pagalo  e.  se  hanno  la  ricevuta  ,'  e 
sjxesso  non  distinguono  nè  i ininori  di  età,  ne  i 
vecchi  , nè  i ipiùistri  del  culto- j sébben ' sieno  per 
legge  esenti.  Sii!  o non  sia  la  popolazione  dirnr- 
nuita  si  fa  di  futto  per  avere  il  pagamento  totale 
delle  schede  , il  cui  numero  è invariabile  - per  cia- 
scun distretto:  si  cerca  ' d’  impedire  cinque  o sei 
settimane  prima  dell’  anno  nuovo  che  gli  abitan- 
ti cambino  di  domicilio,  è se  non  pertanto  manca 
ancor  qualche  numero  si  costringono  i 'primati  fra 
i tributai  ii  a supplire  coi'  loro  danari,  salvo  il  loro 
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abusi  non  si  tengono  ormai  piò  nelle  relative  pro- 
vincie  , ma  solò  nella"' capitale  due  Volte  .1’  anno. 
Un  .ufficiale  del-'fìseo  ,.-  Jflhir inoliai-  Bacchi,  nella 
casa  di  finanza  bandisce  ad  alta  voce  il  nome  e 

i t * . * * * - 

la  datura  dell’  appalto  vacante , il  contratto  e la 
somma  che  pagava  1’  nìtiuio.  .appaltatori;  si  regi- 
strano ad  .uha.  ad  ,nna  fe  oblazioni , e si  delibera 
l’afta  a chi  più  offre.v 'Per  quante  precauzioni  si 
usino  in  ciò,  un.  Dcfterdar  che  vada  inteso  col 
gran  Visir' ha  libero  il  campo  di -disporre  a suo 
talento  degli '-appalti  vacanti  , e,  deliberata  che  sia 
1’  asta',-  Il  ministro  di  finanza  firma  a canto  all'’ 
atto  della  obblazionè  ultima  deliberalo,  cararda- 
Ah  indi  comunica  la  . cosa  al  gran /Visir,  e questi 
ne  fa  relazione  al  Sultano,  dal  quale,  viene  con  ap- 
posito rescr  itto  autorizzata  la  spedizione  dei  titoli 
competenti' all' acquirente.  Onde  poi  facilitarne  le 
vendite  , il  governo'  le  divide  in  lotti > setìh'm,  che 
si  acqftistano  separatamente  da  questo  c da  quello 
con  patto  che  siano  soggetti  a un  solo  amtnini- 
stratùre.;  e i possessori  dei  lotti  sono  abilitati  a 
cederli  ad  altri , e per  lo  più  i vecchi  si  preval- 
gono di  tale  facoltà  per  trasmettere  ' i lóro  diritti 
ai  figli,  ai  congiunti  e agli  amici  , contro  un  pa- 
gamento del  dieci  per  cento  pel  trasporto.  Le  fem- 
mine., tranne  le  saltane  .e-  le  dame  che  abbiano 
tanto  in  .sostanze  da  cojnpensare  in  qualunque  e- 
vento  il  fisco,  non  sono  ammesse  al  benefizio  dei 
. lotti. In  quéste  ordinariamente  consistono  le  rendite 
stabili  della  Porta.  . . 

( Rknditij  casali.  ) Le  Rendite  casuali  o in- 
stabili-si  riducono  a quel-  dièci  per  cento  che  ab- 
biali) veduto  pagarsi  pei  trasporti  dei  lòtti,. e ai 
pagamenti,  obbligati  a farsi  da  quelli  , che  ac- 
qu.stauo  appalti'  vitalizii,  è al  canone  che  sborsa 
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un  Bascià  a tre  oo.de  il  giorno  della  sua  nomin  i 
e che  ascende- -a  ventidue  mila  e cinquecento  pia- 
stre. A queste'  cjevonp  aggiungersi  ' V vantaggi  par- 
ticolari del  sovranQ  ridpnda-hti  dalla^zècca  e da 
lui  ■ spesso' ceduti' al. 'tesoro  pubblico  , gli  emolu- 
menti delle  confìscaziòni  e le  multe  cui  erano 
condannati  i rei  di  statò  per  là' commutazione  delle 
pene  di"  ifrorte.  • * . • •*.  r 

(Dove  si  gonìano  le  monete.)  Prèsso  i Mao- 
mettani  fu  sempre  unito  alla  regale  potestà  il 
diritto  di  battere  moneta,  eÒrcauò  figlio  e suc- 
cessore del  fondatore  dell’  Ottomana  dinastia  nel 
i3a8  ne  fece  battere  d’  oro  e d’argento;  innanzi 
a tal’ epoca  le  monete,  ‘ che  avèvan  corso  tra  loro, 
portavano  il.  marchio  dei  Sultani  Seldjouck  o'tlei 
Kan  ÌVIogoli;  ma  in  seguito  avevano  il  monogramma 
del  principe  e un.  versetto  dell’  Alcorano,  e Mao 
metto  II,  dopo  la  . conquista  dj  Costantinopoli,  vi 
aggiunse  i titoli  fastosi  di  Sulfano,  delle  due  terre 
e di  Khan  dei  due  mari,  cioè  della  Romelia  e 
dell’  Anatolia,  del  mar  Bianco  e del  mar  Nero, 
costume  che  dura  tuttavia  a’ nostfi  giorni. .Tempo 
fa  le  monete  si  coniavano  * itì  Andrinopoli  , al 
Cairo,  a Sin  irne,  Erzerouip  e in  molte  altre  città, 
e nella  guerra  coi  Persi  èfciapdio  nelle  città,  ove 
ì generali  avevauo-il  loro  quartiere  ed  alloggio,  " 
onde  pagar  prontamente  le  truppe  e le  spese  oc- 
correnti: ma  gli  abusi  e le  alterazioni/  e le  con- 
traffatture  convinserà -che  si  ristringessero  le  zecche 
ad  una  sola,  e questa  nel  serraglio.  ,L’  oro  e l’ar- 
gento viene  somministrato  dagli  impressarit  delle 
miniere,  i quali,  quando  ne  trovano,  sono  obbligati 
a consegnarlo  al  fisico  Col  ribasso  del  trenta  e 
più  per  cento;  còsa  che  non  si  eseguisce  appun- 
tino, itantecbè  i direttori  delle  .miniere  distribuiti 
Casi . Europa  1 1 
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insigulre  col  caffctt<*no  d’ ohore  il  primo  Dcfter- 
dai\  Oltre  i_  detti  personaggi,,  nel  priu^o  giórno 
del  divano  sotto  aunnessi  , a vprestàre  ri  tuo  omag- 
gi al  principe  i nominati  agl'  impieghi  superiori  , 
quali  sarebbero  il  BfÀs -Efelidi , i pftmi  rsei  ì\Jio  - 
iljakian  , i,  djue*generaU  ‘di  cavalleria  , il  Dje-be- 
djì -Baschi  i il  luogotenente  dirli’  dgà  dei  Giau- 
nizzeri  , i due  scudieri*  è i.dnè  marescialli  della 
cói|te;  è il:  lóro  ■ omàggio. ‘.si  riduce  nel  presentar' 
si  ui  'mezzo  a due.  Capnudij •■Bdselu  ali’  ingresso 
della  sala,  del  trono  ?'e  nel  far  sulla  soglia  una  pro- 
strazióne. e}  ritirarsi.  . . 

( Divago  presso  ir  crai*  Visìr.  ) Proni  iàinen- 

*■#*  ' . . , . » * . i 1 • v , * 

té  adunque  il  divauo  al'  presente,  non  . e * che- un 
ombra  dell*  antico  , e vero  divano.,  è quello  òhe 
ora  ‘tiensi  pressò  ip  gran  Visir  conforme  alla  pri- 
miera istituzicfhe ; concibssiachè  il  suo_  tribunale  è 
accessibile  cinque  giorni  la  settimana.  -Sopra  tre 
gradini  vedèsi  * albata,  la  sua 'sedia  , aiPaito  delia 
quale  leggesi  in' aro, la  cifra  del  Sultano  sormontata 
dal  detto:  sctlant’  anni  .li  or diiimc r non  suiu>  me. - 
rilorii  quanto  un'  qra  Hi  giustizia-,  su  la  porta 
della  sala' che’  mette  ali’ apparta niénto  dei  gran 
Visir,  sta  scritto:  L' norme  proietto  da  Pio  non 
perde  di  vista  t equità  nell'  animinislrazion 
della  giustizia  e sull’altra  in  faccia  che  comu- 
nica collesstaoze  del  lìtis-Efendi:  una  gloria  du- 
ratura per  tutti  ì secoli  aspetta  quelli' che-  Janno 
uso  delta  pe.riiià : siénp-  certi,  V Eterno  colla  pen- 
rna  il  giurò:  Alla  .destra  del  gran  Visir  va  a porsi 
il  Càziasker  di  Romelia  e.  alla  sinistra  quello  di 
Anatolia;  più  -vicini  veggunsl  i due  maestri  delie 
suppliche,  innanzi  alla  $edfo  stasscne  il  Tchavou- 
sc/i- Baschi,  indi  i principali  ufficiali  dei.  Tchavou - 
sch  dividousi  in  due  linee  oblique  fino  all’  estre- 
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mità  della  sala , sostenuiir'da  yha  'fija  di  Gianniz- 
zeri coi  lóro-  ufficiati  di  frónte.  l'n'appresentJMifi 
deiy  varii  òorpi’  di"  truppe  a’iuiaogoosi  dietro-  ai 
Tchavousch:'  le  persóne,  schieratftVaila  siritstra  so- 
no gli  ufficiali- della 'èasà  del  gran*  Visir^'  I -peti  - 
tori  , separaci  maschi-  da  femmine,*  forpiaip»  varii 
gruppi:-  per  ufthno'  starnnp  i sudditi  .tributarli.  ' Di 
mano - in  inàno  che;  si  nominano  le  Cause  ,ifmae- 
stri  delle  suppliehe'.-vanno  a:  vicenda  leggendo*'  ad 
ulta  vdce  le  petizióni  ; lasciando  .'poi  che  i ricor- 
renti stessi 1 espongano  le  loro  ragione, .perchè'  non 
vi  si  Conoscano  avvocati.  Certo  'che  l' imponènte 
apparato  e la  celerità  con.  ad;  si  'sliriganp  le'eàuf 
se;,  infondono  alle -volte  uh  ' siffatto  trémm-e • che 
leva  la  forzai  alla  voce  di- farsi  sentire;  più  libere 
da  questa  soggezione;  mos’trànsL  le  leinminé,.  le 
quali  malgrado  della  servitù  in  Teiii  son- tenute 
prorompono  io.  lamenti  con*  uba  franchezza  degna 
d*  ammirazione.  I -decreti  del  gran  Visir  • all*  istan- 
te registrati  sulle  petizioni  rpedesjine  dai  "suddetti 
maestri,  veugono  poi  da  fili  stesso  firmati.  Le  cause 
ordinarle  e quelle  che  richiedono  ufi  più  maturò 
esame  si  rimettono  ai  distretti  o ài  tribunali  com- 
petenti. Al  VeqefcU  assisJoho  al  divario-  , due  ’Ca- 
ziasker, , e al 'mercoledì  1’  lstainbóul-Cct  dissi  coi 
Mollai  di  Galata,*  di  Eyoub  e di  *Scutari,,e  Cià>; 
sellino,  nel  suo  tribunale'  attende  a sbrigare  le  cau- 
se a lui  rimesse;  se  ci -sónó  rei-  condannaci  ad 
essere,  battuti  sotto  la  pianta  rte\ piedi si  passa 
immediatamente  all’  esecuzione  nella  corte  del  pa- 
lazzo, e'tàlora  neHa.éaja  medésima  del  divano.  £<a 
seduta,  dura  due  *o  tre  «ol-é  , e tanto  at  prin- 
cipiare quando  al  finire  odorisi  i Tchavousch  ap- 
pluadire' e far  voti  -per  la  prosperila  così  dèi  mo- 
narca, come  del  suo  lnOgotchèrite.  * - 


Digitized  by  Google 


!*}*  GOVERNO 

•-{'  ( Il  gran  Visjr  convoca  consigli  per  affari 
di  stato»  ) Da  che’  il  divallò  al  serraglio  è <Jive- 
nutò  un’  apparente  iioagftfe  del  divano  in  origi- 
ne, il  gran  Visir  convoca"  a piacere  certi  con- 
sigli Miisch(i'feres^)9t  trattarvi  gli  .affari  di  Staro, 
e A questi  .sono- invitati  i capi  il'  .amministrazione 
e qualche  volta  il  Muftì:  e qualunque, ne  sia  la 
detérinroazione,  vien  essa  in  via  di  relazione  sot- 
toposta al  giudizio,  del  Sovrano.  .OItr$  questi  coti  - 
sigli  ordinarti  vi  ha  gli  straordinaril , -ai  quali  in- 
tervengono .i  Capi  dei  tre  ordini,, del.  governo, 
giudiziario' 4 civile  e militare;,- if  grati  Visir  Rag- 
giunge pure  .quegli  antichi  ministri  è Kodidkian 
che  sond  cnmmen fievoli  per  la  loro  spérienza  , i 
quàlj  tutti  in  numero  di  quaranta  si* Radunano  nel- 
la'sala  d’  udienza  del  grap  Visìr.  1 X Kchaya-Bry, 
e il  .Rfiis-bfmcli , per  la  .ragionè\che  una  volta 
erano  considerati  ‘ qual  sègretarir  privati  del  gran 
Visip,  a ragione ( dovrebbero  esserne  esclusi,  ciò 
nondimeno  ’ vi  han  luogo  essi  pure  quai  rgfereu- 
darii  e stanno  seduti  sul  tappéto,  a differenza  de- 
gli à&fl  che  p re ndotf  posto  sul  sofà  che  gira  lan* 
go  la  s^la.  Il  cerimoniere  veglia  perchè  sia  osser- 
vata l’etichetta  9 norma  dei  gradi,  e si  ritira' la- 
sciando ài  sentinella  un  .muto  all*  entrata  che  vien 
chiuso  .cori  una  portiera  di  drappo.  Il  Rcis  Efcndi 
legge  allora  le  carte;  e il  ^ran  Visir  ne  fa  ri- 
sposinone Chiedendo  prima  di  tutto  il  parere  del 
Muftì , indi  quello  degli  altri  membri.  Il  Muftì 
per- non  inceppare  la  libertà  delle  Opinioni  si  ’e- 
sprime  in  una  maniera  vaga-,  gli.  altri,  trattenuti 
da  certo  timore,  gual  che  osino  esternare  il  proprio 
sentimento.  It  primo  ministro  insiste , li  sollecita 
di'parlaro  pel1  bene  della  religione  e dello  Sta- 
to; ed  essi  rispondono,  che  esso  è anche  trop- 
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po  illuminato  , che  il  padroni  dell’  impero  ba 
in  lui  giustamente  riposto  là  «UÀ.' confidenza  « 
a Ieri  affidate)  il  iuo  potere  , che- a.  luì  spet- 
ta [il  v comandare  e adoro'1  1’  ùbbidire.  Se  rinnova 
la  istanza',  essi  nuoHmente  abbassano  la  testa', 
e portano  la  mano  ài  la  bocce  e alla  ir  otite.-  Più 
cupo  ancora  regna  il  silenzio,  allorché  il  discorso 
cad«  intorno  alla  pace  o alla  guerra.  :Vivo  solo  e 
animato  riesce  qualche  voljta  il  dibattimento'  allor- 
ché si  propone' di  rettificare  o intraprendere  un 
progetto.  Ma  ]à  co, sa  nòn  ‘passa  impunemente;  « 
variieljlémi  per  èssersi  • opposti- al  parere  -del  gran 
Vieir  e'd  anche  dal  Muftì  furono  mandati  in'  esìlio. 
Par  dunque  che  simili  consigli  ’ sierip  puramen- 
te- consultivi  é diretti  col  chiamarvi  a parte  tt 
Muftì  e i principali  membri  del  governo'  , a giu- 
stificare, lina  risoluzione  , che  altrimenti;  ove  avesèè 
a finir  male  ■,  esporrebbe  allé  dicerie  il  soprano 
o il  suo.  lupgoienente.  Se-  questi  però  è destro 
abbastanza  e 'prevede  che  abbia  ad  avere  un  fine 
contrario  alla  dignità  .e  all’  wiìèresse  dell’  impero, 
raggira  la  cosa  in  modo  da ' farla  comparire  di 
nessun  Ponto:  ovvero  seia  vede  assai  intricata  e tale 
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da  .coàipromettere,  i capi  del  divano,  tip  lascia  al  Só- 
vreno  la  decisióne:  è dando  manò  allp  adulazioni  ei 
Io  Va  piaggiando  col  chiamarlo  capo  * supre~ 
mo  dei  > Mussùlnmtii:  vaso  .'dalla  graziti  divina  e 
delle  celèsti  betiedìzióiii : il  solo  cui  sia  dato  di 
ben  investigare  le  còse , di  B$n  pesare  le  circo  » 
stanze , e altamente . comprendere  tutto  quanto 
al  tnoggiar.  bene  ridonda  e dèlia  religione  e delio 
stato.  Nasce  quindi  tra/F  uno  e 1’  altro  un  contra- 
sta che  termina  coll*  emanarsi  ‘come  di  sua  sporì- 
taueo  volontà  un  ordine  del  sovrano  : cantuttòciò 
se  mal  riesce  U faccenda,  la  colpa  è sempre  del 
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ipiuLtro.  Nei  fràngenti  imprcved-uti  "terigorisi  pane 
consìglrstraordinarii.qhe  son  (lètti  divani  iti  piede, 
perchè  nis’syno-  vi 1 sta  sadutp.  . ■ 

• • " s . ' K 

* « * # * , • 

. <*  - , De£,le  Finanze.  ' . 

> , * * 0 ■ * * 

• 9 . • 

(QudlU  sdNo  le  rendite.)  Varie  sono  le  ren- 
dite che  TÌfrae  1’ .impero  Ottoni  inq  ‘ dalle.  imposi- 
zioni eoii  dette  legali,  perchè  stabilite  inforza  della 
legge- religiosa;  Le  prime  a,,  nominarsi  sono  quelle 
clip  pagano  le  terre  tributarie,  cioè  quelle  ghe  , 
all’ epoca  della-  conquista,  furono  • lasciate  ai  pro- 
prietari i Cristiani  : alcune  di  tali,  terre  pagano  un 
prezzo  stàbile,  altre  in  ragione  degli  annui  frut- 
ti; e quest’ ùltima  non  ammonta  inai  meno  della 
decima  parte,  né  può  eccedere  della  metà- dei  frut- 
ti, secqudo  qhervaria  la  fertilità,  del  terreno,  Iaqua*- 
lità  iiéilè.  derrate  1 la  ‘situazione  e.  altre  condizio- 
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ni. più  a .meno  favorévoli,  d diritti  dèi  proprietari i 
soft' rispettati,  finché /adempiono  ai  lóro  doveri;'  iua 
se  r campi  , soii  lasciata  incolti  per  tre  anni  , e i 
possessori  nòn  pagano  il  debito,  corrono  rischio 
di  esserne  spogliati.  ’£ai  fondi  spn  disponibili  a pia- 
cere , ‘salve  essemlo-  però  4e  ragioni  del  pubblico 
tesoro;  'giacché  passando  'anche  in  qtano  dei  Mus- 
suhnàni  rimangono  sempre  soggetti  ai -medesimi  pe- 
si. Amiche  ' le  terre  dei*  Mussulmani  .che  furono  ce 
dute  in  ficompensa  all’atto  4e.Ua  conquista,  paga- 
no" la  declina  : queste  possono  essere  véndute  ai 
sudditi  nori.  Maomettani,  e allora  sono  considerate 
coinè  le  tributarie":  ma  se  Ritornano  ai  Mussulma- 
ni, rientrano  nel  catasto  delle  decimati. 'Un’altra  sor- 
geure  per  ia-fìnanzà  si  è il  quattro  pjjr  cento  che 
elià.  esige,  dai  Mussili ma'rii  sulle  mercanzie,  e il  cin- 
que dai  suddétti  tributimi,  ' e dagli  Europei'  il  solo 
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tre  per  cento  in  vigore  dei  trattati.  La  finanza 
vantaggia  pure  assalissimo  colja  capitazione  sui  sud- 
diti non  jylaouiéttani  . lina  classe  dei  qu^li  paga' 
undici  piastre,  un’ altra  cinque  e mezzo,  e una 
terza  tre  e tre  quarti.  Il  pagamento  si.  fa  al  prin- 
cipio dell’anno,  la  carta  di  ricevuta  porta  l’ epi- 
grafe Djlziyé-  Guebrnn,  -tributo  degl’  infedeli , e 
cinque  bolli  indicanti  la dasse,  1*  anno  dell’Rgi/-«à, 
il  nome  del  gran  tesoriere,,  quello  del  capo  .del- 
1’  ottavo  banco  di  finanza,  incaricato  della  spedi- 
zione, e il  nome  dell’esattore  generale  del!  •>  ea- 
pitazioue;  il 'collettore  v’  impronta  ^segnatamente  il 
nome  di  chi  fia  pagato.  Per  impedire  che  non  si 
esiga  untai  tributo  anticipatamente  .nelle  provin- 
cie  , si  Compartiscono  ip  ottanta  . pacchetti  il  mi- 
lione e seicento  mila  schede,  le  quali  ogni  anno 
escono  daTsuddetto  bqnco  di  finanza  , e i pacchetti 
sigillati  distribuiti  ad  altrettanti  esattori  • non  de- 
vono essere  aperti  che  alla  presenza-  dei  magi-, 
strati  il  primo-  giorno  . dell’  anno  Maomettano , 
cioè; il  primo  del  mese  i\ìbharr(ui\.  L’  esazione 
non  si  fa  nella  maniera  più  obbligante;,  i com- 
messi dell’  esattore  nei  primi  mesi  fermano  i cri-, 
stiani  e gli  ebrei  ovunque  s’abbatte  per  farsi  mo- 
strare se  bau  pagalo  e se  hanno  la  ricevuta','  e 
sjiesso  non  distinguono  nè  i ipinori  di  età,  ne  .i 
vecchi  , nè  i mi  bistri  del  cnlto-j  sébben  -siern»  per 
legge  esenti.  Sia  o"  non  sia  la  popolazione  dimr- 
miita  si  fa  di  lutto  per  avere  il  pagamento  totale 
delle  schede,  il  cui.  numero  è invariabile  - per  cia- 
scun distretto:  si  cerca  d’ impedire  cinque  o sei 
settimane  prima  dell’  anno  nuovo  che  gli  abitan- 
ti cambino  di  domicilio,  è se  non  pertanto  manca 
ancor  qualche  nuinéro  si  costringono  i 'primati  fra 
i tributari!  a supplire  coi' loro  danari,  salvo  il  loro 
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diritto  di  farsi  rimborsare  dai  compatriqtti.  Cen- 
tosessanta inila  di*'  tàlt  schede  sono  destinate  per 
1»  sola  - capitale.  Dalla  capitazione  insònnia  e da 
un  particolar-  tributo  che  pagano  alchue  truppe 
di  , Boeipi  ò Egiziani  (d)H  Vaganti  per  là  &iria,' 
Mesopòtaihia  ed‘ Asia  minare  ripava  l’erario  non 
n>e^Q  di>  dodici  milioni  e dii  genio  sessanta  mila 
piastre.  • ' • 

•'’(  Qtrxi.1-  nPÒvk  t-assk  sono  state  poste.  ) Non 
baàtànido  ai  bisogni  dello  stato  le  finora  accen- 
nate imposizioni  permesse'  da  11^  Legge  idi  religio- 
ne , ne  furbno, 'coll*  andar  del  tempo  èmrhaginate 
alcune  altre.  Furono  poste  tasse  sull*  entrata  e uscita 
di. varie  mercanzie -v  quali  sonò  seta-,  cocciniglia, 
caffè  y cere,  cotoni  greggi  e filati'  ,-  sul  trasporto 
delle  produzioni  delpfrnpèro  da  tia  luògo  all’ al- 
tro-, e fu  stabilita'  una  tariffa  per  gli  Europei  che 
-vi  trafficano,  la  quale'  non  è molto  gravosa..- 1 
Francesi  atfzi  dopo  il  trattato  di  Belgrado  , e i 
Russi  e gli 1 Austriaci  'dopo  il,.  1776’  rie  "sono  esenti 
.del  tutto.  Tra  le  imposte  indirètte  vogliono 'pure 
annoverarsi- quella  sul  bestiàintf,  essendone  eetet- 
’tuàti  i soli'* tll eroi  * -Giannizzeri  Vd  Emiri  , quando 
abbiano' meho  di  .cento  cinquanta  montoni,  quella 
su  ciascun,  quartiere  nelle  ritta  , dell*  impero  la 
cessione  a favore  del’  fisco  dei  beni,  clie  passino 
vii’ valore  di  dièci  mila  piastre,  dei-  sudd'fi  sia 
Maomettani,  sia  trihutarii  morti'  senza  ; legittimi  ere- 
di, i tributi'  della.  Valacchia -e  della  Moldavia  , e 
una  volta  del  la'  repu  b b 1 tea . di  Raglisi,  le  grosse  con- 
ti ibuzipni' dell*  Egitto  , di-  Bagtìdd  , dèli’ isola  di 
Candia,  della  Bosnia,,  del Diyarbèliir  e del  distret- 
to di  Belgrado.  - v / 

(a)  In  ii.-i)ia  sono  .chiamati  Zingaro  Nota  dell'  editar 
fiorentino.  -,  ' ' ’ • 
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( Rendite  pubbliche  appaltate.)  Per  qualche 
tempo  le  rendite  pubbliche  erano  economicamen- 
te amministrate,  ma  per  ovviare  le  usurpazioni 
che  si  permettevano  i ricevitori,  il  governo  cre- 
dendo di  far  meglio  il  suo  interesse  le  appaltò,  e 
in  vero  lo  fece,  ma  per  la  peggio  del  popolo. 
Perciocché  essendo  glioppaltatori  generali  i glan- 
di di  corte,  i ministri  di  stato  , i governatori  di 
provincia,  essi . contrattavano  con  altri  secondarii 
aspiranti  ,*  e questi  con  altri  di  nuovo',  e.  tutti 
volendo  trarne  guadagno,  1’ yltimp  acquirente  tro- 
vandosi tP  aver,  pagato  un' esorbitante  prezzo  met- 
teva iu  opera  tutto  ciò  che  può  suggerire  la  cu- 
pidigia per  risarcirsene  alle  ‘spalle  dèi  popolo.  I 
clamori  quindi  furono  grandi,  e tra  pei:  questi 
e i bisogni  deUo  stato  fu  mosso  Mustafà  II  a cer- 
care un  modo  diverso  di  riscossione  , conformerà 
quello  che  si  praticava  in  -Egitto  sotto  il  governo 
dei  Sultani  Mamelucchi,  e fu  di  convertire  in  vi- 
talizii  gli  appalti,  per  la  ragione  che  gli  appal- 
tatori si  comporterebbero  meglio  verso  i contribu- 
enti. Essendo  in  tal  guisa  assicurate  le  rendite  del- 
lo Stato  , si  ebbe  la  cura  di  provvedere  alla  con- 
s-ervaziona  vitalizia  degli  appalti,  delegando  le  quat- 
tro primarie  dignità  deir  ordine  degli  Ulemi,cioè 
il  Muftì)  i due  Caziasker  e il  capo  degli  Emiri 
a ricevere  i ridami  .degli  appaltatori  da  presentarsi 
al  trono  , qualora  il  ministero  osasse  pregiudicare 
i legittimi  loro  diritti-.  Oltre  ciò  si  promette  che 
morendo  un  appaltatore  il  figlio  sarà,  preferito 
ad  ogni  8ltro  appalto  goduto  dal. padre,  purché 
egli  sia  di  buona  faina  , e si  obblighi  a pagare 
la  somma  a cui  giunse  1’  ultimo  offerente.  * 

( Deliberate  ai, l’  Incanto.  ) Gl.’ incanti  per 
1*  esazione  delle  dette  rendite  in  grazia  di  alcuui 


-178  , . „ covrii  irò 

abusi  non  si  tengono  ormai  più.  nelle  relative  pro- 
vincie  , ma  solò  nella "'^apitplè  due  Volte  T anno. 
Un  ufficiale  del--fisCo  IflhirUelial- Bacchi,  nella 
casa  /di  fyrabzà  bandisce  ad  alta  voce  il  nome  e 
la  natura  dell’ appalto  vacante , il.  contratto  e la 
somma  che  pagava  1’  ultimo,  .appaltatore ; si.  regi- 
strano ad  .uba. ad  .una  fe  oblazioni,  e si  delibera 
l’ a^a  a chi  più  offre*  iPer  quante  precauzioni  si 
usino  in  ciò  , un.  Drjierdar  che  vada  inteso  col 
gran  Visir'  ha  libero  il  campo  di  "disporre  a suo 
talento  degli ‘'appalti  vacanti,  e,  deliberata  che  sia 
1’  asta',-  il  ministro  di. finanza  firma  a canto  all’ 
atto  della  obblazionè  yltiina  deliberalo,  cararda- 
dh  indi  comunica  la  cosa  al  gran /Visir,  e questi 
ne  fa  relazione  al  Sultano,  dal  quale. viene  con  ap- 
posito rescritto-  autorizzata  la  spedizione  dei  titoli 
'Competenti' all’ acquirente.  Onde  poi  facilitarne  le 
vendite,,  il  governo'  le  divide  in  lotti ^ sehh'm,  che 
si  acqftistano  ^paratamente  da  questo  c da  quello 
con  patto  che  siano  .soggetti  a un  -solo  ammini- 
stratóre, e i possessori  dei  lotti  sono  abilitati  a 
cederli  ad  altri , e per  lo  più  i vecchi  si  preval- 
. gonò  di  t«tle  facoltà  per  trasmettere  ' i lóro  diritti 
ai  -figli,  ai  congiunti  e agli  amici  , contro  un  pa- 
gamento del  dieci  per  cento  pel  "trasporto.  Le  fem- 
mine., tranne  " le  sultane  e- le  dame  che  abbiano 
tanto  in  sostanze  da  cojnpensare  in  qualunque  e- 
vento  il  fisco,  non  sono  ammesse  al  benefìzio  dei 
lotti. In  q.uésie  ordinariamente  consistono  le  rendile 
stabili  della  Porta. 

( Renditi}  cascali.  ).  Le  rendite  casuali  o in- 
stabili-si  riducono  a quel'  dièci  per  cento  che  ab- 
bi ani  veduto  pagarsi  pei  trasporti  dei  lòtti,. e ai 
pagamenti-  obbligati  a farsi  da  quelli  , che  ac- 
qu.stauo  appalti-  vitalizii,  è al  canone  che  sborsa 
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un  Bascìà  a tre  oo-de  il  giornp  .della  sua  nomina 
e che  ascende- -a  ventiduje  mila  e cinquecento  pia- 
stre. A queste' t|evonp  aggiungersi  P vantaggi  par- 
ticolari  del  sovrana  • ridondanti  dalla  zecca  e da 
lui  - spesso' ceduti'  al  "tesoro  pubblico  , gli  emolu- 
menti delle  confiscaziòni  e le  multe  ;a  cui  erano 
condannati  i rei  di  statò  per  là' commutazione  delle 
pene  di  morte.  > * ’ :C  " ■ * . 

(Dove  si  coniano  le  monete.)  Prèsso  i Mao- 
mettani Jfu  sempre  unito  alla  regale  ' potestà  il 
diritto  di  battere  moneta,  e Òrcauò  figlio  e suc- 
cessore alel  fondatore  dell’  Ottomana  dinastia  nel 
i3a8  ne  fece- battere  d’oro  e d’argento;  inuanzi 
a tal’  epoca  le  monete,  che  avévan  corso  tra  loro, 
portavano  il.  màrchio  dei  Sultani  Seldjouck  o'Uei 
Kan  Mogoli;  ma  in  seguito  avevano  il  monogramma 
del  principe  e un  versetto  dell’  Alcorano,  e Mao 
metto  II,  dopo  la'  conquista  di  Costantinopoli,  vi 
aggiunse  i titoli  fastosi  di  Solfano,  delle  due  terre 
e di  Khan  dei  diie  mari,  cioè  della  Romelia  e 

. » ( m.+  . \ * * 

dell’  Anatolia,  del  mar  Bianco  e del  mar  Nero, 
costume  che  dura  tpttay,ia  a’ nostri  giorni.  . Tempo 
fa  le  monete.,  si  coniavano  ih  Andrinopoli  , al 
Cairo,  a Sinirne,  Erzerouip  e in  molte  altre  città, 
e nella  guerra  coi  Persi  eziandio  nelle  città,  ove 
i generali  avevauo-il  loro  quartiere  ed  alloggio,  ' 
onde  pagar  prontamente  le  truppe  e le  spese  oc- 
correnti: ma  gli  abusi  e le  alterazibni/  e le  con- 
traffatture  convinseró  dbe  si  ristringessero  le  zecche 
ad  una  sola,  e questa  nel  serraglio,  L’  oro  e p ar- 
gento viene  somministrato  dagli  àmpressarii  delle 
miniere,  i quali,  quando  ne  trovano,  sono  obbligàù 
a consegnarlo  al  fisico  Col  ribasso  del  trenta  e 
più  per  cento;  cosa  The  non  si  eseguisce  appun- 
tino, stantechè  i direttori  delle  jniniere  distribuiti 
C osi . Europa  " n ’ 
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sui  luoghi  chiudono  gli  occhi  facilmente,  quando 
si  faccia  toccar  loro  qualche  utile.  .E  si  che  vi  ha 
ricche  maniere  nel  governo  di  Diyarhekir  e vicino 
a Trebisonda,-  ora  sotto  la  giurisdizione  del  Bascia 
di„  Sivas;  e un  particolar  direttore  hanno  le  mi- 
nicVe  d’  argento  e di  rame  di  K.ucè.,  nel  governo 
di  Trebisonda.  Convien  qui  notare  che  le  miniere 
di  rame  soijo  le  più  tormentate,  perchè  gl’  im- 
pressarii  di  qiiesl^  dopo  averne  fornita  la  quantità 
convenuta,  quantunque  a prezzo  inferiore,  hanno 
la  balia  di'  mercantare  quel . ché,$oprawanza  come 
lor  piace;  e. perciò  ai  privati  apportano  maggior 
lucro  queste,  che  quelle  dei  metalli  preziosi.  La 
fabbricazione  della  moneta  vìqo.  diretta  dal  Zarcb- 
Kbiinè-Emini  o intendènte,  .da’  cui  cenni  dipendono 
dodici- maestri  e forse  cinquecento  operai:  P in- 
tendente delia  zecca  approfitta  della  decima  parte 
degli, ùtili  che  sommeranno  circa  un  milione;  tutto 
il  resto  tocca  al  sovrano.  Chi  . s’  immagina  che  il 
danaro  debba  circolare  in  abbondanza  nèll’impe- 
ro  Ottomano,  per  capacitarsi  del  contrario,  deve 
riflettere  che  grossissime  somme  ne  assorbiscono 
le  annue  peregrinazioni- alla  Mecca,  le  mercanzie 
dell’India  e le  pellicce  della  Russia;  tal  che  si 
pretende  che  un  cento  milioni  di  piastre,  e la  mag- 
gior parte  in  oro,  vengano  esportati  ogni  anno. 
La.  moneta  d'’oro  più  accreditata  è il  Zer-Mahbo- 
ub , o .il  favorito,  zecchino  del  valore  di  due  pia- 
stre e tre  quarti,  ed  ora  di  cinque;  sebbene  da 
Mustafà  III  a questa'  parte  la  lega  sia  inferiore. 

f In  tutto,  quanto  ammontano  le  rendite  del- 
i.* impero.) Computate  tutte  insieme  le  rendite  ascen- 
deranno a trentacinque  milioni  di  piastre,  una 
metà  dei  quali  si  versa  nel  tesoro^  e f altra  serve 
alle  spese  occorrenti  alla  giornata  e ai  diversi  as- 
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segni  pel  mantenimento:  della  famiglia'  imperiale, 
del  vecchio  serraglio,  dell’ harem,  e,  per  le  pensio- 
ni alle  persone  in  attuale  servigio  nelle . predette 
case,  ai  vecchi  ufficiali,,  'alle  vedove,  agli' orfani  e 
simili.  E a carico  del  tespro  són  pure  cinque,  o 
sei  mila  piastre  all’  anno  "che  si  pagano  a un  Visir 
deposto,  -tremila-  e quarantadue  a un  ex- Muftì,  e 
cinquecento  ^ uh  Cuziaskei - che  abbia  perduto 
1’  impiego,  e a pochi  altri  decaduti  da  qualche  emi- 
nente carica.  Del  resto  la  Sultana  Validk,  i prin- 
cipi e le  principesse  dei  sangue  traggono  j loro 
emolumenti  dalle  terre  di  regio  patrimonio,'  il  gran 
Visir,  il  grande  ammiraglio  e i governatori  di, pro- 
vicele dai  fondi  spettanti,  alle  loro  éariche'j  la  ca- 
valleria dai  feudi  militari;  Lo  stato  non  paga  nè 
i ministri  della  religione  0 del  culto,  nè  gli  ad- 
dobbi dei  tempii,  nè  i magistrati  civili;  perchè  que- 
sti ultimi  in  particolare  vivono'  dèi  frutti  che  pro- 
cacciano i loro  ufficii.  Al  più  ritirano  dal  tesoro 
qualche  soldo  i tre  membri  del  divano  che  hanno 
impieghi  non  mólti,  lucrosi,  il  Nischandj-i , e il  pi i- 
mo  e il  secondo  Deflerdar. 

11  bilancio  dell’ entrata  ,e  dell’uscita  facevasi 
secondo  l’anno  lunare,  ma',  dal  1747  in.  poi  si  è 
cominciato  jl  farlo  conforme  all’anno  solare,  es- 
sendosi conósciuto  plie  si  Venivano  a risparmiare 
undici  giorni  di . paga'' a discapito  dei- soldati  di 
marina  e delle  guarnigioni  fuori- della  capitale.  ' 
(Deboli  soccobsi  hanno  pel^tempo  Df  guerra.) 
Deboli  sono  ’i  soccórsi  che  può  io  stato  sperare 
per  le  spese  Straordinarie  in  tempo  di  guerra, 
giacché  noti  ha  a far  capitale,  che  sulle  ammende 
pecuniarie  a cui  son.  tenuti  i possessori  dei  feudi 
militari  che  amano  dispensarsi  d’ -ambire  alla  guer- 
ra, sulla  decima  parte  dei-danaro  esatto  dai  pub- 
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dar.  Questi  erediti  del  Sultano,  che  pi  erede  sor- 
passino al  presente  1 quarantini  ue-  milioni,.  possono, 
riscuotersi' 'quando  a lui  pare  e piace. 

■ .Ministero  di  finanza.  ,* 

■ . • ' ’•  * ■’  . j ■*. . \ ,l  ' \ 

(Come  regolalo,  il  .ministero  di  finanza.) 
V,arie  persone  tiene  occupate  - ducile  questo  ramo. 
Sotto  i primi  regnanti  un  solo  era  il  capo,’  De- 
J'ièrdar  ; Rayezid  o Bajazct  II  ne  accrebbe  un 
altro,  di  cui  uno  erà  chiamato  peflerdar  ‘dì  Ro- 
melia, cioè  delie  prpvincie  Europèe,  i’ altro  Pc- 
fterdàr  d!  Anatolia,  cioè  dell’  Asia  jninore;  Sei im  I 
ne  aggiunse  un  tefrzo  per  le-  finanze  della  Siria,, 
dell’  Egitto  e del  Diyarbekir}  un  quarto  fu  creato 
da  Solimano  I *pef  P Ungheria  e le  prò  v ineie 
bagnate  dal.’ Danubio;  e in  fine  ogni  governo  sì 
vide  avère  il  suo  Defierdar.  Ma  le  prevaricazioni 
di  molti  di  costoro  approprio  dovere  suggerirono 
il  pensiero  delia  {ofd  abolizione,-  e non  lne  rima- 
sero che  tr$,  a .due  dei  quali  fino  -a  Selim  II,  fu 
conservato  il-  semplice  titolar,  e atf  altro  superiore 
per  grado  e pbe  abbiam  veduto  esser  membro, del-' 
divano, -fu  .affidata  l’  intera  àunnipistrazione  -delle 
finanze.  Ogni- sera  riceve  il  rendi-cooto  delle  ope- 
razioni del.  pubblicò  tesoro,  è due  o Ire  volte 
la  settimana  ne  mostra  af  gràn  Visir  lo  sfato:  per 
eseguire  qualuhqu’e  pagamento  ha  d’  uopo- di  un’or- 
dine di  esso:  tanto  il  De  {.iridar,  quanto  il  gran- Vi- 
sir insieme  firmano  i pagamenti  a carico  delle  casse 
pubbliche;  e dal  Defie.rdar , malgrado  che  siasi 
adempito  a tale  formalità,*  dipende  il  sospendere  in 
tutto  o in  parte  il  pagamento.  ìncumbenza  dì  potnma 
circospezione  di  questo  capo  è il  vegliare  che  alle 
tre  solite  epoche  fra  V anno  sia  distribuita  la  paga 
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alle  truppe  dì  guarnigione  nella  capitale;  il  più 
piccoli»  ritardo,  o il  non  - disri buirla  per  intero 
basterebbe  per  sollevare.un  ammutinamento  da  pro- 
durre le.  più  spaventevoli  conseguenze,  e ne  sa- 
rebbe egli  -stesso  la  prima  vittima.  Onde  è ch’egli 
cercj»  d’  incassare  pei  detti. tempi  lp  Somme  di  cui 
son  debitori  i più  ragguardevoli  personaggi.  An- 
che le  rendite  private  del  principe^  e distintamente  , 
quelle  provenienti  d-alle  eonfiscazioni  séno  in  sua 
mano;  e per  tali  amministrazioni  non  ha  alcun  sol- 
do stabile,  ma  deve  il  tutto  ricavare  dagli  atti  che 
si  spediscoao  nel.  suo  ministero.  Sotto  di  sè  ha  • 
cinque  grandi  ufficiali,  il  Basdi-Baki-Coiili  inca- 
ricato di  esigere-  i pùbblici  prediti;  al  qual  fine 
sono  a lui  subordinali  sessanta  uscieri  per  citare 
o 'imprigionare  f debitori  dello  stato',  , un  altro 
detto  Djize-Bnsch  Bàkì-Conlì  che  ha  -il  parico  di 
esigere  i debiti  contratti  'dagli  appaltatori  del  te- 
statico, uri  terzo,  V e.z>nedar-Ba$chi  che.  nell’  in- 
terno del  tesoro  attende  a-  vedete  quanto  danaro 
esce  é quanto  ne  entra,  e perciò  a lui  sono  dati 
quaranta ’ pesatori  pep  esaminare  le  monete,  pesar 
T oro.,  e simili;  è due  altri  detti  )’  uno  Sergui-Na- 
zi'ri,~  I’  altro  Sergui-Calfassi  che  stanco  ai  registri 
delle-  operazioni  del  tesoro.  Il  ministero  di  finan- 
za è diviso  in  venticinque  sessioni  tutte  riunite 
nella  casa/del  ministero  stesso.  Noi  credendo  es- 
sere estraneo  al  nostro  scopo  P accennare  distin- 
tamente le  incnmbehze  di  ciascuna  sessione,  pas- 
siamo invece  a cercar  di  dare  qualche  notizia  in- 
torno all’ufficio  dei  Bascià • Facendo  questi  pure 
parte  del  governò  politico  e civile,  ci  sembra  più 
opportuno  il  qui  parlarne  aò-ichè  nella  milizia. 
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’ BàsciaV'  /-  • 

(Terre  conquistate  come  distribuire.):!  Sul- 
tani Ottomani' a mano  a mano  che  aùdavanpcon- 
quistando  paesi  sottoponevano  a tributo  te  terre 
che  trovavano' esser  possedute  dai  Cristiani  e da-^ 
gli  Ebrei*,  “e  levavano  là'decima  quel.lé  cjie  er- 
rano occupata  dai  Mussulmani,  e ciò  era  conforme 
alla  legge  Màòmettana?  e avvenne  pure ''che  fSut- 
tani‘  stessi  ebbero  "le  loro  proprie  - lèrrè , per  cui- 
ora  tre  sorta  di  freni  stàbili  accontano , , tributa  rii, 
decimali  e demaniali.  . Le  ultime  si  distribuirono' 
alle  persone  militari  e 'anche  atì* impiegate  nel  ci-1 
vile  magistrato  con  facoltà  di  esigere  le  pubblice 
imposizioni  daf ‘Hvei larii  e censuàfii.e.  di  esercitare 
tuia  vera  signoria  coli’  Obbligo  ad  esse  inerente  di 
avere  a fare  i!  servizio  militare  ascavallo  e di  mad- 
ie nere  uri  dato  h.ymero  di  cavalieri,  armati  di  co- 
razza. Tai  feudi  e distribuzioni  di  beni  demaniali, 
quandi»  passavamo  1 venti  mila  aspri  di  en»ra!a, 
nomavansi  Ziamèt , e gli  altri  minori  Timore  ed 
essendo  gl’ investiti  compresi  tra  i Siphar , o ca- 
valieri ^ ubbidivano  .ai  '^àpi  di  ‘distretto  « Sou- 
Jìnschl , i quali  avevano  per  superióri  altri  uffi- 
ciali detti  , Alai- Bey  , essi"  pure  devòti  al  roibaii- 
ridnte  della  provincia  SandfttOrBey,  o $ 

e tutti  in  corpo  andavano  alla  guerra  con.  cava- 
lieri armati , ma  in  tempo  di  pace  stavansi  in  pro- 
vincia vegliando.,  sempre  dipendentemente  dai  c0-> 
mandante  , al  buon  ordine  di  essa.  -Sul  principio 
i possessi  Ottomànferan  divisi  in  piccoli  .governi 
nominati  'Liva  o Sandj-ac  che  significa  bandiera, 
e i capi  detti  Mir-Li^A  o £andja£-Bejr  riceve- 
vano per  distintivo  una  coda  di  cavallo'*  Tough , 
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ai  quali  poi  soprastayano  due  generali  governa- 
tori, 1’  uno  per  la  Ramala  in  Europa , e l’  altro 
per  la  Natòlia  in  Asia  ,-i  quali  “erano  decorati  del 
titolo  di  Beylecbejr  o,  di  Mir^Miran  , .ossi?  co- 
mandante dei  comandanti,  e $,Vevan  .per  insegna 
due  o tre  Tough  (i),  Cpì  tratto  successivo  e a 
proporzione  che  andossi  L’ impero  dilatando  s-’aùmen- 
tarono  , i comandanti  a due  o tre  Tough:  .e  sotto 
Amurat  Ili'- essendosi  ,l’ impero  compartito  ih.  varii 
grandi  governi  o ify-alet  in  cui  furóno  compresi 
molti  Liva  ottennero  ij  titplo  dì  Mir -Mirati,  o.  B fi- 
scia;  a due  .code.  È dove  pruna  ia  durata,  in  tali 
cariche  .era  indeterminata  , si  cphjinciò  a ristrin- 
gerla a tre  .anni,  poi  a due-,  indi. a-  un  solo  anno 
e.  non  sempre  intero-;  poiché  il  governo  non  vede 
di  buon  occhio  che  i Bàscià  acquistino  gran  po- 
terò . ili  una  provincia  standovi  a lungo*  e.  i mmi^ 
stri  hanno  interesse  a ximuoverli  -d(  spesso , essendo 
tanto  maggiori  i loro  emoluménti  quanti)  più  fre- 
quenti sono  le  cóloro  traslazioni. 

•.  (In  quanti  governi  i inviso  ;h’ impero.  ) Pre- 
sentemente.1 l'impero  è diviso  in  ventisei  governi 
generali  formati  da  cento ,.se^santatrè  fava  o pro- 
vi n eie  ..Il  governatoreZregge  per  sé.  stesso  il  fava 
ove  iha  la  stia  residenza  , . gli  altri  sonq  ammioi- 
stF^afì  a suo  nome  da  comandanti- che  hanno  il  titolo 
di / Visir!  o Bastia,  a tre  code,  o di  Bàstia  a due 

* : * . ' ' ; ‘ ‘ * / 1 * I * 

(2)  La  naturai^  curiosi  là  invoglierà  taluno  di  dimandare 
U perchè  in  Unto  pregio  tèrgano  i Turchi  queste  gode  di 
cavallo.  Per  lòtta  soddifazione  ;nóu  facciamo  che’-  replicare 
quanto  prudèntemente  scrive  un  autóre  che  conosce  i co- 
stumi loto:  si  dice  che_uri  loro  Generale,  nqn, sapendo  più 
in  qual  guisj»  raccozzare  le  sue  truppe  che  aVévano  perduto 
gli  stendardi  , premksse  io  spedìenle  di  tagliar  ià  coda  a un 
cavallo  e attaccarla  al  pomo  di  una  lancia  che- a quel  se- 
gnale accorsi  i soldati,  riportassero  la  vittoria.  . „ . 
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code  , fletti  anche  Semplicemente  Mutescllim,  V o- 
j-vod,  Moilhassil  e simili.  Settantadue  Liva'  pren- 
dono il  nome  di  Paschalik,  bascialaggi  o giurisdi- 
zioni, dai  Bascià  che  ij  goyèrnano  , e sppra  que- 
sti hanno  tuttavia  la  preminènza  i due  Bcylerbey 
di  Romelia  e di  Anatolia , e ciascuno  comanda  in 
tempo  di  guerra  alle  - milizie  provinciali  sotto  la 
sua  giurisdizione.  Un  Bascià  ricava  da  ogni  /./Va 
mille  o mille  e duecento  piastre  in  tempo  dopate 
e il  doppio  in  tempo  di  guerra-;  ma  se  vuole  e- 
sentarsi  dal  marciare  iversar  ne  deve  la  metà  al 
fisco.  L’amministrazione  del  potere  in  tutte  le  pro- 
vincie  , eccettuato  1’  Egitto  , cammina  di  passo  uni- 
forme; a’fianchi  d’ùn  governatore,  che  in  sè  riuni- 
sce il  civile  e il  militar  potere' , sta  un  magistrato 
deputato  a render  giustizia:  nelle  città  grandi  a 
tutti  I Giannizzeri  del  distretto  comandano  gli  uf- 
ficiali, chiamati  Ser'ddr,  ài  Siphar  e ai  Silihdar,  sol- 
dati di  cavalleria  comandano  alcuni  capi  nominati 
Kdhtiya-Yeris , e.  agli  Emiri  altri  superiori  intito- 
lati Nakib.  1 sudditi  tributarli  vivono  sotto  l’au- 
torità degli  ufficiali  di  pòlizia  e subordinati  a/  capi 
della  lor  propria  nazione  detti  * Rodio,- Bastili,  il 
cui  ufficio  consiste  nel  dover  fare  il  ripartimento 
delle  gravezze  e tassé  imposte  ai  relativi  lqro 
cantoni  - ’ ' 

( Segni  di  comando  di  un  Bascia’.)  La  per- 
sona promossa  alla  dignità  di  Bascià  a tre  Tough 
riceve  per  sua  investitura  una  pelliccia  di  zibellino, 
e i segni  di  comando  , i quali  una  volta  ^rano  un 
tamburo  e una  bandiera  ; ma  al  presente  al  tam- 
buro furono  sostituite  Je  code  di  cavallo  legate., in 
riina  ad  una  picca  contornata  -da  un  pomo  dorato. 
Ln  de’ primi  ufficiali  palatini,  o Mir- Aleni  gli  pre- 
senta tre  Tough  e uno  stendardo  , il  Rcis-Rfendi 
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il  diploma  di  elezione  , e il  Nischandji  un  mo- 
dello deìla  cifra  imperiale  cpn  un  calamajo  d’ar- 
gento e una>  specie  di  tavolière  di  seta  magnifica- 
mente ricamato  (i),  e il  Bascià  rende  in  con- 
traccambio a ciascun  dei  suddetti  una  pelliccia  di 
zibellino,  ' un  cavallo  bardato  e un  involto  con  cin- 
quecento o mille'1  dueati  : e se  il  Bascià  ■ trovasi 
assente  , a ciò,  mediante  procura,  supplisce  qualclte 
suo  agente.  Della  cifra  imperiale  ora  non  fanno  uso 
che  i generali  comandanti  in  capo  gli  eserciti.  Molte 
poi  sono  le  onorificenze  di  un  Bascià  a tre  code: 
egli  ha  la  facoltà  di'  farsi  prtecedere  da  nove  (a) 
cavalli  di  maneggio,  da  sei  uno  a due  code  , e 
quello  a una  coda  sola  da  tré:  di  tenere  a norma 
del  nomero  dei.  cavalli  una  banda  militare  com- 
posta di  nove,  tre  suonatori  per  ciascuno  stro- 
menta  , che  abbiam  veduto  tenersi  dal  gran  Vi- 
sir; e la  banda  deve  suonare  innanzi  ai  loro  pa- 
lazzi due  volte  al  giorno  che  sono  dopo  la  terza 
e dopo  la  quinta  preghiera.  Comparendo  in  pub- 
blico aneli’ essi  son  preceduti  dà  un  maggiordo- 
mo o Silihdar , che  sostiene,  qual  simbolo  di 
autorità,  una  spada  in  guaina,  e sono  scòrtati,  se- 
condo il  grado,  da  uno  , quattro  o sei  Scàglie , 
guardie  d’  onore  vestitici  una  foggia  particolare; 
ed  hanno  ufficiali  al  proprio  servigio  ascritti,  che 
sopra  di  loro  invocano  la  celeste  benedizione. 

(Da  cut  È , AIUTATO  UN  BaSCIa’  NEL  SUO  IM- 
PIÈGO.) Nell’  amministrazióne  degli  affari  è il  Ba- 
scià ajutato  da  due  o ..tre  persone  più  ragguar- 

* ,4.  i , 

(1)  1 Grandi  quando  scrivono  candirono  le  ginocclra  con 
qyei  drappi,  e assisi  in  un  angol6.de  1 sofà  tengono  la  carta 
«folla  sinistra  o appoggiata  al  ginocchio. 

(2)  Il  «tornerò.  uove  pei  Turchi  lu  sempre  di  felice  au- 
spicio. ■/..., 
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devoli  della  provincia  dette  Àyqn , o Ischi-Erleris  , 
approvate  dalla  Porta;  e sono  in  certo.aspetto  si- 
mili ai  rappresentanti  municipali.  Se  questi  go- 
dono buon  nóme  , , ed  hanno  appoggi -e  protettori 
nella  capitale'^  tanto . possono  i loro  ccrmpatriotti 
sperare  di  non  essere  oppressi  dal.  governatore , 
ma  se  sono  men  che  onesti  , altro  pon  s’aspettano  ' 
allora  che  di  vederli  con  lui  uditi  per  maggior 
loro  calamità.  Nè  può  altrimenti  accadere;  • per- 
ciocché il  Bascià  che  a*peso  d’  oro  si  è procac- 
ciato il  governo  della  provincia  , e che  quanto  é 
incerto  di  esservi  a lungo  conservato  , altrettanto 
è sicuro  di- andarne  impunito,  s’ingegna  di  riven- 
dicarsi dello  speso  collo  smungere  a furia,  e più 
che  può,  gli  abitanti.  Oltre  ciò  uno  che  sia  domi- 
nato dall’  avarizia  ricorre  anche  ad  altri  mezzi  il- 
leciti : s’informa  se  v’  ha  alcuno  agiato  di  beni  di 
fu  rtuna  ; da  subornate  persone  Io  fa  accusare  di 
un  delitto  e quindi  Io  costringe  a ricomprare  la 
vita  con  grossi,  sborri  d’ oro.  Tante  angherie  a qual 
fine  ? Per  mantenersi  nel  fasto  richiesto  al  ' loro 
grado.  La  famiglia  di  un  , Bascià  a tre  code  non 
cpnterà  meno  di  Cinquecento  persone;  e alcuna  vi 
ha  che  ascenderà  forse  alle  due  mila,  nop  com- 
putate le  guardie  ; T harem  comprènde  un  buon 
numero  di  donne  ; e le;  scuderie  dai  dugento  al 
trecento  cavalli.  Qualora  dunque  si  considerino 
tante  spese  giornaliere , le  rilevanti  somme  che 
costa  l’ottenere  simili  impieghi  e i presenti  che 
conviene  tener  pronti  per  far  venire  la  schinanzia 
ai  Demosteni  di  Costantinopoli  affinchè  non  par- 
lino dei  riclami  degiroppressi  .innanzi  al  supremo 
tribunale,  di  leggieri  conosCeraSsiche  una  buona 
porzione  di  angherie  son.  dal  bisogno  dettate.  Vedi 
nella  Tavola,  a,  un  Bascià  in  tempo  di  pace  num. 
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7,  al  nupi.  8,  lo  stesso  in  abito  da  guerra  colle  tre 
code;  al  num.  gi,  una  guardia  o Schalir  > e al 
nurri.  io,  un  paggio  del  medesimo- 

( Difficoltà’  nr smascherare  un  Bascia’.  ) Dif- 
ficilmente altronde  riesce  lo  smascherare  un  Base  ih, 
quaddo  sappia  contenersi;  basta  un’apparenza  di 
religione,  una  scrupolosa  esattezza  , una  esteriore 
osservanza 'nelle  pratiche  dèi  culto  , per  essere  ac- 
creditato } rispettato , encomiato  qual  uortio  vir- 
tuoso, qual  buon  RÌussulmano  amante  della  pietà 
è giustizia  ; e se  a questo  accoppia  iin’  età  pro- 
vetta e una  barba  grigia , è giudicato  aver  toc- 
cato P apice  dell’ onesià ’e  perfezione.  Un  Bascia 
di:  quaranta  o cinquant’  anni  sarebbe  riguardato 
qual  fanciullo  privo,  d’esperienza  e x£i  nissun  con- 
to, quantunque  possedesse  il  sapere  di  Platone  e 
di  Aristotele.  Oltre  ciò  poco  o nulla  importa  ai 
provinciali  P inoltrare  le  quetele  al  trono  ; poiché, 
anche  venendo  a un  Bascia  , couvinto  di  con-  I 
missione,  confiscati  i beni  , essi  non  sono  mai  boni- 
ficati , nè  migliorano  la  loro  condizione  , per  la 
ragione-  che  chi  e mandato  con  pieno  potere  per 
rimediare  ai  loro  inali , suol  d’ordinario  cammi- 
nare sulle  tracce  che  ha  trovato  , ed  accrescere 
la  loro  comune  desolazione  ; sicché  couvien  loro 
attenersi  al  primo  minor  male. 

(Ragioni  per  cui  i'BaScia’  si.  rivoltano.  ) I 
Bascia  , che  sanno  valersi  dell’  esteso,  potere  che 
hanno  in  loro  balia,  appeha  subodorano  di  esse- 
re incorsi  * nella  disgrazia  del  Sovrano,  cercano 
di  rivoltarsi,  non  già  per  sottrarsi  alla  sua  domi- 
nazione, ma  per  guadagnar  tempo  e aspettare 
che  sia  dileguato  il  temporale  • che  al  primo  ro- 
moreggiare  il  perderebbe  senza  remissione.  E a 
così  procedere -tanto  più  facilmente  s inducono, 
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in  quanto,  ohe  .sminò  che(  la  Porta  non  mai  o 
quasi  mai  ricorre  alia  forza  delle  armi  pel-  sotto- 
metterli. Di  qual  vja  dunque  si"  serv»  a punirei 
Bascià  rivoltosi  o conosciuti  rei  di  gravi  mi- 
sfatti ? *; 

(Contegno  • della  .Porta-  quando'  -vVole 
spento  un  Bascia’.  ) La  J»olitiea  .Offqmana  crede 
opportuno  di  usare  la  dissimulazione,  procura  di 
mostrarsi  apparentemente  soddisfatta  del  loro  con- 
tegno, abbonda  in  promesse  di  grazie,  in  conve- 
nienze, in  dimostrazioni  di  •confidenza,  irr-Ba Ce  no- 
velle distinzioni,  q intanto  sta , spiando,  il  momen- 
to di  toglie! li  di  'mezzo.  Giacche  ..qua'nd’ ella  è as- 
sicurata eh’ essi*  dormono  sonni-  tranquilli,  allora 
spedisce  un  ufficiale  che  è d’ ordinàrio 'un  Caj-ou * 
dj i- Baschi,  c he  figura  d*  aviere  tutt’altre  cómmi- 
sioni,  fuorché  la  prjncipàle  -per  cui  è mandato, 
cioè  di  spegnere  ìl.  Bnscià.  E ben  cotesto  uffi- 
ciale ha  bisogno,  dì  tutta  la  più  raffinata  industria 
ondo  non  si  traspiri  rf  yero,  oggetto  deila  sua 
missione,  ne  sL  risvegli*  nella  sua  vitlirtia  il  più 
leggiero  sospetto,  perché,  in  casi)  divèrso  ne  sa- 
rebbe egli  inèdesiino  sacrificato. 'Perciò  alle  volte 
passano  mesi  e,.  mc$i;  innatizi  clic  gli  venga  fatto 
il  -colpo,  dovendo  ora  subornare  i.  comandanti 
delle  truppe,  ora  mostrare,  a lungo  indifferenza  o 
vero  il  più  cordiale  affetto  al  disgraziato* 

{ Arti-fìziì  usati  per  riuscirne?)  Ma  di  quali 
artifizi!  siano  capaci,  i Capó/idj L-Baschi  meglio  ne 
convincerà  un  fatto  phe  qui  per  più  ragioni  gio- 
va riferire.'  Sotto  l’impèro  . dj,  Maometto  IV  èfa 
stata  fulminata  la  sentenza- - di  motte  contro 
Ismaii-Paschà,  Beyicrbyy^e  governatore  residejite 
in  Arzroum  : uh  Càpòudji-B  (ischi,  incaricato  del- 
la esecuzione;  arrivato  che  fu  in  quella  città  finse 
Cosi.  Europa  i» 
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di  essere  gravemente  inalalo,  e ( pregò  ,ii  governa- 
tore clie  volesse  inondargli  il  suo  ‘medico  : il  Go- 
to ammalato  si  era  fatto  strettamente  legare  le 
braccia  per  impedire  Ja  libera  cirèolaziòrie  del 
sangue.  . Viene  il  medico  e trova  i po'. si  debolis- 
simi, tosto  giudica  1’  infernio  giunto  agli  estremi, 
e ne>fa*  relazione  al  Buschi:  questi,  al  teinjVo  stes- 
so riceve  uh  messàggio-ebe  lo  sollecita  di  portar- 
si immediatamente  dal  commesso  che  prima  di  spirare 
dovea  comunicargli  ordini  della  massima'  importan- 
za : va  il  Biscia  accompagnato  da  quattro  servitori, 
appenna  intavolalo  il  disborso,  Entrano  nella  stanza 
le  gehti  del  Càpòiulji  Ba&chi , e stendono  a terra 
morto  il  Bt’yier  bey  : il  commesso  pubblica  il  de- 
creto che  gl’ ingiungeva  di  metterlo  a morte,  so- 
stituisce per  intanto  al  morto  un  altro  governa- 
tore, e s’avvia  di  nuovo  a Costantinopoli  colla 
testa,  del  proscritto.  Per  sirnil  guisa  stri  semplice 
sospettose  avesse  ' qualche  intelligenza  colla  Rus- 
sia fu  proditoriamente  trucidato  ai  tempi  d’Abd- 
ul-Haifiid  Gregorio  Gluca  Ospodàro  della  Molda- 
via nel  guì  principato  era  stato  testé  rimesso  me- 
diante il  trattato  di  pace  di  Cainadjè. 

( Non  PA.p  Credibile  che  i Bascia*  non  tac- 
ciano RESISTENZA  A CHt  VUOI.  PRIVARLI  DI  VITA.  ) 

I quali  fatti  e altri  che  si  potrebbero  aggitingei  o 
sembrano  opporsi  troppo  direttamente  alla. comu- 
ne opinione  che  quando  la  Pprta  è. stanca  dei  di- 
porti di  un  B’ascul,  doglia  inviar^lf  un  'cordone 
con  cui  senz/ altro  debb’ essere' privato  della  vi- 
tali), e non  meno  opposta  è la  riflessione  che 

(t)  V.  Storia  dell’impero  Ottomano  compilala  dal  Ca- 
valiere Compagnoni  ec.  Milano  dalla  JTijmgrafià  del  Coni-  | 
mercio  ec.  t823,*  Tom.  I pag:  207:  ivi  il  chini iss.  Compi- 
latore, se  mal  non  ti  apponiamo  pare  aderire  alla  massima 
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il  signor^  Qbssoii  deduce  dalla  credenza  degli  Ot- 
tomani stessi  ; perciocché,  egli  dice,  si  fa  torto  a 
credere  che1  un  governatore  offra  quasi  spénta? 
reamente  la^  aua  testa  al  ricevere  di  un  ordine 
imperiale,  non  giungendp  la  rassegnazionev  dei 
Maomettani  ,a  si  alto1  grado  di  sottomettersi  senza 
contrasto  al  destino  e ai  voleri  del  monarca,  .e 
reca  per  testimonio  che  gH  uomini  d’  ogni  con- 
dizióne tra  loro  condannati  a morte  fanno  di  tut- 
to per  involarsi  alla  vigilanza,  degli  esecutori  col 
.gridare  che  Dio  medesimo  comanda  all’iioinófli 
difendere  la  propria  vita.  Queste  osservazioni  ed 
altre  che  si  posson  fare  dai  nostri  leggitori  scor- 
rendo la  presente  descrizione,  pare  Che  non  per- 
mettano di  ess§r  corrivo  a .dar  gran  peso  alla 
suddetta  opinione. 

( Condizione  dei  Bascia.’ . in  ritiro.  ) Pro- 
seguiamo il  nostro  cammino  : quantunque  perve- 
nuti alla  vecchiaja  non  è dato  ai  Bascih  di  otte- 
nere cosi  facilmente  il  ritiro  dal  loro  impiego  ; 
poiché  vien  loro  accordato  qual  grazia  segnalata , 
e che  nondiméno  si  paga  a caro  prezzo.  Rien- 
trati che  siano  nella  vita  privata  mal  si  lusinghe- 
rebbero di  stare  o a Costantinopoli  o in  qual  al- 
tra città  loro  tornasse  a grado’;  la  diffidente  po- 
litica del  serraglio  non  lascia  godere  di  certa  li- 
bertà a quelli  che  o per  le  onorevoli  cariche  .so- 
stenute, o per  le  loro  invidiate  sostanze  verrebbero 

, • • * « ■>  > * 
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che  al  comparire  del  Aitale  .cordone  nn  Bascih  offra  spon- 
taneamente la  testa  al  portatore  di  esso.  Non  essendo  noi  das, 
Unto  per  decidere  da  qual  parte  più  stia  la  ingioile,  aspet- 
teremo a dichiararci  quando  nella  continuazione  della  beji 
circostanziata  e ben  intesa- sua  storia  Rincontreremo  in  fatti,  e 
agioni  tali  che  leudauo  meno  ammissibile  il  Sentimento  del 
signor  Ohason.  . - • . , 


Digitized  by  Google 


\<)T\  GOVERNO 

a dar  ombra  e ad  acquistarsi  un  rerto  ascendente 
nel  governo.  Purché  a'bt>iano  fama  di  uomini  savii 
e pacifici , 'maggiore  indulgenza. ritrovano  i Bastia 
a due  code,  poiché  contentandosi  di  vivere  in  un 
pieno  allontanaménto  dagli  affari,  minori  ostacoli 
incontrano  per  fermare  la  loro  dimora  nella  capi- 
, tde.  Perciò  tra  1’ essere  astretti  a starsene  lungi  da 
Costantinopoli  e il  vedersi  sottoposti  ad  essere  fre- 
" qucnlemente  trasferiti  da  qna_provincla‘ all’ altra  , 
piaccia  o non  piaccia,  pòco  confanno  al  sigiiori 
deliba  corte,  i. posti  di  governatori  di  provincia. 

( «Spese  , u*  amministrazione  a carico  delle 
provincie.  ) A carico  della  provincia  stessa  sono 
le  spese  di  amministrazione  , delle  guarnigioni  dei 
fòrti  , del  trasporto  dei  viveri  e delle  munizioni, 
come  anche  del  passagg  o.  delle  truppe,  alle,  quali 
spese  si  supplisce  con  \ tasse  che  partano  il  nome 
odioso  di  Djibayat , o di  Tekiauf-ScJuitica ,*  ag-  , 
gravii  molesti  o penosi , cosi  detti  per  non  essere 
permessi- dalla  legge  di  religione.  Giacché  le  impo- 
sizioni dirette,  quali  furono  approvate  -dalla  legge, 
essendo  proporzionate  e bastévoli  ai  pochi  bisogni 
dei  primiero  stato  Maomettano,  ma  noji  bastévoli 
agli  infinitamente  maggiori  dello  stato  presente, 
convenne  trovare  un  ripiego  che  ( salva  la  legge  e 
la  superstizione  del  pubblico , il  qual  grida  al  sa- 
crilegio per  la  più  piccctfa  novità  ) vi  provvedesse. 

• É il  ripiego  fu  bello  e trovato.  Il  Sultano  serven- 
dosi dqila  facoltà  dalla  legge-acco^datagli  d’ invo- 
care, al  bisogno  {.soccorsi  dei  grandi  dello  stato, 
segu  ita  e in  tempo  di  pace  e in  tempo  di  guerra 
ad  es  iterile  <la  tutte  le  classi  : cosicché  la  nazione 
che  ricalcitra  all’aumento  di  stabili  imposizioni , 4 
sopporta  poi  le  vessazioni  delle,  tasse  che  malgrado 
l' esser  dette  passeggiere,  pure  loruan  continua- 
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mente  da  -capo.  Fassene  è vero  la  ripartizione  a 
tenore  delle  facoltà  di  (pasciuta  famiglia:  «ni  ciò 
non  toglie  che  i poveri  abitanti  delle  provincie  non 
vengano  spogliati  di  forse  la  metà  delle  toro  en- 
trate e dei  frutti  della  loro  industria  j.  e se  poi  sono 
tributarli  e nel  loro  distretto, 'trovimi  più  n m Ae- 
rosi i tylaomettani , scaricandosene  questi  alle  spalle 
di  quelli  , vengono  i tributarli  ancor  più  aggravati. 
Non  basta  : i sudditi  tributarli  pagano  di  più  ili 
ragione  delle  loro  sostanze  e per  matrimonii  e per 
sepoltura  , e per  fabbricare  e per  riparare  .i* loro 
fondi,  un  tanto  o al  feudatario,  o all’ ufficiale  di 
polizia  del  distretto. 

( Altri  pesi  delle  provincie.  ) Non  è finita 
ancora  ; cambia  governo  un  Bestia , ( e i cani  hi  i 
sono  frequenti)  gli  abitanti  devono  somministrargli 
quanto  gli  pecore  pel  suo  trasporto  da  una  con- 
trada all’  altra  , e regalar  lui  e le  persone  del  suo 
seguito.  E sì  che  non  è poco;  poiché  un  Buschi $ 
che  passa  da  un  governo  all’altro,  ha  tanta  mol- 
titudine di  truppe  di  ogni  genere  che  non  ne  avean 
forse  tante  i consoli  Romani  quando  trionfavano 
d’uria  riazione.  Il  ministero  del  gran  Visir,  quello 
delle,  finanze , il  grande  ammiraglio  e i generali 
delle  truppe  hanno  bisogno'  di  diramare  i loro  or- 
dini ? ?fdn  essendo  nell*  impero  ufficio  veruno  di 
posta  , si  spediscono  tòsto  messaggeri  , scelti  da 
un  grado  più  o meno  ragguardevole  y secondo  U 
natura  dèlia  commissione i quali  tutti  prèndono 
il  titolo  di  ^ Infraschi.!'  , commissari!.  Immediata- 
mente.le  pubbliche. strade  vaggonsi  coperte  di  questi 
corrieri  e di  persone  della  loro  pomitiVa,  scortata 
qual  più,  qual  uipno,  da  uomini  armati' .•  I paesi  per 
dove  passano,  si  mettono  a contribuzióne-  per  al- 
loggio e viveri,  e la  città  o il  B a scià  a cui  sono 
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mandati  per  le  spese  del  viaggio.  E felici  si  ten- 
gono gli  officiali  e civili  e militari  se  spuntano  una 
talè  incombenza,  perchè  ne  riportano  ogni  volta 
un  guiderdone.  Si  tratta  di  purgare  una  provincia 
di  malviventi  , di  sottomettere  un  paese , un  /To- 
serà in  ribellione?'  si  noniina  Un  Serasher,  coman- 
dante; e questi  nòu  ricevendo  che  il  tenue  asse- 
gnamento di  quindici  o venti  mila  piastre,  è mu- 
nito di  un  ampio  potere  che  gli  dà  la  facolta  di 
Ievàr  uomini  e danari  ai  luoghi  ove  è spedito,  e 
di  creare  alcuni  Bih- Bdschis , o capi  mille,  i quali 
ingaggino  uoroirti  per  la  fanteria  a trenta  piastre 
per|testa,  e a quarantacinque  per  la  cavalleria.  Ri- 
dotto a numero  che  sia  l’ armamento,  che  ne  av- 
viene ? Le  truppe  stesse  si  danno  a flagellare  i paesi 
sottomessi  e le  prov'ncie  vicine  con  estorsioni , fin- 
ché abbian  ritrattò  tanto  da  rimborsare  il  Sera- 
schiere  delle  anticipazioni  di  danaro  da  lui  fatte, 
ed  eziandio  da  arricchirlo.  Compie  poi  il  quadro 
dèlie  oppressióni,  sptto  cui  gemono  gli  abitanti  delle 
provincie,  la  disdetta  che  non  sono  sicure  le  loro 
proprietà,  trovandosi  esposti  in  tempo  di  pace  alle 
ruberie  dei  malviventi, ,0  masnadieri,  e in  tempo 
di  guerra  alle  concussioni'  dei  soldati  che  non  ri- 
sparmiano i beni  di  chiunque  sia,  nemico  od  amico. 
Per  sottrarsi  a siffatta  condizione  i Sudditi  che  a- 
rnano  di  condurre  una  vita  iqeno  inquieta,  se  sono 
Cris(iaoi  emigrano  dall*  impero,  se  son  Maomettani 
passano  alla  capitale  dóve  sono  méno  oppressi.  Ma 
non  è loro  dato  di  stabilirvjsi  a lungo  ; «poiché  a 
quando  a quando  si  rinrìovala  proibizione  di  in- 
grandire la  città,  e l’ordine  alle  famiglie,  che  vi 
hanno  dimorato'  otto  o dieci  anni /di  .ritornare  al 
loro  nativo  paese  ì ciò  che  dee  farsi  necessàriamen- 
te , altrimenti  ' di  troppo  diminuirebbe  nelle  pro- 
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■vincìe  la  popolazione  e di  tròppo  soprabbonde- 
rebbe iti  una  città  già  asjsaisìumò  popolata. 

'•  • • « » ’ 

Della  malizia. 

• • . . * ' / , 

* . * • » ..  4 / 4 . # /# 

Sarebbe  qùì  Jluogo  di  accennare  Te  primitive 
milizie  Turche  , qfiaii  erano  i JYftya  , i Alfisselent  , 
gli  Azqb  , i Saridjè , ' Yuruff, . Djan bazan  e Gn- 
riban  \ ina  essendo  State  Abolite  o concentrate  in 
altri  corpi  di  milizie  ; e avéndo  quindi  presi  nuovi 
nomi  j mossi  dall’ amore  di  brevità’  ci  ri$tringe- 
remb  a quei  corpi  di  milizia  i quali  .tutt’ ora  'si 
conservano.  E pei  primi  si  affacciano  i Gianpiz- 
zeri  ( Yè/ii-'Ti'.hcri  ).  Cancellati,  dal  ruolo  di  fan- 
teria i [Piyadè  o Yaya  , comprese  OrcAno  che 
gli  era  d’ uopo  avere  alcuni  .corpi  di  truppa  a 
piedi  che.  fosse  ben  disciplinata  e obbediente  al 
comando  , e nb’n  essendo  i suoi  ' Turcomani  capaci 
di  corrispondere  al’  suo  intento,  gettò  l’occhio  sui 
prigionieri  Cristiani,  e li  j’idusse  9 reggimenti. 

(Origine  dei  giannizzeri.  ) Vennero  essi  poi 
in  certa  guisa  consagrati  dà  un  certo  Hadjt-Bek- 
tasch , fondatore  del,!’ ordine  dei  Dervisch-Bekta- 
schi  , il  quale,  ponendo  sulla  testa  dei  loro  pri- 
mari! ufficiali  la  manica  della  sua  veste  bianca  li 
colmò'  di  'benedizioni  e augurò  loro  in  nome' del 
cielo  le  più  alte,  felicità , perciò  portano  anche  il 
soprannome  di  ■ Baktaschi.  Ebbero  un  fermo  sta- 
bilimento sotto  Maometto  II,  ’e  sotto  Solimano  il 
grande  prese'ro  una  più  regolare  consistenza.  Que- 
sta milizia  è composta  di  quattro  grandi  divisioni 
nomate  Dj urti aal  èi+luk  T Sejcrnenn  o Scgbqh. , 

c Adjemi-Oglnn , e ciascuna  comprende  un  fcerto 
numero  di  coorti  o compagnie  , oda  o urta  : e 
U-a  tutte  ammontano  a dngonto  venti  nove  orla  , 
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settantaseite  delle  quali  rimangono  di  presidio  nella 
capitale, ~le  altre  son  distribuite  nelle  provincie. 
La  divisione  Djeitofiat  che  contava  cento  una  com- 
pagnie fu  decimata  della  sessantesimaquinta  da  Mou- 
rad  IV  a motivò  chè  Un  soldato,  di  essa  osò,  nei- 
rammutinam.ento  della  indizia -contro  Osmano,  por- 
tar le  mani  addosso  a quel  principe  ; e in  me- 
moria del  reo  attentato  oltre  ad  ' essere  stata  la 
s.Ua  caserma  convertita  in  una  stalla  t Àruurat  stesso 
la  caricò- di  anatemi , e d’ allora  in  poi  ogni  quin- 
dici giorni  cpntro  quella  compagnia  dalle  altre  si 
rinnovano  alcune  obbrobriose  imprecazioni/ Da  tali 
compagnie  sqno  tolte  le  quattro  détte  dei  Solak 
che  'compongono  la  guardia»militaré  dèi  Sultano, 
di  cui  si  è già  parlato  ; sette  sono  di  stazione  in 
Costantinopoli,  le  altre  stanno  a.  guardare  le  fron- 
tiere. Tranne  gli  Adjémi-Oglati  che  non  abban- 
donano mai  la  capitale  , nemmeno  in  tempo  di 
guerra,  le  altre  divisioni  hanno  • tutte  varie  com- 
pagnie sparse  nell’  impero,  • . ~ " 

(.  Generale  dei  suddetti.  ) Tutte  quante  le 
dette  compagnie  vivono  soggette  a un  capo  chia- 
mato Agà.  ' Dapprima  véramente  per  lo  piu  suc- 
cedeva al  comando  di  esse  un  Séyme&iyBgschi , 
come  capo  in  secondo;  ma  avendo  f esperienza 
fatto  conoscere  che  gli  Agci  passando  a mano  à 
mallo  per  tutti  i gradi  si  arrogavano  una  certa  su- 
periorità che  non  piaceva  , veune  Selim  I nella 
determinazione  di.  escludere  ' nella  scella  gli.  uffi- 
ciali dei  Giannizzeri,  e di  farla' cadere-  o sul  ge- 
nerale dei  Sipah  , o su  . quello  dei  Sili  fidar , o 
sopra  un  grande  ufficiale  di  palazzo'  o. sopra  un 
qualche  ministro  di  Stato.-  Non  essendosi  preve- 
duto che  le  persone  civilmente  ' impiegate  nòn  e- 
rano  le  più  atte  a tenere  in  freno  una  qillizia  di 
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sua  natura  inquieta  , ne  nacquero  inconvenienti 
tali  che  Mourad  III  fu  costretto  a rimettere,,  la 
Cosa  nell’  ordine  primiero  e lasciar^  che  all’  Agii 
succedesse  o'ib  Sryrnenn- Baschi , è il  Koid-Kt- 
haya.h'Agà  dei '^Giannizzeri  nella  sua  qualità  di 
comandaute  di  Costantinopoli  è,  si  può  dire,  il' 
primo  laogoteneqte  del  gran.  Visir.  Vedi  la  Tavo- 
la % itimi,  il  queslo  Agà  in  abito' di  cerimonia. 
All*  Àgà  io  tempo  di  guerra  sottentra  .nel  governo 
di  Costantinopoli  1 suo  luogotenente  e capo  della 
divisione  dei Seyr  menti,  il  $eymenn- Baschi.  Quindi 
segue  il  Koul-Keliaya  che  per  avere  la  cura  del- 
I’  economia  amministrazione  e osservanza  dei  re- 
golamenti disciplinari  del  suo  corpo  di  truppa  , 
direbbesi  sopranteudente  .Questi,  §iècome  capo  del- 
la prima  compagnia  della  divisione  dei  B ciduk  , 
alla  quale  si  arruolano  i Sultani  stessi,  inquanto 
all’apparenza  veglia  alla  guardia  dei  Principi  del 
sangue  confinati  nel  serraglio. 'Vedi  uum.  12  e al 
mini.  i3  un  Àgà-Tckocudur , o paggio  a piedi 
dell  'Agii.  Gli  altri*. capi  degni  di  qualche  menzione 
sono  il  Zagardji-  Baschi  che  comanda  alla  ses- 
santesima quarta  compagnia  , il  Snnison dj i-B fischi 
che  comanda  alla  settantesima  prima,  c il  Tour- 
nadji-Baschi  alla  settantesima  terza  compagnia  dei 
Djernaat.  Questi  tre.  ufficiali  Generali , che  trag- 
gono il  nome,  l’uno  di  guardiano  iu  capo  dei  le- 
vrieri, l’altro  degli  alani,  e il  terzo  delle  gru,  cioè 
ufficiali  addetti  anche  all?  caccia  del  Sultano,  com- 
pongono il  divano  o consiglio  militare  del  corpo 
che  si  raduna  nell’  alloggio  dell’  Agii.  Per  giungere 
al  grado  di  S<y  menu- Baschi* o di  Koul-Kr.htiya 
fa  d’  uopo  essere  passato  per  questi  tre  ubimi  gradi. 
Se  vengono  deposti  / sloggiano  immediatamente  da 
Costantinopoli  per  andare  esiliati  o in  uu’ isola  dcl- 
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alesilo  successore.  Delia  centesima  undecjma  com- 
pagnia è capo  il  tesoriere  Beil-Ulinaldjl  a cui 
spetta  raccogliere  i beni  lasciati  dai  Giannizzeri 
morti  senza'  eredi  legittimi,  1|  Basch-Tchavousch 
oltre  all’  essere  capo  duella  quinta  compagnia  dei 
Beuluk  ha  sotto  i stioi  ordini  circa  treconto  Tòlta* 
'ì'ottsch  per  le  funzióni  a lui  addossa’e  di  gran 
preside  o giudice  del  corpo.  Vedi  la  Tavola  a, 
unni.  1 4-  Ver  ristringere  in’  breve  gli  altri  capi 
di  compagnie,  basta  di  sapere  che  una,  compagnia 
di  Beuluk  , che  fa  la  guardia  al,  palazzo  del  gran 
.Visir,  ha  per  capo  il  Muhzurr  Xgà  che  è come 
P agente  del-  còrpo  presso  il  governo  e il  custo- 
de d’  una  prigione  posta  nel  recinto  $el  palazzo 
di  quel  ministro;  vedi  num.  i5;  che  un’altra  egual- 
mente di  Beuluk  sotto  il  Kehaya-Yeri  fa  in  cam- 
pagna la  guardia  dell*  Aga  e il  Kehaya-Yeri  sup- 
plisce all’  Agà  stesso  in  caso  di  malattia  o altro 
impedì  mento;  elle  un’altra  degli  stessi  ubbidisce 
»»l  direttore  degli  esercizii  militari  del  corpo  Tu*- 
tini- Kftanedji  ;•  che  parimenti  un’altra  costituisce 
il  principal-  corpo  di  guardia  in  .Costantinopoli  e 
accompagna  il  magistrato  IsLamtol-Cadi,  nelle  sue 
visite  per  la  città,  onde  riconoscere  il  prezzo, dei 
viveri  ,,  i pesi  e le  misure.  Vedi  il  capo  ìli  essa 
alla  Tavola  2 nani.  16:  che  una  compagnia  dei 
S 'j  /nann  nell’  inverno  alloggia  nella  capitale,  e al 
giunger  della  state  si  attenda  lungo  la  costa  del 
mar.  Nero.  In  ogrii  campagna  si  contano  gli  uffi- 
ciali- e sotto  ufficiali  seguenti:  un  Oda-Bascfd  o 
capo  in  secondo-,  vedi  nani.  17:  un  Vekil-Kardji , 
economo' o furiere  della  compagnia  num.  18:  un 
B tir a-Kdar  o alfiere,  vedi  num.  1 Tav.  3,  unita- 
mente colla  bandiera  a due  colori:  un  Bdsch-Esfiù 
0 capo  dei  veterani  nell’ abito  somigliante  all' al- 
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fiere  un  Aschdji  o cuciniere-*,  jl  quale  quando 
è di  ordinanza  . porta  indosso  una  "Veste  di  pelle 
bruna  carica  di  tanti  ornamenti  di  .metallo  cke  la 
rendono  p'esante  a segno  che  per  muoversv-egli  ha 
mestieri  di  duE  persone  che  lo  sorreggano,  vedi 
i numeri  a,  3 e 4,.  le  varie  maniere  in  cui  si.  ve- 
ste: un  B asch-Car acauli uktlj i o direhbesi  primo 
ajutante  di  cucina  ? vedi-  figura  nurn.  5 colla  me- 
scola e calda ja:  un  Saca  o portatore  di  acqua  il  cui 
vestire  consiste  in  una  Veste  e lunghi  calzoni  di 
pelle  bruna.,  v.  n:  6,  al-  quale  abbiamo  unito  t il 
cavallo  n.  7,  che  porta  gli  otri  pieni  d’acqua  per 
servizio  dalla  campagna  quando  viggia:  infine  ve-  , 
di  un  semplice  cuciniere  al  nani.  H della  Tavo- 
la suddetta.  Tanta  in  tempo  di  pace  quanto  di 
guerra,  sia  non  sia  la  "'compagnia  di  Cinquecen- 
to uomini  compita  , il  numero  di  otta  ufficia- 
li e dei  relativi  sotto  ufficiali  mantiensi  sempre 
eguale , se  se  ne  traggano  la  priora  e la  quinta 
compagnia  dei  Bi’filuk  , le  quali  hanno  uu  sotto 
ufficiale  di  piu  dell’ altre  , detto  Zèmbildji  di  po- 
co superiore  a un  Succi:  Ogni  Giannizzero  che 
conti  o lungo  servigio  o azioni  onorevoli  può  lu- 
singarsi di  avanzarnantP'  al  grado  di  sotto  ufficiale, 
e cominciando  da  quello  di.  caporale  di  giungere  ad 
essere  Oda-Baschi.  ■ 

(.Quali  altre  compagnie  s-ì  aggiunsero  a 
quelle  usi  Giannizzeri.  ) Alle  quattro  divisioni 
di.  Giannizzeri  si  sono  aggregate, quasi  figlie, a|tre  die  - 
ci  compagnie  , a cui  sono  affidate  diverse  opera- 
zioni'; * Sono  gli  scrittori  o .Yapidji-  che  io.  più 
di  ceoto  attendono  ai  ruoli  della  milizia;  il  capo 
che  porta  anche  il  titolo,  di  segretario  sceglieva*.! 
una  volta  dai  capi  d’  orta , ma  avvegnaché  il  loro 
segretario  sembrava  diffondere  fra  la  truppa  una 
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mal  intesa  preponderanzh./ Maometto  |I  non  volte 
più  sapèrne  ili  militari  , è ordinò  che  a questo 
impiego  si  promovessero  i K hodìahuw.  E Creato 
per  ufi  anno,  vien  prorogato  se  piace:  e;tiené  il 
suo  ufficio  io  una  càsa  apposta-  per  lui.  Ci  sono 
inoltre  altri  sessanta  scrittori  Oda-Yazidjl  che  han- 
no in  consegna  gli  archivii  ove'son  deposti  gii  atti 
riguardanti  i Giaunizzéri.  Vedi  la  Tavola  3.  num. 
9 il  segretario.'  Indi  vengono  i Kinrkhanc  im- 
piegati nei  varii  mestieri'  manuali  che  son  diretti 
da  un  maestro  operajo  , i*  TchavjìUidi  presi  tra 
i Giannizzeri  piu  anziani,  cjie  in  tempo  di  guer- 
ra portano  ai  capitani  gli  ordini  del  generale  , 
in  tempo  di  pace  quelli  trasmettono  del  governo 
alle  guarnigioni  delle  prov'iurie,  e nella  capitale 
preseìlono  alle  penerà  cui  son!  condannati  gli  uf- 
fìziali  dei^  Giannizzeri];  per  distinguerli  dagli  al- 
tri Tchnvomch  loro  si  da  l’aggiunto  di  Coni  cioè 
della  milizia  Altri  ottanta  sojto  ufficiali  detti  Alen- 
iti dji  prestano'  la -loro  opera,  per  l’  esecuzioni  de- 
cretate dal  7 y/nhzur  ■Ai'à  , dal  Kéhnja-Ycvi  edal- 
1’  A<sas- Baschi:,  cosi  pure  sessanta  Capoti- Kchajrà 
destinati  alla  guardia  del  palazzo  del  gran  Visir 
fanno  eseguire  i decreti  da  lui  emanati,  e cinque 
di  lóro  portano  un  bastone  simbolo  del  castigo 
che  suole  quel  ministro  ordinare  stilla  pianta  dei 
piedi  ,‘  poco  differenti  sono  gli  Hahadji^  che  in 
quaranta  vegliano  in  campo  presso  la  tenda  ilei 
gran  Visir,  e in  trenta  presso  quella  dèli’  Agà  dei 
Giannizzeri  ond’ esser  pronti  ad  eseguire  le  Imo 
sentenze:  vanno  essi  coperti  di  pelle  di  tigre  e 
muniti  di  una  lunga  alabarda  , vedi  alla  tavola.  3 
num.  io.  Per  ultimi  restano  gli  Se  Ha  di  che  con- 
ducono le  legna  bisognevoli  alle  cucine  'del  ser- 
raglio ò dei  palazzi  ove  abitano  le  Sul laue  ma- 
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ritate;  gli  Hou:Kcschan  che  non  hanno. altro  uf- 
ficio che  di  pregare  ai  mattinò  e alla  sera  per  la 
posperjtà.  dell'  impero  è delle  sue  armi  , e i Tou- 
loumbadji, compagnia  di  trecento  poitìpieri  che  sul «> 
nel  1720  per  insinuazione  di  un  rinegatp  Fran- 
cese fu  approvata  sotto  Maometto  ILI  ; hanno  essi 
in  occasione  di  incendio  un  elriio  di  bronzo  e il 
loro  superiore  uno  d’argento  massiccio. 

( Aumi  dei  Giannizzeri  in  pace  e in  guerra.  ) 
Nè  i Giannizzeri  nè  altri  militari'  in  tempo  di  pa- 
ce ricevono  arme  alcuna  dallo  Stato  ; quelli  che 
sono  di  servizio  nella  capitale  vanno  muniti  di 
una  mazza  e alle  volte  di  un  pugnale  in  cintura. 
?J(>n  è decito  essere  armati  che  ai  soldati  di  pre- 
sidio nelle  fortezze  di  confine  e ai  marinari  nei 
porti:  eccezion^  tdie  non  rare  volleapre  l’  adito 
a scene  sanguinose;  e si'  nota  cilene  succedono  in 
Costantinopoli  ogni  volta  che  vi  si  allestisce  la  flotta, 
essendo  che  i marinari  colla  sciabola  e colie  pi- 
stole s’  accorgono  di  aver  la  ragione  dèi  più 
forte  contro  uomini  armati  di  un  semplice  b.ist  me. 
E una  cosa  più  singolare  ancora  si  è che  in  tempo 
di  guerra  tocca  ai  soldati  il  provvedersi  a proprie 
spese  di  armi,  e agli  stessi  ne  è lasciata  libera 
.la  scelta.  Le  amai  * ordinarie  però  della  fanteria 
sono  il  facile,  la  -sciabola  , le  pistole  , 1’  asta  esi- 
mile. Vedi  due  Giannizzeri  diversamente  armati  e 
vestiti'  uno  al  num.  11  un. altro  al  nuni.  12.  La 
.Cavalleria  si  vale  della  sciabola,  della  lancia,  di 
saette,  di  picche  o di  giavellotti  di  varie  dimen- 
sioni e talora  di  armi  da  fuoco*,  La  eleganza  delle 
armi  non  meno  che  , la  bontà  sono  pregii  fra  loro 
assai  valutati,  e sino  i più  poveri  impregnano  quan- 
to hanno  por  averlo  brillanti  d’argento,  onde.nun 
comparire  spregevoli  in  faccia  ai  commilitoni.  Non 
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ostante  ciò  Io  staio  tiene  magazzèni  d’  armi  e di 
monizioni  nella  capitale  e in  divèrse  fortezze,  le 
qnali  tengono  dai  Djebcdji  trasportate  al  campo, 
e dote  i generali,  fatta-  la  rassegna , Je  fanno 
distribuire  ai  soldati  che,  ne  sono  senza.  Dietro  i 
soldati  di  fanteria  van  pure  annoverati  il  Scrdcu- 
Guctchdi-Dnirakar , ossia  ufficiale  dei  volontarii, 
il  porta-sacco'  dell’  Agà,  un  Cavas  e un  Settàri 
o giocolare.  . ‘ ■ 

( Qual,  i il  maggior  disonore  fri  gianniz- 
eeri.  ) A chi  confronteremo  noi. le  coorti  ilei  Gian- 
nizzeri in  quanto  al  punto  d’  onore  ? Agli  Spar- 
tani che  si  credevano  disonorati  se  ritornava» 
senza  scudo  dalla,  battaglia  P O ai  Romani  che  de- 
ploravano come  la  più  infausta  la  perdita  dell’a- 
quila, compagna  indivisibile  delle  loro  band’ere  ? 
Nè  a questi,  nè  a quelli.  Disonorevole  è per  essi 
il  perdere  i distintivi,  il  perdere  le  bandiere,  ina 
più  che  questo  riesce  loro  di  alto  disdoro  il  per- 
dere le  due  o tre  grandi  caidaje  ih  cui  si  cuoce 
il  loro  pftsto,~  Nc  hanno  tutto  il  torto  a pensarla 
cosi;  ed  ecco  i!  perchè,  Al  punto  d’  onore  per  es- 
si si  aggiunge  una  specie  di  superstizione  che  ne 
fa  riguardare  la  perdita  come  uno  de’  peggiori 
infortunii  da  cui  ne  ridondano  altri  guai  funesti: 
tali  sonò,  l’essere  licenziati  tutti  gli  ufficiali, 
i quali  malgrado  che  col  tempo  vengano-  riam- 
méssi, più  non  rifiitràho  nella  primiera  compa- 
gnia : il  non  portare  più  in  pompa  le  loro  cal- 
daje  nei  giorni  di  parata  ossia  nelle  solennità  pub- 
bliche, cosa  per  essi  di  doppia  mortificazione  in 
faccia  alle  altre  che  hàn  saputo  conservarle.  Im- 
perciocché si  dà  a simili  utensili  tanta  importanza 
quanta  forse  ne  davano  i Greci  al  palladio,  agli 
ancilii  sacri  i Romani.  Ogni  giorno  due  soldati 
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coll’  ufficiale,  che  ha  la  gran  mescola,  portano  le 
dette  caldaje  sospese  alle  spalle  mediante  un  grosso 
bastone,  e nell'avviarsi  ai  va  rii  corpi  di  guardia  nel- 
la capitale  vanno  in  un  profondo  silenzio  e a bat- 
tuta, e quasi  fossero  oggetti  sacri  il  popolò  fa  lar- 
go al  loro  .comparir-e.  Si  ammutina  una  truppa, 
per  prima  cosa  si  cerca  da  essa  di  togliere  le  cal- 
daje alle  altre  truppe,  e con  ciò  s’  intendono  in- 
vitate a far  causa  comune. 

( Dove  alloggiano.  ) In  tempo  di  pace  queste 
truppe  sono  distribuite  nelle  città  e fortezze,  -vi 
Giannizzeri  hanno  in  ciascun  quartiere  e sobborgo 
di  Costantinopoli  i loro  corpi  di  guardia  ; e se- 
gnatamente t i Djemaat , e i Btitluk  dividono  coi 
Diebe.clji  i loro  posti  nel  centro  della  città:  i can- 
nonieri vegliano  alla  pubblica  tranquillità  nel  sob- 
borgo di  ’Galata,  i soldati  di  marini  nel  distretto 
dell’ ammiraglio,-,  e i Boslandji  alle  rive  del  Bo- 
sforo ; e in.  tempo  di  .guerra  riibangonvi  i soli 
AdjzmL-Ogla.n\  tutti  gli  altri  partono  pél  campo. 
Nei  corpi  di  guardia  non  vi  ha- sentinella,  ma  in- 
vece ai  posti  assegnati  trovansi  otto  o dieci  uo- 
mini che  più  volte  al  giorno  scorrono  da  ùn  di- 
stretto all’ altro.  ■ Vengono  Spesso  visitati  dai  ge- 
nerali dei  diversi  corpi;  e tali  visite  non  riescono 
loro  disgustose,  perchè  i generali  dopo  essersi 
fermati  per  sentire  le  relazioni  dei  capi  d*  urta, 
dopò  aver  presa  una  tazza  di  caffè  e fumata  una 
pipa,' al  loro  partire  regalano  la  guardia,  e così 
iisan  di  far  pure  e ri  gran  Visir  e il  Sultano  me- 
desimo passando  incogniti  loro  d’  appresso  colla 
mira  di  tenerseli  affezionati. 

(Di  qual  carattere  sono.  ) Oltre  ciò  i Gian- 
nizzeri non  -risparmiano  industria  per  cavar  da- 
naro da^  privati.  Tra  gli  altri  es-unpii  si  Conta  che 
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essendo  dovere  preciso  di  essi  di  tener  nette  le 
strade  del  loro  distretto,  si  vedranno  rolla  scopa 
in  mano  aspettando  che  passi  alcuno,  e massime 
se  suddito  tributario,  e gli  danno  la  scopa,  e l’uria 
delle  due,  o accingersi  all’opera,  o pagare  qual- 
che moneta,  e sé  ne  va  libero  ; se  poi  si  mostra 
ren.tente,  si  prendono  il  bel,  diletto  di  fargli  pren- 
dere a forza  la  scopa,  e se  si  ostina  a non  pren- 
derla gliela  fanno  correre  addietro.  Tali  cose  si  san- 
no, ma  i loro  ufficiali  le  tollerano,  perchè  par- 
tecipano aneli’ essi  nella  divisione.  Più  scoi  tesi 
ancora  sono,  allorché  vanno  di  fazione.  Arresta- 
no alcuno,  Jo  maltrattano  ; devono  tendergli  die- 
tro, gli  lasciano  alle  gambe  i bastoni,  òhe*  poi  ta- 
no,  a rischio  di  ferir  e lui  e i passeggieri  ; suc- 
cedono risse,  e il  bastone  lavora  alla  peggio  per 
separare  i litiganti.  Incutono  in  somma  tanto,  ter- 
rore che  i privati  al  loro  passaggio  si  fermano 
immobili, 

( Tremendi  ai  privati  k ai  superiori.  ) Nè 
solo  son  tremendi  ai  privati,  ma  ai  lorp  stessi  padro- 
ni. Se  comincia  a dominare  fra  loro  il  malumore, 
volano  da  prima  versi  satirici  , indi  alle  pòrte 
delie  moschee,  dei  palazzi,  delle  caserme  leggon- 
si  scritti  sediziosi  : non  conseguono  quanto  de- 
siderano, appiccano  il  fuoco  agli  interi  casamenti 
della  capitale  : si  dilata  il  fuoco,  vi  si  reca  in 
persona  il  Sultano,  e gruppi  di  donne  la  assor- 
dano con  gridi  di  doglianza  contro  i personaggi 
che  si1  hat\no  più  in  odio.  Onde  uniti  i soldati 
e il  popolo  gettano  nella  maggior  costernazione 
tutti  gli  abitanti.  Chi  saprà  descrivere  qual  lut- 
tuoso quadro  presenta  in  simili  circostanze  la  cit- 
tà di  Costatino  ? In  ventott’auni  che  regnò  Ahjned 
III  soggiacque  cento  quaranta  volte  all’  incendio, 
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e cinque  volte  fu  rifabbricata.  Tutto  è depredato, 
e/lifìzii  pubblici,  case  private,  femmine,  maschi,  prò  . 
prietà  di  ’ chicchessia  , nulla  è'  rispettato  : il  Sul- 
tano, il  cui  nome  è sì  sacro,  è ingiurato  al  pari 
de’  suoi  mandatai  ii  : qnai  vi llànie  e oltraggi  non 
sopportarono  Osmano  II,  Selirn  I,  Mourad  IV, 
Bayezid  II,  i due  Mohamed  Illv  e*  IV,  Ibrahirn 
I,  Moustaplià  I?  In  sì  tenibili  frangenti  più  non 
vale  autorità  qualunque,  si  profonde  l’oro  per 
calmare  gli  ammutinati,  e desso  è l’esca  per  lo 
più  ad  eccitare  nuove  rivolte. 

(Quando  e quale  giuramento  danno.)  Acquie- 
tati che  siqno,  per  tutto  castigo  3’ inducono  i sol- 
dalia 'prestare  giuramento  di  fedeltà  e obbedien- 
za, il  quale  non ‘suol  da  .essi  prestarsi  altro  che  in 
questo  caso.  E troppo  curiosa  è la  maniera  del 
loro  giuramento,  perchè  non  sia  qui  mentovala. 
Un  Bnsc.ih  per  nome  Abazè  ribelle  sotto  Mustafà 
I comandava  una  imponente  truppa  composta  dei 
due  corpi  dei,  Sey  invilii  e dei  Sipnh  : si  esercita- 
rono questi  un  giorno  nella  pianura  di  Tseat  al 
giuoco  del  Djiridy  molti  Sej'nienn  rimasero  feri- 
ti, e aveudosi  immaginata  che  fosse  cosa  preme- 
ditata si  còrse  alle  armi  per  vendicarsi  dei  Sipnh. 
Con  buoni  ufficii  si  ottenne  dal  Bctscià  la  vicen- 
devole riconciliazione  fra  i due  corpi  e fu  con- 
fermata col  giuramento  così  : si  alzò  in  mezzo 
agli  uni  e agli  altri  un  semicerchio  di  legno  da!  qua- 
le sospesa  pendeva  una  sciabola  fra  un  parte,  e un  pu- 
gno di  sale  : essendosi  i capi  d'ambe  le  parti  avvicinati 
si  giurarono  una  perpetua  amistà,  e'  pronunziarono 
contro  ì violatori  dell’atto  solenne  forti  impreca- 
zioni, così  concepite  : divengali  gli  spergiuri  la 
preda  di  que  sla  strigliente  ferro , e,  convertasi  in 
veleno  it  loro  pane  e il  loro  sale  : dopo  ciò  per 
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dar  soddisfazione  ai  Srj-i/icnn  sotto  ii  semicerchio 
passarono  tutti  i Sì  pah  rettificando  *i  giuramenti 
dei  loro  superiori.  Per  quasi  egual  maniera  dau- 
no  il  giuramento  i soldati  tenendj)  la  mano  sopra 
un  piatto  d’argento,  ove  son  posti  uh  cóiir'  min~>  una 
spada  e pane  e sale. 

(Prime  discipline  pei  Giannizzeri.)  Sulle  pri- 
me non  ^venivano  accettati  nel  ruolo  dei  Gianniz- 
zeri che  i giovani  Cristiani  di  qualunque  si  fosse 
provincia,  poscia  i preferiti  eran  quelli  nati  in 
Albania,  Bosnia  e Bulgaria,  e non  che  violentati, 
i parenti  medesimi  ricevevano  qual  favore  segna- 
lato il  vedere  arruolati  tra  i Giannizzeri  i -pro- 
pri i figli-1  I novelli  seguaci'  di  Marte  erano  da  prin- 
cipio ammaestrati  nell’  arte  militare  nella  compa- 
gnia degli  Adjemi-Oglan,  e nella  religione  Mao- 
mettana da  itistil uteri,  Kodja,  a ciò  trascelti.  In 
appresso  a ciascuna  orta  furono  assegnati  maestri 
che  insegnavano,  a chiunque  di  essi  piaceva  im- 
parare, a leggere  e scrivere,  comodo  che  continua 
tntttora.  Jiitin  giovane  Cristiano  era  costretto  a 
cangiare  la  sua  religione,  siccome  condizione  op- 
posta a(  principi)  del  governo,  e ai  precetti  del 
cou /■’  ami  ; e se  ci  furono  ufficiali  che  mossi  da 
fanatismo  ne  indussero  alcuni  per  forza*  lungi  dall’ 
essere  approvati  non  furono  che  appena  tollerati. 
Compito  il  tirocinio  che  durava  settte  anni,  dall* 
*>rta  degli  Adjemi  - Oglàn  passavano  indifferente- 
mente nelle  tre  altre  divisioni.  A poco  a poco 
coll’  andar  del  tempo  non  si  curò  più  d’arruolare 
cristiani,  massime  da  che  andò  in  dimenticanza  la 
prò  ih  izione  imposta  da  Orkhan  ai  Giannizzeri  di 
ammogliarsi,  e furnn  meglio  accolti  i figli  di  que- 
sti, e quindi  i congiunti,  purché  provassero 

col  testimonio  di  cinque  o sei  soldati  della  caine- 
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rara  di  aver  relaz:one  di  parentela  con  qualche 
Giannizzero  .defunto.  Go^\  camminò  la  cosa  per  tre 
secoli,  finché  le  replicate  turbolenze  interne  ed 
esterne  e le  guerre  micidiali  sostenute  .obbligaro- 
no varii  generali  ad  abbracciare  altro  partito  ; e 
fnron  buoni  per  Giannizzeri  tutti  i sudditi  d’ogni 
classe  e d’  ogni  nazione  deli’  impero  e perfino  i 
vagabondi  e malviventi.  Tennero  fermo  a non  vo- 
lere un  tal  miscuglio  di  genìa  varii  Sultani  e spe- 
cialmente Ahroed  III,  ma  senza  prò:  l’abuso 
prosegue,  e tranne  i negri  di  cui  appena  taluno 
se  ne  vede  e solo  1i£  i semplici  soldati,  del  resto 
Armeni,  apostati,  banditi,  Ebrei,  mascalzoni  d’ogni 
razza  sono  accettati.  Onde  non  è maraviglia  se  i 
Giannizzeri  abbiano  cotanto  degenerato  da  quel 
che  erano  altra  volta,  e dove  erano  il  nerbo  e il 
.sostegno  dell’impero,  or  siano  vili,  molli,  infin- 
gardi, e non  altro  degli  antichi  abbiano  conserva- 
to che  1*  arroganza  e l’  inclinazione  alla  rivolta  ( i 
( Discipline  rkcknti.  ) L'accettazione  dei  sol- 
dati novelli  ai  presente  si  fa  nella  seguente  maniera. 
Dopo  la  preghiera  vespertina  vengono  introdotti 
nel  quartiere  dell’  orta  a cui  devouo  essere  anuo- 

(1)  Una  prova  di  quel  che  siano  i Giannizzeri  presen- 
ti si  ha  nella  guerra  del  <770  contro  i Russi.  Stava  per  a- 
prirsi  in  quell’  anno  la  compagnia,  e anziché  premine  lo 
armi,  i Giannizzeri  per  esimersene  si  travestirono  da  Tcho- 
cadar  o paggi  dei  principali  signori  della  corte  ; la  stri  mi- 
nata moltitudine  di  persone  tutte  vestite  a una  guisa  diede 
sospetto  che  vi  fosse  qualche  artifìcio.  Furono  anestati  tutti 
i Tchocadar  e scalzati,  e tosto  compai  vero  fuori  i gianniz- 
zeri travestili,  essendo  stati  liconosciuti  alle  vestigia  che  le 
stringhe  rosse  con  cui  strettamente  allacciano  le  scarpe,  la- 
sciano loro  ai  piedi.  Furono  acremente  rampognati  dal  Sul- 
tano e costretti  a partire  immediatamente;  ma  che  ? di  ses- 
santa mila  che  uscirono  da  Costantinopoli  ^soli  dieci  mila 
arrivarono  in  Crimea,  tutl:  gli  alti  disertarono. 
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verati , ivi  trovandosi  radunata  1’  intéra  coorte  , 
i sotto  ufficiali  mettono  loro  in  capo  uu  turbante 
da  Giannizzero  e indosso  un  mantello  di  panno 
ordinario.  In  simile  arnese  vanno  a baciar  la  mano 
idi’  Oda-Daschi , il  quale  salutali  dicendo  Yolda- 
xch?  bravo  compagno.  Se  il  caso  porta  che  qualche 
militare  sia  in  castigo,  si  rende  esemplare  ai  nuovi 
ben  venuti  , col  darlo  in  questo  stesso  momento. 
Diversa  e I’  accettazione  in  campagna  di  guerra. 
Gli  accettati  coperti  la  testa  di  un  semplice  ber- 
rettino rosso  si  portano  innanzi  all’  Agii  il  quale 
accerchiato  da’  primarii  ufficiali  se  ne  sta  seduto 
nella  sua  tenda  ; di  mano  in  mano  che  quelli  si 
avanzino,  il  Basch-Tchavousch  fa  inscrivere  nella 
lista  il  loro  nome,  e prendendoli  colla  sinistra  per 
]’  estremità  dell’  orecchie  dà  fortemente  colla  destra 
un  colpo  su  la  loro  nuca  ingiungendo  di  portarsi 
a una  tale  o tal  altra  compagnia  ed  esortandoli  a 
ben  compiere  il  proprio  dovere.  Avendo  quest’ac- 
cettazione un  non  so  che  di  abbracciamento  fami- 
liare insuperbisce  più  che  1’ altra.  Difficile,  per  non 
dire  impossibile  , è 1’  accertare  fino  a qual  numero 
ascendano  i Giannizzeri,  stante  la  continua  varietà 
di  non  essere  mai  compiute  le  compagnie.  Se  si  vo- 
lesse stare  all’  epoche  dei  pagamenti  dovrebbero 
essere  ben  centoventi  mila  uomini.  Ma  chi  si  fiderà 
dei  registri  che  presentano  i capi  delie  compagnie, 
sapendosi  che  è del  loro  interesse  1’  accrescerne 
il  numero  più  del  vero  ? e che  su  tale  infedeltà 
tengono  i superiori  chiusi  gli  occhi? 

{ Castighi.  ) Cinque  sono  in  Turchia  i casti- 
ghi pei  soldati:  la  prigione  per  alcuni  giorni,  le 
battiture  colle  verghe  semplice  e doppia  , la  pri- 
gione perpetua  e la  morte.  Il  primo  si  dà  dagli 
ufficiali  secondarii,  il  secondo  dall’  Oda-Baschi , 
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che  di  sua  mano  avventa  sulla  schiena  o «ni  de- 
retano del  condannato  posto  boccone  a terra  tren- 
tanove  colpi  di  verga,  il  terzo  che  è di  settan- 
tanove  coljd  , viene  ordinato  dal  capo  d’ orta , e 
questo  si  eseguisce  dai  Tchavcusch  e per  Io  più 
con  pubblicità.  Pei  due  ultimi  castighi  si  riclùede 
la  sentenza  tanto  dell’  Agà  che  del  gran  Visir. 

I Giannizzeri  condannati  alla  prigione  vivono  di 
ordinario  confinati  o nei  castelli  dei  Dardanelli  o 
in  quelli  dèi  Bosforo,  ove  sono  pure  condotti  i 
sentenziati  a morte,  i quali  finiscono  strozzati  di 
notte  con  un  cordone  e coll’  essere  gettati  nel  mare. 

II  castigo  più  comune  per  gli  ufficiali  generali  è la 
degradazione  accompagnata  dall’  esiglio.  I castighi 
non  si  danno  o mai  o quasi  inai  in  pubblico,  fuor- 
ché qualche  particolare  circostanza  non  lo  voglia, 
qual  sarebbe  se  il  delitto  commesso  riguardasse  un 
privato  , .allora  si  passa  alla  degradazione:  il  reo 
vien  condotto  alla  presenza  del  gran  Visir  che 
assiso  nel  suo  divano  e avendo  ai  fianchi  gli  a- 
genti  dei  sei  corpi  li  truppa  regolare  domanda  a 
quello  del  corpo  di  cui  il  reo  è membro:  se  co- 
lui è benvisto  dal  corpo;  essendo  la  risposta  ne- 
gativa, gli  si  strappa  il  turbante,  se  ne  lacera  il 
collare  in  segno  della  sua  degradazione  : cosi  pa- 
reggiato ai  semplici  sudditi  riceve  poi  la  pena  me- 
ritata. Lungi  da  Costantinopoli  i semplici  ufficiali 
ordinano  le  pene  , ove  però  trattisi  della  sen- 
tenze di  morte  fa  bisogno  la  soscrizione  del  Ba- 
stia. Chi  diserta  in  tempo  di  pace  soggiace  alla 
prigione  o alle  vergate;  chi  diserta  in  tempo  di 
guerra  qual  vile  indegno  di  servire  alla  religione- 
o allo  Stato  è notato  d’infamia.  Ma  in  certi  casi 
che  portano  d’  usare  maggiore  severità,  i capitani 
fan  tagliare  ai  disertori  il  naso  e le  orecchie,  e 
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li  condannano  fino  all’  essere  strangolati;  e tal  pena 
si  rende  esemplare  col  farla  eseguire  in  un  padi- 
glione piantato  in  mezzo  al  campo  e destinato  ai 
carnefici  , detti  Lcilek-Tchadiri.  I Giannizzeri  vi- 
vono nelle  loro  caserme  o camerate  a guisa  di 
collegio  , e godono  varii  privilegii  , fra  i quali 
s’  annoverano  il  non  essere  puniti  che  dai  loro 
ufficiali  , essere  esenti  di  tasse,  e il  vedersi  ben 
di  rado  confiscati  i loro  beni  , il  potere  eserci- 
tare uu  mestiere  a lor  talento,  indi  la  gloria  di  es- 
sere i soldati  meglio  pagati,  di  avere  ascritti  in 
una  loro  compagn  a i Sultani  medesimi  , e altri 
che  si  possono  arguire  dal  già  detto. 

( Altri  corpi  ultimamente  creati.  ) Alla  classe 
militare  nppartengon  pure  i già  nominati  Diebedji 
o artnajuoli  che  vegliano  alla  guardia  e al  tra- 
sporto delle  armi  e munizioni  da  guerra.  Sotto  Mo- 
hamed  II,  non  se  ne  contavano  che  settecento , 
ma  sotto  Mourad  III  ascesero  a più  di  sette  mi- 
la, e formano  due  divisioni  di  Benluk  e Djciunafy 
una  parte  stanzia  a Costantinopoli  in  un  ottimo 
quartiere,  e l’altra  è distribuita  nelle  fortezze  di 
confine  e sopra  tutto  in  Egitto  , ove  comunemente 
sono  nominati  Azed  e il  loro  generale  Dicbrdji- 
B ascili.  A questi  vengono  appresso  i Topdji  o 
cannonieri  che  prima  essendo  soltanto  settecento 
furono  dal  su  nominato  Mourad  portati  al  numero 
di  cinque  mila  , e dipendono  da  un  proprio  ge- 
nerale Topdji-  Baschi  ; coi  Topdji  furono  creali 
insieme  i Tpp-Arubadji  o soldati  del  treno  nel 
i44o,  in  cui  per  la  prima  volta  all’ pssedio  di  Se- 
mentina o S.  Andrea  sperimentarono  gli  Ottomani 
il  cannone.  Tutti  questi  corpi  hanno  un  tratta- 
mento quasi  uguale  a quello  dei  Giannizzeri.  Vedi 
muri.  i3  un  giocolare  ? specie  di  gente  che  segue 


Digitized  by  Google 


1 a 1 /4  GOVERNO 

le  compagnie  militari  per  tenerle  allegre:  al  num.  14 
un  ufficiale  dei  cannonieri  , e al  num.  ij  un  can- 
noniere. Nel  177/4  dopo  la  pace  conchiusa  a Cai- 
nanljè  sentendola  Porta  perle  gravi  perdite  sof- 
ferte la  necessità  di  avere  troppe  meglio  addestrate 
c disciplinate,  pensò  a stabilire  un  nuovo  corpo 
di  artiglieri  di  due  mila  uomini  e soggettarli  al 
gran  Visir:  ebbero  l' alloggio  due  leghe  lungi  da 
Costantinopoli  e la  scuola  da  ufficiali  Francesi  , 
e presero  il  nome  di  Stira clj i , cioè  rapidi.  Nel 
1791  furono  loro  aggiunte  alcune  compagnie  di 
Tttfenkdji  o fucilieri  col  dar  loro  per  comandante 
un  certo  Omcr-Agà  stato  lungo  tempo  prigioniero 
in  Russia.  Fu  per  essi  fabbricata  una  ben  intesa  ca- 
serma a Sentati,  e se  ne  dovevano  fabbricar  di- 
verse in  altre  provincie  dell’ impero.  Comunque 
fossero  esercitati  all’Europea  fu  loro  data,  per 
non  allarmare  la  gelosia  dei  prepotenti  Gianniz- 
zeri, la  divisa  c il  turbante  dei  Bastanti]' i , spe- 
cie di  Giannizzeri  aneli’ essi.  Tale  circospezione 
non  valse  punto,*  i Giannizzeri  covando  l’odio  loro 
in  seno  contro  quei  rivali , aspettavano  il  momento 
favorevole  per  isfogarlo.  Il  momento  venne  • nel 
180*7,  incili  sopragginnse  la  rottura  tia  la  Russia 
e la  Porla.  Sparsa  tal  notizia,  pochi  mesi  dopo, 
eccoti  i Giannizzeri  deporre  Selirn  HI  e chiedere 
ed  ottenere  dal  successore  Moustaphà  IV  la  sop- 
pressione del  nuovo  corpo  e la  morte  dei  membri 
del  governo  che  proteggevano  il  novello  stabili- 
mento. Vedi  Tavola  \ al  num.  16  un  colonnello 
comandaute  di  mille  di  lai  fucilieri:  al  num.  17 
un  capitano  di  compagnia  e al  mini.  18  uu  sem- 
plice Tufrnkdij. 

( SiPAti  r,  StriHnAR  ni  cavam/kria.  ) Veduta 
la  fanteria  regolare  poco  ci  resta  a dire  della  ca- 
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valleria,  i cui  corpi  principali  sono  quello  dei 
Sipnh  e quello  dei  Si  Uh  dar.  I Sipnh  una  volt» 
consistenti  in  diecimila  uomini,  poscia  annientati 
ai  dodici  mila  che  vantano  un’ origine  più  antica  di 
quella  dei  Giannizzeri  , sono  divisi  per  Squadroni 
Beiti  nk,  i cui  capi  sono  detti  Beuluk- Baschi;  quat- 
tro sono  i loro  generali  , e il  superiore  .porta  il 
titolo  di  Sipnh-  Ago.  Altrove  tornerà  sii  loro  il 
discorso.  Il  corpo  dei  Silihdar  , antico  quanto  il 
già  indicato,  poco  diversifica  anche  nella  disciplina: 
tanto  all'  uno  quanto  all’  altro  furono  aggregati 
quattro  squadroni  detti  Beulikiat  Erbtni  o i quattro 
Bri  tildi , i quali  avevano  .iu  custodia  la  bandiera 
imperiale,  e ora  quella  del  Profeta,  la  quale  fu  alla 
prima  sostituita,  avendola  Selim  I trovata  in  Egitto. 
Dal  Beulikiat  Et ben  sceglievansi  una  volta  i mes- 
saggeri da  spedirsi  nelle  provincie  con  lucrose 
commissioni  ; per  la  qual  cosa  anche  gli  altri  mi- 
litari si  reputavano  fortunati  se  vi  erano  ammessi, 
grazia  che  si  otteneva  soltanto  da  quelli  che  mag- 
giormente si  distinguevano  per  valore,  e dagli  uf- 
ficiali del  serraglio  che  avevano  più  anni  difser- 
vigio.  Ma  avendo  costoro  colle  loro  soperchierie 
scf#ivolto  più  violentemente  apicora  che  i Gianniz- 
zeri l’impero  ed  il  popolo,  si  meritarono  una  so- 
lenne riforma , furono  incorporati  nei  Sipnh  enei 
Silihdar,  e i loro  capi  subordinati  ai  generali  di 
quelli.  Nondimeno  fu  loro  lasciata  la  guardia  spe- 
ciale della  bandiera  di  Maometto;  essi  la  portano, 
la  scortano  in  guerra  e s’  accampano  intorno  alla 
tenda  ove  quella  è deposta.  La  cavalleria  varia  in 
forza  e in  proporzione  colla  fanteria  Giaunizzera  : 
alle  volte  si  vide  portata  fino  a cinqoantacir.que 
inda  uomini,  e alle  volte  alla  metà  poco  più  ,poco 
meno  : ormai  però  in  tempo  di  guerra  conterrà 
Cost.  Europa  1 5 
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ventisei  mila  uomini , e la  metà  meno  in  tempo  di 
pace.  Mille  e cinquecento  stanno  nella  capitale,  ma 
non  hanno , caserma  propria;  gli  altri  sono  dispersi 
nelle  provincie.  Bisogna  annoverare  in  oltre  tra 
la  soldatesca  Ottomana  due  altri  corpi,  uno  di  bom- 
bardieri o Houmbaradji , e un  altro  di  'minatori. 
Il  primo  che  sino  al  17 3 a non  comprendeva  che 
trecento  uomini,  a persuasione  del  Conte  di  Bone- 
val  che  n’era  il  capo  fu  accresciuto  di  altrettanti 
da  Moustaphà  111  e quindi  di  altri  quattrocento  da 
Seliin  111. 

• ( Soldati  dei  feudi  militari.  ) Le  truppe 
finora  accennate  son  quelle  mantenute  dal  gover- 
no, ma  oltre  queste  ve  n’  ha  dell’  altre  mante- 
nute dai  feudi  militari.  In  pressoché  tutte  le  pro- 
vincie dell’ impero  all’ atto  stesso  che  furono  con- 
quistate stabilirono  i feudi  militari  Ziamrt  e Ti - 
mar  al  doppio  scopo  e di  provvedere  alle  dife- 
se di  esse  e di  ricompensare  i servigii  militari.  11 
cavaliere  ( Si  pah  ) graziato  di  un  leudo  teneva 
per  sé  il  frutto  delle  imposizioni  pubbliche  a carico 
delle  terre  al  suo  feudo  spettanti  e coltivate  da  ter- 
razzani Maomettani  o cristiani,  sui  quali  aveva  pur 
anche  una  giurisdizione  signorile.  1 contadini  ave- 
vano lai  reale  proprietà  delle  terre,  ma  se  ave- 
vano a trasmetterla  a persone  che  non  fossero  loro 
figli  ina  solo  consanguinei,  non  potevano  gli  eredi,  se 
amavano  di  averne  il  possesso, esimersi  dal  riportare 
Tapprovazione  del  Sipah  e pagargli  un  canone  o pe- 
so; se  poi  non  lasciavano  eredi,  il  Sipah  non  era  pa- 
drone di  disporre  dei  fondi  a favore  dei  suoi,  ma  era 
in  dovere  di  conferirli  a qualche  viciuo.  In  retri- 
buzione il  Sipah  non  si  allontanava  dal  feudo,  e 
ricercato  andava  alla  guerra  con  un  certo  nu- 
mero di  corazzieri  a cavallo  in  ragione  della  ren- 
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dita  del  feudo,  e se  la  rendita  era  minore  di  ven- 
ti mila  aspiri  il  feudo  appellavasi  Tiniar,  se  oltre- 
passava, Ziamet.  In  quanto  all’ obbligo  il  regola- 
mento mantiensi  tutt’ora  in  Vigore;  perciocché  i 
Sipah  sono  sottomessi  a un  Alai-Bey^  che  in  tem- 
po di  guerra  li  presenta  al  Sandjak-Bty  coman- 
dante della  provincia,  e ai  Sandjak-Bej * tocca  far 
la  presentazione  al  Bctscià  <»  Governator  generale 
dei  contingenti  del  Sipah . Ma  corrisponde  egli  ora 
il  regolamento  al  fine  per  cui  fu  ordinato  ? Il  con- 
fronto lo  decida;  Solimano  I,  che  regnò  dal  i5ao  fi- 
no al  1 566  aveva  a sua  disposizione  duecento  mila 
uomini  mandati  dai  Ziamet  e dai  Tiniar%  e Mousta- 
phà  III,  nel  1758  che  furono  impugnate  le  armi  con- 
tro la  Russia  non  aveva  in  tutto  sotto  le  sue  ban- 
diere che  circa  venti  mila  Diebelu  o corazzieri, 
(ìli  enormi  abusi  che  s’introdussero  nella  distribu- 
zione dei  feudi  alterarono  la  cosa  a segno  che  più 
non  si  ravvisa  insegna  della  primiera  instituzio- 
ne.  Quei  che  ora  possedono  i feudi,  che  per  lo 
più  sono  ufficiali  di  palazzo  e magistrati  civili,  si 
mettono  ad  appaltarli,  si  dispensano  dal  servizio 
militare,  e invece  di  somministrare  il  loro  con- 
tingente di  cavalieri  versano  nel  tesoro  pubblico 
cinquanta  piastre  per  uomo.  Si  tentò  di  far  argi- 
ne al  torrente,  ma  i ripari  non  essendo  stati  i più 
opportuni  convenne  lasciar  correre  1*  acqua  alla 
china. 

( Altre.  milizie  pelle  provincìe.  ) Ad  ingros- 
sare 1’  esercito  Ottomano  in  tempo  di  guerra  con- 
corron  pure  altre  milìzie.  Ciascuna  provincia  del- 
1’  impero  vi  mantiene  a proprie  spese  dai  mille  e 
cinquecento  ai  tre  mila  uomini  si  di  fanteria,  che 
di  cavalleria  ; la  Valacchia  e la  Moldavia  in  par- 
ticolare spediscono  varie  compagnie  comandate  in 
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persona  dai  Voivod  a dai  Bnyard,  i cui  soldati 
sono  per  Io  piu  guastatori.  Anche  i Bascià  e 
i loro  vassalli  tengono  in  piedi  truppe  particolari  di 
Lev  end  e Diebleu.  Ma  non  possiamo  per  anco  dire 
di  aver  tutte  accennate  le  milizie  Ottomane,  poiché 
restano  ancora  le  truppe  straordinarie  e i corpi  fran- 
chi. Ogni  uomo  che  ad  un  Bili-Baschi  o capo  di  mil- 
le si  presenti  armato  d ’ un  fucile  e d’ una  sciabola, 
o d’ una  lancia  ed’utì  pajo  di  pistole  è fatto  Mi- 
virAspheris,  soldato  mercenario,  sia  a cavallo,  >ia 
ft  piedi:  arrivato  al  campo  riceve  viveri,  foraggi 
e anche  tende,  serve  per  una  campagna,  e quella 
terminata,  è in  libertà  se  vuole  ; se  no,  torna  da 
capo.  La  maucanza  delle  milizie  feudali  fece  pa- 
rer bupni  questi  soldati,  ina  vivendo  essi  senza  di- 
sciplina e i loro  capi  non  avendo  la  dovuta  espe- 
rienza, non  prestano  ut»  assai  utile  servigio.  Vien 
minacciata  una  piazza,  si  levano  nei  contorni  di 
essa  i così  detti  Yerli-Neferrtl , per  rinforzare  la 
guarnigione  ordinaria  ; cessato  il  pericolo,  sono 
congedati.  Per  far  trincee  e mine;  per  dare  assal- 
ti e scalate  si  adoprano  i Dal  Ifilidji  o sciabole 
nude,  ovvero  i Serden-Guelchdi , che  significa  a 
vita  perduta,  i quali  tutti  sfcno  scelti  dai  varii 
corpi  militari,  e perciò  riportano  un  aumento  di 
p*ga  e rilevanti  gratificazioni.  I Dentiseli  poi  pro- 
curano in  tempo  di  guerra  d«i . riscaldare  i Mao- 
mettani con  prediche  ed  esortazioni  a marciare 
contro  i nemici  dello  stato,  e della  religione;  e 
quei  che  corrono  ad  arruolarsi  sono  detti  volonta- 
ri!, Guarnitila,  miserabili  tratti,  dall’ amore  dei  bot- 
tino o dal  fanatismo,  i quali  spiegando  uno  sten- 
dardo delle  truppe  regolari  si  vanno  ingrossando 
di  mano  in  mano,  che  s’  avanzano  verso  il  vampo, 
« trattano  da  sacrileghi  gli  abitanti  dei  paesi  ove 
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possano,  se  osano  negar  loro  ì viveri.  Giunti’  al 
Campo  sono  di  tutto  marìtenuti  ; ma,  cessato  il 
bisogno  del  loro  servigio,  vengono  rimandati  ai 
loro  focolari,  per  la  malora  delle  provincie,  per- 
chè uniti  colle  altre  milizie  congedate  e coi  diser- 
tori sono  per  le  loro  concussioni  la  disperazione 
universale.  Nè  i ■ sudditi  triDutarii,  nè  soldati  .stra- 
nieri vengono  accettati  nelle  file  Ottomane;  nè  si 
dà  esempio  che  di  essi  siano  stati  ammessi  altri 
che  o ingegneri  o ufficiali  istruttori.  In  generale 
notasi  che  i militari  non  sono  inai  esercitati  in  cor- 
po a maneggiare  le  armi  e far  altri  movimenti  ; 
una  volta  l’esercizio  favorito  era  il  tirar  d’arco,  e 
il  - profeta  Maometti)  aveva  in  tanta  venerazione  la 
freccia  quanto  un  arma  celeste;  si  continuò  petf 
lungo  tempo  a raccomandarne  1’  esercizio',  ma 
1’  invenzione  deila  polvere  e dei  nuovi  bellici  tor- 
menti ormai  ha  fatto  quasi  del  tutto  rinunziare 
anche  presso  agli  Ottomani  quelle  armi  tanto  an- 
tiche.' • 

Maniera  <di  dichiare  e di  muovere  la1  guerra. 

« # ’ 

( Stile  tenuto  nel  dichiarare  la  guerra.  ) 
Fino  a dichiarare  la  guerra  tiene  la  Porta  uno  stile 
religioso.  ì>’  incomincia  ad  ottenere  dal  ftlujìì  un 
decreto  maturato  in  un  grande  consiglio  in  cui 
si  decide  essere  la  guerra  legittima:  ciò  fatto,  si 
convocano  nella  sala  del  divano  i > predicatori, 
Scheyah,  delle  moschee  imperiali,  e il  capo,  -che 
è quello  di  Santa  Sofìa,  intuona  un  capitolo  del 
cour’  ann  consacrato  alle  marziali  spedizioni.  Poi 
a dirittura  si  arresta  e s’ imprigiona  1’  ambasciado- 
re  della  potenza  nemica.  Non  che  considerarsi  un 
simile  arresto  qual  violazione  del  diritto  delle  v 
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genti  vien  anzi  dalla  lJorta  giudicato  qual  p-rwso 
necessario  per  autenticare  la  rottuta  della  pace,  per 
destare  T animosità  del  popolo  e delia  soldatesca, 
per  impedire  che  il  legato  comunichi  la  benché 
minima  notizia  alla  sua  corte,  per  appianarsi  la  stia* 
da  in  ogni  evento  ad  intavolare  in  segreto  negozia- 
zioni di  pace,  e infine  per  conservare  un  ostaggio 
onde  non  vengano  molestati  i sudditi  Ottonimi  se 
mai  se  ne  trovassero  nel  paese  nemico.  Prima 
dell’  arresto'  1’  ambasciadore  è inviato  ad  abboc- 
carsi col  gran  Visir  nel  suo  palazzo:  il  gran  Vi- 
sir espone'  pnbblicamente  le-  doglianze  del  divano  : 
6e  dalla  risposta  di. lui  comprende  che  ei  non  è 
autorizzato  dalla  sua  corte  a dare  la  soddisfazio- 
ne' domandata,  gli  manifesta  che  i doveri  della  re- 
ligione e del  trono  comandano'  a sua  altezza  di 
farsi  rendere  giustizia  colle  armi.  Da  tal  momen- 
to vien  costituito  il  legato-  prigioniero  di  Stato  e 
condotto  a cavallo  insieme  conduce  le  persone  at- 
tenenti all’  ambasceria  al  castello  delle  sette  tprri, 
scortato  dai  Giannizzeri  che  sono  la  guardia  del 
gran  Visir.  Al  domani  si  spedisce  officiai  mente  un 
manifesto  anàlogo  a ciascuna  legazione  straniera, 
e si  diramano  ai  governatori  di  provincia  scritti 
indicanti  i motivi  di  guerra  che-  previo  un  de- 
creto del  Muftì,  è riconosciuta  legittima  e giusta, 
affinchè  si  apparecchino  ad  entrare  in  campagua. 
Al  tempo  stesso  con  gran  cerimoniale  si  conferisce 
al  gran  Visir  per  parte  del  Sultano  la  somma  del 
comando,  il  che  non  è inai  disgiunto  da  una  sei- 
fnitarra  brillantata  e da  un  cavallo  superbamente 
bardato. -Essendo  d’ uso  il  dichiarare  la  guerra  nei- 
1*  autunno  per  dar  Iqogo  nell’  inverno  ai  prepara- 
tivi, il  gran  Visir  muove  il  campo  in  primavera 
al  giorno  e all’  ora  eh*  pronosticano  gli  astrologi, 
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e la  partenza  succede  in  mezzo’  all’ eeo  li  ; ghiaie 
delle  preghiere  e dei  cantici  sacerdotali.  Più  solen- 
ne ancora  e più  imponente  era  la  cerimonia  qn  in- 
do andava  al  campo  il  Sultano  in  persona,  sicco- 
me costumarono. di  fare  tutu  i Sultani  fino  a Scimi 
li  Alala  sobrietà. ci  stringe  a tralasciare  varie  al- 
tre curiose  circostanze  per  avanzar  tempo  di  dare 
una  breve  rivista  al  campo. 

[ Qual  k un  campo  QrrosiiANO^  ) Un  cani;  o 
Ottomano  può  raffigurarsi  a un  mare  che  da  ogni 
dove  seguita  a ricever  acque;  continuamente  v’ar- 
riva gente  da  tutte  le  strade,  di  qualunque  impie- 
go e grado,  sacerdoti,.  Dwisch,  mercanti,  paggi, 
servitori,  tende,  bagaglie,  carriaggi,  stormi  di  av- 
venturieri o voloutarii  che  vanno  a tentar  fortuna, 
astrologi  o indovini.  Siccome'- non  si  stende  pre- 
ventivamente il  piano,  così  le  operazioni  tutte  di- 
pendono dalle  indicazioni  degli  astrologi,  le  quali 
ove  non  vadano  d’accordo  con  quelle  degli  astro- 
logi del  serraglio,  mettono  alle  volte  in  un  bivio 
terribile  i generali.  Si  rivolgono  essi  agli  alma- 
nacchi che  notino  i giorni  propizii  ; se  in  un  giór- 
no han  sofferta  qualche  pei  dita,  non  v’  c -dubbio 
che  in  quello  si  combatta,  ovvero  aprono  il  libro 
del  cour’  ann  , e le  operazioni  si  regolano  a te- 
nore del  sentimento  portato  dalle  parole  che  il  ca- 
so offrì  per  le  prime.  Spesso  avviene  che  i gene- 
rali non  siano  gli  uomini  più  esperti  nell'arte  mi- 
litare, o perchè  tolti  indifferentemente  da  tutti  gli’ 
ordini  dello  stato  , o perchè  la  superazione  non 
permette  che  si  scelgan  quelli  che  sarebbero  i più 
abili;  che  lo  stesso  Geuerale  in  capo  per  intrigo 
o capriccio  sia  abbassato:  che  non  siano  i viveri  e 
le  munizioni  nella  quantità  necessaria  al  bisugno 
c che  la  soldatesca  non  sia  puntualmente  pagata.  Chi 
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dell’  impero;  qè  manca  di  rinfacciare  ai  Generali  la 
mancanza  di  zelo,  di  valore,  di  accortezza  , ed  ai 
soldati  T insubordinazione,  il  fuggire  in  faccia  al 
nemico,  l’abbandonare  le  bandiere,  conchiudendo 
col  minacciale  le  pene  più  severe  ohe  loro  darà  1* 
Onnipotente,  e coll’ eccitarli  a riparare  alla  ver- 
gogna, e a così  meritarsi  in  quejNo  mondo  la  gra- 
zia e i favori  del  Sovrano,  e.  nell' eternità  le  cele- 
sti ricompense.  Ad  altri  soldati  fuorché,  ai  Turchi , 
sembrerà  forse  stranb  uhi somigliante  linguaggio. 
Se  all’  incontro  risulta4  che.  la  sorte  gli. abbia  secon- 
dati in  qualche  impresa,  il  Sultano  fa  loro  sentire 
le  sue  congratulazioni  coi  termini  per  esempio: 
bravi  soldati , proseguile  a camminare  sul  sta- 
tiero  della  Jv de  e dell'  eroismo , -ove  il  nudo  ter- 
reno è il  vostro  letto , e il  vostro  origliere  il  sas - 
so;  possano  i vostri  volli  aver  sempre  la  chia- 
rezza del  giorno -e  lo  splendore,  delle  armi  vit- 
toriose: le  vostre  armi  sian  sempre  taglienti  e 
doppiamente  annodale  al  balteo  del  vàiorei  io 
raccomando  ciascuno  di  voi  alla  grazia  dell ’ 
Onnipotente s vi  sia  d'  ajuto  la  mia  benedizione; 
il  mio  pensiero , il  mio  cuore  e di  giorno  e di 
notte  non  si  divide  mai  da  voi.  Insomma  usa  le 
espressioni  le  più  dolci  e atte  a lusingare  il  loro 
amor  proprio  e ad  accertarli  della  sua  gratitudine. 
Non  omroesse  mai  nelle  fauste  vicende  le  preghiere 
in  rendimento  di.  grazie  all’  Eterno  e nel  campo 
e nelle  moschee  delle  città  principali,  nè  le  illu- 
minazioni e i tripudii  pubblici  per  tre  o sette  o 
nove  giorni,  si  spediscono  dal  Sultano  al  gran  Vi  - 
s r invogli  -con  pellicce  e caffettani  e pennacchi  d’oro 
e d*  argento  per-  decorare  gli  ufficiali  che-  si  sono 
distinti.  La  distribuzione  di  essi  f issi  *on  ce. ehi i- 
ta  in  pieno  consiglio.  1 pennacchi  d’  aro  .sono 
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riservati  ai  priinarii  capitani  ; ai  secondarii  in  pro- 
porzione dei  gradi  toccano  quei  d’  argenti»  , che 
sono  di  cinque  specie:  e questi  segni  d’  onore,  di 
cui  ' fregiansi  i turbanti  * non  devon  potarsi  che  in 
campagna  di  gnerra.  Apche  i soldati  hanno  i loro 
premi i;  anzi  prima  rii  entrare  in  fazione  ricevono 
una  gratificazione  di  guerra  la  quale  è più  o meno 
abbondante  secondo  che  va  a genio  dei  regnante 
Monarca.  Nel  calore  stesso  della  zuffa  il  gran  Vi- 
sir o uno  dei  primi,  Bastiti  circondati  da  sacelli 
^ Oro  e d’ argento, con  pugni  di  monete  premia- 
no quelli  che  conducono  un  prigioniero  o-si  pre- 
sentaifo  colla  testa  di  un  nemico,  Nè  contenti  di 
ciò,  a d'spetto  della  legge  Maomettana,  mettono 
a prèzzo  perfino*  i nasi  e le  orecchie  dei  ne- 
mici morti  in  battagliale  ne  fanno  enormi  filze  da 
portarsi  poi  in  trionfo  a Costantinopoli.  Il'  campo 
non  si  muove  per  portarsi  al  teatro  della  guerra 
non  mai  prima  , dei  i'i'  d’  aprile,  e non  dura  che 
sei  mesi,  perciocché,  finita  o non  finita,  la  consue- 
tudine vuole  che  a’  ìd  d’  ottobre  si  pensi  a pren^- 
dere  i quartieri  d’  inverilo. 

Forza  di  mare. 

* l 

I Greci  e gl’  Italiani  furono  i primi  maestri 
che  ebbero  gli  Ottomani  nell’arte  della  navigazio- 
ne. Gallipoli  fu  H loro  *prim<J  porto  militare  , e la 
presa  di  Costantinopoli  fij  la  prima  epoca  da  che 
incominciarono  ad  aver  qualche  grido  le  maritti- 
me loro  forze.  È noto  per  la  storia  che  a facilita- 
re quell’  impresa  fu  il  Cnpoudan  Balta-Oglou  Su- 
lejtnan-Bey,  il  quale  dal  castello  di  Rondila  , ove 
era  stata  costrutta,  fatta  trasportare  per  ' terra  una 
flottiglia,  riuscì  a spingerla  nel  porto  al  luogo  de- 
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nominato  Cassitn-Paschà.  In  ricompensa  di  tale 
azione  riportò  egli  il  titolo  di  Capoudan-P a*ch  à 
a due  code  e il  governo  di'  Gallipoli  per  suo  ap- 
pannaggio, oltre  all’  essere  'stato  pochi  anui  dopo 
innalzalo  al  rango  ,di  gran  Visir  e ad  al.tri  onori 
di  cui  continuano,  a godere  i suoi  successori.  Già 
ai  tempi  di  Solimano  I la  potenza  Ottomana  con- 
trastava 1‘  impero  del  Mediterraneo  alle  forze  col- 
legate del  mezzodì  dell’ Europa,  e la  bandiera  del- 
la mezza  lupa  sventolava  nei  golfi  Arabico  e Persia- 
no e su  i mari  dell’  India.  Cessato  quel  Sultano  *, 
sofferse  tosto  in  questa  parte  un  enorme  crollo  pel 
golfo  di  Lepanto,  per  cui  alla  guisa  di  altri  rami 
di  amministrazione  dell'impero,  ( colpa  dei  Sultani 
che  ne  lanciarono  le  redini  principali  ai  ministri  ) 
cadde  in  suno  stato  d»  languore  da  cui  non  si  ri- 
ebbe fhe  alla  fine  dello  scorso  secolo  mediante . I’ 
attività  dei  due  grand*  ammiragli  Ghazi-Hassan  e 
Kutchuk^Hussein.  E pur  non  ci  ha  forse  altro  Sta- 
to che  più  presto  e con  minore  spesa  di  questo  sia 
in  grado  di  rimettere  una  flotta  ; dal  proprio  suo- 
lo può  trarre  tutte  le  materie  necessarie  all*' uopo 
e abbonda  di  comodi  per  fabbricare  qualunque  le- 
gno. Ha  cantieri  e arsenali  non  solo  a Costantino- 
poli, ma  nel  mar  Nero,  nel  raar  Bianco  e nell’Ar- 
cipelago: ha  due  grandi,  fonderie  di  cannoni,  di 
bronzo , fabbriche  di  polvere  a Costantinopo- 
li, Gallipoli  e Salonicchi,  e una  vastissima  fu- 
cina per  le  ancore.  Per  lungo  - tempo  ebbe  lt» 
stalo  da  circa  quaranta  galee  a sedici  ordini  dì  re- 
mi costrutte  la  più  parte  a spese  delie  varie  città 
o isole  ddl*  Arcipelago;  ma  sotto  Moustapha  III,  e 
Abdull-Hamid  I,  andata  in  disuso  quella  foggia  di 
navigli,  e non  essendosi  corservata  che  la  galera 
deli’  ammiraglio  per  alcune  cerimonie  , prese  altri 
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modelli  d*  a-rrnamcnti  navali.  Tantoché  al  presente 
ha  una  flotta  di  ventuno  bastiménti  da  linea  di  cui 
quattro  a tre  ponti,  oltre  sei  fregate,  quattro  cor- 
vette, e intorno  quaranta  scialuppe,  tra  bombardie- 
re e cannoniere,  che  tutte  sfarino  in  fondo  del  porto 
ove  possono  ad  ogni  ora  essere,  armate,  mantenen- 
dóvisi  f acqua  a sette  od  otto  braccia  d’  altezza. 

(/Ufficiali  superiori  ni  marina.)  Non  com- 
putato il  grande  ammiraglio  o Capitan- B asci à , 
cónta  la]  marina  Ottomana  per  ufficiali  ' superiori 
il  Capoudana,  il  Patrona  e il  Re  ala , che.  equi- 
valgono il  .primo  a un  ministro  ammiraglio,  il 
secondo  a un  vice-ammir^gìio  e ’a  un  contro^am- 
miraglio'  il  terzo.  Tai  nomi  ereditarono  essi  quelli 
che  dopo  Mrihemméd  II  , si  posero  ai  tre  più 
grossi  vascelli  della  flotta,  e un  quarto  che  ha  la 
data  del  176/,  riportò  il  nome  di  Vascello  dei  Ba- 
sc'ià, , ed  è il  vascello  ammiraglio,  che  si  distingue 
dagli  altri  pei  tre  fanali  alla  poppa,  uno  al  Inalbe- 
ro- maestro  , fe  per  una  lunga  banderuola  sovrap- 
posta alla  bandiera  raccomandata  all’albero’  me- 
desimo.' Il  vascello  Capoudana  spiega  la  bande- 
ruola sotto  alla  bandiera,  il  Patrona  all’  afbero 
di  trinchetto,.il  Redla-  all’  albero  di  mezzana.  Due 
vele  inalbera  la  potenza  Ottamana  , 1’ una  verde 
che  figura  una  spada  dividentesr  in  dué  lame  , 
l*  altro  rosso  con  una  mezza  luna  e una  stella  al- 
V alto;  -quella  del  grande  ammiraglio  é adorna  del 
motto'  ritorna  imperiale  ( Toughra  ):  questi  quat- 
tro per  distinguerli  da  altri  vascelli  di  linea  sono 
<*  - » » * Samljac-  Guémilhri  ossia  a bandiera,  e gli 
u;tri  legni  come  le  fregate  e i ■ brigantiti , quelle 
son  detti  Cara  re  la  .e  questi  Kircata.  In  passato 
la  <quadra  comandata  dal  grande  ammiraglio  da 
Costantinopoli  veleggiava  pei  uiar  Bianco  , affine 
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<ti  proteggere  ,i  mari  e le  coste  dell- impero  . oc~ 
h o gli  armatori  stranièri  e r perpetui:  e,  alla  fiue 
del  deciinoseitimo  secolo  ,ne  fu  allestita  jm’  altra 
nel  inàr  N'ero,’  onde  respingere  i Cosacchi  che  col- 
le loro  parche  non  temevano  di  comparile  nel  bel 
mezzo  del  Bosforo.  Presentemente,  purcjic  no/i  sia 
accesa  qualche  guerra',  la  corsa* annuale  si  fa  per 
fa  semplice  inirà  di  ritirare  i tributi  • ,daM‘  i^o  le 
dell'  Arcipelago  e di  mostrale  V alta  gì  ufi  sdizione 
del  grande  amraiifaglio  .su  i possessi  marittimi  im- 
periali., ‘ ‘ * ‘ ' > ' • 

( Da  chi  Toìma^i  gli  equipàggi..)  Gli  equi- 
paggi sono  formati  dà  soldati  di  marina.,  da  can- 
nonieri, da  marinari  sémplici  e.  da -altri  esperti 
per  la  manovra,  detti  ALlakdji,  i. quali  durano  in 
servigio  sette  mesi  incominciando  .dal  marzo. , e 
ricevono  la  paga  fcoii  certo  apparati»  che  si  fa  nel- 
la sala , dell’ ammiragliato  al]a  presenza  dei  primati 
(auto  militar, i}  che  civili.  De  circa  sessanta  ufficiali 
s’  imbarcano  .salta  navp  ammiraglia ,,  e meno  in 
proporziqpe  su  le  aitile  navi  , e tutti  sono  soggetti 
al  capitano  di  bandiera  che  ha  tre  luògo-tenenti. 
Degli  altri  ufficiali  chi  he  l’ispezione  delle  vele, 
degli  attrezzile  della!  manovra,  chi  dei  magazzi- 
ni , chi  delle  truppe  : altri  col  bastone  in  mano 
stanno  alla  guardia  della  poppa  e della  prOa:,  altri 
sono  di  sentinella  alla  scala  del  vascèllo,  e chiudono 
di  notte  gli  sctyiàvi  in  fondo  della  stiva:  altri  coman- 
dano ai  cannonieri?  uno'  comanda  la  scialuppa  del 
Capilan-Bimcia : un  altro  quella  del  capitano  di  ban* 

diera.fn  somma  tutto  lr£qii>paggio  amnionta  a due- 
cento Àilàkdji , quattrucentQcinquairta  tra  CaliondjL 
soldati  marinari  e Tppdji  o cannonieri,  a cin- 
quanta Feloacadji  o rematori  di  scialuppa  e a 
cinquanta  «chiàvi.  s . 

Co$f.  Europa  ' ' i/4 
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(POTERE  DEI.  GRANDE  AMMIRAGLIO*  )' M grande 
ammiraglio  signoreggia  quasi  padrone  assolato  tanto 
nel  sitò  distretto;  quattro  irei  paesi  ove  "approda 
colli  flótta  , e'  perciò  s’  infìtòla  'anche  Covrano  del 
mare.'  Vanno  ' sempVe  con  lui  ni  compagnia  un  giu- 
dice di* campo  per  deridere  .1#  cause  civili  e crimi- 
nali e^  un-  interprete,  Greco  di  uaz'one,  per  dàre  le 
ififormafeioni  relative  alle  isole  dèli’  Arcipelago,  e 
con  lui  e sul  suo  vasoello  montano'  quattrocento 
persone  cbè  compongono  i 'varti  rami  di  sua  fami- 
glia. In  autunno  Tarmata  ritornai  Costantinopo- 
li, si  disarma  e dell’ equipaggio,  non  ‘continua  in 
servigio  altro  che  ' uno  scarso  numero  di  mari- 
nai e dì  Oannouiefi  , ;che  alloggiano  in  una  ca- 
serma ^presso  all*  ai'sepale-  Nel  frattèmpo  del- 
1^  due  stagioni  fu  oredpto  però  spedivate  da  po-f 
chi  arini  in  qu'a  dj  mantenet  e in  - crociera  nel 
mar  Bianco  e tìnóaìle  coste  della  'Siria  e dell’  E- 
gitto  tre  ò quattro  legni  armati,  j eui  capitani  ap- 
profittando dell’  occasione-  ritraggono  non  leggieri 
guadagni  dai  carichi  chè  trasportano  da  una  piase- 
la all’  altra.  » • ; 1 . 

((  Quando  riceve  ujóikn/.a,  dal  Sultano.)  L’am- 
miraglio il  giorno  prima  dì  partir*}'  e quando  , ri- 
torna dalli  sua  navigazione,  in  tin  Ktfusk  innal- 
zato al-  serraglio  sulla  riva  del’  Bosforo  riceve  una 
solènne  udienza  dal  Sji!fauo,‘p  quésta  duplice  udien- 
za gli  rosta  venti  mila  piastre  ehè  si^  versano  nel  te- 
soro del  Sultarto  a titolo  dèi  mobiliche  addobbano 
il  K^nsk  suddetto;  mi  egli  ricava  poi  vani  emolu- 
menti dai  capitani  e da  quanti  sono  impiegati  civili 
nello  ammiragliato,  Varie  somme  dalle  città  marittime 
della  smi  giurisdizione  a titolo  di  spése  della  tavola, 
e altre  somme  dai’  capitani  di  crociera,  oltre  uà 
vistosissimo  appannaggio  assicurato  su  tremati  è 
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isole  deli’ Arcipelago,  e i tanti  Incèrti  che  resiti-  * 
tano,  dai  diritti  di  cui  gode.  Nel  costume  ra'del 
pari  con  un  Bascià  à tre  codèvl  tre  ammiragli 
poi  portano  resti  foderate,  turbami  piccole,  e un' 
bastone  di  comando  di  color  verde, -a  distinzione 
di  quello  degli  ufficiali  subalterni,  -che  è azzurro! 
Per  essere  creato  ammiraglio  non  si  richiede  nè 
abilità,  nè  esperienza;  ma  basta  il  solo  tfavorte  della 
corte,  succedendo  alle  'roflte.  che  siano  fratti  dalle 
persone  di  palazzo  che  non  hanno  nemmeno  la  tin„- 
tura  della  nautica  ; così  puren'on  si  guarda  pèr  minu- 
to alqiielii'che  devono  far  parte  dèli’  equipaggio' ; 
tutti  sbn  buoni  quando  vengono  muniti  d’  qn  fii-e 
cile  e d’  urta  spada,  o pure  d'  una  landa  e tf  un 
pajo  di  pistole.  ' ■ 

( NELL*  AMMIRAGLIATO  sotto  impiechi  civili.  ) 

1/  ammiragliato. non  Comprende  Soltanto  le  persone' 
militari  ma  ha  di  più.  le;  civili,'  che  sonò  IKsopran-' 
tendente,  d Terssanè- lEhiini , all’arsenale,  alla 
costruzione,  alla  riparazione,  e alPai'mamcntò  dei 
vascelli:  il  Caliyonftr - Kiatib  che  tiene  il  registrò, 
della  parte  economica  della  marina:  ì A nhfirlar- 
Emini  e *1  * Anbarltfr  Nctiir  cut  sono  affidati  i 
magazzini  : il  Terssanè-Reis  e il  Te  rosari  è- Ke- 
hay'ti  1'  uno  custude  degli  archivii,  e 1^  altro  delle 
galere,  con  aggiuntovi*  il  carico  della  polizia  del- 
T ammiragliato;  il  Lini  a n- Re  in  capitano  di  pòrto 
e delle  guardie  della  ' iharina  lungo  l’  arsenale  : e 
il  Sergm-Etnini  che  presiede  allagamento  degli 
stipendii.  ’ ‘ ' 

( Fabrricatotji  e avere  cose.'  ) 'Nell’  Ammira- 
gliato si  mantengono  dieci  fabbricatori  Maomet- 
tani il  cui  capo  porta  pel'  distintivo  un’  asce  .0 
piccone  d’  argento  massiccio  e Comanda  a venti 
subordinati  fabbricatori  Greci.  Non  * da  aspettarsi 
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die,  tra,  tutti  insieme  sia  Mao  me  t tatti  sia  Cristiani 
sappiano  conce» tarè  il  disegno  di  ùn  vascello*  .poi- 
die  son  piiri  falegnami  mancanti  delle  opportune 
matematiche  cognizioni*  e debitrice  confessar  si  der 
ve  la  Porta  agir  ingegnieri  Sveyi  ed  Inglesi,  se 
ora  possiede  uba  cispetèabile  flotta  e ringraziare 
le  cure  'premurose  del  . grande  ammiraglio  Kut- 
chuk-Hussein-Paschà,  se  ha. dato  qualche  passo  in- 
nalzi. nella^  marineria.*  Del  resto  vedesi  in  essa 
impiegato,  uno  stuolo  di  galeotti.,  divisi  iu  due 
classi;  cioè  sforzati,  Squali,  per  misfatti  son  con- 
dantpti  ai  pubblici  lavóri;  é son  legati  collo  buove 
ai  .piedi;  ed  i prigionieri  fatti,  in  guerra  o presi  agli 
armatori  stranieri.  'Sebbene  questi  ultimi  riescano 
assai. acconci  per  la  manuvra,  pure  non  è esente 
dai  pericoli  il  loro  impiego  b bordo  dei  vascelli 
da  guerra  per  quajcbè'  àv.veniniento  che  merita  di 
essere  .conosciuto.  !Néf  1669  era  stata  armata  yna 
squadriglia  p.er  ■reprimere  le  praterie  dei  Cosacchi 
nel;  m$r  Nero,,  jl  capitano  d’  una  fregata  anco- 
rata ,uel  Bofcfojo  momento  deila  partenza  trat- 
teuevasi  iq  un  banchetto  apprestato  a parecchi  uf- 
ficigli: gli  schiavi  Cristiani  che  erano  al  bordo  di 
quella, ..colta  la  congiuntura  dello  stravizzo,  inisero 
a 'tnòrte  quasi  tutto  . 1’ equipaggio,  caricarono  di 
ferrigli  ufficiali*  diedero  la  vela  al  vento,  tragit- 
tarono nel  Mediterraneo',  nè  più  s’intese  parlare 
della  fregata.  Amelie  regnandnMustafg  III  essendo  di 
crociera  nèl.mar  Bianco  la  squadra,  mentre  gli  uffi- 
ciali assistevano  alla  funzione-  pubblica  del  venerdì, 
gli  schiavi  Europe.i  al  bordo  della  vice-ammira- 
glio, fatta  man-  bassa-  su,  i-  Maomettani  dell’  equi- 
paggio, tagliate  le  gomene  andando  a vele  gonfie 
si-  sottrasssero  alle  tracce  degli  altri  vascelli  e per- 
vennero a -Multa.  E se  la  Porta  volle  tieupei  are 
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il  vascello  fri' jl  nò  pò  ricovCere  alla  córte  ^11. Fran- 
cia, la  quale  si  .?dpprò  presso  'l’Ordine  di  piatta 
perchè  le  fosse-restìtuitor’  1 •'  - " 

?«•  > v ’>  • / . *•" 

-Qualità’  di  IÌelazioni  della  stintimi'  Porta  còlle 

PÒTfEIfZR  ^ThÀNiERE.,  ' * •' 

'f  % * ’ ^ #*  > * . * t ♦ « - ^ * * 

( Quando  ebbe  la  Pojita  relazionò  colle  po  • 
terze  Europee.  ) Innanzi  alla  conquista  d»  Costan- 
tinopoli Vibri  avevano  gli  Ottomani  stabili  relazioni 
coi  vicini  potenti  d'Europa;  perciocché  quantunque 
s’ innoltrass.eró  sui  loro  territorii  facendo  scorre- 
rie, nonpertanto  sdegpa vànò'  di'  v/eni/q  a’ trattati, 
al  loro  pensare,  con  Infedeli»  I primi. a ‘stringere 
qualche  vincolo  d’  amistà  coi  vincitori  dei  Pale'o- 
logi  furono  i Veneziani  dopò  la  caduta,  del  basso 
impero,  avendo,  mandato  il  loro  Senato  per  &uà- 
basciadòre  Bartolommeo  Marcello  'a  ÌVIohammed 
II,  affine  ili  stipulare  un  trattato  che  ai  sudditi  di 
■ambe  le  parti  assicurasse  W libertà  del  commercio 
e della  navigazione/  siccome  ilifatti  si  . ottehne 
colla  reciproca  condizione  di  non  accordare  Vi- 
covero o protezióne  ai  nemici  dell’  uno  è del- 
1*  altro , e di-  potersi  tenere  dai  Veneziani  un 
Bali  o ambasciadore  di  residenza'  a Costantino- 
poli. Quali  vicissitudinj  siano  poi  corse  coll’ An- 
elar degii  anni  si'  potranno  vedere  nelle-  opére 
che  si  vanno  stampando  in-'  questa'  capitale,  già 
da  noi  indicate.1  La  Pollonia  (per  non  rairimemo - 
rare  altre  assai  piò  antiche  vertenze  taciute  Liegi i 
Annali  Ottomani)  venne  a componimento' nel  f5yH 
colla  Porta,  ratificato  dà  Mohamitied  III  c Sigismon- 
do III,  obbligandosi  il  primo  a, far  rispettare  dai 
Tartari  il  territoriò  Pollacco,  è ii  secondo  a-  non 
usare  ostilità  coi  Tartari , e insieme,  salii  i dirmi 


Digitized  by  Google 


»3»  MILIZIA 

convenuti,  a-permettere  l’esercizio  di' un  vicende- 
vole commercio  tra  le  due  nazioni  : ciò  che  fu  an- 
che il  primo  stabile  anello  di  comunicazione.  In  gra- 
zia della  Fellonia  entrò  l’  Austria  in  guerra  colla 
Forta  nel  i6ti3  ; ma  pare  che  tra  le  due  potenze 
passasse  già  qualche  corrispondenaa'sino  dal  1 5 44» 
in  cuti  fu  conchiusa  una  tregua  per  due  anni  , la 
quale  poi  nel  i547  fu  protratta  ad  altri  cinque  anni. 
Non  più  antiche  certo  della  superior  data  debboa 
essere  le  dirette  relazioni  tra  la  Porta  e la  Russia,  ri- 
ferendo la  stòria  cfie  hi  prima,  nelle  ostilità  suc- 
cedute tra  i Russi  e i Tartari  della  Crimea  , non 
entrava  che  quale  ausiliaria  dei  Kan  suoi  vassalli 
soccorrendoli  d’uomini,  di  danaro  e munizioni,  e 
che  solo  nel  ròàa  fu  veduto  per  la  prima  volta  un 
ministro  Russo  a Cpstantir\opoli.  D’ allora  in  poi 
non  ignoreranno' j nostri  leggitori  y le  tante  rot- 
ture e sospensioni  d’armi  e paci  conchiuse  perla 
una  partc'e  per  l’altra.  Nè  qui  ci  estenderemo  a 
parlare  delle  relazioni  che  ha  la  Porta  colla  Per- 
sia, essendo  noi  chiamati  ad  accennare  quai  rela- 
zioni avesseró  le  potenze  i cui  stati  non  confina- 
no coll’Ottomano  Per  più  d*  un  secolo  stettero  gli 
Ottomani  padroni  di  Costantinopoli  senza  aver  mai 
avuta  comunicazione  con  altre  potenze  di  Europa, 
sia  perchè  vi  fossero  odiati  quai-  nemici  del  nome 
Cristiano  , sia  perchè  vi  si  temesse  il  Toro  ingran- 
dimento, pen  cui  anzi  furono. esse  fconfederate  rou- 
tro , e furoh  date  le  celebri  battaglie  di  Cassovia, 
di  Nicopoli  e di  ?Varna.  Franccscò  I re  di  Fran- 
cia fu  il  primo  a 'mettersi ,irt  pensiero  d’ intavolare 
trattati  con  Solimano  il  Grande,  e dopo  due  mis- 
sioni del  i5a6  e 1 53 1 riuscite  inutili , infine  mercè 
l’interposizione  del  signor  La-Forest  nel  i535  fn 
firmato  un  trattato  di  commèrcio  coi  due  stati.  Aa- 
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sai  più  tardi,  cioè  Qtnquanl’  anni  dopo  la/Fnmcia, 
mostrò  1’  Inghilterra  U desiderio  di  stringersi.  in  a- 
inistà  cògli  Ottomani,  e ne  venne  a capo  nel  iòg3 
sotto  la  regina  Elisabetta  , ottenendo  per  ia  nazio- 
ne Inglese  i privilegi i medesimi  e le  medesime  im- 
munità che  erano  state,  accordate  alla  Francese. 
Conforme  a quello  d’Inghilterra  fu  il  trattato  che 
stipulossi  tra  Ja  porta  e -l’Olanda  nel  x6i3.  Carlo 
XII  nel  suo  soggiorno  a Pender  aveva  la  congiun- 
tura favorevole  di  conchiudere  patti  vantaggiosi  alla 
Svezia,  ma  fu  trascurata  , nè  si  vide  corrispon- 
denza diretta  altro  che  jtiel  t,737-  Le  ultime  corti 
a mettersi  in  corabnicazione  colla  Porta'  furono 
quella  di  Napoli  nel  1740,  quella  di  Danimarca 
nel  1756,  quella  di  Prussia  nel  ijfrt.  e quella,  di' 
Spagna  nel  1782,  ai  cui  sùdditi. 'al  presente  sono 
accordate  le  stesse  esenzioni  di  che  godono  le  al- 
tre nazioni  Europei.  Optali  epoche  meritano  di  es- 
sere osservate  da  chi  avendo  a trattare  del  costu- 
me Ottomano  nelle  belle  arti-,  brama  di  schivare 
g”  anacronismi  e le  confusioni.  > 

( Uso  PRl'SuLTANj  COGLI  ALTRI  PRINCIPI.  ) USO 
era  dei  Monarchi  Ottomani  di  dare  ai  Greci  Im- 
peratori e a varii  altri  Principi  il  titolo  di  - Te- 
kiour  o Tehjour  corruzione  della  voce  Tacdvor 
con  cui  intitolavansi  i re  d’  Armenia  , e ai  Principi 
Cristiani  quello  dj  Ordì  ',  solito' darsi  agli  antichi 
sovrani  della  Servia.  Si  cominciò  solo  nel  tÒofi  a 
usare  il  titolo  di  Cesare  Romano»  Roma • Tschas- 
iar , cogli  Imperatori  di  A,l!einagna  a cui  s’ aggiun- 
geva talvolta  1’  epiteto  maestoso.,  Ba-P^epar t e .i(l 
titolo  di  Tschar  , Czar,  ali’  Imperatore  di  Russia, 
e in  appresso  nel  1.774  «oli’ aggiustamento,  di  Cai- 
nandjé  il  titolo  di  'JPaiiisciiq.il  coinè  sarebbe*?  (lire 
grande  Imperatore.  Nei  discorsi  diretti  ai  sovrani 
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Europei  il  proemio  è cosà  egresso':.-  Al  più  glo- 
riosa tr  ri i principi  deità  dottrina:  di  Gesù,  al 
più  eminente  tra  i potentati  della  fede  del  Mes- 
sia,'al  moderatore  degì  Interessi  polìtici  delle 
nazioni  Cristiane,  at  p ossessore  delie  insegne  di 
grandezza  e (fi  magnificenza , circondato  d' o- 
nqre  e di  ‘già pia  , magnificentissimo  , altissimo, 
eminentissimo  éc. (Con  tfjrtpini  più  altisonanti  an- 
cora sono  qualificati  i sovrani  IVlaomettanr  come  il 
re  TbamaSb  1 'che-  fu  chiamato  : il  sole  détta  Per- 
sia , il  sovrano,  incomparabile  del  secolo  , il  si- 
gnore delle ' insegne,  della  /eticità  e della  glòria, 
H ristoratóre  delle  gpionné  della  grandezza  e 
'della  maestà.  ^ Ogni  volta  che  occórre  d’aversi  a 
'fur  rnenvrooe  negli  ^tti  di  un  ministrò  ’Eufrbpeo  , 
il  suo  , nome  è orpatodel  tìtolo  : il  'più  eccellènte 
tra  i signori.- della  * religione'  Cristiana.  Tutti  i 
patti  convenuti  colle  potenze  straniere  sono ‘ratifi- 
cati obi-  giuramento  -del  Sultano  elite  ha  la'  finale  r 
per  fa  sdritifà  del  còiti *’  ann,  per  V anima  di  mio 
padre  e de’  miei  avoli,  p~er  ia  ntin.  testa  e per 
quella  dei  . mici  figli  : e'tante  Volt  è aggiunge:  per 
la * venerazione,  dàvutàai  cen/oventiqnatìro  mila 
Profeti  :,  per  la  ipàda  eh? io  cìngo , pel  cavallo 
crii. io  monto  Cc. . Sé  il '.Saltano,  ha  da  mandare. una 
lettera  a un  pripèlpfe  strh'niero  , Di  scrive  in  un  fo- 
glio grande  a-  ejiratreri  visibili,  e ^ella  e piegata 
s’ involge  in  una  borsa-  di.  stoffji  d'  oro  , e va  al 
suo  'destino':  accompagnala  ‘ da  nn*altra  del  gntti 
"V^lsir.  > Volehdo^i' sofivtre  ai  Su'ìanò,  bisogna  far- 
ne ntia  copia  .anche1’ pel  ' suo  primo  ministrò,  il 
quale,  poi  fa-  la'  risposta  ,-'no*t  usando  mai  di  farla 

il  Sultano*  medesimo.  , ' .i.'  * ' 

* ' - ■ « *•»'*’*  •*  . 

(.  C«>Mr.  trattati  ofc-r  AMitisVu*Toni  a Costan- 
tinopoli-;)-Comunque  non  fosse  sulle  prime  troppo 
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rispettato  alla  Potta  il  sacrò  carattere;  di  amba- 
sciatore , e oltre'  l’ essere 'crei  momenti  di  rottura 
imprigionati  gli  ambasciatori , rice Vesserò,  non  trop- 
po liberali  trattaménti, 'da  un  secolo  in  poi  si  con- 
serva per  essi  assai  più  di  riguardo.  Uua  volta  non 
andavano  mai  gli  ambasciatori' a*  Costantinopoli  ctur 
non  facessero  ai  gran  Signore  "àn‘ ricco  presentò 
di  specchi,  di  orologi  da  tasca  e da  tavola,  di 
tclescopii.,  di  vasellami  d’ oro  e d’ argento  esimi- 
li ; e quello  che  andava  colle  mani  vuote,  stentava 
ad  avere  la  pubblica  udiènza  ‘ per  consegnare  le 
lettere  credenziali  della  sua  corte  , siccome  ir’  ebbe 
la  prova  Francesco  di  NoailleS  ambasciatore  Fran- 
cese presso  Selim  li.  I .Sùltani'in  contraccambio 
rendevano  aromi  , stoffe- d’  India  , mussoline  rica- 
mate , tende-,  tappeti  di  Persia  o di  Barbecìa',  ca- 
valli splendidamente  bardati  ,1  scìajjojé  , pennacchi 
guerniti  di  gioje  e altro.  Ma  .ormai  è andato  ia 
disuso  e il- far,  presènti,  e lo  spesare ‘Che  faceva 
prima  ja  Porta  gli  ambasciatori' stranieri  dal  loro 
entrare,  sul  territorio  Ottomani  fino  al  loro  par- 
tirne ; dappoiché  élla  stessa' si  è messa  a mante- 
nere le  sue  .legazioni  alte  corti  Europee.'  Apticar 
mente  gli  ambasciatori  abitavano  nel  recinto  stesso 
di'Cosjantinopoli  e in  Ufi  grande  albefcgo  che  tut- 
tora è chiamato  hlclii-Khaart,  albergo'  degli  am- 
sciatori,  ora  da  mólti  anni , a imitazione  dei  le- 
gati Veneti  che- ne  furono  r primi , tengono'''!’  al- 
Joggio  in  Péra.  - x *’  * * f.“ 

( Udienza  dee  giUn  Visir  agli  ambasciatori.) 
Grandioso  è il  modo  qon  cui  un  ambasciatore  ott  iene 
la  sua  prima  udienza.  Notificato’  il  suo  arrivo  , si 
vede  innanzi  a tutto  regalato  dal  gran  Visir  dhii.n 
presente  di  fiori  e frutti  pòrtati  sópra' bacili , e al 
domani  riceve  una  visita dalFinterprete. della  'Porta 


215  MILIZIA 

che.  lo  complimenta  a,  nome  del  primo  ministro  e 
dei  ministri  dì, -Stato,:'  e già  vicino  ài  suo  albergo 
prènde,  postò  urta  guardia  d’onore  di  una  compa* 
gàia  di  Giannizzeri.  Iodi  subito  viene  all’  udienza 
alla  quale  si  reca  preceduto  dalla  detta  guardia  e 
attorniato  dagli,  ufficiali  di  legazione  , da’ suoi  na- 
zionali.'più  ragguardevoli. e da  viaggiatori  Europei 
che  anziosameutp  attendono  questa  opportunità  per 
vedere  una  corte  che  altrimenti  non  sarebbe  pos- 
sibile: traversa  il  porto  in  una  barca  a sette  paja 
di  repii , e mettendo  piede  a terra  incontra  due 
ufficjitdi  Tchavousch  che  lo  conducono  in  un  pa- 


diglió'np,  ov’  è accolto  dal  Tchavousch  Baschi  in- 
troduftorp  degli  ambasciatori:-  si  fa  restar  servito 
di  pipa,  caffè,  confetti,  schcrbetj  in  .seguito  è in- 
vitato^ montare  In  seda  d’.un,  cavallo  delle  im- 
periali scuderie':  continua  la  sua  strada  avendo  alla 
sinistra  i’  introduttore  e innanzi  il  suo  corteggio 
di. Giaunizzert  còn  i’1  Asscis-B ascili  e il  Sous-Baschi 
luogotenenti  di  polizia  poi  grande  scudiere  del  ser- 
, raglio  e con'altra  numerosa  comitiva  > i quali  pure 
hanno  in  coda  i cavali}  da  spila  e i paggi  a piedi 
. dell’ ambasciatore  ,vgl’ interpreti  della  legazione  e 
da  ultimo  il  segretario  colle  lettere  credenziali  in 
tasche  di  drappo  d'oro:  anche  tutte  le  persone  del 
seguito  suo  privato  s’  aggruppano  dietro  cavalcando 
corsieri  del  serraglio. /Entrando  nel  palazzo  della 
Porta  mira  tutti-  gli  ufficiali  del  gran  Visir  schie- 
raci nel  cortile' per  ossequiarlo  : all’alto  dello  sca- 
lone viene  accolto  dall’ interprete,  e condotto  in  una 
vasta  saia  dal  gran  . cerimoniere  e da  altri  parec- 
chi". ufficiali , e da  essa  è fatto  passare  in  quella  di 
udienza,  di  cui  un  apgolo  .è  occupato  da  gruppi  di 
Tchavousehy  useierL'e  altri,.  Si  apre  una.  porta,  se- 
greta da  cui  a due  a due,  con  grave  andamento 


by  Google 


1 


DEGLI  OTTOMANI  *3/7 

escono  fuori  i ministri  «q  Segreta  vii  di  Stato  e- il  gran 
Visir  serenato  alla  dritta-  dal  Kcliajj'a-Bej*  e dal 
CJ/tpau <lj dei4 alt®  sinistra.  Al  loro  comparile Ja  sala. 
rimbomba  di.  evviva  il'  Mànarcn  t evviva  il  sub 
luogotenente.  Il  gran  Visti»  »’  adagia  nell*  angolo 
del  sofà,  iiienire  gli  altri  ihagoati  stanno  in  piedi 
colle  m.^ni  sul  petto,  è ,1*  ambasciatore  Siede  sur  uno 
sgabellò  f&ceiido  la  suq  parlata  elle  vien  ripetuta 
in  Turco  dall* in.terpréte  della  Porta.  Il,  gran  Visir 
risponde  sostenuta  é grave  , .e  le  sue  parole  sono 
del  pari  dall’  interpreti- rondate  . nella  lingua  del 
legato  , il  quale  allora  si  alza  , prende  le  credenziali  ‘ 
dal  segretario  e le  consegna  al  Reis/Efèndt^ch^  Je 
depone  sopra  , un.  cuccino  a canto  al  gran  - Visir. 
Compajonó1  quindi  i paggi  inagrii  fi  cani  eri  te  cestiti 
che  stendòo.p 'sutlé  giòoceliia  di  amendue  stoffe  di 
seta  con  Q^li  ricamati  irrargento,  portando  al  tempo 
stesso  co(Dfettifi,  caffè , schérbet,  profumi  dT  9 1 o è e 
acqua  di  Tosej  al  graft  Visir  i paggi  pprgonq  ogni 
co«&  genuflessi.  Vpolata  la  coppa,  dello  scljcrbet  la 
moltitudine  intera  alzando  la  mallo  alla  fronte  grida 
salute  y e il  gr^n  cerimoniere  presto  mette  due 
fazzoletti  di  .mussolina  ricamati  in  oro  in  . seno,  alle 
vesti  dell*  ambasciatore,  e lo.  cuopre  di  urna  pelfic-, 
eia  di  zibellino  , mentre  ap  membri  di  legazione  si 
distribuiscono' trenta  o quaranta^  caffettani  * Durante 
tale  operazione,  il  gran'  Visir  tratta  a mensa- il  suo 
ospite  , .ma*  al.  levarsi1  dell’ambasciatore  per  riti-, 
rarsi  , egli  non  si  scomoda, dalla  suà  politura  con- 
tento di  restituire  il  saluto  con  «ozieggiar  movi- 
mento di  testa.  Rientrando  nella  - sua  abitazione 
viene  ,1*  ambasciatore  onorato  da  una  musica,  mi- 
litare eseguita  dai  suonatori  del  serraglio,  da  quelli 
della  Porta  e da  . quelli  deb  Dtmir-Capeu , e della 
torre  di  Galata..^-  „ : ..  \ • 
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^SUuìknìa  hi  ur^  SuLÌfAtro  Aom  amiìasciatort.  ) 
Anche  il;  .Sultano  accorda  P udienza  agli  ambascia- 
toci stranieri  ma 'solo  nei-  giorni*  consuèti --«fel  suo 
divano.  Riméttendo  i leggitori  a quanto  si  è già 
accennato  antecedentemente'  per  quel  che  riguar 
da' il  cerimoniale',  diremo^  ciò  che  -in  v particolare 
5i  pratica  nell7  ùdiernSa  /àd  urt  ambasciatore.  Questi, 
qualunque  sia  la  stagione,  col  Medesimo  eòrp?gg;o 
tèste  esposto,  allo  spanta» e.  del  giorno  deve  spic- 
carsi dal  suo  albergo,  e,  ^giunto  .ad  -una  vià  che 
conduce  dalla  Porta  al  serraglio',  gli  conviene  as- 
spettare  , .una  volta  era  Un  ora  ',  al  presente  un 
'quarto  d’  «ira  circa-  , il  gran  Visir  , e' lasciare  pas- 
sar. lui  e il  suo  seguito  e poi  andargli  dietro.  Smon- 
ta da  cavallo  sotto  la  -secorlda  porta  del  palazzo  , 
ove  £ affaccia*  pfei*  riceverlo  l’iriteì’petre.  Aspettato 
che  àbbid.  sotto  questa  Volta  una  Vnezz’Vra  traversa 
a piedi  la  seconda  corte'  del  • serraglio  preceduto 
dai  due  soliti  Tphdvnuseh-B'aschi  e Capoìi4jdc-r- 
Ke.liajrassi,  e all’  entrarvi  ei  mira  una* parte-  i Gian- 
nizzeri prendersi  j ltorq  piatti  di  pilao,,,  e i suoi 
stessi  domestici  precipitarsi  su  ipvandfe  lasciate  in 
lorci  balia.  Introdotto- nella  sala-  del  .divano  vi  tro- 
va tutti  i membri ' del  consiglio i 'tòltone  il  .gran 
Visir  ctp&  pee  una'  pcAt'a  segreta  comparisce  da 
li  a pochi  momenti,  t'  uno  siede  al  suo  luogo  e 
1’  ambasciatore  sul  suo  sgabello  avendo  alla  destra 
il  suo  segretàrio  colle  lettere  f e alla  sinistra  T in- 
terpetre  della  Porta  ^ il  quale  domanda  per  parte 
del  gran,  Visir  , all’, ambasciatore  come  sta.,  e porta 
la  risposta  , baciando  atnenHue'le  vqlte  la  veste  del 
gran  Visir.  Mandaci  poscia-  dal  gran  Visir  una 
supplica  al  Sultano  pér  implorare  il  favore  d’  un’ 
udienza  , e questa'- accordata  , si  dispongono  cinque 
piccole  tavole , T una  innanzi  al  gran  Visir  alla  qua- 
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le  .egH  iìrvitSrK ambasciatore , tre-  pél  GapiCan-tia- 
seikf  il/  ffischatidji  e i • tre  Dvflerclar  Con  cut. 
pranzano  gli  Europei  della  legazione,,  e latjuinta 
pei  C<i%iaschfr  che'  si  crederebbero  coirtaWiiinti 
sedendo,  a tavòla  cogl’ infedeli.  Su  quelle  tavole 
senza  tovaglie  o altro-  addobbo  <T‘unò-  dopò  1’  al- 
tro vèdonsi  venirei  paggi  e portai  cinquanta  piatti  : 
il  gran  Visir  è il  prirfto  ad  assaggiarne  a f^ir  animo 
al  suo  convitato  ad  imitarlo  : bòn'  si  dà  a belile  che  il 
scherbert  alfine'  del  pasto  , "acanti  e dogo'  if  quale 
[ paggi  versano  .F'acqiiaf  ablìe  mani, ai' commensali . 
'Passata  ^una  jnez»’ oPà  in  perfetto- silenzio  , il  già 
tdetto  mterpetre  e grati  cerimoniere  "guidano  1’  am- 
basciatore a .un  luogo  irà  "la  sala  dèi  divani  r 
quella  def  trono  per  insignir  fluì  eolia  pèflltcra  di 
.zibellino  e quelli  del  Suo  seguito- del  caffettano.  Alla 
^wrta  FeUnilh  ed  egH.e  gli  altri 'sOstcnutta-brac- 
eia  da  -quelli,  a cui  ciò-  s’  aspetta,  ..traversano  un 
Vestibolo  In  mezzora  duè  ale  di  nffrciàli 'Palatini. 
!7  ambasciatore  entrando  nella  sala-dei  trono  fa  tre 
* inchini  e si  ferma  m qualche  distarla  darShltapo  assiso 
sotto  il  irono  alla  foggia  Eur.Opéa.-  If  gran"Vi«'r,  il 
grande  animi  ràglio;  e li  stanno-  in  piedi  in 

faccia*!  trono, e alla  sinistra  stanno  pariménte  fungo 
il  muro  tre  ufficiali  degli  Eunuchi  bianchi.'  1/  arri- 
basciatofè  parla  , é .il  suo  parlar^  è ripètuto,  dall’ 
interprete  con-  un  tuonò  è eoo  unq  voce  titubante 
propria  di  chi  parla con  timóre'.  Il  Sultano  còl 
capo  accenna  ^ 'gran' Visir^  d£  rftpqijdere/'  Udito 
ili  sentimento  della  rieposta  ,1- ambasrìatore  , pre- 
se dal  suo  segretario  le  "lettere  , de  ri  (nette  aVIMir- 
Aiem  da  cui  passarlo  ài  grande  Ammiràglio e da 
questo  al  gran  Visir :,  che  ter  ripóne-  sopra  ub’ cu - 
^scino  del  trono.  fc*  ambasciato *e  sbrigatosi ^rirti On- 
ta in  seil^  alla  già  nominata  seconda  porta,  donde 
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.nella  prima  corte,  veduto  passare  il  ,gran  Visir 
e suo  seguito,  fa  ritorno  alla  sua  casa.  In  amen- 
due  le  udienze,  convien  por  mente  che  tutti  gli 
astanti  Europei  intervengono  tenendo  sempre  il  cap- 
pello in  tesM  , e che  ninno  ci  entra  colla  spada 
al  fianco.'  Quell’  ambasciatore  che  volesse  persistere 
a portarla  correrebbe  rischio  di  riportave.il  titolo 
poco  piacevole  di  folle,  come  fu  dato  a M:  Ferriol 
ministro  di  Francia  nel  iypoalla  Porta.  Poche  va- 
rietà ‘succedono  nell’Udienza  che  si  dà  agli  am- 
basciatori di  potenze  meno  rispfettabili.  Quel  che 
è singolare  si  è che  un  ministro  straniero  dopo  le 
udienze  non  vede  più  nè  il,  Sultano,  nè  il  graii 
Visir  fuorcÌ>è‘nel  caso  che  abbia  a presentare  nuove- 
credenziali,  o venga  richiamato  dalla  sua  corte  che 
allora  si  rinnova  1’  udienza.  Per  gli  affari  correnti 
i ministri  stranieri  hanno  comunicazione  «olla  Porta 
per  la  via  d’-jnterpetri  e possono  stare  a Cosiunti- 
napoli  anni  ed  anni  senza  avere  occasione  di  trat- 
tare in  persona  con  alcun  pubblico  ministro  di  stalo 
o altro  rappresentante.  , * . 

.(  Quando,  la  porta  tenne  ministri  allle 
corti  straniere.  ) Solamente  npl  179$  pensò  la 
Porta  a mantenere  ambascerie  stabili  presso  le  corti 
di  Vienna,  Parigi,  Londra  e Berlino;  -nè  era  allena 
dal  mandarné  qualchedunà  a,d  altrè corti;  e già  era 
adottato,  il  piano  diuinire  in  compa'gnia  otto  o dieci 
giovani  Ottomani,  perchè  apprendessero  le  lingue, 
le  scienze  e le  arti  idi  Europa;  ma  la  difficoltà  in- 
contrata jn  trovar  p.et’sonc  che  sapessero  superare 
la  ripugnaùza  a1  portarsi  in  regioipi  Cristiane,  e la» 
troppo  njanifesta  contraddizione  del  piano  coi  prc- 
giudizii  nazionali  non  permisero  che  si  continuasse- 
ro lungo  tempo  le  ambascerie,. talché  orasiscnsa  col 
tenere  prèsso  le  corti  persone,  perlopiù  di  Greca 
nazione,  autorizzate  con  titolo  d’incaricati  di  affari. 
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(Leggi  intorno  al  matrimonio.  ) ■' X ralé leg- 
gi civili  noi  non  indicheremo  che  quelle. spettanti  al 
matrimonio,  le  quali  ' per  qualche  particola^jlà  non 
assomiglialo  alle  più  generai  mente  conosciute.  Ci- 
gni persona  d'  età  maggiore,  cioè  di - quindici  anni 
e sana  di  mente,  sia  uomo  $ia  HÌorìtisa , dispone  li- 
beramente'della- suà-  mano,  » L’ uorqo  dia'  la'facojtà 
di  sposar  quattri)  donhe  o tutte  in  una?  voltai)  se- 
paratamente a suo  arbitrio,  c‘ di  ripudiarne  un  a ; 
quando  il  miglior  bene  lo  richiedo.  Nella,  svelta 
delle  spose  deve  prescindere  dalle  .donne  ’snprat^ 
tutto  più  'vicine  di  parentela,  femmine  con  dui 
abbia  avuto  antecedente  commercio,  d»  uoaschìar 
va  non  per  anche  manomessa  x da  ,una  schiava 
straniera  , da  femmine  pagane,  da  feqfimine  ripu- 
diate o vedove  che  non  abbiano  passato  il  termino 
dei  tre  mesi  dal  ripudio,  e di  quattro  mesi  e die- 
ci giorni  dalla  vedovanza;  da  femmine,  eh  e siano  in 
contratto  nuziale,  e dall  e non  Maomettane.  G]i  schia- 
vi tanto  masqjbj  cho  femmine  possono  sposarsi  tra 
loto  e con  persone  libere:,  lo  schiavo,  però  non 
può  avere ' che  due  nqogli.  Un  marito  sino  di  dien- 
te e maggiore  di  età  gode  il  ^dirijta  di  rompere 
a suo  grado  il -vincolo  conjugaje.  il  ripudio  è im- 
perfetto, quando  i'  iddet  o’  i tre  mesinou  sopo  p’nt- 
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vili,  e il  marito  può -riprendersi  ; la  donna  da  sè 
ripudiata  senza,  rinnovar  l’ atto  del  matrimonio,  ed 
è perfetto  quando  lascia,  passare  1’  iditet  ^ -s^uza  ri- 
prenderla. Irt  tal  caso  volendo  riunirsi  di  nuovo, 
si  richiede  1’  assensi  formale  della  donna,  che  porta 
un  nuovo  contralto  e un  nuovo  donativo  nuziale. 
Al  terzo  ripudio  perfetto  non  v’  ba  più  luogo  a 
rannodàijiento,  jl  matrimonio  resta  disciolto  per 
sempre,  fuorché  la  donò.»  passata  ad  altre  nozze,  e 
liberata  per  ripudio  rimanga  perciò  libera  di  ri- 
maritarsi. In  coùipènso  tu  concesso  alle  donne  il 
diritto  di  'impetrare  il'  divòrzio  o la  separazione  , 
che  dalla  legge  si  accorda  , quando  concorra  il 
consenso  formale  del  marito  e un  sacrifizio  in  da- 
naro'b in  roba,  la  cui  • mercè  redimasi  ella  dal 
giogo  conjìrgale.  Il  marito,  se  non  è tocco  dallo 
interesse  nòti  accetta  nulla,  e contuttociò  il  divor- 
zio ifivocatò  dalla  femmina.,  non  vien  contrariato 
in  quanto  all’  effetto.  La  femmina  fa  le  sqe  esibi- 
-zioni  ài  marito,  finché  il  marito,  non  risponde,  la 
femmina  tonsérva  il  diritto  di  ritrattarsi,  non  così 
il  marito  dopo  che  abbia  consentito  alla  separa- 
zr.oue.  ^ v " • » ' . • • 

. ( Separazione  nEÒtfr  sposi  quando  hanno 
ì.ùogò.  / Le  separazioni  'degli  spòsi  succedono  per 
imputazioni,  d’ infedeltà  tnosse  dal  marito  contro  la 
moglie*  in  cui  marito  e moglie  si  scambiano  gli 
anatemi,  il  jfnarito  non  può  esimersi  dal  comparire 
in*  giu  di  ilo,*  onde  sostenere  l' accusa  o disdirsi.  Ne- 
ga egli  di  spiegarsi,  o dà  risposte  vage  e dubbie, 
il  'magistrato  lo  ritiene  in  prigione,  finché  non  si 
risolve  a dire  un  sì  o un  no  preciso.  Se  si  disdice, 
la  legge  lo  costituisce  reo  d'ingiuria  è quindi  lo 
condanna  alla' péna  stabilita  per  i’ ingiurie:  se  so- 
stiene, là  reità |^i  adulterio,  la  conferma  col  giura 
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nicnto  dhé  rieri  {fronti  rjaiàto,.  In farro?*-  d’  aha t*  ina 
o malatlixione-Voiie  seguenti  parole:  òhiaìnn  Din 
irt  testimOriin  tirila  verità  della  mio.  accusa  rii 
adulterio  contro  c.QleUa  Jenipilnef:  *e  la  accenna 
colla  roano;  ripetè  quattro  vpìt*  le  stesse  panò  le  , 
e soggiunge;  sia  la  divina  ràttladìzionp'iopra  chi 
falsamente  accusa  questa  donila  d’ adiflletid- 
Profferito  iV'giuràfhento  'diti  marito,  là  donna  .e’on;*  ' 
fessi»  o ai ega  il' fatto.  IHon  fa  nè  1’  uno  nè  ■»’  altro, 
ma  sì  schernisce  in  modb  che  non  dà  chiaro- a di- 
vedere la  cosa,  ed 'essa  pure  rimalie  in  prigione' ^ìn- 
die è venuta  di, parerà  di  rispondere*  io  giudizio 
conforme  là  legge  richiede.  Comparsa  ‘ la  seconda 
volta  in  giudizio,  o si  "cJtch'rar-à  colpevole,  e il  ma- 
trimonio  è disciolfor,.  è la  'donna  soggiace  alla  pepà* 
che  la  legge  decreta  contftO  fe  aduKere,  Wvero  par 
siste  a sostener^  la  sua  innocènza  j-  ’ed  '.-àllòra  è te- 
) fiuta  a rispondere  .ài  •giuramento  dèi  mari-to  <*pp 

dargli  una- mentita  egualmente  ì-n  forma  d’analeiua, 
i e quindi  pronunzi r.  dò  chiamo  - CKo  in  testir/i&nio 

sì  della  falsità  dell  accusa  d adulterio  pi  ossa  còn- 

s*  tr°  me  da  cotest ’ pot/io>  e lo  segna  a diti). Ripe- 

tile per  guattra  volte  le  dette  parole  prosegue  : 

(0  cpda  sopra  lite  la  collera '.di  . Dio,  se  mai' atle- 
ti si’  uomo  è te/-àltco  Ttcllre  yùu  acctisad'^idlctieì.ia, 
la  e di  nupvo  lo  accenna,  a -dito.  .LI  doppio  .anatèma  dei 
gli  ronjilgu pèrV  all’  istante  la  lorò  separazióne- , ' che 
irt  vien  dal  magistrato  tooférmatà  cori  un  atto  giuri- 
le' dico;  Se  dal  l’ora  aprtriimmin  Q-  ualn  un  Aglio  che* 

■ie » il  marito  non  riépm^Be  per'  suir  ,-qHeflo  rieri  ri- 

\»  potato  illegittimo"  è Macini»  alla  madre.  É notisi' 

li*  un’  altra  circostanza:  agl:  iteateidlV^n  ' pòssdrt  ri- 
ilo córrere  che  gli  sposi  . *Ìjjsqlmapi  'e  liberi,  e efiè  di 

so  vili  conviene- eie  la  condotta  della.  donnà*ià  -stata 

uri  line  3 quel  piloto  < ir  ri  prenci  bile.  In  caso  chet^sca- 
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gliato  iL doppio  anatema,  vogliano  je  pajrti  ricon- 
giungersi, il  marito  deye  formalmente,  ritrattare  1% 
stia  accusa,,  e sottoporsi  alla  penà  inflitta -per  l’ in- 
giùrie. Per  quanto,  alla  donna,  ella, pud  fare  istanza 
per-U  dissoluzione  del  matrimonio  sul  ^'<>i o titolo 
d’  impotenza  nel  marito;  (a  quale  prò y ala  che  sia 
H giudice  pfonOnria  hnpaediatamente  la  separazióne; 
e la.  separazione  Wre,  decreta  la  legge  all’atto  stesso 
che  ubo  dei  corqngi  apostati  dall’  j islamismo-,  anzi 
1’  apostasia  qualora  Succeda,  porta  con  sé  di  più 
la  pepa,  di  morte,,  i ., , 

( CoiJDlJJtOITR  JM’  USA  DOÌTJf A RIMASTA  TkÓoT  A 

O ripudiata-  ')  Una  dono#  rimasta  vedova  prepa- 
rata, dal  marito  è obbligò  a viver’ ritinta  per  «o 
dato  tempo  innanzi  'discendere  ad  altre  nozze;  e per 
tutto  il  teinpo  de.U’  ifLdei  veste- a lutto  ; e , ciò con- 
siste uéli*  .astenersi  da  Qgnt  abbigliamento  e .da  o,~ 
*.grd  vesté(,.di  color  rosso  o giallo  ^ d|d  profumarsi 
ia  persona  con  odori  o aromi,,  dal  bagnarsi  gli 
. occhi  con  collìrio  e dal,  tingersi  le,  unghie  coll* 
A iunef.  ' », . ; ‘ . * 

..  (.  |>gciCi  tespqsTt.  ) Provida  poi  quanto  piai  è 

Ta  - legge  .MkUtn'ettanp  in  ciò  .qh$  spetta,  ai  .figli,  e- 
spesti'  ,e  derelitti.  iViem-trovattr  un  bambino  «Ila 
“porta  di  una."  moschea , d’.una  casa,  in  un  bagno 
pubblico,  sur  una  strada  , legge  ingiunge , a,  chi 
r|o  trova  p di  .prestargli  tutti  i soccorsi  che  la  carità 
p la  beneficènza  suggerisce.  ]U  figlio  quando  poa 
* sia  stato  i, a luogo  abitato  unicamente  da  j>Iusul- 
mani  è dichiarato-  libero  e Musulmano,  e se  quello 
cbe.il  ricoyena^,,  si  -assume  di  mantenerlo,  ne  di- 
venta padre  putativo,  ì\Tultàhur,e  dovendo  il -tutto 
gratuitamente,  prestare,  pmrde>  il  diritto  di  essere 
reintegrato  delle  spese.  Le  ture  però  , càrjtatevoli 
di  padre  putativo  gli  danno  in  ogni  evento  il  <li- 
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ritto  di  'preferenza  a competenza  d|  chiunque  pre- 
tendesse riclaroàre  o rivolere  il  figlia . Per  la  qual 
cosail  padre  putta  ti  vo  deve  pensare  a mantenere 
e ad  allevare  il  figlio -,  e fargli  apprendere  un*  arte  ' 
i • o professione  con  cui  ’ si  abiliti  a guadagnarsi  il 

i pròprio  sostentamento.  Qualora^  iòuno  si  trovi  che 

;;  si  assuma  l'educazione  d’.  un  ^sposto,  sottentra  io 

>o  Stato  ali*  obbligo,  di' nutrirlo  e di  fare  quanto  la 

ii  legge  prescrive.  ,■”)  !•-  / * 

m (Pene  dei  bestemmiatori.  ) Ì,e;  leggi  penali 

prescrivono  la  pena  irremissibile  di  piorté  per  éhiun- 
n que  bestemmia  contro  Dio  e i suro!  attributi,  contro 
ia-  il  suo  santo  Profeta,  copfro  < il  libro* celeste,  contro 

uo  chi  nega  la  missione  divina  di  Mose  o quella  di 

per  Gesù  Cristo.  Egiialnitmté. degno  di  morie*  si  rènde 
un-  chi  sparla  delta,  santità  dalla  religione  ,,  delle.,  mas- 
o-  sime  insegnate  dalli  óotfr*  arinf  del  dovere  alle  pes- 
arsi fiche  del  culto  pubblicò,  o‘chi  le  mette  in  de^i-. 
$ alone.  ».  . . -r  ■'  v „ 

coli*  •(-Pew.e  degl'  apostati.  ) Coll*  apostata  # innanzi 

ohe  sia  *tratto  a morte  , si  usano  tutte  le  diligente 
iai  1 o perchè  si  ravvedi. del  suo  errore^  o perchè  veli- 
li e-  gano  dissipati. i-suoi  dobbii,  d perchè  Ma  illiimi- 
ill»  natose  inai  vacilla  .nella  credenza^  e se  gli  accor- 
,agD9  da  no  tre  giorni , affinchè  abbia  tempo  .a  meditare 
a £\à  nella  sua  prigione  la  verità  a un  fcftlto  celèste;  se’ 
c3riW  lascia  spirare  tal , termine  , è non  abjui*a. , taVa  il 
, nofl  suo  delitto  col  'sangue  : se-  lùcide  nell/ 'apostasia 
fusai*  dopo  la,  terza  volta  non  ottie’n  più  dila'xiòne  , e 
quello  venendo  arrestato  o deve  abiurare  iijpiùiedjatamen- 
ne  di-  te , o lasciare  la  testa  sotto  ri  polpi  dej  carnéfice; 

I tuli»  Altresì  1*  apostata  fuggitivo  è inseguito  dovunque , 
esser*  e chi  lo  uccidè  non  incorbe  pena  veruna.  <• 

[ate»0)1  ( Penb  di  chi  tien  * discorsi  sBpiztpst  * si- 

) il  *tri.  ) Fra  i delitti  • meritevòli  di  morte  si  anno- 
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Vera  ir  pittai  discorse  sediziósi gli 1 atti,  stendenti  a 
turbare  1\ ontìnòpufibllco,  le  contravvenzioni  agli 

órdini  del. c Principe  :'  egualmente  ? reo  di-inort^  è 
costituito  quèll’ ufficiale  "a  ìyiagistrato  che  .trascura  i 
i suoi  doveri clic  abusa  dWla  confidenza  del  suo 
"signore  , o del  pubblico'  danaro,  e -che.  malmena  i 
sudditi  affidati  alla  sua  cuta  ,•  e la  stessa  pena  de- 
vono, aspettarsi  i falsarli  , i malfattori  ^ i pirati,  i 

masnadieri  e gli  autori  di  libelli  cqlttimìosr  contro 
41  Sovrano.-  . . > • ' ** %■•**  : - < *s 

>■  *■/  Qu*i  SUPPLSCH7 *si  ùanwo*  } ‘Ed  ecco  la  ina- 
.*■  nieca  eoo  cui^si’esegaist'o.no  le  sentenze  di  morte, 
fitcorsp  che  sia^un  Maomettano  ip,  tfho!i  <ìei  narrati 
delitti,  se- ha  fama  di  esser  ricco,  è messo  alla  tor- 
*•' 'tiuHi , affine-  di  stappargli . di  b^cea  la  confessione 
Óe*  sUQ»  beni , 'che  si  confiscano-  a profitto  del  firin- 
•^ipef  ifìdi,  ègiustiziato  a‘ norn^a- del  suo  rango.  Se 
e cieli’  infima  plebe  è-'nppiccatoj.  se  soldato  semplice 
è degradato,  poscia  strangolato  in  carcere  e^  pre- 
ci piloto-' iti  ìnare  ; V Ottfentà-,  perisce  col  cordone 
'U\'  colio  r’-'-rgti  ufficiali  civili  e'dniUtari>'Wno  ^decapi- 
tati e -l  e lóro  teste  rimangono  per  tre  giorni  e~ 
spOste  agli'  Ocqhi  di  tutti  con  un  cartello  ove  son 
notati  i loro 'reati.  Se  sono  giusti  zia  ti  m Costanti- 
nopoli , la  testa  d7  Un  Visir  ó d\  un  Bastici  a tre 
eotle  è-  riposta,  in.  un.  baéife  xP  argento  in  alto  so 
.<pì’à  una  colonnav  di  Jmarmo . presso  la  seconda  pòrta 
del' sferra  giio  ; e sotto-  la  volta'  *d  eli  a prima  porta 
innanzi  all’  appaiamento  del  ■ Batch- Capoti- Colili 
4 in  uti  bacile  di - degno  rimane  esposta  da  testa  sia 
d’  mi  Bascià  a .due  code  , $ia  di  un  ministro-  di 
'Stato  , o d’  unt;  Generale,  ' o d.’  un  -jig-nore-.  d alto 
r-ingò  , 'e  SWartzi v alla  detta  porta  son  gettate  a 
t<  rfa-  alta  .rinénsavje  steste  degli  ufficiali  .subalterni. 
Evda  simib  destino  non  vanno  esenti  le  teste  ta- 
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glint  e lungi  ^alìa- capitali  ] -percioCplié  o conservate 
nel  sale  o impagliate  soYio  ivi  portate.  I giojell» 
del  mòrto  tòrcano  al  fisco  , le  vesti  al  carncàce  , 
il  quale  .oltre  .ciò  espqne  ip.  vendita  il  corpo  , £é, 
i suoi  parenti  amano  di  seppellirlo,  e il  prezzq  .è' 
regolato  secondg  le  facoltà.  Quando  considerata  la 
natufa  del  delitto  , lo  stato  e la  condizione  del  col- 
pevole y se.  pare  ai  Monarca,  o al,  magistrato  che 
lo-rappresepra^potersi  commutare  la  pena  d.i  morte 
in  pene  Èorrèttivé  ) come  sarebbero,  le  bastonale* 
la  carcerazione  ,‘l^  deposizione, o l’esilio,,  k graziò 
5i  fa  dal  magistrato  stesso:,  ove  che  nò  , massime 
se  viene  intaccata  la  religione  e lo  Stato  , non  è 
più  in  potere  del  magistrato  od  ufficiale  fò.  polizia 
nc  il  convertire  le  pepe  correttive  in.perie  pecpnia- 
rie  , nè  la  péna' di;  morte.. in  ima  pena. correttivi, 
^Penk  dRLL’  ÒMicióip.  y Sotto  doppio  aspetto, 
bassi  in  orrore  1’  omicidio  , come  il  più  odioso-  al 
Creatore  e come  il  pjù  ingiurioso  alle  sue  creature,^ 
dey’ essere  espiato  e in  questo  mondo  e nell1  altro. 
Lasciando  le  sei . classificazioni  ‘.che  ‘.importano,  di- 
versità di  pena  ,'  r,omicidio- yploptario  va  .di  pati 
grado  nella  punizione  che  il  tallone  , ciqè  sangue 
per  sangue.. Qualunque  sia  lo  stromento.  adop^alo^. 
fosse  anche  il  semplice  aver  .precipitato  geo  nel 
finirò  , o inuoja  * subito  o Qiqoja  di  là  a qualche 
giorno,  senza  aver  riguardo  à CQndi/àorier.a  sesso, 
a religione  , a sfato  iipco  o jaltro  si.  procede' alla 
Sentenza  di  morté  e cohtro  - l’  omicida  e ctfntra  i. 
complici  in  '.qual  numqrq  si  fòglia.  E »i  Califfo 
Omer  ^he-  fu  il-  primo  a .darne  qn  esempio  cotanto 
severo  in  occasione  che  cjuei  di  Safa  avevano  messo 
n morte  un  loro  copcitfadjflo  T ebbe  adir  e:,  se  tifiti 
i>li  .affilanti  in  attesta  •distintilo  avessero  a'yulo 
l.i.disgi'azia  di  concorrere  a lale  assassinio,. veni- 
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meri  ufio,  sarebbe  sfoggilo  alias  'spitela  della  giu - 
sàzia.  • ♦*•••  y - \ • 

( Cai  VA  ÈSET<TB  D/flLtA  PE^r'Ai  ) Non  s^ggeifi 
alla  pena  capitale  sono  il  padrd,  l’  avolo  e il  bi- 
savolo d*ir  ucciso  ; i;  quali  si  lavino  Je  mani  nel 
sangue ‘dell’ uccisore  , un  padrone  che  ammazzi  uìi 
éuò  schiavo  ò- quello-'  di  un  suo  figlio,  o lino 
schiavo  a cui  avesse  promesso  la,  libertà  per  te- 
stamenti o per  contratte*.  Per  chi  uccide  un  suo- 
simile  con  arme  rton  atta  a ferir  gravemente,  con 
una  frusta  , o spingendolo’  nell’  acqua  , commutasi 
la  pena  di  oiorfe  nella  'pecuniaria  accompagnata 
da  una  ptna  espiatoria-.  ...  . 

, ( Cortvevso  pi  essa.  ) La  pena  pecuniaria  o 
prezzo  -dei  sangue  consistè  nel  valore  di  cento 
cammelli , e l*  espiatoria'  nella  manomissione  d’uno 
schiavo  MhsuìmanO.  Amendue  queste  pene  toccano 
egualmente  al]*</mfcida  involpntarioy  ealP  omicida 
fortuito  j e nel  caso  che  eglino  fossero  impotenti^ 
a pagare  simil  pena  devono  almeno  supplire  con 
nn!,astjnenz‘a  di  du*  mesi  cdusetfutivu  Per  omicida 
involontario  iwtendesi  nella  legge' chi  essendo  alla 
caecia.  invece 'dt  ferire- «il' sei  valico,  ferisce  a morte 
un  uomo;-©  essendo"  nel  .calore  della  mischia  in 
guerra  aminazza  in  fallo  no  suo  compagno  fn  vece 
di  Uji  * nemico  : • e per-  omicida  fortuito  intendesi 
chi  ;èssen do  addormentato  soffocasse  un  fanciullo, 
o-  fcadendo  da  Un  , albero  b da  pn  , tettp  schiac- 
ciasse 'Ud-  uomo.'"  Se  i qrirt>iftà listi  nostri  non,' $on 
per  approvare  in  (questi  calsi  - come  troppo  ecces- 
siva la  pepa’  espiatoria  la' pena  del  sàngue  poco 
anzi  acoebbate,  ifor-set meglio  apprpVeranno  che  alla 
pena  del  prezzo  'del,  sangue  .sia  condannato  1’  o- 
m irida  occasionale  , -qual  sarebbe*  chi  lascia  aperta 
uuit  fossa  , chi  getta  a terra  una  ferrata t chi  arn- 
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massa  mucchi  di  pietre.in  un.luogopybblmo.iì’Pia 
usare  certe  prùdenti  precauzioni  , chi  iena1  za  \ù» 
muro  -o  fai  sporti  noit  abbastanza  sicuri,  chi#  tra- 
scura ad  onta  degli  avuti  Avvisi  di  riparare  qna 
fabbrica  ruiuosa  lungo  una  strada  pubblica  ; pfet  - 
chè  tal  penò  se  non1  altro  è un  valido"  freno  .ad 
ovviare  mólte  funeste  conseguenze  di  cui  s,e  ne  ha 
per  téstimòniit  1*  esperienza!  Orofnettiabo  di  buon 
grado  tante  alfrq  particolarità,  rbè  da  quanta  ab-j 
biamo  dettò  su  questo  pùnto-,  possono  di  leggieri1 
da  chiunque  essere  immaginate  ^ e'<ont’enti*moai'' 
dj  notare  il  modo  che  -fienai  quando  .non  si  sa  chi 
sia  stalo  V autore  di.  un  .omicidio.  ■’*  • * . . 

■ , (tiri  V inquisisce'  quànVó  e iGtfoifo  t’o*Mjci- 
i»io.  ) OH éVedi  di  ’un  ucciso,  sia' porap,  sii»  donna, 
sia  fanciullo,  hanno  il  diritto  derequisire  £Ìnquàn*i 
fa  persone  dèlf  quartiere  oV'è  astato  trovato  il  t ca- 
davere 'e',  di"  uostringeHe,  al'  giuramento-,  e le  p~er- 
sone  devono  es^èr  qomiid  d’età  maggiore  e di  condi- 
zione libbra  "a  ‘ piacer é dei  dolènti:  ' Ciascuno  del 1 
cinquanta  innanzi  al  magistrato  é,  tenuto  di  giura- 
re- invocando  Dio  che"  *è.  Tnn'opànte  • e pienamente 
ignora  chi  sia - stato  l’ucci^orp  'f , e siccome  per"',  li- 
berare il,  quartiere-  da  ogni  sosp'etto  di,  partecipa- 
zione al  "(ftlitto  son  necessafrfi  cinquanta  giuramenti, 
così  , ove  non  vi  si  trovi  il  muraero  d’ Uomini 
richiesto  , si  fa ■ ripetere  ai' più -no  l a bili  tra  essi’. il 
giuramento  .tante  volte  quante  bisognane  a',  coni  - 
pife  „il  detto  numerò.  Se  Unó  di  essi  si4‘canft«'>a 
colpevole  , la  ,Sùa  confessione* sgrava  gli  alttfipTrta 
se  tutti  si  protestano  innocenti  *,  .rióte^o  quartiere 
è sottoposto  ah  prezzo  d’el.saogue'che  tò-pna  a van- 
taggio del  dolenti.  Tale  Acòm^ensazione  non  con- 
seguono i dolenti , Ijualór»  depunziùsserd  un  Verno 
straniero  al  ‘quartiere  , 'o  se  dopo.aver  denunziato 
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tutto  il  quartiere  si  ristringessero,,  poi  soltanto  ad 
fino  q più  ind’tyidui  di  essa.  Trovasi  uu  ucciso  I ra 
«lue  villaggi  , la  stessa  processùr*  si  fa  cogli  -abitanti 
de^  piu  vicino,  e la  stèssa  pure. si  osserva  cor  pas- 
sèggieri;e  mannari  sopra  una.  nave}  ove- la  cosa  sia 
accaduta  in  una  casa  straniera  ó sull’  ingresso  , o 
sul  terreno  di.  un  privato,  il  padrone  o il  proprie- 
tario solo  -risponde  o con  cinquanta  giuramenti,  o 
col  • pagamento- del  prezzo  del  sangue;  allorché* poi 
la  persona  uccisa  sia- trovata  io  una-strada  maestra, 
o in  una  pubblica  pfigioue  , il  pubblico  erario  n« 
porla  la  pena.’  ‘ ^ ...  V-  . - \ 

('Pene  per  va.  ry. iute  ec.  )-In  quanto  alle  d'eritc 
c.  mulilazioni  procurate  con  animo  deliberato  la 
pena  si  prende1. in  fritto  e per  tutto  dalla  legge  del 
■libane;  solo,  che  debbesi  avvertire,  ebe  chi  don  pugno 
ó afh’b.  .ha  fatto  perdere  la  yìsta  ad  un  altro,  viene 
accecato  «gli  jlure  mediante  uno  speècbio  infuoca- 
lo. Sta  però  in  arbitrio  della  persona  offesa  il  èom- 
mutare  la  pena  del^talione  in  una  pecuniaria  , o 
d’aire  la  remissione  all’ offensore  ; non  così  se  la  passa. 
gJd  ferisce  una  fémmina  incinta  ; all'ora  si  procede 
contro  di  lui  coinè-,  ojnicida  ^e  il1  parto  nascendo 
vivo  muore  poco  dopo  , e ^se  segue  1(  aborto  è 
soggetto  a pagare  la  méta  del.  prezzo  di  sangue  . 

. ..  , ( Peise  nELL,>A'oi!L'F.Enio,  ) l’errilp  le  quanto  mai 
mostrasi  la  legge  contro  1*  adirlterió:  tj-uando  consti 
b^stevol  mente  è per  l dieta'  : confessione  dagli  ac- 
cusati. o per  giuridica  deposizione  uniforme  «li  quat- 
tro uomini  probi  e degni  di  fede  che  un  uomo  e 
pna  donna  Musulmani  e già  impegnati  nel  vincolo 
matrimoniale  fciaii . caduti  in  tale  eccesso,  si  pro- 
nunzia contro,  di. essi  la  sentenza  ad  essere  .lapi- 
dati, In  faccia  a tiTlti  in  inéz»b’  a un  campo  vien 
.legato  J’  uomo  , e la  .douna  sqlteriata.  in  una  fossa 
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fino  al  .petto  : i 'testimonii  pei  primi  lanciano  loro 
addosso  ^ le  pietre  , dappoi.  il  ministra  to'  e in  ap- 
prrssò  continua  il  popolo'  sino  a Cantò' ché  i pa- 
zienti spirino-  l’ultimo  fiato.  . 

( Quali  pene  per  it.  ìNGimns  e.  i testimoni? 
emisi.  ) Per'le  ingiurie  termini  impropria  otti  a'; 
denigrare  P onore , la  virtù  e la  fama  ajtrui,  la  * 
riputazione  -voluta  dalia  legge  consiste  nel  dare  Ot- 
tanta colpi  dt  frusta  a' dò  ha  ingiuriato.  I falsi 
testimoni  che  pójono  scaturire  neli’  impèro  Otto- 
mano per  la  tolleranza,  die  i tribunali  usano  con 
loro  , fondata  sul  sofisma  che  tante  volte  sarebbe 
leso  -il  buon  diritto  , se  in  mancanza  di  testimoni 
veraci  non  fosse  lecito"  ricorfere  a una  frode  . lega- 
le ammettendo  altri  testimoni  necessarn  a-  compro- 
vare una  pretensione:'  fagiope  per  cui  si  scusano  i- 
giudici  ripetendo:  noi  giudichiamo  dall' apparenza. 
Din  solo  è.  /p  scrutatore  dei  cuori.  Nondimeno  se 
si  arriva  a convincere  uno  di  falsa  testimonianza  , 
egli  incorrendo  nella  pena,  d’ infamia  vjen  Cornici  - 
to  inforno  per  la  città  cavalcando  un  asihOta  ro- 
vescio , e -temendone  ‘la  coda  con  avanti  un  bandi-*' 
tore  gbe  grida:  questa  è la  sor  tè  riservala  ai  falsi 
testimoni.- 

(PER*  COLTRO  CHI  REVE  VINO  E CHI  S*  l^BRIACA.  ) 

Tutti  sanno  Che  i Maomettani  non  possonoìje- 
vcr  vino  , ma  non.  tutti  (orse^pranno  qual  castigo 
costi  loro  la  trasgressione-.  ll^-convincimcnto,  là  de"- 
posizione  di  due  testimoni  la  spontanea  confessio.  : 
ne  del  tragressore  unà  sola  di  queste  circostanze 
separata.,  allorché  abbiada  concomitanza  ' dèli’ ali- 
to che  putisca  antora  ,di  vino  , basta  a far  citare 
in  giudizio  il  bevitore  quand’  anche  u avesse  tran- 
gugiato una  sola  goccia.  .V  è di  condizione  libera 
gli  toccano  ottanta  cólpi  di  frusta  , e quaranta  se 
Cosi.  Europa  1 5 
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schiavò  ; ma  se  mai  ha  bévuto'  vino  in  palese  in 
un  giorno  del  mese  di  Ramazati  non  ischiva  la 
pena  di  morte..  Pe'rcipcchè  è 'riputato  aver  com- 
messo tre  misfatti  in  una  volta  , cioè  d’  aver  vio- 
lato la- legge  carionicatprófanàto  La  santità  dei  giorni 
consacrati  al  digiuno  e apportato  un  grave  scan- 
dalo.-Dello'  stesso  tenore  ‘tratta  la  legge  1*  ubria- 
chezza procurata  'con  Liquori  o.  altre  bevande  ine- 
brianti , à provar  la  quale  i,  ove  non  ci  siano  tgntf 
altri  sussidu.  conosciuti  fra  noi,  yaJe  fra  osi  per 
tutti  la  difficoltà  a recitare  correttamente  il  capi- 
tolo del  cnur’ min:  couhya  eyu  e/’ Kin fi rnune-'In 
questo  caso,  infelice  essendosi  trovato  Abd- liliali - 
Ibn- A.wf  cagionò  uno'scandblo  tale  che  indusse  il 
Profeta  a proscrivere  colle  pene  più  rigorose  e il 
vino  e le  bevande  inebrianti.  ‘ ‘ , - 

f Pene  pei  furti.  ) Nuova  déechimarsilà  pena  che 
la  tegge.MaOmèttana  ha  ordinata  pei  furti.  Premesso  che 
ehi  commette-  il  furto  cerne  altri  delitti  , sia  sano 
di  ipeste  e in  età  maggiore  , ogni  qual  volta  sia 
convinto  d’  aver  di  nascosto  rubala  alcptia  cosa  il 
cui  valore  monti  a dièci  dramme  d’argento,  è ab- 
bia fatta  rottura  , intima  la  legge  che  gli’  vénga 
tagliata  la  mano  destra  ed  abhja  poscia  il  bracci o 
immerso  (fella  'péce  bollente:  la  qual  pena  è.  data 
egualmente,  e a -chi  ha  tenuto  mano  nel  flirto  e, 
a chi  ruba,  un  figlio  sdpavo* , e a chi  ruba  u.u  ani- 
male di  quei  che  abbia  ila  i loro  concetto  un.  certo 
valore  , poiché  se  si  trattasse  ■ di  un  porco  o di 
tuia  bestia  .morta , non  si  farebbe  precesso.  Rica- 
dendo nello  stesso  delitto  perire  il  piede  sinistro  , 
ed  essendo  coito  la  terza  volta  non  ischiva  di  es- 
sere confinato  rigorosamente  in  una  prigione,  fin- 
ché non  dia  prove  di  pentimento,  e di  emenda,  fi 
l’aver  sopportato  tali  pene  non  libera  inai  il  de- 
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linqnente  dall*  obbligo  di  restituire  la  cosa  rubata, 
quando  trovici  essa  àncora  iu  suo  potere  j se  più 
non  la  possedei  nòne  tenuto  a compensarla 'in  gui- 
sa alcuna.  Tal' pena  non  corre,  sé  innanzi  inco- 
minciare il  procèsso,  o anche  inoltrato  e che  nop  sia 
seguito  il  giudizio in  qualunque  maniera  sf  re- 
stituisce il  mai  toùo.  Il  vedersi  péro  assai  poche 
persone  nell’  impèro  Ottomano  prive  del  sinistro 
piede  e col  dentro  braccio  monco  r fa  credere  che 
da  qualche  tempo  sia  «tata  convertita  'la  pena  della 
lègge  prescritta  in  altra  più  mite  , qufde  si  prati- 
ca in  fatti'  al}  presente , delle  vergate  e della  pri- 
gionia, toltone  che  alcune  circostanze  aggravanti 
non  suggeriscane  convenire  la  pena1  di  morte.  I 
ladri, di  strada  che  rpbaàò  con  violenza  i viandanti 
dovrebbero  essi  pijre  averé  la  manó  dèstra  e il  pie- 
de sinistro  troncati  , e questa  prima  , e poi  la  se- 
ronda  avrebbero  a soffrire  , quando  oltre,  U rù- 
bare  avessero  ucciso  la  persona  assalita  , ma  * or- 
mai finiscono  ! ladri  quasi  tutti  ò appesi  o infialati. 
R la  legge  in  questi  delitti  in  quanto  alla  pena 
non  ha  riguardo,  nè'  a coedizione,»  nè  a cuito,  nè 
a casato. 

(Come  trattati  T'pEmTORt  k 1 falliti.  ) In 
quanto  ài:  debitori  e .a}  falliti' la^  legge  perdi  ette,  al 
creditore  thè  facciq  le  sue  istanze  perchè  vengano 
immediata  risente  Carcerati  Un  débithré  che  crede 
giustificarsi  per  da  ragione  di  non  «vere  con  che 
soddisfare,  è ritenuto  in  prigione,  finché  il  magi- 
strato non  abbia  appurata,  la  piena  indigenza:  viene 
allora  liberato  dalla  carcere , ma  non  già  ‘ dalle 
indagini  del  creditore  che  ha  il  diritto  d’i  curarne 
i passi,  stare  attento'' ai- guadagni  che  fa  col  gior- 
naliero suo  lavoro  , e costringerlo  a redergti 
tutto  quello  che  soprawanza  dal  suo  sostentamento 
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Un  debitore  ài  contrario  che  abbia  con  che  paga- 
re, geme  in  prigione  finché  si  risolve  ’'a.  soddisfare 
il  -creditore.  If  fallito  vifepe  interdetto  dall'aiumi 
nitrazione  de’  suoi  beni;  e * bisogna  • cK«l- ricorra 
al  inagistcàtq  prt  ottenere'  la  facoltà  di  procèdere 
civilmente' eoi  creditori.' ’Cltv'e  trascuri  questo  met- 
to il  ihngistrato  stésso  passa  alla  vendita  di  tutte 
le  sostanze  mobili  éd  immobili,  e a'  ripartirne  il 
prezzò’ ih  proporzione  dei  debiti.  . 

• Ip  generile  si  osserva  che  ltf  ' legge  accorila 
ai  giudici  un  iftnpio  arbitrio  intorno  alle  pene  cor- 
rettive^ a tenore  ‘del li  condfzione.de!  colpevole,  e 
simile  arbitrio  ridonda  la  profitta  non  irrétro  dei 
• giudici Che  di  quelli  i quali  esegùiséòrto  i loro  ordini,. 
La’ Cosa  va  come  per  andirivieni:’  elicsi  trova  in  guai 
regala  in  quattr’occhi-  il  gludice  per  addolcire  1* ama- 
rezza della  sentenza;  ir  giùdice,  lo  rimette  all’  ufficiale 
di  polizia,  regala  artcK,e  a' -costui  qualche. somma  per 
rispai’iniaté  lè  vergate  0 .il  carcere;  ma  avendo  il 
giudice  la  ragione  di  querelarsi  contro  |*  ufficiale  che 
non  eseguisce,!  suoi  ordini,  questi  Ih  fa  tacere  collo 
scóntargif'una  porzione- ‘di*  ‘quel,  che  ha  ricévuto. 
Con  tal  tnNszzo  non  essendovi  delitto  la.  cui  pena 
ànpn  (sia  impossibile  .1  convertirsi  ii>  emenda,  la 
polizia  (filai  4*à°  di  ceól’ occhi  veglia  • sygli  au- 
.«lu urènti  di  cbi.uoquey  nè  si  da  péna  di  curare  Un 
certo  genere,  di  Irberlinaggii/  contro*  -natura , die 
'comùnque -condannatissimo  dalla  legge,  pure  -per 
èssere  assai  diffuso  non  Scagiona  (in  grave  scandalo. 
Per  quanto  abbiano.  Un  bareni’  numeroso  di  ilo, me 
alla  lori)  jd  (spaisi  zio  uè,  pochi  sono!  signori  che  non 
abbiano  certi  favoriti  donzelli  sotto  il  litoio  di 
paggi  , i quali  quasi  'agenti  «Jiei  loro  padroni  ne 
Vjutano  .^P  intrighi  e per  tal  via  'arCjij'.->»tfn,Li-d  la 
loro  protezione  fa  vilsaho  anche  ;i  favore  di  quelli 
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ebe  meno  lai  meriterebbero  in;  .fàccnt  alla  giustizia 
punitiva.  < . * •"  * '*  , ' ’ 

( Castighi  a chi  usa  frode  nei  viveri.  ) Le 
prevaricazioni  coijtrb  il  buqn'  ordine' 1?  le  fròdr  rtel 
commercio  sono  punite  sul  momcoto  da  tin  pre- 
side , poiché  i viveri  é segnatamente  i generi  di 
prima  necessità  dèyono  vendersi  alla  inet^  posta 
dalia  polizia;  e perciò  un  commissario1  tì  quando 
a quando  va  in  visita  a cavallo  attorniato  da  .soldati 
e preceduto  da’ littori,  pel  suo  quartiere  jiér-ispiare 
in  qual  maniera  viene  osservata,;  e quai  pesi  e mi- 
sure ,si  adoperano.  I contravventori ’cqlti^ sul  fatto 
innanzi  élla  propria'  bottegaie  in  piena  contrada 
ricevono  stilla  pianta  -dei  piedi  trentariove  colpi  dj 
bastone,  cui  ad  alta  voce  sta  numerando  pn  sotto 
ufficiale.  In  mancanza  del  padrone  le  bastonate 
cadono  su  chi  ne  fa  le-  veci..  In  certi  momenti  ì 
venditori  fraudolenti  àppo  inchiodati  per  un. orec- 
chio. alle  imposte  della  bottega  , e là  si  fasciano 
esposti  egli  occhi  del  pubblico  per  tutto  il  rimanente 
del  giorno  : /ovvero  son'  condotti,  intorno  per  la 
città  colla  che  sporge  in  fuori  da  una  grossa 

tavola  la  quale  si  carica  del  generi  frodati,  e dàlia 
quale  pendono  vari»  pesi  di  . ferro.; 
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M ■ometto  min  discostandosi  guftrS  dal  sentiero 
battuto  da  altri  fondatori,  per  istabilirè  la  nuova  sua 
teocratica  legislazione  tentò  i mè'Ai  più  sttaordìnarii 
c'còó-  sagace- a.vv effimeri t;o  s*  adoperò  a tutto  potere 
per,  farli  comparire  ^optórtaal  11  t’ali  j»  divini.  Egli'mi- 
se,  à cosi  direnai  uh  •lambicco  le  religioni  più  domi* 
natiti  é più  allora  conosciute,  ed  estrasse  dall’ idola- 
tria il  fatalismo  c ii.sacr’rficio  degli  afti-mafi,  dall’Ebra- 
ismp.  la  e.rcpneisione,  la  proibizióne  delle  immagini 
e r'iistuiza  dj  pregare  nei  campi1;  :dal  Cristianesimo 
il  giudizio ‘lipale,  \ii  veibi razione  pei  morti,  i digiuni 
r pellegrinaggi*  è le  visJtcai  santùafii.  E seppe  si 
bene  combinare-  il  nuovo  piano'  di  religione,  clic 
pervenne  a far  credere  à'  suoi  Maomettani  che  non 
vi  fossero,  che  tre  grandi  Profeti  inviati  da  Dio  per 
il  bene  di  un  pòpolo  prediletto:  Mose  per. dare  la 
sua  legge  agli  uoyaini , Gesù  pei;  convertirli  coi 
miracoli;' ò se  ipcdesirqo  per  ■sottometterli  e punirli 
colla  spadai  Maometto,  rifiutando  i misteri  del  Cri- 
stianesimo». ammise  la  sola  credenza  in  un  Dio  so- 
lo, e abolendo  il  sacramento  della  confessione,  vi 
sostituì  le  abluzioni  che  essendo  salutari  .pel  corpo 
in  un  ^ eli  ma  superiore  al  temperato,  le  convertì  in 
rimedio  dell’anima.  Adescò  il  popolo  culi’ alleila - 
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iriento  dei  ,ptacèri,  viuse  io  sj> i rito  accontentando 
i sensi,  promise  uh-  p i rad  so  di  delizie,  è periuel- 
teudó  colla  sua  legge  la  poligamia  si  vidi»  venerato 
in  breve  tempo  da  milioni  disegnaci.  Nelle  nuove 
istituzioni  par  -naturile  . che  abbiano  a .succedere 
.curiti  addizioni  e contrasti,  divisioni .*di  sentimenti 
e scissure  scandalose  da'  Venire*  allé  armi,  e ciò'ap- 
puìito  avvenne  in  parte  essendo  vivo,  e in  parie 
dopo  che  >dal  mondo  scomparve  Maometto,  e la 
causa  di  rito  male  fu  un  fdrfjo  pòlipto  da  lui 
medesimo  commésso.  Avendo  pensato  a tante  cose, 
si  dimenticò  la  principale  che  era  di  stabilire  un 
ordine  di  successione* invariabile  e permanente  n'et 
Califfato  (1),  che  mantenesse  un  costante  tenore  di 
autoriià,  e non  permettesse  che  si  ricoresse  ad-  al- 
tro oracolo  fuorché  al  'colà'’  ahn  e alle  léggi,  mas* 
s.ime  e pratiche  trasmesse  Cosi  a bocca,  dia  però 
radicate  nella  moltitudine.  Tale  trasenraggine  pro- 
dusse imi  mondo  di  opinióni,  di  sette,  di-t  eresie, 
di  partiti  vigenti  tuttavìa,  dei  quali  nondimeno-  1’ 
isUinìisinu.  nofo  riconosce  per  ortodossi’ che  quattro^ 
perchè  vanirò  d’ accòrdo  • crei  dogmi  e negli  arti- 
coli di  fede,  quantunque  noi  siano  in  alcuni  punti 
• di  1110r.de,  di  culto', esteriore,  e di  legislazione.  Ila- 
gioue  ora  mule  eliti  per  maggiore  intelligenza  - di 
questo  punto  sfe  ne  dia.  partitimi  elite  una  spiegazióne. 

,(  Quattro  riniti  saciu;  .)  Gli  Uttoin'aiil  hanno 
un  codice  universale,  in  Cui  sono,  comprese  'tutte  ' 

(Q  Eia  il  ita  lì  f fitto  dapprima,' còme  si  è già  accennalo, 
elelti-vo,  ma  poi  divenne  eredi  lai- io;  e si  sparsero  fiumi  di 
sangue  in  Arabi»,  in  Asia,  in  AlVicà  £ in  parte  d’  Europa 
per  sostenerle?  devoltno  alle  Xttiì  piuttosto  -che  alle  tali  altri: 
famiglie,  onde  ne  nacquero  le  tre  principati,  dinastìe,  ciu; 
iui'Oi.r  quella  d’  Aty,  indi  quella  di  Muavvyè  e da  ultim  i 
uelia  d’  Abis. 
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}e  leggi  teocratiche  , appoggiate  a quattro  libri 
che  formano  la  bcfee  e .la  sorgente  della  loro  ;le- 
gislazjóne.  Tai  libri  «ono  riveriti-.come  sacri  sotto 
il  nome  generico  di  " EdjrlÌÌ-jr-Érbea  , vale  a dire 
i quattro  argomenti,  o le  quattro  prove  dimostra- 
tive. Il  primo  è. il  c&ur}  nnn,  volgarmente  ./4/dó- 
ì nno , e abbracci^  tutte  le  leggi  ripiitate  divine, 
d?l  che  ije^ne  paijlerjì  altrove.  11  secondo  è F Tla- 
‘ diss , pSnnneih,  in  cui  son  raccolte  le  leggi  Profe- 
tiche èortsistenti  in  ogni  parola  , consiglio  e leggi 
uscite  dalla  ooòca/dél  Profeta  . nqiV  rqeho  ch’e  ne- 
gli atti,  nélle  opere  e pratiche,  e perfino  nel 
.silehzi.ó  da  liii  osservato  . sopra  certe  azioni  .degli 
nomini.,  che  .fu  interpretato  quale  tacita*  approva- 
zione conforme  allo  sua  - legge 'e. ‘dottrina.  Intorno 
alla  quale  collezzione  lavorarono  i primarii  di 
lui  discepoli  chiamati  * comunemente  dsalìhafi  , o 
Sahhaftè  ,*  o Sadr- E&f-l  è <ón'  copioso  numero  di 
loro,  allieti  nominati  Tàbiiim.'  Tra  questi  autori 
canonici  ! piu  rispettati  sopo  Bonkhafy , Sunenn’y- 
Kby-Davoud,  Termidy,  INissayi,  Ibri-Madieth’ul- 
Cdzwiny  e Sahhih-Musslim:  ^egitaJt& mente  il  Boii-^ 
Jkhai  y ocrnpit  il  primo  luogo  subito  d.opo  il  cottr* 
anrv.  All’  Hatliss  fieri  diedro  l’ Idcdia-y-UnimPifiy  ‘ 
collezione  creile  le'ggi. apostoliche , o siano  spiega- 
ziorfl,  chiose,  decisioni  legali  degli  apostoli  t*  dei 
più  venerati  discepoli  del  Profeta  e singolarmente 
dei  pj-imi  quattro  Califfi,  alle  quali  pel-che  sono 
accettate  cóme  ecumeniche  si  ubbidisce  ql  pari  che 
ai  precetti  del  coitr’  onn.  L’ultimo  è il  Kiyass 
o ‘Màkoul,  che  importa  -unióne  di  decisioni  cano- 
niche emanate  dagl’  Luana'  Mndihtehhid,'  o inter- 
preti dei  pripii  %ect)U  del  Maomettismo,,  . 

( Quattro  principali  Imam.  Imam  Aza‘m.)  Quan- 
do si  ‘nominano  gl  'Imam  s’ intendono  i dottori  e 
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i padri,  dèlia  religione  Maomettana.,'  e sono  iti  nu- 
niero  Vi  grande,  che  furono  compartiti- in  selle  di- 
stinte classi  ;•  ij  parla,!*  deJle  quali,  siccome  c’  ingol- 
ferebbe in  un  mare  da  non.  uscirne  tanto  presto, 
abbiamo  stimato  opportùna-di  limitarci  ai  soli  qu^rt- 
tro  Imam  fondatori  dei  quattro" differenti  ritT  orto- 
dossi. Il  primo  a presentarsi  è rimarti  Azam  Ébu- 
Haoifè  , cioè,  Noman  figlio  di  Sabith,  padre  di 
Ilari ifè,  ilei  taf  città  di  K.iufè,  soprannominato  I- 
1,11,11  A za  ii>,  o il  grande  Imam.  Nacque  1’  anno  8o 
dell’  Egira  n>.f  cali/fato  d’  Abd’ul-Mefik  I,  .e  [studiò 
il  co  ut’  aari  e la  dottrina  Mussulmana  sottù  il 'cè- 
lebre Hauiad-Ibn  Suleyman,  i cui  filmi*  teològici 
provenivano  da  una  tradizione  non'  interrotta*-  a 
lui  comurtiòata  dai  primieri  fedeli.  Indi  nelle  scuole 
di  sei  dei  principali  discepoli , che  vivevano  ai 
suoi  tempi,  i apprese  i dogmi- del  Mussulmanisom 
e fe  verbali  ^del  Profeti^,  a cui  aggintise  pure 

altre  cognizioni  cne  acquistò'  conversando  frequen- 
temente con  la  venerabile  Ayschè-Bintèr Aailjer.i 
decantata  qual  donna  la  più  religiosa  e la  più  sag- 
gia del  mio  secolo.  Si  dichiarò"  zelante  partigiano 
della  famiglia  di  Aly,  df  cui  varii  Principi  mossero 
m alloca  tutte  le  inarchine  possibili  p,gr  rovesciare 
la  potenza  degli  A bassidr’ stabiliti  in  Ba-gdad.  In 
tale  ciscostanza  . andava  jpgli  predicando  .ed  eccitando 
i popoli  a riconoscere,  i legittimi  e giusti  diritti 
degli  ALidi,e  ad  abbassare  gli  Abassidi,  cui  Spin- 
geva quali  usurpatori  e tiranni.  Lai  sua  erudizione 
e le  sue  virtù  Io  salvarono’  dal  furore  déj  Califfo 
Alni  ullub  -Il  il  quale  esseTido, rimasto  vincitore  dei 
suoi  rivali  Ali  di  «sacrifico  * tutti  i loro  partitami  , 
e rispettósi'  Imam  Azam.  Ma  non  cosi  fu  trattato 
cinque  aitili  dopo  rial  Califfo  medesimo.  Avevano 
gli  abitanti  di  Mifusso'ul  a dispetto  degl’ impegni 
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roirtratti  violata  la  fede  della  capitolazione  e vi- 
lipesa l’ autorità  , dei  luogotenenti  d*  A&d’ullah.  Sde- 
gnato i!  Califfo  di  siffatto  proceder^  , radunati  gli 
TJIehii.,  propone  in  consulta  di  sterminare  i ribelli 
4 e conficcarne  d beni , alla  qual  pena  si  erano  essi 
medesimi  assoggettati  Con.espressò  giuramento.  Gli 
XJ !*-*#>» i tutti  si  suttoserWono  al  decreto,  il  solo  j[- 
mam  Azam  sì  oppone  col  dire'  che  era  quello  in- 
giusto ed  illegale,  perla  ragione  che  gli  abitanti 
di  Mbusspul  sr  erano  obbligati  a una  Cosa  illecita, 
qual  ei‘a,  di  disporre  della  propria  esistenza,  dicali 
1’  unirò  padrone  è il  Creatore.  Soffoca  bensì  Abd’til- 
■lali  la  rabbia  in  sè  stesso , ma  nòn  il  pensiero  Hi 
metterlo  a .morte.  L’  Imam  Azam  mori  di  veleno 
datogli  in  una  bevanda  nella  città  di  Bagdad  l'anno 
dell’Egira  i5o  e 767  dell’era  Volgare,  e la  sua 
tomba  viene  continuamente  onorata  dalla  visite  e 
dalle  offerte  dei  Mussulmani  Hanefi  suoi  segnaci. 

( Altri  tre  Ib^am!  ) L’  anno  medesimo  della 
morte  d’ Imam  Azam  fu,  quello'  della  nascita  del- 
1*  Imam  ^chafìy  che 'ebbe  i natali  a Ghazè  ne|Ia 
Siria  e chiuse  il  corso  de’ suoi  giorni  in  Egitto 
nell’ 819:  il  suo  corpo  riposa  a Couraf^-y-Safra. 
]Vel  795  l’ Imam  Malik  finì  di  vivere  in  Medine 
nel  califfato  di  Haroùnn  I e fu  tumulato  a Raky. 
Sdisse  il  lib^o  intitolato  Mùwelta, , ove  tratta  delle 
léggi  verbali  del  Profeta,. e tale  opefa  stimasi  ben 
di  poco  inferiore  ad  altre  disimi!  sorta.  Ai  tempi 
dei  Califfi  Abd’iillàh  HI  e di  Mohamrrred  III  fio- 
riva  1’  Imam  Hannbfel;  quei  dué  Ivaliffi  avendo 
negato  il  dogma  genéralmepte  creduto  che  il  cotir* 
ami  sia.  increato1  ed  eterno*,  l’ Imam  Hannbel  pri- 
dò*.  all’ eresia  conti*o  di  essi,  fu  messo  nella  lista 
dei  proscritti  e frustato  alla • presenza  di  Molla in- 
med  Illcfiè  lo  condannò  a tal  pena.  Spirò  in 
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Bagdad  nell’  856  di  oftar^t'  anni  in  concetto  di  Santo. 

I quattro  riti  ortodòssi  riconóscono  questi  quattro 
Imam  per  loro  *'  Ioti  da  tori, ‘e  sono  distinti  da  tutti 
gli-,  altfi  Imam  «per  l’aggiùnto  d*  Asshab-y-Meza- 
hib.  La  differenza  dej-.ritrnoo  ooncerùe  g^à  i do-> 
gmi  o i punti  '«teologaci  , ma  ùnicamente  le  prati- 
che dèi  culto  esterióre.,  la  morale,,  e pochi  rami 
di  amministnizione  civile  e politica. 

( Cenni  su  alcune  partuìolàkìta’  deli  a rb- 
nrtioNE  Maomettana.  ) Saputi  ques'ti  priHc'ipii,-  a 
che  per  noi  gioverebbe  ora  mai  il  tesseri  il.  ca- 
taloga d*  infiniti  altri  Imam  che  impiegarono  i loro  ^ 
studii  in  far  coibentarti  o altro  su  le  opere  ca- 
noniche del  ftlussulmanismo  ? O il  ^riferi.1*©  t-  nuovi 
pareri  di  tanti  Muftì  intorno,  alle  decisi'Qiù  degli 
antichi  .Imam  ? . Meglio  fla  dunque  venire  a quelle 
particolarità  che'  la  religione  Maomettana'  distin- 
guono da  tante  altre,  già  Esaminate  in  questa  nò- 
str'  opera  rl>o'  s|  va . .affrettando  al  suo  terrnine. 
Contano  i Musulmani  sei  epoche  nella  storia  sacra 
e pro'fjna , le  quali  sonò  dalla  Creazione  al  di- 
luvio anni  >*4»,  dal  diluvio  ali’a  nascita  di  Àbra- 
mo si  giunge  al  36(18,  dalla'  morte  df  Mosè  à quella 
di  Salomòne  - si  ' ascende'  al'444^,  da  questa  sino 
alla  nascita  di' Gesù  Cristo  che  si  mette  nel  5S84> 
e dalla  detta  nascita  alt*  Egira  sortivano  gli  anni 
6216. 'Dalla  qupl'inaniera  di  contare  comune  agli 
Orientali  risulta  Un  divariò  di  U 58o  "anni  di  pift 
che  noi  non  abbiamo,'  collocandosi  secondo  i mi- 
gliori’ cronologici*  la  nascita  di  Gesù  Cristo' all’  anno 
del  mondo  4Ò04.  Circa  , alla  creazione  dèi  inondò 
e dei'  nostri  prutoperénti  vanno  • d’  accordo  colla 
Genesi  siterà  , tranne  eh* essi  Variano  in  questo  di 
credere  che  il  primo  fratto  di  , cui  gustarono  A- 
dauio  ed  £va  nel  paradiso  terrestre  fosse  uva,  e 
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il  fi  .ut  io  proibito  tns>e  quello,  ilei  Oumrnfp , elio 
allora  fermasse  tra grihif  ' ari lyro . L’ ini i»^i nazione 
orientale  li  a*  poi  spaziato  a $uò  talento-  onde  tutte 
le  conseguenze  della  caduta  d’  Adamo  avessero  re- 

• D . ✓ 

lazione  eolia  credenza  Ottomana.  -Èva  fu  rilegata 
in  un  luogo  poscia  nominato ..Djiddì‘. , o la  prima 
delle  madri  , ed  è il  famoso  porto  di  Orèrìda  snlla 
cesta  d’  Arabia.  Il  serpente  fu  cacciato  nei  deserti 
più -orridi  dell’  oriente  , e ,lo  spirito  seduttore 
sulle  coste  d’ Ebleldi;  quindi  succede  la  ribellione 
di  tutti  gli  Spinti  Djijui  che  ^fano  sparsi  suda  su- 
perficie della  terra,  per  cui  manda-  contro  di  essi 
il  grande  Azazd  che  con  dna  legione  .d*  sugi  lì  li 
respinge  fuori-  del  continente  e li., disperde,,  nelle 
isole  e nelle  spiagge  mai  ittime..  Di  “là  a qualche 
tempo  Adamo  condolo  dqllo  spirito  di  Dio  ri- 
volge Ppa-ssi  verso  •!’ Arabia  c penetra  sino  alla 
Mecta  ;>sotfos  i suoi  passi  nàscono  l’  abbondanza 
e la  fertilità.  Essendo  stato  Adamo  creato  di  a- 
spetiq  avvenente,  di  ttatura  'alta  , con  tinta  bruna, 
capellatura,  folta  , lunga  e'  in.lndlaia,  comparve  al- 
lora rolla  barbale  coi  'mustacchi.  Dopo  una  sepa- 
razione di  cento  anni  ritrova  suj  monte  Arafatn, 
o luogo  di  riconoscenza  , presse),  la  .Mecca  la  sua 
compagna  Èva.  A questa  grazia T Eterno  un  altra 
ne  aggiunse  non  nieno  maravigliosa  ; é fu,  di  or- 
dinare agli  angioli  che  prendessero  dab  paradiso  un 
padiglione,  Khctyvnè  , e'  lo  piantassero  nel  suolo 
medésimo  , ove  poi  fu  innalzata  la  Kvaòè.  E-quello 
è tenuto  come  il  più  santo  dei  tabernacoli,  e il 
tempio  primario  da}  primo  uomo  e da  tutta  la  sua 

noslerità  consacrata  all’  adorazione  deir  Eterno. 

4 • » ' 

(.Opinioni!  intorbo  ài»  Adamo.  ) Adamo  ri- 
cevette daUcielò  dici;!  fogli  sacri  contenenti  la  su- 
blime -dottrina  dell’  uuità  di  Dio  con  tutti  gli 
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attributi  approvali  dalla-  teologia  Cattolica  , eccetto 
quello  di  trino  , i doveri  def  culto  importi  aU’uo- 
ino  , il  precetto  della  jìrég  filerà  con  riverenze  e 
prostrazioni  a terrai  ec.  la  proibizione  all’  uomo  dì 
cibarsi  del  porco/,  del  sangue  e di  Qualunque  be- 
stia trovata  morta»  Cotai  leggi  date  al  primo  pa- 
dre erano  scritte  in  caratteri,  di  mille  differenti 

A 

linguaggi  , e il  dono  della  scrittura  fu  a 'lui  ispi- 
rato per  opera  divina,  del  quale  non  parteciparono 
i suoi  posteti',  se  non  quando  fu  loro  trasmesso 
dal  Profeta  Enoch.  Adamo  si  diede  in  .appresso  alla 
agricoltura  , e divenne  padre  di  Gahil,  ed  Habil  , 
Caino  ed  Abele  , in  ciò  conforme*alla  Sacra  Scrit- 
tura. Ma  nel  seguito  si  discostano  da  essa  dicendo  clic: 
Caino  tratto  dalla  rara  bellezza  di  Alul'vl- 
Moughiss  aita  sorella  gemella  , s'  intestò  dispo- 
sarla (1)  , e di  contenderla  (id  Abele  pastore. 
Divenendo  serie»  I’  affare  , Adamo  ne  rimette,  la 
decisione  al  giudizio  di  Dio  , imponendo  ad'amen- 
due  che  gli  offerissero  sacrificio;  il' fuoco  consuma 
il  sacrificio  d’  Abele  da  lui  offerto  pei  contorni 
delia  Mecca  a Medina;  etf  ecco  il  perchè  fu  quel 
luògo  dedicato  agli  olocausti  e ai  sacrifizii,  che 
continuano  a farvisi  tuttavia,  e che  si  costumano 
nel  pellegrinaggio  ebe  cade  nelle  feste  Id-AdhLa 
o Caurbann  Bejrram.  Caino  montati»  in  collera 
ammazza  Abele-  con  un  'sasso  , rapisce  la  sorella 
gemella  , e fugge  nell’  Yemen  , e si  cela  in  una 
valle  all’oriente  dì  Adenti  ; /Adamo  informato  del 
misfatto  , va  a cercare  il  corpo  d’ Abele  , e ve- 

(t)  Secondo  il  loro  principio  che  nascevano  ad  Adamo 
due  tìgli  olla  volta  uno  maschio- e il  seconda  femmina  , Ca- 
ino non  poteva  sposare  Ab«i'  ul-IVloughis»  , perche  eia  naia 
gemella  con  lui  , potendo  bensì  i fratelli  in  allora  sposare 
le  sorelle  , ma  non  già  le  proprie  gemelle. 
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demi»»  che  la  terra  ne  aveva  bévuto  il  sangue  , 
la  (nata 'lice  ; la*  conseguenza  ne‘,fu,  e Le  essa  rima- 
se .coperta  di  triboli  fe  di  filile.  Mosso  Iddio  dal 
dolore  di  Adamo  gli  concesse  lo  stesso  anno  un 
figlio  per  iiniii£  Scliiss  o Setti  t;,eioè  dono,  bellis- 
simo fra  quanti  nc  aveva  egli  , avuti  e il  più  a 
lui  somigliante.  In  grazia  di  questo  fu  Adamo 
destinato  ad  essere  il  padre  e il  germe  dell*  uiuan 
genere.  ’Seth  quindi  è crèdulo'  il  fondatore  della 
sacra  Kcabè  e l’autore  dell’edificio  in  pietra  eret- 
to nel  luògo  ove  gli  angeli  avéano  piantato  il. pa- 
diglione cedeste  , il  quale  edilizio  venne  da  ini  con- 
sacrato al  culto  dell’Eterno.  A Selli  si  danno  ,per 
figli  Enouscp  e Sabj  , da  cui  discesero  i Sabei  a- 
durutori  degli  astri.  Infine  Adamo  curvo  sotto  il 
peso  della  veceliiajd  toccava  ormai,  1*  ultimo  Lendi- 
ne di  stia  vita  ; innanzi  morire  desidera  i frutti  del 
paradiso  : una  legione  di  angeli  lo  assiale  sino  al- 
1’  ultimo  sospiro’,  e riceve  1’  anima  sua^iu  Un  giorno 
di  venerdì  sette  d’  aprile  o Nissan  in  età  di  9ÌJ0 
anni.  Gli  àtlgpli  lavano  e purificano  il  suo  corpo; 
da  ciò  derivai ono  le  lavande  funerarie.  L’arcan- 
gelo Michele  lo  involge  in  lenzuola  con  profumi 
«■  arpmf,  e l’arcangelo  Gabriele  eden^iendo  alle 
funzioni  dell’ Iniamc.th  , alla  testa  dell’intera  legio- 
ne degli  angeli  .e  della  famiglici  del  primo  Patriarca 
celebra  il  Solatii ’ ul-Dientaz t , d’  onde  trae  .ori- 
gine la  preghiera  funebre.  11  corpo  d!  Adamo  fu 
deposto  a Gbar’ ul-Kenz. ,•  grotta,  del  tesoro  , sul- 
la inont.cgna  Djebeleb’  y-  Coubess  che.  domina  la 
Mceca.  La  posterità  da  lui  lasciata,  dicono,  essi 
era  di  4 ó inile  anime. 

( Iòne  Profeta  Khan omyi  o Enoch  e ni  al- 
tri. ) Kerd  nato  tVentncinque  anni  depo  la  mor  te 
cf  Adamo  dalia  stirpe  di  Sdb  si  vide  padre  del 
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Profeta  Khanoukh  , o ’Edoqh  , .Uomo  di  una  sta- 
tura e di  una  bellezza  inaravigliose  , ma  imberbe 
e sparso  di  piccole  macchie  bianche..  Meritossi 
questi  il  soprannome  d*  Idriss  o studioso  , per  1* 
intenso  amore  di  meditare  le  ' verità  eterne',  le 
leggi  divine  e lé  pratiche  dell’  IsIam  ìsr/io.  Favo- 
rito di  soprannaturali  rivelazioni  ebbe  dal  cielo 
trenta  fogli,  che . fra  le  varie  praterie.  sublimi  in- 
segnavano i prinoipii  dell’ astronomia  e della  medi- 
cina. Dio  si  degnò  rivelargli  inoltre  ipolti  in  iste  rii, 
imponendogli  che  si  guardasse  .dall’  investigare  I’ 
essenza!  e‘  g bamlezza-* divina  , siccome  infinitamente 
superiore  alia  capacità  e intelligenza  de’ mortali. 
Desso  iu  il  prrnio  ad  usare  la  scrittura  e a maneg- 
giare la  spunta  , uon  vestendosi  1‘  uomo  fino  ai 
suo  tempo  che.  di  pel  li  di' apimali.  La  pietà  di 
lui  andava  a pari  colle  sue  cognizioni1,  e le  buòne 
di  lui  òpere  equilibravano  quelle  del  rimanente 
degli  uomini.  lVr  tante  belle  virtù  fu  rapilo  in  cièlo 
infetti  dì  365  anni.  'Tra  gli  hltri  suoi  figli  si  crede 
che  Matilsalem  perisse  nel  diluvio  , e che  Laintk 
suo  figlio  generasse  Nòulih  o Noe  , che  non  molto’ 
si  diversifica  da  quello  dellp  S'aòra1  Sci  ittura  , solo 
s’  accresce  che  ^fossei  d’.uu  carattere  duro"e'*sevcro, 
che  esercitasse-  il  uiestiero  del  falegname  , e che 
disperando  della  conversione  de’  suoi  contempo- 
ranei ostinati  nM  male  implorasse  da  Dio  la  loro 
perdita  sciamando:  Non  vogliate , o 'mio  Dio  j 
/tenne ttere  che  alcuno  di  essi  continui  à vivere 
e ad  abitare  Uv  superfìcie  della  terra  ! Nell’  arca 
costrutta  internamente  di  legno  d’  ebauo  non. aven- 
do voluto  entrare  il  quarto  figlio  di  Noè  Ken- 
unti  ritroso  agli  avvisi  del  padre-,  perì  insième 
• no  tutti  gli  altri  nel*  diluvio,  tn"  tutto  il  resto, 
{Vendo  essi  fermar  1’  arca  sulla  montagna  di  Dioudy 
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in  Arabia  , picroie  cose  eccettuate  , convengono 
pienamente  colia  Sacra  Scrittura,!  che  i.  tre  figli  di 
Noè- fossero  i rampolli  da  cui  si  deve  riconoscere 
la  popolazione  del  inondo-.' 

{Che  cosa  sia  il  copiO  A»n.  f)  Per  terzo  dogma 
ritengono  che  il  ceur'  aiw,  sia  la  paróla  di  Dio 
increata  , scriUja  nei  nostri  libri , impressa  nei  cuo- 
ri , pronunziata  dalle1  nostre  lingue  e intesa  .dai 
nostri  orecchi.  ec.<  11  cour' ann  pròpriamente  pei 
Mussulmani  suona  lo  stesso  che  collezzione  delle  leg- 
gi divine  promulgate  da  Maometto,  ma  il  significato 
del  vocabolo  portarla  lettera  j«.*r  eccellenza.,  l'er 
antonomasia  poi  iji  appella  Kilab  , o Kit  ab'  -liliali, 
il  libro,  ovil  libro  di  Dio,  Alasshliaf,  il  codice 
>upre.mq  , Furkann , quello  che  insegna,  a distiu- 
gueie  il  bene  dal  malese  Kelam-Scherif \ la  pa- 
rola sacla.  Ma  in  qual  mahiera  ha  potuto  conci- 
liarsi Maometto  tanta  .venerazione  ? I loro  scrittori 
nazionali  riferiscono  che  a Maometto  già  di  qua- 
ranti anni  fu  in . sogno  rivelala  là  sua  missione 
duH’  arcangelo  Israfìl  la  notte  del  19  Rfimazun, 
che  cadde  nel  609  dell’ era  Cristiana.  Da  quel  mo- 
mento preso  egli  da’ salutare  spavento  fa  voto  di 
menar  vita  solitaria  , e si,  nasconde  in  una  grotta 
del  monte  Iiira  che  domina  la  Mecca;  Digiuni  , 
preghiere.,  meditazioni  sono  il  suo  trattenimento 
di  giorno  „é  di  notte.  In  mezzd'  alle  estasi-  sue 
profonde  gli  compare  l’angelo  Gabriele  che,  gli 
intima  di  leggere.  lyi-aometto  risponde  ohe  non  sa 
leggere.  L’angelo  allora  il  .prende  tra  le  braccia, 
lo  stringe  forte  , gli  rinnova  due  o tre  volte  la 
prima  ; intimazione,  *e,  infine  gli  mette  in  bocca 
queste  parole,:  Ikr/i  hi  issm'  irebbike  , leggi  a 
twrìifi  del  tuo  Creatore.  Pochi  giorni  dopo  stando  iri 
orazione  sulla  detta  montagna , .Maométto  vede 
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ricomparire  ]’  angelo  def  Signore  , che  assiso  in  ri® 
trono  luminoso  circondato  da  nubi  gli  recita  : Tcf 
ejrj  ujr' èl  mudessirài  O tu  che  sei  ricoperto  del 
manto  celeste -,  levali  e predica.  E cosi  , dico- 
no i loro  scrittori,  *quèir  angelo  'Gabriele,  che  ap- 
parve dodici  volte  ad  Adamo  , quattro  *ad  Enoch, 
cinquanta  a Noè,  quaraotadqe  ad  Àbramo  e dièci 
■volte  a Gesù  Cristo  , onorò  della  sua.  visione  ]’• 
ultimo  e il  più  ' augusto  dei  Profeti  ventiquat- 
tro mila  volte.  D'altronde  Maometto  col  suo  esem- 
pio ispirava  a’ suoi  discepoli  la  più  afta  venerazione 
pel  cour’ ann,  ed  egli  stesso  quando  ne  faceva  la  let- 
tura, si  scontorceva  , si  alzava,  si  calmava  , si  ap- 
passionava , inténerivasi , gioiva,  secondo  il  senti- 
mento che  produceva  la  meditazione  di  ciascun 
verso  di  quel  sanici  sfibro.. E non  è lecito  toccarlo 
se  non  baciandolo  e mettendoselo  alla  fronte  e 
con  sommo,  rispetto  e divozione.  . Ma  chi  potrà 
tener  dietro  alle  'tante"  cose  che  si  dicono  dai 
teologi  Musulmani  ■ del  cour' ‘ann  y e del  loro  Pro- 
feta ? ' .. 

t • 

( PRODIGII  AKNUIfZlA'NTI  LÀ  NASCITA  DI  MaQSTKT- 

to  . ) Perciò  noi  dare.mo  fine  a questo  discorso  co® 
un  celino  dei  prodigii  òhe  si  pretendono  operati 
da  Ini.  Avviseremo  prima'  che.  Maometto  medesi- 
mo non  arrossi  di  attribuirsi  , che  illuminalo  dallo 
spirito  di  Dio  , avea  saputo  -ohe  cinquanta  nula 
anni  innanzi  alla  Creazione  del  mondo  , 1’  Etefrid 
aveva  registrato  nel  gran  libro  ilei  destini  ché  Mao-* 
metto  aveva  ad  essere -il  più  glorioso  dei  Profeti, 
e che  in  caratteri  misteriosi  Uè  portava  il  decreto 
sulle  sacre  sue  spalle.  Chi  crede  tai  cose  non  • 
deve  aver  difficoltà  a credere  anche  ai.  miracoli, 
che  di  lui  si  raccontano.  Sua  madre  Emine  appe- 
na si  senti  grave  il  seno  di  sì  gran  parto  , ebbe  la 
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rivelazione  che  darebbe  alla  luce  il  più  mirabile 
dei  Profeti,  e io  sogno  .le  fu  annuncialo  che  a lui 
imponesse  nome  Maometto  o il  Lodato,  c^e  do- 
vea  nascere  raggiante  di  luce  che  spanderebbesi  da 
oriente  a occidente  , e appena  nato  avrebbe  il  do- 
no della  parola  , talché  proferì  chiarissimamente  : 
Rnhmcki  LI  Ila  h , Dio  ti  usi  mìserir.ordia.  Quindi 
là  nascita  sua  fu  accompagnata  dai  chiarori  celesti 
cbe  illuminarono  tutte  le  parli , dalla  mina  del 
famoso  Keoschk.  o Bei-vedere  dei  Cosroe  di  Persia, 
dal  subitaneo  e incredibile  asciugamento  del  lago 
.di  Sarò,  dall’ estinzione  del  fuoco  sact'o  dei  Magi, 
che  ardeva , senfca  mai  spegnersi , da,  mille  anni, 
dad’  avvenimento  miracoloso  che  già  «alvo  la  Mecca 
e il  suo  santuario  dall’ empio  attentato  d’ Ebreh  Re 
dell’  Yemen,  e finalmente  dall' operazione  dell’an- 
gelo Gabriele  che  aR’  età  di  tre  anniMgl<  aprì  il 
seno,  purificò,  il  suo  feuore  e lo*  .colmò  della  ce- 
leste luce  i e cento  altre* fole  da  lasciarsi  contare 
alle  vecchierelle.  >.  A , 

( Prodigìi  di  Maometto.)  Maometto  alla  sua  vo- 
ce aveva  ubbidiente  la  natura , ed  egli  per  tal 
potere  divenne’  grande  in  un’  età  che  gli  altri  uo- 
mini sono  ancor  nell’  infanzia.  Una  sola  sua  parola 
faceva  scomparire  la  sua  ombra  quando  passeg- 
giava ari  sole:  nelle  sue  spedizioni  militari  due 
angeli  colle  lóro  ali  lo  tenevano  sotnpre  al  coper- 
to : al  suo  comando  gli  alberi  secchi  verdeggiavano 
e si  ^ ammantavano  . di  ,'frondi  • e frutti:  due  volte 
scampò  dal  sacrilego.  Ebu-Djelihel  che  lo  voleva 
morto , la  priuìa  venne  .colui  trattenuto  da  una 
fossa  che  vomitava  fuoco,  1’  altra  fu  atterrito  alla 
vista  di  dqe  dragoni  che  posavano  sulle  spalle  del 
Profèta.  Per  lui  i pozzi  asciutti  di  Sebuk  e di 
Hudéybiyè  si  riempierono  d’acqua,  e ristorarono  il 
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suo  esercito  Ticino  a perir  ' sete  : per  le  sue 
preghiere  fatte  sulla  tomba, di  sua  madre  , ella  ri- 
suscitò, credette  alisi  missione 'celeste  del  figlio  e 
convertita  alla  fede  Musulmana  rientrò  nella  sua 
tomba  ; colla  sua  for^a  ruppe  là  luna  j ' co?  siici 
anatemi 'fece  provare  più,  terribili  effetti  a’ suoi 
nemici  ;.nelle  sbe  predizioni  vide  la  morte  di  Cosro.e 
Re  Persiano  ,•  del  Re  d’  Etiopia  , le  traversie  del- 
1’  impostare  Esswed-Kazab  , e i mali  che  avrebbe- 
ro travagliato  il  popolo  dopo  la  morte  di  Omer. 
Quindi  dopo  tàjiti  miracoli  che  insigne  rèsero  il 
suo  trapasso,  pel  miracolo  dei  miracoli  fù  assunto' 
gloriosamente  al  cielo.  , 

Riportandole  opere  Persiane  i ritratti  di  quasi 
tutti  i Patriarchi,  noi  nomineremo  quei  4’  Adamo 
ed  Èva  cotanto  sacri  ne\V  islamismo  : sono  essi 
effigiati  ,in  kbito  orientale  e nel  paradiso  terrestre 
a canto'  all’  altèro  della  vita  e della  morte  ; la  Iprò 
testa  manda  raggi  di  luce,  e da  fiamma  che  con- 
tinua ad  alzarsi  , è l’anima  di  essi  che  vola  al  cielo1. 
Maometto  rapito  vien  rappresentato  in  mezzo  alle 
nubi  ohe  s’ innalza  sopra  la  K&ubè  \ della  Mècca  à 
cavallo  del  Bornck , che  ha  una  faccia  di  donna, 
una  coda  di  pavone  , una  corona,  d’  oro  in  testa,  e 
un  monile  al  collo.  Maometto  si  vede  soltanto  per 
i piedi  e pel  turbante  , il  viso  e il  restante  dei  cor» 
po  soqo  velati  dai  'raggi  celesti  che  gli  angeli  a 
larga  mano  diffondono  sopra  di  lui. 

( Chi  sif.no  ì personaggi  piu*  eminentì  uopo 
il  Profeta.  ) Il  personaggio  che  il  co  ur’  ami  pro- 
fessa essere  il*  più  eminente  e il  più  meritevole 
degli  uomini  dopo  il  Profeta  porta  il  nome  dr  Ebp- 
Bekir-us-Siddit r il  quale  ultimo  aggiunto  signifi- 
cai! ccrtificatpre , perchè  'essencjó  , stato  illumin*- 
to  dalla  grazia  sacrificò  immantinente  la  ragione 
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alla  fede,  fu  il  prirgo  a riconóscere  , a confessare 
e a confermare  l’apostolato  divino"  di  Maometto, 
i miracoli  e 1’  ascensione  di  Ini  al  cielo.  In  segui- 
to vengono  nel  cnnr’  atin  stesso  approvati  Omer 
detto  Ul-Ffirouk  , cioè  • il  giudizioso  , per  la  ra- 
gione che  mostrò  sagacità  e prontezza  a discernere 
il  vero  dal  falso,  il  giusto  dall’ ingiusto.  Il  terzo 
che  è Osfnan  deve  il  soprannome  onorevole  di 
possessore  de1  due  lumi  , Zyii’  rto'ur- Rej'ati  , al 
suo  matrimonio  colle  due  figlie  del  Profeta  l*  una 
Roukkiyeth  e I’  altra  . Urom-Gulsóìim  ; e Aly  , 
quello  di  aggradevole,  il  diletto,  iWurteda  all’ a- 
inoqe  che  gli  volevano  i discrnnli,  e di  voti  a lui 
favorevoli  del  pubblico.  'Tutti  e quattro  questi 
(.a lift!',  apostoli  e principali  discepoli  del  Profeta 
per  essere  stati  i compagni  e i prediletti  di  lui  , 
vanno  gloriosi  del  nome  ; TesliUihnv-Yar  dato  a 
nissun  altro.  Particolari  omaggi  sono  prestati  alla 
loro  memoria  : i , loto  nomi  subito'"  in  seguito  a 
quelli  di  Dio  e ili  Maometto  vengono  invocati  : in 
tutte  le  moschee  , e in  tutti  quasi  i Dcwr-Khanè * 
oratorii  consagrati  alle  religiose  danze  dei-  Derwisch, 
sentonsi'eccheg|;iare  i loro  nomi.  Nei  calendari  sono 
registrati  nel  ruolo  dei  santi  e dei  martiri.  I loro 
nomi  vengono  spesso  cifrati  nelle  prediche  Khotillih ét 
die  con  certa  solennità  ij  rito  prescrive  , si  faccia- 
no nelle  grandi  moschee  avanti  alla  pubblica  pre- 
ghiera ,del  venerdì,  e dietro  a quelle  delle  due 
feste  del  Bayram.  Questi  sóli  portano  il  nomedi 
Califfi  in  tutto  il  compito  suo  senso,  perciocché 
Califfo  volendo  dire  vicario  , luogotenente  , suc- 
cessore di  Maometto,  ad  essi  solo  realmente  untai 
titolo  si  compete  ; e i venuti  dppo  di  loro  a buon 
diritto  non  han  ragione  di  pretendere  altro  clic  quel- 
lo di  Imam.  Nel  ceùr'  unti  fu  pronunziato  perfino 
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che  il  vero  Califfato  Ynoq  dorasse  tìhe  treni’ anni 
e che,  passato  simil  periodo,'  non  vi  “avrebbero 
che  dominazioni,  potenze,  jhonàrchie  temporali, 
Enia.re.t1i.  I-nvero’  Aly  vnltfrao  dei  Califfi  treni’ an- 
ni  dopò  la  morte  ‘di  Maometto  riportò  la'  corona 
del  martirio.  I ritratti  di  essi  formano  da  Tavola  4» 
Al  num.  i si  è messo  Ebu-BeRit , al  nati #.  "a 
Om^r,  al'num.  Sj  t)sman  e al  4 Aly.  Hanno 

tutti  innanzi  il  cour’  ariti  : il  turbante  dei  patini 
tre  è bianco , quello  d’  Aly'-e  verde,  ed  un  fai 
colore  ereditarono  gli  Emiri  suoi  discendenti.  In- 
nanzi a lui  mirasi  la  sciabola'  lasciatagli  da  Mao- 
metto suo  cugino.  La  figura  di  questa  sciabola  a 
due  lame,  Z ul-Jecar  , d’  allora  fino  a’  nostri  giorni 
passò  a decorare  le  insegne  e bandiere  militari  dei 
Maomettani.  ' • 

( Imam  qual;  pqterR  abbia.  ) Il  cour’  ariti  pre- 
scrive cheti  Mussulmani  debbano  essere  governati 
da  un  Imam  che  abbia  il  diritto  e l’autorità  di 
vegliare-  all’  osservanza  dei  precetti  dellà  legge  , 
di  far  eseguire  le-pene  legali,  di  difendere  i con- 
fini , di  coscrivere  truppe , di  esigere  le  decime 
fiscali,  di  reprimere  i ribelli  -e'  i malviventi-,  di 
celebrare  la  preghiera  pubblica  dei  venerdì  e det- 
le  feste  «lei  Bfyram  , di*  giudicare  i cittadini  , 
di  terminare  le  contese  nate  tra  i sudditi , di  am- 
mettere le  pròve  giuridiche  nelle  cause  litigiose  , 
di  collocare'  in  matrimonio  i figli  minori  mancanti 
di  tutori,  e di  scompartire  infinéf  it  bottino  legale.' 
Qui  pertanto  sarà  ben  fatto  notare  il  valore  de» 
tre  principali  titoli  d;al la  legge  consacrati  ai  diversi 
caratteri  del  suprerpo.  potere.  Emir,  sinonimo,  in 
certa  guisa  di  Melìk'  e di  Sultano’  importa  autorità 
temporale;  Imam,  autorità  spirituale  , e.» Califfo 
1’ associazione  delle  due  sautorifà  spirituale  o sia 

16* 


Digitized  by  Google 


*7*  RELIGIONE 

della  doppia  spada.  jLo  stabilimento  de  IL’  Ibi  am  ri- 
ceve, la  sua  sanzione  dal]e'  parole  del  Profeta  che 
dicono:  dii  umore  .senza  riconoscere  l'  autorità 
deli'  Imam  contemporaneo  , è giudicato  morto 
netl'  ignoranza.  cioè  nell’  infedeltà.  L’  Imam  de- 
ve essere  uno^e  solo,  gode  .di  uri  potere  assoluto; 
riissima  città  , riissima  regione  può’  crearsi  un  Imam 
divèrso,  perchè  desterebbonsi  movimenti  da  com- 
promettere la  religione  e Io  Stato. ‘Più  importante, 
che  non  Appare  a prima  vista,  è un  tale  stabili- 
mento ; perciocché,  tende  a conservare  I’  unità  del 
comando  . nella-  persona  .del  Monarca  ,y  il  qual  solo 
esercita  jter-sè.p  per  i suoi  mandatari*  • il  potere 
giudiziario'  ed  'esecutivo.,  essendone  egli  costituito 
primo  depositario  e difensore  supremo.  vjCiò  impe- 
disce altresì  che  lo  Stato  Mussulmano  non  venga 
srnernbratò , e gli  storici  non  ricordano  Califfo 
alcuno  che  si  sia  perméssa  la  divisione  de?  domimi 
imperiaci  nemmeno  tra-  i pro-pCii  figli,,  appunto 
perchè  il  Califfo  o Gran  Signore  nella -sua  qualità 
di  primo  imam  e di  vicario  di  Maometto  è ob- 
bligato a, sostenere  che  siano  indivisibifi. 

• (L’Imam  pev'  Essere  visibile  e perchè.  ) Oltre 
al,dqvere  i’.Imara  esser  un  solo,  si  richiede  che 
sia  anche  vi^ibi'e , che  in  tempi,  sia  placidi  , sia  bur- 
rascosi .compaja  .in  pubblico.  Il  fine  dital.condi— 
zinne  è pe.r  confutare  l’ opioione  degli  eterodossi 
Schiys  , Hvjuzys  e ImarjiJ'è  , i quali,  credono  che 
un»  certo  Mehhedy.,  direttore  ’ celeste  , duodecimo 
ed  ultimo  Imam  della  .Stirpe  d’Aly,  avendo  nell* 
età  di  cinque  anni  ereditato  dai  suoi  avi  P Ima— 
metti,  scomparisse,  quando  ri’  ebbe,dodici,  e si  per- 
desse in  qua  grotta.  I Musulmani  Sunniti  pensano  che 
abbia  a mostrarsi  di  nuovo  verso  la  fine  dei  tempi 
per  invitare  tutti  i popoli  della  terra  a professare 
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T islamismo « ohe  sarà  assistito  allora  da  trecento 
sessanta  spiriti  celesti.  Ma.  gli  eteròdoasi  credono 
che  viva  tuttora. in  una  gròtta  ignorato  dal  re- 
stante degli  uomini  , e ogni  giorno  sperano  di 
vederlo  comparire  con  un  jwdere  Vnaestuso  per  far 
rivivere  nella  sua' famiglia,  le  ragioni  , al  Califfato 
che  deve  estendersi  su  tutta' la  superficie  deC  glo- 
bo. Hon  è facile  descrivere  quali  e quante  'con- 
seguenze funeste  a molti  .Stati*  Ottomani'  partorisse 
una  si  fiat  a credenza  sotto  i , primieri  fVloriarchi. 
Una  folla,  d’ avventurat  i e fanatici  , specialmente 
eli  Derwisch  invasati  ' dalla  smania  rli  misere  vene- 
rati , si  servirono  del  nome  opponente  di  Melibedi. 
Accreditati  per  teli  , presso  ù Mussulmani'  che  cie- 
camente si  -diedero  al  partito  degl*  impostori , mi- 
sero a soqquadro  non  poche  provincie.  E ad  onta 
che  fossero  tante  volte  delusi  da  costoro,  e sotto 
Selim  I,  e sotto  Moutad  III  , fe  sfitto  Monra'd  IV  , 
e ne  pagassero  un  tristo  fio  , persistono  i Mussul- 
mani a credere  che  ora  si  tenga  il  Mehhedi  calato 
sulle  frontiere  della  Persia.  I Persiani  che  ci  hanno 
dato  tante  altre  figure  , ci  .danno  anche  quella  di 
costui  che  in  età  da  noi  sopra  notata  sta  medi- 
tando in  una  grotta. 

( Di  qual  razza  devono  tSserk  glMmain.  } Più 
che  coi  Califfi  è .mestieri  ora  trattenerci  cogli  Ima- 
ini  i quali  ua-a  più  immediata  relazionò  hanno  colla 
leligione.  Ogni  Imam  oltre  la  gip  accennata  con- 
dizione debb*  essere  de!  sangue  de’  Coirf$y»ch  , 
Coràziti , o Coreziti  ; e ad  esser  tale  non  c neces- 
sario che  jjroprianinnte  discenda  dal  ramo  di 
Haschiin,,  o da  qfteMo  di'ÀJy^  basta  che.  non  sia 
di  lignaggio  diverso  ' da  quello  dei  Coureysch. 
Ciò  ha  per  fondamento. le  parole  del  Profeta  : 'gli 
Imam  saranno  dèlia  razza  dai  Courrjrsch.  Da 
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tempi  immemorabili  sono  essi  riputati  come  i'  più 
nobili  delle  tribù  Arabé  , e vantansi  discendere  da 
Edihr-Conreysch  , che  per  linea  retta  di  generazio- 
ni si  • fa  '-derivare  dà  Ismaéle  ‘figliò  d'Àbramo; 
e secondo  l’  albero  genealogico,  dal  troo'co  della 
famiglia  di  quell*  antenato  venne  fuori Jkschini,  che 
fu-  il.  bisavolo  di  Maometto.  ’ A rigorei  il  casato 
presente  'Oitomauo  non  avrebbe  diritto  alcuno  all’ 
iniamut , perchè  non  è dello  stipite  dalla  legge 
Canonica  prescritto  ; tuttavia  i giuristi  moderni  , 
dacché  Mohammed  XII,  Ebn  tìjeafw,  detto  Mu- 
tewwekil- aTaliab  , fece  net  .1 5 una  . solenne  ri- 
nunzia a favore  di  Selim  f , opinanp  essèrne  staji 
messi  iti  possesso  i Sultani  Ottomani . In  Mutewwil 
ultimo  dei  Califfi  Abassì di  finì  insieme  col’  sa  ce  r- 
. dozio  la  potenza  ih  Egitto  dei  Mammalucchi  Cir- 
cassi.  Non  si  lasciò.  passare  un  anno  che  a Selim 
furono  tributati  gli  omaggi'  dallo  Scherif  della 
Mecca  Mphammecf-Ebul-Berekèath } e dal- figlio  di 
esso  Ebù  No umy  presentate  in  un  bacile  d’ ar- 
gento.-le  chiavi  della  Keabè . Un  Califfo  adunque 
Abbassida  discéndente’  da  Hascbim  e uno  Seeriff 
dèlia  Mecca,  ambedue  Còureysch  , l’uno  facendo 
un’  ampia  cessione  ai  diritti  dell’  inifmte.t  ,‘é  ì’  altro 
consegnàndo  le«  chiavi  della  Keabè  supplirono  aj 
difetto  di  nascita  nei  Sultani  Ottomani  perchè  le- 
gittimamente assumessero  le  funzioni  sacerdota- 
li. “Ove  tutto  ciò  nou  valesse,  dottori*  canonici 
squadernando!  oomentarii  d i Fnuss'nul- Jstéroilsch injr 
una  dèlie  opere  'canoniche  piu  accreditate,  vi  tro- 
vano registrato  che  < Ir  autorità  ,d'  un  Principe  , 
qunnd'  anche  usurpato  avesse  il  sacerdòzio  coita 
forza  / noji  cessa  di  essere  tenuta  legittima  , per- 
che al^presente  il  suprema  potere  si  giudica  risede- 
re nella  persona  del  vincitore  del  dominatore , del 
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piti,  forte,  in  cui  il  dir  ilio  appunto  dì  comandai  e 
è fondato  sù  quello  delle  armi.  ' * • 

( Condizioni  per  essej Ve  Imam.')  II.  cour’  ann 
poi  pei*  nulla  scrupoleggia  intorno  alla  cjondotta 
morale,  nè  ricerca  ima  specchiata  virtù  per  èssere 
Imam,  I requisiti  più  importanti  sono  jche  sia  di 
sesso  maschile*,  capace  ed  avveduto  abbastanza  per 
vegliare  all’ oss'ei’vanza  dei  precetti,  che  sappia  ma- 
neggiare la  spada  del  pòt ere  supremo  contro  i mal- 
vagi ed  oppressori  , nè  manchi  dì  valore  per  con- 
durre le  truppe  Musulmane  contro  i miscredenti. 
In  vigore  dì  , siffatto  articolò  essendo  il  gentil  sesso 
escluso  dnW  imamet , e perciò  dalla  Successione  -ai 
trono  , non  si  dee  lamentare  che  del  suo  profeta  , 
il  quale  nell’anno  dell’Egira  avendo  saputo  l’assas- 
sinio del  rinomato  usurpatore  della  Persia 'Scheih- 
hriyar  I,  e l’esaltamento  al  trono  della  Principessa 
Hourakhan-Doukhth  , che  ne  era  legittima  erede  , 
si  diede  a sciamare  : o'h  felicita  perduta  ! oh  sa- 
Iute.,  disperata  "di  un  popolo  governato , da  ima 
franila!  Tali  esclamazioni  ricevute  come  oracoli"pas“ 
saroiio  a 'costituire  una  legge  fondamentale  ed  una 
delle  massime  invariabili  di  Stato. Nè  v’ha  dubbio 
<he‘le  dinastie  che  professano  il  cóltr'  ann  se  ne 
diseost’ino ‘nel  minimo  punto.  Vero  è'  cfye  riferisce 
la  Storta  esservi*  stato  un  esempio  in  comrario  nel- 
la famigli^  dei  Ghawr  che  regnavano  nel'1255  in 
Dehly  , ma  non  se  jie  confa  un^altro.  E la  cqsa 
avvenne  in  modo  che'pare  fosse  in  apparenza  -Os- 
servata quella  legge  , perciocché’  avendo  per  imbe- 
cillità perduto  Rultn’  mì-dinn , Firoir/.-Schab  la  co- 
rona , gli  Stati  acclartiarono  Razizè  di  lui  sorella 
per  Sultana.  Ella  , deposti  gli  abiti  femminili  , si 
vestì  da  uomo,  e ogni  v.ólta  che  compariva  in  pub- 
blico portava  la  maschera  al  volto. Mostrò  che  au- 
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die  alcune  donne  Musulmane  saprebbero  usar  oon 
saviezza  dello  scettro,  aver  coraggio  e zelo  per  so- 
stenere la  religione,  e far  giustizia  agli  oppressi. 
Nel  laSc)  marcio  alla  testa  de’ suoi  eserciti  qontro 
il  Principe  di  Serhhind  ; ma  tradita  dalla  sempre 
volubile  fortuna  fu  sconfìtta  e fatta  prigioniera.  Per 
questo  rovescio  e per  l’ambizioqe  di . Muiz’ud- dina 
suo  fratello  qìie  non  trascurò  l’ opportunità,  venne 
balzata  dal  trono , cui  meritava  di  occupare  piu  a 
lungo.  Qualora  chi  deve  succedere .neU'imnmet  fos- 
se o imbecille  o minore  , nei  comentarii  già  citati 
si  conferisce  alla  nazione  il  diritto  di  eleggere  un 
personaggio  detto  rV aly.-y- Àzitiì y cioè  governatore 
supremo,  reggente  o amministratore.  E per  nazione 
s’intende  il  corpo  dei  grandi  di  Stato,  dei  primarii 
U lenii  o dottori  di  legge,  gli  ufficiali  in  carica  e 
quelli  che  godono  qualche  eminente  dignità. 

( L’  imamf.t  nella  dinastia  Ottomani  si  con- 
ferisce al  primogenito.  ) Nella  dinastia  Ottomana 
si  ebbe  riguardo  fino  a un  certo  segno  all’àddotto 
regolamento;  ma  col  tempo  per  ovviare  alle  turbo- 
lenze e agl]  scompigli  che  nascevano  per  la  succes- 
sione , fu  abbracciato  1’  espediente  di  preferire  il 
primogenito  di  un  Sultano.  Osmano  1 fondatole 
della  nominata  monarchia  fu  il  primo  a deviare. 
Alla  sua  morte  nominò  per  suo  successore  Oikhan 
secondogenito  anziché  il  pi imogenito  Ala’  ed- dinn- 
Paschà  , perchè  questi  aveva  più  per  governare  ini 
genio  inclinato  alle  scienze  speculative , ajla'sòlitu- 
dine  e a una  vita  , lontana  dai  romori  del  inondo. 
Bayezid  II  calcò  le  stesse  pedate  preferendo  al  mag- 
giore Sehehhi-iiisòhali  il  minore  Alimed.  E cosi  an- 
dò la  cosa  per  una  serie  nòii  interrotta  di  quattor- 
dici Sultani  poiché  incominciando  da  Qsiuari  I fino 
ad  Aliuied  I al V inumici  egualmente  che  aU’iiuperi) 
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i figli  succedettero  al  padre.  Ma  essendo  morto  A- 
hnied  I e i ifi'gli  di  lui  rigasti  non  avendo  l’  età 
richiesta  dalla  legge , ^radunatosi,  il  divano  nel  ser- 
raglio inerendo  allo  spirito  dejla  legge  in  virtù  di 
un  Jrthwa,  o speciale^decreto  del  Mouphtj  d’ijllora, 
elessero  al  trono  il  fratello  del  Monarca  defunto  , 
Moustaphà  I,  il  primo  dei  .Principi  collaterali  che 
sia  stato  rinchiuso  nei  serraglio.  Da  indi  in  .poi  fu 
sconvolto . 1*  ordine  di  successione,  ed  ebbe  princi- 
pio quella  legge  politica  del  serraglio,  contraria  al- 
lo spirito  del  codice  religioso,  di  rinchiudere  in 
perpetuo  carcere  tutti  i Principi  .cpUaterali  e di 
condannare  a morte  appena  nati  i loro  .figli  sia  ma- 
schi sia  femmine;  è quel  .che  è peggio  per  tal  so- 
spettosa politica  son  messi  a morte  anche  i maschi 
delle  Sultane  Principesse  che  vengono  maritate  coi 
Visir  o coi  Pascià  a tre  code. 

( Quarto  .siX  sacra  la  persona  dell’Imam.  ) 
A rendere  più.  sicura  e sacra  la  persona  dell’Imam 
mirabilmente  contribuisce  il  dognia,  che  rtè  per  vi- 
ziti nè  per  aperta  tirannia  sia  lecito  deporlo. È que- 
sto un’egida  che  atterrisce  chiunque  osasse  macchi- 
nare trama  o congiura  contro  il  Sultano 'che  unisce 
in  sè  la  suprema  autorità  spirituale  e temporale  , 
per  cui  essendo  rispettato  qual  vicario  x>.  luogote- 
nente del  Profeta  , qualunque  cosa  egli  faccia  yien 
riguardata  siccome  un  effetto  dell’ ispirazione  celeste 
a cui  sarebbe  sacrilegio  il  negare  una  pronta. e cic- 
ca adesione:  In  vista  di  ciò  ir  Monarchi.  Ottomani 
non  cessano  di  essere  onorati  col  titolo  jdi  ZW’ul- 
lah,  L'ombra * V immagine  di  Dio  sulla\ terra. K 
quantunque  si  sian  veduti.  Califfi  j Monarchi  Mao- 
mettani e Sultani  di  .Costantinopoli  divenire  il  ber- 
saglio della  fortuna  e rimane^  vittime  delle  cospi- 
razioni, ben  lungi  dall’essere  tali  esempii  approvati, 
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Sono  esecrati  quali  colpevoli  e indegni  attentati  con- 
Ivo  la  persona  sacra  del  Sovrano. 

( Gl’  Imam  non  si  nominano  'cète  ìn  bf.nr:  per 
quali  ragioni. ).fn  fine  per  conservare  un' alto  con- 
cetto degli  imam  in-1  qualunque,  condizione  si  tro- 
vassero, tu  prescritto  nel  èour’aUn  che-  la  perver- 
sità o i loro  vizii  non  impediscono  la  validità  'della 
preghiera  coma  né,  nnmnz,  che  le  preci  funebri  &on 
richieste  per  lutti  i morti  sia  viziosi,  ;sia*  virtuosi,  e. 
chè  *i  discepoli  del  Profeta  tanto  Imam  quanto  Ca- 
liffi e altri*  Ansimi  non  debbo»  esser  noininathcbe 
in  bene.  Con  quest’  ultima  ordinazione  s’  intese  di 
Cercare  di  coprire  dì  bbhjio  le  scandalose  scissure 
dèi  Califfi  e anti-CaUffi , i quali  si  sfoTziivano  di 
.lacerarsi  l'tin  l’altro  con  vicendevoli  .-anatemi.  Gii 
Ommiadi,  gli  Abassi'di -e -gli  Afidi'  furono  i più  ri- 
nomati di  tal  numero,  e per  salvarne  per  quanto 
ei  a possibile  la  fama  fu  dettato  che  o bene  a nulla 
di  loro  si  parlasse.  Aly  pel  primo  sbagliò  anatemi 
Contro  IVI u a wy è f ‘perché  costui  oltke  di  essersi  u-. 
Stirpato  il  governo  della  Siria  era  stato  insignito 
del»  titolo  di  Califfo.  Muawyè  quando  si  vide  in 
questo  grado  caricò  egli  pure  dal  canto  suo  di  a- 
natemi  il  suo  avversario  non  tanto  per  rintuzzarne 
le  armi,  qtianto  per  aizzare  gli  animi  di  quelli»  che 
di  già.  erasi'  assoggettati  contro  la  persona  stessà  di 
Aly.  Yezid,  T,  figlio  e successore  di  Muawyè,  dopo 
la  famosa  battaglia  di  Kerbela  cotanto  infausta  .al- 
l’Imam Hussein  e a tutta  la  sua  Stirpe,  rinnovò*  gli 
stessi  anatemi  contro  la  jneuioria  ,é  la  posterità  di 
Aly.  E a dirlo  in  breve  l’avversione  e il  furore  di 
Yezid  contro  la  Mecca  e Medina  e contro  i parti- 
giani tutta  degli  Alidi  produssero  tali  e tanti  scon- 
certi efie  1’  anti-Califfo  dèlia  Mecca  ’Abd’iillah-Ibn- 
Zubcir-  proruppe  nelle  più  orrendi!'  imprecazioni 
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centro  Abd’iil-Melik  I,  che  teneva' allora  la  sede  di 
Damasco,  e trattandolo  da  usurpatore/  da  infedele 
e1  da  maledetto  vomitò  mille  vituperii  cóntro  lui-,  i 
suoi  avoli-  e tutta  la  loro  razza.  Per  trentanove  an- 
ni continuarono  gli  anatemi  dei  Califfi  Ommiadi 
fcontro  di  Aly*  Otner  II  più  moderato  nel  7 17'  si 
ingegnò  di  togliere  tanti  scàndali  facendo  sostituire, 
in  tutte  le  moschee  di  Damasco  é degli  'altri  paesi 
a lui  soggetti  , al(e  antiche  forinole  di  maladizioni 
le  seguenti  parole  del  coitr’  àiin  : .Dio  certamente 
comanda  U equità  e la  beneficenza . In  vero  ag- 
giunge 1’  istoria , i popoli  tutti  e segnatamente  I 
dottori  contemporanei  di  Aly  rapiti  d’ammirazione 
per  le  belle  di  Ini  massime  e virtù  le  celebrarono 
riei  loro  eloquenti  e sublimi  poemi. 

(CÓNTI  NÒ  ANO  LE  MALADIZIONI  VICENDEVOLI  CON- 
TRO i Califfi.  3 -oli  Imam.  ) Ma  poco  si  lasciò  la 
memoria  di  Aly  neU’onoirato  riposo  che  aveale  pro- 
, curato  la  moderazione  -di  Otner  ; i suoP  successori 
tornarono  a ribattere  il  % chiodo  e a prevalersi  dei 
mezzi  disapprovati  di  mài  adire  vi  Fattnnpti  ei  capi 
degli  Ai  1 i ti i , e fra  gli  altri  il  nemicò  <fi  loro  più 
implacabile.  Djeafer  non  contento  delle  imprecazio- 
ni nell*  846  giunse  per  fino  aH  atterrarne.  Je  tombe. 
Cinquuntadue  anni  dopo  questo  fatto  sorse  Ahmèd  III 
il  qtnTè  rivendicò  l’onore  di  Aly  a scapito  delia 
memoria  di  Muawyè  1 , contro  cui  fulminò  i più 
terribili  anatemi.  Dietro  le  sue  pedate  camminò 
M'iizz’ud-pewletb  usurpatore  deli’  Irak.  Questi,  di- 
venuto il  flagello  del  sangue  di  Abas  e padrone 
del.  Califfato  non  meno  che  di  Bagdad:  avendo  in 
venerazióne  la  memoria  di  Àly  e intesel  a sostenere' 
i Principi  da,  lui  discendenti  "fece  affiggere  alle  por- 
te delle  moschee  nella  sua  capitale  le  più  tremende 
maladizioni  contro  il  nome  di  Muavtvé  I.  siccome 
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il  primo  fra  i persecutori  della  discendenza  di  Àly; 
contro  gl’ingiusti  occupatori  del  territori*  di  Fedek- 
Bightschessy,  perchè  dato  in  proprietà  ;*  F.itiraa  e 
a suoi  posteri;  contro  quei  fi 'che  si’ opposero  die 
fo*se  data  Sepoltura  all’  Intarli  Hussein  vicino  alla 
tomba  di  Aly  suq  padre  ; contro  qaelli  che  avean 
cooperato  a lire  esiliare  il  celebre  Enzer-Ghafary  ; 
e contro  alcuni  discepQli,  AssIVab,  che  avean  negato 
d’annoverare  Àbas^  zio  del  Profeta,  tra  gli  elettori 
autorizzati  da  Omer  I agonizzante  a dargli  un  .suc- 
cessore. Cotali  affìssi  eccitaron  fra  il  popolo  subor- 
nate» dal  Califfo  Faol  I un  mormorio  sì  grande, 
che  Muizz’ul  1>«  wieth  stessi»  si  ^credette  in  dovere 
di  levarli  , e surrogarne  altri,  nei  quali  erano  sol- 
tanto compresi  Muawyè  e i nemici  e persecutori  della 
stirpe  di  Mohainined,  Al’i-Mohannìirdj  vale-  a dire 
i discendenti  di  Aly.  Non  passò  un  secolo  che  i 
Califfi.  Abassidi  fecero  di  nuoVo  sentire  le  iinprera- 
cazioni  loro  contrrt  i Fathimiti  d’Egitto.  Regnando 
il  Califfo  Abd’  ullah  V adunatisi  gli  Dienti  stesero 
un  decreto  che  decise  non  doverci  risparmiare  i 
fulmini  del  evur'  qnn  contro  gli  anti  Califfi  d’  A-» 
frica,  quantunque  riconosciuti  de)  sangue  di  Aly  , 
quali  empii,  infedeli,  impostori,  discesi  non  da  Aly, 
nè  da, Maometto,  ma  dalla  razza  dei  Giudei,  dei 
Maghi  e dei  Persiani  idolatri. 

( 4*AT,EMt  da  Maometto  fulminati  nr.N  nt 
jRAao  e,  cosTaó  chi  . ] Per  quanto  «adunque  siasi  «t^ 
doprata  la  legge  a proscrivere  gli  anatemi  contro 
i defuncti  , pare,  che  poco  sia  stata  osservata  per 
lungo  tempo , e bisogna  confessare  che  il  , Profèta 
medesimo  nqn  ne  ha  ufato  che  contro  persone  vi- 
venti e contro  i suoi  dichiarati  nemici  w e questi  , 
a dettategli  autorLMaomett.ini,  ne  provarono'’' tosto 
i funesti  effètti.  Nomineremo  un  esempio  di  atia- 
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tema  pronunziato  da  Maometto  in  prova  di  quanto 
da  essi  si  asserisce.  Avendo.  Maometto  inteso  che 
il  He  di  Persia  Kessra  Perwiz  a^veva  con  alterigia 
ricevuti  i deputati  speditigli  e che  dispettosa  uteri  te 
aveva  lacerata  là  sua  lèttera , il  Profeta  trasportato 
da  santo  sdegno  lo  colmò ^di  maladizipni  dicendo: 
•così  Dio  Inceri  gli  Stali  di  questi-  empio , come 
egli  ha  laceralo  la  nbpra  letterali  Appena  ebbe 
ciò  detto , si  racconta  che  immantinente  com  nciò 
una  serie  di  mal}  a danno  di  quel  «regno  <che  de- 
solato, devastato  e guerreggiato  .cadde  in  fine  in 
potere  dei  Maomettani  sotto  il  Califfato*  di  Oraer. 
Jn  quanto  alla  scomunica  se  ne  legge  un  $olè  e- 
sempio.  L’  anno  9 dell’Egira  trovavasi' Maometto 
minacciato  da  qna  pòtente  lega  combinata  insieme 
di  Greci  e di  tribù  Arabe  stanziate  ai  confini  della 
Siria  . e desideroso  di  sorprenderli  avea  bisogno 
di  farne  i corrispondenti  apparecchi,  ma  gli  man- 
cavano le  forze}  nel  duro  frangente  si  rivolse  ai 
suoi,  principali  discepoli.  Le  sue  speranze  ,pbn  an- 
darono fallite:  Ebu-lìrkir  a’ di  lui  piedi-  depose 
tutti  i suoi-  beni  : Osman  gli  portò  in  dono  mille 
monete  d’oro  e trecento  cammelli  carichi  di  viveri. 
Tutti  in  somma  si  distinsero  in  zelo  e premura  a 
secondare  i voti  dell’ apostolo  celeste;  tranne  due 
discepoli  e Abd’  ullah-  Ibn-Ubei  che  acciecati  da 
«na  .sordida  avarizia  negarono  di  aderire  alle  sue 
domande.  In  pena  del  loro  fallo  furono  'da  Mao- 
metto Scomunicati  'e  interdetti  dal  consorzio  cogli 
altri- Mussulmani; . ma  ravvedutisi  poche  settimane 
dopo  ottennero  colle  loro  lagrime  di  esi-ere  dà  nuo- 
vo ammessi' alla  grazia  del.  Profeta  e.  nella  compa- 
gnia dei  Mussulmani. Nella  serie  degli  Imperatori 
Ottomani  si  scorge  il  solo  esempio  che  abbiam  già 
arrecato , cioè  quello  di  Mòurad  IV  che  colpì  di 
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anatema  la  sessantesima  quinta  camerata  dei  Gian- 
nizzeri detta  dei  Djempat  perchè  un  soldato  di 
essa  "per , nome  Altundjy-Ogblou  pose  le  mani  ad- 
dòsso all’  infelice  Osnian  li. 

, ( Qtm  PERSONE  CONDONO  L*  ETERNA  BEATITUDINE*.) 

foglila  inconcusso  di  fede  è pei  Musulmani  il 
credere  che  i dieci ■ Evangelisti  insieme  col  Profeta 
godano  I’ etèrpa  beatitudine-  £ questo  va  coerente 
eolie  promesse  del  paradiso  che  avrebbero  eglino  con- 
. seguito*  féstanflo  fedeli. aT  Profeta*  medestmo.COrn- 
pagniin  tnlegodimenta  credutisi  pure  Hassan  e Hus- 
sein figli  d’  Aly,  e Fatima  figlia  del  Profeta  il  «quale 
pel  suo  entusiasmo  proferì  : Di  certo  Fatima  é 
fa  Prinóipessa  delle  j empiine  bepte  ; H ansati  e 
Hussein  sema  i Principi  della  gioventù  beata  ! 
S alvo  di  qileste’ anime' privilegiate  e;  di -quelle  dèi 
Profeti , di  nissiin*  altra  si  fi  lecito  ilddcidere  che 
sia  eletta  o reproba;  perciocché  tra  gli  eletti  si 
possòn  credere  quelli  che;  miicjóno  nel  Mhssii tuia- 
disino-/  e tra,  i reprobi  quelli  che  ne  muojon. fuo- 
ri. Jn  certa  venerazione  hanno  i Mussulmani,  ancora 
tutti  quelli  che,  vivente  il  Profeta  , abbracciarono 
la 'sub  dottrina^  furono  ammessi  a godere  delU 
sua  presenza \ che  intervennero  alle  sue  prediche, 
i quali,  si  fanno  ascendere  finora  centoquatto.rdict 
mila;  e scino  indicati  coi  nome  di  Asshab  o Sah- 
' fiabe , cioè  compagni  ao  favoriti.  La  più  , parte  fu- 
rono della  /Mecca  e di  Medina  e vennero  distinti, 
colla  dennmirtaziooe  , i primi  di  Mahhadir , com4 
pagni  della  fuga  , della  disserzione,  o gli  Spatriati: 
gli  altri  eoo.  quella  d’  Ensar , ajutanti  , ausiliari!. 
Tra  . gli  Asshab  però  ne  onòrò  il  Profeta  col  ti- 
tolo di  tinwri , apostoli  o cooperatori  , i dodici 
primari!  Asshab,  nel  (pii  novero  contatisi  i quattro 
primi  Califfi,  perchè  con  essi  aveva  stretti  legami 
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dì  parentela y Al  principio  Maometto  se  cadeva  il 
discorso  su’  di  Aly  suo  cugino  e suo  genero,  era 
solito  uscire  coll’  espressione,:  Io  sono  la  città 
elei  sapere , e Aly  ne  è la  ..porta  : ma  col  tratto 
successivo  e in  particolare  allorché  si  stabilì  a Me- 
dina il  suo  amore  fu  tutto  per  Ebu-Bekir  je  per 
Om^r  suoi  suoceri  j,  talché  si  compiaceva  di  dire 
che'  aveva  quattro  Visir  pronti  a’ suoi  voleri,  due 
spirituali,  che  errino  l’angelo  Gabriele  e l’ arcan- 
gelo lsrafìl,  e due  temporali , cioè  Ebu-Bekir  ed 
Omer.  An^i  encomiando  egli  quest’  ultimo  con- 
chiudeva : che  se  Diq  avesse  scritto  ne'  suoi  al- 
tissimi ,• decreti  di  mandare  dopo  di  lui  un  altro 
Profeta  , non  avrebbe  scelto  che  Omer  : e una 
volta  arrivò  a dichiarare  che  se  si  fossero  poste 
su  di  una  bilancia  le  virtù  e la  dottrina  di  Omer; 
più  avrebbero  contrappesato  le  sue.  che  le.  virtù 
(fella  sua  nazione  e che  quelle  dì  tutti  i popoli 
del  mondo.. 

( Quali  tenuti  per  santi.  ) A parlar  pertanto 
propriamente  canonizzati  per  santi  che  godono  già 
la  vera  beatitudine  non  vi  hanno  che  i dieci  pri- 
mi discepoli;  tutta  l’ immensa  turba  degli  altri  di- 
scepoli siano  pur  venerabili  quanto  si  voglia  pei 
loro  ineriti  , non  essendo  riconosciuti  per  beati 
dall’espressa  testimonianza  del  Profeta,  stanno  nella 
semplice  categoria  di  IV eli , santi,  il  numero  dei 
quali  è notabilissimo.  Noi  quindi  non  ne  annove- 
reremo che  i soli  capi,  diremo  così,  di  lista  : ce- 
lebri alcuni  per  la  memoria  che  di  sé  lasciarono 
e alcuni  per  certi  detti  che  passarono  in  prover- 
bio. Sono  essi  lo'  Schcylh  Ocubeid-ullah  e Med- 
iana Djeaniy  tenuti  in  concetto  di  gran  Tau- 
maturghi , 1’  uno  bel  Samarcand,  1’  altro  nel  Buk- 
bara  ; Meiihy'  ed-dinn  Areby  in  Siri?,  Khodica- 
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Ahmed  • Nesscjy  il  maggior  $anto  ilei  Turkestan, 
e autore  del  detto  convertito  in  itiassiuia  dipo- 
litica: ogni  Monarca,  ogni  ministro  in  carica  deve 
essere  Mosè  nell’interno,  e Fajraope  nell’ ester- 
no : Khodieci' Beliti ny’  addi nn- Nash iben dy  da  cui 
fu  insegnato  il  proverbio  esteriore  pel  mondo  , 
il  cuore  per  Dio ; TVelid-hylib  il  primo  fra  i 
/Santi  tutti  di  Costantinopoli.  Unitamente  a molti 
altri  TV  eli  sacra  è pei  Mussulmani  ' la  memoria 
degl’ hnam  discendenti  d’ Aly  e sopra  tutti' quella 
di  Iiassan  e d’  Hussein  qnai  capi  della  legione 
dei  mai  tiri  Maomettani,  dei  quattri)  Imam  fon- 
datori dei  quattro  riti  ortodossi,  di  tutti  gl’ in*' 
ter  preti  e dottori  dell’  islamismo,  e di  tutti  i Ca- 
lifli  e Principi  Maomettani  thè  più  $i  sono  segnalati 
nella  pietà  e nella  religione.  Onde  è che  tra  i Sul- 
tani Ottomani  onorati  quai  TVeli  sqno  Osuian  I, 
Mourad  I,  Mohamined  II  e-  Bayezid  II  e varii  altri 
Principi  del  fioro  sangùe.  Una  pia  credenza  attri- 
buisce loro  molti  miracoli  , e trae  i malati  a vi- 
sitarne  i sepolcii  per  la  persuasione  che  la  terra 
che  li  cviopre  o che  sta  loro  d’ intorno  abbia  la 
virtù  di  guarire  i mali. 

( Santi  tutelari  per  tutte  le  citta’  e r Pro- 
vincie. ) Ogni  <jitià , ogni  provincia  ha  i proprii 
'Santi  tutelari , ai  quali'  si  tributano  omaggi,  si 
ricorre  per  intercedere  grazia  o protezione .,  e 
si  porgono  preghiere  non  di  rado  accompagnate 
da  limosine  e saerifìzii.  I Sultani  medesimi  si  ino* 
strano  esattissimi  ili  adempiere  a questi  doveri  di 
devozione..  Quando  ascendono  sul  trono  , quaudo 
upa  pubblica  o particolare  calamità  mette  in  de- 
solazióne il  popolo,  per  prima  cosa  usano  visi- 
tare le  tombe  de’  loro  maggiori  e quelle  dei  sciiti 
più  venerati,  le  cui  ceneri  Vujnsano  in  Costanti- 
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nopoii.  Quando  i Monarchi'  andavano  alla  festa 
dei  loro  eserciti , non  uscivano  giammai  dalla  ca- 
pitale , se  non  dopo-  aver  involtato  il  soccorso  delle 
anime  dei  santi  e resele  propfixie  con  offerte,  pre- 
ghiere* e abbondanti  distribuzioni  ai  poveri  : e lo 
stesso  praticavano  , allorché,  entravano  in  una  città 
insigne  p'er  le  reliquie  di  qualche  santo.  Iu-  non 
minor  venerazione  son  .tenuti,  «lai  Mussulmani  i 
depositi  dei  Patriarchi  e dei  Prefetti.  Seiini  I,  dice 
la  loro  storia,  soggiogata  là  Siria  e passato  l’in- 
verno a Damasco  , volle,  nella  prima-, vera  innanzi, 
mettersi  in  campagna  contro  l’Egitto,  fare  tfna  vi- 
sita a Gerusalemme.  Incognito  e con  pochi  uffi- 
ciali montato  a cavallo  ah  dò  di  spr.on  1 battuto  a 
quella  città  , e di  la'  al  monte  Keouhh-Khallil  per 
onorarvi  la  tomba  di  Abramo  non  meno  clje  quella 
d’  Isacco ^ di  Giacobbe,  di  Giuseppe  e d’  altri. 
Indi  tanto  nell’ andare ‘.che  nel  tornare  sotto  una 
dirottissima  pioggia  se  ne  venne  a Datnasco,. 

( Divozione  vEwso'  t ITeuvvisch.  ) Ugualmente 
«he  i morti  in  odore  di  santità  vengonò  irq  i 
Mussulmani  onorati  quelli  che  menano  una  vita 
penitente  e solitaria  quali  sono  ; Derwisch.  o al- 
tri romftj'.  1-  Califfi  medesimi  menp  religiosi  , i 
-Principi  stessi  più  viziosi  e dissoluti  in  ogni  setolo 
non  'mancarono  di  dare  le  /più  manifeste  dimo- 
strazioni di  alto  rispetto  per  sinnl  genere  di  uo- 
mini. Si  sa  chi  era  Timour,  ubo  de’ più  rihomati 
eroi  Tartari  c il  flagello  dell’  oriente  , e pure  di- 
rigendosi verso  la  città  di  Uerat,  canunin  facendo, 
&’  invogliò  d’abboccarsi  con  un  solitario  chiamato 
Ehu-Bckir  Zein’ud  dion,  a cui  quasi  in  processione 
accorreva'  il  popolo  per  divozione , al  quale  ef- 
fetto mandò  a pregarlo  che  si  portasse  da  lui  al 
campo,  il  solitario  con  severo  sopracciglio  rispose; 
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10  mi.  farei  scrupolo  di  niettere,il  piede  nella 
tenda  d’  • un  Prìncipe  nemico  dee,  li  uomini  e 
sì  poco  curante  del  coiti*  ann,  e ilei  precetti 
del  Profeta.  Timour  sorpreso  per  tanta  fermezza 
di  qneil’ anacoreta  e più  che  mai  voglioso  di  ye- 
derlo  si  recò"in  persona  glia  piccola  di  lui  cella  , 
e quale  spettacolo!  Il  conquistatore  più  .temuto, 

11  domatore  dei  popoli  , la  cui  visita  non  potevan 
sostenere  gli  occhi  dei  mortali,  s’  intenerisce  , in 
faccia  gl  santo  vecchio.,  #si  sepie  commosso  all’e- 
sempio delle;  sue  virtù,  e non  sa  contenere  le  la- 
grime. Docile  ascolta  » i saggi  avvisi  e consigli  di 
lui,  concepisce  un  salutar  timore  alle  minacce  che 
il  Derwisch  intima  da  parte  del.  cielo  ai  Principi 
inumani,  empii  e irreligiosi,  $ infine'  compreso 
da  rispetto  e da  ammirazione  si  /stacca  da  lui  col- 
mandolo .di  dùnie  di  eucoiuii,  Da  quello'  che  qui 
abbiano  detto  .di  Timaur  è facile  1’  inferire  qual 
sia  la  rispettosa  deferenza 'che  hanno  in  ogni  tempo 
avuta  ed  hanno  tuttavia  i Monarchi  , i ministri  ? 

i grandi,  dello  Stato  e tutti  i divoti  per  i «ietti  • 
santi.  Essi  li  alloggiano,  li  mantengono  presso  di 
sè  sperando  che  culle  loro  virtù  abbiano  a dif- 
fondere ogni  sorta  di  beni  su  le  loro  proprie  fa- 
miglie. Che  più  ? Per  lo  stesso  motivo  libano  molti 
riguardi  ai  fatui  e ai  mentecatti,  poiché  ove  non 
siano  furiosi  sono  'trattati  con -grandissima  carità, 
entrano  nelle  Case  dei  principali  signori,--  si  rfiet- 
tonò  ai  loro  fianchi,  girano  nei  loro  appartamenti, 
riè  sono  inai  congedati  senza  che  ne  riportino  qual- 
che elemosina  c le  più  forti  raccomandazioni  alle 
loro  orazioni.  - * • 

( Qual  premio  crvuesi  riservato  ai  santi.  ) 
E qual  premio  ‘credono  essi  che  sia  riservato  poi 
santi  nel  cielo  ? L’  opinione  più  ricevuta  porta  che  i 
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dieci  Evangelisti  e sopra  tutto  i primi  quattro  Ca- 
* liffì  abbiano  la  .l.qr  sede  nelle  regioni  più  vaghe 
deh  cielo  s ,che  la.  felicità  rivedi  godono  nel  beato 
soggiorno  non  può  cùncepo-Si  ria  umano- intelletto, 
che  V Eterno  abbia  a ciascuno  rii  essr  destinato 
settanta  magnifici  padiglioni  tutti  risplendenti  di 
oro  e rii  gemme,  che  i A ciascun  padiglione  siano 
settecento  letti  che  abbagliano  la  vista  , tanto  sono 
maravigliosamente  adorni!  e ché  ciascun  letto  sia 
contornato  da  sèttéuento  ■Jloury  ri  vergini  celesti. 
E quanto  sia  nei' Mussulmani  radicata  quest’opi- 
nione o credenza  lo  darà'  meglio  a conoscere  un 
fatto  che  qui  vuoisi  raccontare.  Nel  regìio  cala- 
mitoso rii  Mourari  III  èra  lo  Stato  sì  vacillante,  che 
se  ne  temeva  imminente  la  tqtal.e  ruma*,  quand’ecco 
comparire  OEuzdemir-Oghreu  Osman  Pà*chà  uno 
dei  G’oubè  Yezfr  <T  alloia  , trattenere  i progressi 
delle  falangi  Persiane  , e abbassare  I*  alterigia  di 
Mohnnuned  Gqiràib-Kan  che  andàva  a scuotére  il 
giogo  della  casa  Ottomana  e a rendersi  indipen- 
dente. Vittorie  cotanto  strepitosi  gli  fruttarono  la 
dignità  di  gran  Visir  e un.  ingresso  trionfante  in 
Cosfantintipoli.  Mourad  oltre  di  averlo  accqltoÈcolle 
più  .obbliganti  dimostrazioni -di  benevolenza  derogò 
alla  costumanza  e all' etichetta  di  corte  col  chia- 
marlo a un’ udienza  particolare  onde,  intendere  dalla 
bocca  di  Osman  medesimo  il  ragguaglio  delle'  sue 
imprese  eontTo  i nemici  dell’  impero.  L’  udienza  fu 
data  un  rùarledì  in  un  Kroschh  situato  sul  Bo- 
sforo. Trovatisi  amendue  insieme  , sua  Attezza  disse 
fino  a tre  volte  ad  Osman  che*  si  accomodasse  sul 
tappeto  steso  innanzi  al  spfà  e gli  chiese  conto 
delle  sue  campagne  in  Persia  e in  Crimea.  Osman 
disimpegna  la  faccenda  con  non  minor  modestia 
che  eloquenza;  si  fece  ad  esporre  tutte  le  minime 
Co  ut.  Europa  17 
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circostanze  della;  vittoria  da  J.ui  riportata  conjro;  il 
Generale  Eress-Khan Stava  incantato-  Mourad,  ad 
ascoltarlo,  e ad. <uin, .tratto  gridò;  Bravo,  bfaÀ’o,, 
il  mio  caro  O amari  : non  si  può,  quanto  nitrito , 
, commendare  il.  vostro  zelo,  il  vostri  valore,,  la 
vostra  abilità.  Quindi  toltosi  di  capo  il  suo,  pen- 
nacchio carico,  di  brillerò  > cojle  sue  proprie  mani 
P attaccò  ài  turbante-  jdel , vittorioso'  Bascià.  Passò 
in  seguito . alla  relazione  della  battaglia  guadagnata 
contro  , il  Principe  Sellali  Ogblou-Humza-  lilir/a,. 
IVI  no  and  lo  colmò,  di  , nuovi  clogii,  e gli  pose  in 
cintura  il  suo  flesso  pugnale  tempestato,  di  diaman- 
ti. Quando-poi  Osman  venne  a|  racconto  dei  suoi 
strattagemmi  e de’ suoi  movimenti  nella  .Crimea 
Contrór  .il  wyojtO90  Mohammed  Guiraib-Kan  e della 
fine  sventurata  di  quel  Principe»  ij-  che  importava 
più  clte  i trionfi  avuti  in  - Pèrsia  , Mqurhd  non  potè 
più  capire  in  sè  stesso  dalla  g.ioj,a , ' alzo  le  mani 
al  cielo , si  strusse,  in,  benedir- mille  volte  .il  suo 
caro  Visir;  siale,  andava  dicendo,  siate  persemi 
pre  in  grazia  del  Signore ,1  sta  vostro  retaggio 
una  gloria  impiortale  e in  questo  e.  nell’  altro 
mondò  ! Vi  auguro  che  in  premio  del  vostro  sa 
pere,,  de  vostri  servigii  e del  vostro  zelo  per  l.i 
religione  e lo  stalo  -,  vi  sia  dato  di  conseguire 
un  giorno  Infelicità  del  Califfo  Osatati  di  cu,i 
portate  il  nome  , di  godere  in  compagnia  di.  lui 
e degli  alici  discepoli,.  d('l  nòstro  Santo  Profeta 
il  medesimo  grado , i medesimi  padiglioni,  i 
letti  medesimi , le  mense  medesime  e le  ^lede- 
rne delizie  [ielle  più  alle-  magioni  del  Paradiso  ! 
E poca  mancò  che  non  lo  Mettesse  .-a  dirittura  in 
cielo.  . ^ 

Di  necessità  rii  precetto,  siano  in  viaggio,  siano 
in  una. stabile  dimora  devono  gli  uomini  usare  il  ba- 
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gno  , iL  quale  consiste  nel  'bagnai  semplicemente 
tìi'ò  che  epopee  il  piede  e le  gambe.  11  sugo  dei  dat- 
teri , quando  non  sia  fqrte1  a segno  d’ imbriacàrè', 
non  è proibito.  Omettendo  di  parlare  delibi  beati- 
tudine dei  Profetiche • si  crede  superiore»  a quella 
d»  altri  santi  ) del  dovere  che  hal  l’uoiud,  per  quan- 
to sia  perfètto,  di  obbedire  alle  leggìi , 'di  non  al- 
lontanarsi dal  senso  proprio  e letterale  delle  scrit- 
ture , e cosi  ppredi  varii  atti  che  èssi  carattèri»^- 
zano  -quai  peccati  d’ infedeltà ci  fermeremo  al- 
quanto intorno  al  punto  che  riguarda  -ilprestar 
fede  alle  predizioni  degl’  indovini'. 

( QuAÌ,  EEUE.  SI  PRESTI  AULÌ  JNDnyiNI.  ) Nei 

precètti  profetici  ’ ài  - legge  che  l’Apostolo  chieste 
riprova  e condanna  tuttivgl’  indovini  che  cbl  rnezifo 
di  scienze  misteriose  e di  un  intimo  commerciò  co- 
gli spiriti  si  vantano  di  ?aper  1*  avvenire,  e gli 
astroìogi  impostori  'al  pari  degl’  indovini.  Merita 
certo  una  grande  ammirazione  l'accortezza- con  cui 
1’  Arabo  legislatore  prescrisse  1’  esercitare,  quella 
scienza  arcana  che  diffusa  e quasi  .adorata' era  ài 
suoi  tempi  non  solo  frà  ì popoli  Orientali  ma  ben 
anche  fra  pressoché  tutte  le  nazioni  Europee.' Si 
è già  veduto  della  descrizione  { dell*  .Egitto  , e i 
Maomettani  lo  hanno  per  tradizione,  che  la  scienza 
della  divinazione  d’interpretare  i sogni  e situili  si 
confonde  in  quella  contrada  coll’  epoca  della  crea- 
zione del  inondo, 'è  di  là  si  vuole  ché  fosse’ pro- 
pagata fra'  » varii  popoli  Arabi.  Detta  scienza  fa- 
ceva una  parte  essenziale  del  cqlto  consacrato  agli 
idoli  che  e dentro  ’e  fuori  rairavansi  della  Kettbè 

0 Gabba  della  Mecca'  riverito  come  il  primario 
dei  tempii  dell’  Arabia  , poiché  la  credenza  porta 
che  fòsse  la  casa  di  Àbramo.  E convien  sapere  che 

1 sacerdoti  se  ne  servirono  per  far  proferire  gli  o- 
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raeoli  dagl-’  idoli  col  mezzo  di  freccie  sacre  depo- 
ste nella  Kcafrfie  busto  di  t e da  .’ono  di  quei  Scherif 
che  dividevano  fra  loro  il  gqvérrio  di  quella  citta. 
Maometto,  sul.  principio,  ben.  lungi  dal.  disfarsi  dei 
Maghi  „ degl’  astrologhi  e degl’  interpreti  de’  sogni 
li  tenne  cari  finché  giovassero  a’ suqi  disegni.  Io 
fatti  mentr’  e^lj  vive#  vi  ebbero  parecchi  indovini 
e i>  più  famosi  che-  mai  predicessero  cose  portenf 
tose.  Un'  ce,rto  Eukeaz  raecotnàndq  caldamente  a 
Ebu-Taleb  zio  dei  P^of^ta  che  avesse  somma  cura 
del  nipote  ancora  io  tenera  étà.,  perchè' tutto  a- 
rtunciava  in  lui  lia  uomo  straordinario.  Boubayra- 
Djerdiss,  quando  a Bassora  se  lo  vide  condotto- in- 
nanzi dallo  stesso  Ebu-Talib  , presolo  per  raano  , 
come  se  fosse  ispirato  sciamò  : Ecco  il  signor  del 
morìdo  ! Sryj'id’  ul-ale/ninn.  Eccq  la  jnisericor- 
£ia  dall’  universo  ! Ixahhmclh'  ul-al6minn„  titoli 
che  poi  furono,  consacrati  por  denotare  «J  fonda- 
tore dell’  islamismo.-  WercaiBn-Newfel , cugino  di 
Hadidiò  prima- moglie  di  Maometto,  gli  prenunciò 
e la  vicina  sua  grandezza,  e le  persecuzioni  ,c.he  gli 
avevano  a muover  contro,  non  che  i suoi  nazionali, 
ma  gli  stessi  suoi  domestici,  _ * a . 

, ( Quando  Maometto  proibì  di  pressar 

pi-.uk.  ) Tanti  presagii,  che  parvero  tanto  più  cre- 
dibili in  quauto  che  un’  aulica  tradizione  promet- 
teva Ja  Venuta  d'im  grande  ..Profeta  , disposero  gli 
animi  in  favore  di  Maometto,  il  quale  al lè  profezie 
aggiungendo  i suoi  supposti  miracoli*  non  ebbe  me- 
stieri ,di  più  perché  in  esso  credessero  i suoi  se- 
guaci compiuti  i loro  voti.  Nei  primi  giorni  però 
alleila  sua  missione  aveva  già  avuta  I’ avvertenza  di 
conciliarsi  un  alto  concetto  col  dar  ad  intendere 
che  aveva  avolo  una' visione,  in  cui  i duecenti- 
sfera  si  piegavano  e scoperti  mostravano  i due 
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plinti  estremi  orientale  e<^  occidentale  deli-orizzon- 
te. Al  suo  destarsi  spiegò  a’’ suoi  discepoli  che  con 
ciò  veniva  significato  dai  decreti  del  cielo  essere 
riservate  quelle  vèste  regioni  $ l’ immenso, dominio 
a tutri  quelli  che  ubbidienti  ' a!  cour'ann  combat- 
terebbero fédeli  e pfersei'vanti  sotto  i Vessilli  della 
religione.  Finché,,  i prestigli  servirono  a rassodare/ 
la  sua  dottrina  -e  il  ^uo  potere  , li.-  trovò  buoni'; 
riuscito  nel  suo  intènto  , Maometto  scagliò  cònfro 
di  essi  i suoi  terribili  "anatemi  per  timóre*  che  al- 
tri novatori  si  prevalessero  delle  meifeRmè  armi. 

E il  suo  timore  non  fu  vano  , perciocché  ihnanzi 
ch’ei  morisse,*  altri  Proferii  insorsero  i quali  cre- 
dettero di  fabbricare  sii  i inedesimi  fondamenti* 
altre  supposte  missióni.  Per  la  q'uhl  còsa  se  l’au- 
tore dell’  islamismo- può  vantarsi  di  aver- operate 
tante  rivoluzioni  prodigiose  nell’  ordine  politico  e • 
inorale,  di  essersi  fatti;  tributarie  tante  nazioni 
di  aver  distrutto  debito-’  inveterato  degl’  idoli,  rii 
aver  su  antichi  regni  «ed  imperfi  innalzatine  altri 
nuovi bisogna  che  soffia* la  mort, Reazione  di  .con- 
fessare che  non  fu  capace  di  abbattere  il  eliime- 
rieo  regno  delle  il) Usioiii',proveniei;iti  dalla  magia, 
dall’  astrologia  / dagli  augurii’ e dai' sogni, 

( Malgrado  la  i>ro*ibizio^e-  i MxóiAbttap i 
credono  agli  indovini!  j In' è -è  già  da  dirsi-  -che 
solo  qualche  raro  Maomettano  creda  tuttavia  agli 
astrologò,  ai  sogni  e agli  augurii,  ina  tutto  in-1 
fero  il  corpo  ne  è affascinato  per  ino'do  che  nuda 
si  fa  , se  non  s?’  • ricorre  ad  tessi  tanto  lidie  ope- 
razioni politiche  dello  Stato  , quanto  nelle  private 
delle  famiglie.  Nói  einpireinmq,  ili  leggieri,  un  vo- 
lume se  anche  di*  fuga  volessimo  riféri'riie  soltan- 
to alcuni  principali  esempii  , tanti  ne  nomili  in  intra 
la  storia  Maomettana!  incominciando  dagli  stessi  pri- 
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ini  Califfi.  In  mézzo  alla  iooltitudiue.no;  prendia- 
mo a dar  relazione  di  un  esempio  sojo,  dal  (pia- 
le avrassi  luogo  a qouipièudepe  ^nXdove  arr.vi 
la  credulità  de’  Maomettani  in  questo  particolare 
a dispetto  del  -cQur’  ami.  Regnava  Monca  d lli\ 
e diversi  astrqlggi'  aveau  pronosticato  die  lo  Stato 
avra  a sostenere  lunghe-guerre  dai  vicini  si  d’  Eu- 
ropa che  d’  Asia . Quel  Sultano  da  generoso  e libe- 
rale che  era  , divenne  immantinente  un.  avido  op- 
pressore/ cercò  per  J:s  e per ^.n'cfas  d’  impingua- 
re il  suo,  tesòro  onde  reggere  alfe  spese  cui  sa- 
rebbe- st’jito  costretto  di  lat  e per  difendersi  dai  ne  - 
mici.  Ma  che  ? Qpanto  più  la  sua  mano  gravitava 
sopra  Ja  nazione  altrettanto’  era'  prodigatogli  a- 
slrologi,  cogli  .indovini  e coi  sognatori,  che  aiu- 
massaronp  perciò  esorbitanti  ricchezze.  Tra  questi 
il  più  che  - Fosse  distiate)  , fu  un  certo  Spliruiica, 
Albanése  di  bassi  natali.  Da  giovanetto  si  fece 
Déi  wiseh  nell’  ordine  degli  U/nrnj'-Sirtann,  e sotto 
un  superiore  del  suo"  convento  in  Costantinopoli 
apprese  i primi  elementi  delle  scienze  speculative; 
disgiuntosi  ben  presto  del  suo  nuovo  stato  ,>  di- 
messo l’abito  di  Derwisch  , riuscì  a .farsi  arruola- 
re nel  corpq  degli  iAdjemy  Oghlann  dei  Gianniz- 
zeri; per  qualdhe  giovanile  .gherminella»  ' meritò  di 
esserne  scacciato.  Ridotto  pienamente  all’asse,  nè 
avendo  cqù  che  vivere  si  diede  a' fare  il  murato- 
re ; in?,  attaccata  qualche  tempo  dopo  una^forte  rissa 
con  uno  de’ suoi  compagni.,  fu  costretto  a slog- 
giare da  Costantinopoli  e a ritirarsi  in  Magne- 
sia Quivi  si  adatta  a coltivare  i giardini,  serve 
sotto  a yarii  padroni  del  paese  ,'  fintanto  che  gli 
capita  di  andare  per  vignajuolo  pelle  terre  della. 
Kehaya-Cadinn  , o governante  dell’ harem  di  Mou- 
rad  III  in  allora  brinci pc  ereditario  e Govqma- 
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(ore  di  quella  prov'incij.  Schudjea  niente  sciocco 
prende  a menjir  vita  sobria  ed  austera , -a  ^pratica- 
re gli  atti  di  pi,eta  consueti  ai  Del'v^isch  senza  portar- 
ne l’abito,  ad  applicarsi  all’arte  divinatoria  e ad 
interpretare  i sogni.  Tapia  apparenza  gli  concilia 
la  stima  degli  ufficiali  di  palazzo  e sopra  tutto  quella 
della  governante  Razizè-K-hatunp  , alla  quale  pa- 
reva di  ravvisare  nel  suo  .vignajuqlo  1T  uomo  stra- 
ordinario/i’.  esemplare  di  un'a<vita  austera  , il  mo- 
dello delle  virtù.  Ed  ecco  il  puuto  di  sua  for- 
tuna. .... 

( Socrto.  DI  MoURAD  ili*  SPIEGATO  I)Àll’  INDO- 
VINO SeHupaHA.  ) . Móurad  si  sogna. che  saliva  uno 
scalone  di  marino  di  venti  gradini  entro  un  ma- 
gnifico padiglione  coperto. di  trenta  vo| te  che  se m- 
br.tyuno  perdersi  nelle  nubi,  d’.  ogni  internò  presen- 
tava il  vasto,  edificio  i p ii  inèanlauti  putiti  di  ve- 
duta; nelL  dolce  incanto  gli  vpnne  in  mente  .di  cer- 
care i giovani . Principi  suoi  figli  Mobammed  e Mah- 
moud  , ma  non  gli  riesce  di  vederli  ,•  lasciando  in 
fine  ilt  padiglione ^ si  trova  sul.  medesimo  Scalone, 
fa  quattro  gradini  ,e  si  risveglia  tutto  spaventato!. 
Alla  mattina  affannoso  svela  il  sogno  avuto  alla 
governante  del  suò  harem,  ìj  quale  ora  la  metà 
dell’anima  sua.  Ella  sollecita  scrive  il  sogno,  e lo 
manda  al  suo  vignajuolo.  Sehudjea  legge,  e dichiara 
che  la  vistone  indicava  felici  avvenimenti  : lo  sca-. 
Ione,  il  suo  innalzamento  ai  trono,  i venti  gradici, 
il  numero  de'gH  anni  che  aveva  a regnare  ;*  il  pa- 
diglione 'colle  grandiose  vqlte  , la  grandezza  del 
suo  .impero,-  l’assenza  de’ Principi  suoi  figli  in- 
vano da  lui  cercati  , la  loro  separazione  dalia  corte 
del  Sultano  loro  padre  , e da  ultimo  il  suo  sv  - 
j»  li  arsi  sol  quarto  gradino , la  nuova  chetra  quattro, 
giorni  Mourad  sarebbe  adirato  sul  trono  de’ suoi;. 


Digitizad  by  Google 


*ELM>Ìolnt 

antenati.  Benché  i quattro  giorni  diventassero  ven- 
t'setre,  dopo  i tjuali  ricevette  Mòilrad  1»  avvisa  della 
morte  di  Se  li  in  -Il  ^ìiò  padre  , .1*  essersi  nondimeno 
in  .parte  compiuta  -la  predizionè  , non  impedì  che 
fosse  prestata  fede  a tutto-  il.  rimanente.  Sfihudjea 
e riputato  un’anima  santa ,,  vien  colmato  di  doni  e 
dt  grazie  senza  fine  , condotta  dal-  nuovo  Multano 
a Costantinopoli . è-  ammesso  nel  novero  dte’ suoi 
più  favoriti.  l>o  sì.- sùbita  neo  ascendente  di  fortuna 
fu  dall’  ihferpetre  fcpsteifitto  con  una  fermezza  - ini- 
mitabile dei  carattere  da  lui.  assunto,  e collo  stesso 
andamento-  cercò  d’ insinuarsi  ^sempre  più, bèl  cuore 
chef  Sultano.  Lo  tratteneva  secò’ per,  ore  edorédi- 
scorrerido*di  scienze  speculative;  di  materie  astratte  • 
e quanto  più  era  il  , suo  parlare  misterioso  , più  iì 
Monarca  ne  rysTaYa  estatico  ed  affascinato.  Quando 
Muidjea  si  vide  abbastanza  inoltrato  nella  "grùzia 
di  lui  cominciò  a*  domandargli  per  prima  grazia  un 
gran  palazzo  posto  nel  subborgo  ' Aya-Capoi.ssy  , 
alla  cui  riparazione  avev^  egli  tstesso  lavorato  al- 
lorché faceva  jl  muratore.  Mourad  ne  ordina  al 
momento  la  compra,  e il  signóre  a cui.  quel  jpa  - 
lazzo  -spettava  , fu  èost retto  a privarsene  per  una 
somma  assegnatagli  sul  tesoro  pubblico.  Stabilito  che 
il  S^hudjea  in  .quel  palazzo  f sfoggiò  tin-  bisso  stra- 
ordinario : le  visite- del  Sovrano,  vi  erano  assai  fre- 
quenti e sempre  acenmpagnjile  da  qualche  grazia  che 
costava  teson;  jm^dl'dUpensat(»rè-  delle  grazie 
imperiali,  e all’ arbitro  deile  prima-rie  cariche  di 
Stato  a lui  face  /ano  la  corte,  alla  sua  protezione 
si _ raccomandavano  i tutti  signori  del  serraglio,  i gran- 
di, i ministri  e gli  Qalemi;  se  non  si  lasciava  Ve- 
dere al  serraglio  , tosto  riceveva  un  biglietto  del 
Sovrano  , éhé  gli  scriveva  con  aria,  della  miglior 
famigliami  e ehiarnavalo  ìnio  Signore , mio  Sul/ano 
e simili.  * 
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( Quanto  fosse  <^uel  Sultano  • credulo  agli 
astrologi.  ) P^r  tal  guisa  sempre  .riguardato  .qual 
santo  pervenne  Schuc|jea\a,ll*  apice. deila  grandezza 
e deli’  opulenza,  acquistò  in  Cóstantinopoli  beni  di 
sommo  ..valore , formò  nel  palalo,  un  bareni  nume- 
roso,- ove  adunò  giovani  schiavi,  d'.ainbi  sessi;  coll* 
opera  di  un  Giudeo  , senza, che  alcuno  il.  sapesse, 
empi  ia  sua.  cantina  dèi -.migliori  vini  d’Europa,  e 
s’  immerse  ip  ogni;  gèuere  d'intemperanza.  E in 
faccia  al  Sovrano  sapeva, si  bene. travisarsi,  che  nem- 
meno d’  un  filò  si  mosse . dulia,  benevolenza' e dalla 
stima  che  aveva  pel  suo  prediletto  favorito.  P.otevan 
bene'i  ministri  dirgli  quel  che  -volevano  intorno 
al  Vivere  di  lui  scandaloso,  nop  c'era  dubbiaci^ 
desse  loro  netta  , e rispondeva:  Culle  falsità invi- 
dia  e la  calunnia  sono  le  molle,  die  vi  fanno 
parlar  male : io  conosco  Schudjea  esso  è.  un 
modello  di  sapienza y. di  dottrina  e ■ di  santità  ; 
io  gli  ho  accordala  la  mia  confidenza  e non 
ih*. e rà  mai  meno  finche  io  viva. . In  effetto  avendo 
le  eccessive  dissolutezze  portato  anticipatamente 
Schudjea  ,al  .Sepolcro  , Moin  a d, rie  rimasse  iòconso- 
labile  come  se  avesse  perduto  un  altro  sè  stesso. 
E tanta  era  la  .sua  cieca  adesione  • ai,  sogni  e ai 
presagii,  .che  tiranneggiato  d,a  essi'. si»  crede  che  ac- 
celerasse il  .fìtié  de*  suoi  giorni.  Se  in  generale  però 
si  dicef  clip  più  che  fra  altre  na/.iopi  regnino  fra.  i. 
Maomettani!  pregiudizi!  dell’. astrologia , -bisogna 
nel  tempo  stesso  confessare  che  anche  tra  essi  non 
mancano  uomini  iUmuihati  i quali,  gridano  : V a i 
straloda  è ulta,  spienzd  falsa  : ogni  astrologo^  è 
un  mentitore.  . ..» 

Quale  articolo  di  fede  dee  credersi  che  le  pre* 
ghiere  e le  limonine  dei  vivi  per  i morti  giovano 
al  riposo  delle  anime  loro.  Secondo  ciò  spiegano  i 
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dottori,  che  le  preghiere  ^ le  Ititi  osine  , .essendo 
•presso  Dio  mézzi  efficaci  <Ì’  intercessione  , servono  da 
•M**à,parté  a sojlevà're  neH*'ìkf!erho  le  ànime  de  Mns- 
sulniani  viziosi  e peccatoci  e ad  abbreviare  il  tem- 
po dei  loro  'svippli^ii é d’ali’  altra  a'  procurare  alle 
anime  beatè  pel  paradiso  pn  aumento  di  felicità 
e di  spirituali  delizie.  * y'\'m.>  - '<  ' 

■ („  ARTICOLO  Ut  FEDE;  tTtTÓBWO'  ALLE  PRKGHIERB 

dei  vivi'  per  i moeìti'.,  e*altri  puWi»  ) Articolo 
egualmente -di  fede  sono  che  i segni-  da  citi  sarà  pre- 
ceduto il  fide  'del  monde*  hanno  ad  essere  la  com- 
parsa dall’.  Anticristo  , la  discensione  di  Gesù  Cristo 
»it  la  terra  e il  nascer  del!  sole  dall#  parte  d’occi- 
deùte  ; che  i Profeti  Umani  sono  superiori  ai  Pro- 
getti angelici,  e -cosi  pure  che  il  genere*  uni  a no  è 
superiore  al  genere’  angelico , e ciò  dice. -il  cour ’ 
unti  dedursi  da  varii  luoghi  della.  Scrittura  e fra 
gli  altri  da  uno  che  riferisce  , qualmente  Dlo|  nella 
creazióne  <}t  Adamo  comandò  all’intera  legione  de- 
gli angeli  di  prostrarsi  .innanzi  al  primo  padre  de- 
gli uomini.  Circa  ai  segni, -che  precederanno  il  fine 
del  inohdò,  curiosò  è quanti),  fu  imagìnato  dal  Pro- 
feta. Un  fumo  nero  nero  e folto  involgerà  jl  nostro 
globo  ; comparirà  l*  Anticristo,  ! Dedjcal , pòi  Dub~ 
bel’ul-arZi  *1  qóale  avrà  in  mano  Ja.  verga  di  Mosè 
e il  sigillo  di  -Salomone , colla  prima  ‘toccherà  gli 
eletti,  segnando  . su  i loro  volti  a caratteri  visibili  la 
parola  II] umilili,  cruente'  fedele,  col'  secondo  stam- 
perà sulle  fronte  del  reprobi  )a  parola  Kcafir,  in- 
fedele. Verranno  in  seguito!  Ycdioudjc-Mcedjoudc, 
popoli  tutti  nani  discesa  da  Jafet  figlio  di  'ÌNoè.  Un 
terribilissimo  incendio,  si  manifesterà  dall’  Yemen  e 
soffiando' andrà  spingendo  di  ibano  in  mano  innan- 
zi t»  sè.i  popoli  per  riunirli  tutti  nel  . luogo  desti - 
paio  al  loro  giiidizio.  Gesù  Cristo  discenderà  m 
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qualità  .di  vieariq  di  Maometto.,  e irriterà  tutti  '< 
popoli  alJfi  vera  fede  pon  arbrnetterirlo  punto  « i 
mezzo  tra  il  Mnssiilmanismo  e Ja  spaila.  . 

( CjìfE, islamismo  k à quai.i  pratichi;  or- 
rlighi.  ).  Yfdù*iui  principali  punti  di  fed£,  aestano 
ancora  alcune  particolarità. ..relative  al  Colto  este- 
ripre.  Fede  e i;$ianiis/no  sono  una  cosa  stessa  nel- 
la dottrina  Maomettana,  poiché  per.  islamismo  si 
intende  no  abbandono  totale,  un’ intiera  e perfet- 
ta rassegnazione  alte  verità  rilevate,  e avendo  il 
Profeta  pronunziato  che  1’ edificio  dell.’  islamismo 
s ’ appoggia  sopra  cinque  punti,)  professione  di  fede 
preghiera  o nainvz , la  elemosina  della  decima,  il 
digiuno  canonico  e.  il  pellegrinaggio  alla  IVf^cca,  si 
ritiene  che,  ciò  eseguito,  siasi, adempiuto  a quanto 
1’  islamismo  richiede.  ( Quando  adunque  un  Mao- 
mettano dia  fatto'  la  stra  professione''  di  fede  che 
consiste  in  dire:  In  confesso  che  non,  v'  ha  Dio 
se.  non  Dio,  r che  Maometto  è il -suo  ser^’Q  e 
il  Profeta  di  Dio  , entra  in  dovere  'di  adattarsi 
alle  pratiche  del  mito  esteriore  quali  vengono  pre- 
scritte nel-  rituale  religioso.  A comporre  .quel  ri- 
tuale concorsero , le  decisioni  dei  quattro  (mani  , 
cioè  di  A zam- Kb  n - ri  a nife  , veóijium  5’  Tavola  /{, 
di  Schafy  , ( num,  6 di  Midìk  num.  7 e dLHan- 
nbel  mini.  8 che  sono  i.  fondatori  dei  quattro 
riti  ortodossi , i cui  seguaci- ‘ vengono  indistinta- 
mente nominati  Sunéj-,.  Quantunque  siano  tutti 
avuti  in  sommo  concettò  ^ pure  in  ,caso  di  di- 
screpanza, tèa  le  loro  opinioni,  i dottori  danno  la 
preferenza-,,  all’  opiniowp  di  Azam-Ebu-Hanifè , il 
cui  rito,  è -,  stato  il  piu  abbracciato  dagli  antichi 
Califfi  e lo  è tuttavia  dai  Sultani  Ottomani,  Tutti 
i uuattro  Imam  d ied e i\>  erigine  ad  altri  legisti  e 
dottori  ; ma  i più  distinti  sono  quell»  di  llanifè 
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onde  son  detti  Hhiuffi  dai  quali  perché  iti  qualche 
punto  ' A.zam-Ebn-Hanifè  ao;i  Va-  d*  accordo  nè  coi 
tre  altri  Imam  , nè-  coi  d«>ttori~  Hanefy , si’  (co- 
minciò a dape  al  cufie‘ intei  prelazioni  varianti i e si 
seguita  a darne  dai  loro  discepoli*"  e aderenti  , e 
sono  esse  rispettate  egnalmente'  che  le  decisioni 
canoniche  ed  inserite.  nel  codice  religioso.  Per  non 
tediare  soverchiamente  i lettori  col  ' distinguere , 
questa  legge  deli’  Imam , e quella- di  un  <lottore 
o legista  discepolo  \ le  riferiremo  promisduameute 
(piali  lèggi  di  Uso  approvato.  * ' 

•(  Tre  sorta  mT»URiÈicAztoNf.)E  innanzi  di  parlar 
dell’ orazione  l’ordine  vuole  che  si  dia  principio  dalle 
purificazioni.  jSono  esse,  stabilite  a fine  di  lavare 
il  corpo  e levarne  le  imtoondez4e“.  onde  sia  1*  uo- 
mo abilitato  à pregar  dfgnainehte  alla  presenza  del 
sdb  creatore  ; '"ed  esse  si,  riducono 'alla  lavanda  , 
alT-ablXizione  , e aria  lozione . La  lavanda  è neces- 
saria pèr  le  immondezze  sostanziali  , tanto  gravi  , 
quanto  leggièré.  Pra  le  prime  si  annoverano'  le  es- 
crezioni naturali  sia  dell’  uomo  e della  donna  , 
che  del  • bambino  lottante  e degli  animali  mange- 
recci, in  somma  , tranne  le  lagrime,  il  sudóre,  la 
saliva  e ia  miiccosj'tà  tic;!  naso  , tutto  fciò  chè  e.>ce 
del  corpo  dell’ uomo  e della  donna  è giudicato- im- 
mondo. Tali  immondézze  ^iichiaropo  il  fedele  in- 
corso nella  impurità*  legale  , ne  invalidano  la  pre- 
ghiera , ée  le  materie  emanate  sorpassano  il  peso 
d’  una  dramma  , e sporcano  o if borpo  , o l’abito, 
o l’oratorio  di  un  Mussulmano,  ove  egli  porta  i 
piedi,  o dove  abbassa  il  cflpo  ' nelle  genuflessioni 
del  natnnz.  Immondezza  sostanziale  è pur  giudica  - 
ta  , ,se  gli  escrementi  di  un  animale  non  mange- 
réccio ■ imbrattano  più  della  quarta  parte  o del  cor- 
po , o dell’  abito  , o 'dell'aratorio,  del  credente. 


Digìtized  by  Google 


DKfBX.1  OTTOMANI  *99 

Siffatte  immondezze  devono  essere  generalmente  la- 
vate e purificate  .con  acqua  semplice  naturale  , o 
con  aceto  ,•  o c pn  acqua  di  rose,  o con  terra.  A4 
contrario  con  iiq  solo  freg'amento  di  mano  Og/di 
pannolino  si  toglie-  T immondezza  da  un»  sciabola, 
da'  un*  coltello  , da  uno  specchio,  e da  altri  simili 
arnesi  e mobili  lisci  « puliti.  La  terra  riacquista 
la  Sua  purezza  col  disseccarsi  , e collo  scomparire 
della  materia  che  poteva . contaminarla  ; e cosi  pu- 
re un  pavimento  di  marmo  o di  mattoni,  un  tet- 
to coperto  d^canne,  le  erbe,  le  piante  e .'gli  al- 
beri diventan  mondi  col  disseccarsi  della  materia 
immonda;  ma  se  Terbq",  l’  albero'  e la  pianta  si 
tagliano allóra  per  purificarle  richipdesi  che  yen- 
gau  lavate.  Ogni  lordura  visibile  deve  esser-,  tolta 
a forza  di  lavare;-. sp  .non  è visibile  si  lava  la  cosa 
lordata  in  più  riprese  non  meno  di  tre  , nè  più 
di  sette,  comprimendola  fortemente,  massime  nel- 
r ultima;,  se  $i  tratta  di  cose  che  non  si.  eompriY 
mono  , bisogna -aspettare  chela  materia  sia.  total- 
mente disseccata.  Le  stoffe,  gli  abiti , le  biancherie 
e simili  diventate  immonde  si*  lasciano  peli’  acqua 
per  un  giorno  e una  notte  : ovvero  perdono  la 
immondezza  coll’essere  abbruciate  o.  coll’essere 
convertite  in  .sale,  gettandole  in  fùria  salina.  Un  panr 
notino  asciutto  e netto  disteso  sopra  un-, altro  ba- 
gnato e sporco  , 0 sopra  un  muro  umido  e mac- 
chiato-, se  co!  torcerlo,  manda  fuori  qualchè  goccia 
d’  acqua  * yien  dichiarato  impuro.  Lo  sterco  delle' 
oche  perchè  mettono,  il  becco  in  ogni  sorta  d’  im^ 
mondezze,  contaiftina  qualunque- cosa  ei  tocca.  Tanta 
mondezza  indispensabile  negli  abiti  e negli  oratori» 
va  di  compagnia  anche  pel  corpo,  essendo  in  do- 
vere il  fedele  di  lavarsi  tutte  le  volte  che  soddisfa 
ai  bisogni  naturali.  •.  , , - * •’ 

• Coai.  Europa  iS 
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i " ( ABi.Vztonr-.  ) Pei  tpglier*  le  àininondezze  non 
sostanziali -«  non  gravi  basta  che  si  faccia  quel  che 
i Mussulmani  creoofio '-pronunciato  dall’oracolo  ce- 
leste: O voi  credenti  ! quando  vi  preparata  alla 
■preghiera.-,  lavatevi  il  voltò  e le  mani  fino  ai 
gomiti:  bagnatevi  la.  tenta  e.  i piedi  fino  alla  no- 
te: che  è'  appunto  J’abljtìzipne,nè  è lecito  il  farla  come 
si  vuole.  Il  rituale  prescrive,’’ che  immergendo  nell’ac- 
qua le  tre  dita  della. (frano  o la’  ura.no  intera  si  lavi  dal- 
la fronte  fino’ alla  gola  $ diètro  alle  orecchie  ed  ezian- 
dio la  barba  e la  testa,  alincna  la  quarta  parte.  1 
più  fedeli  si  fanno  un  grande  scrupolo  di  accom- 
pagnare rabluiione  colle  .pràtiche  osservate  dal  lo- 
ro Pitifeta.  Rinnovano  tre  -tolte  di  seguito  la  stessa 
abluzione  , in  particolare  quella  delle  mani  e delle 
braccia,  si  rtsciacqutsno  tre  v,olte  la  booca  e si  fre- 
gano ai  denti  un  irìisnvack,  che' è una  specie  di  oli- 
va amara,  che  non  solo  terge  é forfìfica  i.  denti,  ma 
dissipa  altresì  il  cattivo  fiato  dejla  bocca.  Lavano 
le  narici,  e da'esse  soffiano  per  tre  volte  l’acqua 
nella  cavità  della  msnp,  tengono  sulla  barba  le  dita 
in  forma  di  pettine’,  incrocicchiano  le  mani  éd  i | 
piedi,  cominciano  a lavarsi  sempre  dalla  parte  di- 
ritta,/vanno  dalife  mani  alla  faccia,  alle  braccia,  e 
alla  testa,  e ai  pifed^,  nè  si  divagan  mai  in  altra 
occupazione  «mondana  e aliena  da  quella  a cui  sono 
intenti.  Si  pongono  sempre  in  faccia  alla  Mecca; 
essendo’  sarti  fanno  il  ’ tutto  ìja  sè‘ stessi,  e -reiterano 
varie  preghiere  che  sanno  a memoria,  e che  han- 
no relazione  alle  varie  parti  /del  corpo  di  mano 
in  mano  che  le  vanno  lavando.  Pép  un  giorno  e 
non  più,  ad  un  uomo  che  abbia,  stabile,  dimora,  e 
per  tre,  ad  uno  che  viaggi,  si  lascia  la  libertà  di  la- 
\are  invece  dei  .piedi  .hudi/i  semplici  calzari.  Sulle 
parti  del  corpo,  che  sono  o fasciate  o coperte  per 
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qualche  male' -o 'ferita, /b*s.ta  che-  colla  mino  intin- 
ta nell'  acqua  si  bagni. .la  fasciatura  p legatura,  al 
di'  fuori  , onde  possa. dirsi  che-  ha  partecipato  al- 
1’  atto  dell’ abluzione.  -,  ' 

( QUANDO  BlCHlEllKSf  t’  ABLUZIONE.  ) Varii  , SOIIO 

i casi  nei^  tpràli  di  necessità  richiedesi  1’  abluzione  : 
le  ordinariè  evacuzionj  dehctfrpo  , e lo  accidentali 
di  vermi  , sabbia  e.  pietra,  e altri  simili  malanni  , 
provenienti  da  indisposizioni  naturali  ; » "venti  thè 
escono  dal  corpo  il  sangue  e tptte-  ciò  che  ema- 
na dalle  piaghe;  il- vomitare  del  cibo,  del  sangue  è 
dell’  acqua  o - della  bile  : la  pazzia  , 1’  ubbiiachezza; 
la  debolezza  o uno  svenimento  casuale:  lo  scoppiar 
di  ridere  in  una  persona  maggiore  di  età  , e.  ciò 
obbligherebbe  non ‘ sol<\  a.  ricominciar  da  capo  1*  a- 
bluzione,  ma  sì  bene'4’  orazione  stessa:  gli  abbrac- 
ciamenti voluttuosi  e una  politura  impropria  nel 
dormire  sottomettono  il  Mu&sulman.o  all’  abitazione. 

( Lozione  che  cosa  sia*.  )’ Differente  •per’tpoco 
è la  così  detta  lozióne  n bagno,-  che  si-.fa*  noi?'  per 
infusione;  poiché  ip.essa  lavànsi  da  prima  da  boc- 
ca tf  le  narici',  indi,  dalla  testa  sino  ài  piedi  tutto 
il  corpo  , e.  se  alcuno  portà  qualche  anello  lo  ba- 
gna e Jo  cava  di  ,dUo  perchè  sia  bagnata’,  anche 
quella  pelle  di  dito  cu*  T anello  - occupava.  Oltre 
1’  esser  prescritta  la  lozione  pef  le-  femmine  iij  oc- 
casione di  parto  e per  altre,  loro  infermità  'periòdiche, 
non  si  può  omettere  -a  chicchessia  nel  veherdi,  in- 
nanzi  alla  preghiera  pubblica  del  mezzogiorno,  nel- 
le rì  ue  faste  del  Befnràm  prima  .dell’orazione  pa- 
squale consacrata  per  tai  giorni,  all’  atto  di  andare 
iq  pellegrinaggio  e*  dì  fare  la  . stazione  ..richiesta  ai 
piedi  del  monte. Arafatb.  Lo  stato  d’  impurità  d’  una 
donna  dura  per  lo  spazio  di  tempo  in  cui  soffre 
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gl’  incomodi  'periodici,  e'  per  .venti  giorni  e non  più 
di. quaranta  dopo  il  parto  ; e in  tali,  circostanze 
viene.  interdetta 'dalle  cinque  giornaliere- orazioni, 
dal  digiuno  canonico,  dal  ramnznn , dat  visitare,  i 
tempii  , dal  leggere  è dal  toccare  il  eoitr'  rtnn  : e 
al  digiuno  è tenuta  di  supplire  in  up  'altro  tempo 
dell’ anno:  P impurità  ' d’ un  uomo  continua  fino  a 
tanto  che  va  giornalmente  soggetto  a differenti  in- 
comodi* naturali  , quali  sarebbero  le  emorragie I e 
suppurazioni  di  piaghe,  e.  simili;  ciò  che  lo  met- 
te in  dovere  di  ripetere  I*  abluzione  innanzi  a tut- 
te  le  cinque  preghiere  , quotidiane  Se  quanto  ^ono 
zelanti  per  ld-  mondezza  esteriore  altrettanto  loz/os- 
serf>  per  la  'mondezza-  interna  del  cuore  , quali  uo- 
mini sarebbero  i Mussulmani?  ' -•  t 

• { 'Quali  acqUk  siawo  attk.  ) E tutte  le  aeque 
sono,  buone  ad  usi.  tali  ? M.on  già,  ma  solo  quelle 
che  hanno  lè  qualità  che  costituiscono  un’acqua 
limpida  e netta  r e ’ sono  gusto  ,,  colore  e odore; 
il  difetto  di- dbe  delle  ^ette  qualità  basta'  a ren- 
dere lé'aqque  impure,,  non  così  il  difetto  di  una 
ftola.  Sono  adunque  escluse  le  acque  aromatiche 
essenzieri.,  quelle. franchìe  di  foglie  d’alberi  o di 
frutti,  è per' la  lozione  del  corpo,  l’aceto  , l’ac- 
qua rosa'  e acqtafe  bollite  per  uso  di  bevanda, 
e^quelle  che  sono  riputate  contaminate  per  .esservi 
caduta  detdr.6  qualche  matèria  impura.  Varii  sono 
glf  accidènti  che  Concorrono  a rendere  le  acque 
disacconce  alla  lozione;  .per  esempio  se  ' hanno 
f*ià‘  servito  alla  purificazione  di  un  altro,  se  nel- 
1’ acqua  d’un  pozzo  o d’ un ‘bacino  fosse  entrato 
una  persona  impura  , e peggio  se  fosse  acqua  ca- 
vata da  nn  pozzo  ove  si  fosse  trovato  an  animai 
morto  o una  {notabile  quantità  » di  escrementi  di 
cammello , di  cavallo  ^ d’  asino  , di  bue  , di  co- 
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lombi  « di  .pàsseri.  Amzi  bisogna  a'  dirittura  vuo- 
tare i puzzi , quando  1*  aequa  trovasi  lorda* a-  .da 
materie  knp'nre  o da  nn  animai  morto;  se  non  se 
ne  sa  il  rrtomentoy  si  camola  che  già  da  venti- 
quattr’  ore  era  l’  acqua  impura  ; se  la'  carogna  poi 
gettata  nell’acqua  si  trova  gonfia,  o sciolta  in 
putredine,  l’impurità  si  conta  incominciata  giada 
tre  giorni  , e allora-  vanno  aj  mou^e  tutte1'  le  puri- 
ficazióni fatte  eoo  quell' acqua  portando  l’obbligo 
di  iinnuo varie  insieme  colle  preghiere..  Non  sèmpre 
però  è necessario  vuotare  il  pozzo;  ina  si  sup^ 
plisce  col  cavare  un.  certo  numero  di  secchie.  Per 
un  sorcio,  un  pàssero,  un  rettile  trovato  'morto 
nel  pozzo  si  cavano  .trenta  secchie  4 sessanta  , per 
un  colombo , una  gallina  , un  gatto.  Per  un  ca- 
ne , una  pecora  e altre  bestie,  ovvero  se  la  bestia 
di  qualunque  specie  sia  già  gonfia,  o.  sia  un  u er- 
mo annegato  si  richiede  che  il  pozzo  venga  inte- 
ramente. esaurito , e quando,  ciò  riesca  a^sai  difficile 
a cagione  'delle  vene  d’  acqua  che  «continuamente 
scaturiscono,  se  ne  cava  quella  quantità  che.  si 
suppone  essecsr  trovata  al. momento  che  vi  caddero 
le  brutture  , cioè  non  mar  meno  di  trecento  secchie. 
Non  basta  ancora;  imp'uri  sono  gli  avanzi  dell’ac- 
qua bevuta  dà  un  cane  , da- un  porco  , da  fin  lupo 
e da  ogni  bestia  'vorace  , la  cui  carne  non  sia  man- 
gereccia , e biasimevoli  sono  gli  acanzi  dell’  acqua 
bevuta  dai  gatti,,  dal  pollarne  selvatico,  dai  ser- 
penti , dai  ratti , e da  qualunque  uccello  di  rapina. 

( CóN  CHE  SI  SUPPLISCE  IN  MANCANZA  Dt  ACQUE 

punk/)  In  mancanza  di  -'acque  pure  e chiare  con- 
viene adattarsi  alfe  purificazjoili  con  alcune  polveri 
indicate  , quali  scuola  sabbia,  la  terra,  là  calce , 
il  coliiriò  la  pietrà  , la  cenere  , lo  smeraldo  , il 
corallo,  lo  stagno  , il \ratne , ben  netti  che  siano 
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d’ogui  scoria . Si, pong<\rto  ambevle. mani-aperte  sulla 
materia  , indi  w battolo  orizzontalmente  1’  una  con- 
tro l’.al  tra  , e si'  ineUono  sulla  Caccia:  si  replica 
la  stessa  azione. per  fregare  l*  una  maijo  contro  l’al- 
tra e le  braccia  ,sin«  ài  gomito.  É fac.ile  il  co- 
noscere che  simili  purificazioni  sono  approvate  sol- 
tanto, in,  alcuni  casi.  Uno  che-viaggi^  oche  si  trova 
fuori  di  città  o ilei  luoghi  abitati,,  e avesse  a cam- 
minare per  un  miglio  almeno  onde  trovar  acqùa: 
o che.  ■volepdo  'partecipare  all’ esequie,  funebri  di 
un  morto  prima  di-  esser  .tumulato , e nòti  avesse 
tempo,  di  procacciarsi  acqua  j o che  essendo  immi- 
nente l’orazione  pasquale  delle,  due  feste  del  Bc- 
jr'am  è pùrp  impossibil Uato  ad  aver  acqua  pel. tem- 
po. debito.  Tal,  suppiimentQ  si  usa  eziandio  quando 
-uno  ìSÌ  trova  in  grado  di  pagar  1’  acqua  a un  prezzo 
superiore  di  quel  che  essa'  vale; , o noi^  «^arrischia 
a bagnarsi  per  qualche  fisica  indisposizione  ,o  non 
d»a  le.  seeelne-  ’c  i.  vasi,  opportuni,  per  ripoi;  in  ac- 
qua*,. o doyendo  andarla  a prendere  ai  pozzi  o 
a ll«y  fruitane  teme  d’  incontrare  i nemici,  i malvi- 
venti e ile  -bestie,  feroci , ovvero  servendosene  per 
le,- purificaci  pili  non.  ne  rimanesse  pe,r-i  bisogni  della 
vita.  Gessati  .iióndjroepo  tali  impedimenti,  se  non 
Jia  «per  anco  terminato  la  preghiera  del  numnz  e 
può- trovar  acqua  , deve  servirsene  e rinnovare  le 
6ue  purificazioni.  Il  supplice  colle  pólveri  non  è 
permesso  allo  straniero  o all’infedele  che  intende 
abbracciare  1’  islamismo.  Infìtte  lp,  purificazioni  per 
via  delle  polveri  fatte  nei  modp  su'l-accennato  ten- 
gon  luogo  di  lavanda,  di  sjibluzioné  .-g  dell’. intera 
lavatura  del  corpo.  Credono  i MbssnlqiaHi  che  que- 
sta specie  di  lustrazione  sia  stala  dettata  dall’  E- 
terno’  in  seguito  a nn  fatto  d?' armi  per  cui  nel 
giorno,  appresso  trovandoci  il  Profeta  accoinpa- 
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gnato  da  Aiiché  > da  Ebii-Dekir  la  un  lungo de- 
serto ed  arid<J\  sentisse  un  oracolo  celeste  che  gii 
dicesse:  Se  non  trovate  -acqua. ,•  .purificatevi  con 
altra  .materia  netta  e pura  : immantinente  il  Pro. 
feu  alla  testa  de’siini  discepoli  si. purificò  coda  sab- 
bia , e si  <fiè  a fare  la  sua  preghiera. 

Le  tante  purificziioi^i  finora  accennate  sono  di- 
rette a togliere  unicamente  le  sozzure  visibili , 
non  già  le  invisibili  dell’animo-,  per  lavar  queste  si 
richiedono  il  pentimento  ? le  lagrime  di  compun- 
zione, le  opere  di  penitenza  che  sono  le  più  atte 
a disarmare  J.a  collera  di  Dio. 

' (•  Al  che  coltri  boi  se  e il  »oVer  tanto  puri- 
fiCARst.)  Ma  a q'ual  fine,  tante  purificazioui?  Fu- 
rono esse  dettate  da  una  previdenza  salutare,  per- 
chè quei  popoli  avessero  somma  cura  «Iella  pro- 
prietà e mondezza  del  còrpo.  In  fatti  mercè  del- 
1’  essere  giudicato  immondo-  qualunque  escremento 
d’un  animale,  essi  li  tengono  tutti  lontani  dai  loro 
appartamenti  ; e malgrado  che  essi  non  sappiano 
negare  checchessia  per  conservazione  degli  ani- 
mali , guai  che  uno  di  loro  tenga  o in  braccio  o 
sulle  ginocchia  un  cane,  un  gatto,  o che  lo  lasci 
nemmend  avvicinare  qlla  sua  persona.  Onde  con- 
trarre minori  . immondezze  che  sia  possibile, 
tanto  I*  uomo  quanto  la  donna  si  fan  lecito  di  por- 
tare abiti  che  tocchino  a terra,  usano  un  doppio 
calzare  o -scarpa,,  e ne  lasciano  l’esteriore  nel  ve- 
stibolo o ali*  ugeio  deil’  appartamento  , e per  le  pre- 
ghiere si  servono  di  un  piccolo  tappeto  , seitjadèy 
consacrato  a questo  solo  uso.  Siano  pure  le  stanze 
coperte  nell’  inverno,. di  larghi  tappeti  , e di  state 
di  stunje  d’  Egitto  nondimeno  sempre  si  stende 
quel  tappeto  allorché  si  fa  l’orazione.  I signori  s« 
lo  fatimi  portar  dietro  e «elle  visite  , u nelle  scorse, 
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tanto  in  -«ittà  che  in  campagna.  Chi-  non  ba  tap- 
peti, t>r  inginocchia  su  quello'  dei  padrone  di  casa 
in  cui  si  'trova  , in  mancanza  anche  di  questo,  stende 
in  terra,  il  proprio'  mantello  o l’  abito,  per  timore 
di  ‘ porre  la  testa  e le  'inani  sopra  un  suòlo  che 
potrebbe  essere  impuro.  '•  ‘ 

( Molte  fontane  viciicoì  ali^e  moschee.  ) In 
quanto'  all’  abluzione  indicata  col  nome  d’azajr 
rìt'aghsoiilè  y-sefassè  , cioè  deile  mani  ,'  de’  piedi  e 
della  faccia,  se  ne  attribuite  lo  stabilimentq  a Mao- 
metto stesso  , al  quale  fu  ordinata  dall’  angelo  Ga- 
bride  in  una  grotta  della  montagha  d’  Hira  nel  giorno 
appunto  in  cui  gli  fu  ariebe' rivelato  il  primo  ca- 
pitolo del  cour’  ann-,  perciocché  essendo  arida  la 
grotta,  -avendo  1’  angelo  percossa  col, piede  la  terra, 
ne  zampillarono  all’  istante  acque  limpide  è vive, 
e Maometto , fatta  con  esse  la  sua  abluzione , si 
abbandonò  alla  orazione*  11  doversi  fare  tante  volte 
le  abluzioni  ha  portato^  quella  incredibile  moltipli- 
cità  di  fontane  da  ciii  si  vedono  circondati  i re- 
cinti delle  mOscheé  fu  tutte  le  città  Maomettane.  I 
grandi-  però  , le  persone  agiate  , le  femmine  e quanti 
che!  fanpo  iti' casa  il  namaz  non  ne  escono  per 
r abluzione,  cifervonsi  di  una  specie  di  catino  di 
stagno  o di  rame  stagnato  sovrapposto'  a un  pezzo 
rotóndo  di  stoffa  fossa  ^ perchè  nop  bagni  il  tap- 
peto o la  stuoj  a distesa  sul  pavimento  : un  dome- 
stico genuflesso  versa  1’  acqua  al  suo  padrone,  un 
altro'  lienè  una  salvietta  per  lè  purificazioni.  Al  la- 
varsi delle  mani  recitano  ; o 'mio  Dio ! dggregale- 
mi  al  numero  dei  penitenti  , idei  purificati  e de.i 
vostri  servitori  giusti  e virtuosi:  della  bocca  e delle 
narici:  o /nio  Dio , profumatemi  col  profumo  , 
coll ’ odore  del  paradiso  colmatemi  delle  me 
delizie  , e cosi  proseguono  con  espressioni  corri- 
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spo'ndenti’allé  parti  del  corpo,  sinché  lavandosi  i pie- 
di: n mio  Dio,  date  forza  ài  mio  piede  sul  poti  - 
le  Sirath , in  quel  giortio  in  cui  malfermi  e tre- 
manti saranno  i piedi  a quél  terribile  passag- 
gio fi).  La  delicatezza’  dei  Htussillmani  su  questo 
punto  .giunge  a'  tanto  che  quasi  mai  si  vedrà  fra 
loro  non  che  géttare  immondìzie,  uia  nemmeno  ac- 
qua’ nè  sulle  strade  , nè  sulle  pubbliche  piazze.  ! 

La  lozione  destinata. a purgare  le  sordidezze 
più  gravi' si  rinnova  spesso  due  , tre.  e persino  quat-  . 
tro  volte  la  settimana, secondo  che  più  o meno  capita 
1’  occasione  di  esserne  contaminato  ; e questo  fa*clie 
ben  di  raro  si  abbia  a quella  ricorso  per  semplici 
motivi  o di  sanità  o di  nettezza  corporale.  1 

(Come  si  prenoójvo  i bagni.)  E dove  il  bagnò 
èra  per  gli  Ebrei  e per  gli  antichi  Egiziani  una 
cosa' di  cerimonia,  nell*  islamismo  ;si  è -convertito 
in  precetto  di  légge  divina  , affinchè  la  necessità 
di  usarne  frequentepiente  inducesse  chiunque  ad  av- 
vezzatisi in  modo  che  non  potesse  starne  senza-. 

La  cosa  ebbe  il  desiderato  effetto  ; i bagni  caldi 
sono  qomuni  presso  tutti  i popoli  Maomettani;  non 
ci  ha  città,  non  borgo  , nón  villaggio  il, più  meschino 
ove  non  s’  incontrino  bagni  pubblici  , narnmam  , 
sempre  caldi  , e ciascun-  sesso  ha  i suoi  separati,  e 
ve  n’  ha  di  comuni  per  '¥  uno  e per  'V  altro  , per 
le  donne  fra  *1  giorno,  e la  nottejmr  gli  uomini  ; 
e la  maggior,  parte  furono  edificati  dalla  pietà  dei 

t ' • i ' * 

(1)  Allude  qui  al  dogma  del  conr’ ann:  il  ponte  Sirath  è 
reale  e’ cerio.  Credono  èssi  che  sia  sopra  l'interno  innalzalo 
un  ponte  che  abbia  la  sonigli),  zza  di  un  capello  finissimo  e 
il  taglio  piu  affilato  di  quello  di  una  sciabola  : gli  detti  lo 
passeianno  colia '‘celerilà  del  lampo  e colla  rapidità  dei  vento: 
ma  i reprobi  sdruccioleirauuo  e^si  precipiteranno  in  mezzo  al 
fuoco  eterno.  i • . 

l8* 
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grandi  e delljs  persone  doviziose.  Colai  bagni  con 
ìstufe  sono  piuttosto  vasti  fabbricati  di.  pietre  into- 
nacati di  stucco,  lastricati  di  marmo,  illuminati  da 
alte  Cupole  forate  a scacchi  e munite  di  vetri  on- 
dati o verdastri:  un  focolare  sotterraneo  riscalda 
1’ edificio  per  via  di 'cannelli  fatti  nella  grassezza 
del  muro  v e vi  si  piantiene  il  calore  d’  ordinario 
dai  trenta  ai  trentacinque  gradi  del  termometro  di 
Reaumur.  Alzasi  in  essi  nna  nube  di  vapori  e di 
umide  esalazioni;  le  persone  eziandio,  più' scarnate 
danno  in  una  subitanea  traspirazione  , e il  sudore 
trapela  a goccie  dai  .pori;  tutti  vi  entrano  nudi, 
riparati  soltanto  da  tm  grembiale  azzurro  o rosso 
di  seta , .di  lino  o di  cotone,  che  scende  a cuoprire 
il  petto  sino  ai  piedi;  non  permettendo  il,  calore 
del  pavimento  di  andarvi  a piedi  nudi  si  adoprano 
alti  ..pattini  : capaci  avelli  di  marmo  biauco,  inca- 
strati a certe  distanze  nel  muro,  'ricevono  da  uno 
spillo  acqùa  fredda  ,.  da  un  altro  acqua  calda  a ta- 
lento di  chi -ama  un  maggiore  b minor  grado  di 
calore  : d’  intorno-  agli  avelli  si  versa  con  tazze 
sulla  testa  e sul  corpo  P-  acqua  , che  per  canaletti 
scavati  nel  suoio  fuori  scorre  dal  bagno. 

( Bagni  per  i.e  bonnf,.  ) Quando  oltre  le  pu- 
rificazioni il  bagno  si  prende  dalle’  donne  per  la 
decenza  del  corpo  , esse  raccomandami  allora,  alle 
bagnajuole,  telak  ,.che  hanno  una  mirabile  disin- 
voltura pe?  annodare  , scomporre  intrecciare  i ca- 
pelli ,>  lavare  il  corpo,  stropicciare  la  pelle,  ser- 
vendosi a tal  uopo  d’un  guanto  di  saja  ; adoprano 
la  schiuma  di  un  sapone  odoróso  , ed  anche  una 
specie  di  terra,  kit  , impastata  con  foglie  .di  rose 
per  levar  l'unto  ai  capelli  , e se;  come  la  religio- 
ne insegna,  hanno  a togliersi  di  dosso- certi  peli,  ciò 
fassi  con  uni’  argilla  finissima  , oih  , dr  sua  natura 
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mordente.  Le  femmine  malaticce  e -singolarmente 
le  puerpere  ivi  si  abbandonano  alla  cura  delle  le» 
vatrici  , le  quali  su  d*  una  piccola  eminenza  sorgente 
nel  mezzo  del  bagno  ior  fanno  varie  compressioni 
sovente  assai  dolorose.  In  tutte  le  operazioni  non 
vien  mai  offeso  net  minimo  che  ii  pudore  ; ogni 
donna  conserva  sempre  il  sup  grembiale  , nè  vi  ha 
pericolo  che  le  bagnajuole  lascin  mostrare  le  parti 
del  corpo  che  van  tergendo.  Terminato  il  bauno  , 
si  slacciano  il  grembiale  , e mentre  si  mettono  una 
camicia  fina  di'  bucato,  le  bagnajuole  han  cura  di 
cuoprir  loro  le.  spalle  con  qualche  .pezzo  di  bianche- 
ria e la  testa  con  .un  fazzoletto  bianco  : in  seguito 
si  portano  nell’ anticamera  del  bagno,  diamekeami , 
ove  in  un’  atmosfera  più  temperata  si  sente  ravvi- 
vare il  cuore,  dalle  più  dolci  sensazioni  cui  suol 
produrre  la  dilatazione  delle  fìbr.e. 

( Anticamera  dei  bagni.)  Le  anticamere  sono 
grandi  stanze  aventi  in  giro  alti  e larghi  spazii 
ove  stanno  disposti  numerosi  letti  con  materasse  e 
copertine  squisitamente  gucrnite  ; coricandosi  in  es- 
si , alle  Musulmane  pare  di  rinascere  a nuova  vi- 
ta, e - il  diletto  vien  loro  accresciuto  da  ristoratrici 
bevande  e (là  uri  caffè  in  ispccieche  invano  cer- 
cberebbesi  altrove.  Ciascuna  elegge  quei  lettb  che 
più  .le  piace,  esodi  quello  de  pone  i suoi  abiti 
per  poi  abbigliarsene  a suo  tempo  con  leggiadra 
eleganza.  Un  k*  H am  artici]  y- Cadi  ah  o governat/ice 
del  bagnò  assisa  sopra  un’  alta  sedia  nel  fondo  del 
bagno  tiene  in  sua  custodia  gli  ornamenti  d’oro  e 
d*  argento,  e le  gioje; ^veglia  attentamente  perchè 
non  succeda  il  minimo  disordine  , e di  quando  in* 
quando  gira  n,ell'  interno  o per  rispetto  a certe 
dame,  o per  osservare  se  il  tutto  si  fa  colla  debita 
convenienza.  Lo  stesso  regolamento  si  mantiene  nei 
bagni  degli  nomini 
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( Bagni  Mentici  quanto  frequenti.  ) A pro- 
porzione dei  bagni  merteuarii  sì  propagati  nell’Italia 
e nella  nostra  capitale,  a quan+o  minor  prezz-o  si 
hanno  quer  de’ paesi  Maomettani , ove  per  tanti 
comodi  si  pagano  dodici  , venti  ; trenta  e al  sommo 
quaranta  soldi- per  testa.  Essendo  molti  bagni  divisi 
in  due  o tre  scompartimenti  , qualche  famiglia  ne 
prende  uno,  per  proprio  uso  per  tre  , per  quattro 
ore  della  giornata  , ovvero  si  fa  cedere  il  bagno  in- 
tero per  fermarvisi  con  tutto  suo  agio.,  I pòveri 
dell’  uno  e dell’altro  sesso  sono  provveduti  essi  pure 
gratuitamente  di  bagni  da>  certe  anime  che  amarono 
Jasciare  monumenti  ‘sterni  di  loro  pietà  e benefi- 
cenza. Senza  i tanti  bagni  che  le  persone  più  ricche 
hanno  nelle  loro  case  , la  sola  Costantinopoli  con- 
ta più  di  trecento  baghi  pubblici , nei  quali  am- 
mirasi non  meno  1’ 'ostentazione  che  il  lusso. Quan- 
tunque siano  essi  dedicati  propriamente  alle  purifi- 
cazioni legali ,‘ nondimeno  vi  sonp  ammessi  e Cri- 
stiani ed  Ebrei  che  vi  vanno  per  tutt’ altri  motivi, 
e vi  si  trovano  promiscuamente  coi  Maomettani. Sol 
che  le  femmine  maomettane  vi  si  fanno  distinguere 
dall’  altre  pel  loro  fasto  e per  lo  sfoggio  del  vestire: 
portano  alti'  pattini  riccamente  lavorati  e incrostati 
di  madrcperle  , usano  Ipize  di  argento  o indórate, 
camice  e biancheria  ricamata  nelle  estremità  in  oro 
e argehto  , profumi  di  legno  d’aloè,  ambra  grigia 
e altri  arpmi,  e n‘on  di  Taro  uscite  dal  bagno  ban- 
chettano splendidamente  nelle  anticamere.  Di  tanta 
importanza  son  tenute  le  purificazioni  che  si  dantio 
nomi  particolari  a chi  rie  ha  fatto  uso  ; Mutane djiss 
è chiamato,  chi  ha  lavato  via  le  imrpoudezze,  Méuh- 
hdiss ; chi  ha  fatto  1’ abulazione , Djtnmob  chi  Ssi 
è sottomesso,  alla  generale  lavatura;,  e tutti  poi  in- 
distintamente quelli  che  ban  ricuperata  la  purezza 
legale  vengono  indicati  col  nome  Tahhir . 
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( Maniera  m tare  il  namaz.  ) Purificati  che 
siano  in  qualunque  dei  tre  modi  , sono  i Mussul- 
mani abilitati  a fare  le  orazioni,  tra  le  quali  la 
preghiera  namaz  o preghiera  dominicale  è creduta 
la  più  obbligatoria  e la  più  accetta  alla  Divinità  , 
perchè  di  precetto  divino  , siccome  ‘quella  che  è 
stata  ingiunta  ai  fedeli  da  vani  Ajélh  o oracoli 
celesti.  Per  farla  a doverei  non  basta  Tesser  niotado, 
richiedevi  insieme  che  si  'abbiano  velate  quelle  parti 
del  corpo  che  scoperte  offenderebbero  l’  onestà  e il 
pudore,  che  giaccia  in  modo  d’ essere  continuamenPè 
rivolto  verso  la  Keabè  della  Mecca,  e chi  abi- 
ta in  quella  città  al  santuario  stesso  deve  tener 
fissi  i suoi  occhi  ; che  sia  accompagnata  da  buòna 
intenzione,  nè  si  pensi  à cosa  alcuna  mondana. 
Ciò  premesso  , si  comincia  collo  stare  in  piedi,  al- 
zar le  due  mani  con  le  dita  disgiunte  e il  pollice 
sulla  parte  inferior  dell’  orecchia  , là  femmina  alza 
le  mani  soltanto  fino  alle  spalle.  Si  prega,  e le 
due  mani  si  portano  al  ventre , tenendo  la  mano 
destra  sulla  siuistra  ; si  prega , e si  fa  un  inchino 
profondo  toccando  le  ginocchia  colle  mani:  si  prega 
e si  raddrizza  la  persona,  in  molte  positure:  In  tale 
preghiera  non  è lecito  proferir  parola  veruna  , o 
dirigere  il  tuiniino  discorso  ad  alcuno. 

La  preghiera  namaz  costituisce  il  principal 
perno  su  cui  si  aggira  il  colto  Maomettano  che 
principiò  Tanno  secondo  dell’Egira  allorché  il  Pro- 
feta si  ritirò  dalla  Mecca  a Medina.  Avvicinandosi 
egli  a questa  città  aggradi  gli' evviva  e gli  omaggi 
di  gran  parte  dei  cittadini  che  gli  andarono  incon- 
tro , indi  passò  al  bofgo  di  Couba  , ove*,  pose  la 
prima  pietra  d’ima  cappella  , mesdjid  e cousucrolla 
al  culto  dell’  Eterno.  **  « ' 

( Namaz  del  venerdì’.  ) Al  domani  che  era 
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' (Oratorm  k altari  dappertutto.)  Tanto  basto 
perchè  tutte  le  moschee  , tutte  le  cappelle  e i templi 
tutti  edificati  in  Medina  , nella  rimanente  Arabia  e 
in  Ogni  altro  paesè  avessero  i proprii  altari  che 
guardano  verso  il  tante  volte  nominato  -santuario. 
A tenore  di  tal  rito  in  ogni  cappella  e in  ogni  casa 
privata  che  abbia  una  o due  stanze  assegnate  al- 
1’  orazione  si  ravvisa  un  altare  a colore  o ad  oro 
disegnato  sulla  parete  rivolto  alla  Mecca  e su  di 
esso  il  disegno  d’  una  lampada.  Nei  contorni  delle 
città,  alla  campagna,  lungo,  le- pubbliche  strade  si 
affacciano  di  quei  segnali  , tutti  c.olla  medesima 
direzione  costrutti  disassi  Odi  marmo,  benissimo 
lavorati  e fi  n i e ri  t i in  una  punta  acuta  , e in  vici- 
nanza ad  essi  per  Jo  più  si  scontrano  o gran  pozzi 
o fontane  perenni  per  chi  ha  mestieri  di  purificarsi, 
è si  vedono  sorgere  sopra  terrazzi  p terrapieni  per 
indizio  ai  viaggiatori  che  hanno  a fare  le  cinque 
preghiere  della  giornata.  Vedi  la  Tavola  4.  n.  p. 

Tutte; Te  classi  e condizioni  di  nomini  vanno 
per  assoluto  precetto  soggette  alla  detta  preghiera, 
e nitìno  può  dispensarsene  dal  farla  in  quelle  date 
volte,  in  certe  epoche  dell’anno  , e io  certe  cir- 
costanze della  vita  , e in  lingua  Araba  non  in 
Turca: 

( Ore  dei,  namaz.  ) La  prima  è assegnata  da 
farsi  al  mattino  dall’  aurora  fino  al  levar  del  sole. 
Credesi  in  ciò  di  seguire  1?  esempio  di  Adamo  , il 
quale  scacciato  che  fudal  paradiso  e trovatoci  in  - 
volto  nel  bujo , poco  innanzi  all’ aurora  ringraziò 
r Eterno  facendo  un  namaz,  nella  prima  attitudine 
o rik'  alh  per  essere  stato  liberato  dalle  tenebre 
della  notte,  e un  altro  rik’  ath  per  aver  veduto  ri- 
nascere la  luce  del  giorno.  Per  la  seconda  si  aspetta 
al  mezzodì  , e si  conta  dal  momento  che  il  soie 
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txnnuicia  a declinare  , e s’  appressi*  all’ora  del  terzo 
ìianiaz  che  .e  il  -vespertino  , .la  qual  ola  si  misura 
da  quando  il  Quadrante  solare  allunga  del  doppio 
dell’ago  la  sua  ombra,  e finisce  col  tramontare  dei 
sole  , e il  qual  termine  si  dà  la  mano  col  namaz 
della  sera,  e dura  sino  all’  ora  che  incoili  ncia  il 
namaz  deMa-  notte  , cioè  da  quando  un’  intera  oscu- 
rità domina  su  1’  orizzonte  sino  all’ ora  del  namaz 
mattutino.  Giusta  la  loro  maniera  di  pensare  , la 
seconda'  preghiera  imita  quella  di  Àbramo  che  (eòe 
nel  - namaz  quattro  rik'  a ih  ,-  il  primo  per  ringra- 
ziar Dio  che-  nel  sacrifizio  di  suo  figlio  avesse  in 
lui  sopita  la  tenerezza  paterna,  il  secondo  per  es- 
sersi .compiaciuto  di  sostituire  ad  Ismaele  un  becco 
mandato  dal  cielo,  il  terzo  per  avergli  latto  inten- 
dere in  una  visione  da  una  celeste  voce  quelle -con- 
solanti parole:  Tu  sei  fedele  al  tuo  Dio ,-  il  quarto 
per  essersi  suo  figlio  cotanto  rasseguato  al  volere 
dell’Eterno.  Richiedendo  similmente  la  terza  pre- 
ghiera quattro  rik'  at/i  adducasi  in  prova  l'autorità  • 
del  Profeta  Giona  che  tanti  ne; eseguì  appunto  rin- 
graziando Dio  in  memoria  di  averlo  cavato  dalle 
tenebre  dell’  ignominia  , da  .quelle  della  notte , da 
quelle  del  mare  e da  quelle  del  pesce  che  l’aveva 
inghiottito  La  quarta  di  tre  rik'  ath  si  rapporta  a 
Gesù  Cristo  : i due  primi  furono  per  nastrare  la 
pròpria  sommissione  e quella  di  sua  madre  , e il 
terzo  per  rendere  omaggio  all’  Eterno  grazia 
d’  una  celeste  voce  che  circa  quell’  ora  si  era  fatta 
a lui  sentire.  E la  quinta  di  quattro  rik'  alh  viene 
autorizzata  da  Mosè , il  quale,  smarrita  la  strada, 
trovossi  sul  far  della  notte  nella  ^pianura  di  Ya- 
di’ y-Eyu)enn , e intesa  uua  voce  dal  cielo  che  do 
consolava  nelle  sue  angustie,  si  pose  a render  grazie 
per  vedersi  respirare  dall’affanno  che  gli  cagiona - 
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vano  sua  moglie,  suo  fratello  Aronner,. Faraone  suo 
nemico  e i proprii  subì  figliuoli,  Si  è in -questa  re- 
lazione cercato  di  unire  e quanti  rik’  ath  porta 
ciascuna  preghiera,  e su  quali  ragioni  sono  fondati, 
per  non  avere  altre  volte  a ridirlo,!  In  quella  del 
venerdì  al  mezzogiorno  vengono  prescritti  quattro 
altri  rik'  ath  di  più  degli  altri  giorni. 

In  una  stessa  ora  non  è permesso  il  fare  di 
più  d’  un  namaz : eccettuati  sono  da  ciò  i soli  pel- 
legrini della  Mecca , ai  quali  nella  vigilia  della  festa 
dei  saerifizii  si  lasciala  libertà  di  unire  insieme  i 
namaz  del  mezzodì  e quello  dopo  al  monte  Ara- 
fath  , e i due  ultimi  a Muzdelifè..  : 

(In  qual  luogo  si  adempir  l’obbligo  dei  na- 
maz.) Il  namaz  si  può  fare,  in  comune  e in  privato  j 
nelle  moschee  e in  altri  luoghi;  in  privato  è libero 
il  farlo  a bassa  ed  alta  voce;  in  ciascun  namaz 
si  recitano  varii  capitoli  del  cour'ann , ora  lunghi , 
ora  brevi,  e in  qualunque  luogo  abbia  a farsi, 
conviene  aspettare  T ezann , annunzio  , e V ikameth, 
ripetizione  dell’  ezann.  Succedendo  che  Maometto 
stesso  ritiratosi  a Medina  non  faceva  sempre  alle  ore 
debite  le  cinque' preghiere',  che  i suoi  discepoli  man- 
cavano spesso  a fare'il  namaz  col  loro  maestro,  si 
raccolsero  insieme  per  deliberare  q.uai  mezzi  sareb- 
bero più  opportuni  per  annunciare  al  pubblico  i 
momenti  del  gipmo  e della  notte  per 'adempiere  a 
tal  primario  religioso  dovere.  Furon  proposte  le 
bandiere  , ma  vennero  rigettate  per  non  essere  con- 
venienti alla  santità  dello  scopo,  indi  le  campane, 
ina  queste  non  piacquero  per  non  imitare  i Cristia- 
ni , nè  piacquero  le  trombe  per  essere  stromenti 
proprii  del  culto  Ebraico  , nè  i fuochi  per  non  pa- 
rere idolatri  del  fuoco,  e.  si  sciolse  l’adunanza  senza 
concluder  nulla. Una  notte  Abd’ullah-Ibn-Zeidt-Ab-, 
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dcriyè  ufio  dei  discepoli  vede  in  sogno  una  crea- 
tura' celeste  vestita  di  verde  che  gli  dice:  io  fon  qui 
per  indicarvi  come  avete  a compiere  un  sì  impor- 
tante dovere.  Ciò  detto  , scende  lo  spirita  sul  tetto 
della  casa,  e ad  alta  voce  fa  Yezann  colle'  parole 
che  tra  poco  riferiremo  . Svegliatosi  Abd*  ullah  corre 
a narrare  la  visione  al  Profeta  . Questi  lo  colma  di- 
benedizioni,  e al  momento  stesso  incarica  un  altro 
discepolo  con  titolo  di  Muezzinn  che  vada  a com- 
piere sì  augusto  officia  sul  tetto  della  sua  casa. 
Avendo  per  accidente  una  volta  il  Muezzino- Bilab 
Hahesehy  annunziato  l 'ezann.  delPaurora  nell'anti- 
camera del  Profeta,  e avendo  egli  sentito  che  di 
dentro  all’uscio  Aischè  diceva,  che  V inviato  celeste 
dormiva  ancora , il  Muezzinn  soggiunse:  la  preghie- 
ra: rilevila  d'essere  preferita  al  sonno  : svegliato 
in  quella  il' Profeta  commendò  assai  Bilal  e gl’ in- 
giunse che  inserisse  in  tutti  gli  czann  del  mattino 
dopo  le  parole:  venite  alla  preghiera:  venite  alla 
preghiera  : venite  al  tempio  di  salute : venite  al 
tempio  di  salute , due  volte:  la  preghiera  ha  da  es- 
ser preferita  al  sonno. 

(Che  sia  l’  ezann  o l’ iramEth.  ) Le  parole 
dell’  ezann  e sopra  tutto  quelle  che  comprendono 
la  professione  di  fede  che  devono  all’  ezann  pre- 
mettersi , si  cantano  lentamente  e con  gravità  , e 
il 'Muezzino  più  che  alla  melodia  della  voòe  è in 
dovere  di  aver  attenzione  a pronunziare  ogni  cosa 
chiaramente,  di  interporre  lunghe  pause  e non  pre- 
cipitare le  ' parole  , affinchè  vengano  distintamente 
incese  dal  popolo\,  poiché  il  primo  che  le  sente 
possa  avvisar  subito  gli  altri,  onde  nissuno  manchi 
al"  namaz  iteli*  ora  ordinata.  Durante  l’ ezann  il 
Muezzino  sta  in  piedi , si  tura  le  orecchie  «die 
dita  ,*  guarda  verso  la  Ke'ahè , a pronunziando  le 
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parole  volta  la  faccia  alla  dritta  e pila  sinistra  in 
sedilo  che  1*  invito  è fatto  a tutte  le  nazioni  e al- 
l'Intero universo -. 

( Come  stanno  nei- i? adunanza.  ) -Già  si  slip- 
pone' che  il  Muezzin n sia  >n  istato  ,di  purezza  le- 
gale , non  femmina , né  vecchio- decrepito.  L ' ika- 
nieth  non  è che  una  ripetizione  dell’  ezann  colla 
giunta:  il  tutto  è pronto  per  la. preghiera  : con  che 
vien  significato  che  1’  Imam  sta  già  alla  testa  del- 
1’  adunanza.  Gli  uomini  sì  schierano  nella  prima  fila 
vicino  all’  Imam,  i fanciulli  nella  seconda , gli  er- 
mafroditi nella  terza  e nella  quarta  le  donne.  In- 
dicibile è poi  la  compostezza  che  si  richiede  nel 
tempo  del  namaz , e troppo  lungo  sarebbe  l’ an- 
noverare le  circostanze  che  lo  rendono  o invalido 
a dirittura  o per  lo  meno  biasimevole. 

( Dispense  dal  namaz.  ì La  religione  accorda, 
o in  tutto  o in  parte,  dispense  del  namaz  a quei 
che  viaggiano  o che  si  trovano  in  paese  nemico, 
o all'assedio  d’  una  città;  ai  popoli  erranti  che  vi- 
vono in  campagna  sotto  le  tende;  e ai  malati  di 
farlo  nella  positura  meno  aggravante. i loro  incp- 
niodi.  Le  ore  canoniche  dal  namaz  dei  Mussulmani 
non  corrispondono  appieno  a quelle  che  si  contano 
tra  gli  Europei. 

( Come  si  regolano  per  le  ore.  ) Perciocché 
essi  cominciano  il  giorno  dal  tramontar  del  sole 
fino  all’ altre»  tramontare,  che  sono  ventiquattr’ ore  , 
e i loro  orologii  segnano  in  tutto  il  corso  delTanno 
le  dodici  a quel  punto  ; dal  che  ne  segue  che  non 
hanno  mai  stabile  il  mezzogiorno,  e vengono- ad 
anticipare  o ritar  dare  alcune  ore  del  namaz -, «•».*  se- 
gna tamente  quella  dal  mezzogiorno  alla  sera  e l’al- 
tra dalla  sera  alla  aurora  , restando  le  altre-  tre  ore 
quanto  al  giro  del  soie  sempre  le  stesse.  Alfiu<.Ué 
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poi  non  si  avesse  a sbagliare  nemmeno  di  un  punto 
nelle  ore , i loro  astronomi  hanno  composte  alcune 
tavolette  dove  secondo  i gradi  di  latitudine  di  cia- 
scun paese  trovatisi  notati  perfino  i momenti.  Le 
tavolette  altre  sono  annuali  dette  takwirn , altre  per- 
petue dette  rouz-namè , disposte  in  rotoli  di  carta 
velina  o di  pergamena  sopraffina;  sulle  quali  con 
semplici  lettere  alfabetiche  leggonsi  indicate  le  ore 
canoniche,  i giorni  della  settimana,  i mesi  lunari 
e solari  , i solstizii , gli  equinozi! , le  feste  religiose, 
le  rivoluzioni  dei  pianeti  , i giorni  creduti  dagli 
astrologi  bene  o male  augurati,  1’ influenza  degli 
astri  e degli  elementi  sui  regni  animale  e vegetale, 
e infine  1’  ora  e il  minuto  in  cui  per  tutto  il  corso 
deli’ anno  segna  il  quadrante  la  posizione  della  Mec- 
ca , qual  centro  delle  adorazioni  de’  Maomettani  : 
e il  tutto  distinto  in  ispazii  o rossi , o verdi,  o a 

color  d’ oro  con  minuti  caratteri  e colla  massima 

• • / ' 

precisione. 

(1  Muezzini*  annunziano.)  Non  è facile  che  al- 
cuno degli  Ottomani  possa  ingannarsi  o non  accor- 
gersi dell’ora  del  nnmaz , poiché  immancabili  tro- 
vansi  i Muezzino  all’ora  debita  ad  annunciare  1 ’ezann 
in  tutte  le  moschee  dell’impero.  Stando  in  alto  sui 
minarci,  rivolti  verso  la  Mecca,  cogli  occhi  chiusi, 
col  pollice  nelle  orecchie  e le  mani  aperte  intuo- 
nano le  parole,  da  noi  già  riferite,  con  tal  armonia 
e forza  di  voce  che  passa  da  per  tutto.  In  tale  atteg- 
giamento a passi  gravi  girano  le  piccole  gallerie 
che  fregiano  i minaretti,  che  non  sono  pochi,  es- 
sendovene  per  ogni  moschea  due  o quattro,  e in 
alcune  anche  sei.  La  calma  e il  silenzio  che  regna 
nelle  città,  non  mai  interrotto  nè  dal  rimbombo  delle 
campane,  perché' proibite,  nè  da  rumore  di  carezze  o 
di  calessi,  non  impedisce  che  il  canto  sia  portato 
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alta  maggior  distanza  possibite.  Vi  sono  Muezzino 
pubblici  e privati  delegati  da  certe  famiglie.  Cin- 
tali anntinzii  periodici  hanno  un  non  so  che  di  gran- 
de e d’imponente,  che  eccita  alla  divozi one_anché  le 
persone  meno  religiose,  e a quel  ripetere  con  can- 
to : venite  alla  preghiera  sui  primi  crepuscoli  del 
giorno  chiunque  pare  invitato  ad  uscire  senza 
rincrescimento  dalle  coltri. 

( Alla  voce. lei  MuEzzmw  tetti  si  patino  all’ 
otuzjone.  ) In  verità  tutte  le  cinque  volte  che  fra 
il  giorno  la  voce  del  Muezzinn  grida,  i Musulma- 
ni di  qualunque  grado  e condizione,  uomini  e don- 
ne,  grandi  e piccoli,  ricchi  e poveri,  sacerdoti  e laici 
si  vedono  tutti  in  moto  chi  nelle  moschee,  chi  nel- 
le case,  altri  nelle  botteghe  e'  nei  magazzini,  quali 
sui  mercati  e quali  nei  pubblici  passeggi,  deporre 
ogni  altro  pensiero  per  attendere  alla  preghiera, 
e propriamente  dir  si  potrebbe  che  quel  popolo 
immenso  non  forma  che  una  sola  religiosa  corpo- 
razione.  A mostrare  in  ciò  tanta  esattezza  sono  in- 
dotti dal  timore  che  hanno  di  essere  tacciati  d’ir- 
religione, dipendendo  da  questo  esterior  culto  l’ ac- 
quistarsi buono  o cattivo  concetto.  Uno  sarà  al- 
quanto spensierato  nei  costumi  e nella  condotta, 
tosto  viene  additato  qual  infedele,  qual  falso  Mus- 
sulmano, che  non  cura  i doveri  di  religione  ; un 
altro  sarà  quél  che  vuole  nel  suo  cuore,  ma  si 
mostra  assiduo  a questa  pratica,  ottiene  la  preferen- 
za negl’  impieghi  e di  più  1’  elogio  : è buon  Mus- 
sulmano, non  manca  inai  ai  cinque  nanmz  del  gior- 
no. Tra  i cinque  namaz  devoti  farsi  ventinove 
rik'  a ih  , diciassette  di  precetto  divino,  gli  altri  so- 
no d’  obbligo  imitativo  : i divoti  ne  fanno  di  più,  e 
al  riferire  di  uno  storico,  ÌI  Califfo  Harounn  I ne 
faceva  cento  ciascun  giorno  e distribuiva  cento  ta- 
lenti ai  poveri. 
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( NaMAZ  DIURNI  NELLE  MOSCHEE,  K QUESTE  CO- 
ME sono  decorate.  ) Comecché  noti  impongasi  per 
legge  che  i ncihaz  si  facciano  nelle  moschee  e in 
corpo  di  unione,  pure  nei  narnaz  diurni,  la  mag- 
gior parte  degli  abitanti  amano  di  recarvisi.  Nelle 
moschee  è dove  si  recita  1*  ikameth  da  tutti  i Muez- 
zinn  seduti  nella  loro  tribuna  e vestiti  al  pari  degli 
altri  ministri  delta  religione  che  non  portano  mai 
alcun  abito  sacerdotale.  I templi  o le  moschee,  tran- 
ne 1'  immenso  spazio  e 1’  altezza  delle  volte  sotto 
le  quali  campeggiano  colonne  di  porfido,  di  verde 
antico  e di  altri  marmi  assai  apprezzati,  non  offro- 
no per  loro  decoi’azioni  che  piccole  Iampadi  d'ar- 
gento, lastre  maestrevolmente  lavorate  e guernite 
di  lucerne  e di  uova  di  struzzo  sulle  quali  a let- 
tere d’oro  sta  scritto  qualche  versetto  del  cour'ann  ; 
poche  se  n*  incontrano  che  siano,  coinè  quella  del 
.Sultano  Axhrned,  fornite  di  Iampadi  d’oro  con  pie- 
tre preziose.  Sulle  pareti  non  si  vedono  nè  in  pit- 
tura nè  in  scultura  immagini  o figure  di  sorta  al- 
cuna, ma  solo  iscrizioni  o tavolette  portanti  a gros- 
se lettere  d’  oro  il  nome  Allah , Dio,  e quelli  del 
Profeta,  dei  primi  Califfi  Imam.  Nel  resto  tre 
sono  le  particolarità  che  si  ravvisano  nei  templi 
Maomettani;  l’altare,  mihhrab,  che  non  è già  al- 
itare, ma  una  specie  di  nicchia  scavata  nel  muro  in 
fondo  dell’edificio  al  spio  fine  d’  indicare  la  po- 
sizione geografica  della  Mecca,  la  tribuna  dei  Muez- 
zini!, sempre  a sinistra  dell’altare  e alla  diritta  la 
cattedra  dei  predicatori,  o schej-kh  alta  da  terra 
due  ,o  tre  gradini.  Nelle  moschee  dove  si  rinnova 
la  professione  di  fede,  scorge  alla  sinistra  una  se- 
conda cattedra  alta  quindici,  venti  o più  gradini  a 
proporzione  dell’  altezza  delle  moschee  medesi- 
me, sulla  quale  nell’ ufficio  solenne  del  venerdì  e 
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nelle  feste  del  Beyram  il  Khatib  o ministro  re- 
cita la  detta  professione  ; e in  quelle  dove  inter- 
viene il  Sultano  all.»  .dritta  dell’altare  e di  contro 
alla  cattedra  del  Khatib  vedesi  costrutta  una  tribu- 
na con  gelosie  dorale  per  ricevere  sua  Altezza  e 
quei  del  suo  seguito. 

( Namaz  diurni  senza  lumi,  nei  notturni  si 

ACCENDONO  LE  LUCERNE  EC.  ) Ai  ÌUlUiaZ  diurni 

non  si  usano  lumi,  ai  notturni  si  accendono  le  lu- 
cerne che  pendono  dalle  volte,  e le  candele  poste 
vicino  all’  altare,  le  quali  comunemente  non  son 
che  due,  una  per  parte,  lasciate  dai  fondatori  del- 
le moschee.  Quelle  che  ne  hanno  quattro,  sei  e fi- 
no diciotto  , numero  che  non  è lecito  oltrepassa- 
re, sono  lasciti  perpetui  fatti  dalla  pietà  di  anime 
divote.  In  caso  che  succedano  nuove  donazioni  , 
anziché  crescere  il  'numero  si  cresce  la  grossezza 
dei  ceri.  Rarissime  sono  le  moschee  che  sbbiano 
candelieri  d’  argento;  per  la  maggior  parte  sono 
di  rame;  quella  di  Santa  Sofia  ne  ha  due  d’oro 
massiccio  , (che  la  pubblica  tradizione  tiene  es- 
servi stati  trasportati  da  Buda  allorché  fu  presa  da 
Solimano  I.  Consistendo  il  principal  cullo  in  pro- 
fondi inchini  e in  prostrazioni  a terra,  come  si  è 
veduto,  non  permette  che  tengami  nelle  moschee 
nè  banchi,  nè  sedie,  nè  altri  simili  comodi  ; ivi  , 
dopo  essersi  all’  entrare  levata  la  prima  calzatura 
che  si  lascia  alla  porla,  tutti  miransi  assisi  sui  tap- 
peti o sulle  stuoje  che  restano  distese  in  tutte  le 
stagioni  dell’  anno.  • > . 

L’  Imam  celebrante  sta  sempre  innanzi  all’  al- 
tare e in  testa  all’adunanza;  il  popolo’  'si  allunga 
dalla  destra  alla  sinistra  in  linee  paralelle,  nè  può 
cominciarsene  una  che  la  prima  non  sia  pienamen- 
te compiuta.  1 movimenti  e gii  esercizi!  fatti  da  tutti 
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a un  tempo  stesso  con  una  esattissima  precisione 
offrono  un  colpo  d’occhio  il  più  stupendo. 

( In  QUAL  MANIERA  SI  RKCITAN  LE  PAROLE:  OVE 

stanno  le  noNNE  NELLE  moschér.  ) Le  parole  son 
recitate  ad  alta  voce  dall’Imam,  i Muezzino  rispon- 
dono salmeggiando,  e con  sommessa  voce  va  il 
popolo  ripetendo  il  canto  dell’Imam,  e non  alza 
la  voce  che  alla  parola  arninn,  amen.  Nelle  adu- 
nanze degli  uomini  non  vengono  ammesse  che  don- 
ne di  avanzata  età;  le  altre  se  vogliono  interve- 
nirvi vanno  in  paiticolari  tribune,  innalzate  sopra 
la  porta  principale  del  tempio,  ove  le  gelosie  im.- 
pediscooo  che  sian  vedute.  Tutte  le  volte  che  i 
grandi,  o quelli  che  sono  in  carica  non  hanno  l’a- 
gio di  portarsi  alla  moschea  , pregano  in  casa 
coi  loro,  domestici,  o cogli  ufficiali  del  ministero,  e 
per  aver  l’iawiso  in  tempo  mantengono  qualche 
Imam  o Muezzinn  privato  qual  cappellano  o eler 
mosiniere.  Ma  già  ai  namaz  del  giórno  tutti  si 
mostrai!  solleciti  di  avviarsi  alla  moschea,  non  esclusi 
i Sultani  medesimi  per  non  soggiacere  alle  cen- 
sure siccome  accadde  a Bayezid  I.  Essendo  que- 
sti dedito  al  ber  vino  e ai  bagordi  trascurava  la 
preghiera  ' comune.  Quand’ ecco  un  giorno  viene 
a contesa  coi . principali  Ulemi  della  sua  corte  in» 
torno  a una  causa  che  riguardava  uno  degli  uffi- 
ciali di  palazzo:  mancava  un  testimone  per  com- 
provare giuridicamente  ciò  di  cui  trattavasi;  Ba- 
yezid. che;  ne  era  al  fatto,  risponde:  io  farò  il 
testimonio  per  la  verità;  e uno  dei  magistrati  sog- 
giunse: noi  non  possiamo  prestar  fede  aliavo - 
sira  parola  in  giudizio;  Essendo  quel  Sultano 
rimasto  mortificato , un  Cadì  rispettosamente  gli 
disse:  La  vostra  testimonianza  non  è ammissi- 
bile perchè  V.  A.  non  fa  le  cinque  preghiere 
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del  giorno  in  comune  coi  fedeli.  Punto  al  vivo 
il  Sultano  da  queste  parole  pose  a s è stesso  la  leg- 
ge di  far  sempre  in  comune  i suoi  narnaz,  e per 
meglio  adempierla  comandò  la  fabbrica  di  una  mo- 
schea in  vicinanza  al  suo  palazzo. 

( Namaz  dei  venerdì’.  ) Dietro  ai  cinque  nn - 
maz  ue  viene  un  sesto,  ma  che  non  è di  precet- 
to divino,  e non  richiede  nè  ezann,  nè  ikameth , 
ed  è quello  che  per  obbligazione  canonica  deve 
farsi  nella  terza  parte  della  notte  innanzi  all’  au- 
rora con  tre  rik'  ath  accompagnato  dalla  recita 
di  qualche  capitolo  del  cour'ann  coll’aggiunta  in- 
fine di  un  cantico.  Col  più  stretto  rigore  son  tenu- 
ti i Mussulmani  alla  preghiera  pubblica  dei  vener- 
dì. Si  celebra  essa  in  un  tempio  o in  un  orato- 
rto che  di  rito  dev’  essere  entro  il  recinto  di  una 
città,  in  un  borgo  o villaggio,  fuorché  non  sia  a 
Mina  stazione  presso  alla  Mecca,  o in  un  luogo 
lungi  un  tiro  di  freccia  da  una  città.  Vi  deve  in- 
tervenire il  Sultano  in  persona,  e in  sua  mancan- 
za il  suo  vicario,  Naibi  1’  ora  è quella  al  punto 
del  mezzodì;  prima  del  narnaz  solenne  il  ministro 
Khalib  recita  dalla  cattedra  la  professione  di  fede, 
a mezzo  della  quale  fa  una  pausa  e si  siede  per 
qualche  minuto;  nel  tempio  di  una  città  presa  col 
la  forza  appoggia  la  mano  all’elsa  di  una  spada. 
Necessita  che  trovinsi  presenti  almeno  tre  perso- 
ne senza  I’  Imam,  e ohe  il  tempio  sia  aperto  , nè 
sia  interdetto  I’  ingresso  ad  alcuno.  Il  difetto  di 
una  sola  di  tali  condizioni  aiterebbe  lavatura  di 
preghiera  solenne  , e sarebbe  riguardata  qual  n - 
maz  ordinario.  Al  momento  che  si  sente  Vezann 
ciascun  fedele  sospende  ogni  altra  operazione  ed 
affare,  nè  può  ripigliarlo  se  non  quaodo  è ter- 
minata la  preghiera.  \Ir. 
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( Festa  iiel  Bkyram.  ) E siamo  alle  feste  del 
Beyr ani  ohe  sono  le  sole  religiose  del  Mussili  ma- 
oismo, e ricorrono  due  volte  1’  anno  ; una  porta 
il  nome  d ' IclJ'ur,  cioè  rottura  del  digiuno,  e que- 
sta si  celebra  al  primo  giorno  della  luna  di  Scfit:- 
wal,  terminato  il  digiuno  del  ramazan  ; 1’  altra, 
che  si  celebra  settanta  giorni  dopo,  è nominata 
ld-  4.iV  1 dia , o Courbunn-Beyram , festa  dei  sacri- 
ÉLcii.  Tanto  il  vocabolo  ld,  Arabo,  quanto  quello 
di  Bayram,  Turco,  significa  ritorno  , appropriato 
a indicare  il  ricorrere  che  nel  giro  di  trentatrè 
anni,  a mesi  lunari,  succedono  tali  feste  in  tutte  le 
stagioni  dell’anno.  La  prima  festa,  che  si  restringe 
a un  giorno  solo,  dal  popolo  si  protrae  a tre,  la 
seconda  continua  per  quattro  giorni.  L’  orazione 
del  Bayram  chiamasi  pasquale  per  essere  consa- 
crata al  primo  giorno  di  ciascuna  di  dette  feste, 
nè  in  altro  è differente  dall’  orazione  dei  venerdì, 
fuorché  nella  confessione  di  fede,  la  quale  inve- 
ce di  prima  si  fa  immediatamente  dopo  Ja  pre- 
ghiera ; e il  tempo  comincia  dal  levar  del  sole  fino 
ad’  ora  canonica  del’  mezzodi.  Nella  celebrazione 
di  aruendue  i Bayram  si  usa  il  più  pomposo  ap- 
parato. Il  Monarca  riceve  gli  omaggi,  nella  manie- 
ra già  descritta  antecedentemente  ; indi  si  reca  alla 
moschea  con  un  corteggio  più  sfarzoso  che  nei  ve- 
nerdì; se  il  Bayram  capita  in  venerdì  vi  va  due 
volte,  ma  alla  seconda  del  mezzodì  non  ha  che  il 
corteggio  ordinario.  Nei  Beyram  non  si  annunzia 
più  1’  azaiin  dall’alto  dei  minaretti,  nè  si  attende  ai 
serii  affari  : nei  giorni  della  loro  ricorrenza  è leci- 
to di  chiudere  per  tutte  le  città  le  botteghe,  i ma- 
gazzini e i mercati  ; si  mettono  abiti  nuovi;  i pa- 
renti e gli  amici  si  ricambiano  le  visite  per  au- 
gurarsi le  buone  feste  ; si  toccauo  la  mano  j si 
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abbracciano  insieme;  i figli  baciano  té  mani  al  pa- 
dre, alla  madre,  agli  zii;  i giovani  praticatilo  stesso 
eolie  persone  maggiori  per  età;  i subalterni  bacia-, 
no  il  lembo  della  veste  dei  loro  superiori.  Essen- 
do  vietato  nel  conversare  il  ballo,  la  musica  e qua- 
lunque giuoco,  tutto  lo  sfogo  del  divertirsi  ridu- 
cesi  iti  passeggi  per  la  città  e nei  contorni  con  un 
andar  sempre  grave,  ' nell’  unirsi  in  comitive  di  or- 
to, dieci,  quindici  amici  o parenti  per  andare  a 
casa  di  alcuno,  per  fumare,  prender  caffè  e discorrere 
colla  più  placida  flemma  di-novelle  del  giorno.  Le 
donne  non  compajond  quasi  mai  in  pubblico,  e anche 
in  simili  feste  son  tuttavia  velate  : il  vino  poi  proibi- 
to in  ogni  tempo  lo  è con  assai  più  geloso  rigo- 
re nelle  feste  del  Bejrram  ; anzi  alla  vigilia  di  es- 
se la  polizia  usa  di  tutta  T oculatezza  per  sigilla- 
re le  porte  delle  bettole,  che  tutt’  al  più  si  trova- 
no nei  sobborghi  abitati  dai  Cristiani.  Quanta  di- 
versità dal  resto  delle  nazioni  Europee  ! 

( Namaz  straordinario  nel  ramazann.  ) Nel 
mese  lunare*  di  rùmazann  nel  quale  si  osserva  il 
digiuno  vieti  ordinato  un  namaz  straordinario  di 
venti  rik’  ath  da  farsi  nella  notte  in  seguilo  ai 
cinque  ordinarii  del  giorno,  in  Casa  e da  solo,  se 
piace,  o in  corpo,  e nelle  moschee  per  chi  ama 
acquistarsi  maggior  merito.  In  qualunque  luogo  si 
faccia  però  sono  prescritti  dieci  saluti  di  pace  e 
cinque  pause  , negli  intervalli  delle  quali  ii  Mao- 
mettano accosciato  sulle  ginocchia  recita  , se  gli 
aggrada,  o versetti  del  cour’  ann  o preghiere,  o pu- 
re in  un  profondo  raccoglimento  osserva  il  silen- 
zio; per  quei  che  abitano  nella  Mecca  si  accorda  ohe 
girino  nelle  pause  intorno  alla  Keabè  cinque  volte. 

( Namaz  degli  ecclissi.  ) Chi  si  ricorda  che 
fido  dal  sesto  secolo  di  Roma  , L.  Paolo  Emilio 
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soprannominalo  il  Macedonica  avverti  i suoi  solda- 
ti cbe  se  vedessero  nella  notte  ..oscurarsi  la  lima 
per  una  o.  due  ore,  non  lo  prendessero  per  sini- 
stro portento*  ma  quale  necessaria  vicissitudine  nei- 
ordine  della  natura,  stupirà  certamente  che  nella 
legge  Maomettana  siano  stabilite  preghiere  per  gli 
ecclissi  della  luna  e del  sole;  e a tale,  instituzione 
ha  dato  origine  il  fatto  seguente.  Muore  lbraim 
figliuolo  di  Maometto  , e al  tempo  stesso  succede 
un  ecclissi  del  sole:  il  popolo  costernato  ricorre  al 
suo  Profeta',  e questi  con  aria  di  inspirato  rispon- 
de. Li  verità  che  i/l  sole  e la  luna  sono  citte  se- 
gni, due  monumenti  dell' Eterno,  ne  si  ecctissano 
per  morte  o per  nascila  di  alcuno  : alt'  apparire 
di  tai  segni,  r inumiate  a lutto  e abbiale  ricor- 
so alla  preghiera.  Coerentemente  a ciò  fu  ordina- 
to cbe  neli’ecclisse  del  sole  si  facesse  un  nnninz 
• di  due  rik' alh  in  comune  sotto  gli  .auspicii  di  un 
Imam  pei  venerdì,  nell’  ecclissi  della  luna  un  namaz 
privato  in  casa  di  quattro  rik’  alh. 

( Penitenza  nei  tempi  di  siccità’.  ) Più  fa- 
cilmente "si  trovano  esempii  presso  altre  nazioni 
delle  preghiere  che  ì Musulmani  debbon  fare,  oc- 
correndo pubbliche  calamità.,  uragani,  nebbie  folte 
e spesse,  fulmini,  tuoni,  terremoti,  fame,  inondazio- 
ni, malattie  epidemiche,  ma  non  già  quanto  vien 
prescritto,  allorché  trattassi  di  penuria  d’acqua  o di 
siccità.  Miranst  essi,  nella  disdetta  di  acqua  accor- 
rere sulle  pubbliche  piazze,,  piangere  , singhioz- 
zare , sospirare  , e con  atti  di  contrizione  e di 
penitenza  implorare  la  divina  misericordia  sopra 
di  sé  e sul  restante  del  genere  umano  ; e la 
penitenza  dura  per  tre  giorni , e qualche  volta  , 
se  il  Monarca  lo  vuole , è preceduta  da  un  di- 
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gfuno  di  .tre  giorni.  Per  non  trattenere  più  a 
lurido  i nqstrr  lettop.  intorno  al  pregare  coiteli ìji- 
dereinn  col . jtlire- /che,  tra  le  preghine  di  precetto 
e quelle  di  pura  divozione,  non  v’ha  popolo  ' al 
mondo  che  tanto  preghi’  quanto  il  Maomettano  y 
sia  in,  tempo  di  .pace  o.  sia.  in  tempo  ‘di  guerra. 

(•Obbligo  della  circoncisione.  ) Comunque 
la  legge  ne  dispensi . i mal  costrutti  di  corpo  e 
quelji  che  abbracciano  l*  islaniismt)  in  età  matu- 
ra, nei  quali  per  consulta  de’  medici  'sarebbe  la 
operazione  pericolosa, ogni  Mussulmano  deve  sotto- 
porsi alla  circoncisione.  Non  essendo  determinata 
l’età  per  lo  più  si  aspetta  quella  dei  sette  anni.er 
non  ostante  che  si  possano  prevalere  di  .alcune  lecite 
modificazioni,!  parenti  si  danno  tutta  la  premura  per- 
chè i loro  figli  siano  circoncisi,  massimamente  se  hanno 
a battere  là  carriera  militare,  per  non  vivere  in  timore 
che  vengano  un  giorno  privati  della  sepoltura,  delle 
lozioni  e preghiere  funebri.  Destino  che  a loro  toc- 
cherebbe di  certo  se,  non  essendo  riconosciuti  al 
segno  della  tirconcisione,  restassero  morti  in  bat- 
taglia misti  alla  rinfusa  coi  cadaveri  dei  nemici.  Di 
più  non  essendo  circoncisi  portano  come  1*  impron- 
ta di  reprobo  in  faccia  agli  altri,  e il  nome  d’/(A/e/, 
t*be  dir.ebbesi  testimonio  non  valido  in  'giudizio.  Il 
siìunelh , o circoncisione  con  un  - rasojo,  da  uomini 
già  esercitati,  la  maggior  parte  barbieri,  si  fa  ne|- 
la  casa  paterna  tra  parenti  ed  amici  , coll  inter- 
vento eziandio  dell’Imam  della  moschea,  ih  quale 
prega  per  la  prosperità  del  fanciullo  e dei  genito- 
ri. Nei  primi  otto  o dieci  giorni  si  largheggia  cogl  in- 
vitati e coi  bisognosi,  i circoncisi  son  trattati  colle 
maggiori  cortesie  per  tenerli  distratti  dal  dolore  ; 
magnificamente  abbigliati,  con  turbante  fregiato  di 
fili  d’  oro  e d’  argento  e di  pennacchi  0 ili  piume 
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sono  condotti  attorno  alle  case  dei  parenti  e de- , 
gir,  amiéi  e alle  pubbliche  piazze.  Si  distribuisco- 
no elemosine , .si  sacrificalo  agnelli,  becchi  e altri 
animali,  quali  soglionsi  offrire  nella  festa  dei  sacri- 
fizii,  tinti  a macchie  rosse  di  tigre  e adorni  di  col- 
lane, penne  di  airone  e altre  minuterie.  I Sultani 
Ottomani  non  si  sono  discostati  dall’ imitare  i Ca- 
liffi e i Principi  tutti'  delle  varie'  dinastie  Maomet- 
tane che  in  questa  circostanza  non  risparmiarono 
magnificenze  e sp^se  esorbitanti,,  e tra  gli  altri  si 
sa  che  Mourad  IIP  prese  tempo  un  anno  di  al- 
lestire i preparativi  per  festeggiare  la  circoncisio- 
ne di,  suo  figlio  Mohammed  che  compiva  i sedici' 
anni.  ‘ 

(Come  si  COMPORTANO  VERSO  I MORIBONDI.)  Il 
fedele',  che  sta  per  ricevere  la  visita  dell’angelo 
della  morte  si  corica  sul  proprio  dosso  colla  parte 
destra  rivolta  alla  Keabè , positura  che  si  conserva 
anche  nella  sepoltura.  Gli  assistenti  lèggono  in- 
tanto un  capitolo  del  cour1  altri  e si  guardano  dal 
pretendère  che  il  moridondo  muova  insieme  con  loro 
le  labbra  per,  evitare  che  in  quei  momenti  d’an- 
goscia dia  in  ètti'  d’impazienza,  i quali  abbiano  a 
cancellare  in  lui  il  carattère  dell*  islamismo  ; si 
pone  sul-  suo  ventre  una  sciabola,  gli  si  fanno 
tenere  le'  gambe  distese,  e al  momento  che  spi- 
ra gli  si  chiudono  gli  occhi,  e gli  si  stringe  il  men- 
to e la  barba.  Le  stanze  devono  tramandare  i più 
grati  profumi.  Sia  stato  il  morto  vizioso  o virtuo- 
so iu  sua  vita,  si  pensa  tosto  a seppellirlo  , o per 
non  ritardargli  il  godimento*  dell’  eterna  beatitudi- 
ne, ovvero  per  levarsi  dinanzi  un’  anima  condan- 
nata al  fuoco  dell’  inferno . 

. (Versoi  uefunti.  ) L'a  ferma  credenza  in  cui 
vivono  che  Adamo  agonizzante  fosse  visitato  da  una 
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legione  di  angeli,  i quali  seco  dal  cielo  recassero 
aromi  e un  lenzuolo  di  un  sol  pezzo  per  involgerlo 
morto  che  fosse  e lavato  tre  volte  con  acqua  e 
foglie  di  sidir , e che  da  ultimo  l’angelo  Gabriele 
nella  KeaÙè  stessa  celebrasse  fa  preghièra  per  ri- 
poso dell’anima  di  lui,  rende  esattissimi  i. Mus- 
sulmani a praticare  altrettanto  coi  loro  .defunti.  Sia 
uomo , , sia  donna  , sta  fanciullo  , la  layanda  fune- 
rea dalle  donne;  pel  loro  sesso  , e dagli  uomini  pel 
loro  si  fa  su  tutto  il  cadavere  a nudo  , tranne  le 
parti  naturali  che  son  coperte  dall’  oinbilico  Hnò  alle 
ginocchia,  con  acque  aro  diati  che  di  sidir  ekurd, 
o con  acqua  pura.  S’  incorninola  a-  lavare  dal  fianco 
dritto  lenendosi  il  corpo  sul  fianco  sinistrò,  e vi- 
ceversa T altro  fianco;  per  la  testa  e la  barba  si 
usano  i fiori  di  khitlmj ' o sapone y indi  si  volta  il 
morto  supino  ,.  onde  passarvi  leggermente  la  ifiano 
sul  basso  ventre.  Ciò. fatto  perchè  non  resti  umidi- 
tà al  cuna  si  asciuga  ben  , bene  il  corpo  con  pan- 
ni bn’^  netti,  ne  cuopre  la  testa  e la  barba  con 
aromi,  e si  fregano  coq  la  canfora  la  fronte,  il  naso, 
le  mini,  i piedi  e le  ginòcchia  , che  sono  lè  parti 
santificate  nelle  prostrazioni  dei  nuiìia^,  afauclVe 
siano  preservate  dai  verdume  ne  ■ritardino  la  cor- 
ruzione. Viensi.da  poi  a*involgere  il  corpo  , e in 
ciò  seguono  due  maniere  /.  la  p’ù  cojminè  per  gli 
uomini  è di  cuoprire  con  una  camicia  il  Còrpo  dalle 
spalle  sino  alle  ginocchia;  a quest.'!  si  sovrappone 
un  gran  velo  izar,  che  dalla  testa  discende  s>no 
ai  piedi  , e per  ultimo  un  secondo,  velo  , tifo' fé , 

10  involge  tutto  interamente  : per  le  donne  richie- 
dono (lue  veli  di  più;  Un,o  detto  khbcn  per  cuo-r 
prire  il  seno,  e iiij  altri*  detto  'dtinutr  per  énnprire 

11  capo.  L’altra  meno  Costosi  per  gli  iio-nini'si  .li- 
mita a due  veli  grandi , e per  . le  dorine  ad  avere 
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di  più  il  khìmar  , giacché  agli  uomini  non  è ne- 
cessaria la  copertura  pel  capo.  Qualunque  sia  la  ma- 
teria deile  ora  indicate  lenzuola  debbono  essere 
costantemente  bianche  e di  un  solo  pezzo  , e an- 
nodate alle  due  estremità  , fuorché  non  siano  lar- 
ghe abbastanza  per  involgere  comodamente  tutto 
il  corpo.  Queste  egualmente  che  la  bara  innanzi 
di  ricevervi  il  corpo  si  profumano  una,  tre,  cin- 
que volte,  sempre  in  numero  dispari. 

( Preghiera  funebre.  ) Eseguite  tali  cerimonie 
si  procede  alla  preghiera  funebre  a cui  presiede 
un  Imam  del  Sultano;  o in  mancanza  di  quello  uu 
Cadì  o Vhnani-Ul-JIaik,  vale,  a dire  il  curato, 
o il  tutor  naturale  del  morto  , il  quale  in  difetto 
dei  nominati  ha  il  diritto  o di  adempiere  per  sé  a 
questo  dovere  o di  delegare  altra  persona.  Gli  a- 
stanti  si  collocano  in  faccia  al  corpo  , e rimani  in- 
nanzi al  ventre  riguardato  come  il  centro  del  cuore 
e dei  lumi  della  fede.  In  quattro  parti  è divisa  la 
preghiera  , ed  esse  corrispondono  ai  quattro  rik 
alh  del  mezzodì;  non  si  canta  , è l’  Imam  alza  le 
mani  al  cielo  solo  al  primo  rik’  alh  e termina  la 
funzione  dando  un  saluto  di  pace  alla  desti  a e 
alla  sinistra  inchinando  Aalquanto  il  capo. 

( Da  chi  vikn  portata  la  bara  eg.  ) Assai 
curiose  sono  le  formalità  prescritte  intorno  al  por- 
tare la  bara . Si  porta  essa  da  quattro  uomini  , ai 
quali , per  acquistarsi  un  inerito,  Sottentrano  di  mano 
in  inano  altri  quattro  del  convoglio,  e devouo  cam- 
biare luogo  finché  principiando  sempre  da  quello 
ove  ii ‘morto  ha  la  spalla  dritta,  indi  alla  spalla 
sinistra,  sono  arrivati  ove  ha  il  piede  sinistro.  Vanno 
con  passo  affrettato  senza  pregare  o cantare  ad  alta 
voce  y più  mèritorio  ò giudicato  lo  stare  indietro 
che  il  precedere  nell’  accompagnamento , in  cui, 
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essendo  escluse  le  donne,  non  si  sente  alcuno,  nè 
a piangere  ffè  a sfogarsi , in  lamer.ii  , c mólto  meno 
battersi  la.  faccia  o la  testalo  a stracciarsi  la  ve- 
ste, ma  tutti  si  veggono  andar  silenziosi  e mesti. 
Appena  che  si  inette  a terra  la  bara,  deve  al  mo- 
mento il  corpo  essere  collocato  .nella  fossa  colla  fac- 
cia rivolta  alla  Realtà , la  /ossa  di  ìiiyi  donna  è cir- 
condata da  una  tela , perchè  nissuna  parte  di  lei 
rimanga  esposta  agli  sguardi  degli  astanti.  Pifuno 
si  siede  fintantoché  il  corpo  non  sia  tumulato  e la 
fossa  non  sia  colmata  non  cpp  altre  matèrie  che 
con  zolle  di  terra  o canne.  Il  colmo  si  alza  un 
palmo  fuori  del  terreno  a 'Schiena  di  cammello.  I 
mausolei  di  qualsivoglia  specie. quai  monurrìeDti  di 
vanità  e di  gloria  mondana  hod  si  centanno  colle 
tombe  dei  Mussulmani  da  essi  giudicate  il  simbolo 
e il  termine  dell*  umana  fragilità . Non  si  tollera  che 
alcuno  calpesti  il  suolo  di  una  tomba,  vi  sieda  sopra, 
vi  s’  addormenti  , o vi  faccia  i cinque  nam'az.  Po- 
chi casi  permettono  il  disotterrarsi  i cadaveri,  e 
il  solo  caso  , che  una  donna  muoja  col  feto  vivo 
indosso  permette  la  sezione  del  cadavere  , e l’ope- 
razione allqra  suol,  esser. fatta  al  ventre  dalla  drit- 
ta banda.  . 

Altre  sono  le  cerimonie  prescritte  per  qnelli  che 
inuojono  non  di  morte  naturale,  ma  violenta,  ossia 
per  mano  d*  altro  uomo,  distinti  col  nome  di  schfik- 
hidy  o di  presenti,  intervenendo  alla  lor  morte  legioni 
di  angeli , e venendo  riguardati  al  momento  del 
loro  spirare  siccome  già  presenti  nel  paradiso  e 
costituiti  avanti  al  trono  dell’Eterno. 

( Cerimonie  riverse  coi»  quelli  che  si  dico- 
no martiri.  ) Sono  essi  i loro  martiri,  e possono 
essere  martiri  militari  e martiri  civili.  Nella  prima 
serie  son  quelli  che  nel  forte  della . mischia  cadono 
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combattendo,  e- non  guari  'sopravvivono  alle  ferite 
riportate,  o che  sonò  trovati  morti  sui  campo  di 
battaglia.  A questi  non  fa  bisogno  nè  di  lavanda 
funerea  , riè  di  biancheria;  il  sangue  di  cui  restano 
intrisi  equivale  alla  lavanda  e alla  purificazione  le- 
gale , le  sindoni  sue  sono  il  suo  abito  stesso  , tol- 
tone che  gli  vengono  lavate  la  pelliccia  , gli  stivali 
e le  armi.  Nella  seconda  serie  entrano  tutti  quelli 
che  lasciano  la  vita  per  la  prepotenza  di  qualche 
malvagio  o traditore  , o che  sono  consunti  dalla 
peste  o dalla  dissenteria  , o che  periscono  naufra- 
ghi in  mare  o schiacciati  dalle  mine  di  un  edilizio. 

( Lr;  jvarecómk’si  adob^ano.  ) Le  bare  vengono 
coperte  d’ una  semplice  stoffa  , per  fo  più  guarnite 
dal  mezzo  fino  alla  testa  d' un  velo  stato  consacrato 
alla  Kr.nbìi.  Quest’  ultimo  è di  àeta  con  fondo  nero 
e ricamo  a lettere  esprimenti  qualche  detto  del 
cour’  nim.  Ben  di  rado  tal  vélo  adorna  le  bare  de- 
gli uomini,  perciocché  essendo  loro  proibito  in  vita 
di  portare  stoffe  di  seta  , molti  e molti  non  le  per- 
mettono nemmeno  in  morte,  onde  generalmente  non 
servono  che  pei  funerali  delle  donne  e1. dei  fanciulli. 
E sì  che  tai  veli  per  esser  rispettati  quai  reliquie 
si  comprano  a peso  d’  oro  dalla  maggior  parte  delle 
famiglie  alle  itioschee,  unica  suppellettile  che  venga 
da  esse  somministrata  per  simili  funzioni.  ' Nissun 
lume,  non  canti,  non  incenso,  nè  altro  accom- 
pagna la  bara  , la  quale  ornata  per  gli  uomini 
del  turbante  si  porta  colla  lesta  innanzi.  Qualche 
distinzione  maggiore  si  accorda  nei  funerali  dei 
Sultani.  Tumuli  li)  il  còrpo  , immediatamente  1’.!- 
innin  acCuccolatn  sulle  ginòcchia  a fianco  della 
tomba  recita  l’orazione,  cominciando  a chiama- 
re il  morto  col  suo  nome  c tòri  quello  ~~J- 
del  padre  ma  della  Iliadi'  -- 
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sostituisce  por  gii  uomini  il  nome  di  Maria,  e per 
le  donne  quell o di  fiya,;  t .•  atti  r.  fio  a Jj  j?t' 

(Le  preghiere  funebri  vietate  nelle  moschee.) 
Vietando  la  legge  il  fare  le \ preghiere  funebri  nelle 
moschee  * il  tutto  si  compie  nei  pubblici  cimiteri!, 
costrutti  fuori  delle  città  o nei  sobborghi  , e rasso- 
migliano a vasti  parchi  circondati  da  tigli , quercie  , 
olmi.  e «principalmente  da  cipressi.  Sulle  tombe  o 
fosse  non  vedonsi  lastre  di  pietre  ma  solo  bori, 
cespi  di  mortella  , tasso  e.  bosso  , .e  alle  estremità 
due  zoccoli,  ovvero  .una  specie  di  termini  di  sasso 
piani  e ovali  verticalmente  sorgcnti  : i quali  zoccoli 
alle  tombe  delle  persone  benestanti  e graduate  sono 
di  marmo  fino.  Quei  per  le»  donne  terminano  in 
punta  acuta,  e per  gli  uomini  alla  testa  iu. un  tur- 
bante scolpiti!  nel  marmo  stesso*,' la  cui  varia  foggia 
indica  la  classe  a cui  appartenevano.  , 

r».(  Tombe  semplici.  ,)  Sui  detti  termini  leggonsi 
alcuni  epitaffi  iucisi  in  caratteri  di  oro  che  riferi- 
scono il  nome , la  condizione  del  morto , il  giorno 
dei  suo  trapasso  , con  raccomandazioni  ai  passeg- 
geri per  suffragio,  .quale  s’usa  ancora  fra  noi.  Nel 
cimitero  posto,  in  un  sobborgo,  di  Costantinopoli  ri- 
posano le  ceneri  di  uno  de’  primi  apostoli  del  Pro- 
feta , e detto  perciò  il  cimitero  di  Eyub  dal  nome 
dello  stesso.  Quivi  si  scorgono,  particolarmente  le 
tombe  dei  signori  db  qualche  ordine  prìviJegiato,  le' 
quali  son  come  serrate  ai  quattro  lati  da  incassature 
ih  marmo  lavorato  , piu  alte  alia  testa  e ai  piedi  , 
d’  onde  sorgono  i pez/,i  di  marmo  con. qualche  scul- 
tura e le  solite  iscrizioni  o versetti  <del  cour ’ ann , 
e se  sono  per  figli  morti  in  tenera  età  pbrtano  lo 
sfogo  doloroso  dei  parenti  contro  la  sorté  che  ab- 
bia avuto  la  crudeltà  di  rapire  la  rosa  dal  giardino 
delle  grazie  e della  bellezza  , di  svellere  dal  seno 
Cosi.  Europa  ao  * 
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materno  *un -gto varie  ' Rampollo-,  di  gettare  «ri  pa- 
tire e lina  madre  ii\  un  nfare  di’  dolore"  e di  ama- 
rezza , c al  tré"  espressioni  da  noi  o fnai  o*  fecondi 
rado  sèntite  per  la  mòrte  dei  bambini.  j J > 

[Alcune  tómbe  ,copFnTE  J bv cupole»  ) Poco  o 
militi  b«adando  allò,  spirito  dèlia  legge  alcuóì  Visir 
e altri  primati  dell’impero  in'te'mpi.  posteriori  hanno 
amato  di  accrescere  un  certo  lnstro  alle  tombe;- onde 
e in  Costantinopoli  e altrove  l’ occhiò  è’  tratto  ad 
ammirare  alcione  tombe  sopra  le  quali;  domina  una 
specie  di  vasta  cupola  illuminata  che  vieri  sostenuta 
da  eleganti  colonne*  chiuse  àlì,;  intorno  da  cancelli 
di  ferro  ctfn  poiirie  altri1  frepi»  dorati.  Alcune  ditali 
tombe  furono  edificate  per  disposizioni  testamenta- 
rie der  signori  ,*^  altre'dalla  spontanea  volontà  de- 
gli ereditò  de"  congiunti.  Assai  più  vaste  e qua'si  so- 
miglianti a cittadelle  sodo;  le  tombe  dalla  pietà  dei 
Monarchi  o delle  'pèrsone  agiate'  innalzate  ai  santi 
primarii  del'  Maomettismo.  'Sontuosamente  edificati 
• som  pure  i ‘sépòldri  delle  piu  ragftuardevoli'famiglie 
e in  particolare  degli  UtemV,  i quali’ per  avere  la 
forma  di  cappella1  son  detri»  'turbiti Del*  resto  per 
quanto  si  guardi  a cotaii  mausolei,  non-  si  affaecia- 
mo  mai  nè  statue,  nè  trofeiin  marmo,  nè  figure  sim- 
boliche-, nè  quel  grandi  -sarcofagi  scolpiti  che  mi- 
ratisi nella  maggior  parte  delle  città  e chiese  d*  Etì- 
vropa;.  nel  che  piu  coerenti  si  mantennero  i Mus- 
-sulmani  alla  loro  legge  che  vieta  di  effigiare  tanto 
in  scultura  che  in  pittura,  sia  uomini,  sia  bestie.  Non 
diversamérite  in  virtù  della  legge  che  proibisce  la 
sezione  dei ‘cadaveri  si  fari' lecito  d’ imbalsamare  il 
cuore  di  un  morto  , nè  dopo  i fatti  da  noi  aeeen- 
ùati  di  vari  Califfi  che  furono  dissotterrati,  ormai  , 
pfù  non  si  ledano  dai  sepolcri  i morti , nè  molto 
meno  credonsi  leoito  di  seppellire  nei  lorO'Cimi- 
•>  1 
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teri  mi  infedele  o non  Mussulmano  , fuorché  nel  caso 
che  restando  morte  due  persone  per  qualunque  si 
fosse  accidente , sapendosi  che  1’ una  delle  due  vivea 
nella  fede  Mussulmana  e l’altra  nò,  non  fosse  più 
possibile  di  ravvisar  questa  da  quella,  allora  la  legge 
permette  che  vengano  amenduè  seppellite  nel  ci- 
mitero , ma  però  in  un  angolo  e senza  la  distin- 
zione di  essere  la  tomba  elevata  da  .terra , nè  esser 
fatta  a schiena  di  cammello  , e ciò  per  timore  che 
i suffragii  del  Mussulmano  nell’  incertezza  se  sia  o 
non  sia,  non  vadano  a prò  di  uno  non 'Mussulmano . 

( Predica-  nelle  mosch'ek.)  E finalmente  tor- 
niamo fra  i vivi  per  vedere  quali  altre  pratiche 
lor  restano  ancora  riguardanti  il  pubblico  culto. 
Quantunque  non  siano  di  stretto  rigore,  pure  per 
la  fiducia  che  loro  procaccino  abbondanti  meriti 
spiritituali,  osservano  i Musulmani  varie  pratiche 
di  pura  divozione  e queste  sono  quattro.  Una 
è quella  della  predica  nelle  moschee  a cui  posso- 
no a loro  talento  fermarsi  dopo  1’  ufficiatura  so- 
lenne del  mezzogiorno  nei  venerdì  dell’anno.  Giacché 
i fondatori  dei  templi  non  mancano  di  dotarli  in 
perpetuo  delle  rendite  necessarie  alla  manutenzio- 
ne delle  suppelletili  non  solo,  ma  ben  anco  alla 
sussistenza  dei  ministri  che  vi  devon  servire , e 
tra  questi  entra  un  predicatore  detto  o Schéykh 
o J^aiz.  Ne’  primi  secoli  dell’  Egira  non  si  co- 
noscevano predicatori,  e al  più  al  più  i Califfi  stes- 
si cercavano  di  fare  nei  venerdì  qualche  esorta- 
zione. Avendo  poi  il  Califfo  Achmed  IV  , riputa- 
to uno  de’ maggiori  sapienti  del  suo  secolo,  ridot - 
to  a compendio  i dogmi  e le  pratiche  più  essen- 
ziali del  culto,  prescrisse,  che  nei  giorni  di  vener- 
dì se  *e  facesse  la  lettura  in  tutte  le  moschee  del 
suo  impero  e sopra  tutto  in  quelle  di  Bagdad. 
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po  eh*  trovasi  allora  in  Ungheria.  .Quasi  no  uba- 
si assiro  i sermoni  ordinarti  dei  veperd»,  si  ricor- 
se agli  straordinari!  in  altri  giorni  dell»  settimana 
e questi  per  lasciti,  di  alcune  ani  aie  buone  , lq 
quali  aveano  pensato  ad  nn  onesto  sostentamenti» 
dei  predicatori  so  ppran  nuoterà  rii,  portarono  che  ai 
presente,  non  compreso  il  venerdì  in  certe  mo- 
schee si  ascoltano -sino  et  quattordici  prediche  in 
una  sola  settimana.  • . • * . • - < •* 

( Sette  notti  s*ntk  ;i>ell’ aItno.  ) Alla  pnbr 
blica  venerazione  dedicate  furono  dai  Maomettani 
sette  notti  , siccome  lè  più  «ante  e le  più  auguste 
in  fpa,  l’anno,  e chiamate  quindi  Leilè-jr-mnbn rkè. 
Conforme  insegna  m/opera  teologica  intitolata  i'Vr- 
knnn  , assai  accreditata  fra  loro,  son  esse  state  in- 
stituite  in  memoria  delle  più  eminenti  verità  del 
Musstitmanismo . Una  è quella  in  cui  nacque  il  Pro- 
feta * un’  altrii  quella  in  cui  fu  esso  concepito,  una 
terza  quella  della  supposta  sua  assunzione  al  cielo. 
Questa  per  lo  più  ‘si’  celebra  dal  Sultano  nella  mo- 
schea Eghalt'r-fljènmissjr  de!  serraglio  in  seguito 
al  quarto  nomai  del  .giorno  , insieme  cogli  uffi- 
ciali delia  sua  corte  e eon  due  dei  .quattor- 
dici Sche-ykh  delle  moschee  imperiali  » * quali 

godono  alternativamente  di  simile  onore-1  Le  pre- 
ghiere' relative  alla1  solennità  si  compiono  con  una 
offerta  di  latte  al  Monarca  e a tutte  l’  adunanza  t 
in  memoria  , giusta  le  loro  tradizioni  , di  quella 
fatta  nella  notte  stessa,  che  passarono  gli  angeli  as- 
sistendo al  Profeta,  il  quale  vedendosi  offerto  lat-r 
te,  mele  e vino,  non  gusto  che  def  prin^o.  La  quarta 
notte  che  ricorre  nel  quindicesimo  giorno  della  luna- 
di  sebo  bau  6Ì  passa, nel  timore  e.  nello  .sp  «vento  , 
perchè  si  crede  che  in.  quella  gli  angeli  Kir amenti- 
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Kealibinn  posti  ai  fianchi  del -mortale  per  registrare 
le  buone  e le  cattive  sue  azioni  depongano  i loro 
libri,  e ne  riprendano  di  nuovi  per  continuare  il 
loro  ufficio.  S’aggiunge  che  in  questa  notte  l’ar- 
cangelo Azrail  , o angelo  della  morte,  deponga  pa* 
ri  menti  il  suo  libro  , e ne  prenda  un  altro  in  cui 
segnati  siano  i nomi  di  quelli  che  hanno  a morire 
nel  corso  dell’  anno  seguente.  Meno  terribile  è per 
essi  la  quinta  notte  per  essere  dedicata  a celebrare 
certi  misterii  ineffabili;  poiché  è opinione  invalsa  e 
radicata  nelle  loro  menti,  che. in  tal  notté  tutte  le 
creature  inanimate  adorino  Dio  ; che  le  acque  salse 
del  mare  diventino  dolci  ; e che  le  preghiere  in  essa 
fatte  pareggino  in  merito  tutte  quelle  che  far  si  vor- 
rebbero in  mille  consecutive  lune.  E perchè  non  si 
è compiaciuto  Iddio  di  rivelare  qual  sia'  precisamente 
la  notte  cotanto  misteriosa,  e nissun  fedele,  nè-pro- 
feta,  avendola  potuta  scoprire,  immaginatisi  che  quella 
avvenga  in  una  notte  dispari  del  ra rn azan , vien 
tutti  gli  anni  solennizzata  il  ventisette  di  detta  luna, 
tempo  di  penitenza  e digiuno.  Le  ultime  due  cadono 
nelle  vigilie  delle  due  feste  del  J3errani. 

( Uso  PRATICATO  PN  DETTE  NOTTI  . ).  In  tutte 
queste  notti  vengono  illuminati  i minaretti  o ballatoi 
e le  moschee,  e a.  queste  in  folla  $i  portano  le  per- 
sone di  ciascun  grado  e di  qualunque  condizione; 
cliiuuque  usa  la  più  stretta  continenza  , non  tanto 
forse. per  ispirilo  di  religione,  quanto  per  un  certo 
dominante  pregiudizio  per  cui  si  teme  che  i figli 
in  tai  notti  conceputi  abbiano  a nascere  difettosi  o 
contraffatti.  Il  Sultano  nella  sola  notte  del  27  ra- 
maznn  esce  dal  serraglio  per  andare  alla  moschea 
di  Santa  Sofia,  d’onde  ritorna  in  mezzo  a fanali 
accesi  di  differenti  colori  , e quali  in  generale  si 
usano  dalla  nazione  nella  prima  notte  di  Qozze«Una 
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gran  .parte -di  Maomettani  c sopra  tutto  i Deiwisch 
non  contenti  delle  sette  notti  ne  celebrano  due  altre 
per  ogni  settimana -con  ..particolar-  divozione  , e son 
q^iellè*  dal.  groved-»  al  venerdì»  e dalia  domenica  al 
lunedi  in  onore  delia  concezione  e della  natività  del 
Profeta*  • vì  » < ~ : . 

( Rispetto  per  le  reliquie.  ) -Sé  tanto  è _ il* 
rispetto  che  si  ha  por»  ogni  azione  del  religioso  le- 
gislatore, non- minore  sichraiqeitfe  vuol  esser  quello 
che  rendesi  alle  reliquie,  una  .gran -parte,  del  le  quali 
conservasi  n*l  serraglio.  Qual  una  delle -più  insigni, 
si  nomina  il'  Sandjrak-ScheriJ,o  sacra  ori  fiamma,  ' 
che  si  reputa  essere,  «tato  il  primo  dei  vessilli  di  Mao- 
metto ; giacché  se  ne  contano  parecchi  quali  biànchi 
e quali  neri , ,e  fra  questi  ultimi  sì:  cbmputa  il  prin- 
cipale che  era  di  semplice  cammellotto,  e servì  già 
di  portiera  ^lla  camera  -di  Aiscbè  sua  moglie;  pu  ' 
esso  dal  Profeta  distinto  col  nóme  non  discaro  ai 
Ooiuuysch  di.  ob{i*uib  ,•  ì punii  non  altrimenti  chia- 
mavano la  loro- grande,  bandiera  consegnata -irteli-* 
studia  dK  un  generale  perpetuo  della  nazione  ; ed 
orticai) -,  * i pretende  che*  fosse  un  nome  di  Uccello 
che  super*. tutti  gli’ altri  nella  celerilà  del  valo.Ri- 
ferfeoe  la  storia^che  Maometto  fuggendo  dalla  Mecca 
andò  , a*  nascondersi  in  cuna  grotta  dei  contorni  , '& 
che  .da.  quella i uscito  - qel  quarto  giorno  .con  telni- 
Bekir  o proprio  figlio  -Abd'  Uilafi  si  diresse  , a 
Medina  eperUndo  ad  ogni  passo  strepitosi  miracoli. 
La  sola  sua  presenza  abbatte  e rompe  di vcfse  bande 
di  Coiirrxsch , che  armati  lo  andavano  cercando  da 
per  tutto;  e.  di  essi  quali  si  disperdi.no  e quali  - 
fuggono  * e alcuni  il.lmpinati. dalle  prima  parole-loro 
indirizzate  dal  Profeta  si  gettano  a’jStijii  predi.,  ab- 
bracciano la  sua  uvttrirra  e lo  sogliono  a «Medina. 
Nel- novero  di  questi  trovasi  Boritile  Seti  henry  che 
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di  nemico  più  dichiarato  diventa  tipo  de* più  fana- 
tici seguaci  della  nuova  setta.  Sehhemy- nel  trasporto) 
della  sua  gioja  leva  dal  suo  turbante  la  , mussolina  , 
la  lega  alla  sua  lancia  e ne  fa  ima  frand^jera  sacra 
alla  gloria  del  Profeta.  D’ allora  in  poi  gli  alfieri 
dei  Monarchi  Mussulmani  sì  tengono  a pregio  ,di 
portare  il  nòipe  di  Sehhemy.  • . 

'Vivente  Maometto , dai  soli  suoi  Generali  si 
vedevano  sventolare  le  militari  bandière,  coman- 
dare le  truppe  « -'combattere..  . 1 

j (.  Chi  porta  la  bandiera.  ) Nella  prima  spe- 
dizione diretta  l’anno  secondo  dell’  Egida  dal  Pro- 
feta stèsso,  Hamza  suo  zio  teneva  la  bandiera,  e Ali 
suo  genero  I’  ebbe  in  appresso  il  giorno  della  conqui- 
sta della  Mecca.  Modo  Maometto,  standosi  per  intra- 
prendere una  nuova!  spedizione  contro  la  Siria,  già  da  • 
lui  premeditata  invita,  nè  altro  mancando  che  l’or- 
dine della  marcii»  , Ebu-Bekir  dalla  porta  del  Ge- 
nerale Ussamè  fece  còl  più  solenne  /jerimoniale  tra- 
sportare al  campo  lo  sfondarlo  dell’  islamismo  , 
accompagnando  esso  a piede  il  Generale  montato 
a cavallo.  Tanto  rispetto  per  L’ orilìatnina  guada- 
gnò a quel  primo  Califfo  i cuori  dei  popoli  a se- 
gno , che  non  sanno  cesa ire  tuttora  di  venerarlo. 
Nei  tempi  successivi  non  venne  quel  vessillo  por- 
tato che  dai  Generali  e dai  priroarii- ufficiali , e lo 
stesso  si  praticò,  passando  esso  dai  'primi  quattro 
Califfi  agli  - Ommiadi  di  Damasco',  e da  questi  agli 
Abassidi  di  Bagdad  e pel  Cairo  , e finalmente  nella 
casa  Ottomana,;  allorché  L’ Egitto  fu  assoggettato  da 
Seli m l.  ' , . . » 

( Effetti  cTtehuti  alla  vista  della  detta 
bandiera.  ) Lo  stendaflo  di  cui  servivasi  il  Califfo 
Omer  cuopre  1’  orifiamtna  , e ambedue  involti  iu 
quaranta  pezze  di  taffettà  coniervansi  iu  un  invo-. 
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glio  di  drappo  verde.  Tra  gli  involti  stanno'  rin*- 
chioso  no  libretto  del  cour'  ann , che  si  presume 
scritto  à inano  da  Otner  stesso  , e una  chiave  di 
argento  del  santuario  la  Kenbe , E lungo  lo  sten- 
dardi dodici  piedi  , e coronato  alla  cima  di  una 
specie  di  pomo  quadrato  contenente  nel  sebo  un 
altro  cour’  ariti,  scritto  dal  Califfo  Osttian.  Fu  esso 
deposto  in  prima  a Damasco , il  cui  Pascila,  nel  suo 
grado  ór  Entir  td-hadjh  col  più  pomposo  apparato 
lo  faceva  tutti  gli  anni  portare  alla  testa  della  comitiva 
da' pellegrini  che.  andavano  alla  Mecca.  A’ tempi  di 
Mourad  III,  dall’  Asia  venne  ■ trasportato  in  Euro- 
pa , pel  fihe  politico  che  all?  ’yista  di  esso  si  cal- 
merebbero gli  animi  irrequieti  dette. ini  tizie,  aihanti 
perpetue  d'elle  turbolenze  e delle  sedizioni.  E l’e- 
sito corrispose  al  desiderio.  .11  gran  Visir  ' d’ allora 
Codjea-òinan-Paschà  da  Gallipoli  sotto  la  scorta 
di  mille  Giannizzeri  stanziati  .nella  Siria  lo  fa  passare 
al  campo  del  Generalissimo  in  Ungheria , e al  solo 
vederlo  tanto  i popoli  che  i militari  si  mostrano  in 
tutto  cambiati,  e da  rivoltosi  che  prano  , docili  al 
comando  de’ superiori  operano  prodìgii  di  valore. 

( Corf  QUAL  RIVERENZA  VIENE  L-  GRIFI AMMA  ONO- 
RATA NBL  trasporto.  ) Terminata  quella  campagna, 
tornato  il  gran  Visir  a Costantinopoli;  fu  1’  orifiam- 
ma  colle  più  decorose. cerimonie  ricevuta  e poscia 
deposta  al  serraglio.  Nel  trasporto  dall'  Ungheria  alla 
detto  capitate  tqnta  era  la  folla  di  quei  che  s’  ap- 
pressavano per  -ihiraré  tal  reliquia  « offrirle  i loro 
omaggi,  che  a grave  stento  si  traversavano  le  città, 
e ben  a rilento  conveniva  andare  per  le  pubbliche 
strade.  Nella  seguente  campagna  lo  stesso  gran  Visir 
fu  il  primo  ad  a«er  1’ onore  di' uscire  da  Costan- 
tinopoli con  ronfiamola  .e  di  spiegarla  per  l'unica 
volta,  e al  suo  uscire  l’aria  echeggiava  di  cantici 
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ed  inti^n  lode  del  Profeta  intonati  da  un’immensa 
moUitjidine  di  Muezzini*,  • di  Derwiseh  e di  Emiri. 
La  corte  1'*  accompagno  fuòri  delle  mura,  e nella 
città  ciascuno  piangeva.  Al  comparir  del  verno  fu 
riportata  nella  scapitale  v e alla  primavera  prossima 
andando  Mohatnmed  111  alla  guerra  apri  la  marcia 
mandando  innanzi  i’  orifiamma  affidata  alla  guardia 
di  trecento  Emiri  : .siffatti  esempli  formarono  Una 
prescrizione  che  1’  oriffciminà  più  non  esca  dai  ser- 
raglio , altro  che  quando  5o  il  gran  Visir  o il  Sul- 
tano in  persona  conduci  1’  esercito  Contro  i nemici 
dclld  stato.  Alzasi  allora  per  essa  una  magnifica 
tenda  raccomandata  a puntelli  di  légno  d’eòano 
conficcati  in  terra  ; cerchi  e anelli  d*  argento  la  ten- 
gono ‘ raccolta! , Entrando  l’  esercito  nei  quartieri  di 
inverno,  si  usa  per  lo  più  la,  precauzione  di  stac- 
carla dall' asta  onde  Rimetterla  in  una  cassa  vaga- 
mente ornata;  e in  ogni  operazione,  e tutti  i giorni 
intorno  ad  fessa  si  fanno  preghiere  e profumi  di  le- 
gno d’aloè  e di  ambra  grigia.  '1/  essere  esposta  al 
pubblico  nei  soli  tempi  di  guerra  eccita  nel  popolo 
un  certo  ardore  che  dalla  venerazione  lo  trasporta 
a un  entusiasmo . quanto  lodevole,  .se  ben  regolato, 
altrettanto  riprovevolé  se  va  all’ eccesso!  t’  anno  1769 
ne 'somministra  un  troppo  luttuoso  esempio;  il  27 
marzo  Etmìtin-Mohammcd  Pitscha  grau  Visir  ri- 
ceve aljserCaglio  con  tutta  la  solennità  immaginabile 
dalle  mani 'di  Moustaphà  ili  ,1’ orifiamma;  ' quando 
ecco  una  banda  fanatica  di  Emiri  (darsi  a trucidare 
i Cristiani,  e lauti  altri  Europei,  per  condizione  di- 
stinti , cui  la  curiosità  aveva  tratti  a vedere  quella 
funzione,,  e per  qual  cagione  ? per  sottrarre  agli 
sguardi' profani  dei  nón  Maomettani  quella  loro  ve- 
nerata' reliquia. 

( Vestii  ui  Maometto  tenuta  per  sacra  »*- 
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i.tqiija.-  'j  In  grande  venerazione  si  tiene  egualmente 
1’  Hirca’  j - .*cncrij',  o Burdc'y- scmuujì',  veste  sacra, 
die" erano  abito  di  (xnproellolto  nero  di  Maometto, 
e cui  egli  di  sua  inatta^  pose. indosso  aj  poeta  Kiab- 
ibu- Zcnaeir  io  guiderdone  d’ un  sublime  poema, 
.nel  quale  esaltala'1  T autore  1*  jniseripordia  dell!  li- 
terno e la  gloria  .immortale  del  Profeta.  Untai  li- 
bito che  dagli  Ommiadi  era  trapassato  agli  Ab'as*~ 
sidi  fu  trovato  insieme  coli’  ordiamoli  al  Càiro, 
già  stato  dai-  figli  di  Kikb  vendujo  per  una  grossa 
soiuua  jd’  oro  a Muamyaè  I.  Vieti ^esso  cirsìodito  in 
quaranta  socchi  tutti  di  stoffe  ricchissime  e una. 
volta  all'inno  nel Ji5  del  raniazau  s:  seuopre'con 
religiosa  cerimonia  ,- alla  quale  interviene  il; Multano 
c»d  grau • Visir,  il  Muftì  -cogli  ulficiali  della  sua  casa 
e coi  principali  rstgnori.  Nello,  scu  aprirlo'  si  recitano 
le  apposita -preghiere  ; il,Sultano.  lo  bacia  pel  primo 
col. più  profondo  rispetto,  indi  per  cenno  del  gran, 
cerimoniere,  giusta  i loi*o.  gradi,  seguono  per.  ordine., 
a baciarlo  i singoli  aitanti.’  il  SUihdar-Agà  stas- 
seoe  in  tal  occasione  a una  banda  della -reliquia  per 
adempiere  all’  obbligo  a iujl  -ingiunto  di  asciugarla 
con  ma,  fazzoletto  di  mussolina  di '-tonno  - in  mano 
clic  si  bacia. quéli’- abito  da  ciascuno  ;,p  da  yino  al- 
l’iltro  cambia  tutte  le  volte  i fazzoletti,  i quali  spilo 
consegnati- a no -apro  ufficiale  yjjei'cbé^  ne  tenga  con- 
to i dovendo,  essi  dal  SiUhdar -presentarsi  pei  . alle 
persone  ammessela1  baQÌo>!“'-  - ; 

- ■>  (L’  Aiuto  oh  Maometto  óonsacba  l’  a.c<3ua  ha  , 
distribuirsi  .•')  Terminata  una  cerimonia  , se.-ue  co  ri 
mincia  un’altra  dal , Jhfù  e dal  qapo  i^gU -Emiri.- 
Prendono  essi,,  l’abito,  e lo  lavano  nella  parte  ba-  j 
ciuta  leggermente  immergendolo  ir» -un  vasto  .bacino 
d’  argento  -piejao  d’  acqua  , che  per  ayer  servite»  a 
quest’  uso  prende  il  nome  di  acqua  deli'  aiuto  sa- 
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ero , ab  hirca*  yf-tcherifì  e *i  ha  in  venerazione 
più  che' fra  noi  l’acqua  santa.  Nel  giórno  stesso  che 
vien  santificata  il  lùzlar~Aghn$ty:  ne  fa  .empire  una 
moltitudine  infinita  di  ampolle  su  tui  impronta  il 
suo  sigillo,  e i:  Balldity \ del  serraglio  le  portano  a 
distribuire  a tutte  le  persone  che  intervennero  alla 
solennità  , al  M^harca  medesimo  , ai  Principi  del 
sangue,  alle  Sultaue , alle,  dame  deli’  harem  , che 
tutte  danno  larghe  mancie  ai  distributori.  Di  que- 
st’acqua ste  n;e  mesce  qualche  .scarsa  goccia  ih  un 
bicchiere  d’ alti’ acqua  cutt  cui  -si  rompe  .il  .{tignino 
del  rrUnaz.an  t-  e ordinariamente  alla  tavola  nel- 
1’  ultime  quindici  -notti  del  mese  stesso.  1 Guiiniz-^ 
zeri  non  sarebbero  malcontenti  eh,e  una  tal  cerimo- 
nia si  rinnovasse  più  d’  una  volte  alt’  afrtnq  , per- 
ciocché assistendovi  essi  schierati- nella  seconda  corte 
del  serraglio  ai  hiomentòfche  si  ritifano  ai  loro  al- 
loggi ne  riportano  dalla  graziosita  del  Sultano  un 
bel  numero1  di  bacili  di  bakiawa  ■ pasta  fatta  con 
zucchero  e mandorle  dodei  , .dei  quali  partecipano 
tutte  le  camerate.'  i - . * 

( Altro  abito  dei.  Profeta  venerato  in-  una 

CAPPELLA  FUORI  "DEL  SEB  RAGLIO.  ) Più  VlS'blle  agli  OC- 

chi  del  popMp  è un’  allrà  reliqttia  che  si  conserva 
nella  capitate»  led  e tot  altro  - abito  o mantello  del 
Profeta  di-  un  ordinario  tessuto  di  pelo  cain.mellino, 
cui  la  faina  dice  èsser  stato  da  Maometto  stesso  la- 
sciato in  morto  a un  certo  Uwhys’itl'  Arvihy  uno 
de’  suoi  piu  devoti  'prosèliti.  Si  possiede  ésso  dai 
discendènti  di  quell’ Arabo  giada  più  secoli  stabilito 
in  ConstantjnopoK  t e il  deposito  rimane  tuttavia 
presso  il  primogenito  della  famiglia:  Similménte  ohe 
queila'del  serraglio  tiensi' la  reliquia  avvolta  in  qua- 
ranta* sadiii  di  una  ricca  stòffa  in  una  magnifica 
stanza  fabbricata  iu  pietre1  entro  un  palazzo  del  sob- 


Digìtized  by  Google 


" :-v;  4 ■ • • V . 

t . *c  vanti  ottomani  V ' -3  $5 

borgo  Essky- Aijr-Paschà-lVlahallesy.  Il  possessore  nei 
quindici  ui rimi  giorni  del  raiwizan  la  espone  .ogni 
anno  alla*  pubblica  venerazione.  • La  divozione  invita 
ad  andarvi  un  mondo  di  ggnte:  nomini  e donne  di 
ogni' classe  vi  Concorrono  per  • offrirvi  non  già  da- 
naro , ma/étoffe,-  mussoline,  legno*  d’  aloè  e ambia, 
grìgia,  che  tutte  fi»i*c«rto ‘ «elle  mani  del  fo/tunato 
depositario.  Per  quindici  giorni  due  de’  suoi  più  stretti 
parenti  si  danno  la- «nata  a stare  eolia  testa,  bassa , 
colie  ifiani  incrocicchiate -e  nel*' più  profondo  racco- 
glimenio  innanzi  alja  reliquia,  'djL cui  non  si  vede 
e non  si  brfeia  che  il  lembo.  Una  dama  colla  faccia 
velata  di -pensa  : all’  ingresso  dettar  camera  Inacqua 
santa  pari  in  virtù  a quella  del  serraglio.  Anzi  in» 
tornq  al- palazzo  sonò  -aperte  botteghe' nelle  quali 
si  vende  una  quantità  immensa  di  quell'acqua  che 
ciascuno -.  reca  seco  'in  piccole  ampolle  accasa  sua 
divotàmenté.  L’essere  la  cappella,  ove  si  conservano 
le  reliquie  al  serraglio,  accessibile  ai  ministri  e gran- 
di dello  stato  , rende  Va  dismisura  più- frequente  il 
concorso  a questa  che'tion  a quella. 

( Altre  Zkliquir.  ) Le  ài  tre  reliquie  carnai 
Musulmani  sotto  due  dei  quattro  denti  ,sinit-sc/ie- 
rife  'che  il  loro  Profeta  perdette  -nella  » giornata-  4’ 
Uhud;  l'  uno  « depositato  nel  serraglio  , IV  altro 
nella  cappella  sepoleralè  ^di  Mòbatnuied  II,  ove 
nella-  notte  dei '07  ramazatin  si  espone  ugni  anno: 
il  IMihiytì-j''  scherifè'  o barba  s'aera,  che  si  suppo- 
ne facesse  parte  di  quella  del  Profeta  i iLcadi/n- 
scherif  o piede  sacro,  pezzo  di  pietra  ‘stri  quale 
è 'Stampato' un  piede  Umano;  la  comune  .credenza 
che  Maometto  v’  imprimesse  per  via  di  miracola 
sua  pedata  pei- primi  anni  del  sua  apostolato 
ha  iudotto  Mahmoud  i » riporlo  qual  sacro  mo- 
numento nel  mausoleo  di  Ejrub.  In  sommai  vasi, 
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le- armi,  gli- strumenti,  i;  àrcp  di  cui  ti  credi:  siasi 
servito  il  Profeta  nelle  Abitari  spedizioni,  e perli- 
no  gli  antichi  ornamenti  delia  lieti  b è elio  avanza- 
rono. quando  nel  ibi  3*  fu  riedifico  .quél  santuario, 
e fra  V altre  meritano  eli  essere,  natale  una,  canna 
fatta  con  legno  dejla  Keapè ; e una  lastra  d’  oro 
con  perle,  rubini,  e smeraldi  che  ornava  il  sepol- 
cro tfeft  Profeta  a Medina,  alla,  (piale  fu  • sostituito 
n,n  diamante  d'  knestimabrl  valore,  tutto  .quai  pre- 
ziose, Reliquie  riinatigoi»  ora  deposte  in  -uga  cap-  . 
peli»  del  serraglio. «.Oltre  iereliqirie  relative  al  Pro- 
teta  vi  si  anuoveran.  pure  altre  spettanti  a’  suoi 
prpni  discepoli, -quali  sono  varie  armi  dei  Gene- 
rali che  combatterono  sotto  i suoi  stendardi  ' il . 
tappeto.su  cui  pregava-  il  Califfo  Ebu-Bek  e Lf  tur-  ♦ 
barite  del  ‘Gal Ufo.  Omeri  di  eoi  come  infausto  pre- 
sagio, si  cuopri  Ibrahim  I.nel  giorno  delia  sua  inau- 
gurazione. • *- 

• ('Ov«  si  conservano. • ) Il  .deposito  di  tali  re- 
liquie era  anticamente ' l’.appartamento  del.  trono  , 
ina  di  dà  furono  trasportate  in  un  luo^o  faLfei  ioaT* 
to  a bella  posta, ora  chiamato Hiccn-j’-scfittrif-odat- 
sy  o camera  dell’  abito  sacro.  *1*  edificio  è q'ia-  ' 
drato,  .nel  m^zzo  ■«’  inualza  una  * speide  di  taber- 
nacolo addobbato  didéntro  e <fi  fuori  d’un  pan- 
no nero' sul  quale  $on  ricamati. molti  versetti  del 
courr’  atin\  nel  centro  vedonsi  due  case  po'ste  in 
eguali  distanze  dai  quattro  muri,  in  una  è rin- 
rhitiso  l’abito,  nell’altra  la  bandierai  * In  fondo  al 
tabernacolo  è incassato  nel  muro  un  armario  ove. 
stan  V altre  reliquie:  intorno  alle  due  ca^sc  sono 
due  grandi  cùn'dellieri.  d’ oro  e altri  quattro  d 'ar- 
gento scoile  quattro  lampade  pure  d»*  argento  so- 
spese in  alto,  dhe  ardono  accese,  tutte- 1$  notti.  Due 
gentiluomini  della  camera  sono  obbligati  a passarvi. 
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a vicenda  ventiquattr’ore~  due  volte  la  settimana  , 
cioè  al  lunedi  a ài  venerdì,  cominciando  la  vigi- 
lia al  tramontar  del  sole;  e ciò  in  onore  della  con** 
cezione  e natività  di  Maometto.  , 

( Visite  frequenti  df.i  Sultani  a tam  reli- 
quie. ) Frequenti  sono  le  visite  dei  Sultani  a que- 
sto luotro,  e ordinariamente  nei  due  ultimi  netmaò 
del  giorno,  nella  quale  occasionò  si  accendono 
tutte  le  candele,  e si  getta  ad  ardere  in  un  incen- 
siere ci*  argento  o legno  d’-alpè  o allibra  grigia.  Nè 
v*  ha  dubbio  che  la  loro  divozione  punto  si  ral- 
lenti; poiché  anche  quando  vanno  a godere  la  pei- 
m a vera  su'la  riva  settentrionale  del  Bosforo  , non 
mancano  di.  venirvi  sovente  incògniti  una,, -due  e 
anche  più  volte  la  settimana  per  far  le  loro  pre- 
ghiere, avendo  in  massima"  che  la  santità  deUa'lo» 
ro  cappella  vincaci  paragone  quella  dèlie  ino-  : 
sebee,  * *•'  *'•  ' ~ 

L{  Maniera  d’ impedir*,  .che  se  ne  spargano, 
di  false.)  Tranne ' queste,  non  si  contano  in  tutto 
l’impero  altre  réliquje .-^be  il  panno  qhe-cuopre  il 
sepolcro  del  Profeta  in  Medina  eMin  altro  panno 
alla  Keabe  della  Méoci,  .a  cui  si  portano  per  {di- 
vozione in  pellegrinaggio  i'  Mussulmani.  Di  tempo 
in  tempo  e -massime  net  primi  secoli  tentarono  al- 
cuni di  spacciare  false  reliquie:  ma  in  qual  ina-  , 
niera  ne  represse  l’abuso?  Gol  toglier  loro  dal*-- 
le  inani  pagando  a 'buoni  'contanti  i supposti  sacri 
oggetti,  e in  proposito 'raccontasi  ili  seguente  aned*** 
doto.*.  Un  uomo-  popolare  con  dtie  vecchi  sandali, 
creduti  essere  quelli /del  Profeta  presentasi  al  Ca-  • 
liffo  Moliaimned  I : questi  senza  badar-  pip  che 
tanto  li  prende,  e règ’alato,  largamente  quell’ uomo- 
li  bacia  riverentemente  e se  ne  fregai-  gli  occhi. 
Da  lì  a poco  osserva  per  minuto  le  reliquie,  e ri- 
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volto  a’  suoi  ufficili  dice:  tcortp  che  il  Profeto 
non  ha  porlato  questa  sorta  di  calcari;  ma  bi- 
sogna alle  volte  condonar  qualche  cosa  vita  sem- 
plicità o all’indigenza  e eòa  prudenza  rimediare 
agli  abusi'.  > ' • 

( X)imL  rispetto  si  ha  asrhe  per  lrrf.liquik 
dei  Cristiani.  ) Il  Rispetto  thè  hanno  i Maomet- 
tani per  le  reliquie  e pei  loro  Santi  si  riferisce  a 
Dio  considerati!  da  essi  qual*  unica  sorgente  ed 
unico  dispensatore  d’  ogni-  bene;  e collo  stesso  sen- 
timento Onorano  gli  antichi  Patriarchi  e sopra  tut- 
ti, dopo  Macm-tto,  la* persona  di  Gesù  Cristo,  e 
* se  non  lo  adorano  qual  uomo  Dio,  noto  permetto- 
no nemmeno  che  si  commetta  nè  verso  lui,  nè  ver- 
so le  reliquie  dei  Cristiani,  la  minima  ingiuria  , 
persuasi  essendo,  che  si  tirerebbero  - addosso  la 
cederà  e la  jnalariizione  del  Profeta.  E tanto  'è 
vero  ein,  die  avendo  Costui  tino  VII,  il  Poifi- 
rogeneta  , mandato  tina  sotenhe  ambasciata  .a  Bag- 
dad per  domandare  una  reliquia,  un  fazzoletto  cioè 
su  cui  era  impressa  V immagine  di  , Gesù  Cristo 
che  si  conservava  in  .una  chieda  di  Rouhha  , il  Ca- 
liffo Ibrahim  II  come  si  trattasse  (li  cosa  grande- 
mente venerabile,  lungi  dal  disporre  a suo  ca- 
priccio concovò'  un  consiglio  • straordinario,  e . an- 
dati gli  Ulewi  di  Rigd^d  d’unanime  accordo  , 
aderì  ali*  inchiesta  del  Greco  mo.narca,  la  'reliquia 
venne  con  Cerimonia  rimessa  all’  ambasciatore,  me- 
, diante  il  ricambio  della  liberazione  di  parecchi  pri- 
gionieri Mussulmani  > che  languivano  nelle  carceri 
di'  Costantinopoli. 

(Altre  preghiere  in  giorni,  determinati.)  Ùn* 
altra  pratica  e d’-tt*o  invariabile  tiel  pubblico  cui - 
,tn  de*  Maomettani  sono,  diverse,  preghiere . da  farsi 
iu  certi  dati  gidr'ni.  Viene  la  prima  quella  che 
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essi  chiamano  Essalath%  che  propria  diente  direi»-*, 
besiun  salato  ai  Profeta,  diviso  ro  . tre  ..versetti» 
esprimenti:  saltile  e pace  n-  he,  o'iàv'iato  di  Dioi 
salute  e, .pace  a ter  o amico  di  Dio : Splutètpn- 
jCe'a  le,  ò Profeta  di  Dio:  a coi . si*  aggiungo- 
no se  piace,  «Uri  ampollosi  attributi,-  ch£  tutti,  si 
cantano  in  alio  sui  minaretti  dai  Muezzino  ad  un’ 
ora  avanti  f-aUtora  o all'ora  canonica  del  nn- . 
mài  mattutino.  Una  seconda  preghiera  o inno  det- 
to Sala  si  canta  purè  dna  volta  per  settimana  al 
venerdì  alle  dieci  ore  del  mattino/ ie.  aneli*  essa  sui 
minaretti  dai  Muezzinn  di  tutte  le.  grami  tino. sciite. 

L’  inno  è composto  di  ricordi  come:  Presto  vedile 
alla  preghiera  prima  che  passi  il  tempo:  Pre- 
sto venite  a penitenzaprima  che  vi  tolgala  /porte; 
e si  chiude  con  una  invocazione  a Maometto  e con 
lodi  a Dio.  Lo  stesso  inno  si  canta  nella  morte  dei 
Sultani  sopra  uno  dei  ballatoi  di  SahtaSofia  e del- 
la moschea  Sultan- fìohà/nmed , e in  morte  dei 
Principi  del.  Sangue,  del  g1'**1  Visìr  e deg.li  Uleini 
si  canta  da  un  balcone  di  quest’  ultimo  tempio. 

• ( Precìhiere  di  alcune  notti,  ) Più  delle  dbe, 
accennate  preghiere  merita. per  varie  circostanze 
di  essere  conosciuta  quella  che  fds$i  nelle  trenta 
notti  delia  l,unl»  del  tpniazann:  Chiamasi  essa  Ttrn  - 
djid,  specie  di  cantico  «he  si  in tuona  a mezza ^ not- 
te precisa  dai  Mi»ezzinn  sui  minaretti  di  tutte  le 
moschee  dell*  impero:  per  quella  di  Santa  Sofìa  f 
però  , essendo  la  principale,  s’ incòmincia  «l  primo 
della  luna  di  r.edjeb  sessanta  giorni  innanzi  ra- 
niftzann,  e >porta  il  nome,  di  Utsch-uilar  che  - si- 
gnifica i tre  rd ^tsì  per  eccellenza.  Canto  durando 
cotal  preghiera.  Il  cantico  di  «ove. o dieci  ver-' 
setti  consiste  id  espirazioni-  a Dio,  ire  confessarcela 
sua  essenza  , e nell’  impetrare  che  li  salvi  dai  tor-  - 
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mentì  e dal  fuoco  eterno.  Principiano  a cantare  > 
quattro  o cinque  Muezzino  "dotati  di  iqiglior.vtjce, 
e:  un  coro  di  àltri  JVIuezzinn  àd  ogni  versetto,  re-^  . 
plica:  O Sianone  Iddio.  A.  Sentati  ci.  ha’  un  con- 
vento. »H  Derwisch  Djr.l$ùèlj't  ove  tutto  l'anno  inin 
nianeabilmCnte  -<à  mezza  no*te;.si  remila  il  Temdjid 
per  ristoro  degl'  Infermi  tormentati  dalle  veglie;  e 
a tale  ufficio  adempiono  alternamente  i Deriviseli*- 
medesimi  stando  sul  minare! to  defla  loro. cappella; 
in.  catrseguensa.(di  t*n  lascito  fatto  da  Khoùdayi-, 
Ma  ti  mou  (Ì.J  Efe  tuli  — rivuoi  la  ricchissimo,  che.  nel,  i6a.o 
rinnrtziata  tì«r  nfcigi*trattlra,  ritiratosi  dal.  mondo,  si 
diede  a menar’ vita  .solitaria.,  cedendo,  a lot  o favore  i 
tutti  i suoi  beni.  .Del  resto  i Muezzinn  - usano -can- 
tare .io  aggiunta  ai  versetti ;*g|’  Jla/ihi  f ' o poesie 
spirituali  composte  vdagli  Stdtej'kfa  o dai  Deriviseli 
morti  in.  concetto- , di>  santità  , le.  quali  vet tolto,  so- 
pra gli  attributi -dell- essere,  divino,  sulla  gloria  del 
cielo;  sq  .l»' vanità  del. mondo,  nisotmua  tutte  co^e 
di  Teligrqoe- e morale.  » , "...  • • _ ‘ 

( Fì-sTa . dei.  mrwlou»  hìual  . sia..-,)  Rimane  dà  , 
ultimo  la  siesta- del  .d/ctf'/oud  insti  tu  Italia  Mourad 
III.,  Tanno  ^96  dell’  Egira  in  onpre  delia  nativi-  .; 
tà  del 'Profèta,,  alla  quaje  pàrleQ»p*no  i $o1i  mem- 
bri .co  in  ponenti r la  corte  imperiale.  11.  luogo  • desti- 
nato’alla  fola  è la  •mosolu*'»  Stiliti  11- jiAtnedi  per*-, 
che  guartlf  alla*  spaziosissima  piazza,  dell’  Ippodro-  * 

{ mo assid • comoda  peT..fcc*ripggio- del  Sultano..  Da. 
solennità 'ha  «luogo  nel  dodicesimo'  giórno  della 
buia  rebif’ ul- invilii  un  sertnpne  o panegirico  in- 
torno alla  vita.,-  miracoli  e.  morte  di  Maometto  ser- 
ve'di  preludio i Nella  funzione  ai.j.  vedo  un  miscu- 
glio di  -pratiche  religiose-edi-ceritnonie -crvilic  po- 
litiche non  troppo  confopnre.ajloÀp'fitodell’is/rt-  . 

' Minuta...  Verso,  le  dieci  ore  tra  ’ 1 mima z del  tuatr 

/ * * 
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lino  e quello  del  mezzogiorno  i differenti  ordini 
dello  statp  si  recano  separatamente  alla  moschea  , 
avendo  ciascun  signore  al  seguito  gli  officiali  del- 
la sua  casa  e,  del  suo  ministero.  Tutti  sono  in  se- 
mi-gala, ad  eccezione  del  capo  degli  Eunuchi  neri 
del  serraglio,  che  veste  il  più  gran  lusso  per  esser 
V unico  giorno  dell’  anno,  in  cui  gli  è permesso  di 
fare  la  più  luminosa  comparsa.  In  tal  giorno  nella 
sua  qualità  di  rtazir  o ispettore  generale  dei1  da- 
nari sacri  delle  due  città  dell’ Arabia  esce  dal  pa-, 
lazzo  una  inez//  ora  prima  del  Sultano  e s’  avvia 
col  numeroso  accompagnamento  di  tutti  glj  Eu- 
nuchi Peri  $ dei  lìailady', in  gran  divisa  al  tem- 
pio, dove  a lui  spetta  di  fare  gii  onori  della 
festa . 

(CoM  il  REGOLATI*  POSTI  .jNF.LL*  MOSCHEA;)  • I po- 
sti dei  grandi  dello  stato  alla  mpschea  in  questa 
occasione  sono  regalati  un’  etichetta  particola- 
re. Il  gran-  Visir  e il  Muftì cqlloeatl 'innanzi  al-», 
l’altare,  il  primo  alla  dritta,1,  l’altro,  alla  sinistra, 
rivolti  verso  l’  adunanza  sedpnii  sopra  alti,  cusci- 
ni in  forma  di  sgabeMp:  i due  vn  piedi -dietro:  di 
loro  colle  spalle  voltate  pure  all’  altare,  sono  l’uno 
il  gran  cerimoniere,  l’altro-  tt.  Cara+couLax  officiai- 
particolare  del-  gran  vVìsìt:-  alla  dritta -del  graru  Vi- 
sir trovansi  il  Gnp(Àid‘ann~P,aschà%  l 'Agii  dei  Gian- 
nizzeri,  il  ministro  di-  Pinàriza,  è dopo  essi  lutti  i. 
Kho'djea-Kcantiy  che  secondo -U  grado  lutti  .in  fila 
sottp  latri  limi  a di -sua  altezza  -occupano  iK  luogo 
loro  dovuto  .'assidi  sopra  .piccoli  tappeti  di  ìWbe-« 
ria.  L’ala  sinistra  a’  fianchi,  dei  Muftì  comprende 
gli  Ulcmi  di  prima  «fera ^ dalla  cattedra  dell’  Itnain 
Khatib  si  stendono  tin  linea  paralelìa  sino  ali’,  al- 
tra oppostegli  Uleiuit  subalterni,  che  formano  due 
file.  a queste  che  .«presentano  la  figura 
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ed  'innvjln  lode  del  Profeta  intonati  da  un’immensa 
moltitudine  di  Muezzinn,  di  Derwiseh  e di  Emiri. 
La  corte  l’ accompagno  fuori  delle  mura,  e nella 
città  ciascuno  piangeva.  Al  comparir  del  verno  fu 
riportata  nella  scapitale,  e alla  primavera  prossima 
andando  Mohammed  III  alla  guerra  apri  la  marcia 
mandando  innanzi  1’  orifiamma  affidata  alia  guardia 
di  trecento  Emiri  : ^siffatti  esempli  formarono  Una 
prescrizione  che  1’  orifìuiamà  più  non  esca  dal  ser- 
raglio , altro  che  quando  ’o  il  gran  Visir  o i\  Sul- 
tano in  persona  conduce  l’  esercito  Contro  i nemici 
dello  stato.  Alzasi  allora  per  essa  una  magnifica 
tenda  raccomandata  a puntelli  di  legno  d’ ebano 
conficcati  in  terra  ; cerchi  e anelli  d’  argento  la  ten- 
gono ‘•raccolta! , Entrando  1’ esercito  nei  quartieri  di 
inverno  , si  usa  per  lo  più  la.  precauzione  di  stac- 
carla dall’  asta  onde  rimetterla  in  una  cassa  vaga- 
mente'ornata;  e in  ogni  operazione,  e tutti  i giorni 
intorno  ad  fessa  si  fanno  preghiere  e profumi  di  le- 
gno d’aloè  e di  ambra  grigia. ‘L’ essere  esposta  al 
pubblico  nei  soli. tempi  di  guerra  eccita  nel  popolo 
un  certo  ardore  che  dalla  venerazione  lo  trasporta 
a un  entusiasmo . quanto  lodevole;  ae  ben  regolato, 
altrettanto  riprovevolé  se  va  all’ eccesso!  E’  anno  1769 
ne  ! somministra  un  troppo  luttuoso  esempio;  il  27 
marzo  Emttiin-Moluxnimed  Pascka  gran  Visir  ri- 
ceve aljserCaglio  coq  tutta  la  solennità  immaginabile 
dalle  inani  xii  Moustaphà- 'III  Y orifiamraa;  quando 
ecco  una  banda  fahatica  di  Emiri  darsi  a trucidare 
i Cristiani,  e tanti  altri  Europei,  per  condizione  di- 
stinti, cui  la  curiosità  aveva  tratti  a vedere  quella 
funzione,,  e per  qual  cagione  ? per  sottrarre  agli 
sguardi'  profani  dei  nón  Maomettani  quella  loro  ve- 
nerata reliquia.  <•  # " 

( Veste  di  Maometto  tenuta  per  sacra  re- 

\ 
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i.iQty*.')  Ir»: graride  venerazione  si  tiene  egualmente 
1’  {luca'  y - tener  Lf  o , 'Bitrde'  y*  scaecijì',  veste  sacra, 
che  era  ut» . ubito  di  oaqnuel  Lotto  «ero-  di  Maometto, 
e cui  egli  di  sua  inatto^  pose.in  do  sto  aj  poeta  Riab- 
iliti- -Zeaaeir  in  guiderdone  d’qh  sublime  poema, 
.nel  quale  e»altaVa‘ 1’ autore ■ le-  jmiseri.uordia  dell'E- 
terno e la  gloria  immortale  del  Profeta.  Un  tal  a- 
bito  che  dagli  Ominiadi  era  trapassato  agli  Alias**' 
sidi  fu  trovato  insieme  eoli’  ordiamola  al  Càiro, 
già  stato  dai-  figli  di  Kikb  venduto  per  una  grossa 
somma  jd,’  oro  a Muawiyaè  I.  Vieti  esso  ciritodito  in 
quaranta  sacelli  tutti  di  stoffe  ricchissime.,-  e una. 
volta  all’ tato o nel.iS  del  raniàzan  si  seuoprecot» 
religiosa  eeriinyuia.,- alla  quale  interviene  ìl;ò>ultano 
col  gran  Visir,  il  Muftì  «cogji  ufficiali  della  sua  casa 
e coi  principali  rsignori.  Nello,  scu  aprirlo'  si  recitano 
le  apposita  preghiere  ; ih-Sultano  lo  bacia  pel  primo 
col. più  profondo  rispetto,  indi  per  cenno  del  gran, 
cerimoniere,  giusta  i loTo;  gradi,  seguono  per.  ordine., 
a baciarlo  * i singoli  ««Stanti.*  .11  SiUh<ftir*Agà  stas- 
seoe  in  tal  occasione  a una  banda  della -reliquia  per 
adempiere  all’ obbligo  a luj -ingiunto  di  ascingarla 
con -un.  fazzoletto  di  mussolina  di  libano  i n matto 
che  si  bacia^queli’  abito  da  Ciascuno  p i da  yino  ai-' 
l’ altro  cambia  tutte.de  volte  » fazzoletti,  » quali  spno 
conseguati- a nu. altro  ufficiale yjjercbè, ne  tenga  con- 
to t dovendo,  essi  d$i  SiUhd&r *-pi*esentarxL-; pei  alla 
persone  ammesse^ a*  bacio.  t*«-.  ,*  \ . ; 

(L’  Aiuto  m Maometto  òonsac®a-  1/  acijua  da  , 
distribuirsi  „*)  Terminata  una  cerimonia  , se -ue  co;-^ 
mincia  un’altra  dal  M ift'l  e dal  capo  »^gli-  .Emiri,. 
Prendono  essi.,  l’ abito,  e lo  lavano  nella  parte  ba-  f 
ciala  leggermente  •.  ina  incidendolo  ir» -un  vasto. barino 
d*  argento  -pie/io  d’  acqua  , che  per  aver  servitù  a 
quest’uso  prende  il  nome  di  uvcjua  deli'  abito  sa - 
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ero , àb  hirca* jr-*chtrifì  e t»  ha  -in  venerazione 
più  che' fra  noi  l’acqua  santa. 'Nel  giorno  stesso  che 
vien  santificata  il  Kizlar- Aghngty  ne  fa  empire  una 
moltitudine  infinita  di  ampolle  su  Cui  impronta  il 
suo  sigillo,  e i:  Ballddy -.dei  serraglio  le  portano  a 
distribuire  a tutte  le  persone  ch«  intervennero  alla 
solennità  , al  M^barca  medesimo  , ai  Principi  dei 
sangue,  alle  Sultane,  alle,  darne  dell’ harem  , che 
tutte  danno  larghe  mancie  ai  distributori.  Di  que- 
st'acqua ste  n;e  mesce  qualche. scarsa  goccia  in  un 
bicchiere  d' aìri’ acqua  con  cui  -si  rompe  .il  digiuno 
del  ' VfUiiaz.au  ,•  e ordinariamente  alla  tavola  ne>- 
1’  ultime  quindici  -notti  del  mese  stesso.  1 Gianniz-? 
zeri  non- sarebbero- malcontenti  ch,e  una  tu}  cerimo- 
nia si  rinnovasse  più  d’  uoa  volta  ali’ a'nnp  , per*- 
ciocché  assistendovi  essi  schierati- nella  seconda  corte 
del  serraglio  al  taomentò  thè  si  ritifano  ai  loro  al- 
loggi  ne  riportano  dalla  graziosita  del  Sultano  un 
bel  numerò  di  bacili  di  baklawa  • pasta  fatta  con 
zin  cherò  è mandorle  dolci, dei  quali  partecipano 
, tutte  le  camerate.  » ; i-  ‘ - 

><..  ( Altro  abito  dei.  Profeta  venerato  in-  una 

CAPPELLA  FUORI  DEL  SEB  RAGLIO.  ) t ÌÙ  VÌS»b»le  agli  OC* 

chi  del  popftip  è'  un’  altri  reliquia  che  si  conserva 
nella  capitale»  ed  è un.  altro  * abito  o mantello  del 
' Profeta  di-  un  ordinario  tessuto  di  pelo1  cammei  Li  no, 
cui  la  fama  dice  ejsser  stato  da  Maometto  stesso  la- 
sciato in  morto  a un  certo  Uwt'rs’  ub  Arerhy  uno 
de’ suoi  piu  devoti  proseliti.  Si  possiede  ésso  dai 
discendènti  di  .quell’ Arabo  giada  più  secoli  stabilito 
in  Gonstantinopoli  ^ e il  deposito*  rimane  tuttavia 
presso  il  primogenito  della  famiglia:  Simijménte  ohe 
quella' del  serraglio  tiensi'la  reliquia  avvolta  in  qua- 
ranta* sacfbi  di  una  ricca  stòffa  in  una  magnifica  } 
stanza  fabbricata  in  pietre* entro  un  palazzo  del  sob- 
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borgo  Essky-  Aìy- Paschi- Malta  llesy.  Il  possessore  nei 
quindici  ultimi  giorni  del  ramadan  la  espone  .ogni 
anno  alla  jMibldica  venerazione.  La  divozione  invita 
ad  andarci  un  mondo  di  gente  : uòmini  e donne  di 
ogni  classe  vi  concorrono  per  offrirvi  non  già  da- 
naro, ma  Stoffe , mussoline , legno'  d’ aloè  eaitibVo- 
grigia,  che  tutte  finiscono  nelle  mani  del  fo/tnnàto 
depositàrio.  Per  quindici  giorni  due  de*  suoi  piu  stretti 
parenti  si  danno  la  mula  a stare  eoli, i testa,  bassa , 
colie  mani  incrocicchiate -e  nel»” più  profondo  racco- 
glimento innanzi  alja  reliquia,  di. cui  non  si 'vede 
e non  si  bacia  che  il  lembo.  Una  dama  colla  faccia 
velata  dispensa)  all*  ingresso  «Iella  cainer*  I*" acqua 
santa  pari  in  virtù  a quella  del  serraglio.  Anzi' in» 
tornq  al  palazzo  sono  -aperte  botteghe  nelle  quali 
si  vende  vuna  quantità  immensa  di  quell' acqua  che 
ciascuno -.reca  seco  'in  piccole  ampolle  a.  casa  stia 
divotàmenté.  L’  essere  la  cappella,  ove  si  conservano 
le  reliquie  al  serraglio,  accessibile  ai  ministri  e gran- 
di dello  stato,  rendeva  dismisnra  piùfrequenteil 
concorso  a questa  che-tion  a quella. 

•ni  ( Alt» e ^kliquik.  ) Le  àltre  reliquie  car«*ai 
Musulmani  sono  due  dei  • quattro  denti  'sinit-sc/ie- 
rife  che  il  loro  Profeta  perdette  .nella  ' giornata  4* 
lìhud;  l’  uno  è depositato  nel  serraglio  y l’  altro 
nella  cappella  sepuleralé  uli  Mobatmned  li,  ove 
nella  notte  del' 37  r ammanii  &y  espone  qgni  anno: 
il  lihhiytt-y'  scherifò'  o barba  sacra,  che  si  suppo- 
ne facesse  parte  di  quella  del  Profeta  - \l-cadirn~ 
scherif  o piede  sacro,  pezzo  di  pietre  ‘siri  quale 
è -stampato' un  piede  Umano;  la  comune  credenza 
che  Maometto  v’  imprimesse  per  via  di  miracola 
la  sua  pedata  pei- primi  anni  del  suo  apostolato  *, 
ha  indotto  Mahmoud  i a riporlo  qual sacra,  mo- 
numento nel  mausoleo  di  Ejrub.  In  sommai  vasi,  - 
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le- armi,  gli-  strumenti,  i<  Arco  Ui  cut  ti  creda  siasi 
servito  il  Profeta  nelle  rùilitari  spedizioni,  e perfi- 
no  gli  antichi  ornamenti  delia  Knabè  cito  avanza- 
rono.quando  nei  1 6 1 3»  fu  riedificato  quei  santuario, 
e fra  i’  altre  meritano  ìli  essere  notate  una,  canna 
folta  con  legno  dejl®  Keabe\  e una  lastra  ,d’  oro 
con  perle,  rubini  e smeraldi  che  ornava  il  sepol- 
cro del  Profeta  a Medina,  alla,  quale  fu  - sostituito 
nrj  diamante  d’  ùiestimabrl  valore,  tutto  .qwai  ^pre- 
ziose Reliquie  rimangou  ora  deposte  in  -una  cap-  . 
pelja  del  serraglio. /Oltre  ie  reliquie  relative  al  Pro- 
teta  vi  si  annoverai»,  pure,  altre  spettanti  a.’,  suoi 
prpni  discepoli, -quali  sono  varie  armi  dei  Gene- 
rali che  combatterono  sotto  i suoi  stendardi  , . il . 
tajqjeto.su  cui  pregava' il  Califfo  Elm-Bek  e iftur-  • 
haute  del  'Califfo.  Ornerà  di  Cui.  come  in  fausto  pre- 
sagio-si cuopri  Ibrahitn  I.nel  giomodellasua  inau- 
gurazione. • * , . \ • ' i 

• ( Ov«  si  conservano.'  ) Il  .deposito  di  tali  re- 
liquie era  anticamente  r.appartamento  del.  trono  , 
ina  di  dà  furono  trasportate  ift  un.  luo.go  fabltrioa'* 
to  a bella  posta, -ora  chiamalo  Micca-f -scfierif'-o(la$- 
sf  o camera  dell’  abito  sacro.  -C’  edificio  è q*ia-  - 
drato,  .nel  m^zzo  inualza  una'*  speele  dt  taber- 
nacolo /.addobbato  di-'dtnti’o  e rii  fuori  d’un pan- 
no nero'  sul  quale  son  ricamati -molti  versetti  del 
courr’  anni  nel  centro  vedonsi  due  case  poste  in 
eguali  distanze  dai  quattro  muri,  in  una  è rin- 
chiuso l'abito,  nell’altea  la  bandiera.' In  fondo  al 
tabernacolo  è incassato -nel  muro  un  armario  ove. 
stan  t' altre  reliquie:  intorno  alle  due  caise  sono 
due  grandi  candellieri.  d’  oro'c  altri  quattro  d 'ar- 
gento scoile  quattro  lampade  pure  4’ argento  so- 
spese in  alto,  dhe  ardono  accese,  tutte  1^  «otti.  Due 
gentiluomini  della  camera  sono  obbligati  a passarvi. 
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a vicenda  ventiquattrore  due  volte  la  settimana  , 
cioè  al  lunedi  a ài  venerdì,  eoininciandp  la  vigil- 
ila al  tramontar  del  sole:  e ciò  in  onore  della  con-* 
cezione  e natività  di  Maometto.  \>  . . , 

( Visite  frequenti  dei  Sultani  a tali  reli- 
quie. ) Frequènti  sono  le  visite  dei  Sultani  a que- 
sto Inolio,  e ordinariamente  nei  due  ultimi  jirtmnz 
del  giorno,  nella  ‘ quale  occasione  si  accendono 
tutte  le  cindele,  e si  getta  ad  ardere  in  un  incen- 
siere d’  argento  o legno  d’-alpè  o ambra  grigia.Nè 
v’  ha  dubbio  che  la  loro  divozione  punto  si  ral- 
lenti; poiché  anche  quando  vanno  a godere  pei- 
in  a vera  sulla  riva  settentrionale  del  Bosforo  , non 
inaurano  di- venirvi  sovente  incogniti  una,,  due  -è 
anche  più  volte  la  settimana  per  far  le  Foro  pre- 
ghiere, avendo  in  .massima  che  la  santità  dedado» 
ro  cappella  vincaia!  paragone  quella  dèlie  rao-  : 
sebee, ' ' • . * ' • ~ . 

Maniera  d’ impedir*,  .che  se  ne  spargano. 
di  false.)  Tranne  'queste,  non  si  contano  in  tutto 
l’  impero  altre  reliquie  .$he  il  panno  qhe-cuopre  il 
sepolcro  del  Profeta  in  Medina  e^un  altro  panno 
alla  Keabè  della  Méccà,  .a  cui  si  portano  per  [di- 
vozione in  pellegrinaggio  i‘  Mussulmani.  Di  tempo 
in  tempo  e -massime  nei  primi  secoli  tentarono  al- 
cuni di  spacciare  false  reliquie:  ma  in  qual  ma-, 
mera  s^ ne  represse  l’abuso?  Gol  toglier  loro  dal*-* 
le  mani  pagando  a 'buoni  'contanti  v supposti  sacri 
oggetti,  e in  proposito 'raccontasi  il  seguente  aned-- 
doto..  Un  uomo  popolare  con  due  vecchi  sandali, 
creduti  essere  quelli -del  Profeta  presèntosi  al  Ca--- 
liffo  Moliammed  I : questi  senza  badar  pip  che 
tanto  li  prende,  e règ'alato,  largamente  quell’ uomo- 
li  bacia  riverentemente  e se  ne  fpegal-  gli  occhi. 
Da  li  a poco  osserva  per  minuto  le  reliquie,  e ri- 
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volt»  a*  «noi  ufficiali  dice:  ì carter  che  il  Profeto 
non  ha  portato  questa  sorta  di  calcarti  ma  bi- 
sogna alle  volte-  condonar  qualche  cosa  dia  Sem- 
plicità o all’ indigenza  e eoa  - prudenza  rimediare 
agii'^bùsh  « ',;': 

( jQuaL  rispetto'  si  da  aIòhr  peY  le  reliquie 
, dei  Cristiani.  ) Il  Rispetto  thè  hanno  i Maomet- 
tani per  ie  reliquie  e pei  loro  Santi  si  riferisce  a 
Dio-  considerato  da  essi  qoarl’  unica  sorgente  ed 
unico,  dispensatore  d’  ogni-  bene;  e collo  stesso  sen- 
timento «Inorano  gli  antichi  Patriarchi  e sopra  tut- 
ti, dopo  Ma<.m-tto,  la' persona  di  Gesù  Cristo,  e 
‘ se  non  lo  àdorano  qual  uomo  Dio,  nt»h  permetto- 
no nemmeno  che  si  commetta  nè  verso  lui,  nè  ver- 
so le'  reliquie  dei  Cristiani,  la  minima  ingiuria  , 
persuasi  essendo,  che  si  tirerebbero  - addosso  la 
-colera  e fa  maledizione  del  Profeta.  E tanto  e 
vero  eio,  clic  avendo  Cost  lutino  VII , il  Poifi- 
m genista  , mandato  una  solenne  ambasciata  .a  Bag- 
dad per  domandare  una  reliq aie,  un  fazzoletto  cioè 
su  cui  era  impressa  P immagine  di,  Gesù'  Cristo 
die  si  conservava  in  una  chiesa  di  Rouhha  , il  Ca- 
liffo Ibrahùn  il  come  ai  trattasse  «li  cosa  grande- 
mente venerabile,  lungi  dal  disporre  a suo  ca- 
prictio  concovò'  un  consiglio  • straordinario,  e-,  an- 
dati gli  UlCwi  di  (Vigilati  'd’unanime  accordo  , 
aderì  all’  inulti  està  del  Greco  intxnarca,  la  'reliquia 
V venne 'con  èeriinonia  rimessa  all’ ambasciatore,  me- 
, diante  il  ricambio  /della  liberazione  di  parecchi  pri- 
gionieri Mussulmani;  che  languivano  -nelle  carceri 
di/  Costantinopoli.  • - 

- (Altre  pIikgùikrr  in  giorni  determinati.)  Un’ 
altra  pratica  e *!’•  «no  invariabile  nel  pubblico  cui-' 
,t<»  de’ Maomettani  sono- diverse-  preghiere  - da  farsi 
in  certi  dati  ‘gWrtii.  Vieué  la  prima  quella  che 
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esci  chiamano  Essala  th,  che  prò  pria  diente  direb- 
besi  un  saltato  al  Profeta,!  diviso  rn ..  tre  n versetti 
esprimenti:  salute  e pace  -a-  he,  o'iàitiato  di  Dio: 
salute  e, .pace  a te,  o amico  di  Dio : spinte  t pa- 
ce a te,  ò Profeta  di  Dio:*  cui , «giungo- 
no se  piace,  altri  ampollosi  attributi,.  ch$  tuttiosi 
cantano  in  allo  sui  rainaretti  dai  Muezzino  ad  un* 
ora  avanti  f aufrora  o all’ora  canonica  del  na- 
rnaz  mattutino.  Una  seconda  preghiera  o inno  det- 
to si  canta  pure  dna  volta  per  settimana  al 

venerdì  al  ! e di.éci  ore  del  mattino, 'je  aneli*  essa  sili 
minaretti  dai  Muezzino  di  tutte  le.  grand  (moschee. 

L’  inno  è composto  di  ricordi , come:  Presto  venite 
alla  preghiera  prima  che  passi  il  tempo : Pre- 
sto venite  a penitenzaprima  che  vi  (tolgala  /porte: 
e si  chiude  con  una  invocazione  a Maometto  e con 
lodi  a Dio.  Lo  stesso  inno  si  canta  nella  morte'dei 
Sultani  sopra  uno  dei  ballatoi  di  Santa  Sofia  e del- 
la moschea  SitUan-ffohammed , 0 in  morte  «lei 
Principi  del.  Sangue,  del  gran  Visìr  e deg,li  Ulema 
si  canta  da  un  balcone  di  quest’ultimo  tempio. 

• ( Preghiere',  di  alcune  notti,  j Più  detienile, 
accennate  preghiere  merita  per  . varie  circostanze 
di  essere  eonoscinta  quella  che  fas$i  nelle  trenta 
notti  della  luna  del  rqwiazann. Chiamasi  essa  Tetti  - 
djid , specie  di  colitico  che  si  intnona  a mezza  not- 
te precisa  dai  Muezzino  sui  minaretti  di  tutte  le 
moschee  dell’  impero;  per  quella  di  Santa  Sofia  4 
però,  essendo  la  principale,  s’ incomincia  «1  plinto 
della  luna  di  redjeh  sessanta  giorni  innanzi  ra- 
nitizann,  e porta  il  nome,  di  Ùtsch-ailar  che  - si- 
gnifica i tre  ntesi  per  eccellenza,  tanto  durando 
colai  preghiera.  Il  cantico ■ di  nove. « dieci  ‘ver-1 
setti  consiste  id  espirazioni-  a D.o,  in  conlessare. la 
sua  essenza  , e nell’  impetrare  che  li  salvi  dai  tor- 
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menti  e dal  fuoco  eterno.  Principiano  a cantare  < 
quattro  o cinque  Muezzin n dotati  di  miglior  v^ce, 
e un  coro  di  àltri  .Muezzino  àd1  ogni  versetto  re-:  • 
plica:  O Signore  Iddio.  A Sentati  ci.  ha'  un  con- 
vento di  Derwiseh  Djf'lybèlj'y  ove- tutto  Fanno  imn 
niancabiimente -a  mezzfi  notte.. si  remila  il  TemtLjul  ' 
per  ristarò  degl'  Infermi  tormentati  dalie  veglie;  e . 
a tale  ufficio  adémpiono  alternamente  i Deriviseli, 
in  e desimi  stando  sul  ininaretto  della  loro  cappella; 
in.  coifsegiienza^di.  Mi  lascito  fatto  da  Khoùdayi-, 
Pria  h io  o jj  a.-  Kfe  i td  1 —-Inolia  ricchissimo,  che.  neh  1 6ao 
rimi itk iota- da  itiagUtratilra,  ritiratosi  dal  mondo,  si 
diede  a menar' -vita  .solitaria.,  cedendo,  a loro  favore,; 
tutti  i suoi  beili.. Del  resto  » Muezzinn  ■ usano  -can- 
tare .io  aggiunta  ai  versetti  ..gl ' Jlahhi  } o poesie 
spirituali  composte  ‘dagli  Si'Jiej-kh  o dai  Deriviseli 
morti  in  concetto /di' santità  , le.  quali  veito.oò. so» 
pra  gli  attributi  dell-  essere,  divino,  sulla  gloria  del 
cielo;  sq  . la.  vanità  del. inondo,  insomma  tutte  cose 
di 'religione- e morale.  • , 

( Festa,  dei.  mf.wi.ouu  <jual  sìa. .-,)  Rimane  dà  , 
ultimo  la'  lesta  - del  .AJctyloud  instilo  ita,  «da  Mouiad 
lll^i’anno  ^96  dell’  Egira  io  onpre  delia  nativi- 
tà  del  Profèta,  alla  quale  ptyrjeqipiHio  i poli  mem- 
bri .componenti^ la  corte  imperiale.  11.  luogo 'desti- 
nato‘alla  fola  è la  'moschea  Alunni,  per--', 

che  guartlf  alla*  spaziosissima  piazza,  dell’  Ippodro-  * 
mo fissiti*,  comoda  pel;  .Corteggio-  da}  Sultano..  Da: 
solennità -ha  luogo  nel  dodicesimo'  giorno  della 
buia  rebj.y'ul-t:wiH,i,  un  sermone  o panegirico  in- 
torno  alla  vita*-  miracoli  e morte  di  Maometto  ser- 
va\dt  preludio!  Nella  funzione  si),  vede  un  iniscu?» 
giro  di  .pratiche  religiose-edixeriinonie  civili  e po- 
litiche , .non  troppo  confofnr'e.  allo  spirilo  dell’ts/n- 
uiisniG.  Verso  le  dieci  ore  tra-’  1 ninnai  del  mat- 

y » 
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tino  ©quello  del  mezzogiorno' i differenti'  orditoi 
dello  statp  si  recano*- separatamente. alla  moschea, 
avendo  ciascun  signore*  ai  seguite»  gli  officiali  del'* 
la  sua  casa  e;  del  suo  ministero.  Tjutti  sono  in  se* 
mi-gala,  ad  eccezione  del  capo  degli  Eunuchi  neri 
del  serraglio,  cte  veste  il  più  gran 'lusso  .per- esser 
l’unico  giorno  dell’anno,  in  cui  gli  è permesso  di 
fare  la  più -luminosa  comparsa..  In  tal  giorno  nell.a 
sua  qualità  .di  nàzir  o ispettore,  generale  dei/da- 
nari sacri  dèlie  due  città  *deU’ Arabia  esce  dal  pa-. 
lazzo  una  m«zz’»  ora  prima  -del  Sultano  e s’  avviar 
eoi  numeroso  accompagnamento  di  tutti  gli  Eu- 
nuchi neri  •'«  dei  Bailadf'Àn  gran  divisa  al  tem- 
pio , dove  a Ini  spetta  di  fare  gli  onori  .della 
festa.  • .v  ••  r- :.:*’••  • .. 

(Come  regolata*  posti Jnei>l*  moschea*)- I*po-. 
sii  dei  .grandi  dello. staro  alla,  moschea  in  .questa 
occasione  sono  regalati  ita,  uh’  etichetta  particola.- 
re.  Il . gran  Visir  e il  Muftì ^-cqVlocati'in^an^i  al*, 
F altare,  il  primo  alla  dritta,'.  1’  .altro,  alla  sinistra, 
rivolti  verso  1’  adunanza  sedpnèi  sopra  alti  ..casci- 
ni in  forma  di  sgabe'lp:  i due  in  piedi  dietro  di 
loro  colle  spalle  voltate  pure  all’  altare,  sono  l’uno 
il  gran  cèriiùonieré,  l’altro  il,  Car&rcoidax  officiai 
particolare  del-  gran  Visir:-  alla  dritta  del  gran. Vi- 
sir trovanti  Qipoudana-P>aschtlt  l 'Agii  del  Gian- 
nizzeri* il  -ministro  di  Plnàtfza,  è dopi»  essi  tutti  i 
Kho'dfea-Kcann,  «he  secondo  *il  grado  tutti  in  fila 
sottp  la'trilnfTta  di  -sua  ^altezza  -Occupano  il  luogo 
loro  dovuto  .'assiali  sopra  .piccoli  tappeti  di  Jìdrbe-r 
ria.  L’ala  sinistra  a-’  fianchi,  del  Jfitftt  comprende 
gli  Uivmi  di  prima  sfera;  dalla  cattedra  dell’  Imam 
Khatib  si- stendono  Sin  linea  paralellai  sino  ali’ al- 
tra opposta  gli  Uleiuit  subalterni,  che  formano  due 
file.  Di  niezio  a queste  che  -presentano  la  figura 
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di  un  lungo  quadrato  dgyon  essere  il  Reis-Efendi 
e il  Tchawousóh- Baschi  r ministro  di  sfato.  Indi 
verigom»  le  fite.dei  {*iaunizzeti  conoscibili  »r  tur* 
banti  bianchi.  AI  piè  della  colonna  alla  banda 
d ri tta.si  scorge  la  sedia  del  Nakib' -tll-EscJiraf  o ca- 
po degli  Emiri/  ihqifaie  in  tal-»  fruizione  gode  Ja 
distinzione-  di, avere  la  sua  sedia  coperta  da  una 
tenda  verde;  una  grossa  schiera -di*  Emiri  tutti  col 
turbante  verde,  le^  fanno  un  semicerchio  intorno. 
La  balaustrata  innalzata  aita  colpnna  Sinistra  è do- 
ve statino  i Muezzin*»;'  ne.I|a  tribuna  appoggiata  alla 
colonna  oppòsta  'ascende  il  Sultano  accompagnato 
dagli  uiYìtMali'.dt  sua  corte  insemi-gala;  sotto  essa 
è poeta  la  cattedra  dei  .predicatori^  in  faccia  a que- 
sta bevvi  un’altra,  cattedra  che  s’innalza  sopra 
quattordici  scalini  sorpiontata-  da  una  guglia  che 
$efv, e pei  ' infine  di  dietro  ai  Giannizzeri,  ri— 

maoe  .il,  popolo;  e nella  patte' sinistra  un  niinieroso 
coipo  di  @u  In  fin  Ralla  dy  accerchia  i bacili  di  s<;hcr- 
bels.  confetti  e acque  odorifere.  - : . / 

{Cerimonia-di tal- >f.sta.) li  Sultano  attràver-, 
sando  tutta  la  comitiva  radunata  va  immediatamen- 
te- per -una  porta  segreta-  alla  sua  triOpna;  e tosto 
uifb  de’  suoi  gentiluomini  ne  annunziti  'l'arrivo 
aprendo  le  gelale,  e ali’  attp  stesso  sorge  tutta 
I’  adunanza;  il  gran  Visir  e'  i Muftì  si  muovono  per 
pochi'  passi  versò  la  tribuna  e fanno  Una  profon- 
> ila  riverenza  appena  che  vedono  la  i testa  o piut- 
tosto il  .turbante  del  Sultanò;  chiusele,  gelosie  tut- 
ti si  rimettono,  nella  loro  posizione.-  .La  cerimonia 
principia  con  un  panegirico  divisò  , in  tre  parti  re- 
citane I’ un  dopo  I*  altro  da  tre  prelati;  la  prima 
toeea  al ‘predicatore  o Sehòjrlsh  di  .Santa  -Sofia,  la 
second,a  a -quello  della  moschea  ove  si  celebra  la  fe- 
sta,-e la  terza  per  giro  ad  uno  delle  altre  moschee 
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imperiali.. Dorante  il  panegirico  il  Silihdar-  Agà  m 
il  Tchniradar- Ajfà'  primi  gentiluomini  dei  , Sultano 
gli  presentano  nel  tempo  di  .tutti  tre  i discorsi 
acqua  rosa  e profumi  di  legno  d’  aloè, .mentre  una 
-sessantina  di  Zutft flu~B'dtndy  egualmente  in  tre 
riprese  fanno-  gli  stessi  (morì  'prima  al  gran  Visir, 
indi,  al  Muftì  e poscia  a tutti  gli  U lenii  ed  uffi- 
ciali istanti.  Di  mano  in  mano  che  i tre  Schèykh 
finito  il  lóro  ufficio  discendono  dalla  cattedra , 
due  graridi  ufficiali  subordinali  al  Kizlar~Agà  gli 
accolgono  agii  ultimi  scalini- e sostenendoli  Sotto  le 
braccia  a nome  deb  Sultano  adornanti  /di  una  pel- 
liccia di  zibellino,  .,  >•  1 . 

Terminato  il  panegirico,  ! Muezzinn  dalla  loro 
balaustrata-  intonaco  l’ inno  in  lode  del . Profeta; 
quindici  altri  cantori  detti  Muyvrschich  pnstij  die- 
tro alla  sedia  portatile  tra  la  balaustrata  e> la  cat- 
tedra dei  K'itib  subentrano  facendo  echeggiate  le 
spaziose  volte  della  moschea,  cantatalo  una  delle 
poesie  spirituali  Lahkyyo co  sopra  da  .noi.  preno- 
minate. Si  canta  uri  inno,  è poscia  una  poesia,  du- 
rante la  quale  succede  il  ricevimento  d’  una  lette- 
ra del  principe  della  Mecca.  Dopò  ciò  tre  ministri 
detti  Mewloud-Khanan  sulla^Sedia  mcttonsi  asal- 
trteggi.ire  ,uu  inno  in  ygra»  (Turchi,- su'  la  natività 
del  Profeta.  vFra Manto  due  iceutp.  Balla  dy  s’  in- 
nuitrano  coti  grandi 'bacili  ca’riehi  quali  di  confetti, 
e quali  di  dieci  o dodici  vasi  di  porcellana  o dì 
cristallo  contenenti  scherbet  di  vario  colore  e di 
vario  gusto.  Al  gran  Visir  e al  Muf  tì  ne  vengono-  pre- 
sentati due  da  due  primari!  ufficiali.;  a ciascun  Ulema 
e grande  officiale  ne  vengono  pure  d»*e' presentati 
dagli  amministratori  e dai  capi  dei  diversi  ufficii  re- 
lativi all’azzienda  lei  beili  sucri  delle  due  città 
dell*  Arabia, -al  Sultano  il  stA&  SUihdar- Agà  è in 
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diritto  di  portare'"  sitrflti  cose?  iti  straricchi  bacili. 
Levandosi  dalla  sedia  xV^Amo  /itewlohd-Khnnann^ 
v&  occupa  ra  piazza  un  -secondo,*- e al  pronunciar 
eh*  erfi  le  paróleailnshee  irìla  natività,  immantinen- 
te sorge:  tutta  V udienza  per- andare  in  oerimohia 
a ricevere  mia  lettera  d’  ufficio  che  le  fiphèrif  della 
Mecca  manda  al  Sultano.  La  lettera  contiene  una 
risposta  a.  uha  solita  indirizzarsi  tutti1  •gli  anhi  dal 
Sultano  a quel  Principe  * orni*  essere  informato,  se 
i peMegrihi -godano' o non  godano  la  convenien- 
te sicurezza  e cotne-siano  regolati  i -pellegrinaggi-. 
r : " ■ ( "Da  ‘ferii  ir  tt>ortà1,a  *t.A  ' lettriU  e»  dove  si 
depone.  ) La  lettera  del  Sultano  per  lo  ScJù'rif'. 
vien  rimessa  al  Surr^-Entivy  H giorno  innanzi  che 
egli  parta  da  Costantinopoli  per  la  M-ecca  coi  da- 
nari sacri,  lo  Schì’rif  affida-  la-  risposta  al  /tfnzde- 
dpT- Bn'svhi,  il -quale  nel  -stio  ritorno  a Damasco  col 
fìwrcih  di- tal  provincia  e colla  carovana  dei  pel- 
legrini spiccandosi  da  essa  cerca  di  giungere  alla 
capitale  qualche  gfdrnf»  innanzi  - alla  celebrazione 
del  fànViondl:  officiale  suddetto  apportatore 

.della  risposta  trovasi  quel5*  dato  .giorno  Della  mo- 
schea a’  fiuntdii  dei  finita  di'  decorato  d’  nn  caffet- 
tano- col  l»>bante- cisto  -alNAtorno  di  mussolina 
nera  è fregiato  d’ un  pennacchio.-*' AL tempt»-  dovu-* 
to  il  Oarft~t‘(Htlfik-'Ànse\a  il  stiri  po'sto  e - portasi 
' ad'  invitare  'il-  Mitzdadfi^Brticì/ì  j quésti  tenendo 
alzata  la  niaìm  colla  lèttera  dello  Schèadf,  piegata 
in  fina  borsa  verde  .la  presenta  .at -gran  Visir,  que- 
sti la  «consegna  di  ftds-JSfetodt, ‘‘ohe  a passi  - gravi 
preceduto  tÌAl'Tchtrì’aitsofh- Baschi,  dal  gran  ceri- 
moniere <?  -dal  medesimo  Muzdrdfi+Baschi,  la  re- 
ca alla  -tribuna-  del  Sultano,  vicino,  all’  uscio  della 
q«alé*Stassi  a riceverla  il  Kizlar-Agassy, che  là  apre 
«la  presenta  al  stiri  signoref  letta  che  sia  da  esso. 
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Vtenriconsègnata  kì  Ktzliip-. 4 grt**y  Ghétta'  riporta 
ai  Rers-  fifcndiy  perchcf  sedendovi’  usanza  venga  dfeA 
spòrta  nella -cancellerie  imperiale.  '•  .**  p-> 

*® T 1 ( •'Tjwwiw*  dkwìa  pesta  *)  -Una'' pellicciai  di  zi  - 
-bellino  -srll’  istante  medésimo'  alla  “presènza  del  Mo- 
narca Vien  posta  indosso  al  Kizlar-Àgbss'y*  e :qne- 
sti'  a vicenda  fa  rivestire  ilei  Caffettano  i \"Rbi&-Ef},n* 
di  ■etrpaUri-?iffir>iàli.  N.on  pertanto  non-rimane  i^ter- 
rottoil  salmeggiare  del  uerz.o  Mf-wlUnd^Kaitnim  , -è 
venutosi -al  fine  dell*  inno,  tutti  e tre-rfcevoho  il  foro 
-caffettano  d‘  onore.  Cosi  1’  ufficiatura  si  clrkide  coh 
una  - breve  preghiera  fatta  dall*  infétà  Radunanza 
A N-ora  due  Generali  ufficiali  dei  Giannizzeri  muò- 
vono alla  volta  del  gran  Visir  e del  Muftì,  per 
toglier  loro  dinanzi  gli  sgabelli  « ai  lo- 

rd paggi  » prede,  affinché  li  portino  a casa.  Et 
servinà  degli  IJlemi  e -degli  altri  signori  - sb-’dè  a 
fare  Io-stesso,  e Goti  tal  grazia,  che  tutta  la'  ino- 
scb etr  sembra  essere  un  generale  òndeggianreiHodà 
persone.  ' ’■  * * ...  i «’i. «v  < ,u«  ]•  * . *♦»•*»» 

• ( Cmr  AccOMMéWA  tu  stjltanò  , - n*v;>  rjiRTiR'K 

peli, a kos^hIea,  } HSoltaW  collo  stesso-  eòrteggio 
icofi  cui- ne  < è partito,  • rientra- ' nel  serraglio  non 
senza  dimenticare  le  solite -liberalità  versa 'il  poi- 
polo,  avendo  ah  sfa  o - * -s  e gii  i to  . i 1 < T nhavtrdòr^ Agii 
che  va  distribuendo  itnonpte  dhargento.  Nè-ilgran 
-Visir  nè  ,-il’  Kizl-q l'^Agassy  1 aecompagnanp  in  '-tal 
òecasióne  il  Monarca,  amp  il  /fìa/ar^^gns.y^iàspettau- 
do  uri  quarto  d’ora  dopo,,  montato  a cavallo^  al- 
i’ nscir  dodi»  moschea  rien 'preceduto  per--'. più-  •di 
cinquanta  passi  dall’  '/frgà  dèi  Gianrmiwri  ar  piede. 
Gli  onori'  tutti  della-  festa  che  pajono  -farsi  dal 
capo' degli  Eunuchi-  neri-,  vanno  - a’-  carica  ■ datila 
cassa  della  moschea-  medésima  amministrata  dal 
ì? oivod  di  Galatq  tt  titolo  di  Mutevrvllj',  -?-b  atfew 
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ministratore  perpetuo.  E la  somma  stabilita  per  tal 
festa  ascende  a sette  inila  e cinquecento  piastre  , 
equivalenti  a diciassette  mila  lire  toroesjv 

( La  stessa  fkSt.v  quando  si  celebra  in  altre 
moschee .)  Un  ugual  festa  si  celebra  pure  nelle  altre 
moschee  imperiali,,  id  i in  giorni  diversi,  e per  Io  più 
nel  corso  dell;»  stessa  lum  o della  susseguente  , 
conforme  piace  al  Vf'tttiv/tilljr di  ciascuna  moschea  , 
il  quale  va  d’  intelligenza  cogli  altri  ufficiali  che 
hanno  ingerenza  nell’ amministrazione,  e sopra  tut- 
to col  Kizlur-Aguixj-  che  ne  è il  principal  perso- 
naggio. In  tutte  le  altre  moschee  non  imperiali 
vien  celebrata  all’  ordinario  e con  pochissime  ce- 
rimonie. r;  f,  ‘ 

^ (L*  petwiA  CHE  sù. ) Giusta  il  codice  religio- 
so essendo  di  .obbligo  divino,  il  fckiatfi,  o la  de- 
I cima' da  convertirsi  in  elemosina,  crederemmo  di 

lasciare  un  vuoto  troppo  notabile  se  la  passassimo  via 
in.  silenzio.  Questa  decima  adunque  consiste  nel 
sacrifizio  d’  una  parte  dei  -beni  a vantaggio  dei 
Mussuhntuii  poveri,  tanfo  uomini, ohe  donne  e fan- 
,ciulbkdi  qualunque  sia  famiglia  e. tribù  eccettuata 
quella  di  Beni -Haschinu  ,.La  ragione  di  - escludere 
tutti  i Beni  Haschim  nasce  dall’  essere,  questi  il  ra- 
mo più  illustre-  delia  tribù  dei  Courèisch,  percioc- 
ché. sarebbe- un  avvilirli-  e degradarli-  dalla  loro 
nobiltà  pretendendo  -di  renderli  partecipi  al  godi- 
mento di  una  decima  imperita  a .titolo  di  eleinosr^- 
• na  a coloro  che  hauno  .da  espiare  iniquità  e pec- 
cati in  faccia  .a  Dio. . E per  la  stèssa  ragione  sono 
dèi  pari  .esc. usi  i loro  sminarvi  è liberti;  in  coiujtenso 
di  che  .la  tribù  ritrae  la  quinta  parte  '«lei  quinto 
legale  che  . tocca  al  Sovrano  del  bottino  tolto  iti 
tempo  .di  guerra  ai.  neinicL  della  fede.  La  qual  con- 
cessione è fondata  su  le  parole  del  Profeta  che 
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sono.  O Beni-Haschini  Dio  a tuo  riguardo 
rende  illecita  la  decima  dell’ 'elemòsina , que- 
st' acqua  che  le  mani  lava  degli  uomini  é le. 
purifica  dalle  sozzarne , li  rende  in  contrac.r- 
cambio  il  quinto  del  quinlp.  La  elemosina  della 
decima  dev’ esser  fatta  ionicamente- per  amor  di  Dio 
non  ppr  umani-  rispetti  ne  per  viste  secondarie  , 
nè  a favor  dei  parenti,  sia  in  linea  discendentàle, 
sia  ascendentale,  irta  al  contrario.  £.1  marito,'  alla 
moglie,  ài  padrone  non  è permesso  il  disporne  a 
favor  della  moglie  , del  marito,,  dello  schiavo.  Nel- 
la distribuzione  si  preferiscono  i com.patriotti  e i 
concittadini  e quelli  che  sono  per-  quella  giornata 
sprovveduti  del  necessario  alimento;  gi.vcchè  non  è 
lecito  mendicare  pel  domani.  Alla  distribuzione 
della  deciimi  sono  tenuti  quelli  che  sou  sani  di 
mente,  maggiori  di  età,  di  religiope  Maomettana  , 
di  condizione  libera  e di  uno  statò  cpjundo.-  ' 

( Oual  sia  lo  stato  còmodo.  }- «Stato  comodo 

• ' . /•  • j 

e considerato  quello  di  uno  che  possiede  in*'  beni 
per  la  somma  di  duecento  talenti , senza  debiti  , 
non  comprese  le  abitazioni,  le  wsti,  le  bestie  per 
cavalcare  e da  sonni,  gli  schiavi,  i libri  di,,  Reli- 
gione, le  armi,  gli  utensili,  in  una  .parola  tutto 
quanto  serve  per  i bisogni  primarìi-  dell’  uomo. 
Per  beui  s’  intendono  non  già  i beni  in  fondi  , 
come  le  lettere  decimali  e tributarie  che  pagando 
altre  tasse,  uoo  sono  soggetti  alla . decima,'  ina  gli 
oggetti  ili  lusso,  i Capitati  impiegali  nel  commercio 
e altre  sostanze  provenienti' da  cessioni  y eredità  , 
lagati  e simili.  - x ‘ * ‘ '*  ' * ' ;* 

( E come  é RKCOLATA  La  dkcima.)  La  decima 
si  leva  da  questi,  e in  proporzione  lineifdovi  annu- 
almente gli  avanzi  dell’anno  antecedente  si  distri- 
buisce ogni  anno  in  élepiosina  ; e la  cosa  è rego- 
Cosl.  Europa  * 21 
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lata  come  segue.  Al.  formare  duecento  talenti  ba- 
stano cinque  cammelli,  e chi  li  possiede  paga  per 
<la  decima  un  montone,  e lo  stesso  si  paga  per  no- 
ve. Dieci  cammelli  esigono'  due  montoni  e così  si 
continua  secondo  l’infrascritta,  tabella. 

D'ai  'i5  ai  19  cammelli  3 montoni. 

Dai  20  ai  24  . 4 montoni,  . 

Dai  25  ai  35.  • * 1 eauubello  di' 2 anni. 

D^i  36  ai  4 5 I cammello  di  3 anni. 

Dai  46  ai  60  1 cammello  di  4 anni. 

Dai  61  ai  75  i-pammello  di  5 arìni. 

r Daj^S  ai  90  2 cammelli  di  3 anni.. 

Dai  gì  ai  120  ‘ ‘2  carnmelii  di  4 anni. 

Dai  121  ai  125  2 cammelli  di  4 anni  e un 

, . . montone.  1 

Dai  126  ai  i3o  2 cammelli  di  4 anni  e 2 

. \ montoni.  , 

Dai  i3i  ai  i35  2 cammelli  di  4 anni  e 3 

. . . 7 ». 

( . montoni. 

.Dai  i36  ài  140  a cammelli  di  4 anni  e 4 

' . * . ’ montoni . - 

D^i  141  ai  ?45.,.  2 cammelli  di  4 .anni  e un 

; , . cammello  di  2 dunj., 

Dai  146  ai  i5o  ‘ ‘ ' 3. 'cammelli  di  4 anni.  . 

Dai  i5i  ai*.  i55  3 cammelli  di  4 anni  e 1 

montone. 

Dai  i56  ai  160  3 cammelli  di  4 anni  e a 

montoni. 

a.  • 

Dai  i6x  ai  i65  3 cammelli  di  4 anni  e 3 

« '*  V f.  • J_  ' m r a • • 

‘ . . pontoni. 

Dai  166  ai  170  3 cammelli  di  4 anni  e 4 

v , „ montoni. 

. ' s ’ x-  • 4 

Dai  ,17.1  ai  175  3 cammelli  di  4 anni  e 1 

. . , ' cammello  di  3 anni. 

Dai  .176  ai  i85  . 3 cammelli  di  4 anni  e x 

cammello  di  3 anni. 
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Dai  186  rfi  aoo  -4  cammelli  di  4annj. 

Dai  duecento  io  su  si  cammina  sullo  stesso 
piede.  La  decima  sui  buoi. è modificata  diversamen- 
te, poiché  a costituire  i duecento  talenti  richeg- 
gonsene  trénta,- e la  prima  decima  consiste  in  -un 
vitello,  di  due  anni. 

Dai  4‘>  , a>  5g  buoi'  i bue  di  4 anni. 

Dai  60  ai  fig  2 buoi  di  2 anni.  * 

Dai  70  ' ai  ' 79  1 vacca  di  3 anni  e‘  un  bue 

. di  2 anni'.  - 

Dagli.  80  agli  89  2 vacche  dr  5 ahrfi.-. 

Dui  go  ai  g'g  • ' 3 buoi  di  2 anni.  \ ■ ^ 

Dai  100  ai  log  2-  buoi  di  2 anni  e una  vacca 

di  3 anni. 

Dai  no  ai  ng  2 buoi  di  2 - anni  e a vacche 

* di  3 anni.  . 

Dai  120  ai  129  4 buoi  di- » anni’,  ovvero  3 

vacche  di  3 anni. 

La  stessa  norma  si  tiene  se  ne  cresce-  il  Nume- 
ro. I bufali  portauo  la  ^tessa  decima  che  i buoi. 

( Altra  decima  su  altri  quadrupedi.')  ! mon- 
toni, gli  agnelli,  le  capre  e i caproni  per  pagarne 
la  decima  devono  arrivare  ai  ‘quaranta  , pel  qual 
numero  sino  ai  centoventi  non  se  ne  paga  che  uno. 
Dai  centoventi  fino  ai  trecentouovanfanove  se  ne  pa- 
gano tre  soltanto  , 'quattro  per  quattrocento  •,  dal 
quattrocento  e innanzi  se  ne  paga  uno'  di  più  per 
ogni"  centinajo . Pei  cavalli  , giumenti  , muti  è asini 
la  decima  vien  regolata  diversamente.  Uno  che  ar- 
riva ad  avere  cinque  cavalli-  e altri  Simili  animati  , 
il  ciìi  valore  sia  stimato  di  duecento  talenti  ^ paga" 
Uno  iecrhino;  a testa  , ovvero  il  due  e mezzo  per 
cento.  I bpoi  in  bestiame,  qualunque  , se  apparten- 
gono a una.  società  ili  privati  non  portano  il-peso 
in  ragióne  della  massa  totale,  ma  delta  porziono 
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soltanto  die  spetta  a ciascun  socio.  La  deeima  si 
distribuisce  a piacere  o iti  natura,  o in  cose  in  prezzo 
equivalenti . Nissuna  decima  importano  le  bestie  da 
stona  e da  cavalcatura  destinate  al  servizio'  perso- 
nale del  -Mussulmano , come  pure  i cammelli , i vi- 
telli, e i cavalli  ancor  teneri,  fuorché  tra  quell:  se 
ne  trovasse  anche  un  solo  già  adulto  : in  tal  caso 
da  trentanove  teneri  agnelli  e un  montone  che  com- 
pie il  numero, quaranta,  si  toglie  per  la  decima  il 
montone  stesso^ 

( Decima  su  i.’a&uento  k Al, tre  cose  preziose.  ) 
Per  l’argento  la  dvgitnu  comincia  a decórrere  quan- 
do se  ne  possiedono  duecento  dramme , e per  l’  oro 
se  giunge  -ai  venti  «arati,  ctasCtm  dei  quali  è calco- 
lato al  peso  di  cinque  grani  d’  orzo  per  essere  cosi 
stato  determiualO'  dal  Califfo  Onier  coll’  assenso  dei 
dtseepo  i del  Profeta  , attesa  l'enorme  variazione 
che  Regnava  allora  in  Aiabia  intorno  ai  pesi  dei 
due.  più  agognati  nieta Hi.  .Sì  l’uno  che  1*' altro  tanto 
in  natura  , quanto  coniato  in  moneta  , e ridotto  in 
suppellettili  o convertito  in  giojdli  per  ainendue  i 
sessi  , quali  sono  anelli,  orologi  , orecchini,  colla- 
ne, smaniglàe  'e  .simili,  pbrta  la  tassa  del  due  e 
mezzo* per  cento.  E,  chi  osò  mettere  a contribuzione 
il, gentil  sesso  per  cose  che  a|trq,vp  paiono  rispet- 
tate corno  sacre  ? U Profeta  medesimo.  Vedendo  e- 
gli  un  giorno  due  donne  ornate  di  smaniglie  d’oro 
che  facevano  i loro  giri  intorpo  alla  Kcabìs  della 
Mecca  , domandò  se  ne  pagavano  la  decima.:  elle 
risposero  di  nò  : Voi  dunque,  egli  soggiunse,  in- 
vece' di  smaniglie  d’  oro  vojete  portarle  di  fuoco; 
e quelle  y,  quasi  già  si  sentissero  .scottare,  grillarono: 
Dio  ci  guaiuli,  E heue»,  continuò  il  Profeta,  d’ora 
innanzi  ricordatevi  ili  .pagarne  la  decima.  Ove  il 
solo  oru  o il  solò  argento  non  ammontasse  alia 
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quantità  necessaria  , si  unisce  1’,  uno  all’  altro , non 
bastando  ancora,  si  aggiungono 'altri  generi,  dome- 
stici , finché  ascendono  all’importo  che  si  richie- 
de' a compire  la  tassa  legale  dà  drStrifiuifsi  ai  po- 
veri. Anche  in  legà  colorarne  l’oro  o l’argento 
vien  ragguagliato  a stima  di  mercanzia  , 'anzi  ove 
ì’  oro  o 1’  argento  supera  in  peso  il  rame,  si  con- 
sidera come,  tutto  oro  o 'tutto- argènto  . massiccio  $ 
e come  tale  va  soggetto  alla  decima.  . • 1 > 

(Quanto  siano  l Mussulmani  caritatevoli-.  ) 
Schiviamo  i confronti,  perchè  sempre  Odiósi;  ma 
è pur  forza  dar  lode  ai  vero.  I Mussulmani  in 
tutto  ciò  che  spetta  a carità,  ospitalità,  umanità, 
beneficenza  e limosina  meritano  di  essere  propo- 
sti per  modelli  V chiunque.  I meno  agiati  fra  loro 
àpp°ha  che  si  trovino  padroni  di  'duecento  talenti , 
ne  vèrsane  una  parte  a favore  dei  poveri , o dei 
loro  parenti  bisognosi.  Nel  novero  di  parenti  per 
tal  beneficenza  entrano  il  getterò  , la  nuora  ; i 
fratelli,  e le  sorelle,  non  già-i  discendenti  e ascen- 
denti e i mariti  e' le  mogli , perchè  questi  ridotti 
a un  vero  bisognò  hanno  il  diritto -di 'pretendere 
1 necessarii  alimenti , ncj'aca.  Dalla  decima  vengo n 
pure  esclusi  iBèni- Maschio!  o Emiri  discendenti 
dal  Profeta  o da  altri  rami  di  Raschini  smi  bisa- 
volo , poiché  se  ve  n’ha  alcuno  tra  essi  che  viva 
nella  penuria,  riceverai  pari'  di  Chi  fra-  l’infima 
plebe  -languisce  nella  miseria  , altri  soccorsi  a ti- 
tolo non  di  decima  , ma  di  elemosina  , sadaca. 
Alla  ‘ qual  parola  allargasi  tosto  la  mano  dei 
Mussulmani  a Sovvenire  i poveri  di  qualunque  siasi 
famiglia  , nazione  , religione , e paese.  Beriche  pro- 
priamente la  decima  non  si  calcoli  tanto 'per  mi- 
nuto , non  v’ha -però  dubbio  .che  stiano  indietro 
da  ciò  che  intende  lo  spirito  della  lègge,  avve- 
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nendo  tante  voltc  che  èssi  sommino , an/.i  che  me- 
na , piuttosto  .di  più  di  f| ue l cito  danno  le  ren- 
dite,  i frutti  annuali  e le  facoltà  loro  reali,  per 
timore  di  mancare  anche  nella  mìnima  cosa  a tale 
precetto.  R se. mai  alcuni  si  sentono  il  rimorso  di 
aver  mancato  net  corso  del  lor  vivere  a quest’  ob- 
bligo , priqia  di  chiudere  i lor  giorni,  al  letto  stesso 
di  morte  dispensane  grandi  eleiposine  , o lasciano 
pef  testamento  parte  de  - loro  beni  a benefìzio  dei 
poveri;  V’  ha  altra  nazione  cfje  eserciti  tauta  carità 
e beneficenza  coi  poveri  2 • 

( KskMPU  DI  Ci\RlTi'  FRA  I MuSSULMAN t.  T Tanto 

V # < - t ^ I , * ; ' ,V 

son  radicati  nei  Mussulmani  colai  sentimenti  che 
i loro  annali  ne  somministrano  frequentissimi)  edi- 
ficanti tratti.  Gli  uomini  più  viziosi  e più  tenaci, 
i ministri  più  corrotti,  i 'Principi  stessi  . più  duri  e 
più  crudeli  osservarono  il  precetto  dell’ elemosina 
fino  allo  scrupolo  ; e-  una  inano  nell’  atto  inedesi» 
ino,  che  spoglia  ingiustamente  le  più  doviziose  fa- 
miglie , si  vede  porgere',  liberali  soccorsi  al  povero, 
al  uùserabije.  Sopra  tutti  in  sfinii  genere  di  libe- 
ralità insigni  si  resero  i Principi  dgila  casa  Otto- 
ni,aria. , Si  riferisce  eh  è Osman  L in  Lutto  il  corso 
di  sua  vita  non  ctessò  mai  di  versare' n,el  seno  deile 
vedove  e degli  orfani  larghe  elegiosine-,  di  tenere 
nel  sud  palazzo  tavole  preparate  a ristoro  de’  mi- 
serabili , di  assistervi  sovente  in  persona  , e che  fu 
veduto  parecchie  volte  colle  sue  proprie  mani  ser- 
vire .a  tavola  e portar  piatti  con  aria  ilare  e giu- 
liva; die  ovunque  incontrava  poveri  , li  soccor- 
reva, e si  qggiqnge  perfino  ehi:  più  d’  una  volta 
dava  via  il  . siio  mantello.  Mollatomeli  I tutti  i ve- 
nerdì era  solito  dar  da  vivere  a irtjjo  ni>n  scarso 
numero  di  poveri.  LI  Principe  Kmir-.SuJeim.ui  figlio 
Gì  bayezid  i tutti  i giorni  luìnometteva  uno  schiavo, 
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o liberava  un  prigioniero.  Bayezid  II.  mandava  o- 
gni  anno  grosse  somme  ài  Governatori  delie  pro- 
viheié  per  essere 'distribuite  principalmente  alte  per- 
sone di  famiglie  decadute  della  città  e della  cam- 
pigli». Altri  Sultani  praticavano  altrettante!  coi  po- 
veri delta  Mecca  § di  Medina.  Infine  non  .v*  fra 
Monarca,  non  grande,  nou  persona  agiata  nell’ im- 
pero Ottomano,,  elle  , non  ‘ comprese  lé  annuali  ri- 
levanti elemosine,  non  procuri  ' d’  impiegare  una 
porzione  de’  proprii  beni  in  pie  fondazioni,  io  pub- 
blici stabiliuenti  di  carità  a sollievo  dei  pdveri  e 
de’ misei  ^lnli.  , • 

( Alt  uà  distruzioni  ai  ’ poveri.  ) Non  son' 
finite  ancora  pei  Mussulmani  le  lirnòsine  , poiché 
loro  ne  vien  ingiunta  per  obbligo  un’  altra  , ed  è, 
quella  della  Pàsqua  , SafLical/i’  ul-fitri.  Ciascun 
capo’ di  famiglia  in  comodo  stato  tanto  per' sè  , 
quanto  pe’  suoi  figli,  minori  , e pe’  suoi  schiavi, 
tanto  Mussulmani  che  rio,  dee  distribuire  ai  poveri 
mezzo  sa.  cioè  cinquecento  venti  dramme,  sia  di  grano, 
sia  di  farina,  sia  d’  uva,  ovvero  un  sà  intero,  cioè  il 
doppio,  di  datteri. o d’  orzo.  Chi  n >n  si  risentisse  di 
farla  mudereste,'  c padrone  di  farla  in  danaio.  Il  tem- 
po della  distribuzione  dura  dall’ aurora  sino  all’ora 
della  preghiera  pasquale. la  quale  cade  dalprimo  del- 
la luna  di  Schttwal  giorno  della  festa  Id-filri,ovve ro, 
secondo  il  parere,  dell’  Imam  Sca/iy,  principia  alla 
vigilia  della  festa  o al  tramontar  del  sole  nell’ ul- 
timo giorno  del  ramatami  , quando  spira  1’  ob- 
ligo  del  digiuno  canon  co  di  detta  luna  , fino  al- 
r ora  suindicata.  Volendo  * si  può  anticipare  il  Sa- 
dacalh' ul-fitri  per  più  anni  in  una  sola  volta. 

( Sacrificio  pasquale.  ) All*  elemosina'  pasquale 
tien  dietro  nella  stessa  ricorrenza  un  sacrifizio , 
U dd’ hi/ è , esso  pure  imposto  dalla  legge  canonica. 
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Ogni  Mussulmano  di  condizion  libera  e avente  sta- 
bile dòmicilio  è tenuto  con  intenzione  di  onorare 
1’  Eternò  di  sacrificare  un  jnpntone  f 0 un  fiue  f 
Q mi  ca/nmdio.  Per  E irnmplazione  di  un  bue  o 
di,  un  cammello  .si  concede  che  si  assodino  sette- 
persone,  purché  ciascuna  vi  métta  il  suo  scotto  del 
settimo e nQh  meno.  Perciocché  si  procede  all’uopo 
con  tal  rigore,  che  se  un  soh>  v’ entrasse  per  una 
parte  minore  del  settimo , irrito  verrebbe  dichia- 
rato il  sagrificio  per  tutti,  siccome  pure  il  sarebbe 
se  si  associasse  uno  di  non  libera  condizione  o non 
Mussulmano  colla  mira  secondaria  di  aver  parte  alla 
vittima.  Fatta  l’associazione  o prima  o dopo  la  com- 
pra; dell'animale  destinato  al  sacrificio^,  non  è più 
lecito  il  venderlo  ; yenuta  la  gran  festa  dei  sacri- 
fidi, Id-ah hha  , se  pè  fa  la  solenne  offerta^  e 
comunque  la  festa  .si  protragga  a tre  giorni  è più 
meritorio  il  farla  nel  primo  , e innanzi  la  notte. 
Spirato  il  terzo  giorno  , non  ci  ha  p:ù  luogo  alle 
immolazioni  della  vittima,  e se  mai  avanzassero 
animali  già  dedicati  all’ offerta,  bisogna  dispensarli 
begli  e vivi  ai  poveri . Perchè  i' montoni , gli  a- 
gnelli , i capri  e le  capre  ,siano  legalmente  atti  a 
questa  funzione  religiosa  richiedesi  che  compiano 
1 anno  , che  sian  competentemente  sani  e grassi,  non 
ciechi v nè,  meno  da  ùn  occhio  , non  zoppi  a segno 
di  non  poter  giungere  al  luogo  dèli’  immolazione , 
nè  mancanti  dei.  piedi  anteriori,  o posteriori,  o di 
una  massima  parte  di  una  orecchia  , di  una  coscia 
o della  coda  ; i buoi  si  vogliono  di  due  anni  e di 
cinque  i cammelli  , e senza  i difetti  ór  ora  ac- 
cennati. - • . • ' [ 

( Cnz  immola  la  viTri^tÀ.)  Se  non  è legit- 
timamente impedito,  nè  impotente,  tocca  al  capo 
di  casa  immolare  colle  proprie  mani  la  vittima  , o 
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a starvi  presente  se  si  la  servire  da  uno  straniero. 
Il  sacrificatore  gusta  prima  esso  della  vittima  , e 
distribuisce  il  resto,  che  non  dee  esser  mai  meno 
del  terzo,  a suo  piacere,  sia  alle  persane  indigenti 
sia  alle  non  indigenti;  un  padre  di  famiglia  può 
esimersi  anche  dal  terzo.  E quante  altre  iniuuziè 
non  prescrive  la  legge  in  questo  particolare?  El- 
la vieta  che  si  contratti  per  danàro  la  pelle  della 
vittirqa,  ina  o dev’  esser  ritenuta  dal  padrone  per 
uso  proprio,  o essere  distribuita  ai  poveri,  dispo- 
nendone altrimenti  o facendo  cambii  convien  che 
si  accontenti  di  ricevere  cose  resistenti  e solide  , 
quali  sarebbero  ntens'h  <ii  campagna,  coltèlli  esi- 
mili, poiché  se  ne  cambia  la  pelle  non  rutèno  che 
la  carne  e la  grascia  con  altri  commestibili  o ma- 
terie fragili  soggette  a .deterioramento  r rivive  per 
lui  1’  obbligo  di,  convertirle  in  elemosina. 

( Quantr  vittime  s’  immolano.)  Con  qual 
esattezza  adempiano  i Mussulmani  a siffatto  precetto 
non.  è.  uiPstieri  dirlo  a chi  gli  ha  già  veduti  reli- 
giosissimi osservatori  di  quelli  della  decima  e della 
elemosina  pasci  naie.  Al  ricorrere  dei  due  Bayram 
tutti,  di  qualsivoglia  Condizione,  mostratisi  premu- 
rosi a distribuire  ai  poveri  la  prescritta/ elemosina 
e nella  festa  dei  saerificii  a immolare  una  vittima. 
Anzi  i grandi  e ricchi  ne  immolano  più  ili  una,  e 
più  di  due,  che  sono  per  consueto  agnelli,  mon- 
toni o capri  abbelliti  in  diverse  foggie  con  culla- 
ne, pennacchi  ec.  Celebrato  I’  ufficio  solenne,  i capi 
di  famiglia  ritornando  della  moschea,  in  mezzo  al 
cortile  della,  propria  casa  svenano  la  vittima  , ne 
spiccano  un  brano  per  farlo  arrostire:  se  ne  la 
parte  ai  donr^esti'ei,,  e si  distribuisce  il  resto  ai  po- 
veri. I glandi  talvolta-  e i provetti  di  età  delegano 
per  tal  funzione  i loro  figlinoli,"  o i loro  agenti.  IVon 
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cosi  il  " Sultano,*  egli  stesso  nell  interno  del  serràglio 
col 'suo  grembiale  di  'seta'  ih  cintura  ) armato  di  ta- 
gliente acciaro,  intanto  che  i suoi  grandi  officiali 
porgono  voti  e preghierevài- cièlo,  sagrific\  uno  o 
djie  agnelli  , ne  gusta  una  porzione  , e quél  che  ri- 
mane insieme  *con  larghe  elemosine'  vièn,  donato  ai' 
poveri.  , . * ' , 

( In  quante  altre  occasioni  si  fan^o  sacri- 
fici*.) Non  contenta  la  nazione  dei  sacnfieii  dalla 
legge  prescritti,  a,d  imitazionè  degli  Arabi  suol 
farne  degli  altri  , '-•'e  quando  nasce  è quando  si  cir- 
concide un  figlio,  quando  si  ottiene,  la  guarigio- 
ne da  una  malattia,  o quando  muore  un  parente, 
siccome  pute  dopo  un  viaggio  felice,  o dopo  un’ 
impresa  felicemente  riuscita,  il  primo  e V ultimo 
giorno  della  fabbrica  di  un  palazzo , d’  una  mo- 
schea o di  un  edificio  qualunque  ; e ciò  noti-,  per 
altro  che  per  seguire  le  pedate  del  Profeta.  Appe- 
na si  vide  egli  padre  d’ lbrahim.  suo  figlio,  rosto 
immolò  un  certo  numero  di  vittime,  regalò  uno 
schiavo  alla  levatrice,  grosse  elemosine  ai  poveri 
e tanto  oro  puro  quanto  pesavano  i ^appelli  del 
fanciullo,  i quali,  al  dire  di'  Ahined-Efendy  , gli 
erano  stati  tagliati  e gelosamente  nascosti  sotto 
terra:  il  taglio  dei  capelli  or  piu  non.s’  usa-  dai 
Mussulmani  moderni.  I medesimi  sacrificti  costuma  li- 
si eziandio:  in  occasione  -di  vittorie,  riportate  ,'  al 
principio  d’ un  assedio,  bell’  espugnazione  d’  una 
città-,  al  cessare  d’ una  calamità  pubblica',  in  som- 
ma nei  più  grandi  avvenimenti.  Una  volta,-  allor- 
ché il  Sultano  anditva  in  persona  alla  guerra,  non 
erano  risparmiati  cotai  sacrifica  , nè  il  giornó  del- 
la sua  partenza,  nè  in  qUefio  del  siiò  ritorno,1  è nei 
passàggio  per  le  grandi  città  gli  abitanti  gareggiavano 
a chi  più  poteva  sacrificar  vittime  sulle  pubbliche  stia-  ' 
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de  quasi  innanzi  a’ suoi  piedi,  allargando  al  tempo 
stesso  la  mano  verso  i poveri.  * 

. ( - Per*  l’  islamismo  vien  abolito  nell*  Egitto 

il  SACRiFioiq  di„  vittime  UMANE.  )J)el  cambiaineAr 
to  di  vittime  umane  in  sacrifici!  di-  animali  del 
gregge  deve  l’  Egitto  esser  memore  e riconóscente 
all*  islamismo.  Correva  l’  anno  64’g  dell’  Era  no- 
stra*,* e il  ao  dell’  Egira  quando  Aipr-lbq’ul-  Ass  , 
avendo  conquistata  quelle  contrade,  vien  .infor- 
mato che  gli  Egiziani  eran  soliti  tolti  gli  anni  di 
gettare  nel  Nilo  una  giovine  schiava  ad  onorede* 
gli  .Dei  per  averli- propizi  nella  inondazione  del 
fiume.;  egli  ordina  immediatamente  che  si  differi- 
sca la  .cerimonia  ; 1*  ordine  eccita  un  bisbiglio  e un 
rumore  universale  nell’  Egitto  che  dà  a temere,*  ei 
ne  chiede  consiglio  ad  Òmer.  Il  Califfo  risponde 
al  Generale  che  l’ islamismo  doveva  distrugger  tutto 
ciò  che  era  contrario  alle  massime  del  cour’aiin, 
gl’  ingiunga  che  invec.e  di  una  vittima  umana, si  get- 
ti rie!  Nilo  Un  foglio  volante  con  queste  singo- 
lari parole  : A nome  del  clementissimo  e mise- 
ricordiosissimo. Iddio  , e di  me  Omer  figlio  di 
Khaltxb  ,'  servitore  di  Dio  , a te  , q Nilo  d’Egit- 
to ! Se  il  cQnso  delle  tue  acque  g mi  effetto  del- 
la iua  propria  natura vt  i miei  ordini  sono  inu- 
tili, io  non  ho  padronanza  alcuna  sopra  di, te: 
ma  se  desto  è un  effetto  del  volere  divino,  il 
tuo  movimento , il  tuo  corso  sia  fatto  al  nome 
di  Dio.  Scrive  il  sopra  citato  .storico,  che  il  Ge- 
nerale Amr,  dandovi  il  più  grande  apparato  , ub- 
bidì appuntino  al  comando  del  -Califfo  , ,e  che  il 
. Nilo  più  che  gli  anni  scorsi  riboccando  portò  nel 
paese  una  straordinaria  abbondanza , per  cui  gli 
Egiziani,-  meglio  aperti,  gli  occhi  sui  loro  interes- 
si,, ri u iniziarono,  .totalmente  al  primiero  .garbalo  e 
ributtante  costume  di  offrir  vittime  umane. 
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( Ptà  fondazioni.  ) Lo  spirito  religioso  dei 
Musso!  manici  manifesta  ancor  più  nelle  pie  fon- 
dazioni in  lor  linguaggio  Wakf.  ,Non>  è rarissi- 
mo il  trovare  tra  loro  ohi  volontariamente  in  vita 
si  spoglia  de’  suoi  beni  in  tutto,  • o in  parte  per 
cederne  la  projù’ietà  assoluta  a Dio  , -e  l’  usufrutto 
o il  godimento  agli  uomini.  Tra  i beni  disponi- 
bili a quest’  oggetti  si  contano  principalmente  gli 
ospmi  , i cimiteri!,  le  fontane  f i pozzi,  le*1erre 
coltive  e qualunque  bene  immobile,  per' sentenza 
poi  dell’  Imam  Zufer anche  i beui  mobili  quali 
sono  i danari  e le  spette' d’ ogni  genere  di  commer- 
cio'. Fatto  che  abbia  il  TVakfri»  .fondatore  il  do- 
no de’  suoi  beni  , e dispostone  p.  suo  piacere  det- 
1’  usufrutto  con- un  atto  legale,  nè  egli,  nè  i poste- 
ri non  hatv  più  1’ arbitrio  di 'rivocare  il  dono  fat- 
to; solo  al  caso  potrebbero  essi  cambiare  i beni  iti»* 
•.mobili  con  altri  purè  immobili  di  un  valore  e di 
tinti  réhdita  equivalente.  Si  costituisco  un  Mule- 
o amministratore  a cui  vengono  affidati  i 
beni  sia  mobili  sia-  immobili;  il  fondatore  può  vo 
lendo  .riserbare' a sè  stesso  l’amministrazione:  ma 
se  vennisse  intaccato  d’infedeltà  o di  non  cura n za, 
il  ' Cady  o magistrato  del  luogo  'sarebbe  autoriz- 
zato a levargliela  e Conferirla  ad  un  altro. ‘Dalle  ren- 
dite dei  fondi  ritrar  devonsi  le  spese  per  le  ri- 
parazioni, e adoprare  prima  i materiali  vecchi,  se 
buoni"  altrimenti  si,  vendono;  il  .prezzo  ricavato 
ne  va  a-  profitto  dell’  edificio,  e giammai  dell’  usu- 
fruttuario , per  la  ragione  che  T’  usufrutto  spetta 
all’uomo  e la  fabbrica  a -Dio.  Le  terre  * coltive  e 
conVertite  ih  wnkf  non  possono  darsi  nè  -a  livello 
uè  ad  affitto  perpetuo,  ma  solo  per  tre  anni  , e 
ogni  altro  bene ‘mobile  ed  immobile ■’  non  può  che 
per  uu  auu»,  Se  la  pia  fondazione  si  fa  da  persona 
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malata  corre  la  stessa  sorte  di  un  -testamento  fat- 
to 'in  urtalo*  di  malattia,  cioè,  non  ha  - effetto- che 
per  un  terzo  della  cosa  disposta.  ; 

■ (,  'lKSsfum-  ì:he  cTosa  sigino;  |tr*Fi«ù«.TA’  chk  si 

VSKVÒ.  PF.R  !/•  INGRESSO  AI  NON  MAOMETTANI..)  lìn 

tempio  o ,/\fe$sdj.id  eretto  nel  recinto  di  una  casa 
non  porta  il  carattere  di  wakf  ; ma  se  viene  eret- 
to da  ijn  privato  fuori  della  sua  casa  sopra  un  ter- 
reno^ separato,  da  una  strada  pubblica  , se  vièn  la- 
sciato libero  ¥ «dito  a chiunque &per  farvi  il  nn- 
maz  in  corpo  d’unione  , e massime  il  wiamaz  so- 
lenne del  venerdì  , • diventai  tosto  un  it’akfì  su  cui 
il  fondatore  non  ha  più  il  diritto  di  proprietà  nè 
di  cambiarne  ■ 1.’  uso;  tutt’<  ah  più  gli.  viene  accorda  - 
ter  di  riservarsi' un  luogo*  ''Sotterraneo  ; o d’  innal- 
zare'sopra  di  esso  un  edifìzio  qualunque  disponi- 
bile à suo  piacere.  Divenendo,  il  Afessdjid  troppo 
angusto  hoti  impedisce  la , leggè  di  ampliarlo  a sca- 
pito della  strada  pubblica,  siccome  in  caso  di  ne- 
cessità è dato  di  allargar  la  strada  stessa  a scapito 
del  iMèssdjid.  Chiesi risente  ad  esempio  dei  Calif- 
fi Oraer  ed  Orinati  abbellisce  il  tempio  con  dora* 
ture  che  son  -per  »lo  più  uniformi,  Essendo  i Mess- 
djid  luoghi;  dedicati  all’  adorazione  .dell’ Ente  su- 
premo stanco  cpnfinuamente  aperti,  nè  si  chiudo^ 
no  che,  allorquando  si  ha  un  fondato  sospetto  che 
possano*  venirne  involati  gli  ornamenti.  Maometto 
collo  ammettere  e aver  fatta  .piantare  in  mezzo  al 
AIcssdjid  una  tènda  a bella  posta  par  dare  udien- 
za a un  deputato  di  Sakif  ha  insegnato  che  la  sua 
religione  nph  ne  vieta  I!  ingresso  anche  ai  non  Mao  - 
mettani;  ma  bisogna  , b^n  guardarsi  dal  commetter- 
vi il  minimo  atto  d’  irriverenza.  Ormai  van  tanto 
guardinghi  i Mussulmani  su- questo  punto  che  per 
entrare  almeno  nei principali  Messdjid  fa  d’uopo 
Cosi.  Europa  a a 
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Anche  ai  personaggi  più  distinti  e Agli  ambasciato- 
li stranieri  ottenere  un  firnwnó  della  staffa  im- 
periale., giunti  al  limitare  deVon  làsciarvi-'o  stirali 
o scarpe,  e mettersi  in  pianella,  ed  entrati- dentro 
jispettoso  djev’ esser  il  loro  contegno-;  altrimenti  cor* 
rercbber  pericolo  dì  sinistro  incontro,  Poiché  noi! 
son  molti  anni  che  nn  ambasciatore  colla  sua  sposa 
e con  altra  comitiva  portatosi  a visita  re  ÌM tessdjid 
di  Solimano  I , per  due  o ti;e  giovani  imprudenti 
che  si  diedero  «*ridere,  W viderovtutti  a&^ai  brut- 
ta, perciocché  furono  attorniati  fdai  Mussulmani,  i 
quali  non  fisparihiaronó  d’ inseguirli  a.  pianeilate 
t a*  sassate. 

( Moschee  'jmpebiali.  ) t Accorgendosi  ognuno 
che  dalla  generai  depmAinàzione  di  Messdjid,  cioè  i 
edificio  sacrò  all’  adorazione,  tifc  provenne  facilmente 
quella  di  Meschita , e di  moschea  per Jgli  Europei, 
opt  verremo  ad  accennar  pàrtitawente  le  tre  classi 
in  cui  soglionsi  'distinguere  le  moschee.  Alh»  prima 
classe  appartengono  le  moschèe  imperiali  fondate 
dai  Monarchi,  dai  Principi»  e Principesse  del  sangue,  e 
affacciansi  nelle  città  principali  della  monarchia  , a 
y eàgion  di  esempio,  in  Bursà/Atpirinopol*  » al  Cairo, 
a Damasco  é in  particolare,^  Costantinopoli  dove 
ne  torreggiano  quattordici  che  $000  : Santa  Sofia  ; 
Sultan-Ahmed  ; Saltati- Suley man  ; Snltao-B&yezid 
edificata  da  Bajazet  II;  SuTtan-Mohammed  il  secon- 
do ; Nour  Osmany,  incominciata  da  Mahmoùd  I e 
terminata  da  Osman  III}.  Suìtan-Selim  fondata  da 
Selim.I  e compiuta  sotto  Solimano  -I  suo  figlio  e 
successore  ; Eynb  innalzata  da  JVloham.med  lì;  La- 
leTy,  così  detta  da  jm  sobborgo,  prdioata  da  Mou- 
staphà  UT;  Valide- Sultana  o moschea, nuova  ; Yèn i* 
•Ujeamy  fondata  dalla  Valide  Terklunn-SuLtana  , 
madre  di  Mohamined  IV;  Scholizadè- Djéamissy,  o 
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moschea  del  Principe  reale , innalzata  da  Suleyrwan 
I ad  onore  di  suo  figlio  Mobammed  ; Validè-Djea- 
missy  fondata  da  Rabià-Gulnousch  Sultana  , madre' 
di  Moustaphà  II  e di  Ahmed  lllj  A-iazina-Djeamissy 
fondata  da  Moustaphà.  III;  Istavroz-Djeamissy  dal 
nome  di  nn  sobborgo  , e non  da  quello  di  Abd’ul- 
Hamid  I che  ne  fu  in  questi. ultimi  tempi  il  fondatore. 
Tutte  queste  moschee  sono  in  loro  plurale  dette  Dje - 
wamij-Sdatinn  y o basiliche  dei  Sultani.  Colali 
moli  , per  la  magnificenza  e per  le  ricche  dora- 
ture interne  nulla  hanno  di  .che  invidiare  ai  piu 
rinomati  tempii  de’  nostri  giorni  ; campeggiano  in 
mezzo  a vaste  piazze  , c coi  loro,  tetti  e cupole 
coperte  di  piombo  fanno  di  sè  orgogliosa  mostra 
agli  oophi  dei  riguardànti.  Tutte  quante  godono  il 
privilegio  di  celebrarvi  l’ufficio  solenne  dei  .venerdì 
e delle  «lue  feste  dtl  Bayram ; i Sultani  vi  hanno 
la  loro  tribuna  , e si  recano  per  giro  ip  ciascuna 
nei  venerdì  dell’  anno,  tranne  1*  inverno  che  vanno 
a quella  di  Santa  Sofia-per  essere  la  più  vicinasi 
serraglio  , e nella  solennità  del  Mewloud  a quella 
del  Sultano  Ahmed  per  essere  la  più  comoda  e la 
più  grandiósa  di  tutte.  Vedi  alla  tavola  5 num.  i 
1’  esterno  della  Sultan-Ahmed. 

( Moschee  non  basiliche.  ) Di  seconda  classe 
sono  le  così  dette  f)j cami-jr- flfcssdjid,  o sempli- 
cemente Df.janny , luogo  d’  adunanza,  fondate  dalla 
pura  liberalità  dei  Visir,,  dei  Paschà  , dei  Bejry  dei 
grandi  della  corte  e di  altre  persone  agiate.  Ve 
n’  ha  tre  o quattro  che  riconoscono  per  fondatrici 
alcune  Regine  madri,  e che  nonsono  imperiali  per- 
chè erette  in  tempo  che  i loro  figli  non  ancor  re- 
gnavano. Tra  queste  , di  cui  se  ne  contano  ih  Co- 
stantinopoli più  di  duecento  , la  più  antica  è quella 
che  porta  il  nome  d’  Arab- Djeaniissy  nel  sobborgo 
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Óì  Calata  /costrutta  dai  l'riocipe  Messeìcmè  'fratello 
del  Califfo  Solimano  I I*  arino  9S  dell’  Egira  (716), 
in  cui  assediò  Costantinopoli.  In  essa  conservasi  un 
vaso  ’ d’  ebano  / che  si  crede  esser  quello  ' di  cui 
servivasi  il  Profeta  nelle  sue  militari  spedizioni.  I 
ministri  del  tempio  danno  ad  intendere  al  volgo 
che,  bevendo  in  esso,  1’ acqua  prenda  il'  gusto'del 
latte  e ajuti  le  donne  a partorir  felicemente.  Una 
grandissima  parte  di  esse  vien  pareggiata  alle  ba- 
siliche imperiali  in  quanto  ai  celebrarsi  I’  ufficia- 
tura bei  venerdì  e nelle  fèste  dei  Béjram , e al- 
r esser  visitale  due  o tì*e  volte  l’anno  dal  Monar- 
ca in  qualche  n.jnraz  solenne  della  settimana.  Uè 
prfcbé,  che  non  godono  un  simil  privilegio,  riè  en- 
trano in  possesso  qualora  un  Maomettano  si  ri- 
solva di  assicurare  un  mantertimenìo  perpetuo  al 
Knlib  , e ne  riporjti  un'  diploma  d’. approvazione 
dal ‘Sultano. 

' P Cappelle  pubbliche.]  Nell’  ultima  classe  son 
compresi  tutti  i tempii  meno  considera bUi  ^ o di- 
remmo piuttosto  cappelle  pubbliche  , te'sole  che  si 
veggano  nei  borghi  , nei  villaggi  e nella  campa- 
gna ; le  città  ne  : hanno  quali  più  t quali  •meno  ; i 
sobborghi  di  Costantinopoli  ne  contengorio  forse 
un  trecento.  Venendovi  stabilito  un  Kdtìb  e una 
cattedra  acquistano  r privdegii  di  quelle  di  seconda 
■classe.  Tuttoché  umili  per  la  loro  Struttura,  nè  mag- 
giori delle  cappelle  siano  le  moschee  'dèlia  Mecca 
e di  Medina  ) rion  di  meno  snpèrano  tutti  i tempii 
del  Mussulmanumo  in  prerogative  e titoli:  poiché 
son  esse  per  eccellenza  . chiamate  Messdjid- Scherif, 
tempio  sa'nto  , tempio  sacro.  I 

[ A.  QUA!'  SEGNI  SI  DISTINGUE  LA  CLASSE  DELLE 

moschee.  ] Le  moschee  iijfperinli  $ lè  altre  di  se- 
conda classe  si  ravvisano  al  numero  dei  minaretti 
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0 delle  torrette  che  le  fregialo  , avendone  altre 
due,  altre  quattro  e altre  anche  sei  coi  ballatoi  pei 
Muezzini  che  per  la  maggior  parte  terminano  in 
punta  colla  mezza  luna  di  rame  o di  bronzo  do- 
rato. Non  vien  dalla  legge  prescritta  cerimonia  per 
la  loro  consecrazione  ; . col  primo  ua/naz  fatto  in 
corpo  che  si  procura  che  cada  nel  solenne  dei  ve- 
nerdì, resta  ogni  moschea  bella  e coysecrata.  Trat- 
tandosi di  una  moschea  imperiale  suol  recarvisi  il 
Sultano  colla  sua  corte  e con  quasi  tutto  il  corpo 
degli  Uleini  ; il  qual  corteggio  ha  pure  il  Sultano, 
allorché  ordinata  da  lui  la  costruzione  di  una  mo- 
schea va  a metterne  di  propria  mano  la  prima  pie- 
tra , ciò  che  è d’  uso  generale  , colla  giunta  di  sa- 
crifico, limosine  e altre  beneficenze  agli  Ulemi.  Nis- 
sun  tempio  è dedicato  a santo,  eletto  da  loro  per 
tutelare,  ma  porta  semplicemente  il  nome  del  fon- 
datore, del  sobborgo  o del  rione , ove  si  alza  T e- 
difìcio.  Tanto  è il'  rispetto  per  le  moschee  .che  non 
vi  si  fanno  mai  riparazioni  altro  che  nei  casi  di 
estrema  necessità,  o di  imminente  ruina,  per  cui 
convenga  atterrarle  per  riedificarle  , nè  s’  ingran- 
discono sia  nei  sobborghi  , sia  nei  villaggi  che  al- 
lorquando son  troppo  ristrette  per  contenere  tutti 
gli  abitanti  del  luogo , al  qual  fine  la  legg^e  au- 
torizza ad  .occupare  anche  a forza  il  terreno  op- 
portuno , se  il  proprietario  ùon  s’  induce  a cederlo 
a un  prezzò,  ragionevole., 

( Imareth  o sia  ospizii  oli  alberghi.  ) Annessi 
alle  moschee  sorgano  ti’  ordinario  altri  edificii  de- 
stinati all’  istruzione  della  gioventù,  al  sollievo  dei 
poveri  , e ad  altri  ricoveri  per  Ja  sofferente  limar 
nità.  E sono  da  nominarsi  per  primi  gl’  Irnqrei/i, 
ospizii,  ovvero  alberghi,  ai  quali,  senza  contare 

1 vi  veli  che  si  distribuiscono  ad  uu  certo  numero  di 
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miserabili , concorrono  gli  scolari  e gli  studenti  dein 
collegii  per  ricevervi  pane,  no  piatto  di  carne  di 
montone  e un  àlfro  di  legumi  ancor  caldi  e dai 
due  fino  li  dieei  aspri  il  giorno  par  testa  (i).  A. 
Orcano  I tra  gli  Imperatori  Ottomani  deest  il  vanto 
di  aver  pensato  ad  ergere  in  tficea  eolie  piò  edi- 
ficanti cerimonie  uao  di  tali  stabilimenti;  egli  il  pri- 
mo accese  le  lampadt  e bugie  nel  giorno . dell*  apri- 
mento.e  di  sua  mano  fece  la  distribuzione  dei  piatti 
ai  ' poveri  ; e 1’  esempio  di  lui  fii  imitato  da  Mou- 
rad  II  col  fondare  unitamente  ad  una  moschea  in 


Àndrinopoli  un  Irnàreth^t  segnalarne  la  prima  e- 
poca  con  un  lauto  convito  imbandito  * agli  Ulemi 
nel Itnarclh  medesimo,  e ..da-  tanti,  altri  Sultani 
di  Costantidòpoli  , talché  ci  viene  assicurato  dallo 
scrittore,  dal  quale  abbiami. preso  pressoché  tutti 
i materiali  per  ia  presente  dèsorizione,  che  in  quella 
capitale  più  di  trenta  mila  persone  ricevono  da  varil 
lmarelh  il  quotidiano  doro  vitto.1  , ij'  . 

(Spedali  annessi  alle  Moschee.  ) Fiancheggià- 
te  (ia  spedali,  > o Tab’  y-Khanc , ■ per  inalati,  sono 
parimente  non  che  una  gran  parte  delle  moschee 
imperiali,  ma  beu^anebe  molte  di  seconda  classe, 
ùei  quali  veugoqo  cifrate  circa  centocinquanta  per- 
sone,1'e ina  leoni  come  • in  quelli  delle  moschee 
Sultan-Bayezidt  Sultan-SeUm,  Sukan-Suleiman  fino  a 
trecenti.  In  alcuni  di  tali  spedati  song  ammessi  indi- 
stintamente tanto  Maomettani  che»  Cristiani.  Peccato 
Che  l'assistenza  e la  pulitezza  non  corrisponda  ai  sen- 
timenti di  umanità , che  promossero  stabilimenti  cosi 
IddevoK!  Larghi  sofà  stesi*  in  gipo  nelle  camere  e 
nelle  sale  servono  di  letto  agP  infermi .,  che  sono 
bene  assistiti  in  quaóto  alla  dieta  e-' ai  cibi  da  od- 


M/r  ; * i - * * m i > » a ' 4 j * , 

(I)  Centoventi  aspri  famio  una  piastra. 
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merosi  infermieri , ma  trascurati  in  quanto  alla 
medicina;*  disordine  che  suoi  ripetersi  da  quella , 
specie  di  fanatismo,  che  proviene  da  una  mal  in- 
tesa interpretazione  del  dogma  della  predeitina- 
zioqe,  uno  degli  Articoli  del  cour'  ariti  .(i),  e*  ior- 

* ’ 4 t . 

(l)  Sul.limoré  chè'  ci  venga  rimproveralo  di  aver  fatta  una 
grave  omissione  osi  lacere  delta  predestinazione  quale  si  pio- 
lessa  cUn  Maomettani,  suppliremo  brevemente  iu  questa  luo- 
go, donde  risulterà  quanto  a lorto  venga  col  fatalismo.'  po- 
polare confusa.'  Essendo  registrato  nel  cour'ann:  ciré"  il’  Ce- 
dete e I’  infede,  l'-adiu  'rei  giós)  e- il  malvagio  possono  te- 
ciproc«n*en»«  perdere  e recuperar  la  fede  ; che  quesu»  stato 
di.  cambia  mento- è nell’  ordine  delle  verità  della  religione  j 
ma  clic  lo  stesso  non  può  avvenire  degli  eletti  e dei  'riprova- 
ti, la  cui  sorte  è scritta  nei  decreti  dell’ Eterno,  perchè  la 
piedestiuazipne  è nell’essenza  di  Dio,  e Dio  e la  sua  essen-^ 
r.a  sonò  immntàbHi  , conforme  alle  parole  del  profeta  : 
che  tanto  i' «ledo  che  il  riprovato  sono-  predetti  nati  al. 
bene  o al  male  eterno:  essendo,  ripeùAmo^  così  ; i'{:gutt*alo, 
i dottori  della  legge  e i Muftì  glosarono  .che  la  predestina- 
zione riguarda  soltanto'’ lo.  stato  spirituale  ; che.  .ella  non  si 
estendeva  tutto  l' u man  genere  ; unicamente  a una  parte 
dei  mortai»  predestinati,  eziandio  innanzi  al  iiasceret  ad  essere 
del  numero  degli  eletii  ó dei  reprobi  : che  ella  non  ha  verun 
rapporto  itilo  .staio  morale,  civile  & politico,,  perchè  è una 
delle  massime  di  véli 'ione  che  1’  uomo  non  è mai  privo  del 
suo  libero'- arbitrio  nelle  stiè  azioni;  e dichiararon  quindi  die 
chiunque  nega  il  libero  arbitrio  , attribuendo  a solo  volere 
dell’ Ente  supremo  fé  aziptu  umane,  pecca  contro  la  religio- 
ne, nè  salo  pecca,  nia  infedele  ed  eretico  e perciò  rèo  di 
movie  è"g,tudicafo  sé  ostinato  vive  nel  sno  errore.  Dal  che  ne 
inferirono  che  non  Hanno  a tralasciarsi  i mezzi  che  la  ragio- 
ne ,v  la  speCioDta  e la  religione  suggeriscoqo  quando  un  nomo 
si  trova  iu4  pencolo  della  vita*,  della  salute  , o di  ederelle  al- 
tro gli' siit ‘pfh  caro.  Ma  hanno  predicato  a sordi,  Il  popolo  e 
lè  "enti  di  .poca  levatura  che' sono  ii  numero  più  grosso,  'vi- 
vono talmente  pregiudicali  nel  fatalismo,  che  ogni  calamità  sia 
nubìdica  , sia  privata  , ogni  nene,  ogni  fttale  , le  malattie,  la 
«csie  , gl*  incendi  i,  la  mortalh»,  tutto  si  attribuisce  a tan  de- 
stino immutabile,  scritto  a carni  tori  indelebili  nei  decreti  del 
cielo.  D’onde  ne  deriva  quello  *p:  rito,  generale  d’intoletua  nei 
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se  dal  governo  fche  n'oii.  si*.  edita  d ' ipformarsi  del, 
come  sono  regolati  questi  spedali,  e massimamente 
quelli  ove*  i ■ Mute.wtLltf  ^t.v  qualche  fine  interessato 
tengono  chiusi  gli  occhi  della  vigilanza.  Tn  q,uelli,< 
ove  6i  ricevono  inalati  d’  ambi  i sessi  , le  femmine 
sono  assistite  da  infermiere  in  dormitorii  separati. 

( ,C*sk  pe'ìpazzi.  ) Tre  moschee;  imperiali  hanno 
aggiunterei- ciascuna  .ufta  casa  dei  pazzi , dette  vol- 
garmente Tiinrfr-Khane  , e due  secondarie  ’desti*- 
natè  unicamente  jier,Ìe  fehnmihe  , iò'ùtu  noti  sono 
ricevuti  che  i soli  Maomettani:  Ppr  esservi  annèttati 
fa  d’uopo  un  firmano  della  Pòrta  che  si  rilascia 
in  vista  d’ un  artò  'giuridico  che  .cèrtifidhi  io  stato 
di-demenz%  degl’infelici  ché  meritano  godere  quel 
non  invidiato  ricovero,,  ‘ 

( Scuole  per  la-  classe:  indigente.  ) Dopo  tanti 
stabifitnfenti  salutari  ben  era  da  aspettarsi  che  non 
sarebbero  dai-Mussulnfani  «.tati  trascurati  ì saluta- 
rissimi-della  pubblica  istruziqne.  I,a  fatti  motte  sono 
le  scuole  fra  essi -aperte  ai  fauqiulli  e note  col  nome 
di  Mckttb.  Vi;  s’ irisegna  a lèggere  , scrivere,  indi 

, - 1 • t 
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Mussulmani  per  cui  tm  ricco  spogliato  de’  suoi  averi,  un  sano 
preso  dalla,  peste  , up  marinaro  pesto  conUp  imo  scoglio  per 
J imperizia  del  piloto , un  maialo  caduto  nell’  ugue  d’uu  em- 
pirico impostole  , un  popolano  oppresso  dalla  prepotenza  di 
un  grande,  soffre  con  oasségoazioiie  la  sUa  disgrazia  sènza  o- 
*ar  di  lagnarsi  per  non  incontrar  la  taccia  d’ irreligioso , o rli 
reo  censore  dei  celesti  decreti,,  dalla  quale  nou  Suderebbe  si- 
curamente esentalo.  Non  è dunque  pei  Mu.ssqlmani  una  cosa 
stessa  pi  editti  nazione  e fatalismo  , poiché  i'uno’è  verità,  di  fe- 
de", 1’  a Uro  un  vero  errocej  erroré  però  che  pre  valse  alla  ve- 
rità e domina  sgraziatamente  tuttavia  a tenore  del  getyo  più  o. 
meno  Lllimiiualo  dei.  superiori  nei  diversi  rami  di  pubblica 
amruinistiazione.  Non  mancarono  e nou  mancano  fra.  essi  nem- 
meno :«i  presente,  uomini  che  deplorano  i piali  provenienti  da 
tanto  pregiudizio,  tua*  come  estirpare  tilt’  erb’a  che  si  è abbar  - 
bicala  in  ogut  len eoo  ? . 
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la  religióne  eli  primi  elementi  della  lingua  Tinca. 
Ciascuna  scuola  è capace  di  un  certo  numero  di 
figli  tutti  di  famiglie  bisognose  , i quali  vi  hanno 
alloggio  e vitto  .giornaliero  a carico  delle  relative 
moschee.  Ai  rettóri,  Khadjea , e a maestri  non  si 
dà  ricognizione  alcuna  ,,  ed  è un  di  più  , per  chi  la 
vuol  dare.  Oltre  queste  scuole  gratuite  , vengono 
i così  detti  Modre$st  o collegii  dove,  s’  impara.;, il 
diritto  e la  teologia.'  JNei  tempi  che  la  fortuna  ar- 
rideva alle  at*mi  degli  Arabi  e che  stendevano  le 
loro  conquiste  nelle  tre  parti,  dell' antico  continente* 
quanto  non  fiorivano  -nei  Afedrcssè  quelle  scienze 
e belle: arti  per. cui  a tapto  grido  salirono  e Aotun 
e la  Grecia!  La  geografia,  la  storia,  la  medicina, 
la  tìsica  , la  metafisica  ,‘  1’  astronomia  , la  matemàtica 
ed  altre  analoghe  scienze  vi  erano  coltivate'  assai 
felicemente.  Lev  variazioni,  delie  dinastie  , 1^  deca- 
denza , le  scissure  dei  Califfi  e Anticali  (fi  e altre  po- 
litiche e religiose  vicende  distolsero  l’intenzione, 
anche  di  chi  l’ .avrebbe  avuta,  di  tener  vivo  l'amore 
allo  studio ::i  collggìi  languirono,  e fu  molto  se  vi 
si  conservarono  Te  cattedre  di  diritto  e di  teologia. 
Vero  è che  sotto  Móurad  I e II,  Mobammed  II,  ise- 
liin  I e Suleyman  1 per  le  sollecite  Jorò  cure  rias- 
sunsero le  scienza  nell’  impero  alquanto  dell’  antico 
splendore , ma  esso  ,nhn  fu  che  passeggierò  * essendo 
divenuto  debole  sotto  i lor  .successori,  e smarrito 
quasi  del  tutto  da.  che  i principi  del  sangue  furono 
confinati* a vivere  dentro  le  mura  del  serraglio.  , 

( Quali  scienze  s’ insegnano  sei  collkgu.  ) Sic- 
ché nei  moderni  collegii  Ottomani  le  «cieoze  sono 
ridotte  al  solo  diritto  e alia  teologia  , distribuite 
nelle  seguenti  classi  ^ o dm , cioè  scienza  : grama- 
f ira  o sai  f:  sintassi,  ó nahhw  : logica , o mannik  : 
ii. orale , o aduó:  a lenirla,  o mcriay,  e spècie  di 

lì* 
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lóro*  rettorie*!  trilogia,  o kelam  ; o-  illay.  filosofia , 
o hikmeth:  giurisprudenza , o fikihh: 1 cour’  arin  e 
commentarti , o iejsiri  leggi  yerhali  de!  • Profeta  , o 
hadiss.  Assai  numerosi  sono  coilegii,  perciocché 
tutte  le  città  grantfi^oe  ^imio  ^e^  tu  ite  le  moschee 
quili  dàe|  $m(ì  t^  ^naftre;  ÀeÌ  la  moschea  Sultao- 
Suleyman  ne  ha  cinque , dei  quali  uno  dedicato 
alla  medicina  , e quella  di  Sultan-Mohatnmed  ne 
conta  otto.  Sono  essi  tutti  fabbricati  In  pietra  t e 
Comprendono  per  ciascuno  dalle  dodici  fino  alle 
trenta  camere  o celle  appellate  Jh‘udy~rcth\  occu- 
pate da  uno  o da  più  studenti  ? secondò  il  numero 
di  cui  è capace  il  collegio.  Agli-  alunni  vien  im- 
posto, per  non  parlare  di  qtfellò  generale  muid  o 
murici^  discepolo , il  home  di  •daniscfime.nd-  o stu- 
dente ; quello  di  sofia  , come  sarebbe  ùél  senso 
regolare  , ardènte , e al  figurato,  paziente  v soffe- 
rente , presso  a poco  slmile  a quello  d'iniziato 
che  si  dava  una  volta  ai  giovani  che  venivano  i- 
struiti  nei  mister»  Bacchici,  e messi  alla  prova  col 
giuramento  di  non  isvelarne  i segreti.  1 loro  studii 
scm  diretti  dai  ‘ Khodfaa  che  entrati  in  luoghi 
dei  professori  Milderrtss  , si  diipensano  bene,  spesso 
dalla  loro  incombenza  -contenti  di  farti  vedere  una 
o due  volte  al'  mese.  Nè  più  %on  visitati  , còme  in 
addietro  si  praticava 'di  quando  in  quando  , dai 
Muftì)  i quali  davano  'pubbliche  lezioni  ai  sofia 
più  avanzati,  é in' tal  guisa  trasfondevano  in  loro 
una  emulazione  ,'  che  lodevole  fia  sempre  quando 
tenda  all’acquisto  delle  utoane  cognizioni'. 

( Qcai  leggi  canoniche.  ) Che  che  ne  sta  del 
regolamento.  So  studio  per  le  leggi  canoniche  tutto 
verte  su  le  opere  degli  / mam-HdneJy , .tranne  alla 
Mecca a Medina,  al  Cafro;,  ad.  Alcppo,  a Da- 
masco e a Gerusalemme , óve  essendo  i dottori  se- 
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guari  dì  tre  altri  riti  ortodossi,  vien  permesso  ci  e 
vi  s’  insegnino  le  opinioni  particolari  dei  relativi 
Imam  fondatori.  E per  un  giusto  riguardo  a tutti, 
dapprima  nelle  città  principali  si  pensò  a fondare 
<ju altro  Medt'essc,  con  un  Muderriss  per  ciascuno  dei 
cpiattro  differenti  riti,  siccome  si  è fatto  alla  Mecca 
e a*  {’airò  ; pensiero  che  fu  rispettato  e mantenuto 
dai  Monarchi  Ottomani.  I riti,  di  cui  si  parla  non 
intaccali.  già  punto  lo  spirito  della  religione  , tua 
solo  De  riguardano  le  pratiche  individualmente  im- 
poste a'  ciascun  Maomettano,  osservandosi  in  tutto 
T impero  le  massime  e .leggi  perscritte  dagli  I- 
niam-Hani Jjr  intorno  alla  giurisprudenza  e cullo 
pubblico.  ~ ’ ” • \ 

• ( GaREIKRA  DEGLI  STUDIT  ASSAI  LUNGA.  ) Tanta 

è la  moltipl icità  dei  classici  -autori , tanta  la  com- 
plicazione 'dei  principii , e si  ricca  ed  estesa  la  lin- 
gua Araba,  die  lunga  e penosa  ne  diventa  la  i|ar- 
t riera  per  gli  allievi,  sia  che  in  oomune  , sia  che  da 
soli  attendano  allo  studio , conforme  la  regola  che 
si  segue  De)  00  II  egri.  Poiché  supposto,  anche  che 
non  abbino  bisogno  d’ imparate  1’  idioma  Turco  per 
natura  poco  ricco  e meno  armonioso,  die  e parlato 
dal  popolo,  nè  il  Persiano  che  per  la  sua  dolcezza  si 
studia  dar  chi  Jia  talento  per  la  poesia , l’  Arabo  de- 
vono impararlo  per  necessità>  perchè  e il  cour' ami 
e 1‘  opere  tjitté  di  teologia , di- filosofia  e di  diritto 
sono  scritte  in  Arabo.  Si  aggiugne  di  più  che  sotto 
i primi  Monarchi  Ottomani  è segnatamente  sotto 
Suleyman  I essendosi  cominciato  fl  ingentilire  l’i- 
dioma Turco  con  modi  tolti  dal  Pérsiano  e dal- 
l’Arabo  che*  forma  un  quarto  linguaggio  parlato 
da  Quelli  che  a man’  distinguersi  dal  volgo , e usato 
alla  corte,  negli  Scritti  scientifici , nelle  stòrie,  ne- 
gli editti  e atti  che  si  emanano  dai  ministri , dalla 
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cancelleria  imperiale  e dai  vami  m mister»  degli 
affari  pubblici,  sarebbe1  per  ess.i  up  difetto  impera 
donabile  l’ ignorare  la  proprietà  e la  forza  dei  vo- 
càboli. Quel  che  hap  di  ^-vantaggio  si  è che  le  tre 
lingue  hanno  i jnedesimi  caratteri  e 1’  alfabeto,  me- 
desimo , e quattro  mesi  d’  applicazione^  bastano  per 
imparare  a leggere  e a .scrivere  . essendoché  1’  or- 
tografìa ne  è assai  semplice,  © più' facile,  pe  riesce 
la  pronunzia  che  non  agli  stranleifbquella,  dtìl*  Frau- 
cese  e dell’ Inglesé  , e la  diversità  che  passa,  tea  l’al- 
fabeto Arabo  comune  al  Turco,  e al  ,•  Persiano,  sta 
solo  nella  terminazione,  -,  connessione  e punteggia- 
tura delle  lettere.  Hanno  però  a * norma  delle  oc- 
correnze dieci  diversi  caratteri:  il  tiesskhy  pei  li- 
bri manoscritti  e stampati:  U déwauf  per  le  let- 
terecredenziali , per  gli ord»nis,  firmaci  e per  tutto 
che  esce  dai  pubblici  ministeri  : il  siyacath  riser- 
vato al  solo  ramo  dt  finanza  : ,U  rik'ù  pei  piemo- 
riali,  per  le . petizioni  e simili:  il  talik'  e il  diwuny- 
nesskhifisy  consacrato  alle  poesie  \ ai  cronogrammi , 
e ad  opere  di  pòco  volume:  il  &yluss,  - i 1 suluss - 
djefissy^  iJ  /ne.sskh^dierissy,  péi  detti  sentenziosi, 
per  1’ epigrafi  e^ leggende:  il ,^jery  pei, dispacci 
e diplomi  , per  le  iscrizioni  .delie,,  moschee, -de v mau- 
solei e altri  pubblici  .edifìzii.  Nè  hanno  altrettanti 
le  altre*-  nazioni  Europee  ? . , * . „ 

( Qual  è il  caricò- principale  degli  alunni.  ) 
Tali  diversità  di  caratteri  òqp  ..richiedònb  per  gli 
alunni  .una  indispen£ibjLe  occupazione,  avendo. essi 
quanto  bastar  onde  '.esercitarsi  f per  giunta  il  carico 
di  pronunciare  cogli  -accenti  , .colle,  inflessioni  e 
pause  .debite  a'  tempo  e luogo  le  parole  dej.  .sacro 
codice  > e delle  pubbliche  preghiere.  Nè  lasciano 
alunni;  di  coltivare  la  poesia  Persiana ,.  là  quale  h.a 
prodotti  in  quésto  geoete  parti  assai  subirmi  ; e 
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altri  di  approfondasi  nella  leJtùra  di  libri  elisici 
cc  nteuenti  sodi  principi!  .di  filosofia  e di  morale  : 
cosi  pure  per  cfi>  vuple  prevalersi  , non  mancano 
ottimi  originali  nelle  tre  pingue  di  poemi  ■ epici  di 
pog&ie  istruttive,  nè  collezziom  di  proverbi!  e sen- 
tenze , nè  - è loro  vietato  1’  applicarsi  alla  fisica  , 
all’  astronomia  ,•  alla  matematica  e alla  medicina. 
Ma  in  questa  ultima  Scienza  chi  pon  vede  quanto 
pon  devono  restare  addietro  in  un  paese  ov’ è sa- 
crilegio» la  fcezipn  dei  cadaveri,  che  apre  la  via  alla 
cognizione  di  tanti  mali?",  ( , ...  ; . 

( Poco  STIMOLO  1 STUDIAR  CERTE  SCIENZE.)  E 
per  rispetto  alle  altre  scienze,  quali  stimoli  avran- 
no giovani  ohe.  finite  la  lor  carrièra,  vanno  a ser- 
vire nelle  moschee  col  grado  di  Scheikh  ,-d* imam. 
e di  Mticzzinn , ovvero  vanno  ad  .-occupare  'i  gradi 
subalterni  di  Mudtrrissy  di  Lady  e di  Naib  nella 
giudicatura?  Poiché  egli  è caso  beo.  raro  che  per- 
vengane* alle  cariche  primarie,  venendo  questo  da 
più  secoli  conferite  alle  famiglie  più  distinte  fra  gli 
Ultrni,  i cui  figli  faono.il  corso  degli,  flessi  spedii 
nella  casa’  paterna.  I gióvani  nobili  e quei  , che. 
intendono  battere  là  via  dei  pubbiici  impieghi,  -si 
contentano  di  sapere  la 'storia  orientale  e ‘di  avere  » 
qualche  tintura  delle  opere  filosofiche,  e.  ben  pochi 
di  essi  si  adattano  ad  attinger  lumi  dali^i  geogra- 
fia, metafisica,  fisica,  politica  e diplomatica.  > 

( Quai  Principi  Ottomani  furono  amanti  del- 
le lettere.)  E che  diremo  della  'istruzione  dei 
Principi  del  saqgue  cni  là  sorte  presceglie  a tenere  un 
giorno  le  redini'  di  un  tanto  impero?  Della  casa  Otto- 
mana tutti  i Principi  da  jOsmau  I,  fino  ad.  Ahmed  1 
comechè  non  siano  stati  i più  grandi  luminari  >in  fat- 
to di  virtù  e ^alor  militare , furon  nondimeno 
assai  ammirati,  per'.la  loro  cultura  P per  f amore 
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alle  lettere,  avendo  accolte  aliar doro  corte  perso- 
ne dotte*  * celebri  per  -sapere  ,rcon  cui  venivano  a 
disputa  ; e proponevano  qifistroni  -da  render  pen- 
sosi gP  ingegni  più  perspicaci  ; e bei  componimenti 
han  dato  si  in  prosa  che  in  versi.  Se  non-femes- 
simo  là  taccia  di  essere  soverchiamente  prolissi,  sa- 
rebbe qui  acconcio  , di  riferire  P ultima  parlata  che 
dà'*  letto  di-rmorte  tenne  Ctsman  I,  ad<  Orkhaiin  suo 
tiglio;  la  quale  non  disdirebbe  ab  padre  del  più 
sapienté  dei  Re.  Per  non.  tràlascijir  tnttavaà  un 
qualche  saggio,  che  faccia  in  parte  concepire  quan- 
to eran  sensati  e bene  educati  riporteremo  qui  due 
brevi  incidenti.  Sente  Bay.ezi<Ì  • 41 , che  il  Princi- 
pe Djem  suo  fratello  ; .noto  in^Europa  sotto  il  no- 
me di  iZizim,  ritornato  dal)*  Egitto  e dal  pelle- 
grinaggio  alla  Mecca  si  fortifica  nella  Natòlia  per 
contrastargli  il  trono  , « alfarum-o.  di  tal  procede- 
re'dà  di  matto  a scrivergli  : Potendo  tu.  ,•  o mio 
Principe , gloriarli  di  aver  adempiuto* ql  sacro  do- 
vere \dd  pellegrinaggio , perchè  sei  ora  tan  l'ar- 
so d’  un  regno  terreste  ? Ed  essendo'  à tue  per 
un  efjfcltà  degli  eterni  decreti „ toccato  ^'impero , 
perchè . non  li  rassegni  tu -ai  volei'i  adorabili  del- 
la provvidenza ? E Djem  gli  risponde  : E .tu  che 
ora  ti  stai  mollemente  adagialo  in  un  ' letto  di 
piaceri  e di  delizie  , pòh  qual  ragione  privo  di 
ogui  ristoro  dèe, Djem  inchinare  la  testa  sopra 
Atn  capezzale  di  spine ? Varii  altri  nella  serie  de* 
Principi  Ottomani  'si  prótrebber  qui  nominare,  se 
non  c’ incalvasse  I*  amor  di  brevità  i quali  ci  pro- 
vano die  non  si  trascuravano  mezzi  per  adornar- 
ne 1’ animo*  e arricchirne  ja  mente  delle  utili  e 
preziose  cognizioni.  -Ma  ora  quale'  scientifica  o let- 
teraria educazione*  loro  sii  prpeura  ? Non*  altra  se 
non  quella,  effe  suggerì  una  mal  veggente  politica 
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di  dar  loro  uà  harent  ove  scioperali  cousumauo 
gii  anni  migliori  in  mezzo  a- schiave  donzelle  atte 
piò  che  altro  a snervare  il  corpo  e a corromper* 
ne  il  cuore  anticipatamente.  Ma  rivolgiamo  l’atten- 
zione a cose  meno  disonorevoli  e piu  degne  del- 
l’umano -pensare..  ' ' - 

( Biblioteche.)  La  «munificenza  dei  Musstìlma- 
ni  non  finisce  negli  spedali  e nei  collegii  gratuiti  , 
essa  spicca  altresì  nelle  "biblioteche  che  tengono 
aperte  a comodo  del  pubblico'.  Quanti  contala  sto- 
rta essere  stati  e -Califfi  e fldonarchi  Maomettani 
e uomini  . di  stato  portati- per  la  letteratura,  tutti 
lasciarono  monumenti  che  ne  eternano  la  memo? 
ria,  tra  i quali  non  merilaiio  l'ultimo  luogo  le 
doviziose  biblitoche.  L’ anno  1059  in  un. incendio 
che'  distrusse  quasi  interamente  la  città  di  Bagdad 
perì  una  libreria  fondata  da  un  Califfo  Abassidà 
per.  nome  Vezir-Ecdeschir  che  conteneva  dieci  mi- 
la e quattroceutO  volumi  maposcritti.  I Pii  «lei  pi 
Ottomani  impegnati  a seguir  le  pedate  - de?  perso*  , 
naggi  più  rinomati  del  Maomettismo,  non  restarono 
loro  indietro,  nel  Correre  lo  stesso  aringo.  Efoggi 
non  v’  un  moschea  imperiale,  non  città  ragguar- 
devole che  non  abbia  il  suo  KUab-Kané,  ossia  pub- 
blica biblioteca,  e fino  a trentacinque  ne  annove- 
ra la  sola  Costantinopoli,  tra  le.  quali  unite  alle 
inòschee  e per  la  copia  de’  libri  e per  la  loro  ric- 
chezza primeggiano  quelle  di  Santa  Sofia,  del  Sul- 
tan-Bayezid,  il  Nour-Osraany*  del  Sultan-Selim,  del 
Sultan-Snleyman,  del  SuUan-Mohammed,  d’  Eyub, 
e della  Schahzadè-Djeainissy,  e tra  quelle  sparse 
nei  varii  quartieri  della  città  otteogonó  il  primo 
grido  quella  di  Abd’ ul-Hamid-  il  quale  'regnava 
nel  1787,  e quelle  del  gran  Visir Kupruly-Ahined- 
Pascbà/'del  gran  Visir  ftaghib- Pascila,  *l’Atif-Efeu- 
dy  e d'  Ismail  Efeody. 
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( Regole  per  le  biblioteche.)  Questi  f difilli 
ben  intesi  in  quanto  spetta  ad  eleganza  « buon  gu- 
sta, contengono  quali  più  di  mille,  quali  dai  due 
ai  tre  4nila,  e qua/i  al  di  là  dei  cinque  mila  volu-* 
lumi,  in  vari!  forma  ti,  tutti  legati  in  'loarrocchino 
russo  o verde  o nero.  Diversa  della  nostra  ,è  la 
foggia  con  cui  in  quettè  biblioteche  si  tengono  i 
libri:  legato  che  sia  ciascun  volume  si  chiude  in  un 
astuccio  pure  di  marrocchino  onde  preservarlo  dal- 
la polvere  e dal  tarlo:'  il>  titolo,  .è  -scritto  sul  taglio 
tanto  della- busta,  quan  to  su' quello  del  libro,  ludi 
si  ripone  1’  uno  ammonticchiato  su  .1’ altro  negli 
scattali  nei  quattro  angoji  delta-  sala  "collocati  o ra- 
sente il  muro,  difesi  da  una  rete  e sormontati  da 
svelte  cimase  con  cristalli.  Ovvero  «come'  si  costu- 
ma in  alcune,  i libri  si  rispongono  in  quella,  che 
si  scorge  nel  mezzo  delia  salp,  o gran  gabbia  o 
guardaroba  che  voglia  chiamarsi,  rnuujta  di  verghe 
ùi  hronzo  dorato  lavorate  quasi  in  arabesco.  Esclu- 
si i 'martedì  e i venerdì  stanno  lebibiliotecbe  aper- 
ta infogni  stagione  dell’anno,  e la  custodia  ne  è 
affidata  a- tre  o quattro  Hafiz~KiUubr  bibliotecarii 
i quali  non  le  abbànifonau  mai  . fra  la  giornata,  e 
vi  accolgono  cortesemente  tutti  i .concorrenti:  non 
vien  ivi  negata  oliera  qualunque,  il  farne  estratti, 
trascriverla  anche  intera  a piacere,  tolton  e il  por- 

tarla  via.  .•  • 

< _ - ' 

( Di  CHE  BRATTANO  I LIBRI  DELLA.  SUDDETTA.) 

Da  quanto  si  è deito , intorno  agli  studii  -,  è age- 
vole il  "comprendere  di  quei  materie  trattino  quef 
libri;  laonde  accenneremo  solo  che  il  numero  mag- 
giore di  essi  riguardano  I’  antica  storia  orientate  e 
la  vita  di  Maometto,  quella  dei  suoi  discepoli  e 
Califfi  successori,  la,  storia  delle  dinastie  Maomet- 
tane , e inoltre  le  * vite  de?  Principi'  piu  illustri  e 
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tifigli  uomini  più  cospicui  dell’  oriènte  scritte  da 
autori  contemporanei  : cosi  pure  che  -delle '.opere; 
piu  stimate  in  genere  di  letteratura,  e sopra  tutte 
del  couiS  ann  e dei  libri  canonici,  ve  n’ha  moltis- 
simi esemplari  scritti  in  bella  carta  pergamena  conr 
fregi  ad  ogni  pagine,  e i capitoli  e le*  divisioni 
a gratuli  lettere  d’  oro  : che  ogni  persona  impie- 
gata la  quale  abbia  un  bel  carattere  si  tiene  in  do- 
vere di  trascrivere  il  cour’  ami  e, di  regalarne  ila 
copia  o in  vita  o in  motte  ad  uno  dei  Kiicib- Ku - 
nè:  e che  chiunque  di  qualunque  grado  possiede, 
una  collezione  di  libri,  o tutta  in  parte  ad  essi 
li  lascia  , colla  fiducia  di  -essere  suffragato  e be- 
nedetto da  quelli  che  ivi  se  pe  serviranno.  Anche 
le  due  biblioteche  nell’ interno  del  serraglio  erètte 
P una  in  mezzo  alle  quattro  camerate  dpi  paggi  e 
dei  gentiluomini  da  Ahmed  III,  1’  altra  a fianco 
della  moschea  Bostandjiler-Djeamissy  da  Moustar 
phà  III,  ricche  in  origine  di  più  di  quindici  mila 
volumi  tutti  manoscritti,  si  vanno  giornalmente  in- 
grossando per  via  dei  donativi  che  ne  fanno  al  mo- 
narca tutti  i grandi  dello  Stato;  e per  via  delie 
confìscazioni  che  frequenti  succedono  dei  beni  de- 
gli ufficiali  pubblici  , nei  mobili  ,dei  quali  trovasi 
per  lo  più  un  certo  numero  di  libri.  Giacché  i 
Maomettani  per  poco  che  abbiano,  tutti  dal  più 
al  meno  tratti  da  religione  o da  un  gùsto  innato, 
procurano  di  provvedérsi,  di  libri.  E questo  dà  con 
che  vivere  e a molti  amanuensi  occupati  assidua- 
rneuie  a copiarli  , e molto  più  a uu  buon  nume- 
ro di  librai,  o Sah/taf  che  ne  esercitano,  il  traf- 
fic  o in  tutte  le  città  dell’  impero  ; in  Costantiuo- 
po  li,  senza  contare  quei  chesi  vendono  nelle  bot- 
te glie  o magazzini,  girano  continuamente  merda-; 
j ti  oli  per  tulli  gli  alberghi  e pei  differenti  quar- 
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tieni  ore  ogni  giorno  capitan  loro  'compratori  di' 

opere  di  qualunque  genere. 

( PER  QIIAL  RAGIONE  FU  RITARDATA  L*  ARTE 

tipografica  NELL*  impero.)  Ma  se  tanto  spaccio 
v'  ha  nell’ impero  di  libri  manoscritti  , e perchè 
non  si  pensa  a stamparli,  che  costerebbero  tanto 
meno  ? Ecco  una  massima  di  alcuni  economisti,  i 
quali  mentre  propongono  il  risparmio  delle  spese 
nelle  manifatture  con  invenzione  di  macchine  , non 
veggono  -che  presa  a diritto  e a rovescio  toglie 
talvolta  inesorabilmente  di  bocca  il  pane  a tanti 
lor  simili:  Due  riguardi  ritennero  gli  -01101113111  dal- 
1’  essere  troppo  corrivi  ad  abbracciare  l’  arte  ti- 
pografica. L’  uno  fu  quello  appunto  di  non  ridur- 
re alia  mendicità  una  moltitudine  immensa  di  co- 
pisti scrittori  : 1'  altro  quello  di  non  urtare  aper- 
tamente il  popolo  il  quale  grida  all’  eresia  contro 
ogni  novità  buona  o cattiva  ch’ella,  sia.  Un  rinne- 
gato per  nome  Ibrahim  e soprannominato  Dama - 
djyy  o stampatore,  stesa  una  memoria  ben  ragio- 
nata intorno  ai  grandi  vantaggi  che  ridondano  dal- 
la stamperia,  la  presentò  al  Sultano  Ahmed  III. 
Volle  la  fortuna  che  s’  imbattesse  nel  gran  Visir 
Ibrabim-Pasclià  e nel  Mouplity  Abd’  ullah  Efendy 
che  superiori  al  pregiudizio  popolare  tennero  mano 
all’  affare;  e la  stamperia  vi  fu  in fro dottai;  ma  a 
patti  per  contentare  gli  Ulema  che  non  si  per- 
mettesse di  stampare  il  òour  min  o altro  libro  che 
trattasse  della  dottrina  e della  legge  del  Profeta 
appoggiati  su  la  ragione  che  le  opere  tramandate 
in  iscritto,  pure  e coi  medesimi  caratteri  doveano 
tramandarsi  ai  posteri) 

, [ In  qual  maniera  fu  permessa  l’  arte  tipo- 

grafica. | E siccome  le  sentenze  pronunciate  dal 
Moupbty  e dal  magistrato  Maomettano  non  diven- 
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tano  autentiche  se  non  previa  ùna  /ormale  consulta', 
ci  permetteranno  i nostri  leggitori  che  qui  -per  • 
darne  un  modello  inseriamo  quella  che  fu  Sotto- 
posta all'esame  degli  Ulema  per  I*  approvatone 
di  una  stamperia  ed  è la  seguente:',,  Se  Zeid  { i) 
>’  impegna  a imitare  i caratteri  dei  libri  manoscritti,  > 
quali  sono  vocabolari!,  trattati-di  logica  , ìli  filo- 
sofìa , d’  astronomia  e d'  altre  opere  scientifiche, 
e quindi  ja  fonder  lettere  , congegnar  torchi  e a 
stampar  libri, in  tutto  conformi  agli  esemplari  ina- , 
noscritti,  se  ne  può  legalmente  permettere  l' intra- 
prendimento  ? ,,  R sposta:  „ Posto  che  una  persona 
esperta  nell’. arte  dell'  impressione  ha  1’  abilità  di 
fonder  lettere,  di  congegnar  torchi  per  istamparé 
manoscritti  esatti  e corretti  ; posto  che  1’  opera  aha 
offre  grandi  vantaggi , quali  sono  la  rapidità  del 
lavoro  , la  facilità  di  tirare  una  quantità  di  ese«u-<' 
pfari  e il  basso  prezzo  a cui  ciascuno  può  farne 
acquisto,  preposte  che  vi  siano  persone  istruitissi- 
me dèlta  letteratura  per  correggerne  le  prove , 
non  si  può  in  tal  caso  che  favorire  l’ impressore 
in  un  progetto  tanto  bello  e tanto  lodevole  Fatte 
queste  ed  altre  solennità  Ahmed  11F  per  lo  stabili- 
mento della  stamperia  accordò  nn  Khnll 'y- ScheriJ, 
in  eoi  accennando  le  sinistre  vicende  . alte  quali 
andarono  e van  soggetti  < manoscritti  , facendo  i 
più  onorevoli  elogii  all' arte  tipografica,  e chiaman- 
dosi felice  che  la  Provvidenza  ne  avesse  riservato 
lo  stabilimento  al  'glorioso  suo  regno  , conchiude 
esortando  i due  tipografi  Ibrahim  e Said-Efendy 
suo  socio  a consacrare  tutte  le  loro  cure,  a la  ut'  o- 
pera  , e ad  usare  la  massima  diligeva  nella  cor- 

(t)  Ziù.l  nome  atippoèfò  , richiedtmlo  il  costume  che  le 
consulte  siano  sempre  sotto  un  nome  finte.  - -i 
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regione  dei  fogli:  per  cui  come  censori  deputa  un 
rac-Kady  di  Costantinpoli , un  eXrKady  di  Saionic- 
chi , nn  cx-Kadjr  di  Galata  e Moussul  -Ef  'endy- 
Sh^ykh  dell’  ordine  dei  Mewlewy . L’  editto  ha  la 
data  det>  i5  zLlcadc  n3y,  e corrisponde  al  5 di 
luglio  17^7.  < ' • , , 

( Qij\ut  'opere  kscopto  dell*  stamperia.  ) Ven- 
ne aperta  dunque  la  stamperia  , alia  pi  ima  opera 

in  due  Volumi  cioè  il.  PVunn-Couly  , vocabolario 
Arabo  , che  andò  sotto  i*  torchi , fu  ordinato  qhe 
si  mettessero  nel  principio  il.  fCa l i ’ y- Sceri /,  il  Ft-  -. 
tliwa  del  Mouphly  e il  Tcikriz  o P approvazio- 
ne dei  principali  Ulema.,  Dallo  stabilimento  fino 
ali’  anno  174Ò-  si  stamparono  in  buon  numero  di 
esemplari  quindici  opere  in  diciannove  volumi  con  - 
, bistenti  nei  c|ue  vocabolari  Arabo  e Persiano,  nella 
storia  della  casa  Ottomana,  in  una  descrizione  geo-, 
grafica  con  un  compendio  storico  di  quasi  tutto 
1’  oriente,  e corredata  di  carte  geografiche  e di  un 
discorso  intorno  alla  matematica  e agli  elementi  di 
Euclide,  in  un  quadro  cronologico  di.  tutti  i Mo- 
narchi , e uomini  illustri  dell’  oriente  dalla  crea-* 
zione  del  mondo  fino  ali*  arino  (73a,  iu  una  de- 
scrizione del  mar  Bianco  ove  son  registrate  le  spe- 
dizioni marittime  degli  Ottomani  fino  al  iSS5,  e 
alcuni  regolamenti  per  la  navigazione.-  Alcuni  vo- 
lumi, parlano  dei  Califfi,  di  Tiinour,  della  conqui- 
sta dell’ Egitto  fatta  da  Selirn  I,  dei  £ophi  della  Per- 
sia-, delle  guerre  succèdute  nella  Bosnia  tra  il  l’j'id 
e il  17Ì9,  delle  Indie  Occidentali,  del  vantaggio 
della  bussola,  e f ultimo  è un  breve  trattato  che 
spiega  le  differenti  forme  di  governi  ; fé  massime 
d’  una  buona  amministrazione  e i principi!  del- 
l’arte militare  secondo  la  tattica  degli  Europei,  la 
fiue  dalla  medesima  stamperia  uscirono  due  grandi 
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carte  una  del  mar  Nero'»  V altra  del  mar  Gaipio. 
Ma  nel  1746..  essendo  morto  Ibrahim  e sei  anni 
prima  il  suo  socio,  rimase  la  stamperia  quasiché 
affatto  inoperosa,  malgrado  che  Mahmoud  I,e  il 
gran  Visir  Teryakv-Erbadjb  Mohammed-Faschà  mo- 
strassero le  migliori  intenzioni;  E il  non  essersi  tro- 
vata persona  capace  al  pari  di  Ibrahim  fu  cagio- 
ne, che  venisse  trascurata  fino  a]  1760,  in- cui. venne 
sotto  Osman  III  accordato  il  privilegio  della  stam- 
peria ad  un  allievo  d’  Ibrahim  per  nome  Kutschuk- 
Ibrahim  ; ma  contento  di  aver  rinnovata  1’  edizione 
del  TVann-Couly , vi  rinnnziò  per  continuare  uella 
carriera  prima  da  lui  impresa  delia  giudicatura , 
perchè  di  gran  lunga  più  lucrosa  e più  onorevole 
che  1%  tipografica.  Quand’ ecco  imperando  nel  1784 
Abd'  ul-Knmid  I,  comparve  un  editto  sul  far  di 
quello  di  Ahmed.III  in  cui  deplorando  le  circo- 
stanze che  I’  avean  fatta  dimenticare,  nomina  a di- 
rettori della  stamperia  il  Btylikdjy  , o prò  gran 
cancelliere,  ftfohammed-Raschid-Efendy , e Ahrnr.d- 
V asaif-Efendy , istoriografo  dell’  impero  , con  pri- 
vilegio di  esclusione  , e con  ampia  facoltà  di  con- 
trattare pei  torchi  e per  gli  strotnenti  opportuni, 
di  chiamare  al  lavoro  chi  più  loro  piacerà,  e di 
stampare  qualunque  opera  nelle  tre  lingue,  tranne 
i libri  canonie!.  Rianimata  in  tal  guisa  la  stampe- 
ria prosegui  a dare  alla  luce  la  storia  Ottomana , 
e noi  auguriam  che  all’aura  favorevole  del, governo 
abbia  viemaggiorraente  ad  estendersi  ad  altre  ma- 
terie non  meno  importanti  in  cui  si  dirama  1*  umano 
sapere.  * 

( Turbì  o cappkli.e  sepolcrali.  ) Oltre  i col- 
legii , gli  spedali  e le  biblioteche  a canto  alle  mo- 
schee sorgono  pure  maestose  cappelle  sepolcrali  , 
dette  Turbb,  che  i Sultani  procurano  dì  far  edificare 
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■pev  sè  e pei  proprii  figli  ; poiché  se  alcuno  in 
vita  non  ha  pensato  a ciò,  quantunque  elegga,  per 
esservi  deposto  dopo  morte,  questo  ò quel  Turbò 
de’  suoi  avoli , dipende  il  secondarlo  dal  volere  del 
successore , il  quale  tante  volte  lo  fa  tumulare  io 
tutt’  altro  dal  destinato.  Anche  le  Validè-Sultane, 
o Regine  madri  hanno  il  privilegio  rii  ergere  i 
Turbò  per  sè  e pei  Principi  e -per  le  Principesse 
del  lor  sangue-  Si  depongono  i-corpvio  una  fossa, 
e al  di  sopra  di  essa  colmata  semplicemente  di  terra 
si  alza  una  specie  di  catafalco  o baldacchino  di 
legno  , sanndouca  , coperto  di  una  ricca  stoffa  ri* 
carnata  a oro  con  versetti  del  cour'  ann , e alla  parte 
della  teda  mettesi  per  Io  più  qualche  scampo  lo  dei 
veli  antichi  della  Keabò  della  Mecca  o del  sepolcro 
del  Profeta  venerato  in  Medina . Simili  monumenti 
son  chiusi  comunemente  ai  lati  da  piccoli  cancelli 
incrostati  di  madreperla  ,e  sono. alla  parte  della  te- 
sta insiguiti  dei  turbante  ;di  mussolina , distintivo 
dei  Monarchi  e dei  Principi  del  sangue.  L’interno 
delle  cappelle  sepolcrali  principesche  di  cui  dicias- 
* sette  ne  annovera  la  sola  Costantinopoli,  è rivo- 
sti'o  di  mattoni  di  porcellana,  ove  ieggonsi  impressi 
a lettere  cubitali  varii  detti  a onor  del  Profeta , 
tratti  dai  componimenti  d’un  Arabo  cieco  per  no- 
me Bardò , in  tutto  l’  oriente  decantato  per  la  sua 
poetica  fantasia  : ben  di  rado  vi  s’ accendon  le  can- 
dele po>te  alle  idue  estremità  dei  monumenti  ; di 
notte  però  vi  stanno  continuamente  accese  le  lam* 
pade  o lumiere  pendenti  dalle  volte  : in  ogni  Turbò 
si  contano  dai  quattro  a sei  turbòdar  o custodi, 
e dai  dieci  ai  quindici  vecchi , che  passano  la  mat- 
tina recitando  per  intero  il  cour’  ann  in  suffragio 
delle  persone  ivi  tumulate , mostrando  fra  *1  giorno 
e a chi  desidera  le  copie  dei  cour’  ann  trascritti 
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principalmente  da  Mohammed  II,  e di  Ahmed  III, 
e segnati  di  ioro  pugno,  e ponendo  alcuni  fogli 
del  cour ’ ann  in  mano  ai  divoti  Mussulmani  che 
si  portano  a visitare  i Turbe.  Essendoché  pironi, 
massime  tra  gli  ufficiali  del  serraglio,  vi  vanno  per 
affetto  e gratitudine  ai  loro  padroni , altri  per  puro 
rispetto  che  hanno  alla  memoria  dei  Monarchi  con- 
siderati quai  Califfi  e vira  rii  del  Profeta. 

( Turbe  antichi.  ) Per  quanto  6Ìano  nella  loro 
struttura  variati  i Turbe  , nondimeno  tanto  pel  do- 
minare un  gusto  pressoché  uniforme  in  tntti,  quanto 
per  nou  sopraccaricare  soverchiamente  quest’  opera 
di  tavole  ci  limiteremo  a ristringere  in  una  tavola 
quanto  concerne  i Turbe.  Nella  Tavola  5 n a è 
riportalo  P esterno  del  7'urbè  edificato  da  Mousta* 
phà  IH,  ove  sono  deposte  le  spoglie  mortali  di  lui 
medesimo  e ai  due  iati  quelle  de’  suoi  figli.  P iù 
semplici  cd  umili  sono  i 'Turbi : innalzati  da’ sei 

primi  Sultani  Ottomani  in  Brousse,  Prosa  o Bursa 
vicina  al  mar  di  Marmarn  in  Asia  , già  capitale  del- 
1*  impero.  Tre  sono  i Turbò  ivi  fondati , uno-  da 
Gutnusch-Cniibbè , ove  furon  deposti  Osman  I,  e 
Orkann  I*  un  secondo  detto  di  Djikirkè , ove  ri- 
posano le  ossa  di  Mourad  I,  di  Bayezid  I,  e Mou- 
rad  II,  e il  terzo  quello  di  Xerchil-Iniareth  che  rin- 
chiude il  corpo  di  Mohammed  I,  i quali  sono  mo- 
dellati senza  magnificenza. 

Non  v’  ha  grado  di  persone  che  non  si  rechi  gior- 
nalmente alla  visita  di  tali  cappelle,  e tra  queste 
le  più  frequentate  sono  quella  di  Bayezid  II,  at- 
teso il  coucetto  di  santità  in  cui  è tenuto  per  le 
sue  virtù,  e quella  di  Mohammed  li,  di  Selim  I,  e 
di  Suleyman  1,  celebri  pel  loro  sapere  e per  le 
militari  loro  spedizioni;  e sopra  tutto  straordinaria 
vi  è r affluenza  del  popolo  , dei  Grandi  e degli 
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ufficiali  f?-elìa  corte  nei  primi  quaranta  giorni  che 
seguono  subito  dietro  la  .morte  d’  un  Sultano.  Lo 
stesso  successore  si  mostra  sollecito  a darne  esem- 
pio. Mourad  III  al  lunedi  c al  giovedì  di  ogni 
settimana  recavasi  immancabilmente  al  Turbe  di 
Selim  II,  suo  padre  : e così  p'T  giro  or  a questo, 
ora  a quel  Turbe,  per  lo  più  in  vestire  incognito 
vanno  i Sultani  tutti  a far  orazione,  ricordandosi 
•I  tempo  stesso  di  regalare  i Tnrbèdar  e di  al- 
largar la  mano  in  elemosine  ; generosità  le  quali 
vengono  raddoppiate  in  occasione  di  pubbliche  ca- 
lamità, di  sinistri  avvenimenti,  o d’importante  e 
seria  impresa,  perciocché  allora  più  che  mai  si  rac- 
comandano all’  intercessione  dei  loro  antenati  e dei 
Santi  del  Mussulmanismo  , e più  distintamente  alla 
protezione  di  Eby-Eyub- Eussary  , per  cui  convieni 
qui  occupare  qualche  linea  , e chiuder  quindi  il  di- 
scorso intorno  alla  religione. 

( Grande  concorso  al  Turbò  »’  Evub.  ) Nella 
guerra  mossa  dal  Principe  Yeaid  figlio  di  .’VEnawiyè 
I contro  il  basso-impero  aveva  F.yub,  mio  de’ più 
illustri  discepoli  del  Profeta,  lasciato  la  vita  sotto 
le  mura  di  Costantinopoli  fino  dall’  anno  48  del- 
i’  Egira  , 668  dell’  era  Cristiana  , e 1’  e>ser  morto 
Sauio  e martire  ne  faceva  sospirare  lo  scoprimento 
della  sepoltura.  La  sorte  volle  che  finalmente  quella 
metropoli  cadesse  in  potere  di  Mohammed  II,  e 
che  fra  ’l  trambusto  dell’ armi  pur  si  rinnovasse  la 
memoria  della  santità  di  Eyub,  e tosto  un  certo 
Ach-Schems’  uddinn,  Srheykh  favorito  di  quel  Sul- 
tano , immaginassi  d’aver  veduto  in  sogno  un  essere 
celeste  che  gli  additava  il  lungo  ove  riposavano  le 
ceneri  del  Santo,  e in  prova  della  rivelazione  as- 
sicurava che  avrebbe  trovato  una  sorgente  d’ac- 
qua e un  marmo  bianco  eoa  iscrizione  Ebraica. 
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Appena  svegliato  vola  a raccontar  fa  visione  al 
Monarca  , e questi  ordina  all’  istante  che  al  luogo 
indicato  fuori  della  città  e all*  ouest  della  stessa 
si  vada  a scavar  il  tcrrcno.il  caso,  o l’impostura 
fece  che  sotto  terra  si  scnoprisse  appunto  un  marmo 
bianco  e una  sorgente.  Essendosi  la  tomba  scoperta 
aldine  settimane  dopo  -la  conquista  di  Costantino- 
poli, all’epoca  stessa  si  cominciò  a fabbricare  quel 
sontuoso  Turbi  che  fiancheggia  la  moschea  d’  Eynb 
nel  sobborgo  dello  stesso  nome.  E terminata  la  fab- 
brica, il  Sultano  vi  si  recò  in  persona  con  tutta 
pompa  a farvi  orazione  , ed  ivi  per  mano  di  Ach- 
Sehems’  ud-dinn  assistito  dai  principali  Ulemi  si  vide 
cingere  il  fianco  di  una  magnifica  sciabola.  Da  indi 
in  poi  per  tutti  i successori  fu  continuata,  nel  Turbe 
medesimo  nel  quinto  o sesto  giorno  dalla  loro  as- 
sunzione al  trono,  la  medesima  cerimonia  che  per 
essi  tien  luogo  e di  consecrazione  e di  coronazione. 
L’  origine  dunque  prodigiosa  attribuita  al  Turbi 
d’Eyub,  e la  preferenza  che  sopra  tutti  gli  altri 
imperiali  gli  danno  i Sultani  medesimi  sono  la  ca- 
gione del  maggiore  affollamento  di  popolo  a que- 
sto che  a qualunque  altro.  Vi  si  beve  altresì  per 
divozione  I*  acqua  che  rampolla  dal  fondo  della 
fossa  che  fu  per  maggior  comodo  convertita  in  nn 
pozzo  nell’ interno  del  Turbi  stesso  ; e raro  e bene 
che  i concorrenti  se  ne  partano  senza  aver  prima 
offerto  danaro  , legno  d’  aloè , ambra  grigia  , e 
principalmente  cera  bianca.  Il  Turbi  sta  aperto  gior- 
no e notte,  e giorno  e notte  risplendono  due  fiac- 
cole collocate  alle  due  estremità  della  tomba.  Alla 
parte  della  testa  sorge  dal  pavimento  tino  sten- 
dardo involto  in  un  drappo  verde,  simbolo  della 
condizione  del  Santo.  Aggiungiamo  per  ultimo  che 
questo  Turbi , e la  cappella  del  serraglio  ove  con- 
Cost.  Europa  a 3 


Digitized  by  Google 


IUtf.tAlOMI  » 

servatisi  le  reliquie  dell’  Arabo  legislatore  sono  i 
soli  luoghi  della  capitale  interdetti  a quei  che  non 
professano  1*  islamismo  (i):  che  alcune  moschee 
hanno  ospizi)  gratuiti  pei  viaggiatori  poveri , e che 
altre  forniscono  ai  poveri  bella  comodità  di  bagni 
tanto  per  lavarsi,  che  per  farvi  le  loro  purificazioni 
a patto  soltanto  che  si  ricordino  di  benedire  gli 
autori  di  opere  si  pie. 

(t)  Con  tanlo  rigore  si  osserva  il  divieto,  clic  ad  onta  di 
tutte  l’  aderenze  del  signor  d’Ohsson  per  cui  avrebbe  potuto 
avervi  1’  ingresso,  credette  dover  mortificare  la  propria  curio- 
sità e contentarsi  di  avere  a più  riprese  e furtivamente  il  di  - 
segno  dai  pittori  Maomettani  , così  ^insinuato  , se  risparmiar 
voleva  gl’  insulti  che  aveva  a temere  da  uu  piegiudicato  fa* 
nanismo. 
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Il  passaggio  che  ora  facciamo  dalla  religione  ad 
altri  costumi  civili  non  vùqì  essere  sì  rapido  che 
ci  abbia  a distaccare  in  tutto  e per  tutto  da  quella  f 
poiché  troppo  ogni  co.«a  , ogni  mi  ni  ino  uso  fra  i 
Maomettani  riman  con  la  religione  vincolato  e stret- 
to ; non  v’ha  per  così  dire,  quasi  respiro  che  non 
prenda  regola  e norma  dal  loro  codice  religioso. 

( Ulema  che  siano.  ) Noi  abbiam  più  e più 
volte  sentito  nominare  gli  Ulema  ; ma  nou  sappia- 
mo ancora  chi  dessi  siano  propriamente  , ciò  che 
ci  mette  in  dovere  di  venirne  alla  spiegazione.  Gli 
annali  del  Maomettismo  mettono  che  i Califfi  suc- 
cessori .del  Profeta  univano  nella  loro  persona  il 
doppio  potere  ecclesiastico  e temporale,  e che  in 
quello  , siccome  il  più  augusto , riconoscevano  il 
maggiore  e il  più  sacro  dei  loro  diritti.  Fatti  in 
tal  guisa  i depositarti  supremi  del  cour'  ami  e della 
sacra  legge  erano  tutt*  insieme  i Califfi  e Pontefici 
e amministratori  della  ginstizia  e dottori  della  le- 
gislazione universale  : tre  cariche  cui  disimpegna- 
vano  eglino  stèssi  , e per  essi  alcuni  vicarii  stabiliti 
o nella  capitale  o nelle  provincie  a loro  soggette. 
Questi  vicarii  , distinti  dal  rimanente  dei  cittadini 
per  la  loro  erudizione  del  pari  che  per  la  natura 
e importanza  dèi  loro  ufficio , ebbero  il  doppio  o* 


Digitized  by  Google 


396  Costume  civimc  <* 

norevol  nome!  di  Foukahha  , giureconsulti , e di 
Ulema  ,’dq.tori , sapienti,  letterati,  che  comunque 
formassero  un  solo  ordine  gerarchico , furon  divisi 
in  tremolassi  principali:  nella  prima  sono  i ministri 
del  culto  detti  Imairii  nella  seconda  i ministri  o 
dottori  della  legge  col  titolo  di  'Mouphty , e nella 
terza  i ' ministri  della  giustizia  col  nome  di  'Cadjr  o 
Cazy.  Sotto  i Califfi  Ominiadi  , Abassidi  e Fathi- 
initi  ,1  e molto  pittai  tempo  dei  tanti  usurpatori  che 
nei  tre  continenti  si  toglievano  1’  un  l’altro  gli  Sta|i, 
soggiacque,!’  intéro  corpo  a varie ‘scosse , tali  però 
che  i' ministri  della  giustizia  seppero  costantemente 
.conservarsi  nel  grado  più  eminente :-  é chi  arrivava 
»ad  occupare  il  primo  tribunale  della  città,  o*e  te- 
neva il  Sovrano  la  sua  residenza,  riputavasi  essere 
■ il.capo  di  tutti  gtì(  Ulema i e veniva  per  antono- 
masia appellato  Caziy-ul-Couzalh , il  Cady  dei 
’Cady.  * ■ * • . • > ';<• 

■ ( Loro  stuuii.  ) I)i  piè  pari  dietro  a tal  siste- 
ma CciimniOo  sulle  prime  la  casa  Ottomana;  ma  se- 
guitando l’impero  a dilatarsi  e ingrandirsi,  inco- 
minciò Mourad  I a dare  il  titolo*  di  (Ja'&y-A$ker 
lai  primo  fra  gli  Ulani,  Mohammed  li  li  portò  a 
due  , i quali  goderono  la  «guài  .prerogativa  fino  a 
Suley.naa  1,  il  quale  loro  prepose  poi  il  Mouphty 
della  capitale:  Quei  che  aman  battere  la  carriera  di 
Ulema  V avviano  ai  diversi  Ajtfli'essk  da  noi  già 
riferiti,  ove  quando  un  sofia  , o studente  , è giunto 
a una  certa  età  e a certo  grado  di  sapere,  prende 
qual  via  più  gli  piace  o del  ministero,  o della  reli- 
gione, o quel  della  legge  o di  quello  della  giu- 
stizia ; pel  qual  ultimo;  perché  offre  più  largo 
1 campo  all’  ambizione  , richiedesi  un  più  lungo  e più 
* rigoroso  tirocinio.  A replicati  esaùn,  sono  dai  Mu* 
-derriss  « dal  Mouphty  sottoposti  gli  aspirauti , e 
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approvati  abili,  che  siano.}  passano  in  un  dei  col- 
legi! , ove  1’ unico,  studio  è quello  del,  diritto.;  da 
tal  collegio,  Oye  sono  piuttosto  numerosi  gli  alunni, 
ne  escono  ogni  semestre  due , ordinariamente  dei 
più  provetti  e meglio  istruiti.  Acquistano  questi  al- 
lora il  nome  di  mulazini , o aspettante  , e una  de- 
terminata provvisione , chiamata  Malazimet  Ktto- 
ghtcljf.  Gl’  iniziati  a questo  - ponto  trovanti  in  un 
trivio  ; una  parte  conduce  all’  impjgo  dei  Naib,  ma- 
gistrato del  quinto  $d  infuno  ordine  ; un’  altra  a 
quella  di  Cady-,  magistrati  del  quarto  ordine;  e 
una  tetza  a quella  di  Muderriss,  dottori  in  diritto 
e professori  néi  pubblici  collegi».  Per- questo  terzo 
.impiego,  essendo  un  ramo  il  più  distinta  e il  piu 
conducente  ai.  tre  primi  osdini  della  roàgistratura , 
fa  d’  uopo  avere  impegni  e protezione.  E con  tutto 
ciò  ancora  convien  seguitare  per  sette  altri  anni  di 
studio  e di  esami , passati  i quali  son  creati  Mu- 
derà» dal  Moupbty  !v  e non  pertanto  rimangono 
loro  da  percorrere  di  nuovo  dieci  differenti  gradi, 
e tutti  nqn  a salto,  ma  per  via  regolare  di  an- 
zianità ; cosicché  fortunato  quegli  che  di  quaran - 
t’amu  arriva  al  decimo  grado  che  sì  chiama  di 
Sutejr- iVIanijè . Ben,  di-  rado  avviene  che  non  si  se- 
gua -questa  via  regolare.  Nell’  imparo  Ottomano  tre 
• classi  conosconsi  di  Muderriss  : alla  prima  appar- 
tengono quelli  di  Costantinopoli  : alla  seconda  quelli 
di  Andriuopoli  e di.Prusa,  e alla  terza  quelli  di 
altre  città  provinciali , tra  i quali  non  è necessario 
il  rilevare  che  quei  della  capitale  sono  i più  pri- 
vilegiati., E questi  dalla  lista  di  Muderriss  passando 
in  quella  dei  Molla  dr  primo  ordine  gradatamente 
ascendono  alla  magistratura  di  Sadr-Roum,  e quindi 
alla  dignità  4‘  Scheikh ‘ ul- Islam , capo  supremo  del 
rispettato  corpo  degli  Ulema.  . . ....  - 

a y 


Digitized  by  Google 


'3g8  1 COSTUME  C^VJLK 

( MoUl»HTY  Ut  CtWlTAMlTITroPOLI  B 1)1  PaOTIDClA.) 
Ih  origine-  negli  stati  Maomettani  davasi  il  nume  di 
.Mouphty  a tatti  quanti  i dottori  dplla  legge  , dei 
quali  essendo  ufficio  anponziare,  promulgare  e ri* 
schiarare  le  leggi:  canoniche  a*  chi  ricorreva  ai  loro 
lumi  per ’ -qualche  dubbio  tanto  sui  punti  morali  ci- 
vili e criminali , quanto  sui  dogmi  e le  pratiche  del 
culto  religiosi»,  ed  essendo  le  loro  decisióni  e sen- 
tente dette  Ftlhwa  , ereditarono  perciò  il  suddetto 
nome  di  - Monphty.  Con  tutta  l’ importanza  delle 
loro  funzioni  nondimeno  essi' cedevano  la  dritta  ai 
'Cady.  , giodici  ordinarli  delle  città.:  ciò  dura  in 
vigóre'  tuttavia  nelle  provinole  dell’  impero  , fuor- 
ché- irf  (istanti hOpoli  f la  quale  essendo  stata  da 
dVtdhàntmed  11  dichiarata  sede  imperiale,  vide  ben- 
tosto riunite  nella  soia^  persona  del  celebre  Djelal- 
Zidé  Khidir-fiiey-Tsehéiéby  le  duej  cariche  di  Cady 
e di  Mouphty,  onorato  altresì  del  soprannome  o- 
•noievoie  di  ^ehetk|i>  ul* IsIam,'  cioè  il  seniore  déi- 
.ì’  islautlsmn y e di  un’ estesissima  giurisdizione  sopra 
tutti  i Mouphty  delle  provincie.  Concentrate  pure 
si  videro  ‘le  due;  dignità  con  l’aggiunta  dei  Cadyati 
■di  Calata  e di  Scutari  e di  .Mudérriss  di  Santa 
Solia  in  Ferantonra  Zadè:Koiissrew-Mohammed<-E- 
fendy  successore  di  KhidirBey,  il  quale  pel  suo 
sapere  e per  la  sua  pietà  era  solito  dallo  stesso  Mo- 
narca chiamarsi  l’  Ebu-Hanifè  del  secolo,  e quel 
che  piq  sorprende  si  è- chei  godeva  si  alto  credito, 
ed  età  Greco  {di  nascita.  Essendosi  poi  questi  nel 
14751  risolto  di  chiedere  la  sua  dimissione,  Mo- 
hatmued  il  divise  le  due  cariche,  e conferì  quella 
di  Mónphty  ad  Àbd’  ul-Kerim  Efendy.  Malgrado 
di  tal  divisione  i Mouphty  non  trascurarono  per 
quanto  stavo  in  loro  di  conservarsi  nella  superio- 
rità acquistata  a discapito  di  quella  dei  Cady.  E 
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tre  Monphfy  singola r mente  s’  adoperarono  per  as- 
coltare aHIoro  successori  iVmmente  ^grado  incili 
trova  vanti  : V uno  chiamato  Eblous-SououdvEfendy, 
i*  solo  che  godesse  per  treni*  anni  di  seguito  un 
‘tal  posto  , 1?  altro  Arèby-Aly  Efendy  qhe  fu  padre 
di  novairtave*  figli , e il  terzo Tschiwy-Zadè-Mo- 
bamined-Èfendy,  che.  colla  sua  disinvoltura  ottonile 
t’  anno  t685  ali  essere  onorato  con  pubblica  visita 
dal  Visir'tdeuzdéinir-Oghlòu-Osinau-Paschàj-cosa  no- 
vissima nei  fasti  della  monarchia.  Il  regnante  allora 
Suleyinan  i pose  !’ ultimo  sigillo  coll!  accordare  al 
Mouphty  una  immediata  giusdizione  sul  corpo  de- 
gli Ulemi  sparsi  lo  tutto  l’ impero  Per  la  qualcosa 
dove  il  Mouphty  prima  dovea  cedere  il  passo  ai 
due  Cazi-Asker  è al  Molla  precettore  dei  Monarca, 
oi*a  questi  il  devon  cedere  al  Mouphty. 

Dal  già  detto  intorno  al  Sultano  e al  gran  Vi- 
sir è agevole  il  raccògliere  in  gran  parte  qual  ge- 
nere di  priviflegii  ed  onori  spettino  al  Mouphty, 
laonde  ben  poco  ne  rimane  a dire. 

( Onori  del  Mouphty  di  Costantinòpoi.i.  ) 
Come  primario  ministro  della  religione  a lui  non 
spettano  altre  funzioni  sacerdotali  che  le  già  accen- 
nate riguardanti  la  persona  del  Sovrano  : come  ca- 
po di  magistratura  non  tiene  tribunale  alcu.no;  poi- 
ché se  accade  , e assai  di  rado  suole  accadere,  che 
venga  interpellato  in  controversie  di  religione  o in 
punti  della  massima  importanza,  il  suo  giudizio,  al-' 
lora , essendone  per  deferenza  o per  espresso  sban- 
dato dal  Sultano  incaricato , ei  più  non  parla  qual 
giudice  , Hakim  , ma  decide  qual  arbitro  supre- 
mo , Hakeìn.  Il  che  costituendolo  come  il  primario 
oracolo  delle  leggi,  chea  dir  vero  son  teocratiche 
c si  estendono  al  governo  e civile  e politico  e 
militare , fa  che  sia  * tenuto  nella  più  alla  veneia- 
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zinne , ossequiato  dai  più  cospicui  personaggi  • 
distinto  coi  oiome  di  benefattore  nostro  Signore , Q 
di  Dii ons'gnore  per  ercelletìza.  Pareggiato  quindi  nel 
potere  spirituale  qnal  vicario  del  Monarca  , al  gran 
Visir  che  la  è nel  temporale,  il'  Mouphty  al  serraglio 
egualmente  e in  presenza  del  Sultano  riceve  l’ in- 
vestitura della  propria-dignità  con  una  pelliccia  dop- 
pia di  zibellino  in  drappo  non  già  a oro  come 
quello  del  gran  Visir,  ma  bianco,  e nelle  Ceri- 
monie pubbliche  questi  va  alla  dritta,  e il  Mou- 
pbty'si  tiene  id  pari  alla  sinistra.-  - r 

(.Facilita’  ad  essere  deposto.  ) Tutti v questi 
onori  .che  si  credoù  durevoli  colla  dignità  stessa  , 
perchè  conferita  a vita  , spesso  scompajo no  insieme 
al  più  ieggier  soffio  di  vento  contrario.  iJn  rivale 
potente,  un  artificioso  raggiratore,'  un  gran  Visir 
che  per  qualunque  motivo  lo  guati  di  mai  òcchio, 
giocano  tante  volte  la  convenienza  del  capo  delia 
legge,  cercando  di  'spargere  cóntro  di  esso  la  dif- 
fidenza e il  sospettò  nel  cuore  del  Sovrano, .11  M»u- 
plry  caduto  in  disgrazia  prova  l’  umiliante  morti- 
cazione  di  essere  dal  più  alto  grado  d’onore  preci- 
pitalo a uno  stato  d’oscurità  e di  abbiezione:  la 
minor  pena  per  lui  è fórse  quella  di  non  poter 
più  abitare  nella  capitale.  Una  volta  i Mouphty, 
non'  altrimenti  che  i più  rispettabili  personaggi,  il 
giorno'  stesso  della  loro  deposizione  ne  doveano 
sloggiare,  e privi  d’ogpi  libertà  per  la  scelta  del 
loro  ritiro  , erano  da'  un  ufficiale  condotti  o in  un 
isola  dell’ Arcipelago  o iu  una  , città  dell’ impero  , 
colla  proibizione  di  uscirne  se  non  mediante  una 
licenza  formale  del  Sovrano.  Ahmed  III  rilasciò  al- 
quanto di  rigore  permettendo  agli  ex-Mouphty  di 
abitare  nelle  loro  case  di  campagna  lungo  il  Bo- 
sforo, ina  a patto  chevivessero  isolati  in  seno  alle 
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Idro  famiglie',  - che  non  vi  ammettessero  forestieri 
e non  tenessero  corrispondenza  coi  graadi  della 
«Torte.,  e A.bd’  ul-Hamid  I usando  maggiore  indul- 
genza permise  che  soggiornassero^  nella,  città , ma 
soltanto  nell’ inverno.,  e in  un  ritiro  più  rigoroso 
che  il  prescritto  per  le  case,-  di  campagna. 

* ( Sostituti  dei  Moufutv.  ) Coineché  non  abbia 
il  Mouphty  un  tribunal  contenzioso  , <j'ial/.si  è ve- 
duto esser  quello  di  altri  ministri , nondimeno  ha 
sotto’  di  sè  egli  piire  non  pochi  subalterni  che  qua» 
vicarii*  o sostituti  attendono  ja  suo  nome  alla  epe- 
dizione  degli  affari  di  sua  competenza.  Uno  chia- 
roasi  Schei kb’  ul-Islam-«K.eiiayassy,fpia>i  luogotenente 
•del  Mouphty  nell',  amministrazione  dei  beni  conver- 
gili in  perpetuo  (in  TVakf,  * neMa  parte  politica 
ed  economica  i un  «.Uro  è il  Tèlk’lnssidjy  agente  del 
suddetto  presso  ih  governo , e cosi,  detto -dal  vo- 
cabolo 'Tebkhiss  indicante  |a  memoria  epe. l’agente 
• presenta':  al  governo  in  nome  del  suo  .àpperipre:  un 
terzo. è il  Mélttoubdjy  che  fa  dà  cancelliere  >e  di- 
,rige  un*  ufficio,  ove  si  -spediscono  brevi,,  diplomi , 
provvedimenti  e commissioni  relative  al  capo  supr^e- 
-ino  tlella  .le^ge:  il  quatto  infine  detto- Felhwa-K- 
. uuny  presiede  a una  specie  di  dataria  composta  di 
circa  venti  scrivani , ii  cui  proprio  ufficio  si  /è  di 
epilogare'  nella  fórma  - legale  e coi  termini  dovuti 
le  -materie  sulle  quali  si  consulta  la  legge.  Se  ie 
consulte  vengono  da. parte  degli  uomirp  , si  ricorre 
a nomi  < maschili,  supposti  quai  sono-  quelli,  di  Zeid, 
A tur,  Hik.it’  ccj.-se  via  parte  delle  donne  i nomi  sup- 
posti sono  Hiunde , Zeinebe,  Rbadidie  ec.  se  da 
parte  dèi  Sultano  i numi  sono  Padischah  Islam,  Im- 
peradorè  dell’ iilfìinluoitì  , «>  Imaroul  Mysliinhm  ec. 
onde  le  consulte  vengono  espresse  del  tenor  se- 
guente:, ò’e  Piulisdhn.li- islam  nella. conquista  fi'  una 
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città  nemica  ha  convertilo  in  mosehea.  una  delle 
site  chiese  , e venendo  la  città  stessa  ripresa  eia 
mosthea  di  nttovar  cohvertita  in  chiesa,  ricadendo 
risa  in  potere  Hi  P odi  sehah- Islam,  qualora  hauti 
esistesse  capitóttizione  in  contrario  , sarebbe  egli 
obbligalo  a ritogliere  dalle  mani  dei  Cristiani 
In  delta  chiesa  per  convertirla  nuovamente  in 
moschea  ? Fethwa  : si.  Se  Zeid  fa  il  namaz  in 
'àbito  di,,  seta,  o in  color  róssa  e giallo , si  dee 
riputar  valido  il  sitò  namaz  ?<  Fethwa  : . sì;  mala 
sita  opera  non  latcik  < di , esser  biasimevole,  agli 
occhi  della  religione. • E. permesso  a Hinnde  Mus- 
sulmana di  mostrarsi  colla  faccia  scoperta*  ad 
‘ Anir . sua  propria  schiava  l Fethwa  : «o.  E tanto 
basti  per  aver  una  .norma  e delle  consulte  e dei 
Felina,  che  sr  espongono  r dei  quali  moltissimi  se 
oe  dispensano  al.  giorno  su  .qualùnque  materia  ,e 
segnatamente  sul  merito  delle'ftuccessioni , i quali 
son  sempre  belli  e preparati.  Si  tiene  che  la  spe- 
dizione si  • faccia  gratis  dal  Mouphty,  ma  già  quei 
della  datària  voglion  toccare  cinque  o sei  soldi, 
paràs , per  ogni  Fethwa..  '■  ‘ » % 

( Ca/,i  Askf. a.  ) Immediatamente  .dietro  il  Mou- 
phty, vengono  i due  Cazi-Asker  uno  di  Romilìa, 
detto  perciò  Sadr-Ròiim,  e l’  altro  d’  Anatolia  t 
dettò'  Sadr-Anadouly . Sotto  i primi  Sultani  si  con- 
tava un  solò  Cady  nella  capitale,-  e.  qual  giudice 
ordinario  godeva  di  utia  semplice  preminenza  sopra 
i giudici  delle4  provinole;  Moina,!  I nel  i36a  deviò 
dalla  Venula  onorando  il  Cady  della  'sua  corte,  per 
tioine  Cara-Khalil- Dienudèry,  del-,  titolo  di  Cazi- 
Asker,  e conferendogli  una' certa  giurisdizione  su 
tutti  gli  Ulema  dell’ -imperai  La  parola  Càzi-Asker 
che  importa  giudice  militare  c’ insegna  che  doveva 
essere  investito  „ del  potere  giudiziario  ed  eserci- 
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tarlo  fra  le- truppe  e al  campo  di  goerra  e in  Qua- 
lunque/ altro  luogo.  In  fatti  * siccome  vogliono  i 
princ  pii  dell’  istanti  fino , che  ogni  .società  di  Mao- 
mettani non  inanelli  di  un  'magistrato , il  Cari* 
Asker  giudica  dèlie  cause  fra  i privati  e oltre  ciò 
legalizza  qualunque  atto  civile  che  altrove  sarebbe 
di  spettanza  dei  notai e in. mancanza  di  utiiMoii- 
pbty  o d’ un  Imam  supplisce  alle  loro  funzioni.  Con 
uri^solo  Cazi-Asker  si.  scusò  fino  -al  j48o,  in  cui  ,, 
per  insinuazione  credesi  del  gran  Visir-  Carroany- 
Moharòmed-iPaschà , che  mal  soffriva  1’ orgoglio  del 
Cazi-Asker  d’  allora  Manissa^Tscltèlehissy, . MohartiV; 
med  11  ne  creò  un  secondo  , preso  11  pretesta  di.- 
sollevarlo  dall’  enor/ne  peso  col  dargli  Un  collega. 
Da  indi  in  poi  seguitarono  a -portare  il  .nome  col* 
lettivo  di  Sadreinn,  » due  magistrati  per  eccellenza. 
Al  Sadr  -Roum  o Cazi-Asker  di  Rondila  fu  .con- 
servata la  nomina',  der  Cady  e dei,  Naib,  e 1’ istitu- 
zione dei  ministri  del  culto  nelle  provincie  Euro- 
pee , e lo  stesso  potére  fu  affidato  ai  Sadr-Ana^ 
doly  e Cazi-Asker  di  Natoli?. 

(Potere  bel  Na*ir’  UL-EscneAF.)  Quel  eh®, 
han  di  buono  gli  Emiri  si  è che  il  loro  Nakib’ub 
Eschraf  è ormai  non  più  dipèndente  dall’  arbitrio 
capriccioso  - del  Sultano,  ma  fatto  -in  vita',  e .che 
quantunque  sia  promosso  alle  altre  cariche  già  ac- 
cennate., e pervenga  ad  esser  decano  di  tintigli 
cx-Cazi-Asker  , non  perde  mal  nè  il,  titolo  ne  il j 
comando  su  di  loro,-  salvo  che  nella  sola  congiun- 
tura che  la  fortuna  il  porti  alfa  dignità  di  ScheikVul- 
Isiam,  perchè  P unadigrtità  e l’altra  nop  sono  cooi-^. 
patibili  io  un  solo  personaggio.  Nitìn  altro  ebe  esSO[ 
nella  festa  del  Mewloud  ha  jl  privilegio  di  stare, 
sotto  qrta  tenda -verde  alla  banda  , dritta  e yiciqp 
all’altare  della  moschea  SulUa - Ah  «ned,  egli  decreta 
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ì castighi  , o delle;  Irastonate  o della  prigionia  e 
simili  da  darsi  àgli  Emiri  spalisi  in  tutta  la  monar- 
chia, i quali  nella  capitale  si  eseguiscono  nella  stessa 
di,  Iqi  casa,  e alirovè  in  quella  de’ suoi  luogote- 
nenti. Questi  >rtìl  pari  di  altri  ufficiali  da  lui  di- 
pendenti che  son  tutti  Emiri  , sotto  il  titolo  di  Nakib 
esercitano  tu  «lessò  polene  di  esigere  il  dieci  per 
cento  pei  decreti  intorno  ai  pagamenti  e àlle  som* 
me  a.  cui  dalla  giustizia  son  condannati  gli  Emiri 
debitòri  verso  i I orò  creditori,  t ' A ' 

f/Atint'  oinmot.  iw  vc1ttV  di  jsfecownA  classe.  ) 
In  altre  dieci"  eiff|i  di  seconda  ^classe  risiedono  al- 
trettanti Molla,  io  specie  di'  giudloi  che  si  trag- 
gono annualmente  dai  Muderriss  della  capitale,  i 
quali  rintmziàndo  alla  speranza  sovente  fallace  di 
giungere  a più  alto  “grado,  amano  meglio  di  avere 
il  pòcó  certo  , che  aspettale  il  molto,  ma  incerto. 
Sessanta  o settanta  di  questi  Molla  , detti  Menassib- 
DewrWè  , appunto  perchè-banno  lt alternativi  a tali 
impièghi  ,v  passano  per  >lo  più  il  teuipo  dèlia  loro 
vacanza  in"  Costantinopoli.,  sospirando  in  vano  le 
distinzioni  di  “ex- Molla;  fin  questa’ città  si  contano 
tre;  Jpecfalr  tribunali  j e uno  in  Audrinopoli , e un 
altro  In  Bu'rsa  ,^in  mii  sono  impiegati' cti^i  ■ magi- 
strati del -terzo'"  ordì  ne  intitolati  Mnfettiinh'à  alla  loro 
iricjifnbeùza  , db  giudicare  le  pendenze  riguardanti  i 
PPktkff,  €'  segnatamente  quelli  che  cadono  sotto 
1*  in^ezioné' dei  Monphtyj  a cui  ne  spetta  la  no- 
tate a,  Mei  gran  Visir  « del  capo  degli'  Eunuchi  neri. 
PWrt  ’ delle  tèe  nominate  città  non  s’- incontrano 
•più  altri  ”Miffettisch’,  attesòchè  in  tutte  altre  città 
là  decisione  delle  cause  spetta  ai  giudici  «ordinarii, 
quaTr  sono  i M'olia,  il  Cady  e i Nayb.'I  Cady 
ri»»‘gii»rati  di  questa ‘Classe  formanti'  uri  corpo  di 
quattrocento  einqufcntasei  tono  mandati  per  giudici 
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ordinarli  io  tutte  le  città  meno  considerabili  della 
Natòlia , del}' Egitto  e dell’Asia-  Es§i  medesimi  scel- 
gono'la  .provincia  in  cui  amari  di  esser  .'mandati , 
e da  quella  non  è loro  più-  permesso-  il  passare  ad 
un’ altra.  Tranne  i dne  Cady  dell’  Egitto,  detti  1’  uno 
di  Mahallet’  ut-Merhhoum  , e l’altro  di  Djiziyò*  i 
quali  per  un  privilegio  di  Selini . I che  i»e  fu  il- 
conquistatore  , sono  perpetui  .,  tutti  gli  altri  non 
oltrepassano  i diciotto  mesi  di  durata  nell’iinpiego; 
e malgrado  che  i Cazi-  Asker. a .cui  saetta  la  nomina, 
abbiano  la  libertà  di.  conferire  tali,  giudicature;  in 
vita  a,  chi.  lo  meriterebbe- o per  l’età,  o per  det- 
riti segnalati,  non  si  fidano  ad  ,uàarne  per  non  dar 
agio  ai  bisbigli  che  . ne  menerebbe  l’ intero  corpo, 
dei  Cady.  Eleggendosi  àpche  i Cadypec  girone  a tna- 
no  a mano  avanzandosi  per  anzianità  aj  gradii  per 
essi  più  eminenti  .di  §ittè-y-Rqufnii^,  (fi  *S*ttè .y— 
Anadoly  e -di  ,Sittè-,y-Missir  ( cioè  dell’  Egitto  ) che, 
sono  i sei  decani.,  prendono  il  titolo  di  Tahhla-. 
lìn^ckj",  è lanciano  la  provincia  per,  trasporta rsi  nella 
capitale. »1  - due  primi  sono  dati  per  consiglieri,  al 
Sadr-Rouu».,  e.  gli  altri  quattro;  al  Sadr-Ànadoly, 
c i loro  pareri  sono  assi  ssi  ipo  valptatjq>er  .la  fiducia 
« Ite  la  binga  loro  carriera  li.  abbia  rendati  somma- 
mente espettl  ed  illuminati  im  punto  di  giudicatura 
p-Tciòhauno  essi,  dei  giorni  stabiliti  in  cui  poetarsi. dai 
relativi  loro  CazbAsker  ed  essere  consultati^  Qltre 
queste  onorevoli  distinzioni  partecipapodi  qi,cuqi  b^-» 
nefìzii  cóme  gli  eX-Molla- di  prima  classe.  .R^sta-  U 
{[ninfa  ed  ultima  classe. di  giudici  appellati  Najb 
cioè-  vicafii  , perchè  realmente  fan  Ie;veci  di  sosti- 
tuti dei  Molla  e dei  Cady.  I Cazg-Nayb  sono, gin-,  . 
dici  dei  borghi*,  villaggi , cantoni  e distretti  foresi, 
dipendenti  - dalla  giurisdizione  .d’.un  Molla  o fi’  un 
Cady  : i Rab-I'iayb  vicariidei  Molla  di  prima  e4fi- 
Cost.  Europa  a4 
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«onda  riasse  , i quali  gihdican  le  cause  di  minore 
importanza  : i Moli»  YéVify  giudici  in  assenza  dei", 
Molla  , i Cttrty-YeKily,  sotto  (-lady,  e gli  Arpalik- 
Naib,  giudici  dei  cantóni  che  sono  lasciati  a be- 
nefico degli  ex-Molla  di  prima  classe. 

( 1 Movfhty  e loro  uff'icio.  j’V.cdute  così  di 
fugarle  civili  magistrature  dell’impero  Ottomano, 
più  celere  ancora*  gara  la  riv.sta  che.  faremo  dei 
dottori; <JelJa  legge  e' dei  ministri  dell?  religione,  il 
ciii  impiego  è giudicati^  inferiore  agli  impieghi  ci- 
viH.  I dottori  legali  .delle  proVincie  sono  i Motipìrty, 
che  fri  nQjmero  di  duecento  dieci  balle  grandi  città, 
ove*  sodo  stabiliti,,  scrivono  lè-  risposte  o.  i Felfvwa 
da  darsi  ai. cittadini  che  vanno*  » eercbr  di  sapere, 
come  il  sacro  codiee  Ira  provveduto  intorno  a certi 
plinti  dottrinali,  morali , civili  e c^imim»li.•  (Joèsti 
che  chiamar  poirebbonsf  dottori  in  vtroque  jurc  , 
spedirono  i loro  rescritti. pari  a quelli  cMÌo  Scbeikh’ 
uh  IsIam,,  con  di  più  1?  obbligò  di  apporvi  il- proprie» 
sigillo , indicarvi"  il  l'ùogo  di  Residenza,  inserirvi 
paroja  per  p'arola  il  te$to  Arabo  ^ e citare  il  libro 
canonico  d’  onde  hàa  tratto  il  proprio  oracolo.  E 
perché  divisi  sorto  i Mussulmani  in  quattro  ; riti  se- 
condo i quattro  Imam' principali,  f quali  tutti  han- 
no, .qual -più , qtral  -rtiirtor  numero,  di  seguaci,  atte- 
nendosi altri,  che  £ono  il -maggior  numero,  alle  de- 
cisioni dell’  Imam- AzàmvEbu  Ila  nife  , e altri  a quelle 
degli  Injaùi-.Sc'bafiy,  Malik-ed-St-annbell,  qujdi  sono 
uua  buona  porzihqe  dej  cittadini  della  Mecca,  di 
Medina- ,"  del  Càiro  , d*  Aleppo  e di  Gerusalemme  , 
il  govèrno  per  ròir.e  politiche  dà  alle  predette  città 
tre  altri  Mouphty  con  autorità  di  emanarci  ’Frt/iwa 
a noima-,  in  quanto  .alle  pràtiche  particolari , di  eia - 
suin- rito y dei  .sentimenti  manifestali  dagli  stessi  x'e- 
laiivi  Imam.  Tulli  i Mouphtv  son  nominati  dajlo 
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Scheikh’ ul-Islam,  non  lian  preferenza  I’  nno  sopra 
dell’altro,  e muojono  nella  lof-o  carica,- graccnè  il 
maggior  avanzamento  che  arrivano  a fare , è quello 
di  passare  da  una  città  ad  un’altra  più  ragguarde- 
vole ,'  ma  dovunque  si  trovino  restan  sempre  indie- 
tro dai  Molla  e dai  Cady.  , > .•  *-  , » 

( Altri  ministri  della  religióne.  ) Tutti  gli 
altri  ministri  della  religione  si  riducano  a cinque 
classi,  dei  quali  si  è già  fatta  menzióne.  Cioè’ G hi- 
scheikh  che  vengono  destinati  à predicar,  o forse 
meglio,  a "Stendere  in  iscritto  i loro  discorsi  per, 
leggerli  pfineipahuente  nelle  moschee  in  tutti  ive-r 
nerdVdopo  la  solenne' ufficiatura  del  mezzodì.  .Quan- 
to più  si  mosfran  saggi  e probi  , piu  sono  etsi*. ri- 
spettati e*  distinti;  nè  v’ha  altra  diversità  tra  loro 
fuor  quella  che  nasce  dalle  moschee  a cui  servono. 
Quei  delle  quattordici  moschee. imperiali  di  CosUm- 
tinopoli  formano- una  classe  particolare  d*  «Scheikh 
che  vanno  per  anzianità  «.dr,  moschee,  in  guisa  che 
quello  di  Santa  Sofia  , pèrche < riguardata  come,  la 
metròpoli , nfc  è chiamato  il  decano.  E questi  oltre 
il  nume  generale  ne. portano  un  altre*,  speciale,  quale 
è quello  di  ,Me$c,h  a ikh  - Sei  ntin  n o predicatori  delle 
moschee  imperiali  r o di , Mesr.haikh-Tarik,  Scheikh 
di  promozione,  essendo  questi  in  effetto  i so  licite, - 
previo  ogni  volta  uh  esame  fatto  in  presenza  del 
Mouphiy  ,;  passano -da' una  basilica  all’altra..  Nella 
seconda  classe  $i  contano "i.  Katib,  che  assistono  alla 
preghiera  solenne  dei  venerdì,,  ^ai  quali  soli  in  caso 
di  bisógno  si  accorda  di  nominare  in  loro  vece,  un 
supplente.  Nella  seconda  e terza  classe  entrano  gl’ l-  . 
mam  e i Muezzino:  obbligo  dei  primi  si  è il  pre- 
siedere alle  radunanze  uei  cinque  ntunaZt,  di  assi- 
stere alla  circoncismnq  , ai  matrimonio  e alla  sepol- 
tura dei  parrocchiani:  dei  secondi  T annunziare  dai 
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minar  e.lti  K ora  dei  .cinque  giornalieri  namaz , il 
saper  cantare  idi  musica,  per  cui  richiedesi  che.  ab- 
biano una  voce  melodiosa.-  Ip  fine  rimangono  i Cay- 
yiin-che.  si  direbbero  t custodi  e i servitori  delle  • 
moschee  , e sqno  presso  a poco  simili  agli  ostiarii  , 
o cherici  delle  Mostre  sagrestie.  Nissuno  degli  indi- 
vidui di  queste  classi  vive  in  comune,  non  cono- 
scendosi fra  gli  Ottomani  quelle  case  che  noi  di- 
ciamo canoniche , ma  ognuno  vive  in  separate  abi- 
tazioni e delle  rendite  cdel  proprio  ufficio  in.  seno 
alla  famig|ia.coi  figli  e coll»  moglie.  Sono  Sottoposti  : 
come- qualunque  altro  .cittadino  .ai  magistrato  della 
città  òhe  coi  medesimi  'diritti  di  un*  vescovo  li  ri-.« 
muove  dalli  .carica,  quando  non  si  comportano  come 
deytmo , o ?non  hanno  le  qualità  richieste  per  ben 
adempiere  ai  dqro  doveri.'  V.  nella  Tavola  5 al 
num.  3 lo  -Scheikh’  uMslam  Nakib-ul*  Eschraf  in  abi- 
to di  ceriitaonio:  ai  num.  4 è rappresentato  un  Molla  < 
in  abito  estivo  e .dn-  Cady  al  num.-  5. 

(Origine  delle  confbaterni'tk.  ) Anche  ilp 
Mussulmanesimo còl  promettere  nell’ altro  mondo 
il  ; godimento  di  tutti  i piaceri  , col  secondare  la 
fervida,  immaginazione  naturalmente  portata  dal  cli- 
ma, e con  vittorie  che  sembravano  autenticare  qual 
divina  la  missione  del  jPro/eta,  va  glorioso  di  es-‘- 
sere  statq  fino  da’  suoi  primordii  fecondo  di  unar 
numerosa  prole  dioenòbiti,  che  agli  occhi  <1*1  cre- 
dulo volgo  per  T austerità  decloro  vivere  appari- 
vamo-nò  n più  appartenere  aJ  questa  terra.  Nel  pri- 
mo anno  dell’Egira  quarantacinque  Meccbesi  con 
altrettanti  fyledinesi  si  obbligarono  con  giuramento 
ad  esser  fedeli  alia  dottrina  del  Profeta , e costitui- 
rono uda  specie  -pi  confraternita  , le  coi  regole  e- 
rapo  la  CQmuniòtie  vicendevole  dei  beni,  T eserei-  * 
aio  . di  alcune  pratiche  di'religione  accompagnato  da 
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uno  spirito  dì. penitenza  e di  mortificazióne,-*  e tosto 
.per  distinguersi  dalla  massa  .comune  degli  altri  Mao- 
mettani si  , diedero  il  nome  di»  fióphy:  pome  che  oggi 
.da ssi  a qualunque  Mussulmano  che.  si  consacra  a 
;una  vita  ritirata  e contemplativa  , allo  studio  e ad 
;Opere  penóse  suggerite  da  una  devozione  ai  di  là 
dell’ .ordinaria».  Con  ciò  abhiam  inteso  di  compren- 
dere le  varie  etimologie  nelle  quali  non  ben  s’  ac-r 
(Cordano  i nazionali, intorno  ai  vocabolo  Sóphj:  de- 
rivandolo chi  dal  Sopititi  Greco , chi  dai  soj,  ciatn- 
ibellntto  grossolano  / o stoffa  di  poi  ' vestivpmi  » p#r 
Irnienti; /è  chi  da  sofà , che  indica  una  stazione  in- 
torno alla  Keabè . della  Mecca;  ove  i primi  neofiti 
passavano  i loro  giorni  nelle  astinenze  e nei  dir 
giuoi.  Non  paghi  di  tal  semplice -nóme  aggiunsero 
in,  appresso  1 '.  altro  di  j'ackir , povero  , avptp  ri- 
guardo. al  rinùnziar  che  essi  fanno  ai  loro  beni  e 
.ai.  piaceri  imo.ndsni  / -onde  conformarsi  ali^  parole 
del  Profeta  : Elfakr’u-Fakhy,  la  povertà  fa  Lamia 
gloria.  : . V »,«’ 

Prime  duf.  corto»  f.oaziowt.  ) Ad  irnit^zion.  di 
ìqiiesti  , * per.  gratificarsi i forse  il  profeta  che  àuco 
viveva,/ Kbu-Bektr»  e Aly  .fondarono ^ciascuno  una 
congregazione.',  ove  prfsedevano  essi  medesimi  sepa- 
ratamente ai' differenti  .esercisti' prescritti  ài  novizi*, 
che  volontariamente  s’  andarono-  aggregando,*!  due 
primi  fondatori:  .lanciarono  morendo  . 1’  uno  a Sel- 
mann-Farissy,  e I’ altro  ad  Hassan-Bassry  la  presi- 
denza che  venne  consacrata  col  misterioso'  nome 
di  KilafeiyO  vicariato, | e vennero  poscia  as- 

, suntir  ii  più,  provetti  ©y  i.  più  .venerabili'  tra  i>, con- 
fratèlli stessi.  L’entusiasmo,  o a meglio.,  dire,  il  fa- 
natismo-, (infinse, im  alcuni  confratelli  la' smania  di 
scostarsi  fialle  regole  primitive e la  «mania  isi  di- 
latò a segno  che  * dalie,  due  confraternite  1 fuori  ne 
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uscirono  più  sciami  di  ordini  monastici.  Fra  i fa- 
natici o fondatori  di  ordini  monastici’  imo  merita 
qui  una  speciale  menzione  per  certe  singolarità  atte 
a indicarci  insieme  e il  carattere  loro,  e quello~ddla 
nazione.  Un  certo  Uweis  Carny  nativo  cioè  di  Carn 
nell’ Yemen,  già  solitario,  l’anno  37  dell’ Egira  si 
diede  a predicare,  che  un  giorno  gli  era  apparso 
in  sogno  l’arcangelo  Gabriele,  e che  avevagli  im- 
posto di  abbandonare  il  mondo  e dedicarsi  ad  una 
vita  contemplativa  e penitente  , aggiungendo  che 
dallo  stesso  celeste  messaggierd  aveva  ricevuto  il 
metodo  <1el<*  vivere  e le  regole  del  suo  istituto:  il 
che  si  riduceva  a star  lungi  dalla  società',  a ri- 
nunziare aj  piaceri  eziandio  più  innocenti  e a re- 
citar giorno  e notte  un  mondo  di  orazioni.  Per  ac- 
crescer concetto  al  suo  ordine  fecesi  levar  tutti  i 
denti  in  onore,  corn’ ei  diceva  , del  Profeta  che  ne 
aveva  perduti  due  nella . terribil  giornata  di  Uhud, 
c lo  stesso  sacrificio -esigeva  da’ suoi  discepoli,  dando 
loro  ad  intendere  , che  ove  dal  cielo  propriamente 
venisse  la  loro  vocazione  , per  via  sopraumana  ver- 
rebbero essi  ancora  privati  dei  denti  , giacché  nel 
più  bel  dormire  tm  angelo  sarebbe  andato  a ca- 
varli ad.  essi  di  bocca  , e che  al  primo  svegliarsi 
gli  avrebbero  trovati  sul  guanciale.  Ma  questo  com- 
plimento della  sdentatura  dovette  convincere  i Mus- 
sulmani innanzi  farne  la  prova,  che  non  si  senti- 
vano chiamati  a quella  regola.  Uweis  non  ebbe  che 
imo  scarsissimo  numero  di  proseliti  e per  una  non 
lunghissima  serie  di  anni  , n$  potè  aver  la  conso- 
lazione di  veder  dilatato  , fuori  dell’  Yemen  dov’  era 
nato  , il  siiQ  istituto. 

( Nuove  società*  religiose  in  ocni  secolo.  ) 
Se  1’  istituto  di  Uweis  non  potè  gettar  fortunate 
radici  * I*  esempio  di  lui  contribuì  nondimeno  a su- 
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scitare  altri  fondatori,  i quali  meno  d'scostandosi 
dai  due  primarii  Kbu-JBrkir  ed  Aly  ne  andarono 
sentire  più  propagando  e stendendo  i rami.  In  lutti 
i secoli  si  : incontrano  una,  due,  o tre  nuove  so- 
cietà , i cui  più-  ragguardevoli  istitutóri.  ascendono 
fino,  a trcnUdue , i quali  amarono  di  qualificarsi 
col  t.tolo  di  Pi/;,  o Sckeikh  vale  a dir-e  decano 
o anziano,  e i loro  segnaci  con  quello  di  Dw;wisch% 
voce  Persiana  corrispondenti;  a soglia  della  porta, 
e uel  Senso  trasiato  a spirito  d’ umiltà,  a ritira- 
tezza, a perseveranza,  doti  principali  degli  ana- 
coreti. Riferirem  noi  qui  per  cronologia  tutti  i varii 
fondatori  e le  varie  società.?  Trofppo  temeremmo 
di , annoiale  il  discreto  leggitore.  Benché  non  in- 
ntil  fosse  il  distinguer  le  epoche  della  fondazione 
di  questa  e di  quella  società,  onde  a luogo  e tempo 
appropriarne  il  costume  a ciascuna  analogo  e con- 
veniente , procureremo  Tlon  pertanto,  conciliando, 
come  spenamO  la  brevità  eie  cognizioni  neces- 
sarie all’  uopo  , di  spiegarci  in  modo  che  abbia  a 
schisare  gli  svarioni  tanto  olii  he  vorrà^ discorrere, 
che  chi  avfà  a darne  1’  effigie.  „ 

r , • • O • , • • • .. 

[ Monaci  nisGKPfn*is.Ti  dalla  confiutkrxita  ni 
Ebu-Bekui’.  ] Kr.»  i trcn'adue  ordini  di  mqnaci  , 
tre  soli  possono  dirsi  figliati  dijla  confraternita  di 
Ebu-Bekir,  e sono  i Besstamy  cosi  detti  da  BayeziJ- 
Bestamy  morto  in  Siria  l’aimo  874,  i Nakschibendy 
pur  cosi  detti  da  Moìiammed-Naksrliibendy  morto 
in  Persia  Tanno  i35v.  Tutti  gli  altri  riconoscono 
qual  primo  stipite  la  confraternita  d' Aly,  e sotto 
tutti  e due  vedendo  MohammCd- Nakschibendy  ri- 
maner quijisf  soffocate  le  due  confraternite,  madri, 
stimò  farsi  un  merito  col  ravvivarle  e richiamarle 
' alla  primitiva  osservatila’,  e per  ottenere  il  bra- 
mate ia tento  institui  1’  ordine  del  suo  uomo  sotni- 
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gliantè  nello  spirilo  a quello  d’Ebu-Bekir,  cioè 
coll’ obbligo  di  recitare  ogni  giorno  in  privato  di 
Terse  preghiere  , alcune  delle  quali  sii  ripetono  sette 
volte,  6 altre  sino  a nove.  Gli  ascritti  vi  aggiun- 
gono qualche  pràtica  a lin  o elezione , come  è quella 
<1  i raccogliersi  parécchi  in  comune,  ovvero  di  ra- 
dunarsi in  un  giorno  della  settimana  a recitar  tutti 
insieme  le'  dette  preghiere  : ,il  che  si  fa  pei-  lo  più 
al  giovedì  sera  dopo  il  quinto  ncinitiz  diurno.  In 
ogni  città, , ^sobborgo',  e quartiere  hanno  un  luogo 
d'  unione  presso,  i relativi  lòfo  decani,  ove  seduti 
con  tutto  il  raccoglimento  attendono  ai  loro  divoti 
eijercizii  :J  il  dèjcano,  ó altro  confratello  salmeggia 
le  preghiere  , e 1*  assemblea  risponde  a coro  ora 
Tinti ; onnipotente  , ora  Allah,  Dio.  Hanno  i Nak* 
«chibendy*  in  alcune  città,  per.  la  preghiera  comune, 
sale  destinate  a quest’unico  uso,  ed  ivi  il  solo  de- 
cano vien  distinto  dagli  altri  confratelli  per  mezzo 
di , un  turbante  ' egnaleV  quello  degli  Sclfeikh  delle 
moschee.  In  cotal  nuòva  congregazione  estesa  in 
tutto  1’  impero  entrano  pèrsone  di  qualunque  grado, 
tanto  i cittadini  semplici  quanto  i più  grandi  si- 
gnóri. ‘ 

[ Fon’uazìowi  nF.i  Der-wIsch  kc.  ] Di  più  stretta 
osservanza  e‘  su  basi  assai  differenti  piacque  ad  al- 
tri fondatori  modellare  i loro  Ordini.  È le  diffe- 
renze sono  veramente  notabili  e quanto  al  vestire, 
e quanto  allò  pratiche  religiose  , non  che  tra  i pa- 
recchi Deriviseli  c i loro'  super  joi'i/o  Scheikh.  Que- 
sti portano  l’abito  d:  drappo  vérde  o bianco,  e 
se  nel  verno  usano  foderarlo'  con  pellàcce,,  esse 
sono  o di  vajo  ó di  martora  zìbejiina'  , laddove 
ben  pochi  sono  i Detwisch  che  si  ve^tóno’di  drappo, 
essendo  1’  ordinario  loro  abitol  una  specie"  di  feltro 
nero  o bianco,  che  si  fabbrica  in  alcune  chtà  della 
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Natòlia.  Ma  meglio  chele  parole  serviranno  a far- 
cene conoscere  le  foggie  più  importanti  le  ligure 
che  qui  verremo  schierando*  Vedi,  la  Tavola  5. 
num.  G.  £ dessa  quella  di  un  monaco  deito  Oeul-> 
wanl  dal  fondatore  Oeulwan  morto  nel  7G6;  il  suo 
turbante  ,è  fatto  di-  mossolo  a varie  pieghe:  T al- 
tra al  riunì.  7 è un  Ed’Hemy  altro  ordine  natd 
a’ tempi  d’ lbrahim-Ed’  hem  morto  a Damasco  nel 
777.  Dopo  questi  vengono  i Cadry,  a Cui  ha  dato 
la  regola  Abd' ul-Cadir-Guilan,y  ni  orto  a Bagdad 
tiel  it65.  1 Cadry  e -i  Djelwety  usauo  comunemente 
1’  abito  di  feltro  nero,  i borzacchini  neri  , e la  mus- 
solina nera  al  turbante.,  il  quale  portando,  il  par- 
ticolar  nome  di  tadjh,  6 corona  , diversifica,  tanto 
nella  foripa  con  cui  vien  piegata  la  mussolina, 
quanto  pel  taglio  della  stoffa  , che , cuopie  la  som- 
mità del  capo  , da  quello  di  molti  altri.  Di  fatto 
la  stoffa  componente  il  turbante  dell’  Ed’bemi  pre- 
senta quattro  pieghe-,  quella  dei  Cadry  sei,  e ne 
vedremo  fin  di  quelle  a diciotto  pieghe.  X Rufay, 
conoscono  per  lor  fondatore  Seyyid-Abroed-Rufayi 
trovato  morto  E anno  1182  in  un  bosco  tra  Ba- 
gdad e Bassora.  Questi  si  distinguono  dagli  altri 
per  una  piccola  berretta  , detta  taklìie  , guarnita 
alla  buona  di  • tela  molto  ordinaria.  I Mewlewy 
ebbero  la  loro  origine  da  iDjelal-ud  din-Mewlaila 
morto  1’  anno  127$,  1’  alto,  loro  berretto  basterà  a 
far  ben  ravvisare  anche  questi  sulle  tavole  che  ri- 
porteremo più  innanzi.  Sàd’  ed-diun-Diebawy  morto 
nel  i335.  nei  contorni  di  Damasco  fondò  l’ordine 
dei  Sadyj-  il  cui  tadjh  presenta  appunto  sei  pieghe. 
A dodici,  pieghe  è il  tadjh  dei  Bektaschy  che  ri- 
conoscono per  padre  ■Hadjy-Bektasch-lvhorassany 
soprannom alo  Wely  o il  santo  ché  chiuse  i suoi 
giorni  nel  i35/,  vedi  num.  809  uno  Scheikh  e 
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un  Derwisch  Bektaschy.  I)a  Omer-Khalwety  morto 
nel  »$97  traggon  l’ origine  i Khalwety  di  cui  dia- 
mo la  figura  alla  Tavola  6 i ritmi,  i;  e da  Abd’ul- 
Ghany  Pir-Bahayi  morto  in  Andrinopoli  nel  i465 
la  traggono  i Bahayi  di  cui  pure  una  figura  vedesi 
al  num.  % Dei  Bekry  dettò  la  regola  Pir-Ebn-Bekir- 
Wefavi  morto  ad  Aleppo  nel  1496,  e Dei  Snnduly 
Sunbul-Youssonph  Bolewy  che  terminò  di  vivere  in 
Cóstaotinopoli  netiSli):  dei  primi  distinguibili  per 
1’  alto  berretto  o kulagh.,  vedi  una  copia  al  numi 
3.  Da  Ibrahim-Gulscheny  morto  al  Cairo. P anno  i533 
ebbero  il  principio  i Gulscheny,  nominati  anche 
Rouscheny  ria  Dedà- Omer- Rouscheny  , stato  già 
precettore  dell’ istitutore.  II  Plr- Uftadè-Moliammed- 
Djelwety  morto  nel  i58o,  e Ussam’  ud-dinn-Oeu- 
schahy  morto  nel  i5y2,  fondarono  il  primo  l’or- 
dine dei  Djelvetv  che  van  coperti  il  capo  di  tadjh 
con  diciotto  pieghe , e il  secondo  il  quello  degli 
Oeuschaky.  Rimangono  ora  a nominarsi  i Niyazy 
che  ebbero  a loro  instituto.re  Mohainmed-lNiyaiy- 
Missry  il  quale  vide  l’.ultimo  giorno  a Lemno  nel 
i6q4>'®  i Nour’ ed-Diny  discepoli  di  Nour’ed-dinn- 
Djr  rrahhy  che  fini  di  vivere  in  Costantinopoli  nel 
178!).  L’  ultimo  ordine  riconosciuto  dagli  Ottoma- 
ni è quello  dei-  Djemaly,  monumento  della  pietà  di 
Mohamtned  Djemal’  ud ^D<nn- Edirnewy,'  che  ebbe 
la  sepoltura  in  Costantinopoli  l’anno  1760. 

(lisi  EC.).Visitati  nel  loro  nascere  gli  ordini  di  Der- 
wisch che  per  qualche  singoiar  titolo  meritavan  di 
essere  conosciuti,  passiamo  ora  a vedere  il  tenore 
della  loro  vita.  Tutti  in  generale  i Derwisch  lascia- 
no crescere  la  barba  e i mostacchi,  anzi  i Cadrv, 
i lluf’ayi,  1 Sady,  i K.ha!wety,  i Gulschenty,  i Djei- 
wely  e i Nour’ed-diny,  usano  portare  anche  i ca- 
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pelli  lunghi  per  meglio  conformarsi  a quanto  pra- 
ticarono il  Profeta  e molti  suoi  discépoli.'  Alcuni 
lasciargli  andar  senz’ordine  sciolti  sulle  spalle,  e 
altri  fattane  una  Ciocca  l’allacciano  dietro  il  tur- 
bante. Vengono  questi  , distinti  col  nome  ili  sclshlu, 
cioè  uomini  dai  capelli  ,'  ed  essi  son  quelli"  Che  vi- 
vono in  conventi  separati.  Del  resto  i Derivi  sch  di 
qualunque  sia  ordine  van  sempre  mudili  r>  fra 
mani  o la  cintura  di  una  corona  che  conta  33  6 
66,  o piuttosto  9q  pallottoline  ot  grani  indicanti 
il  ninnerò  degli  attributi  che  qur.l  popolo  crede  coni-- 
petersi  olla  Divinità;,  nè  la  portano,  siccome  s’usa 
ancora  dai  laici  f per  ostentazione  o altro  motivo, 
ma  per  vero  sp'irito  di  religione,  giacché  la  ripas- 
sano più  volte  alla  giornata  recitando  le  preghiere 
stabilite,  didla  .regola  che  professano.  É già  gli  sta- 
tuti di  pressoché  tutte  le  corporazioni  Yichieggono 
che  ogni  individua  ne  ripeta  spesso  cotldianumen- 
te  1’ Esita n\y- Hm.1i hy  eioè  i sette  primarii  attributi 
che  sono:  primo , la  Ilqjiy  ili’ allah,  non  y' ha  al- 
tro D'io  fuori  di  Dio*  secondo,  Yq  -allah!  o Dio! 
esclamazione  esprimente  l? onnipotenza:  terzo,  Vo- 
lani, egli  è qud  che  è,  pari  in,  forza  all' > sani 
qui  sum,  registrato  da  Mose:  quarto  y Ya-hakk  , 
o Dio  e insto  i quinto,  Ya-haih , o 'Dio  vigente.  ; 
sesto,  Ya^rnjy&um  , o Dio  .esiste nlei  settimo,  Yct- 
cahhdry  o .Dio  vendicatore.  E perchè  fermarsi  giu- 
sto sul  numero-,  settenario?  L’inglese  Newton  a- 
vrebbe  forse  ammirato  nel  numero  misterioso  dei 
Mussul m a ni  un  seme  di  quella  scoperta  che  immor- 
talò il  suo  nome;  concios$iachc  riferiscano  essi  un 
tal"  numero  e aisette  firmamenti  e insieme-  ai  Sette 
raggi  divini,  d’  onde  a loro  avvisò  emanano  i sette 
principali  Colori,  il  bianco  , il  nero  , il  rosso  , il 
giallo,  f azzurro,  il  verdone  e il  verde  chiaro. 
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1 ( Noviziato.)  Collo  stesso  numero  settenario  si 

proceda  nel  noviziato  di  uOa  massima  parte  degli 
accennati  ordini.  Accettato  il  novizio^  lo  Sch'eikh  gli 
tocca  la  mano  e gli  soffia  all^  orecchio  le  parole 
al  nunlero  pritno  ingiungendogli  di  ripeterle  cen- 
to una  , cento  cinquantina  o trecento ' una  vòlte 
al  giorno;' adempiuta  cotal  cerimonia  chiamata  tèi- 
kin.n  il  novizio  promette  di  vivere  irj-un  perfetto 
ritiro  e di  V ridire  al  suo  superiore  le  visióni  e i 
sogni  che  avrà  nel  suo  noviziato.  Servono  i sogni 
non  solò  a rendere  avvertito  lo  Sfiheikh  sulla  san- 
tiià  della  vocazione  e sul  frutto"' spi  rituale,  ma  an- 
cora su  le- epoche  nelle  quali  avrà  a S'  ,n  e suc- 
cessivamente le  altre  parole  che  rimangono  delle 
sette  al  novizio.  Ciarliera  o ; ts(‘fi itti  ché  ri- 
chiede prima  di  giungere  al  fine  otto  o dieci  me- 
si e anche,  di  più,  secondò  nc  sonò  gli  andamenti, 
nella  quale  il  novizio  non  porta  altro  noine  che  quel- 
lo di  Keutschck,  e l,o  Schei  kh  Murscbid  o diret- 
tore spintnalé.  .Pervenuto  all’  ultimo  grado  ossia 
al  Tckmilasuluk,  in  cui  si  crede  «che  abbia. tocca- 
ta la  meta  della  voluta  perfezióne,  si  passa  ad  ag- 
gregarlo al  consorzio  che  si  èelettp.  Si  attribuisco- 
no simili  regole’  in  origine  àf  fondatore  degli  Oe- 
ul\vany,  tuttoché  con  vàrie  uioqificaziòni  migliora- 
te le  abbiano' i Càdry*  e U Kh.llwety,  i cjuali  a dif- 
ferenza, degli/altrr  ordini  portano  il  turbante  còlle, 
paròle  la  ipihj-  iti'  allah 'ricamate  sul '«‘olmo. 

' ( Noviziato  mu’  rigoroso  nr.i  Mf.wi.kwi .)  A più 

rigoróse  prove'  sono  assoggettati  i noVizii,  Mew- 
lewi,  poiché  per  ' mille  giorni  e uno  son  tenuti  in 
convento  a lavorare  nei  mestieri  più  abietti  della  cu  - 
cina  , if  che  vien  chiamato  Cara  Cniil/nuk</jj-  e 
mancando  un  sòl  giorno  a ‘tal  tfrrVÌg-ò  , o as- 
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sentandosi  una  sola  notte,  ricominciati  da  capo  il 
noviziato.  Scorsi  i giorni  prescritti,  il  Derwisch 
capo  della  cucina  presenta  il  novizio  allo  Scheikh, 
che  assiso  in  un  angolo  del  sofà  jie  fa  1’  accetta- 
zione alla  presenza  di  tutti  i De rwiicj)  del  convento. 
Il  candidato  bacia  la  mano  aL,', superiore  e in  fac- 
cia a lui  si  pone  su  la  stoja  disti  sa  nella  sala; 
mentre  sta  cosi  férmo  , il  capo  cuciniere  gli  inet- 
te la  destra  alla  nuca  e la  sinistra  alla  fronte,  e 
lo  Scheikh  allora  tenendogli  la  berrétta  sospesa  sul 
capo  gli  dirige  le  seguenti  parole  usate  già  dal  fon- 
datore stesso:  verà  grandezza  e felicità  reale  è il 
ckiud,.~f>'vU  proprio  cuore  alle  umane  passioni:*  la 
rinunzia  alle  vanità  del  inondo  è il  fortunato  ef- 
fetto della  forza  vittoriosa  che  vien  data  dalla  grazia 
del  nostro  santo  Profeta.  Indi  recitato  il  principio 
d’uria  consueta  preghiera,  lo  Scheikh  puopre  la  te- 
s'fà  al  canditalo  , che  insieme  eoi  suo  spatrino  por- 
tasi in  mezzo/  alla  sala  ove  amendue  stannosi  colle 
mani -incrociate  sul  petto,  col  piè  sinistro  sotto  il 
destro  e la  testa  inchinata  verso  la  spalla  sinistra, 
stando  essi  in  tal  positura,  rivolto  al  patrino  diee 
lo  Scheikh  ; siano  pure  i servigli  del  Derwisch 
tuo  fratello  accetti  al  trono  dell'  Eterno  e.  agli 
occhi  del  nostro  Pir : vadano  pur  sempre  cre- 
scendo la  sua  soddisfazione , la  sita  felicità  e 
la  sua  glòria:  in  questo  nido  di  umili , in  questa 
te  fletta  dei  poveri]  diciamo  Hou  in  onore  del 
nostro  McwHana.  Si  risponde  Hou  ; e Faccettato 
spiccatosi  dal  suo  posto  portasi  a baciar  binano 
a 1 1 1>  Scheikh,  che,  fattègli  alcune  paterne  esortazioni 
intorno  ai  doveri  dei  suo  stato,  ordina  agli  altri 
Derwisch  di  riconoscere  e di  abbracciare  il  nuovo 
loro  confratello  . Altre  particolarità  riguardanti  que- 
sta corporazione  si  vedranno  da  qui  a non  inulto. 
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( Regouk  uri  Bkkt^chy.  ) Mille  gip  ini  c uno 
dura  egualmente  il  noviziato  dei|  .Bekiuschy,  » quali 
tendono  a un  diverso  genere  di’  vita.  Essi  fatino 
professione  di>,  vivere  * unicamente  di  elemosine,  e 
l'erciò  fra  loro  si  contano  varii  questuanti  che  van 
girando  le  contrade,  le  piazze,  i ministerii  e i pub- 
blici alberghi  onde  accattare  con  che  vivere,  cosa 
< he  non  accade  in  altri  ordini,  i quali  benché  tutti 
portino  il  nome  di  mendicanti,  non  è per  questo 
« he  si  facciati  lecito  di  mendicare  in  pubblico.  Nel 
chiedere  la  limosina  hanno  i Beklaschy  mai,  sem- 
pre in  bocca  le  parale  , quo  (che  cova  p.e r l ’ ti- 
mor di  Dio.  Non  pochi  di  essi  procurano  di  sus- 
sistere con  lavori  e manifatture  e ad  imitazione  del 
fondatore  si  adattano  a far  cucchiai,  scornai amie,  grat- 
tugi e altri  simili  utensili  di  legqo  e di  marmo, 
a pulire  quei  pezzett-i  di  marino  bianco  o venato 
con  cui  adornano  le  collane  e i fermagli  in  cin- 
tura dei  loro, confratelli , e a farne  ;quei  piattelli 
pendenti  dalla  tnanó  sinistra,  con  cui  cercano  la 
limosina.  L’  essere  sfato  il  loro  fondatore  quegli  , 
che  il  giorno  della  creazione  dei  Giannizzeri  im- 
pose su  di  essi  la  manica  del  suo  abito  e li  col- 
mò di  benedizioni  , ha  inspirato,  a queste  truppe 
tanto  rispetto  che  nelle  loro  caserme  a Costanti- 
nopoli sono  alloggiati  e mantenuti  continuamente 
olio  Derwisch  Bektasehy,  e che  tanto  il  colonnello 
quanto  la  trentesima  nona  .'compagnia  si  tiene  in 
pregio  di  avere  *11  soprannome  Hi  Bckhascliv.  Que- 
sti mattina  e sera  non  fanno  altro  clic  rinnovare 
la  preghièra  per  la  prosperità  delbunpero  e LI  bnoif 
successo ’•  nelle  attui;  in  ogni  cerimonia  dei  Gian- 
nizzeri, e quando  si  tiene  divano  al  scri  aglio  ve- 
stiti sdì  drappo  verde,  colle  mani  serrale  e ferme 
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sul  petto  precedono  il  cavallo  dell’  <4f>à:  il  seniore 
ad  ogni  istante  e ad  alta  vqce  ripete  Kerìm ’ nl~ 
l,\h , Dio  clemente  a cui  fan  eco  gli  altri  rispon- 
dendo Èou , onde  loro  provenne  ijt  nome  Hou- 

Keschann.  ^ ~ ' 

(.Conventi  e vitto.  ) In  ogni  contrada  dell’im- 
pero s’ incontrano  conventi  , quali  capaci  diventi, 
quali  di  trenta,  e quali  di  quaranta  anacoreti  di  quésto 
o di  quell*  ordine  subordinali  a duo  Scheikli,  ove 
sono  provveduti  d’-alloggio  e di  vitto:  I’  alloggio 
è una  celiale  il  'villo  sono  due  piatti,  e tre  gual- 
che rarissima  volta  \ -ciascuno  ‘ mangia' solo , si  per- 
mette nondimeno' che  si  uniscanotre  « quattro  in- 
insieme.  I cenobiti  ammogliati  sono  padróni  di  avfcre 
mi’  abitazione  separata,’ a condizione  "che  uria  o 
due  volte  la  settimana,  purché  n.on  sia  cfuello  ove 
stanzia  il  generale  dei  Me.w,evvy,  che  il  passar  ivi 
la  motte  è vietato  aT  Dpswìsch  ammogliati , vadano 
a dormire 'in  convento  e in  particolare  la  notti* pre- 
cedente alla  danza.  In  quanto  al  vestire  é «d'altri 
'oggetti  , di  qui  non  sì  può  far  senza  nella  vita, 
ciascun'  individuo  pensa  a procacciarseli  coll’ eser- 
citare qualche  arte  o mestiere  * Chi  ha  un  bel  ca- 
rattere si  occupa  a trascrivere  libri  e opere  le  più 
ricercate, -e  chi  riman  privo  onninamente  di  mezzi 
non  ha  à disperare  ; qualche  sussidio  ritrova  sem- 
pre o nella  umanità  de’ parenti,  o nella -beneficènza 
de’ signori,  o nella  generosità  del  suo  Scheikh. 

( NÒN'Sr  FANNO  VOTI  E PUR  SON  TENACI  . DELL* 
ABITO.  ) Nissun  votn,  nissuo  giuramento,  ne  pro- 
messa obbligatoria  di  sorta  alcuna  tien  vincola- 
to al  suo  ordine  il  monaco1  Ottomano  / tutti  son 
padroni  di  edmbar  comunità  ; di  rientrare  sdireni 
cosi  nel  secolo  t di  abbracciare  qualunque  prole  a- 
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sione  più  loro  aggrada  , e pure  appena  appena  si 
dà  esempio  di  chi  si  prevalga  di  siffatta  libertà, 
e si  figurerebbero  dhcoiqinettere  uu  sacrilegio  non 
morendo  coll’abito  indosso  della  religione 'che  si 
sono  scelta.  Oltre  lo  spirito  di  povertà  e di  per- 
severanza , mirabile  è ancora  la  .sommissione  che 
mostrano  in  verso,  i loro  superiori;  la  quale  vie 
più  risulta  perchè  costantemente  accompagnata  in 
tutte  le  loro  azioni  da  una  profonda  upiiltàsia  che 
stiano  nei  loro  chiostri,  sia  che  fuori  ne  escano  per 
conversare  con  altri.  Se  t'abbatti  in  loro,  vedi  teste 
basse,  e contegno  il  più  rispettoso;  semplice  e bre- 
ve è il  loro  saluto,  i loro  discorsi  vertono  tutti  in^ 
torno  a visioni,  sogni,  spiriti  celesti,  miracoli,  coT 
se  insemina  dell’altro  mondo.  Altronde  dal  più  al 
meno  T ambizione  deve  tra  loro  tacere;  perciocché 
non  le  brighe  o le  raccomandazioni  e protezioni  , 
ina  la.  sola  anzianità,  s’intende  , congiunta  con  una 
certa  capacità  e con  una  vita  esemplare  , porta  ii 
Derwisch  alla  dignità  di  superiore  o Scheikli.  La 
nomina  già  si  fa  dal  generale  dell'ordine  chiatuato 
Reìs'  uL-Mcscluùkli , dopo  aver  pi  egato,  digiunato 
e implorato  i lumi  <Jeir  Altissimo.  Tutti  i .generali 
d’ orditi!  tengono  la  loro  residenza  nejfe  città  stesse 
ove_  riposano  le  ceneri  del  proprio  fondatore  , e 
vivono  subordinati  al  Mouphty  di  Costantinopoli. 
In  loro  arbitrio  sta  il  nominare  eziandio,  quando 
Jor  pare,  questo  o quél  Derwisch  a Scheikli  tito- 
lare, o.  in  ‘purlityiis,  di  un  comepto  che  auror  nou 
sussiste , ina  che  mercè  la  pietà  dei  ricchi-  e dei 
divoti  ravvivata  dalle  premurose  istanze  dello  stesso 
aspirante  Scheikli  possono  contare  che  non  guari 
.verrà  fondato.  Nè  contano  invino vedendosi  di 
tanto  in  tanto  in  una  provinda  o in  un’altra 
sorgere  anche  al  presente  nuovi  conventi. 
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( Vicende  ori  varIi  oroini.  ) Con  filtri -1' es- 
sere ben  veduti  , nondimeno  questi  . ordini  redolati 
soggiacquero.  a certi  temporali  che  sembravano  mi- 
ri acciaine  P «‘sterminio. Una  vòlta  i prediletti  eran 
quelli  d’ ond’erano  sbandite  la  musica  è la  danza, 
e quei  , che,  le  ammettevano,  erano  a grave  stento 
tollerati,'  non  si  risparmiava  di  /censurare  le  loro 
pratiche  siccome  i riprovate  dalla  religione  e dalla 
legge,  i loro  esercizi!  di  pietà  veniva»,  tacciati  di 
illecite  profanità,  e le  loro  sale,, Ove  si:  ballatesi 
suona,  erano  esecrate  quai  tempii  esosi  al  Cielo, 
e guai  cbé  alcuno  v’entrasse.  Dalle  paro 'e  non  man- 
cò un  pelo  che  si  venisse  alle  vie  di  fatto:  sotto 
più  regni,  e nominatamente  in  quello  diMobam- 
med  IV  si  sentirono  voci  di  Mussulmani  rigoristi 
gridare;  a tetra  tutti  questi  pretini,,  a terra  i* lò- 
fio conventi  e"  le  loro  sale.  Erano  forse  andari 
tutti , se  si  cominciava  da  un  solò;  fortuna  volle 
die  nel  loro  cuore  sorgessero  a combatter  le  pri- 
me altre  voci,  e che  queste  la  vincessero:  Sotto  un 
aspetto  parevano  quelle  adunanze  e .mescolanze  di 
balli  e oiiohì  contrarie  alla  religione;  ma  rivoltan- 
dosi all’aspetto  opposto  , (la  religione  diceva:  chi 
sono  quegli  Sciielkh  e i loro  fondatori ? Sono  a- 
nime  care  al  cielo, , anime  legate  per  intima  cor- 
rispnndefiZa  con  le  potenze  spirituali.  Persuasa  la 
maggioranza  della  nazione  di  tal  massima , qual 
più  sacrilego  attentato -si  sarebbe  riguardato  il  sop- 
primere i differenti  istituti,  propagini  immediate 
di  quelli  d’ Ebli-Bekir  e diA.lv  amendue  stretti  pa- 
renti e viearii  /lei  grande  Profeta.  Ecco  il  palla- 
dio che  preservò  dalla  caduta  i pennini  dell’Impe- 
ro Ottomano . Ove  ciò  non  basti  s’aggiunge  un’altra 
generale  credenza,  èd  è che  tra  gli  uomini  v’ ha 
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uua  legione  di  trecento  ciiiqnaiitasei  Santi  , die 
formano  in-  una  maniera  invisibile  jun  ceri’  ordine 
spirituale  e celeste  delia  nazione  nominato  a ca- 
gion  d’onore  Gltàws - Atcni , quasi  il  drappello  dei 
migliori  al  mondo  , e che  dessi  tutti  siano  altret- 
tanti individui*  eletti  delle  diverso  confraternite. 
Non.  è difficile  a credere  che  i DerWiscn  medesi- 
mi s’ingfgnino  a tutto  potere;  à fomentare  fra  i loro 
concittadini  a tener  viva  una  tale  credenza. 

( Tanti  si  ascrivono  /a  un  ordine  senza  ob- 
bligarsi a vivere  in  convento.  ) La  cosa  è com- 
provata dal  fatto  ; perciocché  miransi  in  folla  i 
Mussulmani  accorrere  a Tarsi  ascrivere  ai  vaiii  or- 
dini ; ànsi  alcuni  non  contenti  di  arruolarsi  ad  «n 
solo  si  arruolano  al  tempo  stesso  » due  a tre  ed 
anche  più:  e per  acquistarsi,  merito  durante  il  no- 
viziato altri  intervengono  alle  danze  altri  si  mi- 
schiano coi  già  professi  onde  partecipare  ai  loro 
esercizi!  ; chi  non  è in  grado  di  f. ir  ciò  in  grazia 
o delle  occupazioni  del  pròprio  stato  , o per  altro 
titolo  di  convenienza  , supplisce  col.  recitare  in  casa 
una  parte  delle  preghiere  usate  nella  comunità  a 
cui  è addetto’:  e per  emendare  in  certa  guisa  ia 
»ua  (involontaria  assenza  , fosse  anche  per  pochi 
minuti , si  mette  in  capo  due  p tre  volte  la  setti- 
mana il  berretto  conforme  all’ ordine  prescelto. 

( Dovunque  tutti  bene  accolti.  ) Comunque 
molti  fogliano  prediligere  i Kalwolv,  i Cadrv,  i 
Rufay  e i Sady,  nondimeno  tanto  è i|  rispetto. por- 
tato alla  santità- <li  tetti  gli  ordini,  che,  siano  Seheik.li, 
sitino  Deryviàch,  dovunque  si  presentano , veggono 
•cortesemente  accolti  ; alieni  per  princìpio  dal  chieder 
cosa  alcuna,  non  ricusano  le  offetie  che  spontanee 
vengono  dalle  persone  caritatevoli , fra  le  (piali 
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concansi  parecchie  che  riservali  per  essi  le  loro 
elemosine.  Se  tra  questi  soìitarii  alcuni  sono  com- 
mendevoli  per  ineriti,  v.ertgono  singolarrtiente  ri- 
cercati, facendosi  tanti  e tanti  un  dovere  d’incon- 
trare^ la  loro  conoscenza  , di  visitarli  e di  sovve- 
nire ai  loro  bisogni:  altri  sonq  a dirittura  alleg- 
giali e mantenuti  nelle  proprie  case  deprivati  nella 
fiducia  che  la  loro  ospitalità  attragga  le  benedi- 
zioni del  cielo  sii  le  loro  persone,  beni  e famiglie. 

( Quanto  utili  sian  essi  iìkllk  spedizioni  mi- 
litari. ) Fuor  d’  ogni  liipite  più  fervoroso  è il  di- 
voto . trasporto  dei  Muss.uimani  verso  i cenohiti  in 
tempo  di  guerra;  I Bastia , i Bey,  gli  ufficiali  e 
i signori  della  cortei  fannfl  impégno  ad  averne  seco 
uno  o due  che  li  seguono  alla  campagna,  ed- ivi 
nelle  loro  tende  spehdono  i giorni  e le  notti  a por- 
ger voti  all’ Eterno , perchè  sian  prosperate  le  armi 
Mussulmane.  Oltre  questo,  al  momento-  di  una  spe- 
dizione militare ' camminati  di  brigata  colle  truppe 
quai  volontari  cento  altri  Scheikh  e Deriviseli  di 
quasi  tutti  gli  ordini.  E - il  governo  vede  ciò  con 
piacere,  atteso  che  la  loro  presenza  , 1*  esempio  loro 
c le  austerità  di  cui  si  pregiano  , rianimano  il  co- 
raggio dei  combattenti  e tengono  in  essi  desto  l’en- 
tusiasmo della  religione.  Nella  vigilia  di  una  batta- 
glia i Derwisch  passano  la  notte  in  pregare. -,  e in 
gemere,  indi  scorrono  per  le  file  esortando  soldati 
e ufficiali  a ben  adempiere  il  loro’  dovere,  richia- 
mando alla  loro  <nemnria  i beni  ineffabili  proméssi 
dal  Profeta  ai  Mussulmani  , che  combattopo  per  la 
fede,  o muojono  sul  campo  di  guerra  , e fra  le -al - 
tre  cose  non  cessan  di  ripetere  le  parole  fa  ghazr, 
j-a  schehhid -,  o vincitori,  o nlitrliri.  Nè  solo  suo 
buoni  di  parole,  ina  spesso  anche  di  fatti , più  volte 


Digitized  by  G- 


) 


I COSTUME  CIVU.K 

essendo  stato  in  ^«ricoio  di  percjereil  Safcdjeak- 
S«tierifty.jfc»perw»si  h V accerchiarono  intorno ^al  sacro 
vessillo*  *,e  rinforzando  io  file  degli  Emiri . e degli 
ufficiali,  incaricati  . a difenderlo  , < diedero  pròve  di 

esimio.  Valore,.  :j  ,r,  ri  . ...  .} 

( SoHEtRH.  C*KUU,nr 'AVER  VIRTÙ*  MIRACOLOSE.  ) 

.Ad  accrescere  sempre?  più  il  eredito,  delle  religiasé 
corporazioni  , contribuisce  non  .poco'  l’opinione  che 

li!  numero  *iei  lo,ro  Scheikh  abtjiano  .il  dono 
di  certe  .virtù  miracolose  qualhsorio  i’.intqrpretare 
.i' sognile  il  guarire  cott  rimedii ‘spirituali  le  uia- 
i lattile,  dell*  animo'  e dgl , corpo. , Visitando  " essi  un 
malato  impongalo  la  mano»  fanno  varie. misteriose 
, insufflazioni  ,t£ocoano‘la  parte  dolente  e consegnanti 
.peroriceli#  uh.  piccolo  rotoletto  di  carta*  su.  cut 
«arp*.  sedurr  qualche  nino  ,.o,  qualche  verdetto  del 
•CQur’ww  allusivo  .a  maUfizii  , incanti  e sortilegi i; 
-a  un, genere  di  malati  prescrivono  di  lasciarlo  ito 
infusione  per  alcuni:  minuti  .lielì  * acqua , e.quindi  di 
ibèverla  : ad  un  éntro  4i  portarlo  indosso  entro  una 
,t&sta  o.al  collo  per  .quindici,  trenta  o.  sessanta ,giorv 
AW  raccpqjandaodo  „ di.  yeeif&re  a tempo,  a tempo 
.questa  o quelle  .orazione,  t+  Usa  di  questi  rotore iti, 
cbe:  noi , diremo»,  taLUmani  OtUqmmtdi- 

.aono  fcijìti,  iìuus$cfia>  r nfMff-aU , 4. , pretende  ,aaà 
/a»  tempi  del  Profeta  stesso , e.  air  occasione^  tbe  siatp 
per  riferire.  Doveva.  A-ly  Pannò,  to.  dell’. Egira  poiv 
tar  1’  «riincontro  il  Principe  .dell*  vYemen*.  e sapendo 
4»  avere'  a fronte,  pn  esercito',  di  gran  .Jungasu per 
,riòre  al-suo,  laànifes.tò  una  forte  inquietudine,  quasi 
temesse,'  della  sconfitta  *r  e Maometto  pen.  ipcor»&- 
giare  .il  ^titul«antei genero  .va  &.  coprirgli  il  capo  con 
un  Or,  de' suoi  turbanti,  .e  tenendogli. 4a  mano  sul 
agno  profemee  queste  parole  : Q,  n^J^ìq/  lywf. 
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ficaie  la  sua  lingua  y fortificata  iì*uo  alare  e di*  ' 
rigete  il  suo  spirito.  Da'  allora  in  poi'  siffatte  pa- 
role religiosamente  conservate  divennero  ro  bocca 
degli  Scheikh  quasi-  prodigiosi  esorcismi  ; e i tali- 
smani furono  un  potente  specifico  , ,anz<  un  sicuro 
prenervativo*  contro  i ma  li*' fisi  eh  e i mali  morali , e' 
specialmente  " contro  la  peste  il  vajuolo  , i cast 
più  terribili*  impensati , e perfino  contro  i colpi  del 
nemico.  Qnd’ è che  tutti  procurano  di  portarli,  fin-, 
cbè  vivobn^  indosso  in  custodie'  di  argento  o'  di  ' 
01*0,  o attaccate  al  braccio  o in  cima  ai'  berretti, 
o sotto  il  turbante:* ovvero  tra  la  camicia  e la  vesta 
a!  collo  appesi'  a un  cordoncino  d’òró.  o di  seta. 
Siccome  poi  si  credo  che  » -'deftf:  talismani-  ‘non 
abbiano  virtù  alcuna  pe  nun  si  - ricevono  immediata- 
mente dallq  mani  degli  Scheikh,  quindi  è che  i-de-  , 
siderosi  di  possederli  ,•  sian  uomipi , sian  donne  di 
qualunque  condizione  , 9Ì; ‘rivolgono  in  persona  ai  ■ 
medesimi  allargando  la  nianò  in  donativi  d’  ógni, 
generei  *\}  \ ‘ * ' ‘ ' <’V' 

1 '(Ai.tre  viNitù’  Attr  inurT'R"  agli  Sqhf.ikh  ,)  IVfa 
una  COSa  ancor- *pnV  Strana  dubbiami  agghignere, 
ed  è^che  si 'crede  che  tra  gli  Scheikh  vfc  n,»abbi#»r 
alcuni  'che  posseggalo  ? if  segreto  dì  incantare  le1 
vipere  y disduò^rir  -belle  case  le  tane  dei  serpenti*,'' 
di' 'conoscere'  i ladri  e i fuVfanti , • div'rómpeheif  il 
nodo  màgico','  ò hitefh^  il'  qual  vuoisi  che  impedì-'- 
sca  ai  novelli  sposi 'fi  compimento  del  primatio-lor  ^ 
desiderio,  di  prevenire  in  finte  i cattivi, effetti  che  « 
sa  produrre  l*  invidia,  e la  malignità  altrui^  al  qual 
uopo  con  un  lóro  collirio  sulla  fronte  delle  donne 
e massime  dei  bapjbiu,!  segnano  la  lettera  clifi  che 
è la  prima  dec  loro  alfabeto!  \ Dopo,  aver  , sentito 
tanti  miracoli  di  questi  Scheikb,  è naturale  che 
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tanti,  e tanti  diranno/  tra  toro  : come  possono  co~ 
s lom  mantenersi  a lungo  in  credilo?  quante,  volte 
i tòro . segreti ,«  i loro  talismani  Saranno  stati  etp- 
p fi-enti  in  va  no?  E non  doOea  la.  genie  discre~ 
darsi  e avere  a gitesi’  ora  già  per 'essi  perduta 
ogni  fiducia/  Il  dubbio  svartisee  ,al  riflettere  ch^ 
pii  Sèheikh  • accorti  la  lor  parte , indanzi  di  pre- 
starsi per  ehi  K, richiede  deljà  loro  opera,  esigono 
per,  condiy.ìuu  principale  la  più  vìva  e là  più  per- 
fetta fede  ; con  questa  prevenzióne  che  è la  lór  sal- 
vapnardia  , se  ,il  no/i  illuminato  Mussulmano  mira 
inefficaci  al  suo  intento  gli  Esorcismi  e-i  talismani , 
lungi  dall’  imputarne  altrui,  ne  imputa  il  difetto 
alla  sua  "poca  fede',' alla  stia  poca  divozione. 

. f .’Quàl,  CABATTEBE  POSSA  FARSI  DEI  DeRWISOH.  ) 

E qual  carattere  far^m  noi  dei  Detwisch’  e.  dei  loro 
superiori  ? Forse  quello  che, fu  fatto  nella  relazione 
d’  un  . viaggio  a Costantinopoli  stampato  soito  il  no^ 
mé  di  Giambattista ^Casti  (i)  ? cioè  persone  che  si  . 
spoglialo  d’ ogni  ragione,  e si  rendono  T obbro- 
brio deli’  umanità  per  le  loro  stravaganze?  O quel 
forse  che  ne  fti,  dato  dallo  scrittóre  già , dà  noi  al- 
trove nominato  con  lode  (a)?  cioè, che  in  generale 
coiai  religiosi  siano  grandi  ipocriti  non  tatk  altro  in- 
tenti che  ad  accattarsi  le  elemosine  e la  venerazione 
dei  privati?  Lontani  dall’ ergerci  in  giudici  lasce-* 
remo-  che  ne' decidano  i leggitori  dopò  che  avran 
seniitm  quanto  ci  riman  da  esporre  ancora.  Che  ve- 
ramente non  ir>  eri  ti  n tutti  di  esser  posti  nella  lista  , 

(1)  Milana  dalla Tipografìa-  Bàtelli  e di’ anfani,  MDCCCXXll, 

Pfi-  . . V ’ ' - • 

(2)  Moeurs  , . usage» , oostainés  dea  Otbomam  eie;  Paris  > 

Nepeen,  tib.  passale  de»  Panorama»,  N.  26,  -1842.  Tom.  V • 
pag.  48.  <•  i.-  ptjmì  ik  • i,  r-  ••  vx;f;i 
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degli  ipocriti  ce  n<*  convince  unfattó.  riferito  dallo 
scrittore  testé  no  itti  nato'.  Nello  sbarco  dei  Francesi 
in- Egitto  accaduto  1’  anno  17^,9  avevano  gli-  Otto»- 
mani  ricevuto  una  •''rotta,  e al  loro  solitó  ne  rovc-- » 
sciarono  . la  colpa  addosso;  ai  monaci  Cristiani,  ac- 
cusandoli elio.  pflBsaVarfo  d’ intelligenza- col  permeo.. 

A qljesti»  voce  corre  il  popolaccio 'Ài  loro  con>dhti , 
e ne  forzale  porte , sotto  il  pretesto. di-  cprcarv’i 
le  armi'  «he  si  dicevan  ivi  nascoste,  9 di.  inter- 
cettare la  corrispondenza  d«i  monaci  Cristiani  , rna 
chi- sa  che  cosa  covavasi;  nell’ animo  di.eteo  ?. I mo- 
naci-, preser  la-  foga  ,:e  1’  ofiera'-d’jun,  «anione  t»  Der-  • 
wiscb  li  salvò  dal  fnròr-  popolare  ; perviotchè;  fat- 
tosi loro  difensore,  perorò- in  .modo  chelicalirio.  il 
popolo  fori  bornio  è ottenne  che  i ^inOtiaci  rientras- 
sero nei  loro  conventi.  Sensibili  1 monacai  Cristiani 
a sì  bella  azione/  radiupata  Una  grossa  sommar  la, 
presentarono ‘al  santone;  ma  questi  non  istnentendo  - ' 
il  suo  disinteressato. carattere , ricusò  costantemente 
di  riceverla,  Noli  sarebbe  un  aperto  rnalignarcSir 
credere  clic  fuor  di  quel lov,  non  si  diano  , nè  si  sian 
dati  altri  della  stessa  disposizióne  in  tante  migliaja 
di  Derwlsch?  Nè • disonoranti  e obbrobriosi  all’ noni 
ragionevole.'  voglion  Chiamarsi  certi  atti  d’austerità^ 
e di  penitenza  ■,  atonali  volontà  riamente  sé'  Sotto- 
mettono i più  fervorosi  - fra  essi.  -Alcuni  si  chiudono 
nella-  lo  fa'teli  «i  'per  ole  ed- ore  & pregare  e a Uve-  * 
dirare.  Altri  passano  tutta  quanta  là  notte  dal  giri- 
vedi 'al  venerdì  j « dalla  domenica  al  lunedì' e-  le 
sette  notti  continue  -credute  Sante  da  essi  in  pro- 
ferire le  parole  ii*m  e d' Jfhitah,  o 1’ altre 'fa  Uuhy 
ili’  t lliiih ,■  e Stanno,  'per  non  esser rprvsi  dal  sonno  i 
in  posizioni  incomodissime  ehi -assiso' 'sul'  pavi- 
mento e coi  piedi  a terra  e le  mani1  alle-  ginoc*.; 
chia  Ibgate  cori  una  striscia  di  cuojo  che  attraversa  1 
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il  collo  e lé  gambe  , e òhi-, accosciato  su  i,  piedi» 
coi-  capelli  annodati  a nna':  corda  pendente,  d-al  sof- 
fitto. •Alp'i- vivono  in.  una  perfetta  solitudine,  altri  t, 
digiunano  . in  pane -ed  acqua  per -dodici  giorni  con- 
secutivi, ed  altri  .infine  vi  sono  che- consacrano  il 
restante  della  lor-o  vita  ,’in  altre  opere  di  penitenza. 

(Chbv  cos*,  !r*  torto' si  DerW isch.)  Veduto, ciò 
che  concili»  lafd- cretti fo  , vediamo  ora  cip  ,che  da 
torto  «Jla  lor  farmi.  Già. la  prima /Còsa  èia  immo- 
rale condotta- di  parecchi  e Dervvisch.e/Sche^kU  òhe  \ 
alle  austerità  e astinenze  nqn  -arrossiscono  di  ^ar 
seguire  'le-, intemperanze  e le  più  .sfrenate  laidezze, 
e un’altra  si  è-  la  vita,  errante  e vagabonda  dei 
Derwiscl»1  detti  Sr.yyakh.  Questi  Séyyahli  son  divisi 
in  tre  .plàssii  -altri  sono;  religiosi  Bektaschy.e  Rufay, 
i quali  viaggiano- per  obbedienza  ai  l°r  snperipri. 
questuando  e raccomandando,  il  proprio  istituto  alle 
persone  caritatevoli  e-  generose.  Altri  sono  membri 
-guasti  espulsi  'dai  varii  corpi,  i quali  coll’àbito  di 
Derwiséh  van  girando  di  città-in  città  per  mendi-,  , 
carsi- U vitto.  £ altri  -sono  JOer.w isch,  stranieri  no- 
minati'Abdolly , TJsbety,  Hinndy  e molti  altri  i 
quali , per- «ionf«‘ trarre  origine, d^lte  due  ppnà.e  con- 
gregadoni  d’ondate,  da  Ebu>;Bekir  e. da  Aiy  , .non 
sono  i più  ben  veduti  fra  gli  jO*  fauna  ni,.  Tra  questi 
ultimi  si  annoverano  pome  i più- pericolosi  i Calen- 
dery  che  ebbero  a ' loro  fonilàtoi'i>  Calender-Yous- 
souob-fihdeloussy  , Arabo  nativo  di  (Spagna»  Scac- 
ciato costui • per  la  sua  .alterigia  e arroganza  dall, 
ordine  deh  Bektaschy,  e fattigli  tùtti  i tentativi  per. 
entrare  in  quello  dei  Meddewi 4 creò  di -sua  auto- 
rità unà  congrega  di  D^swisch  con  obbligo  di  pas- 
sar viaggiando ‘tutta  la  loro  vite  e di  mantenere 
un  odio  perpetuerai  due  ordini  da  cui.  fu  rispinto,, 
li  sopra- nome  di  Galertder  adottato  da  Youssouph 
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• datola’  suoi  discepoli  significa  oro  proromper  al- 
ludere alio  sfato  della  purezza  -del  cuore  ed  eseji-' 
tata  da  ogni  macrbi»  in  qui  devono  mantenersi  i 
Caiendery.  Quindi  .il  no  in  te  di  Caiendery  non  meno 
che  quello.  di  -Melsmiyè.  viene  ,a  quantu'Decwisch  si 
contano  ih  altri  istituti,  i quali  son  riputati  esserle 
per  la  loro  santità  pi «V  favoriti . dal  cielo  in  .doni 
soprannaturali.  Ma  guai  se  vien  fomentato  ih  loro 
fanatismo!  Da' essi  venne  il  colpo -che  ^stinse  Ba*: 
yezjd  dl,  dà  essi  gli  a&assinii  di  molti»  ministri  e 
grandi  deirdmpero  ; da  essi*  vien-.iraviata  da  molti- 
tudine con  prestigi!  e pretese  profezie,  per  cui  tante 
volte  fu  strascinata  ai  più  'mostruosi  eccessi..'1  .* 
(Ordine  dei  Mkvklkwi.')  £ ormai  eutria ino  in 
discorsi  meno'  malinconici.  Tra  gli  ordini  dei  Der- 
wisch  .ve  n’  ha  alcuni  nei  quali  si  usa  di '■ballare  e 
urta  singoiar  menzione  merita  iu  primo  luogo  quel- 
lo dèi  Mewjewi.  -Essendo  l’ordine  di  questi  il  più 
accetto  ai  grandi  r fa'  chà-es^i"  vi  si  facciano  ascri- 
vere più  volentieri  qbe.  agli  altri',  e che  quando  ap- 
pena son  Uberi-  dalia'  ‘cura,  .del  loro  grado  gettan 
da.  partorì  turbante  e metlonsi  incapo  il. gran  cu-' 
Ialiti  proprio  dei  Deivvi&ch;  il  che  infine  porta.fphe- 
i conventi  ne  siano  i più' ricchi  in  fondi. Con  tutte 
le  ricchezze  però  di  cui  .godono,  lungi  dallo  sfogr 
giare,  in  lusso-è- in  pompa  quel  che' ne  soprabbuii- 
da,  si  distribuisce  ai  pqveri.,'o  si  -cooVerM^ In*'  usi 
pii.  Oltre  sihiili- distribuzioni . i Derwisich  medesimi 
carichi  d’un  otre  - pieno»  d’acqua  girano,  per  le 
strade, e gridando:,  ti  fitte  di  piacere  u JHt-'.  dan- 
no da  bere  a chi  ue  vuole,  e ciò  fanno  ^gratuitamente. 
Dove-  più  noti  peri  auto  .vogliono  essere  osservati  si 
è.  nel  ballare,  Hdiino  .easi  a tal  uopo  una  specie  di 
padiglione  àostenutOv  da  ojto.  colemie  di,  l^gno;  ra- 
dunatisi, ivi  in  - numero  di . nove,  b undici  o tredici 
Cosi.  Europa  a 5 
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a’  assidono  in  cerchio  iu  pelli  di:  montone  distese 
in'  erudii  distanze,  £ul' palco' e restano  immobili  per 
una  movi',  Óià  ' colle  braccia  incrociate  , colla  te- 
sta verso  terra  e ad  òcchi  chiusi.  Lo  ■ Schedili  stando 
su  un  piccolo  tappeto  dalla  sua  sedè’  rompe  il'  si- 
lenzio , coll' intronar,  di  ' uq  inno  a onore  della  Di- 
vinità , e invita  1’ adunanza  a cantare  insieme  con 
lui  il  primo  Capitolo  del  cour’ann.  E il  canto  dura 
un  pezzo,  poiché  ,vi  si  nominan  tutti  » Santi , e-  i 
non  Santi,  *e  si  prega  pei  Mussulmani  morti  e vivi 
d’  ambo-  i sessi-  dell’  oriente  e dell’  occidente.  la 
fin  di  esso,  recitatosi  dallo  Scheikb  il» tékbir  e il 
salawalh , i Derwisch . tutfi  ai  spiccano  dal  loro 
posto,  si  schierano,’ alla  - sinistra  , del  lor  superiore  , 
e’ .nell’  atleggiaipento  su  desdr’ittp'.  a gravi  passi  ai 
muovono' incontro  a lni  : il  pfimo  Dervvisch  che  lo 
avvicina  si  prostra  innanzi  à una  • tavolétta ‘sulla 
quale  si  legge  il  UQine  di . Hazrelh-Mewland  che 
è il  fondatore  dell’ ordine;  Ih  due  salti  il  Derivi- 
seli trova  .alla  dritta  dello  Scfietkh,  ivi  rivoKo 
a'  lui  lo-  salata  C911  profondo  inchino  e incomincia 
la  danza,  A primo  è seguito  da  un  secondo,  e que- 
sti da  un  terzo,  e cosi- seguita  fino'  all'ultimo.  Nel 
.fallare  si  reggono  «ssi.  sul  'tallone  , diritto,  proce- 
dono adagio  adagio,  e colle  braccia  .aperte  ed  oc- 
chi chiusi  fanno  il  giro  della  sa)a.  A-  questo  trat- 
tedimsntp  nop  hanno  pùrhe  che  ’»  Mewlevvi  soli.  ’ 

- ( IX  LOBO  BALLaICK  ACC01*1*AUMA?0  1)4  VAIMI  STKO- 

.mentii.)  ^Questo  esercizio  dura  due  orej  e-non  vico 
interrotto'  che  da  due ‘brevi  pàuse,  nelle  quali  hau 
luogo  alcune  preci  che  , si  r^citàuo  dallo  Scheikh, 
il  qual  pure?  verso  il  fin  del  ballo  ne  .prende  parte 
ponendosi  nel  contro  • dei  DdiVi&ch;  terminato  che 
dia  , torqa  .alla  sua  sede  e chiude  ii  trattenimento 
colla  recita  di  versi  Persiani  di  Un  sentimento  prea- 

. ; v V *.  - 
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•oché  cimile  ai  Vanti  già  eacennali,  Ripetonsi  or-.’ 
dinarianlente  i baiti  , lina  o due' volte,  la  settimana, 
fra  i Mewlevti  al  martedì  e ,al  Venerdì,  fra-i  Rjufay 
al  giovedì,  é fra  altri  ai  lunedi:  l’ora  , è quasi  sem- 
pre'dopo  il, natnaz  del  mezzodì^  e tutti  ipunanpa- 
bilmente  alla  detta  ora  deon  trovarsi  riuniti,  Pare 
che  da  principio  i balli  non  fossero  accompagnati 
che  da1  una  debole  musica  ^ perciocché  si  riferisce 
che  solo  .nel  <«'70  >1  fondatore  dei  Cadry  abbip 
pefnhe'sso  ai  suoi  Dervmch  l’uso  dei  tamburini' pec 
indicare  i passì/da  farsi  e per  sostenere  la  vivacità 
dei  loro  movimenti.  .Ai  tamburini,  furon  poi  ag- 
giunti altri  stromeoti;  «fi  Mewlewi-  in  particolare 
si  servono  di  specie  di  storte  da  essi  dette  neih , 
che  da  un  palchetto  superiore  si  suonano  dai  Mevr- 
lewi  stessi,  Nè.  altri  che  essi  usano  accompagnare  i 
balli  .con  arie  dolci,  .tenete  ’ e patetiche.  Anz?  nel 
convento  d^ljoro  generale  oltre  le  storte  e il  tam- 
burino si  suonano  anche  il  salterio,  il  Bistro,  ij.  con.- 
trabbasso  e • il  tamburo  dei  Baschi.  J •>  • r 
( Prime  scene  del  b/illo  DEI»  Rufay.  .)  Tran- 
ne poche  cose  rpiall  sono  il-  prostrarsi  innanzi  alla  • 
tavoletta,  portante  .il  pome  ;del  fondatotel  e il  met- 
tersi dapprima  in.j  semicerchio  cbes  hauno  i’ Rufay 
comune  cogli  altri  ordini  in  ciò  che  spetta  abbal- 
lare’,  oeV  testo  hàn  molte  cose  loro  proprie,  e fra 
le  altre  urta  è quella 'di;  ripartire  il  ballo  irf  cinque 
scena,  differenti  , cosicché  egli  ai<m  dura  mai  meno 
di  tre  oré.  Nella  prima  quattro  Rufay  piò  anziani 
s’  avvicinano . e abbracciano  1’  un  dopo  I’  altro  il 
loro  superiore,  e ciò  fatto,  due  si  eoliòcano  alla 
destra,  e due  «Ila  sinistra,  di  ésso.  Oli  altri,  che 
vengono  in  processione  , baciati  genuflessi  rispetto- 
samente la  mano  «Wo  Scheikh,  e occupato  in  semi- 
cerchio l’ interno  dplla  sala,  di  legnò  seduti  colle 
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gambe  Indietro  sitile  pelli  dì  montoni  càntaro  iti 
còrpo'  gli  inni  e le  -prèsi  già  accennate.  Poscia  in - 
tuonandolo  Scheikh  le  parole  Ln  iirìhy  jpc.\  Der- 
■wrsch  dritti  in  equilibrio  nella' detta  positura  mentre 
vart  rispondendo  all-afi  ,"i\  trtccan  colle  mani",  la 
faccia  il  petto  , il-  venire  e.  le  ginocchia.  Apresi 
rfna  seconda*  scena  da  tono  dei  ripe  anziani  posti 
alla  dritta  dello  Scheikh  col.  canto  ‘di  un  inno  ad 
onore  del  profeta.  «Durato/*  incanto  i Dervclsòh 
starnilo  tuttavia  seduti  continuano',  a ripetere  la 
parola  ‘ ni  la  li  ondeggiando  col  corpo' 'lorà  innanzi 
ora  indietro.'  Un  quarto  cV'ora  dopo  sr  alzavi  o,  si 
appressano- tutti,  , e serrati  i-  gomiti  l'imo-  cotitra 
1’ alleo  si  van  mo  veti  do1  in  caderré.*  ora  a «fritti  ora 
a sinistra  stando  rit* i e;  fermi  cól  piè  destro  .Men- 
tre .ciò  si  eseguisce*  s;  - sente  esclamare  o rà  y'a-al- 
l'rjty'nr  yn<  finii  r e «-hi  geme,  e chi 'singhiozza,  altri 
versati  lagrime  , >e  gronda©  altri  di  pudore:  e-  tutti 
si  mirano  'pallidi  in  viso' * e-con  occhiò  moribóndo. 
Alcuni  utfn  uti' di  pan  sa  , e- poi*  succede  nna  terza 
scCntf  . il  secondo.  dei  due  nominali' anziani  si  mette 
a -cantare  un  • ilnhjr  o cantico  spirituale,  e i Der- 
idiseli precipitano  i kirp  movimenti,  e affinchè  non 
si  rallèptino  e cadano,,  un  dei  primarii  pprtasi  in 
mVz^n  a loro-  ónde  animarli  cpf  »n'o  esempio  » prò» 
seguire-. , .Se  vi  sono  presenti*  .Derwivch  estta  nei,  come 
spessissimo  spgljonvi  jp-sserej  la  civiltà  vuole  che  ad 
èssi  cèdasi  quest’onore;  e questi  Tno  dopo  Oaltro 
softentratìó  a disimppgnarne  le  veci  Coll’abbando- 
nar<i  alle  stesse  violente  agitazioni, 

> (Dur  ultime  scr-ne,)  Più  forzate  anènra- sono  le 
due  ultime  scene.  Interposta  una  terza  pausa  , tinti,  i 
De rvr iscti  i gettano  a terra  i loro  turbanti  e "forma- 
tisi in  pieno  circolo  -tenendo  gli  uni  te  braccia  sul» 
fe  spaile  degli  altri,  girano  cosi  la  sala  a passi  mi- 
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«tirafi  battendo  a tempo  a. tetti po  i piedi  o jarltaiulo 
tutti  insieme.  Questa  spècie  di  contraddanza  conti-.,- 
nuavfi  «tantoché 'i  due  Derwisch  col  locati,  a Ita  sinistra 
dello  Scheikh  •proseguono  a cantare  aiternativafmente 
gti  ialhy  , i quali  sono  interrotti  dalle  grida'  rad- 
doppiate di  ya-aUàh  e jraxhoti  ,*  «dagli  urli  spa- 
ventevoli che  mandano  iji1  corpo  i ballerini . Al 
momento  che  pajooo  non  aver  piu  forra,  di  .soste- 
nersi, prèsto  passa  nel  centro  lo  Scheikb.  e^col  far 
movimenti  assai  più  veloci  cerca  di  rianimarli;  viea 
egli  in-  appresso1'  rimpiazzato  dai  due  più  anziani 
Derwisch  che  accrescono  «vie'  roaggi ormante  il  passo 
e 1’ agitazione  della  persona,  e dandosi  il  cambio 
gareggiano  a fiire  i maggiori-  sforzi,  onde  sostenere 
la  danza  fino  'alla  totale  loro  spossatezza.  E ' quale 
è mai  1’ ultima  scena?  Dallo  stato  di  sfinimento  in 
rui  si  trovano , pere  che  rinvengano  soltanto  per 
cadere  in  -una  specie  di  delirio  dal  quale  sono  tra- 
sportati alle  prosile  del  ferro  ardente.  Alla  nicchia 
della  sala  e a Olila  parte  del  muro  alla  dritta  dello 
.Scheikh  stanno  appese  scimitarre  e altri  stromenti 
di  ferro  terminati  in  punta;  di  là  al  terminar  della 
quarta  scena  djie  Derwisch  ne  staccano  dito  o nove 
che  si  arroventano,  « .belli  e roventi,  si  prtrtand  ai 
sùperiore.  Questi  avendoli  nelle  mapi,  premesse  ah- 
cune  preghiere  e invocato  Àhtned  Rufay  il  fonda- 
tore, vi  fa  le  sue  insnfiazioni,  li  accosta  leggermente 
alla  sua  bocca,  e li  consegna  a quei  Derwiscb,  che 
glieli  chieggono  colla  maggiore'  istanza. Non  si  può 
dire  con  qual  . gìoja  si  prendano  tai  ferri  da  qnei 
fanatici,-  Essi  li  guardano  con  tenerézza,  li  leccano, 
li  mordono,  e stringendoli  fra  i denti  ve  -li  ten- 
gono finché  sono  ammorzati.  Quelli  a cui  non  fu 
dpto  di  averne  si  lanciano  addossò  alle  .scimitarre 
e con  cieco  impeto  afferratele  si  trapassano  con  esse 
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i4  fianco  'f  Jé  braccia  « te  g.i  m be'.  .Svengono  aleniti 
sotto-  i patimenti,. piir  tutto  Spff-rQno  con  .indifferenza 
più  che  Spartana,- seqza  prorompere  in  un  lamento, 
in  nn-’  sospiro  ,.-o  senza  mostrar  segno,  di  dolore  si 
lascian  cadere  «nelle  braccia  dei  loro  confratelli.  Spi- 
rati pochi  momenti  , I9  xScheikn  percorre  la.  saia , 
fisit^  ad  uno  ad  uno  i pazienti  , soffia  sulle  loro 
lécite,  le  bagna  con  salivare  recitate  le  solile  pre- 
ghiere-^-promette  urta  presta  guarigione.  E gli  au- 
tori, che  custan  sotto  gii  occhi,,  non  dandosi  però 
mallevadori , raccontano  di'  ventre,  assicurati,  che 
ventiquattro-  ore  dopa  la  visita  fatta  da  esso  , si 
scorgono  già  cicatrizzate  le  ferite.  ?..  - « '■  » 

( buv-o  uei-.Kaduy;)  < M tre  i detti  dueordi- 
ni  , anclie'i  Rhàlvely , i Boyramy  K i Sunnboiy,  i 
tìulscheny , gli  Oeuscbaky  e i Kadry  hanno  per 
istituto  la  loro  foggia  -di  ballo,  .Tengonsi  perniano 
presso  a poco  come  nelle  c oh  tra  d danze,  portan- 
do sempre  il  piè  diritto  -inorfnzij  e-  Van  crescendo 
in  celerità.,  e in  forza  a ciascun  passo,  onde  prese 
il  nome  (ìij'daivnr^  che. corrisponde»  circolo  am- 
bulante. La  dorata 'di  questo  esercizio  non  « stret- 
ta a legge  veruna , ognuno  se  ne  sottrae . quando 
gli  pare  e.pra^ey  -non  .ostante  ; ciò  flutti  procu- 
rano di  trpUenervisi  il  più.  che '.possono  : e chi 
più  conta  '‘sulla  propria;  , ròbnstezpa  , e si  .sen- 
te'-più  animato  da  'entusiasmo si  ostina  a supe- 
rare gli  altri  con  una.  più  lunga  perseveranza.  Nè 
v’ha  mar- pericolo  che  manchi  nn  mm»t{ro  sufficiente 
di  costoro  , i quali  d’accordo  'forujana  ita  secon- 
,do  circolo  in  mezzo  al  primo  y e levatosi!  il  tur- 
bante s’  intrecciano  le  bracca  sitile  spalle  i’uno 
dell.’  altro,  e alzando  per  gradi,  la  vocp^  ripetono 
ad  bgni  respiro  ¥ a- Aliali  o ¥n  -7ifat',  « a misura 
ciascuna  volta  spfleeitando  i ‘inuvuneiiti-  del  corpo 
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facfelan  -tanto  »he  inlìne  restano)  totalmente  esausti 
di  forte > Uobbiam  per  ultimo  avvertire  che  qyan- 
to  s»u>  • i .Musulmani  ,,  ritmai  a.  permettere  ai 
Cristiani';  l’  accessrt  nelle  moschee  allorquando  vi  si 
celebrano  i pubblici  ufficii,  altrettanto  . sono  cor- 
tesi i Derwiseh  ad  immettere  in  q-ueste -sale  chiun- 
que e piu  distintamente  gli  str^ieri  e le  parsone 
di  riguardo  che  amano  intervenire  «ai  loro  eserciti/ 
i.  maggiori  tra-  es-d  ne  fanno  i complimenti  e ac- 
compagnano L concorrenti  a sedére  .nelle  tribune, 
v . ('Obbligo  oel  pellegrinaggio  alla  Mecca.) 
In  forza  alle  parole  del  Profeta;  chi  muore  senza 
ti  ver  soddisfatto  al  dovere  del  pcllagri n aggio+può 
morire  , se  il-  vuote  o Giudeo^  o Cristiano  : a 
tutti  X Mussulmani  è imposto  pei}  divino  precetto 
di  visitare  una  volta  in  tempri  di  lor  yita  la  Kea- 
bc , il  tabernacolo  di  D'p.  alla  Mecca*  nel  ginrrio 
prescritto  dalla  legga  é colle  ,<ii ffesrenti  pratiche  or- 
dinate dalli»  «rQligioné^Gli  , uomini  vi  .vanno  anche 
soli,  ma  le  : donne  devono  essere  accompagnate  o 
dal  marito  o da  . qualche  parente  in  Mà  maggiore 
e di  ^sperimentata  dbnduttn  ; e 1’  obbligo  già  non 
cade  sopra  quelle  persone  leqmli  sono  di  condi- 
zione libera,  aventi  i‘ mez^i  di  far  le,  «pese,,  s.i  ne 
di  mente  f e. dì  corpo  eòv  . 

( Pellegrini  come  svestiti.  ) I pellegrini  de- 
vono prendere  un  manto , cioè  due  pezzi  di  tela 
di  lana,  bianchi  e nuovi, on'lm’enó  nettissimi  e senpa 
, cucitura,. il  qual  vestiftiento  dicesi  ih/jram  a indi- 
care una  degna  .prepararazione  per  entrare  in  una 
terra  »i  santa  e sì;  distinta  , da  tutte  le  -altre  ; con 
uno  di  essi  al,  passare  i luoghi  di  stazione  si  cno- 
proiro  la  parte  inferiore -del  corpo  e coll*  altro  la 
superiore':' si  profumano  con  muschio  o altri  ai  u- 
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mi  r finché  stanno  involti  nell’  ìhhram  , ti-  Iìscìsd 
crescere  te  unghie  *e  la  barba  coi  mustacchi  , no^ 
possono  ctioprirs'i  la  testa  e te  faccia  , he  portar# 
altri  calzari  ' fuorché  i cosi-detti  natimi  che  ripa- 
rano il  piede  soltanto  dalle  dita  al  calcagno. Noù 
essendo  le  femmine  obbligate  a portate  1'  ihhrntn 
s attengono  per  lo  *piu  al  manto  J'tredjè^o\ al  velo 
ynsì'hnink.  Alcnne  'tuttavia  s’involgond  in*  *in  vélo 
bianco,  che  loro  servé  d*  ihJifain , dèlie -spaile  si- 
no ai"  piedi,’ e con  On  altro  adombrano  là  faccia 
in  modo  «he  non  la  tocchi. Simili  velie  gli  ihhi'om 
ioti  qùelfi  Che  si  tengòrìo  riservati  dai  pellegrini  t, 
dovendo  il  giórno  della  morte  servir  loTo  di  len- 
zuola. Per  le' varie  pi*èghterfe  <ìa  recitarci  nelle  dif- 
ferenti stazioni  intorno  aHa  citte^  è alla  Kenbè  si 
vendono  nelle  provfncie  dell’  impero  esemplari  a 
inigliaja  , onde  si  possono  imparare  a memoria  ; 
chi  non  riesce  a ritenerle  tutte,  e i grandi  special- 
niènte  si  fanno  venir  dietro  un  Mecchese  orni  de- 
li! del  terppio,  il'  tjuale  le  reciti  in  Iqto  compa- 
gni». ",  4 ' 

(Pratiche  dtvotr  staztoiti.)  É libero 

»i  pellegrini  il  far, andando  ^ritornando  dalla  Mec- 
ca, visita  all’ Oéumrè  cappella  a due  ore  e al  nord 
di  questa  città.  Del  resto  all’  inoltrarsi  ed  ah*  en- 
trare iti  detta  città  essi  cantano  e salmeggiano  con- 
tinuamente. I primi  loro  passi  som? . diretti  alla 
Kfabk  nella  quale  entrano  per  \a  porta  * Rabscci - 
bè  a (piedi  nudi,  p recinte*  a leu  ne  preci  colle  ma- 
ni alzate  al  cielo  si  avanzano  verso  la*  pietra  ne- 
W(i),  la  baciano  drvotsmentey  ovver  la  toccano 


(t)  Quest’ ^maggio  alla  pietra  nera  \ien  prescritto  col 
fine  olie.aobia  a liclnamarsi  alia  memoria  del  fedele  ly  icon- 
|e»Mutie* e la  confermazione  dell’atto  di  fede  fatto  nella  crea- 
zioue  del  mondo  da  tutta  la  legione  "degli  Èsseri  spirituali; 


Digìtized  by  Google 


1X01.1  OTTO»**!  437 

còlto- munì'»  le  portano  alla  boòea . Kinftuovaffo‘  «ette, 
volte  di  seguitai  giri  intnrftnual  santuario,,  le  pei-, 
me'  tre  equilibrandosi  nr^su  I*  un  -piede-et^  or  sul- 
I-’  altro,  « d«ndo*  a vicenda  una  giravolta',  e le*  altre 
quattro  in  contrario  a passo  lento- e grave.  Com- 
piati i giri  , tornano  a baciar  la  pietra  , e quin  *: 
di  incominciano  le  tante  stazióni  nei  contorni  della 
Mècca,,  le  qual»  se  si  voiesssr  riferire  insieme  colle 
circostanze  di  tempo  e di  luogo  e altre  pfati-» 
che , safcehhe  lo  stesso  che  nnnojare.'-  * • *, 

( PniKClM  OTTOMANI  ÌNTRim  AD  OTUVARB  LA  ' 

Keabr’  )»E  che  è noaii  infine  la  Mecca  da  obbligar 
tanta  gente  a visitarla?,  EUa  è nna  città  dominata 
da  monti  gli  uni  più- sublimi  degli  «liti.,  e oltre 
il  nome  di  Mècca  porta  eziandìo  qjuelli  di  città  di 
sicurezza,  di-  metropoli  e di  Mecca  la  venerabile  t 

f ■ ,**  * , p . . « > , 

perciocché  «Il*  interrogazione  dell’  Eterno,  Non  son  io  il  VO~ 
tiro  I)iol  avendo  essi  risposto,  sì  , voi  siete  : la  loro  pa' 
role  ini 0110  dall5 'Eterno  medesimo  deposie  nel  seno  di  que" 
ita  pietra;  conforme  l’Apostolo- celeste  si  compiacque  , eh  ri- 
velarlo a*  suoi  discepoli.  E ad  averla  in  venerazione  sono  in- 
dotti tan  o più  spontaneamente,  in  quanta  che  sono  essi  im- 
bevuti che  net  dì  tinàie'  che  renderà  nna  testimonianza  fa- 
vorevole a quei  che  avranno  avuto  la  sòrte  di  baciarla  e toc- 
carla con  divozione  e fede.  Qual  sia  l'  origine  della  Keab'e,  la 
notte  de'  tempi  la  nasconde  con  sè.  A credere  agli  autori  na- 
zionali essa  è un  piglio,  simbolo  dell*  alleanza  ti-a  Dio  e gli 
nomini  di  cui -fu  mediatore.  Adamo.  Si  pretende  che  su  di 
essa  siano  incise  in  caratteri  misteriosi  la  legge  divina  e Je 
parole  dell’alleanza,  e che  Adamo  sedr  la  portasse  staggiando 
dal  paradisi?  terrestre,  che  l’ Eterno  -poscia  1’  abbia  depusia  sul 
monte  Dj’n bel- Eby  Cotibeis  e che  di  là  l’  abbia  ritirata  1’  an- 
gelo Gabriele  per  congegnarla  ad  Àbramo  • al  lordi  è fondate 
fu  la  Keab'e.  Un  mentecatto  I’  anno  -t023  • proprio'  ori  buono 
del  concorso  dei  pellegrini  la»r uppe  in  patte'  con  armi  che 
aveva-  sodo  Jf  abito.  U sacrilego  pagò  ja^  pena  del  suo  attentalo 
eoli’ esser  fatto  in  pt-zz»  e arso  nelle,  fiamme,  e-ta- pietra  nera 
guasta,,  come  è.'  seguita  a «tare  a Ili  sia  alt’ altezza  di  un  «orno 
nt  un  angolo  della  Keabì.  . * \ . . . 
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pcrehè  contiene  la  tanto  nominata  KfaW:  non  fi 
mal  di  grande  ? estensione  , e cinta,  una  volta  da 
alte  muraglia  di  cui  piti  non  rimane  vestigio,  ora 
presenta  la  veduta  di  abitazioni  tutte  fabbricate  in 
pietre  nere  e bianche^  e per  lo  più  coperte  dipiat- 
teforme.  Non  -essendo  del  .nostro  scopo  il  descri- 
vere le  disastrose  vicende  a cui  furori  più  vol- 
te esposte,  e la  città  e la . Keabè  y punto  centrale 
a cui  són  dirette  le  pregherie  dei  Muasul  ma  ni  e di 
poi  r averne  fatti  altrove  alcuni  cenni  , qui  ci  ri- 
stringiamo a dir  soltanto  degli  abbellimenti  Che  le 
furono  aggiunti.  Incendii  e inondazioni  minarono 
e,  danneggiarono  spesso  il  santuario;  e sempre  fu 
riparato  e riedificato  à condizione  che  non  se  ne 
alterasse  la  fprma  e la  primitiva  - estensione.  Non 
contenti  i Principi  Otttomani  di  pensare  alla  soli- 
dità dei  lavori  intesero  ad  ornarlo.  Suleyman  1 vi 
aveva  fatto  mettere  una  gronda  (i)  d*  argento,  per 
ricevervi  V acqua  piovana  che  scorre  dal  tettò,  cm* 
strutta  al  solito  del  paesòa  piattaforma,  e Ahmed  1 
un  secolo  dopo  ve  ne  mandò,  una  di  oro  massici 
ciò  insieme  con  una  larga  pintura  in  argento  do- 
rato a varii.  cerchi  quali  ,d’  argento  e quali  d’oro 
per  addobbare  dentro  e 'fuori  il  santuario:  pel  la- 
voro delle  quali  cose  alla  presènza  di  lui  stesso  e 
dei  due  priroarii 'ministri  fu  aperta  a bella  posta 
un’officina  sul  Bosforo.  > • •.  «, 

* ( Loro  offerte.  ) A proporzione  della  vene- 
razione in  cui  si  tiene  la  Keabè  è facile  il  figurarsi 
quante  ricca  esser  debba  in  doni  ed  offerte.  Lo 

scrittoré  Mussulmano  per  nome  Kintib-Tschéleby 
* * ' ' ' 

(i)’Al  primo  piovere,  che  io ‘Arabia  è assai  sospiralo  , 
il  pòpolo  accorre  in  folla  «olio  lai  gronda  per  lavarsi  e pu, 
rincarai  i<i  quella  acqua  cha  per  aver  leccalo  il  tantaario  sou 
riputate  «ante,  * ’*>  . 
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assicuri  eh*  esse  nono  innumerabilr,  e fra  le  'altre 
nomina  un  sòie  tutto  raggiante  d’oro  e giojte,  due 
mezze  lune  gnernite  di  rubini  e perle  , uno  sme- 
raldo d’  inestimahil  valore,  d’ un  pendente  d’oro 
lavorato  a diamanti. ‘Dice  che  il  Califfo  Welid  [ 
spese  trentasei  mila  ducati  in  abbellir  le  colonne  che 
la  sostengono;  clic  un'altro  Califfo  ne  fece  guar- 
nire di  lamine  d*  oro  i quattro  angoli  e’cuopire  tutto 
il  restante  deli’ interno  d|  una  capace  fascia  d’ar- 
gento nia  sslceio  ;che  un'altro  Prìncipe  , involatele 
piastre  d’  argento  che  incrostavano  la  porta  , ne  so- 
stituì altrettante  di  oro  fiamtnante.  E conchiùde  che 
i Monarchi  Ottomani  non  furoh  certo  inferiori  ai 
primi  nell*  esser  liberali'  .in  offerte  , in  prova  diche 
riferisce  quelle  di  Suleyman  , di  Ahmed  e di  Mou- 
rad  III,  il 1 quale  dal  solo  sin»  canto  vi  mandò  in 
dono' due  grandi  lampade  d’oro  effettivo  tempestate 
di  pietre.  Nè  noi  riporteremo  ad  uno  8d  uno  i pub- 
blici stabilimenti  a sollievo  dell’ umani' à, che  a con- 
fronto di  altre  città  sono  eretti  alla  Mecca  in  magr 
gior  nunlero  in  grazia  della  Kart  b è , potendosi  an- 
che di  questi  arguire  dai  già  descritti. 

( Chi  fabbrica  il  velo  per  la  Kkabè.  ) Un 
punto  di  sounna  importanza  è stimato  dai  Principi 
Mussulmani  il  privilegio  di  fabbricare  il  velo  che 
Cimpre  perpetuamente  la  Keabè.  Un  certo  Ess’ari,  che 
regnava  nell’  Yemen  alcuni  anni  prima  che  vi  pren- 
desse radice  il  Mussulmanismo  , si  $ógnò  che  colla 
sua  mano  cuopriva  tutta  la  Keabb\  interpretato'  il 
sogno  qual  oracolo  del  cielo  , diede  brdine  che  im- 
mantinente venisse  esso  coperto  colla  tela  piuApie- 
ziosa  che  si  fabbricava  ne’  suoi  Stati.  L’  esempio  di 
lui  fu  da’ suoi  successori  fadelmente  Imitato  fino  ad 
Abd’ul  Mnttalb,  avolo  di  Maometto.  Da  esso  fu  cam- 
biata la  tela  in  una  ricca  stoffa,  e poi  dal  stìo  cu* 
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gino  Abas  io  un  drap  pò  a oro,  ioti  duiàudo  i**; 
fiore  gl»  Abattsi'li iu  cèrte  feste  egUoó  u*aromt  i 
veli  di  drappo  d'oro  a fopd»>  -rosso  , e^n  fondo  biaoi 
co  , e di  una  téla  di  lino  fabbricata  in,  Egitto.  De- 
caduta la  casa  di  Abas,  contrastarono  tra  loro  d 
Re  d’ Egitto  e quello  deli’ Yemen  intorno  al  diritto 
di  prerogativa  r e la  lite  fu  assopita  coll,  accotdaisi 
ad  averla  una  volta  per  uno.  Non  andò  guari  che 
\ Molik  Calawounn  T anno  128S  «e  T arrogò  per  la 
sua  spia  persona , e lastdo  rendite  sufficienti  per 
mantenere  i tre  veli,  ina  i suoi  successori  di  tre  li 
ridussero  a. due,  e. poco  stante  a un  solo  per  essere 
più  conforme  all’  antica  istituzióne.  Anche  ^Principi 
d’  oriente  si  mostraron  vogliosi  di  fornire  il  velo 
alla  Kta bè , e tra  gliraltri  si  nomina  Mirza-Schar- 
hroukb  figlio  del  fafnoso  Timour , il  quale  non  sì 
tosto  pose  il  piede  sul  irono  , die  richiese  di  tal 
favore  T allora  Re  di  Egitto  Melk-Parsfiaih.  Le-  ri- 
sposte ambigue  dì  costui. misero  ;vie  piu  in  punti- 
glio il  Monarca  Tartaro -di  spuntarla  / La  Keabè  ■{ u 
coperta  .di  uuà  ricca  stoffa  a nome  di  lui  da  ^“  uf- 
ficiale , per  connivenza  dello  Scherif  e dei  ministri 
del  stempio.  Pattisi  dal  Re  Egiziano  per,  vendicar 
1’ offesa  immensi,  preparativi  di  guerra  , e rimasti 
nel  più  bello  inoperosi,  per  una' violènta  malattia 
da  cui  fu  preso,  succeduto  a lui  e, balzato  dal  trono 
dopo  tretuesi  di  regno  il  figlio,  flj  irza-Schabrouk.U 
manda  ambasciatori  all  usurpature  Ata-Bey-.Tscha- 
mak,  perchè  sia  contento  accordargli  di  velare  un 
altra-, vòlta  a suo  nóme  la  Keabò.  Trapassando  la 
sedizione  eccitatas»  da  Gairjìpev  tal®  ambasciata» 
Tschakmak,  onorali  e ben  regalati  gli  ambasciatori, 
si  fa  partire  per  la,  Mecca  scortati  da  un  ufficiale 
2^  ^’qfidenz^  poi»  ordine  segreto  fche_  la  stoffa  man- 
data dfl  Principe,  del  Corassan  si  avesse  a porre  di 
uolte  sotto  il  velo  ordinario  del  tabernacolo. 
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(La  stoffa  pijfc;.  viiLp  cuothaiuo  oh  si  fa  jv 
Egitto,  lo  straordinario  a Costantinopoli.  ) Romi- 
to il  (loiuiiiip  dell’Editto  e il  sommo  sacerdozio  nella 
casa  Ottomana,  l’Egitto  continuò  a godere  il  pri- 
vilegio di  firbbt'icare  la  stqffa  pel  velo  , riè  altri  vi 
derogò  che  Àhraed  I,' il  qu^le  informato  non  essere 
la  stoffa  corrispondente  alla  maestà  del  santuario  , 
ordinò  che  una  nuova  se  ne  fabbricasse  a Costanti- 
nopoli ili  una,  ricchezza  e disegno  che  nulla  àvesse 
di  comune  colle  ordinarie,  e ad  irritazione  di  lui 
altri  Sultani  ordinarono  egualmente  Teli  $i  drappo 
a.  orp  per  cuoprire  la  Kcàbe\.  ciò- però  si  costuma 
ora- soltanto  aU’  epoca  della  loro  assunzione  all’im- 
pero. Del  resto  fu  quanto  al  velo  annuale»  si'  fab- 
brica Jtnttàvia  in  Egitto  per  commissione  del  B&y , 
il  qiule  è pure  incaricato  della  condotta  dei  pelle- 
grini del  paese  non  menò  che  di  una  gran  pàrte 
dell’  Àfrica . Il  vélo  o vestimento  sacro  , in  loro  lin- 
guaggio Risswà.  y-scharij',,  e un  velo  di  seta  nero, 
su  cui  soh  ricamati  vani  tratti  del  acuir'  ami'  ana- 
loghi alia  santità  del  luogo  e al  pellegrinaggio,  e se 
ne  celebra  la  consacrazione  ciascun  anno  colle  più 
auguste  cerimonie.  Il  Bajr,  lasciata  la*  numerosa  éo- 
mitiva  , anticipa  di  alcune  ore  il  suo  ingresso  nella 
Mecca  , e recasi  dire.ttamente  al  tempio,  e ivi  assi- 
stito da  tutti . t.:rp in istrj  .addetti  al  santuario  ne  fa 
la  consegna;  e ‘i  dalli  che  ne  sono  i custodi  levarlo 
il  vecchio  e vi.  sostituiscono  il  nuovo  velo.  Il  velo 
è sempre  guernito di  'uga  cintura  o fascia  al  di  fuori 
che  serve  come  a stringere  la  Kleabp , e anphfe  -su 
di  essa,  tessuta  parimente  in  Egitto, -leggonsi  cuciti  a 
filo  d'òro  vari!  pezzi  del  CQifj'fjinn.  1 veli  dismessi 
poi  si  tengono  in  conto  di  reliquie,  e dove  una  volta 
si  distribuiva  indifferenti  porzioni  ài  principali  dell,  a 
tribù  ili  Benosclieibè  , ora  a liste r si  vénde  .a  pesp 
Cosi.  Europa  . a5 
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d*'  oro  ' ilai;  dcìil  ai  pellegrini",  e ch’i  le  acquista 
lasciate  qual  più  prezioso -ve!  aggìp  alla  sua  famìglia; 
e‘  noi  abhiam  già  'veduto  che  anche  ogni  inoschea 
ne  ha  una  ò due  per  le  occasioni  di  funerali.  Ca- 
dendo la  festa  dei  sacrifizii  in  weóerdì. , 910  - che 
avViene  ogni  setti-ino  aftiio,  la  cintura  disme^sa-per 
antica  consuetudine  s’  invia  al  serraglio  ove  se  ne 
celebra  il  .ricevimento-  coi'  filassimo  religioso-  Ap- 
parato. ' v 

■ ( Tempio  intorno  aeìA  Ke^bè.  ) La.  Keabe  , 
che  secondo  le.  lur-  tradizioni  era  stata  fondata  eia 
Àbramo  e affidatane  la - custodia  al  figlio 'Ismaele, 
rimase  isolata  In  mezzo  ad  un  càmpo  fino  . ai  tempi 
di  Coussa  quart’  avolo  di  Maometto.  Coussa,  cotn- 
prateòe  per  un  otre  di  vjnp  ie  chiavi,  il  pos- 
sesso d,el!è  quali  "importava  piente  menu;  che  l’ es- 
ser investito  del  s!uprorn,b  potate  nella  Mecca;  in- 
nalzò Jutt*  intórno  al  ’!^}àn.tuavro  il  tempio  cip  amato 
fllessdjid-Scherif  che  sussiste  tutt’  ora',  con  licenza 
ài  cittadini  ‘di  fabbricare  abitazione  fnori  ' del  re- 
cinto . Ricévette  questo  edilizio  véfrji  abbellimenti 
pei  primi  nove  secoli  che  si  conservò"  in  tatto , e ri- 
dotto in  cenere  neh  i/,o‘o  fu  tee  anni  dopo  rifab- 
bricato dal  famoso  Principe’ Emir-Piyik-Tahhir. 
Scorso"  appena  pn  .secolo  e mezzogiorno  ,à  -caderè  in 

rovina,  e allora  " fa  - àu  nuovi  fondamenti  rialzato 

*-*<#**/  • 1 

nel  .1571' dai  Principi  della  casa  Ottonìana  neKter- 
mine  di  cinque  auqi  , nella  quale  occasione  vi  fu 
aggiunto  un  magnificò  penatilo  o portico  in 'giro 
sostenuto  da.  dugento  quaranta  colonne  di  bronzo, 
su  le  quali  si  élevaho  tante  e tante  guglie  da  in- 
cantar l*  occhio,  massime  di  notte  essendo  tuito  l’e- 
dificio illuminato  da  una  infinità  di  lampada.  Tal 
tempio  ba  sei , minaret-ti  e- diciannove  porte,  ed  è 
riputato  il  primario,  e il  pai  augusto  fra  i Mao- 
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metta  ni , appunto  perchè  circonda,  la  Kaabè-  . (i). 
IV è déy’  esser  risparmiato  nò  cenno  intorfto  al'  pozzo 
s iero  ili  zemzeni . É desso  sta.to  consacralo  da  Mao- 
metto alla  memòria  d\Agar  e d’.Ismaele;  percioc- 
ché la  tratlizton,,., vuole  che  sia  |1  luogo'  smesso  ove 
1’  angelo  mostrò  loro  la  scaturìgine  delle  acque  onde 
s,  ristorarono  quando  .assetati  si,  trovarono  nel 
diserto.  Fu  otturato  pei  quindici  secoli,  in  cui  do- 
minò l’idolatria  alla  Mecca,  e sqope^to  per  opera 
di  Abd’ uI-Muttalib  coi  tesori  che  vi  furono  gettati 
dentrq  da  chi  òon  volle  idolatrare  .e  'trovativi 
fa  1’  altre  cose  dei  cervi  d’  oro*,  questi  furono 
pasti  innanzi  alla  porta  della  K^alè , e fu  ordi- 
nato che  venissero  distribuite  le  acque  ài  pellegrini 
elic  ne  vanno  alla  visita.  Il  pozzo  giace  vicino  ad 
essa  , e prima  che  siano  di  ritorno  tutti  ne  por- 
tano, seco  qualche  fiasebetto  per  versarne  alcune 
gocce  nell’acqua  che  hanno  a bére  per  viaggio': 

(I).  Intorno  alla  Keahe  son  da  notarsi  vailo  singolarità.  Essa 
sta  perpetuamente  chiusa  , nè  si  apie  in  latto  che  sei  voltò 
1‘  hmYio,  il  \ 5 di  ramazaiin,  il  sii  a<iè  e il  \ 5 iziihùij'e  per 
.gii  uomini  , e il'  sedici  dei  tre  mesi  stessi  peu.ie  donne.-  Vi 
bi  filtra  ed  esce  dall’aurora  fino  al  m- zzodì  , ed.  essendo  la 
porta  alia  da  terra  la  grandezza  di  un  uomo  vi  si  ascende  mer- 
cé di  una  scala  mobile  che  si  conserva  nell’  restatile  dell' anno 
in  una  stazione  vicina.  É Opinion  comune  -che  1’  interno 
lisplenda  di  una  luce  abbagliante clie  la  ' nave  sia  abi- 
tata da  angeli  e spirili  celesti- e che  si  corra  pericolo  dL.pej-- 
dere  la  vista  a guardare  il  soffitto^  tanto  è luminoso.  A detta 
Imo  nissun  violatile  osa  calare  e posarsi  sul  letto  , tranne  quella 
razza  di  colombi  , che  si  dicou  moltiplicati  da  due  'colombi 
se. valici  che  deposero  le  loro  ova  all'  ingresso  lidia  grotta 
fi  ’■  sewr  il  giorno  stesso  che  vi  si-  • nascose  il  Profeta  per 
sot  trarsi  alle  persecuzioni  dei  Mecchesi , e ogni  animai  feroce 
eli'.'  mene  piede  sul  territorio  della  città  diventa  ip  nu  tratto 
dimestico  e mansueto.  In  somma  la  Keabe  e il  tempio  che 
^ lo  e.iconda  souo  il  solo  .asilo  in  tutto  l’impeiiu,  ove  i rei 
" sono  molestati. 
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alcuni  se  né  vedano  sulla  testa  e sul  .corpo  ' qual- 
che pettina  a indfcare  che*  sono  purificati. 

(GrURISiDIZIONÉ  ORI  •Ca?1-  Asi4.KR.ì)  Avendo  P°* 

suaccennato  Sultano  attribuita  quasi  tutta  la  giudica- 
Itira  di  Costantinopoli  per'  le  causesde’Musuhnani  al 
Sadr-Roum  e per'  quelle  dei  non  Maomettani  al 
Salir- Anadoìy,  fu  cagione  che  l’ Istambol-Cadissy 
i Molla  di  Gàhtta  \ di  Sentaci  é di  Eyub  , altri 
quattro  magistrati  di  Costantinopoli',  non  istessero 
quieti.  Uniti  questi  tra  loro,  e non  contrario  il 
Sadr-Roum,  tan|p 'ritmarono- tìie  infine  Moustaphà 
Il  tolse  al  Sadr-Ari'adoly  gli  attributi  ordinarli  non 
lasciandogli  potere  giudiziario  altro  che  nelle  cau- 
se che  à lui  soq  devolute  per  ùn  ordine  espresso 
del  governo.  JL  così  il  dannò  del  Cazi-Asker  di 
Natòlia  ridondò  a vaìitaggio  di  quei  quattro  ma- 
gistrati e .sopra  tutto  dèi  C^zi-AsKer  di  Rondila  , 
nella  cui  corte,'  siccóme  4a  prima  d'elle-  giudiziarie , 
st  rivedono  non  meno  tutte  le  càuse  in  genere  che 
quasi  tutte  le  pendenze,  civili  e criminali  che  a 
quella  si  rimandano  dal.  gran  Visir  dopo  essere 
state  esaminate  nel  suo  divano.  In  arbitrio  del  Sa- 
dr-Roum sta  l’ avOcàre  alla  sua  corte  le  cause  pen- 
denti negli  aitici  ' tribunali  della  capitale,  e àllordhè 
mùojorioi  .cittadini  più  ragguardevoli,  di  porre  i 
sigilli  alle  doro  -case,  e quand’  anche  io  ciò  fosse 
prevenuto  da  altri  magistrati^  i sù.oi  rriinbtri  si  fan 
lecito  di  rompere  i sigilli  altrui  pér  apporvi  il  suo. 
Non  è necessario  :^ui“awertlre  che  tali  precauzio- 
ni san  dettale  al  àavio  fine  di  salvare  le  sostanze 
del  defunto  per  gli  eredi  minori  o assenti,  e che 
nondimeno  per  lo  più  una  buona  porzione  sé  ne 
suol'  ingojare  'dèli’  avidità  dei  ministri  della  giu- 
stizia, poiché  già  abusi  >non  mancano  in  ogni  do- 
ve. Fra  le  tante  prerogative,  del  Sadr-Roum  rum 
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debb’ esser  però  taciuta  quella,  di  potere  infur»- 
raarst  di  tutte  le  liti  che  rigqardanp  i.  beni  de- 
maniali , i erediti  dello  Stato  e gl’ interessi  Jet 
fisco.  Nel  re$to  ei  fa,  giudicare  in- suo  nome  tutte 
le  cause  relative  ad  eredità,  tanto  per  Costantino- 
poli che  per  le  provincie  .Europee,  rollo  stesso  pri- 
vilegio, di  cui -gode  il  Sadr-Anadoly  nelle  provin- 
cie Asiatiche.  Per  cui  amendue  ritraggono  una  non 
indifferente  somma  dai  -giudici  ordinari!  di  ;cia  ■ 
seuna  città  e di  ciascun  distretto;  e amendue  sono 
ajutati  da  sei  capi  d’  ufficio:  cioè-  dal  Tezkèredjy  , 
sotto  cui  si  spediscoriq  le  provvisioni  per  tutti  i Ca- 
dy  delle  provincie.*  dal'  ■Rouznarntschedjy,  da  cui 
emanano  i decreti  e i brèvi1  di  pensione  pei  ihiiii- 
stri  dei  culto:  dal  Mathabady,  ehe  tiene  la  lista  dei 
Cady  delle  provincie  per  mostrarla  aj  candidati 
ogni  mese,  informa 1 dei  posti  vacanti  di  Cady  , e 
presenta  al  Cazi-Asker  i nomi’  dei  concorrenti  an- 
teriori; dal  Tatbikdjy,'  presso  cyi  so,n  depositati  i 
sigdfi  eia  .consegnarsi-  nel  giorno  della  nomirfa  ai' 
novelli  Cady  : dal  Mektoubdjy  segretario  del  Ca- 
*i-Asker  per  la  corrispondenza  colle  magistrature 
colle  quali  e in  comunicazione:  dal.KeUaya  , qual 
luogotenente  che  ipantgg'ia  gli  affari  del  $uo  pa- 
drone. . . • . s 

( IsTAMBÓL-CADISSip  QUAL  MAGISTRATO  , M.OLLA 

delle  alture  ci^ta’.)  Altra  classe  di  magistrato  è 
1*  Istambol-Cadissy,  .giudice  , .ordinario  residente  in 
Costantinopoli,  che  ai  diritti  di  giudicatura  uni- 
sce in  sè  tanto  E ispezione  sul  comnfiercio  e sulle' 
arti  e manifatture,  quanto  sui  viveri  della  città  ; 
per  1*  esercizio  delle  quali  funzioni  - si  serve  di  tre 
particolari  sostituti,  deli’  Quuu-Capanu-Naiby..  pel- 
le ferrite  che  entrano-*  dell’  Yà-gh  Capanu-Naiby 
per  i’ olio  e pel  butirro,  e .dell’  Òyat-Naiby  per 
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pesi-  e misure'  e pel  prezzo  e per'  la  -qualità  dei 
commestibili.  Là  stessa  carica  ‘ occupano  i Molla 
nelle  altre  città  dell’ impero  : i Molla  delle  due  città 
sante  Mecca  e Medina,  e quindi  appellati  Hore- 
mcinh-Mollalery,  sotio.i  soli  che  dalla  loro  giu- 
dicatura salgono*  a quella  d*  Istambol-Cadissy" 
innanzi1  al  1720  il  tribunal  della  ■ Mecca _ conside- 
ra vasi  superiòrCj  in  grado  à quel  di  Médjua.  I 
quattro  Molla  , Bilad-Erbeb-Mòllalery  , d’  An- 
dri/iopoli,. di  ’ Bursa  , del  Cairo  & di  Damasco, 
andando  per  ordin'e  le  cose  , passano  alle  ma- 
gistrature v di  Medina  ’é  della  Mecca.  Dell’  in- 
fimo ordine  sono  j,  tre  Mòlla  dei  sobborghi  di 
Costantinopoli,  e quei.,  di  Gerusalemme,  Smirne 
Aleppo,  Larissa  e S&lopiccbf.  F»no  verso  la  fine  del 
sècolo-  XiVIIj  èrano  questi  uffieii  dati  ih  vita,  ma  il 
riflettére  -da'  una  parte,  che  una  lunga  durata  di 
un  magistrato  in 'una  stessa  ^ittà  poteva  produrre 
aìjufci"- pericolosi,  ù dall’ altra  che  una  moltitudine 
dì  candidati  incanutiva  talvolta  nèl 'ptimo  ordine 
senza  esser  nSai  promossa  , ha  dato  luogo  allo  spe- 
dante di  renderli  annuali.  Dal  che  ne  nacque  il 
trovarsi  tanti  Mazoul  o ex-Molla  in  Costautinopoli 
4'  'quali  superano  il*  numero  di  cento,  e-spno  uno 
Tex-Molla  d*Aleppor  un  altro  1’  ex  Istahnbol  Cadis- 
sy  e altri  eX-Molla  dei  luoghi  testé  accennati  con 
un.  decano  intitolato  BLèi.s-ul-Ouletna,  che  tutti  vi- 
vono aspettando  promozione,  il- decano  ad  essere 
Scheikh’  tri -Islam  , gli  altri  ad  esser  Cazit-Asjker . 

' ( ^istintivi  dei  Cazi-AsXrk.)  I due  Gazi- 

Asier  e ì’  Istarubol-Gadissy  ricevono  al  palazzo  e 
in  prVsénia'  del  gran  .Visir  una  pelliccia  con  stof- 
fa ver ije.  foderata  di  zibellino  in  segno  dèlia  loro 
.investitura;  non  si  prostrano,  nè  s’  inchinano innau- 
léi  al  trono,  e salutano  il  gran  Signore  tenendo  la 
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mano  sut  petto  e baciando  il  lembo  della  veste 
imperiale.  I:  due  Gazi-Asker  intervengono  al  diva- 
no’ del  ■ serraglio  e prendon  posto  alla  .sinistra  sul 
banco  stesso  del  gran  Visir:  se  il  Sultano  va' alla 
guerra  vengono  onorati  di  due  code  di  cavallo  che 
si  piantano' innanzi  alle  loro  tende,  qual- Passi  del- 
le tre  code  innanzi  alle  tende  del  Visir  e,  al  pdr 
di  questo,  il  qual  se  vuole,  'viaggia  in  una  carroz- 
za di  stoffa  rossa,  così  ad  essi  é- libero  di  viaggia- 
re in  carrozza,  ma  coperta  di  verde.  Infine  sì  1*1- 
stambol-Cadissy / che  i due  Ga^i-Asker- han  anche  la 
speranza  di  dover  essere  un  giorno  per  sopra  più 
eletti  dal  Sultano  alla,  dignità  di  jfaki.bhil'Eschrif. 

.(  jNakil’ul  Eschcraf,  comanda' a tutti  gli  Emi- 
ri.) L’ insignito  di  qitesto. .titolo  diventa  capo  0 co- 
mandante di  tutti  quanti  gli’Scherif  che  popolano 
P impero,  e noia  sono  pochi  giacché  dai  loro  cal- 
coli'si  rileva  che  costituiscono  la  trentesima  parte 
della  nazione.  Cól  nome  di  Seherif  s’,  intendevano 
una  volta  i dieci  capi -del  governo  aristocratico 
nella  Mecca  ancora  idolati*a,.  poi  i Governatori  della 
stessa  fatta  Maomettana,  supposti  immediati  disceo* 
denti  del  Erofeta.  dal  lato  di  Fa-thima  sua  figlia  Da 
questi  fu  propagato  il  nome  di  Seherif  ai  figli  dei 
loro- -figli,  d quali  portan  .anco  quelli  di  Érnir  e di 
Seyyd  che  .tutti  sigrdfican  nobile,,  signore,  padrone, 
anzi  quali  di  essi  vengono  indicati  collo  aggiun- 
to di  Esvlad  -Ressoul  , o .di  Zaul-.Gou.rba  che  equi- 
valgono P uno  a figli  P altro  a.  parente  e con- 
giunto dell*  Arabo  legislatore,  e .quali  con  quello 
di  Alewy  , o Alidi  dal  nome  di  Aly  sposo  rii- F«t- 
hiina,  o di  Ben^-Haschim , figliò;  , di  Ilasohiru  bìsa- 
vo  di  Maometto.  ....  . 

.•  ( Emiri  falsi  scoperti  iisjir  puniti-.  ) Ve  n,’  ha 
parecchi  di  essi’  che  sono  magistrati  , ecclesia! iti  ? 
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cittadini  « militari  , e parecchi  che  si  procaccia- 
no il  vitto,  con  mestieri  e arti,  e altrettanti  col 
mendicare.  Altri , fidandosi  su  la  mancanza  degli 
opportuni  pubblici  registri  che  autentichino  ^di- 
scendenze regolari,  s’  intrudono  nel  ruolo  degli  Emi- 
ri, sicuri- con  questo  titolo  di  conseguire  efficaci 
raccomandazioni  dai  loro  connazionali.  Ove  però 
venga  la  loro  impostura  scoperta  ,,il  Nakib;  ul- 
Eschraf  procede,  contro  di.  essi  col  rigor  piu  leve- 
rò, e applica  loro  le  pene  Feth\ya  del  Mouphty 
Abd’  ullahh-Efendy  che  sono  atti  di  contrizione  , 
vergognosi  rimproveri,  la  pubblica  confessione  del 
loro  raisafatlo  nei  quatieri  ove  abitano , e una 
stretta  prigione  fino  a che  dau  segni  veraci  di  emen- 
da. Costantinopoli  e ogni  altro  paese  dell*  impero 
vedono  di  tempo  in  tempo  di'  costoro  cosi  puuiti, 
i'  quali  nondimeno  non  son  del  tutto  indegni,  'di 
scusa,  quando  considerar  si.  voglianogli  allettativi  che 
hanno  a farsi  credere  Emiri. 

f Privilegii  degli  Emiri.)  E'  in  vero  Emiro 
per  il  popolo  viene  a dire  lo  stessei  che  un  uomo 
ben -fatto  e senza  corporale  magagna,  c che  per 
grazia  e protezione  del  Profeta  non  si  vedrà  mai 
alla  mendicità  ridofo,.  Laonde  se  U caso  mai  por- 
tasse efie  un  Emiro  fosse  mal  configurato  o scian- 
cato. ò altro,1  tosto  risveglia  sospetti  intorno  alia  sua 
nascita,  e vieri  eccitato  à provare  la  sua  legittimila. 
Gli  Emiri  tanto  per'  le  varie  denominazioni  di  cu i 
sono  onorali , /quanto  per  la  mussolina  verde  dei 
loro  turbante;  sono  ^ distinti  dal  restante  dèi  Mus- 
sulmani; e lo  stesso  color  verde  serve  pure  a fregiare 
le  acconciature  del  capo  alle  donne  Emire.  Con 
questo  distintivo  tutti  soa  sicuri 'di  esser  rispettati 
dalle  persone  di  qualunque  gradò  e condizione  , 
e uu -intuito  fatio^  eziandio  al  più  vile  di  essi  è ri- 
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potato  sepza  paragone  più  grave  che  quello  fatto 
ad  ogni  altro  cittadino..  Se  occorre  di  castigare  unf 
E uiro,  un  ufficiale  di  polizia  gli  leya  il  turbante  ver- 
de, nè  glielo  rimette,  se  non  dopo  scontata  la  pe- 
na. In  occasione  . di  cause  o liti  vengono  gli  Emi- 
ri ammessi  pei  prjmi'all’udienza  tanto  nei  divani  che 
nei  tribunali.  Un  signore  che  tiene  al  $uo  servizio  un 
Emiro,  non  permette  ch’ei  pòrti  il  turbante  verde  sia 
per  non  avvelire  il  grado  di  esso  , sia  per  non  patire 
soggezione  in  comandargli, -se  occupano  qualche  lumi- 
nosa carica  civile  a,  militare  gli  Emiri  stessi  nelle  pub- 
bliche cerimonie  non  si  credono  lecito  di  compa- 
rire col  turbante  verde,  per  non  mostrare  di  vole- 
re accrescere  il  credito  personale  e la  loro  auto- 
rità col  lustro  della  nascita  ; al  contrario  tutti  gli 
altri  Emiri  membri  del  corpo  degli  j Ulema  siah 
magistrati,  sian  dottori,  sia n ministri  dei  culto  non 
lasciau  mai  il  loro  turbante  verde.  T, ale  contra- 
rietà è un  effetto  di  quetìa  politica  che  suggeri- 
sce nou  doversi  mai  un  inferiore  mostrare  da  più 
verso  un  superiore.  Nón  essendo  i Principi  Ottò- 
tomani  della  progenie  dei  Profeta,  e . quindi  come 
non  Emiri  a rigore  escludi  dalla  prerogativa  .di 
portare  il  turbante  verde,  fu  stimato  opportuno 
di  prescrivere,  per  evitar di  far  lót  o un  contrap- 
posto forse  non  piacevole  e di  obbligarli  ad  una 
maggiore  etichetta,  che  gli  Emiri  pervenuti,  alle 
dignità  o di  gran  Visir  o dj  Scheik’nl  Islam  non  usas- 
sero il  turbante  verde,  quando  avevano  a presen  * 
tarsi  all’udienza  del  J^Ioqarca.  Ciò  che  abbi  am' 
detto  dei  due  primi  ministri  nelle  pubbliche  ceri- 
monie,'dicasi  ancora  delle  altre  cariche  primarie. 
Non  ostante  un  siffatto  riguardo  , il  Sultano  e il 
gran  Visir,  quèqdo  girano  per  la  città  travestiti  o 
incogniti  portano  il  turbante  verde. 
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( Come  viaggiano  i pei^egrini.  ) Spettacolosa 
e varia  quanto  può  ' essere  è -'-la  mireia  delle 
carovane  dei  pellegrini  .Già  per  otto  mesi  tra  pri- 
,ma  e dopo  la  festa  del-  Bayram  don  vedesi  che 
movimento  in  tutte  quante  le  contrade  ove  si  pro- 
fessa T islamismo  ; le  città,  i borghi,  i villaggi,  le 
strade  pubbliche  ridondano  di  viaggiatori.  Le  per- 
sone agiate  si  procurano  (ina  riumerosa  servitù  e 
tutti  i comodi  possibili:  le  altre  meno  favorite  dalla 
fortuna  si  uniscono  in  quindici  o venti,  e ordina- 
ri amente  convengono  con  un-  appaltatore,  o nm- 
cawim,  i quali  mediante  Una  data  somma  si  ob- 
bligano a somministrare  vetture  , bestie  da  carico 
e i Viveri  occorrenti  pel  viaggio,  e specialmente 
nei  desertj  dell’  Arabia.  Simili  impresarii  che  sono 
quasi  tutti  Arabi  anticipatamente  mandano  varvi  Mec- 
chesi  loto  servitori  in  tutte  le  città  Maomettane 
ad' annunziare  con  tamburi  e con  canM  il  giorno 
della  loro  partenza.  A Damasco  pressoché  tutti  i 
pellegrini  e d’  Europa  e d’ Asia  dirigono  i loro 
passi,  e da  quella  città  e Sotto  la  scorta  di  quel 
Pascha  , che  prende  il  titolo  d’Erui-ul-Hadih,  par- 
te la  gran  carovana.  Non  è facile'  trovar  pómpa 
che  agguagli' quella  ohè  si  sfoggia  da  quel  Pà,schà 
in  tale  occasione.  Migliaja  d’ufficiali  e soldati  mi- 
ransi  armati  di  giachi  di  yiaglia  e coperti  di  pelli 
di  tigre  , quali  hanno  scudi  e -turcassi  splendenti 
d'  argento  ed  oro,  ed  anche  di’ pietre  preziose:  c 
quali  portano  lancie  e picche  inargentate  o d'm'ate 
con  banderuole  sventolanti  all’ aria. I prima!!  del 
paese,  i cittadini  di  Damasco  accompagnano  l’im- 
ponente comitiva  ; dodici  o quindici  mila  uomini 
condotti  dal  Paschà  dì  Tripoli  e da  altri  Governa- 
tori. vengono  a scortarla  : e a proteggerla..  Cautela 
pur  troppo  necessaria  , perciocché  avendo  la  cr- 
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rovina  a passare  pei  deserti  principalmente  deila 
Siria  e della  Arabia  si  trovò  più  d’ una  volta  as- 
salita o da  orde  di  malviventi  o dagli  Àrabi  er- 
ranti , e Dio  guardi  se  avesse  ad  accaderle  qualche 
sinistro  , essa  spargerebbe  negli  aniini  tanta. coster- 
nazione quanta  in  tempo  di  guerra  la  sconfitta  di 
un  intiero  esercito.  . , : 

(Dove  si  fa  la  prima  fermati,)  A.  tre  gior- 
nate da  -Medina. la  carovana  dell’  Europa*  e dell’A- 
sia minore  si  unisce  e con  quella  assai  più  nu- 
merosa dell’Africa  partita  dal  Cairo  sotto  la  scoila 
dei  primari  Bey  e con,  quella  dell’Arabia,  e pro- 
seguendo il  viaggio  tutte  vanuo  ad  accamparsi  vi- 
eino al  monte  Aiafàt  , e alla  vigilia  del  Bcyrctm 
le  tre  carovane  schieratesi  in  forma  triangolare  cir- 
condano il  monte  stesso. Tutta  la  notte  tripudio; 
s’  accendon  fuochi  da-  ogni  parte,  e a ihille.  a nulle 
-strisciano  per  aria  i razzi , nel  tempo  stesso  v che 
rimbombano,  delle'  scariche  delle  armi  d3  fuoco  e 
dello  strepito  dei  tamburi  e delle' trombe.  Sul  far 
del  giorno  succede  un  profondo  silenzio  , si  sa- 
crificano agnelli  in  memoria  del  sacrifizio  di  Àbra- 
mo: indi  ciascuno  si  taglia  i capelli  e le  unghie, 
le  sotterra  e si  getta  dietro  le  spalle  le  sette'  pie- 
tre che  deve  aver  raccolte  camin  facendo  , in  se- 
gno che- alieno  ha  l’animo  dai  beni  del  mondo. 
Dopo  ciò  i pellegrini,  cfie  da  taluno  si  fanno  ascen- 
dere a dugento  mila,  e da  altri  a circa  centocin- 
quanta mila,  divisi  in  piccioij  corpi  entrano  in 
città  per  eseguire  quanto  già  è accennato. 

( ScHERIF  DELLA  MECCA  DA  CHI  APPROVATO.  ) 

Per  quanto  sia  sterminato,  il  concorso  dei^  pelle- 
grini al  santuario,  pure  si  dice  che  ogni  cosa  vi 
passi  con  cert’  ordiue  e quiete.  Arrivati  che  suino 
sul  nerriorio  . Arabo  sono  ricevuti  dallo  ScUerif 
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della  Mecca,  che  pronti  tiene  al  suo  comando* da 
cinquanta  mila  Arabi  nomadi  o ferranti,  i quali  va» 
quasi  nudi  sopra  tutto  nel  forte  del  caldo  festivo 
e sono  armati  di  fucili,  pistole  , lancie , picche  e 
giavellotti.  Lo  Scherif  ne  tira  un  cordone  lungo 
le  stazioni  pel  tempo  che  son  fuori  della  città  in- 
nanzi e dopo  la  celebrazion  dei  sacrifica  in  modo 
che  non  perde  di  vista  i pellegrini  e veglia  esat- 
tamente sugli  andamenti  di  ciascuno  Quasi  asso- 
luto è il  potere  che  esercita  lo  Scherif  della  Mecca 
nel  suo  principato,  e già  da  circa  otto  secoli  vi  suc- 
cede uno  della  discendenza  d’ Aiy.  Malgrado  però 
che  la.  successione  sia  ereditaria,  non  sempre  si  è 
avuto  riguardo  alla  primogenitura;  l’ambizione  de- 
gli altri  Principi  delia  stessa  famiglia  ha  portato 
sovente  un’  alterazione  alla  pegola  generale.  Comun- 
que poi  vi  avvenga  la  cosa,  toccando  al  Monarca 
Otf ornano  il  riconoscere  formalmente  il  buovo  Sché- 
rif  e 1’  accordarne  lii  consueta  investitura,  ei  n<  n 
1’  accorda  se  non  a quel  Principe  che  costa  esser 
più  beneviso  ai  Mecchesi . Avute  quindi  le  debile 
informazioni,  si  consegna  a un  ufficiale  detto  Ca- 
fanti- Aghasjr  un  mantello  di  drappo  d’oro  sop- 
pannato di  martora  con  nn  diploma  di  creazione; 
questi  parte  per  lo  più  due  mesi  innanzi  al  Surre- 
Emìnjr , e reca  ogni  cosa  all’  approvato  Scherif , 
nè  una  sola  volta,  ma  tutti  gli  anni  spedisce  il  so- 
lito ufficiale' con  simili  mantelli  e con  di  più  una 
lettera  testificante  la  buona  soddisfazione  del  Sulta- 
no. Fra  tutti  i Principi  distinguesi  quel  della  Mecca 
per  la  forma  del  turbante  non  meno  che  per  gros- 
si fiocchi,  le  cui  fila  d’oro  sciorinate  scendono  sul- 
le spalle. 

{ Sp.pot.cro  del  Profeta  m Medusa  . ) Neii’oe- 
casioàe  del  pellegrinaggio  vaili  e varii  passano  per 
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divozione  a visitare  in  Medina  il  sepolcro  del  Pro- 
feta. Giace  questo  sepolcro  , appellato  in  loro  lin- 
guaggio Rti\vu-jr-Almahhara , ò giardino  di  pu- 
rità, nel  ceutro  d’  un  magnifico  tempio*  edificato 
dai  Califfo  Welid  1 sul  disegno  di  quel  della  Mec- 
ca. Pel  qual  edificio,  essendo  stato  necessario  at- 
terrare tutte  le  case  all’  intorno,-  ed  essendo  stata 
compresa  anche  quella  di  Aisehè,  la  sposa  , predi- 
lla di  Maometto;  si  eccitarono  molrmof azioni  tali 
che.  avrebbero  partorito  le  più  tristi  conseguenze 
se  non  si  fosse  corso  aL  riparo  coll’  usare  severità 
da  nna  parte  e liberalità  dall’altra  onde  calmare 
gii  animi.  Lo  stesso  Califfo  pellegrinando,  tre  anni 
dopo  tal  fatto  alla  Mecca  non-  dimenticò  di  visitare 
il  sepolcro  , e ne  ..mostrò  il  più  alto  rispetto  facen- 
dola cuoprire  di  ricco  broccato  conforme  a 'quello 
della  liqabè,  usanza  che  fu  osservata  poi  sempre 
dai  Monarchi  Ottomani,  i quali  al  loro  ascendere  al 
trono  , o al  ricorrer  di  ogni  tre  o quatti1’  anni  da 
Costantinopoli,  ove  si  lavora  , mandano  a Medina 
una  stoffa  rossa  di  seta  vergata  in  oro  di  versetti 
del  cour'ann  . Altri  doni  preziosi  hanno  essi  per  uso 
di  mandare', al  sepolcro  di- quando  in  quando  , e 
oggi  ancoravi  s’ ammirati  bei  monumenti  della  lor 
liberalità,  e in  particolare  una  lampada  d’oro'as- 
sai  ricca  di  pietre  e un  diamante  stimato  ottanta 
mila  ducati.  A quaranta  Eunuchi  neri  chiamati  Moli- 
haffiz  vieu  affidata  l.i  custòdia  di  questa  tomba; 
e lo  stesso  che  comanda  ad  essi  è insieme  il  go- 
vernatore delja  città;  posto  ambito  dagli-  e^.  capi 
degli  Eunuchi  medesimi  che  decaduti  dalla  grazia 
del  Monarca  vivono  rilegati  in  Egitto.  Chi  1’  ottiene, 
assume  il  titolo  di  $cheikh-uF  harem , vale  a dire 
l’aiiziano,  il  seniore  del  Ipogo  santo.  E così  pure 
quaranta  Mori  son  destinati  ad  aver  cura  delle  lam- 
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Pade  c degli  altri  addobbi  e a tener  mondo  e be- 
ne scopato  1* internò  della  cappella  sepolcrale,  dal 
che  traggono  il  titolo  onorevole,  perchè  consacrato 
dalla  religione,  di  Ferraseli,  scopatori,  i quali  sono 
sollevati  nella  fatica  da  trecento  altri  Ferraseli.  Tutti 
questi  hanno  un  egual  titolo  e un  vestire  eguale, 
cioè  un  largo  manto  di  drappo  o di  cjambellolto 
bianco! 

( Cai  SUPPLISCE  PER  VIA  DI  'MANDA TARI I AL  PEL- 
LEGRINAGGIO.) Quei  che  sono  malati  o incapaci  per 
la  vecchiaja  a reggere  ai  disagi  del  lungo  viaggio, 
come  anche  i Grandi  delle  Stato  , i Principi  eie 
Principesse  del  sangue  e il  Sultano  medesimo,  ai 
quali  per  politici  riguardi  non  è permesso  di  as- 
sentarsi per  notabiP  tempo  , dalla  capitale,  adempiono 
> per  via  di  mandatari  al  precetto  del  pellegrinaggio. 
Tra  i Sultani  Ottomani  infatti  non  si  conta  che  Os- 
man  IL  e la  Sultana  figlia  di  Mohammed  I , i quali 
• vi  abbiano  adempito  in  persona.  Tutti  gli  altri  de- 
legano in  loro  vece  persone  a cui  affidano  le  obla- 
zioni consuete  da  farsi  alla  Mecca  e a Medina,  e 
< il  Sultano  vi  si  fa  rappresentare  da  un  ufficiale  della 
corte  e dal  Paschà  di  Damasco,  il  primo  col  titolo 
•'.di  Surre  -FirUnjr  e il  secondo  con  quello  di  Finir - 
'-ul-Hadjk.  Venuto  il  giorno  della  partenza,  il  Sur- 
ite-Etniny  < portasi  ijn  gran  corteggio  a)  serraglio: 
ivi  sotto  un  padiglione  piantato  in  mezzo  di  un 
i-vasto  corridore. adjacente  all’  harem  imperiale  tro- 
vasi il  Gran  Signore  coi  Khatib  e cogli  Imam 
>delle  moschee  imperiali  disposti  in  semicerchio; 
i quando  questi  han  finito  di  aeeompagnare  i catiti- 
, ci  che  da  uno  Scheik  nelle  moschee  basiliche,  s’in- 
tuonano  in  lode  del  profeta,  i primi  ufficiali  degli 
•-Eunuchi  peri  s’ inoltrano  nel  mezzo  della  corte  col 
-cammello  magnificamente  bardato  e condotto me- 
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diante  una  catena  d’  argento,  poscia  vien-  quésta  pre- 
sa dal  Kizlar- Aghrissy,  la  bacia  con  rispetto  e fa 
passare  il  cammello  innanzi  al  Sultano:  quindi  sem- 
pre con  cerimonia  lo  consegna  al  Surre  -EtnCny 
insieme  con  otto  muli  carichf  del  tesoro  riposto 
in  cinque  casse  coperte  di  velluto  verde.  Sigillato 
il  tutto,  esce  il]  treno  dal  sei  raglio  , e percorre 
scortato  da  parecchi  ufficiali  a cavallo  e a piedi 
le  strade  di  Costantinopoli  ■ coll’ aggiunta  di  un  al- 
tro cammello  di  scorta;  in  seguito  vengono  mol- 
ti Arabi  che  con  giuochi  e buffonerie  temperano 
la  seria  gravità  deila  processione  ; sei  tamburi  an- 
nunciano il  seguitò  di  tre  altre  bande  d’  Ara- 
bi di  cinquanta  a sessant’  uomini  per  ciascuna,  che 
portano  sulle  loro,  spalle  un  giocolare,  questi  con 
una  bilancia  diverte  la  gente  facendo  ógni  sorta  di 
giuochi  col  tòrpo  e con  destrezza  di  maòo.  .Ne  me- 
ritali d’ esser  tralasciate  le  frotte  di  muli  portanti 
grandi  e varie  macchine  semoventi  inghirlandate  di 
nastri  e banderuole  che  tengono  dietro  l’imponente 
comitiva.  • 

( Cammelli  del  serraglio  non  vanno  alla 
Mecca.  ) S’ imbarcano  sulla  galea,  su  cui  il  Surrè- 
Eniiny  e i due  ftluzdediy  traversano  il  canale,  gli 
otto  muli  carichi  dei  tesori,  e sbarcano,  a Scalari. 
I due  cammelli,  chiamati  indistintamente  Muhhfil 
e Mahhmil,  nomi  corrispondenti  l’uno  a sedia  e 
1’,  altro  a bestia  da  soma  o da  cavalcatura,  non  sono 
, imbarcati  , ma  spogliati  sulla  spiaggia  , Vengono 
dagli  ufficiali  degli  Eunuchi  neri,  sul  timore  che 
nop  abbiano  a reggere  al  disagi  del  viaggio,  ricon- 
dotti al  serraglio,  ove  son  con  grandissima  cura 
mantenuti  per  essere  riputati  della  razza  medesima 
di  quello  che  cavalcava  il  profeta,  e in  loro  vece 
sottentrano  altri  due,  1’  uno  mantenuto  dal  Pasc/ià 
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di  Damasco,  e 1*  alito  dai  Bey  d*  Egitto,  e que- 
sti due  ornati  di  tutto  punto  come  quei  di  Co- 
stantinopoli , son  condotti  per  tutte  ip  stazioni  che 
si  fanno'  «lai  pellegrini  fuori  della  Mecca  (i). 

^ DISORDINI  CHE  ACCADONO  NEI*  PELLEGRINAG- 
GIO. ) Avendo  ogni  usanza  una  certa  influenza  sul 
costume  dei  popoli,  è naturale  che  venga  voglia 
ad  alcuni  di  sapere  , se  in  bene  o in  ' male  ri* 
dqprii  pei  Maomettani  il  ^pellegrinaggio  alla  Mec^ 
ca.  Per  soddisfare  a tale  curiosità  non  estranea  al 
nostro  scopo  noi  ci  contenteremo  di  espor  qui  lo 
stailo  della  c:osa  quale  riferita  la  troviamo  , lasciando 
che  altri  bilancino  il  bene  o il  male,  e se  sia  vero 
che- ogni  cosa  passi  «in  buon  ordine.  Supposto  che 
i pellegrini  sian  giunti  felicemente  al  monte  Ara- 
fath  , ove  .succede  una  stazione  sotto  la  presidenza 
del  Molla  della  Mecca  , questi  al  tramontar  del 
sole  va  innanzi  a cavallo  pel  primo  alla  volta  di 
Muz  teli  fé , borgo  in  qiialclìe  distanza  dalla  Mecca, 
e tutti  si,  mettono  a correre  ^ furia  per  arrivare 
al  luogo  delle  quattro  piramidi.  Nel  generale  scom- 
piglio altri  rimangono  soffocati  dalla  folla,  altri 
schiacciati  e pesti  (sotto  i cammelli.  Più  serio  an- 

l 

(1)  Quali  sono  i tes«)i  i che  o"ni  anno  s’  impiegano  dal  Sul- 
tano 1„  «iccuaion--  i|««  pellegrinaggio  , non  è lucile  il  calco- 
J.o  io  , «io  ve  uno,  esSo-  pen  saie  ai  • mantcnimentu  «li  varie  orde 
Arabe  , all  > sicurezza  delle  strade,  pubblico  da  Costantinopoli 
|ino  alti  Mecca,  alia  riparazione  dello  vasche  et*  acqua  e delle 
l.ibblie.lie  per  deporvi  i viveri  e al  provvedimento1; 
s-j/ih  di  D iinasco  e delle  numerose  truppe  die  scort  olo  la 
carovana.  Noir  basta  ; ci  sono  ancora  le  ricche  offerte  pel  san- 
tuario , ■ poi  le  distribuzioni  di  cinquecento  duca-i  allo  Schc- 
t'ify  di  «i;i  ai  singoli  dottori  della  legge  e di  tre  ad  ogni  cit- 
t-»d  no  più  ragguardevole  della  delta  città,  le  quali  si  fanno 
dal  Surre  fcrtuuY  conforme  un  veceiiio  tegistro  : da  ultimo 
raduiyiii  iuoii  della  citta  lutti  .i  'poveri,  si  da  uu  ducato  a 
ciascuno. 
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cora  diventa  il  disordine  che  napce  tra  i condot- 
tieri dei  cammelli  sacri  delle  due  province  , la  Siria 
e l’Egitto,  i quali  spingono  ed  eccitano  a corre- 
re i detti  animali  cori  urli  e grida  spaventevoli: 
si  urtano,  i>i  ribaltano  e talora  si  lavano  le  mani 
nel  sangue  di  chi  fa  loro  contrasto , senza  che  lo 
Scher if  e le  truppe  da  lui  comandate  osino  im- 
pedirli. Un  tetro  spettacolo  presenta  altresì  il  va- 
sto territorio  intorno  ai  due  grossi  borghi  Mahàl- 
le-y  Mina  tutto  inzuppato  del  sangue  delle  vittime, 
le  cui  carni  abbandonate  ai  poveri  ,vi  attraggono 
torme  d’  Arabi,  che  si  danno  -ai  più  ributtanti  ec- 
cessi. Nè  certo  conforme  al  fine  del  pellegrinaggio 
può  dirsi  che  sia  il  passare  i tre  giorni  del  Bay- 
ram, come  si  costuma  dalla  maggior  parie  de’  pel- 
legrini , in  ogni  sorta  di  trastulli  e di  buffonerie. 
In  vista  di  ciò  corichiuse  uno  che  viaggiava  insie- 
me con  Saadi  scrittor  Maomettano:  « Fa  maravi- 
gli  che  le  pedine  del  giuoco  di.  scacchi  divengano 
pezzi  principali,  quand’  esse  han  traversato  felice- 
mente tutto  il  campo  dello  scacchiere  , e che  i 
pedoni  della  Mepca  non  diventin  migliori  dopo  a- 
veré  scorso  la  pianura  intera  del  deserto. 

( Quali  carni  permesse  ai  Maomettani.  ) Iri 
quanto  al  vitto  delle  carui  hanno  i Maomettani  la 
stessa  legge  e forse  più  rigorosa  chè  gli  'Ebrei  , 
cioè  di  non  mangiar  carni,  di  animali  riputati  i m— . 
mondi,  nè  di  acquatici,  fuori  dei  soli  pesci.  E an- 
che degli  animali  monadi  sono  esclude  le  parti  na- 
turali, il  sangue,  le  reni  e le  .•  interiora.  Innanzi 
di  epser  macellato  dev’  esser  tenuto  in  purga  o 
chiuso,  uri  cammello  trenta  giorni,  un  bue  venti, 
un  intuitone  dieci  e un  pol!o  tre  : si  macellano  col 
tagliar  nette  le  arterie  del  collo , e allatto  del  ta- 
glio si  pronunzia  il  nome  santo  di  Dio,  il  qual 
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nome  va  pur  proferito  dal  cacciatore  prima  clic  av- 
venti il  dardo,  o rilasci  i cani,  i falconi  e Minili 
contro  un  animai  selvatico,  se  s’intende  d’  imban- 
dirne la  mensa  : anzi  affinchè  la  selvaggina  sia  giu- 
dicata buona  a ciò,"  bisogna  che  porti  i segni  di 
esser  ferita  e di  avere  sparso  sangue,  perciocché 
quella  soffocata  , strangolata  nei  lacci  , o scalfita 
dai  cani  e da  altri  quadrupedi  addestrati  alla  cac- 
cia , corre  lai  sorte  della  carne  impura. 

( Caccia.  ) Ài  Maomettani  non  è permesso'  di 
cacciare  altro  che  con  dardi  e strali  armati  di  fei  ro 
e con  patti , falconi , sparvieri  e altri  simili  uccelli, 
allorché  da  chi  si  deve  siano  giudicati  sufficiente- 
niente  ammaestrati;  e approvati  stano  per  la  caccia 
soltanto  tra  gli  animali  gaiosi  della  carne  quelli 
che  ricusano  per  tre  volte  di  cibarsene,  e tra  gii 
uccelli  di  forte  artiglio  quei  che  son  docili . alla 
voce  del  cacciatore.  Quando  i Sultani  cran  passio- 
nati per  questo  divertimento  e facevan  lavorare  i 
capi  cacciatori,  allora  anche  i grandi  e i corti- 
giani si  pregiavano  d’ imitarne  1’ esempio;  ora  esso 
è lasciato  agli  stVanieri , che  ne  ottengort  facilmente 
la  licenza  dal  Bostandjy  Baschj- , e ai  Grecie  ai 
sadditi  che  più"' che  a divertirsi  badane»  al  traffico 
delle  prede,  e delle  pelli,  e a distruggere  le  be- 
stie feroci  e pericolose.  ' 

( Cani.  ) I cercati  per  la  caccia  sono  i brac- 
chi ed  i levrieri  ; per  tenere  compagnia  alle  dàino 
si  preferiscono  i cagnolini  di  Malta  e di  Polonia  : 
tutti  i cani  vi  trovano  a stare  assai  bene,  giacché 
non  si  soffre  che  si  usino  loro  cattivi  trattamenti  ; 
e la  storia  perfino  ricorda  più  d’ un  padrone  che 

lasciò  nel  testamento  fondi  per  mantenerli  fino  .fila 

. ' ; . ■ , 1 . ì . ^ 

loro  morte.  # f X 

* . ( Vino  è liqu  jUi  ìNtnem  jnti  proibiti.  ) òe- 
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condo  il  cour'.ann  ove  si  riferiscono  fino  a tre  o- 

m . \ L « ^ 

racoli  celesti,  l’ultimo  dei  quali  dice:  sappiale  o 
credenti  , che  it  vino  , il  giuoco , gli  idoli  sotti > 
vere  abbominazioni  suggerite  artificiosamente  dal 
Demonio  : s’intende  che  il  vino  e ogniiiquore  i- 
nebbriante  debba  essere  espressamente  proibito  al 
Mussulmano , tanto  più  che  1’  oracolo  stesso  sog- 
gianse  : astenetecene  per  vostro  ' bene  e per  /la 
vostra  salute:  si;  col  vino  e col  giuoco  io  spirito 
delle  tenebre  cerca  di  armarvi  di  odio  e di  iti * 
m'istà  gli  uni  , contro  gli  altri , di  allontanarvi 
da  Dio,  dalla  preghiera  > dalla  meditazione: 
astenetevene\  per  caritel  i , 

( Precetto  poco  osservato.  ) E nondimeno  se 
ne  astennero  essi?  Non  v’  Inr  in  tutto  il  cour'  ann 
precetto  che  sia  trasgredito  più  di  quésto.  Bayezid 
I noe  seppe  contenere  la  sua  passione  pel  vino  : 
Bayezid  il  nei  banchetti  che  dava  ai  Grandi  della 
corte  e colle  parole  e col  suo  esempio  gli  animava 
a berne  a lor  talento.  Vero  è che  negli  ùltimi 
anni  sene  era  egli  emendato;  ma  non  avendo  così 
fatto  gli  altri  y 1’  usto  del  vino  si  era  dilatato  tanto 
e avea  preso  tanto  piede,  che  Suleyman  I onde 
levarlo  ne  condannò  i bevitori  a inghiottire  il  piom- 
bo liquefatto  , e ' fece  dare  il  fuoco  alle  navi  ca- 
riche di  vino  che  trovavausi  nel  porto  di  Costan- 
tinopoli il  giorno  che  ne  pubblicò  il  divieto.  Suc- 
ceduto nel  trono  Selim  li,  .suo  figliò , lungi  dal 
seguire  le  pedate  del  padre  ne  annullò  1’  editto  di 
proibizione  , e sotto  il  suo  impero  si  .bevette  alle- 
gramente e pubblicamente.  Mohaintned  III  più  sag- 
gio del  nipote  appena  prese  le  redini  del  governo 
richiamò  in  vigore  il  primiero  divieto;  Ahmed  .1 
non  pago  di  ciò  ordinò  che  si  spianassero  le  osterie 
e si  sfondassero  le  botti  del  vino  e dei  liquori 
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forti-;  più  severo  ancora  fu  Monrad  IV,  perciocché 
estese  la  proibizione  fino  , al  caffè,  alla  pipa,  al-' 
l’oppio,  intlmandó  la  pena  di  morte  ai  trasgressori. 
Fu  in  appresso  la  proibizione  dai  Sultani  successori 
ristretta  al  solo  vino  , "talché , oggi  si  testifica  , che 
essi  non  si  fanno  più  lecito  il  berne,  o se  ne.  beono, 
il  fanno  con  gran  riserbo.  E le  persone  più  rag- 
guardevoli come  gli  Ulema  e i sacri  ministri  non 
si  fidano  a berne  che  in  tazze  di  rame  o d’ar- 
gento per  nasconderne  il  colore  agli  occhi  della  fa- 
miglia, e.  per  lo  più  alla  cena,  perchè  le  sole 
cortihe  del  letto  sian  testimonio  delle  esalazioni 
vinose.  ]Non  così  van  guardinghi  i Derwisch  , i 
soldati,  i marinarie  il  basso  popolo.  Del  resto  il 
vero  osservator  della  legge  deve  nutrire  tanta  av- 
versione al  vino  da  credersi  illecito  T assorbirne 
una  sola,  goccia,  1’ usarne  come  rimedio  tanto  in- 
terno che  esterno  nè  per  sé  , n.è  pe’ suoi  figli,  nè 
per  le  sue  bestie,  il  farne  contratto  anchè  per  al- 
tri , e se  mai  s’ abbattesse  in  un  vaso  che  avesse 
contenuto  vino  , non  dee  servirsene  se  non  dopo 
averlo  per  ben  dieci  volte  Ipvato. 

( Scherbet»'  che  cosa  sia.  ) E quale  è dunque 
la-  bevanda  di  cui  più  fan  uso  i Maomettani  ? Quella 
ohe  si  usava  già  dagli  uomini  antidiluviani;  l’acqua 
è la  bevanda  che  spegne  la  sete  della  maggior  parte 
dei  popoli,  la,  cui  legge  tende  ad  avvezzarli  sobrii 
sì  nej  mangiare  che  nel  bere.  I/acqua  però  si  suol 
comunemente  condire  cqh  ingredienti  per  cui  prende 
il  nome  di  scherbclh.  Quella  pel  popolo  si  fa  con- 
mele o eoo  zùcchero;  manipolata  con  sughi  di  varie 
specie  dì  cedri , di  viole  mammole,  di  rose,  di  zaf- 
ferano , di  tiglio,  di  berberi  ec.,  serve  per  chi 
può  spendere.  I signori  ’ tengon  tutto  l’anno  per- 
sone le  quali  preparano  questi  differenti  scherbclh. 
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che  si  conservano  in  vasi  di  porcellana  o di  cristallo, 
se  ne  mesce  una  o due  ciicchi^jate  in  una  tazza 
d’acqua,  e il  Mussulmano' se  la  beve  qual  nettare 
delizioso..  Piace  ad  alcuni  talora  . onde  stimolarne  il 
gusto,  infondervi  muschio,  'ambra  grigia  , essenza 
d’aloè  e varìi  al^ri  profumi  e aromi  preziosi.  Al 
pranzo  qualche  vplta,  e in  maggior  abbondanza  dòpo 
le  paste  dolci,  e in  tempo  d’ estate  e nel  córso  della, 
giornata  si  usa  una  simil  bevanda.  Allumo  i Mus- 
sulmani altresi  i gelati  , le  composte  con  ogni- sorta 
di  fiori,  frutti,  radici  e vegetabili,  di  cui  nella 
capitale  pripcipalmeqte  è al  Serraglio  e io  tutte  le 
provincie  dell’impero  consumasi  una  sorprendente 
quantità.  Il  Sultano  tutti  gli  anni  spedisce  in  Egitto 
il  suo  cosi  chiamato  scHerbethdjj ' per  farvi  prov- 
visione  di  tutto  quanto  o di  più  squisito  o di  più 
raro  in  questo  genere  producono  le  contrade  orien- 
tali. In  generale  poi  l’ intera  Dazione  ambisce  di 
procurarsi  sempre  le  migliori  specie  d’ ingredienti  , 
come. tra  i nostri  signori  si  ambisce  di  avere  i vini 
migliori;  e si  che  tìe  fa  un  grosso  consumo.  Per- 
ciocché i Mussulmani  , non  solo  per  sè  e per  la 
propria  famiglia,  ma  son  cortesi  di  scherbeth , di 
caffè  e di  cose  dolci  verso  chiunque  Va  loro  a far 
visita.  Ogni  città  ancora  conta  non  poche  botteghe 
ove  si  smaltisce  una  quantità  prodigiosa  di  confetti 
e di  bevande  inzuccherate.  Il  popolo  , che  mi  no 
può  spendere,  usa  una  bevanda  composta  di  salep , 
vegetabile  resinoso  , o di  dnzà  , specie  di  miglio 
fermentato  fatto  bollire  con  ?mele  ed.  acqua. 

( Qual  sis  il  pranzo -del  Mussulmano.)  Qua- 
lunque sia.  lo  stato  di  uu  Mussulmano , egli  non 
s’  indurrà  mai  a dare  un  trattamento  ‘Luculliano  : 
parco  per  legge  e per  abito  imbandisce  la  sua 
mensa  di  carni  cucinate  di  montoni,  di  agnelli',. 
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di  pollami  q raramente  di  bue.  Pochi  Ottomani 
gustano  i pesci  e i selvatici  per  timore  che  siano 
immondi  o uccisi  contro  lo  spirito  della  legge,  e 
nissuno  nè  punto,  nè  poco  s’  adatta  agli  animali 
conchigliacei  ; e pyr  si  racconta  che  il  lor  man- 
giare sia  assai  sano  e appetitoso.  Gli  antipasti , i 
piatti  di  mezzo  e 1’  arrosto  , che  è per  lo  più  di 
agnello  o di  montone,  son  tutti  trinciati  in  pic- 
coli  pezzi  'che  non  fa  bisogno  nè  di  coltello,  nè 
di  forchetta,  per  servirsene.  I polli  sono  cotti  allo 
spiedo  in  maniera  che  ciascun  colle  dita  ne  stacca 
la  sua  parte.  Dannò  essi  la  preferenza  ai  piatti  mani- 
polati con  appio  r cavoli ,,  zucche  , cetriuoli , «pi- 
baci  , cipolle  e foglie  tenere  di  fviti;  i latticini  e 
i pasticci  , beurek,  sono  altri  piatti  lór  favoriti,  e 
di  questi,  ne  tirano  di  una  grandezza  enome  in  le- 
gumi , in  frutti  e in  confetti  , e sì  leggieri  e si 
delicati,  che  per  poco  non  la  cedono  alle  focacce 
sfogliate  d’ Europa.  E appunto  perchè  sono  assai 
valenti  in  compor  queste  paste  gli  Àrabi,  son  essi 
eziandio  i cuochi  più  ricercati.  Nei  loro  serviti  non 
entrano  nè  lardo,  nè  cannella,  nè.  garofani  , nè 
noce  moscata,  nè  senape,  nè  salse ‘forti.  Una  cosa 
sola  non  si  confarebbe  al  palato  di  uno  straniere, 
e sarebbero'!  gli  intingoli  in  cui  entra  olio  o bu- 
tirro , che  per  essere  non  troppo  ben  fatti  nel  paese, 
ne  rendono  poco  piacevole  il  sapore. 

( Gli.  uomini  pranzano  separati  dalle  fem- 
mine. ) Fra  gli  Ottomani  non  son  conosciuti  i de- 
sinari di  società  ; ma  in  quasi  tutte  le  famiglie  ap- 
pena appena  benestanti  gli  uomini  pranzano  da  loro 
soli  tra  le  dieci  e le  undici  ore  della  mattina,  e la 
sera  cenano  circa  il  tramontar  del  sole.  I figli 
pranzano  e cenano  insieme  fra  loto  , volendo  il  pro- 
fondo rispetto,  in  cui  devono  essere  allevati  verso 
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Ì genitori,  die  si  tengano  da  essi  in  soggezione,  e 
-d.»  molti  anzi,  si  adoprano  al  servigio  della  lor 
tavola.  Da  sola  o eon  le  figlie,  se  ne  ha , mangia 
la  moglie \ il  che  si  fa  pure  dalle  zie,  dalle  so 
relle,  dalle  , cognate  , se  ve  ne  sono-,  tutte  sepa- 
ratamente , pel  difetto  che  hanno  le  femmine  in 
quel  paese  di  non  sapere'  per  gelosia  o altro  titolo 
convivere  insieme  quiete  e tianquille.  In  comune 
però  a una  o più  tavole  secondo  il  numero  man- 
giano- le  schiave  cameriere  delle  padrone,  e vicino 
all’ alloggio  dei  padroni  i domestici  tutti. 

(Il-  Mussulmano  non  ha  staNva  stabilk  per 
XìA  mensa.)  In  quella  stanza,  ove  s’imbatte  il  Mus- 
sulmano all’ora  del  pasto,  si  apparecchia  la  tavo- 
la , a cui. s’assidono  non  ‘ più  di- cinque  o sei  com- 
mensali che  per  lo  più  sono  parenti,  amici. intimi 
e aderènti  di  casa.  Nell’  amena  stagione  molti  e 
molti  eleggono  ì luoghi  più  ameni ,,  o i keoschh , 
padiglioni  innalzati  nei  loro  giardini.  Un  tale  tra- 
sporto non  reca  loro  niolto  incomodo,  poco  es- 
sendo il  corredo  della,  mensa.  All’  ora  del  pranzo 
inviansi,  i domestici  portando  sulla  testa  grandi  ba- 
cili , labla  , eon  Sopra  otto  , dieci,  q dodici  piatti 
che  si  depongono  alla  porta  della  stanza  ove  in 
quel  giorno  .si- mangia. . De  tavole  all’  uopo  son  pic- 
cole, rotonde  e di,  rame-,  stagnato , chiamate  siny  ; 
poggiano  esse  sopra  sgabelli  che  lor  servon  di  so- 
stegno , sotto  cui  e sul  panimento  fino  al  sofà  si 
distende  una  tela  bianca  o screziata.  Sulla  me-  sa 

i » ■ • 

non  si  vede  nè  tovaglia,  nè  mudo  , nè  forchette  , 
nè  coltelli,  ma  molti  pezzi  di  pane  di  due  O tre 
qualità,  una  salierà  , cucchiai  di  legno  odi  rame, 
cinque  o sei  piatti  d’  insalata,  di  olive,  di  confe- 
zioni liquide,  di  fagioloni  e altri  erbaggi  ' conci 
neir  aceto,  detti  toiuachj'.  Quando  è tempo,"  un 
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domèstico  presenta  al  padron  di  casa  e a ciascun 
convitato  una  salvietta  ricamata . ai  due  orli,  con 
coi  si  usa  etiopi-ire  la  spalla  dritta  e la  parte  in- 
nanzi della  persona  fino  alle  cosce’1,  e un  mantile 
per  nettare  le  dita  , .dovendo  essi  far  le  veci  di 
forchetta.  Si  mette  in  tavola  nn  piatto  per  volta  e 
si  comincia  colla  minestra  e si  finisce  col  piino,  unici 
piatti  che  han  bisogno  di  cncchiajo.  I piatti  si  le- 
vano con  tanta  prestezza , che  tante  volle  non  si 
possono  gustare  che  tre  o quattro  bocconi.  Dopo 
il  pilao  compajono  varie  qualità  di  formaggi  ta- 
gliati in  fétte  su  piccoli  tondini  che  si  collocano 
intorno  a un  gran  vaso  di  khosch'  <ib , con  cui  ««i 
corona  il  pranzo  (1).  •' 

f Uso'nEt  otte  pasti.  ) Innanzi  e dopo  il  pasto 
già  dassi  ai  commensali  l*  acqua  per  lavare  le  mani, 
nè  si  esce  dalla  stanza  che  non  si  sian  prima  pu- 
liti i mustacchi  e la  barba  colla  schiuma  di  sapone. 
Nei  due  pasti  del  pranzo  e della  cena  , che  sono 
eguali -in  quanto  ai  piatti  , non  si  métte  in  tavola 
frutta  ai-cuna  , usandosi  questa  sultano  alla  eole- 
zione  e alla  merenda.  Nell’  estate  solamente  si  usa 
ornarla  di  piattelli  d’ tira  , fichi,  poponi,  ovvero  di 
ccfritioli  in  insalata  con  aceto  é aglio.  Durante  il 
convito  ben  pochi  chiédon  • da-  bere  sopra  tutto  nel- 
l’ inverno,  e se  il  chiedon,  si ‘dà  loro  acqua  pitra 
in  vasi  di  cristallo,  e rinfrescata  con  ghiaccio  nel- 
P estate , al  pili  vi  si  versa  dentro  qualche  goccia 
d’  acqua  cedrata  o rosata  , e tutte  le  volte  che  uno 

(t)  II  Uiosch' ah  è una  bevanda  dolce  composta  di  pistac- 
chi , uva  secca  , poma  , pere  , prugne  , ciliegie,  albicocche 
e «t tri  fruiti  colfi  Con  zucchero  in- nudi’  acqua:  alcuni  cui  non 
) ine resce  a spendere  v’aggiungono  acqua  di  rose,  di  cedro, 
t\i  fiori  d’aranci  , ed  essenza  di  muschio,  e (ulti  si  servono 
al  medesimo  vaso  prendendola  con  chechini  d'avorio.  * 
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beve  non  beve  mai  alla  salute  altrui,  ina  la  com- 
pagnia grida  a fui  buon  prò  vi  faccia.  Hauno  i 
Maomettani  per  ii  pane  tanto  rispetto  che,  e uè  con- 
sumano poco,  e vedendolo  interra  Io  raccolgono, 
lo  baciano,  e quindi,  lo  pongono  in  tasca,  ovvero 
in  luogo  che  non  abbia  ad  essere  conculcato  coi 
piedi. 

( Pane.  ) Ben  è da  dire  che  il  loro  pane  non 
è il  migliore  del  mondo,  essendo  mal  impastato  , 
poco  bianco  e malcotto  , e che  i fornai  non  son 
troppo  circospetti  nel  mescolarvi  colla  farina  di  fiu- 
mento  altre  farine  di  legumi.  Ce  ne  ha  di  due 
sorta:  uno  «ietto  pule  o fodola  in  forma  rotonda 
e schiacciato,  pei  padroni,;  l’altro  detto  sommiti 
meno  schiacciato,  ma-  nero  e ruvido  pei  domestici 
e pel  popolo.  Gli  Europei  provvedonsi  per  lo  più 
di  pane  e del  biscotto  necessario'  alle  loro  navi, 
dai  puttanieri  stranieri  stabiliti  in  Costantinppoli  e 
in  altre  piazze  del  levante,  ove  essi  godono  una" 
libera  franchigia.  1 ' 

. ( Piva  e caffè  dopo  il  pasto.  ) Levati  i piatti 
dalla  mensa , vengono  presentate  ai  CQmmeusali  le 
pipe  e il  caffè  ;,i  servi  nell’ atto  di  porgere  lepre-, 
dette  cose  tengono  un  ginocchio  a terra  , perché 
così  vuole  il  rispetto  e il  maggior  comodo  dei 
signori  seduti  sul  sofà,  l’architettura  e la  dispo- 
sizione delle  slauze  , i mobili  e le  foggiti  delle  se- 
die. Secondo  lo  storico  Ahiued-Efendy  la  scoperta 
del  taffè  è dovuta  a un  Derwisch  che  era  di  con- 
vento a Mucca  nell’Arabia.  Fu  eglinel  ia58  e- 
spulso  dall’ordine  degli  Schuziljr  è cacciato,  mi  la 
montagna  Kiouhh-  Ew»ab;  ivi  tormentato  dalla  fame 
e privo  d’  ogni  sussidio  si  diede  a far  bollite  i 
grani  d’un  arbusto  inviluppati  in  una  leggiera  cor-, 
leccia  , ed  eran  già  ire  giorni  che  viveva  di  quella 
Cosi.  Europa  uti 
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bollitura,  quando  due  suoi  amici  dolenti  della  siisi 
sorte  atidaroòo  a trovarlo  e a portargli  gedero'ai 
soccorsi. 

[Origine  del  CAfFè.  j Amendne  quegli  amici 
erano  attadCdti  dàlia  rogna  , e curiosi 'di  conóscere 
la  bevanda , che  avea  tenuto  in  vita  il  Derwisch  , 
vollero  gustarne;  trovatala  odorosa  e grata  , conti- 
nuarono a prenderla  per  gli  otto  giorni  che  ri - 
ipasèrò  prèsso  l’ospite,  infin  dei  quali  scomparsa 
pienamente  là  lor  • malattia  ; ne  fu  attribuita  la  gua- 
rigione alla  salutare  bevanda.  Sparsasi  la  novella, 
si  inondò  in  cerca  dei  graiii  conosciuti  sotto  il  no- 
me ca/ihwè , furono  provati,  e oh  le  grandi  mara- 
vigli'é  che  se  ne  dissero,  e-  se  ne  fecero.  Il  Prin- 
cipe di  Mocca , chiamato  il  Derwisch,  celebrato 
dappòi-  Col  nome-  di  Scheykh-Omer  , lo  colmò  di 
gentilezze,  e,  fece  edificare  apposta  per  lui  un  con- 
vento al  basso  della  montagna.  Tale  è la  origine 
che  Vien  assegnata  dai  Mossulmarti  all’ uso.  del  caffè.' 

(Quando,  introdotto  il  caFee1  in  gOstanti- 
wopoli.  ) Sia  però  1’  origine  favolosa  o vera,  il  fatto 
certo  è che  per  lungo  teirfpo  ne  usarono  i Soli  Ara- 
bi ; nè  fu  introdotto  in  Egitto,  in  'Siria,  in  Persia 
e nelle  Indie  altro  che  qn  secolo  dopo,  e in  Co- 
stantinopoli’soltanto  regnando' Suleyman  I T anno 
Ì555  , in  cui  due  fiirii  Hùkm  e Schemss  nativo  il" 
-primo  tV  Aleppo  , l’altro  di  Damasco  vi  aprirono 
due  grandi  botteghe  di  caffè  nel  sobborgo  Tahht- 
ul-Cal’  àa  . La  nuova  bevanda  piacque  a di  smisura 
e vi  trasse  un  numeroso  concorso  di  Bej- , di  si- 
gnori , di  ufficiati  ragguardevoli  , di  Cailjr  e di 
altre  persone  di  ogni  grado  e ' professione.  In  tal 
guisa  . quéi  caffè  divennero  il  loogo  di  riunione, 
óve  i cittadini  passavano  le  ore  intere  giuotando  a 
da'raa-ò  a scacchi,  o discorrendo  di  arti,  scienze 
e letteratura. 
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(Proscritto.)  L’ affluenza , infine  andò  ere-  , 
scendo  siffattamente,  che  ivi  i ministri  e prelati 
religiosi  , nemici  dichiarati  del  piaceri  ahch»?  più 
innocenti,  provocarono  gli  anatemi  e coptro  fa  be- 
vanda e coritro  le  unioni  dipingendole  . quài  pro- 
fane ed  empie.  E quai  sussurri  non  si  destarono 
per  questo  nel  corpo  degli  Ulema)  E quai  non  si 
mossero  macchine  per  indurre  il  Monphljr  a usare’ 
«Iella  sua'' autorità  contro  novità  si  scandalose?  Gli 
fu  forza  cedere,  éd  emanò  un  felwvn  in  etri  di- 
chiarava, che  un  commestibile  il  quale  consumavasi 
al  fuoco  e si  riduceva  in  carbone,  dovea. conside- 
rarsi come  proscritto  da! rfs/zi//? £.<;/;/ o.  A tal  decreto 
stupì  l’intera  nazione,  e gli  uomini  di  legge  me- 
glio illuminati  sottopostolo  ad  esame  tVovaroao  che 
essn  non  era  abbastanza  appoggiato  , che  inoltre 
era  mancante '.della' sanzione  imperiale,  e che  per- 
ciò non  aveva  vigore.  A 

• ( Chiusi  i caffè’  in  Costantinopoli.  f.  ria- 
perti.) Chi  il  crederebbe!  Furono  subito  aperti  in 
Costantinopoli  più  di  cinquanta-  caffè  , e più  di 
seicento  se  ne  contarono  sotto  Selim  II  e Mourad  III. 
Ma  non  si  vide  mai  come  allora  quauto  è facile* 
da  un  uso,  creduto  innocente  al'  principio,  il  pas- 
sare ad  un  abuso.  Essendo  i caffè,  hassgn-bejza - 
db  , protetti  dai  Signori  della  córte,  furon  con- 
vcrtiti in  combriccole  di  spensièrati  e dissoluti.  Ad 
.ovviare  il  - male  Mourad  stesSocredette  espediente 
di  far  chiudere  le  botteghe  e di  proibire  l’uso  del 
caffè.  Risvegìiossi  allora  1’  antica  disputa,  e messasi 
di  nuovo  in  discussione  la  materia  * a voce  linà- 
nime  fu  deciso:  clic  per  esserc  i grani  abbru- 
stoliti- e non  ridotti  in  carbone'  non  erano  altri - 
pienti  eontrari{  all’ islamismo. Per  la  qual  nuova  de- 
cisione Mourad  rivi>cò  l’  editto  di  proibizione  del» 


Digìtized  by  Google 


* ^ COCTCMR  CITI!.* 

Uso  del  caffè:  * le  botteghe  furono  rimesse  al 
pan  di  prima,  e al  pari  di  prima  tornarono  ad  es- 
«ere  il  ridotto  degli  sfaccendati  e dai  militari  più 

7n'nYi-a  a r,V(,Ira>  raissime  dopo  la  catastrofe 
dell  mfelice  Osmin  II,  motivo  per  cui  risolse  Mou- 

«•••.?  fossero  q"elle  demo,ite  e proscritti  i 
^tsb;i.cco  « l’oppio  col  rigore  che  :*i  è già 
letto.  i\on  si  soffri  a lungo  la  privazione  di  un  tal 
genere;  , perciocché  sotto  Ibrahim  I ricomparvero 
i caffe  assai  pm  di  prima  frequentati  e numerosi. 

, r yiVANTO  USATO  ,L  caffrV  ) Ne  sono  sparsi  da 
per  tutte  e a,  luoghi  di  pubblico  passeggio,  e lun- 
go le  piu  grandi  strade  : sono  costruiti  a Kcvschk 
V,  padiglione  , nei  siti  pi»  allegri  e dilettevoli 
-le  campagne  sono  ombreggiati  da  folti  alberi  o 
da  pergolati  di  viri,  e hanno  al  di  fuori  larghe  Dan- 
cl.e  in  luogo  di  sofà.  Continuo  è il  flusso  e ri- 
ii'.so  el  e peisnne  che  vanno  e vengono  ad  of»ni 
istante  del  giorno,  e vi  si  fermano  per  ore  fuman- 
no,  giocando  e discorrendo  di  novelle  correnti.  Ivi 
pure, come  nei  nostri  caffè  accorrono  i ciarlatani  e ^suo- 
natori, capitano  i raccontatori  di  storièlle  di  favole 
di  leggende  amorose  odi  fatti  eroici  messi  inversi 
° ti  per  centoni  dai  poeti  più  celebrati  d’  oriente 
In  queste  società  non  entrano  che  semplici  privati: 

> s'gnori  e gli  ufficiali  graduati  si  guardano  dal- 
i entrarvi,  e si  ferman  piuttosto  nei  caffè  posti 
uon  di  città,  o in  quelli  che  viaggiando  s’  incon - 
frano  sulle  strade  maestre.  Grande  è il  consumo  di 
ca  e e e si  fa  da  noi  , ma  senza  paragone  assai 
maggiore  e quello  che  fassi  dagli  orientali  ; essi 
impazzirebbero  se-  or  ne  fossero  privati . Uomini , 
donne,  fanciulli  di  ogni  condizione  e stato  alla  co- 
lazione, dopo  il  pranzo  e dopo  la  cena,  ad  ogni 
momento  fra  l’ giorno  prendono  caffè.  Dovunque  si 
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va,-  qualunque  visita  si  faccia  ai  grandi , ai  citta- 
dini r ai  Maomettani,  ai'  Cristiani  f nelle  case,  nei 
imnisterii,  nei  magazzini  , nelle  botteghe,  negli  al- 
berghi, la  prima  cosa  a presentarsi  è il  caffè  , e 
se  la  visita  è lunga,  in  più  riprése  se  ne  dà  una 
seconda  e una  terza  tazza.  , .■ 

(Si  prende  ivi  senza  scottarsi  dita.)  Le 
tazze,  che  contengono  meno  della  metà  di  quelle 
usate  qui  in  Europa,  sono  portate  nelle  sottocop- 
pe , dette  zarj\  o più  veramente  altre  seconde  tazze, 
comunemente  di  rame  , d’argento  o dorate  o an- 
che d’  oro  gemmate  , perchè  non  ti  scottino  le  di- 
ta. Quanto  opportuna  lezione  anche' ai  nostri  pa- 
esi? 

•.  ( Come  preparato.)  Il  -'Caffè  più  stimato  è il  Moc- 
ca,  e vien  ivi  preparato,  abbrustolato  .è  polverizr 
zato  sottilissimamente,  non  nei  macinatoi,  cóme 
s’  usa  comunemente  fra* nostri , nra  in  mortai  di 
legno  , marmo  o bronzo.  Se  ne  metton  nell’  acqua 
cinque  6 sei  cucchiai  , e si  tiene  al  fuoco  e si 
leva  , fintantoché  non  compariscon  più  bollicine  ; 
allora  il  caffè  è pronto.  Il  caffè  polverizzato  si 
chiude  ermeticamente  in  sacchetti  o bossoli  di 
cuojo,  e quanto  più  è fresco,  più  viene  aggradi- 
to, e perciò  nelle  famiglie  numerose  s>  ha  l’ av- 
vertenza di  tostarlo  ogni  giorno.  Gli  altri  ne.Ue'cit- 
tà  principali  vanno  a poovvedersene  giornalmente 
dai  venditori  che  tutta  la  giornata  altro  non  fanno  ' 
che  tostare  e pestar  caffè,  tenendo  sempre  separato 
quei  di  Mqcca  da  quello  delle  isole.  Tanti  é tanti 
portalo  il  caffè *in  grana  ai  magazzini,  e pagan- 
do poca  moneta  lo  cambiano  con  altro  polverizzato 
e *1  stacciato.  Dal  che  i padroni  di  tai  magazzini  eb- 
bero il  sopra  nome  di  Tammiss  , da  cui  si  pre- 
tende derivata  la  voce  Francese  Tamis,  Non  usano 
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1 Maomettani  il  caffè  col  latte  , e nè  meno  vi  met- 
tono zucchero:  al  più  nel  corso  della  giornata  in- 
nanzi il  caffè  si  offrono  agli  amici  confetti  secchi 
o liquidi , ma  non  • mai  dopo'  i pasti.  Lo  sapori- 
scono esjsi  ben  caldo  à piccoli  sorsi  fumando  pro- 
miscuamente la  pipa  : quei  di  eomple>sion  debeata 
élla  mattina  prendou  prima  un  bicehiero  d’ acqua 
mischiata  con  qualche  cucchiajo  di  conserva. 

( Tabacco  , proscritto,  eoi  tollerato.  ) As- 
sai piu  tardi  che  il  caffè,  cioè  nel  i6o5  sotto  Ah- 
med  I fu  conosciuto  il  tabacco,  e i primi  a farlo 
conoscere  in  Costantinopoli  furono  i mercanti  stra- 
nieri. Anche  questa  mercanzia  destò,  mille  dispa- 
reri tra  i legali  Maomettani,  i quali  stentando  ad 
accordarsi  tea  loro  intorno  all’uso',  se  fosse  o no 
conforme  ai  principii  dell’  islamismo,  e in  mezzo 
alle  dispute  essendo  accaduti  più  ineendii  nella 
capitale,  di  cui  ne  fi)  incolpata  I’  imprudenza  di 
quei  che  fumavano  nei  caffè  , nelle  botteghe  e nei 
magazzini,  misero  Monrad  IV  al  punto  di  pro- 
scriverlo sotto  pena  di  morte. Ma  ottenne  egli  l’in- 
tento ? Il  caso  seguente  lo  decida.  Un  certo 
Teryaky  non  potendo  superare  1’ abitudine  .con- 
tratta di  fumare  , si  era  scavata-  nel  giardino 
un$  fossa  profonda,  e ricopertala  di  zolle  visi  ce- 
lava colla  $ùa  pipa  accesa . L’ odore  lo  tradì  ed  il 
Sultano  medesimo  avéndolo  colto  in  fragranti,.  Ter- 
yaky niente  sgomentato  disse  : Pontine  di  qui  , o 
figlio  di  schiava.',  il  tuo  comando  si  estende  ben 
sopra  , Ma  non  già  sotto  terra.  La  prontezza  del 
motto  lo  salvò  ed  ebbe  la  libertà  di  fnmare  con 
tutto  suo  comodo.  Si  chiusero  infine  gli  occhi  su  que- 
sto particolare,  e ciascuno 'corse  dietro  all'usanza; 
e tranne  il  Sultano ,'  il  Mouplhy  è qualche  devo- 
to scrupoloso  che  se  ue  astengono  totalmente  , o 


DEGLI  OTTOMANI  $7| 

alraen  non  sì  mostrano  in  pubblico , del  resto  tutti 
quanti  gli  Ottomani  dal  più  povero  al  più  ricco 
si  avvezzano  sin  da  fanciulli  al  tabacco,  e chi  ne 
vuota  otto  o dicci  pipe  al  giorno  , può  dirsi  il 
più  sobrio,  contandosi  di  quelli,  che  arrivano  alle 
venti. 

( Pipe  e cannelli.  ) Usano  ogni  cura  per  aver 
belle  pipe  e il  miglior  ■ tabacco  , e cannelli  o tubi 
di  legno  di  gelsomino,  di  rosa,  di  nocciolo,  e 
simili  : e queste  pei  ricchi  sono  per  il  lungo  or- 
nate d’  argento  o d’  oro  e nel  fine  di  un  , pezzo 
d’  ambra  gialla  o bianca  o di  corallo  ben  lavorato, 
•e  per  le  dame  sono  fregiate  di  pietra.  Il  popolo 
si  adatta  alle  meno  costose  di  maggior  ó minor  lun- 
ghezza a piacere.  Non  piacciono  ad  essi  le  pipe  di 
terra  bianca  , quali  si  adoprano  da’  marinari  e da 
altri  Europei,  ma  quelle  fra  jforo  chiamate  lulè  che 
sono  fatte  con  una  terra  fina  indurita  con  arte 
-particolare,  e che  sogliouo  anche  indorarsi , ovvero 
Je  pipe  alla  Persiana  dette  narguilè. 

[ Quanto  grande  l*  uso,  di  fumare.  ] Siccome 
I’  urbanità  richiede,  che  si  esibisca  da  fumare  a chi 
viene  a favorire  alla  easa , perciò  nelle  anticamere 
e nelle  sale  stanno  disposte  continuamente  in  uqa 
specie  di  rastrelliera  venti,  trenta , quaranta  pipe 
. nel  modo  che  si  vede  alla  sinistra  entrando  nella 
sala  poc’anzi  accennata.  Colà  lungo  il  sofà  che  a • 
doma  la  detta  sala  standosi  ciascuno  assiso  appog- 
gia la  sua  pipa  sopra  tazzini  di  rame  o rì,i  stagno 
messi  a bella  posta  per  ricevere  le  ceneri  del  ta- 
bacco che  va  consumandosi , e impedire  che  non 
cadano  su  i tappeti  o sulle  stuoje  distese  sul  pavi- 
mento. Se  la  stanza  e piccola  e le  pipe  son  molte, 
si  corre  .pericolo , che  accavallandosi  le  uoe  sopra 
le  altre  , di  perdere  o di  avere  smosso  qualche 
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dente.  Due  nomini  soli  che  si  trovino  insieme  a 
fumare-'siogolaTmente  nell’  inverno  riempiono  )’  am- 
biente di  uri  fumo  da  somigliare  una  folta  nebbia; 
e quel  che  è peggio  , il  mal  sito  del  tabacco  fu- 
mato s’appicca  talmente  alle  vesti,  ai  mobili  e a 
tutto  quanto  si  trova  nella  stanza  , che  tutt’  altri  che 
essi  ne  sarebbero,  ributtati.  Nè  solo  fumano  stando 
in  casa, -ma  anche  uscendone  portan  sempre  seco 
tabacco  in  borse  di  raso’,  e di  altra  stoffa  di  seta, 
e la  pipa  col  cannello  in  due  o tre  pezzi  che  poi 
congegnano  insieme  con  cerchietti  d’  argento,  e rin- 
chiusi in  un  astuccio  se  1’  attaccano  in  cintura  sotto 
P àbito , o se  lp  fan  portar  dietro  dai  servi.  E sia 
al  pubblico  passeggio , o alle  piazze,  o néi  con- 
torni delle  città,  o alla  campagna;,  adagiati  sotto 
un  albero  o sulla  molle  erbetta  accendono  la  pipa, 
prendono  una  tazza  di  caffè,  pronunziano  divota- 
mente  il  nome  di  Dio;  e rassegnati  ai  decreti  del 
cielo  si  credono  in  quei  momenti  gli  uomini  più 
felici.  Insomma  essi  fumano  scrivendo;  nei  mini- 
steri e avanti  chiunque , fuorché  non  siano  figli  in- 
nanzi ai  padri,  nipoti  innanzi  agli  zìi , subalterni  in- 
nanzi ai  loro  superiori.  Nel  fumare  altri  mandati 
nella  gola  il  fumo,  altri  lo  spiran  fuori  dalla  bocca, 
altri  dalle  narici, non  isputano  mai  sul  pavimento, 
ma  entro  i fazzoletti-,  o in  vasi  di  porcellana  o 
di  majoliea  , posti  per  lo  più  negli  angoli  del  sofà. 
Il  costume  di  masticai*  tabacco  non  è fra  gli  Otto- 
mani  conosciuto  , e da  non  molti  anni  a questa 
parte  pàre  che  i Grandi  abbiano  incominciato  a 
prender  gusto  pel  rapè  fatto  colia  foglia  del  tabacco 
nativo  del  paese  ,*  il  tabacco  forestiero  in  polvere 
non  è in  pregio,  se  si  eccettui  quello  di  Corlù, 
del  quale  un  notabile  commercio  vi  si  faceva  già 
dai  Veneziani. 
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[ Oppio  ] Presso  a poco  alle  stesse  vicende  a 
avi  T uso  del  Caffè  e del  tabacco  , andò  soggetto 
'trai  Maomettani  1*  uso  dell'  oppio,  già  dai  tempi 
più  remoti  invalso  tra  gli  Arabi.  E quel  Mourad 
IV  rlie  non  seppe  punire,  il  franco  Teryaky,  non 
rosi  comportossi  con  Enir-Tseheleby  suo  medica 
accusato  che  contro  il  suo  divieto  prendesse  l’oppio. 
Sentita  l’accusa,  Mourad  chiama  nella  sua  tenda 
il  medico,  e in  aspetto  ridente  accostandosi  e fru- 
gandogli nelle  tasche  vi  trova  in  realtà  un  bel  pezzo 
d’oppio  in  una  scatola  cf’oro;  e che  è questo?  gli 
domanda  aggrottato  il  Sultano.  Non  altro , freddo 
come  un  ghiaccio  dallo  spavento  gli  risponde  il  me- 
dico , che  uri  leggier  oppialo , con  una  scarsi* sè- 
ma dose  d'essenza  et  oppio.  Ebbene  bisogna  pren^ 
derlo1  lutto  intero  come  sta  , soggiunse  Mourad. 
Tscheleby  ne  distacca  una  porzione  : no, non  bn- 
sta  , lutto  intero  cunvien  prenderlo.  Gettasi  Tsche- 
leby a’ suoi  piedi  e implorando  la  sua  clemenza  gli 
rappresenta  che  essendo  la  doie  troppo  forte , era 
facile  il  convertirsi  in  vèleno.  Non  importa , disse 
Mourad,  un  medico  vostro  pari  saprà  trovarne 
l'  antidoto  opportuno  : e al  povero  medico  fu  forza 
inghiottire  tutta  l’amara  pillola.  Appena  inghiotta, 
1*  obbligò  a giuocare  a scacchi  e tre  partite  di  se- 
guito, ciò  che  vie  più  aggravò  1’ azione  dell’oppio. 
Tanto  che  Tscheleby  punto  da  vergogna  e da  di- 
spetto , e disperato  ricusando  ogni  altro  soccorso, 
sol  che  bevendo  una  gran  lazza  d’acqua  gelata, 
morì  in  quel  giorno  stesso,  vittima  dell’  inflessibilità 
del  suo  signore.  Non  ostante  tanto  rigore,  la  legge 
proib'tiva  morì  col  morire  del  suo  autore , e l’uso 
dell'  oppio  riprese  più  forza  che  mai , e si  diffuse 
in  tutti  i rami  della  popolazione  e nella  casa  stessa 
dai  Sultani.  La  vane  maniera  di  oppiati  che  da 
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qualche  tempo  sono  più  alla  moda  chiamami  ber - 
djh  madjnunn , e varii,  cioè  più  o meno  violenti 
sono  gli  effetti  che  producono.  Il  madjounn  or- 
dinario si  compone  con  oppio,  papaveri,  aloè  e 
diverse  spezierie:  al  meno  ordinario  si  aggiungono 
ambra  grigia,  cocciniglia,-  muschio  e altre  essenze 
preziose  : in  quel  superlativo  pel  Sultano  e pei 
Grandi  dell’impero  s’impiegano  le  perle'fine,  i. 
rubini',  gli  smeraldi  e il  corallo  polverizzati:  e 
appunto  per  queste  pietre  fine  vien  esso  distinto 
■col  nome  di  djewahir-madjounnjr , di  cui  un  mi- 
nimo vasetto  vale  circa  un  migliajo  di  lire. 

(Madjounn  da  etti  pid'  si  consuma.)  I mag- 
gior consumatori  del  madjounn  son  quelli  che  hanno 
abbandonato  il  vino  o a titolo  -di  sanità  o per  ac- 
quietare gli  scrupoli , e se  ne  ricattano  quanto  pon- 
no.  Nun  movpn  passo,  che  non  vadano  muniti  di 
una  scatoletta  . con  entro  varie  habb  o pillole  fatte  » 
appunto  per  i plebei:  ne  prendono  una  o due  per 
volta  in  più  riprese  fra  la  giornata  in  un  mezzo 
bicchier  d’acqua  o in  noa  tazza  di  caffè.  E alcuni 
allorché  vi  sono  avvezzati  ne  trangugiano  pezzi  grossi 
quanto  un  pollice  tre  o quattro  volte  al  giorno. 
Cosa  non  approvata  nè  meno  tra  loro,  poiché  spesso 
chi,  ne  usa  smoderatamente  diventa  il  bersaglio  di 
pungenti  epigrammi  <•  di  satire  vituperose,  e per 
lo  meno  vien  mostrato  a dito  col  soprannome  di 
lerj'akj"s  dalla  parola  leryak , o elettuario.  Per 
questa  ragione  non  meno  che  per  quella  che  1’  op- 
pio ha-  una  forza  inebbriante  , ed  è talora  cagione 
di  certe  singolari  malattie,  non  aveva  tutto  ritorto 
Mourad  a proibirlo  a’ suoi  sudditi. 

(Tennsoukh.  ) Più  innocente  riesce  un  altro 
genere  di  elettuario  detto  tennsoukh  , in  cui  non 
entra  oppio,  ma  muschio,  aloè,  ambra  grigia,  perle 
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fiiie  , acqua  , ed  alle  volte  anche  essenza  di  rose. 
Oli  si  danno  diverse  foggie  di  pastiglie  piatte  fatte 
colle  stampe  ; e comunemente  portano  I’  impronta 
della  parola  mascìi  liliali.  Tanti  e tanti , e più  che 
gli  uomini  le  femmine  ne  han  sempre  addosso  a ca- 
gione del  grato  odore  che  tramanda,  e tante  volte 
per  puro  solletico  si  prende  a piccoli  bocconi  con 
una  tazza  di  caffè* 

( Profumi.)  Fra  le  tante  cose  che  gli  Ottomani 
appresero  dagli  Arabi  non  dev’  essere  dimenticato 
T'uso  frequentissimo  dei  profumi  , quali  sono  il  le- 
gkfct'  d’  aloè  e altri  generi  odorósi  tìnor  nominati. 
aT questi  dobbiamo  ora  aggiungere  il  mastice,  gom- 
ina  resinosa  che  stilla  dai  lentischi,  i quali  crescono 
nelle  isole  dell’'  Arcipelago  e massime  a Chiù.-  Tal 
resina  asciuttissima  , d’  un  giallo  pallido  , e i cui 
grani  o lagrime  sono  della  grassezza  di  un  piccolo 
pisello,  riunisce  a un  gusto  sopra  modo  aromatico 
un  odore  gratissimo.  Si  crede  che  abbia  la  pro- 
prietà di  confortar  le  gengive  , di  guarir  il  mal  di 
stomaco  e di  denti,  e di  fermare  T emorragie , pro- 
prietà che  la  fa  aver  cara  alle  femmine.  Ne  ma- 
stican  esse  molta  * e tanto  più' volentieri  , perchè  pro- 
movendo la  saliva  ne  fanno  un  oggetto  di  passa- 
tempo e di  trastullo.  Al  lavoro,  all’  uscir  di  casj, 
ut  passeggio , in  conversazione  esse  non  trascurali 
mai  di  mettersi  in  bocca  il  mastice,  e ne  fanno 
qualche  volta  odorosi  profumi.  Col  mastice  , e col 
legno  particolarmente  d’ aloè  sogliono  gli>óttomani 
profumare  la  tazza  prima  di  versarvi  il  caffè  e met- 
terne qualche  bruscolo  anche  nella  pipa.  Gli  stessi 
profumi  col  legno  d’  aloè -poco  si  usano  in  segno 
di  benevolenza  verso  gli  amici  ; ma  pei  ministri  e 
pei  signori  della  corte  sono  della'  più  rigorosa  eti- 
chetta. Vada  uno  al  loro  palazzo  sia  di  giorno,  si* 
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di  notte  , e tosto  camerieri  sono  in  moto  : uno  di 
essi , qual ' vedesi  al  num.  4,  Tavola  5,  gli  offre  la 
pipa,  un  istante  dopo  ne  compare  un  altro  con  un  vaso 
»li  confetti  secchi  o liquidi,  num.  5,  poi  viene  un  terzo 
con  una  salvietta  di  seta  ricamata  in  giro  a oro  o ad 
argento  da  stendersi  sulle  ginocchia  al  forestiero  a 
cui  porta  il  caffè  , num.  6.  Quando  la  visita  è per 
finire  entra  un  quarto  cameriere  portando  coll’ima 
mano  un  braciere  d’  argento  o dorato  da  cui  esala 
il  vapore  dell  aloè,  e coll’  altra  un  vaso  a lungo 
collo  da  cui  versandosi  l’acqua  rosata,  il  forestiero 
ne  inzuppa  uu  fazzoletto  bianco  : vedi  il  num.  7 ; 
se  questi  porla  la  barba  procura  con  una  inano  di 
alzarla  onde  aneli’  essa  sia  profumata. 

[ Vestire  di  quali  stoffe.  ) Massima  principa- 
le pei  Maomettani  è di  mostrare  nel  vestire  nè  trop- 
po sfaizu  , nè  troppa  negligenza;  schivati  questi  due 
estremi  , ne  vien  per  conseguenza  che  non  è loro 
vietato  uu  discreto  ornamento,  essendo  questo  con- 
siderato come  un  atto  di  omaggio  che  si  rende  alla 
bontà  e provvidenza  di  Dio.  Non  però  gli  orna- 
menti del  vestire  credonsi  permessi  altro  che  nei 
venerdì  , nelle  feste  del  Btryram  e uelle  pubbliche 
■iduuanze.  1 colori  delle  vesti  più  convenienti  sono 
il  bianco  e il  nero,  non  mai  il  rosso  e il  giallo, 
.sulla  forma  di  quello  del  Profeta  dee  esser  fatto 
il  turbante  , e la  mussolina  che  lo  fregia  non  dee 
scender  dietro  le  spalle  nei  due  cantoni  altro  che 
per  poche  dita  ; fu  nondimeno  permesso  che  arri- 
vassero anche  sino  a mezzo  il  corpo.  Proibito  è 
agli  uomini  il  mettersi  indosso  stoffe  di  seta  , tran- 
ne ai  soldati,  a cui  se  ne  concede  1’  uso  in  tempo 
di  guerra  , perchè  rintuzzano  il  taglio  delle  spade. 

( Ltensili  di  quali  materie.)  L’  oro  e Par-  , 
gcnto  devon  essere  adoprati  nella  legatura  dei 
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scili  libri  del  cour' ariti,  e non  nei  vasi,  nei  piatti 
e in  altri  utensili  pel  servigio  dell’uomo.  Al  più 
P argento  vien  permesso  per  guarnitone  al  vasel- 
* lame  che  serve  a contenere  il  cibo,  purché  l'ar- 
gento non  tocchi  le  labbra  , o per  farne  un  dente 
che  si  voglia  rimettere  in  luogo  di  uno  che  si  sia 
perduto.  Così  pure  d’  oro  e ù’  argento  possono  fre- 
giarsi le  sedie  , fuorché  nel  luogo  ove  si  pone  il 
sedere,  e inserirsene  dei  fili  nei  lembi  delle  vesti. 
I)a  ultimo  non  è permesso  nè  agli  uomini,  nè  al 
fanciulli  l’andar  vestiti  di  stoffa  d’oro.  Tai  leggi 
osservate  fedelmente  nei  primi  tempi  del  Mu.ssul- 
maoismo  cominciarono  a soffrire  alterazione  presso 
i suoi  seguaci,  allorché  si  videro  e prosperati  nel- 
P armi,  e ingranditi,  e arricchiti.  In  fatti  si  racconta 
che  Maometto  impose  a sè  stesso  l’obbligo  di  cucire 
quasi  tutti  i suoi  abili  e di  accomodarli  quand’e- 
k ran  rotti,  e che  il  Califfo  Omer,  l’anno  0'it>  es- 
" sendo  alla  conquista  della  Siria,  era  si  Uìal  vestito, 
che  uno  de’ suoi  cortigiani  gli  rimostrò  che  troppo 
disconveniva  a un  capo  di  un  gronde  impero  il  suo 
umile  arnese  , eolie  ricniedevasi  pel  lustro  della  sua 
dignità  un  esterno  assai  più  decoroso.  Ma  la  rispo- 
sta fu  : U islamismo,  di  cui  noi  siamo  onorati , 
forma  il  più  bello  e il  più  magnifico  ornamento 
rii  quelli  che  hanno  la  sorte  di  professare  la 
dottrina  del  santo  Profeta. 

( Quando  introdotto  fra  gli  Ottomani  it 
lusso.  ) Osmano  1 fu  il  primo  tra  i Califfi  ad  ìnfro- 
dur  nel  suo  palazzo  il  lusso  e la  maguificenza  delle 
corti  Asiatiche,  ed  egli  ne  pagò  il  fio , perciocché 
mormorandone  i sudditi  , questi  e i molti  nemici, 
f che  aveva  , lo  ridussero  alle  più  terribili  angustie* 
Ai  contrario  mori  avvelenato  Omer  II  per  aver 
voluto  riformare  la  tavola  e il  lusso  del  vestire.  K 
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tra  i monarchi  Ottomani  il  solo  Bayezid  II  fu  quegli 
die  ebbe  il  coraggio  di  conformarsi  alle  austere 
massime  dei  primitivi  Mussulmani,  ma  non  fu  imi-  , 
tato  da  altri.  Suleyman  I portò  la  magnificenza  a 
un  segno  che  non  fu  mai  veduta  l’eguale.  Nel  resto 
malgrado  delle  variazioni  volute  dal  lusso,  l’ abito 
fu  sempre  conservato  lungo-  anche  dagli  Ottomani 
ad  esempio  dei  popoli  orientali , solo  si  variò  nella 
forma  e nel  taglio  tanto  nelle  provinoie  che  nella 
capitale , e più  ancora  nella  forma  e negli  orna- 
menti del  turbante.  Gli  Ottomani  sia  militari  , sia 
cittadini  nell’  origine  della  monarchia  portavano  ber- 
retti di  feltro  detti  kulahh  di  color  giallo , rosso 
e nero.  Suleyman  Paschà , figlio  di  Orkhann  I,  usò 
il  berretto  uskiuf  con  ricami  d’argento,  e di  for- 
ma poco  differente  lo  prescrisse  per  gli  ufficiali  del 
suo  esercito,  e presso  il  medesimo  divenne  di  co- 
stume per  tutti  i Grandi  e pei  Sultani,  i quali  lo  i 
avevano  ricamato  in  oro.  Mohammed  II  adottò 
V oturf  o turbante  degli  Ulemi , ma  con  ricami  a 
oro  della  larghezza  di  quattro  dita  fra  mezzo  alla 
mussolina.  A Bayezid  II  piacque  il  mudjewezè, 
e al  tempo  stesso  si  videro  i Grandi  ufficiali  por- 
tare turbanti  di  velluto  rosso  e abiti  di  ricche  stoffe 
o di  drappi  d’  oro.  Altro  turbante  fu  inventato  di 
Selim  II,  e altri  da  Suleyman  I,  ma  questi  davi 
la  preferenza  al  mudjewezè  tutto  guarnito  di  mus- 
solina or  bianca,  or  rossa,  e cosi  continuò  l’uso 
sino  a Moustaphà  III,  il  quale  pensò  a distinguer» 
con  una  invenzione  di  un  turbante  voluminoso  > 
guisa  di  quel  degli  Ulemi , ma  fregiato  con  pen- 
nacchio bianco  assai  lungo  brillantato.  Dopo  que- 
st’epoche  da  osservarsi  nel  costume  Ottomano,  non 
si  variò  più  fino  al  presente,  almeno  notabilmente. 

( Vabieta’  di  turbanti  nei  diversi  paesi.  } Es- 
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sendosi  per  noi  già  rappresentato  nelle  prime  ta- 
vole if  costume  dei  Principi  e degli  uffiziali  addetti 
alla  corte  e alla  milizia  , rimane  ora  che  si  parli 
del  costume  particolare  ai  semplici  cittdini  e privati. 
Dacché  Suleyman  I intese  a distinguere  tutti  gli 
ordini  dello  Stato  per  via  di  turbanti  e abiti  dif- 
ferenti, si  videro  aperte  migliaja  di  botteghe,  ove 
si  lavora  continuamente  a montare  e a guarnire 
turbanti.  Gli  abitanti  di  Costantinopoli  e quei  delle 
provincie  Europee  comunemente  non  adoprano  al- 
tro nei  loro  che  la  mussolina  bianca.  Vedi  il  mirri. 
9 Tavola  6.  Quei  della  Siria  al  pari  che  gli  Arabi 
e gli  Egiziani  si  servono  d’  una  tela  a liste  o]tint. 
d’  un  solo  coloré;  nè  moltoj  differenziano  quei  d 
Borsa,  di  Caramania,  di  Adana,  di  Bosnia  e d 
Albania.  In  quanto  ai  sudditi  non  Maomettani  salt. 
all’occhio  una  assai  notabile  diversità  singolarmente 
nell’acconciatura  del  capo,  non  essendo  loro  per- 
messo che  di  portare  un  alto  berretto  nero  di  pelh 
di  montone  detto  ealpach  t o di  cuoprirsi  la  tesU 
con  una  tela  di  colore  oscuro.  Gl’isolani  Greci  del 
1’  Arcipelago  sogliono  aver  un  berretto  d<  lana  ross 
o bianca.  Non  v'  ha  dubbio  che  un  Mussulman 
s’arrenda  a vestirsi  in  una  foggia  straniera  alla  su 
nazione  ; un  abito  e molto  più  un  berretto  noi 
conforme  all’uso  patrio  lo  cuoprirebbe  jdi  vergogn 
e di  obbrobrio  e lo  renderebbe  sospetto  di  apo 
stasia.  Peggio  sarebbe  se  usasse  un  berretto  Persiani 
o un  cappello  Europeo.  E il  cappello  in  ispeci 
si  ha  tanto  in  odio,  che  una  volta  nelle  vicenda 
burrascose  che  sconvolgevano  l*  impero , si  sicorre* 
va  allo  spediente  di  inchiodarlo  sulla  porta  dell’  al- 
bergo di  un  ministro,  o di  un, Grande,  cui  gli  am- 
mutinati avevan  giurato  di  perdere  o di  denigrare 
qual  traditor  della  patria  o disertore  della  reli- 
gione. 
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( Sf  arpf.ì  ) Oltre  l’abito  e il  turbante  distin- 
gnonsi  i Maomettani  al  colore  delle  scarpe  , le  quali 
sono  di  marrocchino-  giallo,  per  tutti,  e di  color 
celeste  scuro  per  gli  Ulrmi  , mentre  pei  sudditi 
non  Maomettani  séno  nere  : gli  Europei  però  che 
godono  .la  prerogativa  di  poter  vestire  l’abito  Mus- 
sulmano Je  portati'  gialle  anch’essi;  non  così  il  tur* 
bante , perchè  desso  è il  distintivo  della  nazione  do- 
ni inante , e in  vece  portano  un  berretto  particolare 
di  martora  zibellina.  S’arrischiano  talora  a portare 
il  turbante  i viaggiatori  Europei  vestiti  all’  orien* 
tale;  ma  se-  vengono  riconosciuti  arrischian  anche 
di  esporsi  a cattivi  incontri  non  infrequenti  presso 
popoli  troppo  orgogliosi  delle  loro  divise  per  ve- 
derle usate  da  altri;  laonde  in  simili  occasioni  :1 
partito  più  sano  è quello  di  appigliarsi  al  berretto 
Tartaro,  che  quantunque  verde  pur  meno  urta  i 
loro  pregiudizi!. 

[ Si  tiene  dovunque  il  turbante  In  testa,  ] 
In  generale  qualunque  sia  la  condizione  e l'abito 
di  un  Mussulmano  ei  vien  dovunque  ravvisato  di- 
verso da  quello  di  altri  popoli  , come  pure  diverso 
è il  suo  contegno  in  altri  particolari.  Vada  egli  alla 
corte,  trovisi  alla  presenza  del  Sultano,  entri  nelle 
moschee,  nelle  udienze  sia  pubbliche,  sia  private 
pori  s>  leva  mai  il  suo  turbante,  e lo  stesso  devon 
fare  dei  loro  cappelli  gli  ambasciatori  stranieri  e 
le  persone  del  loro  seguito  innanzi  al  Sultano  me- 
desimo. *-Ai  Maomettani  rassembra  una  vera-  inde- 
cenza lo  scuoprire  il  capo  per  riverire  ò salutare 
alcuno,, e lo  stesso  esigono  che  si  usi  con  loro  da- 
gli stranieri. 

( Si  radono  i capelli*  ) Al  presente  tutti  i 
jtfaomettani  si  fan  radere  la  festa  , cui  cuoprono 
prima  con  un  berrettino  rosso,  ft'ss,  e poi  col  tur- 
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bante.  OH  antiahi  Arabi  e Maometto  medesimo  , al 
riferire  degti'siorici  nazionali , conservavano  i loro 
capelli:  e in  una  descrizione  dellat  corporatura  > di 
Abas  zio  di  quel  Profeta  si  nota  cbe  avesse  una  su- 
perba capellatura  annodata  in  lunghe  trecce  che  on- 
deggiavan  sulle  spalle.  Fu  sotto ‘il  Califfato  di  O- 
sman  I che  s*  cominciò  a tagliare  i capelli , e da 
indi  in  poi  si  continua  tuttavia  a tagliarli  pressò  tutti 
i Maomettani',  eccettuati  certi  ordini  di  Derwisch, 
da  noi  già  veduti  , che  li  lascian  crescere.  Ed  anche 
in  ciò  ha  non  poca  parté  un  pregiudizio  comune, 
che  cioè  per  uri'  uomo  il  voler  conservare  i capelli 
sarebbe  un  pareggiarsi  alla  donna  alla  qual  sola, 
dicon  essi,  ha  la  natura  concesso  un  simile  orna- 
mento . 

( Quindi  moltissimi  barbieri.  ) In  vista  di  ciò 
fan  essi  fin  dalla  culla  tagliare  i capelli  ai  bambini; 
se  non  che,  per  conservare  la  memoria  dell’antico 
uso  degli  Arabi  è della  pratica  tramandata  dal  Pro- 
feta se  ne  lascia  alla  guisa  dei  Cinesi  un  ciuffo  in 
mezzo  alla  testa  , il  quale  si  annoda  e si  nasconde 
sotto  il  turbante.  L’operazione  di  radere  i capelli, 
che  niuno  si  fa  mài  da  sè  stesso  . mantiene  un  gran 

numero  di  barbieri-stabiliti  in  tutte  le  città  delfina- 

• » * • 

pero  e sono  celebri  per  sapere  assai  leggermente 
maneggiare  il  rasojo.  Altri  hanno  botteghe  decen- 
temente fornite  di  buona  e bella  biancheria  pei*  ri- 
cevervi i cittadini  delle  classi  inferiori  , altri  girano 
per  le  case  delle  persone  più  distinte  e ’ vi  vanno 
due  o tre  volte  la  settimana  per  radere  i capelli. 

(Portano  la  barba  e i mustacchi.)  La  per- 
dita dei  capelli  vien  presso  questi  popoli  compen- 
sata coi  mustacchi  e colla  barba.  Non  si  vede  un 
solo  Maomettano  che  non  abbia  i mustacchi  , e po- 
chi son  quelli  che  non  abbiano  la  barba  lunga  , 
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tra  i quali  conviene  annoverare  i pellegrini  della 
Mecca  , i imn.stri  , i Grandi,  e gli  Ultmi , i quali 
a portano,  peichè  un  principio  di  religione  e la 
torxa  di  un  antica  usanza  danno  a credere  che  ac- 
cresca dignità  al  carattere  di  un  personaggio.  Gli 
a tu  non  graduati  e del  popolo,  che  Ja  conservano 
pei  eleziftne,  non  fanno  che  secondare  il  loro  zelo 
e la  loro  divozione.  Non  a tutte  le  condizioni  di 
persone  vien  non  ostante  permessa,  non,  per  esem- 
pio, ai  semplici  commessi,  ai  bassi  ufficiali!,  ai  do- 
mestici dei  Grandi , ai  gentiluomini  di  camera  del 
titano  e ad  altri  addetti  alla  sua  casa,  eccettuato 
li  IJnstand/yr- Baschi  , e nemmeno  ai  Principi  dei 
sangue  , finché  non  siam  saliti  sul  trono.  In  gran 
pregio  si  tiene  una  barba  lunga,  e le  forbici  non 
avoidno  a tio  che  a ritondarla  e a conservarla  in 
forma  ovale  , e ogni  mattina  ciascuno  si  dedica  pei 
alcuni  minuti  alla  toeletta  onde  profumarla  etm  le- 
gno d aloe  e acqua  rosata,  e indispensabilmente  por- 
ta  con  se  un  pettine,  chi  d’oro,  chi  d’argento  <• 
chi  d altre  materie  per  servirsene  fra  ’l  giorno.  Ch 
ha  « capelli  nevicati  (giacché  molti  ve  n’ha  che  1 
lascia»  crescere),  si  serve  di  pettini  di  piombo:  ch 
si  a tingere  in  nero,  al  pari  che  le  donne  alquan- 
to provette  i capelli,  la  barba  e i mustacchi.  In  som- 
ma si  ìa  pei  la  barba  tanta  cura  e rispetto  che  ch 
osasse  di  strapparla  o di  tagliarla  ad  un  terzo,  sa 
icb  e reputato  reo  del  più  sanguinoso  oltraggio  chi 
attentar  si  potesse. 

( Stoffe  delle  Indie  piu’  ricercate  per  abbi- 
gliarsi. ) Dal  cour'  ann  si  deviò  altresì  sotto  gli 
Ottomani  sul  punto  dell'  abbigliamento;  poiché,  tran- 
ne gli  Ulani  e pochi  divoti  laici , tutte  le  famigli* 
alquanto  agiate  si  procurano  abiti  di  seta  e le  più 
ricche  stoffe;  e quelle  dell’ Ind  e sono  le  più  ricer- 
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cate.  Ce  ne  ha  d’  un  solo  colore , a liste  ; e a fiori 
d’  ogni  specie  in  seta  ; e in  oro  e in  argento  pel 
gentil  sesso  , e pei  camerieri,  dei  pTÌmarii  e per  certe 
cariche  della  oorté.  E di  gran  moda  .possono  dirsi, 
per  essi  gli  schalL  di  una  lana  finissima  ed  estre- 
mamente costosi  ; ma  costioo  pure  , eglino  amano 
averne  di  quelli  che  sono  lunghi' dodici  piedi  e lar- 
ghi quattro  e sì  fini  che  passino  per  un  anello.  Uo- 
mini e donne  se  ne  servono  in  tutte  le  stagioui  del- 
l’anno:  nell’ inverno  l'uomo  sia  a piedi , sia  a ca- 
vallo lo  porta  in  testa  per  ripararsi  dalle  intemperie, 
non  costumandosi  in  que’  paesi  gli  ombrelli  , ed  es- 
sendo le  carrozze  riservate  al  sessq  più  delicato:  e 
la  donna  ' se  ne  cuopre  la  testa  e le  spalle.  Certe 
dame  ne  fanno  anche  abiti  ,d‘  inverno  che  sono  lóro 
più  cari  che  quei  delle  mussoline  e delle  più  belle  stoffe 
e meglio  ricamate.Le  persone  di  bassa  condizione  si 
adattano  agli  sc/iall  lavorati  in  patria.  > 

( Lusso  delle  PELLICCE.  ) Anche  le  pellicce 
costituiscono  per  amendue  i sessi  un  oggetto  di  lusso 
dispendioso.  Sotto  i sei  primi  Sultani  non  si  vede- 
vano che  abiti  di  drappo  e- di  stoffe  imbottite.  S'im- 
padronisce Mohammed  II  di  Costantinopoli,  ed  ecco 
da  per  tutto  pellicce.  L’artigiano,  il  soldato,  il 
contadino  ne  vuol  una  d’inverno,  poco  monta  che 
sia  d’agnello,  di  montone,  di  gatto  o di  sfatto- 
lo: il  cittadino  si  contenta,  di  una  di  volpe  o di 
lepre;  i ricchi  e i Grandi,  tengono  da  guardaroba 
fornita  di  pellicce  di  ermellini , di  martore,  di  vol- 
pi bianche,  di  vai  bianchi  e neri  e di  zibellini. 
Qualità  tutte  richieste  indispensabilmente  dall'  eti- 
chetta , perciocché  nell’ autunno  si  prende  l’abito 
di  ermellino,  tre  sèttiipane  dppo  quello  di  vajo,  e 
quello  di  zibellino  per  tutto  l’ inverno;  nell’estate 
si  porta  una  Veste  larga,  feredjò . e di  ciambel- 
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folio  ondato  di  Angora.  Il  cambiar  di  questi  abiti 
dipende  dal  cenno  sovrano  . Gli  abiti  soppannati  di 
volpe  n®ra'  soni  riservati'  a .Sua  Altezza  Imperiale» 
e i ministri  medesimi , almeno  pubblicamente,  non 
possono  portarli  se  non  quando  ne  siano  stati  re- 
galati dal  monarca.  Più  libere  in  punto  di  pellicce 
sono  le  .donne,  ed  elleno  ,non  hanno  a consultare 
rhe  Ja  loro  borsa  e il  loro  gusto,-  qnindi  le  loro 
vesti  d'inverno  son  sempre  guarnite  delle  pellicce 
più  belle  e di  un  falbalà  delle  stesse  in  giro  del 
Jeinbò  al  basso.  Si  dice  fra  noi,  che  caro  costa  il 
vestire  una  donna , ma  senza  paragone  più  caro  è 
ii  vestire  di  nn’. Ottomana:  le  minime  vesti  con  pel- 
licce non  valgono  mai  meno  di  .mille  e duecento 
o di  mille  e cinquecento  lire.  Nei  cuore  dell’ in- 
verno i grandi  e i ricchi  son  soliti  averne  indosso 
due  ed  anche  tre,  poiché  sebbene  il  clima  non  sia 
nella  maggior  parte  dell’ inverno  tanto  rigido,  pure 
essendo, le  case  fabbricate  leggermente  e le- stanze 
con  molte  finestre,  e non  usandosi  nè  cammini,  nè 
sr-aldàletti  , le  pellicce  ‘ sono  per  essi  oggetti  di  pri- 
ma necessità. 

( Anelli  con  sron.j.o  non  n’ono.  J Dove  si  ri- 
chiede spesa  minore  si  è nelle  minuterie.  Comune- 
mente i loro  orologi  sono  d’  argento  ; chi  np  Ita 
d’  oro  non  si  fida  a portarli  intorno  ppr  timore  di 
scandalizzare  alcuno.  Eccettuati  pochi  galanti  gio- 
vani rhè  abbelliscon  le  dita  di  anelli  legati  in  pie- 
tre fine,  il  rimanente  dei  cittadini  si  appaga  di  un 
semplice  anello  d’argento  che  sèrve  anche  per  si- 
gillo , essendo  sul  castone  dello  stesso  metallo  o di 
corniole  rossa  ine  so  il  nome  proprio  di  ciascuno: 
alcuni  v’aggiungono  un  detto  del  cntir’  ami  o altra 
parola  a Jor  genio.  1 grandi  , gli  Ulema  e i bi- 
gotti invece  diportarlo  in  dito,  if  portano  al  seno 
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entro  una  piccola  borsa  attaccata  alla  veste,  ove  tiensi 
insidile  coll’orologio.  Ignoto  essendo  ’a‘  questi  po- 
poli il  blasone,  coi  sigilli 'suppliscono 'e  agli  stèm- 
mi gentilizi  e alla  segnatura  ili  oghi  Toro  scritto 
e bigliétto.  Opportunissimi»  fu  il  provvedimento  nella 
sua  origine  di*  apporre  i ^sigilli  agli. scritti , perchè 
in  generale  non  sapendo  èssi  scrivere  e. dovendo 
ricorrere  a scrittori  pubblici  , tèndeva  esso  a pre- 
munirli contro  i falsarli,  di  Cui  piacesse  al  cielo  che 
ansile  noi  fossimo  "privi  ; giacché  questi  han  'da  i- 
initar  quanto  Sanno  lat  firma  altrui  , mai  prèsso  Toro 
c valida  se  non  è contrassegnata  dal  s'gillo  proprio 
di  chi  scrive  o fa  seri  Vere.  . 

( PRESENTEMENTE  l’  ORO  USATO  NF.tI.iE  MANIFAT- 
TURE. ) A.  questo  fine  tutti  hanno  il  loro ‘ anello  di 
argento  eoi  sigillo  , ’e  d’ argento  : I’ ebbero  quasi  tutti 
i Califfi,  e d’oro  nella  casa  Ottomana  non  si  ha 
che  dal-  solo  Monarca  che  se  lo 'porta  al  serrò*,  e 
«lai  gran  Visir  a cui  vien  dito  in  deposito  per  parie 
del  Monarca  stesso,  come  sigillo  dell’ impero,  per 
1'  uso  di  cui  si  è già  parlato  a suo  luogo.  Non 
cosi  tanto  si  scrupoleggia  per  I’  oro  eòo  altre  mani- 
fatture. Per  esempio  fra  le  tabacchiere  d’  argento  | 
di  tartaruga  e di  cartone  se  de  vedranno  alcnne'an- 
che  d’  oro  piatte  e»  gioiellate , ttiassimè  quelle  • per 
F aloè  e le  pillole  d’  oppio  ;1’  oxo  insieme  colle  pfe- 
tre  si  vedrà  su  i pugnali , khannts.'ìte.r  f e siri  col- 
telli , bilzcjiack  che  si  portano  in  cintura  , armi  che 
si  portano  alla  dritta  dai  'Grandi  , re  dai  hassf  uf- 
ficiali e dai  cittadini  indifferentemente1  alla  dritta  e 
alla  sinistra  , e.  perfino- dalle  Sultane  , dalle  Cadine 
del  serraglio  e da  altre  raggm  irdevoli  s'gnore  , e 
oro  e pietre  fine  si„  vedranno  sulle  piatole-  di  cui 
vanno  muniti  i VancUU  e i Bey,  ed  altri  in  occàsio-r 
ne  di  viaggio  o di  guerra.  * ^ 
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( Indulgenza  di  obnabsi  d’ oro  per  le  fem- 
mine.) Quel -sesso,  verso  cui  abbiamo  veduto  usarsi 
dalla  legge  molte  indulgenze,  fórse  in  compenso  della 
molt,a  soggezione  in  coi  ivi -è  tenuto  dal  sesso  più 
forte , una  più  la^ga  ne  gode  nel  genere  di  orna- 
menti. Appena , .che  il  permettono'  le  finanze  e lo 
stato  della  famiglia  ; vanno  leN  femmine  fregiate  le 
orecchie  di  pendenti di  smaniglia  al  braccio , di 
monili  al  collo , di  fermagli  alla  pintura  » ogni  cosa 
lavorata  in  oro  o in  argento  ; - e quanto  più  son 
ricche  , più  Vanno  crescendo  in  valore  cotali  or- 
namenti con  perle  fine  , con  diamanti  e con  gioje 
d’  ogni  specig  : hanno  le  dita  delie  mani  ed  anche 
i pollici,  tutti  fiammanti  di  anelli.  Le  loro  alte  cuf- 
fie, o comunque  vogliansi  dire  le  conciature  di  te- 
sta (i),  di  mussolina  liscia  o ricamata  o fiorata  che 
sia,  vengono  per  lo  più  adoroate  di  fiori,  diaman- 
ti,‘rubini  e smeraldi  , e varie  anche,  quasi  ernule 
dei  Sultano  v’ inseriscono  penne  d’airone;  questi 
fregi  ,*  serghoulschs , hanno  la  forma  d’un  mazzo  il 
cui.  g«onbp  è carico  di  gioje  , poiché  si  vedono  con 
orologio,  ,e- quelle» che  lo  hanno  d'  oro  o diaman- 
tato,  sei  mettono  alla  sinistra  verso.il  seno  in  una 
borsa  da  .cui  fùop  pende  la  catenella.  Nè  qui  fini- 
8cc- ancora  1- tante -je  tante  si  mettono  attraverso  ii 
.collo,  d’  onde  discendono  fino  a mezzo  il  corpo, 
o lunghe  catene  , o -filze  dai  sessanta  agli  ottanta 
zecchini  nuovi,  o'  corone  di  medaglie  d’oro  più  o 
meni  grandi  , si»  cui  sono  stampati  alcuni  delti  [del 
cour*- ariri  ,-  o'ia  parola  masch’  allah,  sia  lodato  il 
Signore.  Delle  dame  si  pòrta  tra , le  mani  eziandio 
come  ima  specie  di  ghirlanda  fatta  a grani  di  dia- 

• r 

(0  Chi  si  ricorda  delie  cuffie,  cui  iL  linguaggio  dì  moda 
di  licnlacinque  .nini  fa  o coca  chiamava  buuf,  si  formerà  uu 
idea  verisimtle  deli’  acconciatura  delie  Ottomane. 
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spro  , o di  agata,  o d’ambra  bianca  , o dt  corallo 
bea  intagliato  con  entro  perle  line  e ghiande  a £L1 
d’oro;  e serve  lora  per  passatempo^  per  sussiego 
come  il  ventaglio  alle  Europee,  .a  , . ' . 

( Ventagli.  ) Comuni  agli. uomini  e»  àlle^  donne 
sono  i ventagli,  ma  con  essi  rare  volte  compajono 
in  pubblico.  Sono  i ventagli  di  forma  rotonda  di 
penne  di  pavone  , o di  pergamena  sparsi  di  fuori 
d’oro  col  manicò  d’ avorio  o d’ebano,  più  semplici 
son  quelli  per  gli  uomioi.  Se  escorio  di  casa  col  ven- 
taglio , il  fanno  per  difendersi  dai  raggi  del ‘sole, 
mancandosi  ivi  di  pargsofi . Quando  riposano  di  gior- 
no, o sedono  a mensa,  gli  uomini  si, fanno  far  vento 
da  un  domestico  , e da  una  schiava  le  donne  ; nè 
sono  inusitate  in  quelle  ^contrade  le  roste  a caccia- 
mosche.  jsinekli k intrecciati*  di  vetrici  sottilissimi  e 
che  si  agitano  continuamente  innanzi  ai  grandi,  ai 
ministri  e a4  Sultano. ‘medesimo. 

(Moni  COSTANTE  NRL  VESTIR  DELLE  DONNE.) 

Quella  instabilità  di  vestire,  chetante  volte  da  oggi 
a domani  trasforma  le  donne  Europee,  non  domi- 
na fra  le  orientali;  quasi  sempre  la, stessa  aggiusta- 
tura della  testa,  lo- stesso  tagliò  di  abiti,  lo  stesso 
genere  di  stoffe  vi,  regna,,  e perchè  ? Perchè  non  vi 
regnano  i mercanti  di  -moda  , i quali  non  di  altro 
s’  occupano  che  a stuzzicare  I’ ambizione  pcm  una 
varietà  perpetua  d’ invenzioni.  Quantunque  però  le 
Maomettane  vestano  sempre  a una  moda  uniforme 
e non  abbiano  quella  eleganza  e leggiadria  che  sem- 
bra costituire  il  merito,  principale  delle  donne  Eu- 
ropee , nondimeno  esse  compensano  questi  vantaggi 
colla  nobiltà  del  costume  e colle  grazie  semplici 
quali  vengono  dalla,  natura  benefica.  Belle  forine , 
occhi  neri  e vivi,  una  pelle  frescate  vermiglia,  uua 
presenza  sostenuta  a maestosa  le  rendono  pregevoli 


Digitized  by  Google 


488  costumi  civili 

e interessanti.  Séti  za  stecche  , senza  giustacuore  e 
senz’ altri  legami  e torture  esse- conservano  una  bella 
vita  e 'una -beila  taglia'.  "E  tali  e quali . sono  non  ri- 
cori'òno  ai  prestigi»  y ónde  riparare  ai  torti  della 
natura , agli  oltraggi  del  tempo  oa  certe  ihagagne 
cagionate  dalle  passioni , nè  usano  mai  liscio  o bel- 
letto. Quel'  che»  dispiacerebbe  in  esse  agli  /occhi  di 
un’  Europeo , . sarebbe  il  vederle  smaniose  di  tingere 
la  metà-  delle  unghie’  con  un’  argilla  rossastra  vol- 
garmente chiam-ata  kinn e di  infpia&trarsi  le  soprac- 
ciglia e le  palpebre. col* $\innè)  collirio  preparato 
con  antimonio  e ^nhci  di  gall/u  Essendo  proscritto 
dalla  ieggeT  uso- ilei  capei  fiorino  essi  se  ne -guardano 
assaissimo,  e coltivano  quelli  che  han  ■sorti.tto  dalla 
natura  seìiza  aver  d’»iopo  delle  toelette  doviziose  Eu- 
ropee, dividendoli  in  trecce  che  cascano  sulle  spalle, 
e sollevandoli  'con  grazia  le’  -avvolgono  al  turbante 
di  mussolina  ; è di  queste  trecce  ne  avranno  una 
cinquantina  o una  sessantina  e pie  , inserite  di  fiori 
e di  giojelli  d?  ogni  sorta t .1  capelli  d’  innanzi  ve- 
lano porzion  deila*  fronte  e il  viso  dalle  parti  la- 
terali. A , voler  però  seguire  la  moda  più  ricercata 
con  vi  eri  die  ne  abbiano  totalmente  velata  la”  fronte, 
e che  i capelli  figurino  .àll'alto'dèi  due  sopraccigli 
una  doppia  ' mezza  luna  , la  cui  punta  si  riunisca 
verso  jl  naso.'  Vedi  allà  Tavola  0,  tre  signore  ab- 
bigliate d’ inverno  nr/nr  io,  di  primavera  num.  ir, 
d’  estate»  tinnì,  i*.  Più  scoperta  è la  fronte , e meno 
alta  la  cuffia  dèlie  femmine  di  interior  condizione  e 
delle  schiave  , e a queste  oltre  ciò  ciò  non  è lecito 
presentarsi  ai  padroni  c'on>> vésti  foderate  di  pellicce. 
Vedi  il  loro  costume  al  num,-i3. 

( ’XJsano  un"  BpanF^nwo  sot'to  la  cuffia  f.  t 
CALZONI.  ) Sotto  la  cuffia  le  donne  pure,  conforme 
agli  uprnini,  sogliono  portare  un  berrettino  rosso,  e 
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cantoni  Barbareschi  e ormai  da  anni  ed  anni  di  quel- 
le d’  Orleans  in  Francia;.  Ogni  •femmina  singolarmen- 
te ih  estate  ha  il  seno  coperto  non  con  » altro  che 
colla  sofà  camicia  , la  quale  , per  ehi  può , è di  toc- 
ca , ha  lunghe  maniche  e 'scemi  e- fi  no  ai  talloni:  Dal 
fianco-fino  a Pitta  la  tibia  sono  riparate  da  lunghe 
brache  egualmente*  che  gli  uorfiini  , nè-  v’ha  altra 
differenzi  fuorché  nWla  stoffa  ; perciocché  quelle 
degli  uomini  sono  di  ciambellott»  odi  uh  tessuto 
rosso  , quelle  dei  marinari  , dei  soldati , di  certi 

Deriviteli  e dì  altri  cittadini?  sono  di  un  enorme 

, é \ * # 

volume  di  un  tessuto  celeste  e bianco  e'^pesso  di 
semplice  tela,  è quelle  delle  femmine  som*  d’ ogni 
qualità  di  stoffe.  '* 

( Scarpe. JUna  specie* di  scarpe  teblih\  di  mar- 
roccliino  giallo  calzajjoro  il  piede,  e sopra  di  esse' 
hanno  pantofole  piane  lavorate  con  maggior  eleganza 
che  quelle  degli  uòmini  ,■  lé  quali  per 'le.  dame 1 e 
per  le  Sultane -vengnn  ricamate  in  argento  '/‘'in  oro 
e in  perle  fine  senza  fibbie,  o quei  fiocchetti  che 
una  volta  si  dicevan^  rosette."  rer  quando  passeg- 
giano nei  loro  giardini  , sf  provvedono  A\  galosce, 
soprascarpe  , o di  alti  sandali  a ricami  d’ oro  ^in- 
crostati di  madreperle .’  Si  dan  somma  cura  poi  per- 
chè tutti  i fazzoletti,  sciugamani',  manti  li  , e perfino 
i legami  delle  brache  siano  ricamati  con,  fili  d’oro, 
e perchè  abbiano  bei  ricami  In  seta  sulle  camicie, 

( Condizione  ueixe  Pokne  Maomettane.  ) K 
tanta  cura  in  procurarsi  scricchi  abbellimenti  va  a 
finire  in  contentare  il  solo  loro  amor  proprio,  non 
già  nel  cercar  d’r  giacere  ad  altri,  che  non  di  più 
comporta  la  loro  condizione  di  vivere.  Pèrcrocchè 
prima  di  maritarsi  non  trattano. che  con  gente  del 
lor  sesso,  quandi?  si  imitano  , si  trovano  in  brac- 
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ciò  di  un'uomo,  che'  riguardano  più  come  padro- 
ne che  come  «posg  ; ;né  inai  più  vedono,  altri  uo* 
mini  che  a travèrso  di  pìccoli  pertugi i o di  gelosie, 
condannate  a vivere  nel  più  rigoroso  ritiro.  Rara- 
mente escono  di  casa  , e prostrandosi,  in  pubblico 
mettono  indosso  una’ lunga  veste  ^feredjò  di  ciam- 
bellotto'd’  Angola  in  estate,  e nello  inverno  di  drap- 
po con  un  largo  bavarcj , jraca di  raso  verde  , 
rosso  od  azzurro,  cbe  si  stende  sulle  spalle:  due 
veli  di  mussolina  cuoprono  1^  faccia  , il  primo  dalla 
metà  dei-naso:  e va  fino  al  seno  , il  secondo  tutta 
la  testa  tino  alle  palpebre  in  gpusa  cbe  appena  si 
vedono  loro  gli  occhi.  Ai  piedi  e sopra  le  panto- 
fole hanno  Larghi  stivaletti , tschedik , di  inarroc- 
chino giallo  che  giungono  a mezzo  della  gamba. 
In  Egitto  e in  Siria  i.  veli  per  la  faccia  sono  neri, 
e*  per  la  parte  che  corrisponde  agli  occhi  si  lascian 
soltanto  due  aperture  con  cui  poter  vedere  , simili 
a quelle  d’ una  maschera.  Vedi  alla  Tàvola  6.  num. 
i4>  upa  Maomettana  velata  e al  man.  una  della 
Siria.  **  , 

{ Condizione  delle  Cristiane.  ) Le  femmine 
Cristiane.e  principalmente  le  Greche  nella  vita  pri- 
vata godono  bensì  maggior  libertà  inquanto  aL  ve- 
stire* e seguono  talvolta  la  moda  Europea  anche 
nel  listarsi  e nell’  imbellettarsi  ; ma  se  hanno  ad 
uscire  e girare  perla  città, «è  giuoco  forza  che  esse 
pure  si  conformino  al  costume  delle  Mussulmane, 
e oltre  al  velo*del  pudore  già  cotanto  rispettato 
e -dai.  Romani  e dai  Greci , son  necessitate,  «li  por- 
tare il  fcredfè  di  colorè  oscuro  e le  scarpe  nere. 
Alla  stessa  regola,  devono  attenersi  1$  femmine  di 
qualunque  nazione , e tuttoché  velate  richiedesi  che 
abbiano  attenzione  a portare  alteje  conciature  del 
capo,  e a non  lasciar  trasparire  una  troppo  licer - 
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cata  eleganza  e.  un  esterior  lusinghevole:  e perchè 
non  sia  allegata  ignoranza  i banditori  delia  pulizia 
ne  rinnovano  a bocca  di  tempo  in  tempo  1’  avviso 
per  tutti  i quartieri  jdella  città.  E quelle  che  man- 
cassero all’osservanza  sarebbero  pubblicamente  in- 
sultate , o acremente  rabbuffate  in  mezzo  alle  con- 
trade dai  commessi  della  guardia , per  non  dire 
che  si  vedrebbero  lacerati  i laveri  qualor.  fossero 
giudicati  oltrepassare  la  forma  prescritta-.  Cph  rigor 
maggiore  ancora  son  trattati  gli  uomini  non  Mao- 
mettani che  si  allontanano  dalla 'decenza  e dalla  sem- 
plicità nel  vestire,  capitando  massime  nell’epoca  di 
un’  nuovo  Sovrano  , poiché,  nei  primi  momenti  che 
prende  le  redini  del  governo  , mette  in  opera  tutti 
i mezzi  che  vengono  dettati  dai  rigori-deli’ autorità 
suprema  ,„e  sino  la  pena  di  morte  per  la  minima 
mancanza,  credendo  esser  proprio^  di  [ni  il  manife- 
stare e zelo  per  la  conservazióne  dèi  buon  ordine, 
e inflessibilità  imperturbabile  contro  i trasgressori 
anche  meno  Colpevoli  dei  reali  editti..  « 

Questi  editti  tendenti  a far  comprendere  ai  sud- 
diti non  Maomettani  la  gran  distanza  , che  passa  tra 
loro  e'ia  nazion  dominante  sul  putito  dello  stato 
sociale  , e -ad  insegnare- , alle ‘donne  il  buon  costu- 
me pubblico,  che  sotto  strettamente  osservati  in  Co- 
stantinopoli, non  sono,  egualmente  osservati  nelle 
pfovineie  , forse  perchè  i Governatori  e i magistrati 
o non  guardan  tanto  di  minuto  , o non  hanno  il 
carattere  fermo  che,  si  richiederebbe.* In  fatti  le’isdle 
dell’  Arcipelago  godono  una  grandissima  libertà  in 
questo  particolare  , ed  ivi  le  femmine  ^affezionate 
per  genio  agli  antichi  costumi  dèi  paese  superiq<i  ad 
ogni  ritegno  anche  non  velate  si  mostrano  in  pub- 
blico. E per  la  stessa  ragione  meno  inquietate  sono  1’ 
Europee  stabilite  nelle  provincie  dell’ impero  , sopra 
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tulio  quando  non  s’  allontanano  dai  •quartieri  dova 
han  1’ abitazione.  .11  loro  vestire  offre  un  bizzarro 
miscuglio  di  più  costumi  che' interessa  la  curiosità: 
alcune  prendono  il  frrfdjtr,  e in  luogo’  del  velo  uno 
schnll'r  ideile  Indie.  A.  Smirne  e a Salonicchi,  ove 
i quartieri  degli  Europei  sono. poco  battuti  dai  Mao- 
mettani', elle  non  portano  che  un  v$lo  di  mussoli- 
na , il  cui  orlo  di  quattro  dita  circa  è tessuto  di 
fili  d’.oro  e d’  argento.  (Vcdi  alla  Tavola  6,  | num. 
iti  e.  17,  il* Costume  delle  Europee  delle  città  indi- 
cate* Volendo  poi  esse  girare' pfcì  sobborghi  dei  Mus- 
sulmani convien  seguire  la  'foggia  Mussulmana  , e 
come  straniere  prendono  quelle  vesti  che,  alle  Mus- 
sulmanè  .son  le.cite  e della’  forma  e dei  colori  stessi, 
escluso  il  verde.  * 1 

( MobiI.i  loro  principali.  ) Dal  già  detto  fino- 
ra si  può  comprendere’ quali  abbiano  ad'  essere  i 
mobili  principali  della'snazioae.  Pel  servizio  di  ta- 
vola si' sa  quai  siano  le  posate  più  comuni,  il  va- 
sellame è di  terra,  di  majolica  , di  porcellana  e di 
rame  scagnato,  doràfo  soltanto -appresso  alcuni  si- 
gnori. I Sultani  Móhamméd  1,‘Bavezid  II,  e Suley- 
man  I,  cui  nort  cwlse  deUa  proibizione  toccante  l* 
impiegar^  nella  piatteria  i due  più  cari  metalli,  non 
ebbero  approxaftdri  \ .giù  da  un  pezzo  scomparve  al 
serraglio  simil . luspo  , e <i  recenti  Sultani  nei  ban- 
chetti di  maggior  impiegnò  non  sono  serviti  che  in 
porcellana-  verde  della  China.  Salvo  che  per  questi 
oggetti  in  mille  altri  e ad  altri  usi  si  vedono  ado- 
prati  l’xmr  e U argento,  come  sarebbe  «brocche  e 
sottdcoppe , ampolle  , . bracieri  e cucchialìni  per 
Te  confezioni.  Il  'principile  e primario  mobile  dei 
Maomettani  è il  .sofà  ih  tutte  le  stanze  in  luogo,  di 
canapè,  di  sedie  a bradciuoli  , e semplici:  miransi 
i sofà  dispósti  in  giro  che  offrono  da  sedersi  co- 


Digitized  by  Google 


DEfìLI  OTTOMANI  493 

modamente  a chiunque,  e su  cui  tutti  si  stanno  colte 
gambe  incrociate.  Negli,  appartamenti  delle  dame  i 
sofà  sono  di  drappo  , di  velluto  operate  o d’altre 
stoffe  dispendiose.  Armadii,  Cassettoni , intarsiature, 
lumiere,  tappezzerie , quadri,  incisioni , letti  guarni- 
ti sono  ornamenti  sentiti  nominare  ma  'non  usati. 
Negli  harem  dei  primarii  signori  si  Vedfe  qualche 
candeliere  d’argento  o dorato  ; nel  restante  della 
nazione  non  si  adoprano  che  candelieri  di  ottone 
o di.  rame  stagnato,  che  si  appogg'ian  di  /Tolte  su 
tavolini -rotondi  posti  in  mezzo  alla  stanza.  .Ch’  bra- 
ma  di  avere  opere  di  buon  gusto  lavorate  in  Eu- 
ropa , le  tiene  con  gelosa ‘cautela  celate  all’occhio, 
del,  pubblico  -per  non  essere  imputato  di  favorire  le 
manifatture  e le  mode  straniere.  . 1 

( Come  FAfiRRlCATfc  RI»  ADDOBBALE  T.F.  CAMERE  . ) 

Comunemente  le  sale  e camere  principali  non  pre- 
sentano che  .un  muro  bianco  ma-rmorafo  e interse- 
cato da  doppie  finestre,  una  sopra  l'altra:  le  prime 
più  vicina  al  soffitto  son  ‘chiuse  cdn  vetriate',  sulle 
quali  o in- colore  o in,’ gesso  so’n  delineati  differèn- 
ti disegni  ; la  parte  superiore  alle  vetriate  mostra 
pitture  a fresco  rappr'esentaùti  paesi,  alberi,  capan- 
ne, keosohk,  ajuolè'  di  giardini,  getti  d’acqua,  fio- 
ri e frutti,  pon  mai  favt)le  *di  eroi  , Dèi  o Semidei 
dell’antichità,  poich’è  la  legge ‘proibisce  di- dipin- 
gere figure  d’  uomini  e d’animali.  In  alcune  case  . 
nelle  botteghe,  nei  caffè  pubblici,  nei  magazzini 
si  osservano  quadretti  con  cifre,  'ò -piuttosto  mono- 
grammi del  Sulfapd  regnante,  quale  -in  lettere  nere, 
quale  in  rosse,  quale  in  carattere  d’ovm:  presso  id- 
eimi ufficiali  di  mario’a  ì quadretti  contengono  di- 
segni di  navi - e galee,  e insegne  di-  reggimenti  o 
compagnie  quelli  di  aleurri  ufficiali . m litari.  Dipin- 
to a differenti  colori  è il  soffitto  di  legno  eoo  cui 
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C fatto  anche  l’edilìzio , e i colori  più  dominanti 
sono  il  bianco  . il  verde  e 1’  azzurro.  Per  l’estate 
si  stendono  sul  pavimento  stuoje  d’jEgitto  , e per 
1’  inverno  tappeti  di  Smirne  e di  Salonicchi  , ovve- 
ro di  Persia.  Poche  case  son  fornite  di  specchi  , e 
anche  quelli  sono  portatili  colle  cornici- dorate  pro- 
venienti in  gran  parte  da  Venezia.  Le  tende  alle 
finestre  sono  per  lo  .più,  d’  indiana  o d’altra  tela 
ordinaria.  Negli  harem,  dèi  grandi  spira  maggior 
raffinatezza  e più  dovizia  nell’  interior  decorazio- 
ne. Due  e ire  stanze  saranno  soffittate  a commesso 
di  legni  di  noce,  di  nocciolo , d’olivo,  ovvero  a- 
vranno  i muri  incrostati  di']  madreperla,  d’avorio, 
di  porcellana  della  Chiua  o del  Giappone.  Per  si- 
mili abbellimenti  vengono  celebrati  i palazzi  abi- 
tati dalle  Sultane  e dalie  principesse  Cadine. 

( MkZZI  PfcR  RISGALDARK  LK  STANZE.  ) Se  SCOnO- 

s ci  liti  vi  sono  .gli  scaldaletto  non  cosi  può  dirsi  dei 
cammini  da  sala,  benché  qualche  rara  casa  ne  con- 
ti  uno  solamente;  ed  essi  sono  di  una  singoiar  costru- 
zione, il- focolare  s’inoalza  sopra  3 o /|  gradini, i pila- 
strini sporgono  in  fuori  nella  sala  da  ciìca  tre  pie- 
di, non  ha  appoggio,  ma  una  capanna  all’altezza  di 
sei  o sette  p;edi  ,'  e per  dare  più  libero  il  corso 
al  fumo,  ha  la  canna  estremamente  convessa,  e an- 
dando versoil  soffitto  è ornata  di  stucchi  e di  pit- 
ture. Si  pone  in  mezzo  alla  stanza-  un’ampia  pa- 
della di  rame  colla  brace  accesa , e Iattanza  vien 
riscaldata.  Per  le  femmine  si  e inventato  una  ma- 
niera diversa  dettq  tanndour.  Si  colloca  in  un  an- 
golo del  sofà  una  tavola  quadrala,  sotta  vi  si ’pone 
uno  scaldavivande  e di  sopra  una  o due  copertine 
per  mantener  un  calor  dolce  e temperato:  le  don- 
ne vi  sedoqo  all’intorno  tenendo  sulle  ginocchia 
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le  estremità' delle  copertine,  e là  se  ne  stanno  al 
caldo  lavorando  , pranzando  e ricevendole  visite 
delle  parenti  e dèlie  amiche  , con  cui  se  la  pas- 
sano conversando- In  tutte  lè  case  si  trova  imman- 
cabilmente il  Cafmdouru  e si  gareggia  nel  lusso 
delle  copertine;  avendole  chi  di  taso,  chi' di  drap- 
po a oro  e argento,  e di  stoffe  le  meglio  | ricamate 
e più- ricche Questa  maniera  di  scaldarsi  nelle  stanze 
non  dispiace  meinuienó  alle  Europee  stabilite  nell’ 
impero.  K r , 

(Qua!  sianò  i letti.  ) La  semplicità  dei  co- 
stumi Orientali  non  lascia  /desiderare  ai  Maometta- 
ni nè  i letti,  nè  i talami  sontuosi  dejgli  Europei.  Uo- 
mini e donne  dormono  §ui  sofà;  in  ogni  ^anza  da 
dormire  si,  tiene  una  càssa  , in  cui  fra’  1 giorno  si 
chiudono. -materassi,  coltri , biancheria  e origlieri; 
alla  sera  si  prepara  (il  letto  sul  sofà  stesso  sopra 
una  predella  , la  quale  si  usa  ìn  tutte  le  'Stanze, 
alta  un  piede  da  terra  , ciò  che  porta  un  grosso 
disturbo  ài  domestici.  I materassi  sono  di  lana  e 
di  cotone,  non  mai  di  crine,  nè  di  piuma,  le  fo- 
dere più, 'usate  e le  cóltri  sono  pure  di  cotone  ; 
si  costuma^ di  «gùernite  le  cortine  con  una  imbas- 
titura di  tela  bianca  ,.  la  quale  avanza  fuori  dalla 
stoffa,  e cangiasi  una  ò dué ‘.volte  la  settimana.  Di 
notte  gli  uomini  qualunque  sia  la  stagione  tengono 
in  testa  un  turbante  imbottito  di  bambagia,  e le 
femmine  un’alta  ‘cùffia  a più  liste  di  mussolina,  e 
amendue  i sessi  dormono  con  una  veste  e coi  cal- 
zoni: precauzione  troppo  necessaria  in  paesi , ov’es- 
sendo  tutte  le  'case  di  legno  succedono  frequentis- 
simi infetidii.  Tranne  i casi  di  malattia  o d’infer- 
mità di  qualche  individuo  della  famiglia  ,.  o di'  parto 
delle  donne  non  v’ha  dabbio  cbe  fra’l  giorno  nelle 
stanze  si'  trovi  un  letto  piantato.  Solo  per  quaranta 
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giorni  nelle  famiglie  cospicue  e qualche  settimana 
innanzi  il  parto  si  pensa  a tappezzare  di  damasco 
o di  raso  la  staiwa-di  uqa  partoriente  e'  a tenervi 
piantato*  un  tnagqiiìcò  letto,;  d’ onde  ricevere  le  vi- 
site consuete  delle  donne.  Passato  tal  tempo  , tutto 
si  leva  , e si  custodisce  per  altra  simile  occasione. 
Tant'e  sono  le  ragioni  pet^cui  i Maomettani  non  is- 
foggiano’.  lusso  nei  mobili  e . nelle  fabbriche,  ma  noi 
ne  accenneremo  una  sola,  ed  è il  timore  delle  con  - 
fìscazioni  che  frequentemente  vanno  a cadete  sul- 
le fortune  dei  .Grandi  e pei  privati  oppienti.  .Perciò 
procurano  • di  ’ tenere  celato  il  più  che  ponno  il  pro- 
prio stato  c,ol,  fabbricar  soltanto  abitazioni  di  le- 
gno e col  limitarsi  a mobili )di  minor  costo; 

, ( Gli  uomini  non  usano  cakrozzV  ) Se  ai  ec- 
cettui la  Moldavia  e la  Valacchia  confinanti  colla 
Polonia  e coll*  Austria,  'rarissimo  è che  s’incontrino 
calessi  e vétture  per  gli  uomini.  Simili  . agiatezze 
sonò  risprbate  alle  donne;  pe,r  gli  uomini  la  mi- 
glior carrozza  è un  buon  cavallo;  il  Sultano  ,ine- 
d esimo  non  si  -mostra  nella  capitale  che  a cavallo. 
Le  tre  o quattro  /carrozze  del  serraglio  non  fanno 
mai  pubblica  campasse.  ÌVloustàphà  III  se  ne  .servì 
due'sole  vo.lte,  e Abd’.ul-ff  amiti  1 una.' sola,  e an- 
che quella  accadde . nei  contorni  di  Costantinopoli. 
Di  andare  in  carrozza  hanno  la  libertà  i soli  due 
Càzi- AsGher  e il  Mouphty , quella  di,  questo  é Co- 
perta di  drappo  verde , e ili  rosso  quella  degli  al- 
tri due,  non  son  munite  di  monta toja  , supplen- 
dosi a ciò  con  una  scaletta  a tre  o quat-tro  pinoli, 
die  si  attacca  .di  dietro.  Tali  carrozze  o còlsrhjr  per 
le  femmine  sono  commesse  con.  legno  di  noce  o di 
nocciolo  al  di  dentro  e tappezzate  di  ihhrani  con 
galloni  frange  d’oro;  i cuscini  si  vogliono  di  velluto, 
di  damasco  o di  j^aso  ricamato;  alcune  hanno  di  più  i 
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cristalli  con  gelosie  dorate  alle  portiere.  I*e. Princi- 
pesse e le  primarie  dante  tengono  ja  carrozza  in  casa* 
le  altre  signore  la  prendono  » vettura  nelle  rarissime 
occasioni  che  la  loro  condizione  .permette  <J‘  servir- 
sene. Lesole  carrozze  delle  Sultane^  vengono  tirale 
da  quattro  cavalli  , da  due.  tutte'le  altre. 

( Vetture  per  le  .donne.)  Nei  lunghi,  passeggi 
le  femmine  , che  non  e^ono  quasi  mai  dalle  città, 
ove  son  nate,  che  per  fare  una  volta  in  tutta  la  loto 
vita  il  viaggio  alla  Mecda  , si  servono  di  sedie  o 
lettighe  alla  Persi  a pa  , meno  incomode  che  i co -, 
tschy , portate  da  due.cavalli  o du  due  muli.  Una  spe- 
cie di  vettura  vi  ha  pare  per  esse  detta  araba-,  e 
si  adopra  nei  contorni  della  città.,  ne'É  borghi  e alla  , 
campagna;  dessa  è come  un  letto  dei  nostri  carri 
a quattro  ruote  con  balaustri  di.' legno,  coperta  in 
alto  da  un  tappeto  , e vi  stanno  in  quattro , in  sei, 
in  otto  persone  sopra  un  materasso.  Le  dette  vet- 
ture si  vedono  tutte  nel  luogo- chiamato  dagli  .Eu- 
ropei jicqiie. dolci  e nel. paese,  Keaghid  Kanè„  uno  . 
dei  contorni  più  dilettevoli  di  Costantinopoli.  Nella 
bella  stàgioue  vi  vanno  i cittadini  di-  ogni  ordine 
a diporto,  gli  domini  a piedi  e a cavallo,  e1  le 
donne  a piedi,  o nella  nominata  vettura-,  ma  sem- 
pre separate  dagli  uomini  e imbacuccate  nei  veli 
dalla  testa  ai.  piedi,  salvo  che  negli  occhi.  Non  hanno 
le  donne  Ottomane  imitato  le  Asiatiche  nel  costume 
antichissimo  di  andare  a cavallo. 

Il  non.  avere  gli  uomini  -per  vettura  cjie  i ca- 
valli , li  mette  in.  puntiglio  di  spendère  per  questi  . 
quello  che  forse  altrove  si  spende  per  le  carrozze. 
Ogni  basso  ufficiate  , ogni  cittadino  appena  appena 
che  il  possa  ne  mantiene  uno  q due.  Nelle:  case 
benestanti  si  vedono  scuderie  con  venti  , trenta , 
quaranta  cavalli  uno  piu  belio  dell’  altro  , e certi 
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T^isir  ePnscbh  ne  mantengono  finn  trecento.  Pochi 
luoghi  contansi , ove  i cavalli  sian  meglio  bardati 
c|i' Quelli 'degli.  Ottomani , gualdrappe  delle  migliori 
stoffe  o di  drappo  superbamente"  ricamato  che  di- 
scendono a tèrra,  redini,  pettorali  e stoffe  a jastre 
d’  argento  dorato  o d’  oro  massiccip  ne  sono  gli  ar- 
redi comuni.  I grandi  ufficiali  portano  alla  sinistra 
sulla  sella  una  mazza  d’  armi,  tnpouzj  e alla  sini- 
stra ulta  sciabola , ghaddarè  guarnita  in  oro  ed 
argènto.  Siccome  gli  Ottomani  non  costuman  mai 
di. girare  attorno  in.  abito  da  camera",  quindi  è che 
se  hanno  da  fare  pochi  passi  a cavallo  fuori  di  casa, 
subito  si  richiede  un  seguito  di  lacchè.  Ai  fianchi 
del  minimo  ufficiale  camminano  uno  o due  lacchè, 
quattro  o sei  di  tinò  più  graduato  , e di  alcuni  si- 
gnori dodici,  quattordici,  venti  e più.  E vuoisi  qui 
notare  jeon  particolarità  che  ai  sudditi  non  Mao- 
mettani non*  è permèssp  l’andare  a èàvall6$  s’ac- 
corda soltanto  ai  medici  per  visitare  i malati,  ma 
con  patto  che  non. ostentino  pompa  , e che  smontino 
all'  incontrarsi  in  un  magistrato  o in  un  grande  uf- 
ficiale della  <corte.  Un  solo  esempio  basti  a istruire 
del  ..pericolo'  che  corre  chi  volesse  fare  il  restio.  Al 
principio  dèh  regno  di  Moustaphà  III  un  medico 
Greco  s*  incontrò  col  Capoudan-P aschìi , egli  voltò 
la  briglia-  al  suo  cavallo  e fermossi  all’imboccatura 
d’  una  strada  vicina  senza  metter  piede  a terra;  ac- 
costassi 1’  ammiraglio  , fermò  egli  pure  il  sno  caval- 
lo, intimò  al  mèdico  dì  avvicinarsi,  è presa  la  sua 
mazza,  d’ armi  lò  malconcia  con  vari  Colpi  e con 
pungenti  invettive.  Fu  disapprovato  è vero  la  con- 
dotta dell’  ammiraglio  , non  già  perchè  avesse  mal- 
trattato il  Greco,  ma  perchè  aVea  disonorata  con 
una  violenza  la  sua  dignità  , perché  senza  rispetto 
al  governo  si  era  fatta  una  giustizia  sommaria  colle 
sue  mani. 
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' ( Servito*  numerosa.  ) Al  fasto  dei.  Maomettani 
non  bastano  nè  i tanti  cavalli  nè  istanti  lacchè,'  essi 
sono  avvezzi  altresì  a trovarsi  in  mèzzo  a consi- 
derali il  mimerò  di  domèstici.,  che  sogljónsi  dividere 
in  due-classi . L*  una  comprènde  gli  lisch-Aghasg)’, 
sorta  di  camerieri  proposti  al  servizio  interno  delta 
casa  , 1*  altra  i Tschocadar y seryi'  a piedi  pel  servir 
zio  esterno  del  padrone , cioè  quando  esfco  va  a far 
visite  o passeggiale.  Negli  harem  delle  donne  gli 
stessi  ufficii  è gli  stessi.  titoli  spn  distribuiti  fra  fé 
schiave  serventi. i 

( Salario.  ) <11  saltino  più  poimme  dei  dome- 
stici non  sorpassa  qub  zecchino  “al  mafie , ma  $anno 
ben  essi  accrescerlo  colle  mance.  Ha  bisogno  uno 
di  parlare  V,  un  ministro,  a.  un  magistrato/ a un 
signore,;  gV  h&ch-4&hd&sy » 1 Tschocadar,  i por- 
tinai lo  aspettano  alP  uscire,  "e  P impennano  finche 
si  risolve  a regalarli;  si  riceve  un  biglietto  , un  noes- 
saggiq  , -un  avviso,,  ò buono  o cattivo  che  sia»  cón- 
vien‘  regalare  ,.  e crescere  4a  ^otmna  quanto  piu  si  è 
considerato  o tenuto  pèr  ricco.  Benché  sian  man- 
tenuti di  vitto , vestire,  e alloggio  in  casa  dei  pa- 
droni , non  portano  livrèa,  gl'  Itpch- Aghassy  si  vc- 
stono  d’  ogni  sorta  dv stoffe  di  rete  e anche  di  schàll 
delle  Indie  y \ JF^cdocqdar  portano  nell'  inverni»,  a- 
biti  di  drappo,  e ii*. estate  di  tela  bianca  o di. ciana-  , 
bell  otto,  di;  colore  come  loro  aggrada:  cosicché  ve- 
donsi  talvolta,  vénti  servitoci  della  stessa  casa  tutti 
vestiti,  a differenti  colori^  Solò  non  possono  deviare 
nella  forma  della  mussolina  al  turbante  enei  colore 
degli  stivalétti , dovendo  essere  o giallo  a rosso  o 
nero  secondo  fieli  lede  il  grado  è tostato  delle  per- 
sone c»i  servono,.  •.  '-r  , * . , 

* • > * , , . 

« - V ' r 

Cosi.  Europa  , »9 
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• ( CoiAMRncLO  *o/i  V,hi  * si  E^ERcif  a‘.  •).  JL/s  un  le- 
'gislatoré.gpei'yeco  e*polfàco  noli  potevia'aspet*- 
tare  altra  ctMjitHziqne  fche  quella  -dbc  tendesse  à ren- 
dere un,  governò  militare  é militari,  tutti  i sudditi. 
E in  Calti  pressar:  i AJtisfiidgaàni  la  professióne  più 
Mobile*  è stimata  qùelte  dell’ acmi  , e ,tutti  credonsi 
nobilitati^  perché  tutti  nascono'  soldati,  e tutti  cre- 
donsi  obbligati  ad  arruolarsi  sdttoMl  vessillo  del  Pro- 
fitta. Quai  soldati*  poi  siant>j  avendone  già  noi  di- 
scorso nfell^'pàrte  della  milizia  , à quella  rimettiamo 
chi  brama  conoscerli.  Noi  intanto  ei  tratterrem  bre* 
vemedte'sul  coinoieircio.  e su  le  atti.- Non  v’ ha  dùb- 
bio >che  degl)  stati  Ottomani,  sta  il  cpmmercio  uu 
oggetto  della  sopiraa  ilii portanza,  perchè  tutto  quello 
che  dicesi  commei'd.o  - inte«;i»o  è n^llo  pianta  del  sud- 
diti, e cdnsiste  nel  trasporto  delle  derrate  e delle 
produzioni  'dèlie,  arti  iJa'una\contrada  all’altra.  E a 
questo  finp  spesse  e - numerose  carovane  scorrono 
per  tutto  T impero,  e una  quantità  di  navi  ne  sol- 
cano i mari  é i fiutai.  Ma  un1  tal  commercio  non 
richiede  nè  , rischiose  . speculaiìtìni , nè  fnoltiplicità 
.di  operazioni  ,*  i mercanti  tengon,  nota  di* ciò  che 
compiano  o che  Vendono  sfanno  i pagamenti  in  mer  - 
canzie o*  in  denaro,  o se  i,èon traiti  sonò  a respiro, 
sion  per  lo  più  puntuali  ai  termini  :»€  i«  mercanti  an- 
che più  ricchi  e grossi  scusano  con  un  Solo  registro 
e con  due  fattori  al  più/  sotto  di  loro.  Di  lettere  di 
cambio  hau  poco  idea  e meno  di  assicurazioni  ma- 
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rittirae.  Vadano  bene  o male  le  \oro  spedizioni  , 
non  si  disperano  , nè  si  lamentano  della  provvidenza. 
Non  dominando  ivi  1’ opinione  o- il  pregiudizio  che 
il  commercio, sia  un’  arte  vile  si  esercita -dai  Grand; 
di  tutti  eli  ordini  alla  svelata;  se  alcuni  sdegnano 
di  farlo  personalmente  , alfida.no  i fondi  che  credono 
e 1-  esecuzione  dei  loro  progetti  a fattori  o direttori 
intelligenti  col  metterli  a parte  dei  prositi.  Chi  piu 
guadagna  nel  commercio  interno  sono  i nativi  t ei 
paese,  si  perchè  essi  traggono  maggiori  mezzi  (.alla 
loro  opulenza  , si  perché  essi  sono  per  privilegio 
esentati  dalle  imposizioni  che  gravitano  su  gli  t>  ia- 

( Commercio  pei  non  Maomettani.  ) Certi  rami 
non  pertanto  di  commercio  sono  in  _ roano  de;  - 
diti  non  Maomettani,  coinè  Greci,  Armeni  e'  Giu- 
dei. Essendo  i Greci  sparsi  nelle  isole  e nelle  citta 
marittime  più  che  gli  altri  si  appiano  alla  naviga- 
zione e alla  pese*  ; gii  Armeni  «accapo  "diedro-, 
dmeie  continentali,  e colle  ricche  loro  carovane  con- 
fusi insieme  coi  Maomettani,  guano  tutti  gli  anni 
per  le  diverse  contrade  dell’  As*,a  , onde  spargervi 
le  produzioni  delle  quattro  o delle  cinque  parli  del 
mondo.  Più  forse  approfittano  i Giudei  colle  media- 
zioni ; per  le  Loro  mani  passa,  si  può  dire,  tu  o 
il  commercio  dell’  impero  , ed  essi  sono  gli  agenti 
dei  negozianti  di  tutte  le  nazioni;  vendite,  com- 
pre, riscossioni,  permute,  qualunque  contratto  in- 
fine è trattato  e conchiuso  per  opera  lpro  ; anzi 
tanta  e tale  è la;  buona  fede  dei  Maomettani  pei 
Giudei  che  alla  loro  direzione  sono  commessi  ^utti 
i banchi  di  finanza  non  meno  che  i beni  e le  tor- 
tane ‘di  un  gran  numero  de^  primati.  Non  trovane 
negli  Stali  Ottomani  quelle  piarle  d.  coimnerc.p  cl.e 
in  Europa  diconsi  borsa  , ne  *i  si  tratta  mai  i 
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debiti  peali,_d*;  imprestiti  pubblici,  di  sconti  o al- 
tro. In  alcuna' città  si  parla  del  corsjo  di  cambio , 
roà  unicamente  per  ,^li  affari  che  hanno  relazione 
cogli  Europè^  ì mercati,, elei  gèneri  tutti  Succedono 
o nei  magazzini  privai  xj,  in  "altri  < luoghi  variamente 
denominati.  • , • . 

, '•  f , ' • ' # t 

\ ( BESteSSTfeNN  E ALTRI  EUOGHt  01  MURÒ  ATO  .')  Per 

primi  sono  i 'hesesilenn  t fabOriche  immense  , ove 
si  dépongona  gli  oggetti  più  importanti,  i giojelli , 
f mobi If  • preziosi  in' oro  ed  argènto  e'i  panni  e in 
stoffe  più.  ricche..  Se,  ne  affida  la*  custodia  a due 
Kchnja  nominati  dal  governò,  e questi  $i  cóstitui-' 
scono  mallevadori  del  minimo  disòrdine  e del  mi» 
BÌmo  furto  che  potesse  venir  commesso  di  notte.  E 
si  copta  e v segnò  sulla  sicurezza  dì  questi  luoghi 
anche  .centra  gl*  iuceiicftf,  effe  e i‘  Vn  agi  strati  man- 
dano a'deporvi  le  sostanze  dei  minori  e degli 'orfani  , 
e i privati- che,  hanno  afViaggiare^  il  bello  e il 
buono  che  si 'trovano  in  qasà.  pi?  altri  luoghi  ove 

si  traffica  di  utensili’  domesticai  di  cose  necessarie 

* * » ”... 

al '.vitto  e' il  vestire  ; son  detti  tscharsthjTy  e noi 
diremiùo  un’  isola  tutta  di  botteghe  , in  cui  si  at- 
tende a differenti  mestieri.  Un  ' terzo  luogo  sono  i 
khann , spècie  di  alberght  Riservati  ai  banchièri  e 
ai  grossi  negoziasti  qh«  .coi  loro  «lutiti  occupano  una 
o due  stanze,  nei  filali  di  notte  non  vi  abitano 
-che  uomini  ; e le  donne  non  vi  hanno)  1-’ adito  li- 
bero nè  meno  di*  'giorno,  fuorché  non  vi.sìauo  con- 
dote dall’intendente  , Kunn&jy,  q dal  suo  sostituto , 
Oda+Bnschjr\  perché  o 1*  uno,  o Peltri*  devon  esser 
testimoni  di,  quel  ohe  esse  dicònrf  o fanno;  In  Co- 
stantinopoli si  RnoQverVn  .da  circa  quaranta  k.inn\ 
ma  i più  frequentati  soaqnattro  o cinque.  Un  quarto 
luogo  infine  sòiio  i kearbàrtnsrreìihr  specie  di  piaz- 
ze, ove  convengono  Ite  caro  vino,  'i  viaggiatori  e i 
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mercanti  eolie  loto  voa0  COme  di.  dogaya 

U pii*  1»*“  mrf«neri  in  “atura,  o convenni 

2883^  o«i  ^ i“  rr 

lasciato  agli  strarueri.  ; ' .^c  quache  me- 

( Regolamento  P^R ^ “ r ti  i messeri  <*e  gli 

st'ikue.  ) In  qua$l  . n„cbe  gli  Ottomani,  benché 
Europe!,  ^^dufr‘an0  !,lu„on  gusto.  Essendo  dalla 
non  colla  stessa  inezia  , ^ m qualche  mestic- 

]egge  raccomandato  di  ad  arsi  i mezzi  di  sus- 

te o professione  , con  cl*J  P prìncipi  lido  all’  ul? 
sistenza,  tutti,  c?.ml®*18^  V apprenderle  alcuna  , 
timo  suddito,  s mg  8 a dare  ancona  opportorvi 

e la  legge  stessa  ha  P?»*at  mestièri,  cssnaf,  ha  il 
regolamenti.  Ogni  corp  che  s0^vantendono  a tutti 

suo  capo  e n syo  A reDrirooùó  gli  abusi  e casti- 
i padroni  e opera  ♦ p uei  corpi  dei  «le- 
gano i.colpevoiK  S a religiope,  ma  il  capo 

btieri  i sudditi  di  ^a^n<f^r*XauU  Perché  uno 
e il  Kohaya  devono he  sappia  lava- 
ste dichiarato  maesii • ^ padrone  sotto  cyi 

re  e che  riporti,  un*  ‘ accetta2Ùone  in  m^e- 

Ir.  servilo!.  La  cerircon*  anni  l e.  allora  * 

siri  SI  rinnova  ogn  1 dato  mestiere  , i can- 

raduna  lotto  d.eorp»  <M“l .«f  ^ fiori  e a„  fa?- 
didati  presentano,  m bc . q al  cap0  , poi,  ba- 
lletto di  seta  a £a(ironi  presenti  alla  ceri- 

ciano  la  mano. a v*»m  * si  beve  a vi- 

monia  e , seduti  attorno inc‘ia  la  tavola  che  ' viene 
cenda  acquavite , .-e  n?“tì  rt«rti  &ai  noVelU  ipae- 
inubandita  con  alcun  P P c frante  il  .convito- 

„ri  sopra  un  gU  Messìi  Non  pQssoo  poi  certe 

Si  suona  a spese  aegu  ; 
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professioni  esercitarsi  promise»! ,1  mente  a,  piacere;  a) 
falegname  non  è permesso  d?  ftre  il i muratore , -nè 
al  mtiratorè.  di  fi  re  fi  falegname , "b  ad  un  Cristiano 
sotto  pena’  d’ àvejr  la  mano  Mg] fata  è proibito  di 
faré  ili  Còitàntinopòli  lo  glagqajo.  ♦ - • * , 

A PRITE  COITTEO  I COJfTRÀFF^lfejir  *DI  Jf-AJII FATTO" 

k?)  Il  ministero*  col  dar  T appìoy'àaione  a ciascuno 

•'  r _ J I * > ' 'il I - 
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di'  • fabbricare  o di*  véndere  ciò  òhe  vuole,  non 
int*end$  di abbandonate  il  .pubblico  alla  cattiva  fe- 
de di  un  *vjpri<!ifònp.  Vi  sonò  leggipenafi  contro  chi 
venPde  dotatóre  di  ..Oro  *0  argento  faflso,  qù&ndo  si 
è inteso  <fi  oro  <Jf  d'  argento  fino,  chi  vende  stoffe 
tinte  # colóri' falsi,  ec.  I/a  parte  danneggiata  ricorre 
ad  Rchàytf  d anche  al  gran  «Visir  per  obbligare 
il  venditore  * a ripigliarsi . la*  suà  cattiva  riierfcunzia 
e* 'a  restituire  il  danaro,  ricevuto  , e’  ìciò  per  una 
.legge  espressa  chevuó^e  annullato  il  contratto  frau- 
dolento \ '*V'  1’  V " - , 

(Fabbuiche-  n egli  f>TiioM atv i . ')  Néllé  fabbriche 
gli  ‘Òitorhnpì  ,,  siccome  si  può  verificare  d-a  quelle 
che  sapo  riportale  nelle  varie  larvò  le,  hanno  tm 

fiato  ;cf»e  pare  tutto  loro  proprio  , malgrado  ebe 
iàna  indizio,  di  conoscere  j ' prinripri  deU’archi- 
tettpra  c gh  efemetfft  della*  geometria.  Sf  in  nessu- 
na loto  città  si  osser*a.ho  eerti  edififcii  ordinati  se- 
condo le  seveftf  regole;  dell’arte^,.  ri<^  palazzi  debo- 
rati , nè  archi,  nè  monumenti  eguali  a quell  U per 
cui  tanta  fama  «Acquistarono  i Greti  e i Romani 
bisogna  non  pertanto  - '61*  tempo  ttessp  confessare 
che  iti  quanto  al  l'arditezza  dèi  disegnò  e aJ la  maestà 
in  alcune  jfabbrifchcMian  mostrato  che  sarebbero 
capaci  4>  eseguire  aucb’essi  quanto  di  «grande  si  è 
eseguito'  'pressore,  nazioni  m’òderpe.  Le  vàrie  fab- 
briche clig.-compongono  ri  serraglio  ,1?  moschee  im- 
periali, gli  acijuidotti  ,i  mausolei,  le  Caserme  dei 
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ne  esanimati  oe  anno  e,na  - P"^lr"«*  SS 

P«  .«-»••- 

^'""•'’hlmól'qlteste  -eolùunemejfle  u|te  due. 

rii",  J Tre n pian  tetrenor  nnmpartitn  m «*>■' 

mirandi  stani.  .•****<•  P«“ 

. e e ii  nrimo-  pittiió  k e vieo  oycupM?  .<*%• 

^ufficiati  e dai  di,ne^ci^»>MW0.  ^^^2fe 

fess&SA- 

Il I superiore,  *~*8*£«" 

ricamerà,-  e=  eomunict-con -quasi  W*  t,ehete» 
tribuite  intano  U »!»*.«  yedfawno.  ' ^ 
e leggerezza  della,  fóbbriea  , la  larghezza 
za  gt  doppia  finestre  , eh®  4e  WirtbinW*»,  « ,l  cd' 
“od*  di  passare  da  una 

mite  insieme  a renderle  ameoe.e  d am  »»?.)*« 
vk  e passante  dbe  t'allegra*  / • • Jl;  a_ 

f Pavimenti  m QVkv  maceria V*  l-pavi^cnti  ,a«-. 

che  irileéJse  dei  poveri  sono  fatti 
pname  ordinario.! argheun 

il  lungo:  in  qdglle  (tei  Grandi  .1  tavolato  odi  noce 

o di  noccioli  te  piW  « I «A*  «*“  *£ 

«era  soltanto  nei -bagni , nelle  cucine,  nelle  s 
e nelle  sale  dei  puthliciediSCil.  Xi’esterno  dotto  ca- 
ae  - dei-  Mussulmani  noli  •offre,  altro  fregio  che  di  co- 
ire Variamento  colorito,  e quello  delle  case  de,,  non 
Mussulmani  si  4(slingu«  pel  .colordo  mero  o bruno 
( T'etv.  ec.)  Per  la  meggmr  parte  spno  le  c> 
se  costruite  tondo  le  strade,  e noni, .rie  hann.ol  ri- 
terrà medesima  e il' medesimo  disegno*  pprciorche 
relativamente  all’  .l'eoa,.  bisogne  dU>l|  * 

menti  prescritti 'dalla  polizia,  la  quale  dCcprda.  at 
Maomettani  di  alzarle  fino  alla  rn.sura  di  dod, et  pm- 
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coni  da  muratore,  e di  dieci  soltanto  ai  non  Mao- 
mettani. Ovunque  le  case  son  costrutte  in  legno , 
è coperte  di  tegoli  rossi,  e di  piombo  ; coperte  e 
fabbricate  in  inarjmo  sono  ìé  sòie  moschee,  i pub- 
blici edifìcii  è il  serraglio..  Contuttofciò  anche  in  mol- 
te case  di  privati  usasi  d’avere  uba  © due  stanze 
in  piètre  o in  marmo,  keafkir,  solidamente  fabbri- 
cate- con  '.-porte  e imposte  di  ferro  , deve  nei  peri- 
coli d!  incendio  si  trasportano  i rnobi ti  più  preziosi. 
Invano  si  cèrcanò  in  quel  paese  caVe,  cantine  e 
scuderie  sotterranee,  e alberghi  ppi  forestieri.  Con- 
vien  che  si  adattino  a fermarti  nei  khann  o nei 
kenrbann-serais  , ove  non  sono  nè  magnjficamen- 
te,  nè  , comodamente  alloggiati»* 

•••.  • . r • 
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.<  ( PROIBITO  IL  BALLQ  È NONDIMENO  VI  SONO  BAL- 

leriN  kc.  } La  legge  Maomettana  che  tendevo  to* 
gliere  àiruomo  ogni  occasione.  « ogni  incentivo  di 
dissipazione  o di  alienazion  d'animo  dalla  vita  con* 
templativà , ha  compreso  tra  fé  cose  dà.  proscri- 
versi anche  la  musica  ed  11  ballo.  Com»tpq,uè  non- 
dimeno procèda  la  faccenda,  ormai . non  son  più 
banditi  tra  gli  Ottomani  nè  i musici,  nei  balleri- 
ni e le  ballerine.  Gotai  ballerini,  detti  Ischennguisi  . 
sono,  per  lo  piò  -non  Maonrettaoi/'ma  giovani  Greci, 
che  avendo . la  libertà  di  vestirsi  a'  lor  capriccio 
s*  abbigliano  con  eleganza  e attillatura,  qual  si  con- 
viene alla  lor  arte.  Ballano  il-,  più  sovente  a solo, 
o in  due  .e  non  più , s’ingegnapo.  di  mostrare  da 
loro  abilità  .non  già  col  variare -e  perfezionare,  1 
passi , ma  in  fcatùbi^re  atteggiameoti  sempre  tipo 
più  lascjvp  dell’altro  j e quanto  più  spiccano'  in 
ciò,  più  vengono  ricercati  e applauditi.  Vengonò 
essi  invitati  nelle  case  principalmente  di  quégli  Ot- 
tomani , due  non  sentendo  molto  scrupolo  J -bei  di- 
letti delia  musica  amano  intrecciare  con  essa,  i 
balli,  onde  vie  maggiormente  .rallegrare  la.  cón ves- 
sazione. Vistose  sono  le  ricoìnpense  che  ricevono  r 
ballerini,  perciocché,  non  contando  ciò  .che  dà  loro 
il  padrone  di  casa,  gli  spettatori  # tutti  aliàrgan  con 
essi  la  mano.  Al  fine  di  ciascun  ballo  tenendo  in 
mano  un  da  Ire,  piccolo  taitì  liuto,;  girano  intorno 
alla  sala;  e.- ciascuno  potge.  loro  qualche  moneta}  ' 
e ci  . ha  di  quelli  che  arrivano  a dar  ùniche  de. 
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ducati,,  e, li,  mattonò:' sullot  front  e "è  quelli  che  han- 
no spiegato  niHggiòrcapàcità,  e grazia  maggiore.  Ciò 
non  ostante  ossi  trovalo  -^iù  il  lord  conto  nei  caffè  e 
nelle  taverne:  ivi  còtidaraehtc  e sopra  tutto  uè*  giorni 
di  domenica  e festivi  accorrono  in  folla  tuttt^  gli-  uo- 
mini viziosi  dell'ultima  classe  dèi  popolo,  soldati,  ma- 
rinari'di  ogni  nazione,  vi  $»  -.béve,  ’vi  si  balla  e si- 
esta è,  si  Suoiùt  ,rey  fi  regrflapp  allegramente  i bal- 
lerini e.  vfc'  uìusiiìi.  ^ *;  ,i 

’l*  ( BsttBitisE,  )\Pià' guardinghe  dal  Comparire 
in1' stupii  luoghi  sono  , le  ballerine , le  quali  perla 
roaggici?,!  parte  /Sono  b .figlie'  scbia-Ve,  o riiogft  degli 
stessi  muskT“Mpòm'ettaip!  Esse  vanno  allega  sé’  pri* 
vate  j'  e coinè  gli  uomini  , non  ballino  che  hnà  alla 
vòlta,  o iriVdUe;  Ptìhipo'samenté  àbbigfiàte,  colla 
testà  sehii- coperta  da  ùn  velo,  coll?  castagnetta  tra 
le  piani , còh  oochi  or  .‘languidi',  ori»  scintillanti,  con 
evprdssiòii  più  'seducente  ,'tche  dòn  usano  i ballerini, 

' gi  pregiano  disorpasSàrii’anchje  bègli  atteggiaménti 
più  licenziosi  e'  piùrTaséiyi.  Negli  'hàrem  dei  Grandi 
cofntf pure  inj  quél  del  serraglio  si'  mantiene  pn  cèrto 
riamerò  di  giovati!  s$K}ave  ammaestratele  ballate  per» 
divertire*  Jè  signorè  hton  meno  che  is  padroni , ogni 
qualvòlta  loro  piace'  df  ricrearsi  in  seno  alla  pro- 
pria farfuglia.  -ÌE  ’tai'  divertiménti'  .dévon  esser  dati 
senza  che  Vi  abbia  parte  la  minima  pubblicità  o il 
mipuno  rumore  ,\  pòjche  oltre  i riguardi  voluti  dai 
jjrécèt,ti  delDCréfigióne  é dalla  pùbblica  decenzarci 
ha  épmpre  lk  polizia  che  vigila  attenta  a far  valere 
i sùJoì'  regolamenti  su  quésto  pùnto,  cosicché  nis- 
suno  sii  arrischia,  a dar  ih  sua  casa  una  festa  con 
musica  e paliti  ,->o  dòn  ne  ha  " riportata-  dina  licen- 
za espressa  , la'quate  si  rilascia  pagando  in  propor- 
zione'del  ninnerò  dèi  mùsici  e dei  ballerini*,  che 
ai  brama  di  atòre. ; 1 ‘ ’ 
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divertimenti  g • . temperamento  pm 
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balli  e stranièri. è *°*S' Pr  P.  • figura  questo 

matissimo  è.  quello  'de  Dedalo:  quindici, 

ballo  il  tanto  . «SU  una  f 

venti , trenta,  donne  $ rnU’ altra."  la  prima 

tena  dafid,6 * 08*  di  mano  u destra  invita  lo 

avendo  un  goletto  .nè«a  de  > : ^ 

altre  ad  imitarla  . rincrescere 

persona  e dei  pi 1 * • - , all’aperta  campagna, 

a ballare  anche  fuoi  • . QVe  spesso  gli  uo- 

in  mezzo  ai  prati  e.net  g‘  ' J* ra rle.  Nelle  case 
mini  in  disparte  se  n^:  ® f e'i€  cpptraddartze 
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da  paragonarsi  col  ? r . dai  . signori  nelle 
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Invero  gli  Europei  i°  ministri 

tano  in.  quartieri  comun  * ^ pera  yivon0  i„ 

6 ChlUT Maome uan  come  vivrebbero  belle  città 
mezzo  ai  Mao  in  eu  a le.  intere  fapii- 

più  liberfe  , invitano  . dnnne: ba'lano  insieme. 

glie  ***> 

gfoKlia  «rie,-  siede  immobile  su  una  sed.a  o 
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tU  un'  ffngofo  del  loto , ‘è  non  cessa  dilar  le  ma- 
raviglie al  vedere  i du^  sqssi  confusi  in  una  mede- 
sima ricreazione1  e le  persone  più' distinte  abbassarsi 
al  mestiere  dei  ballerini.  . /'  . 

' - ’ ( Wfusica  PROIBITA  , TCOWDIMEIfO  phegicta.  ) E- 
gualmcnte  che  il  ballo  è vietata  agli  Ottomani  la 
mùsica  , e pòi*  non  v’  han  forse  altri  popoli  che 
ne  sian  tanto  passionati  , e che  sentansi  nel  cuore 
l’ i stessa  indicazione  che  gli  Arabi  ai  q'uah  venne 
spirata  dai . Pers\ahi  loro"  vicini,  Jjiecotidp  dunque 
il  precetto  essi  non  suonano- strumento  veruno;  al 
- più  di  quando  in  quando  se  si  vedrà  un  giovane 
trattate  o questo  o quello  strumento , ei  lo  farà  per 
suo  particolar  piacere*,  è internato  nelle  Stanze,  non 
màiip  compagnia  d’aléne  in  pubblico.  Molti  sde- 
gnano *di  apprendere'  anche  il  canto,  tuttoché  fosse 
una  vqlta  l'occupazione  dei  signori  è deri  Principi 
del  sangue.  Ma  quanto' più  sono  essi  alieni  dal- 
l’ applicarsi  ai l^  musica',  altrettanto  la  pregiano  e 
commendano  in  altri  , e l’ in  co  raggiano  con  lodi  e 
géne/osi  ^guiderdoni.  'Noo  parliamo  qui  della  musica 
nfilrtaye,  nè  dei  due.  corpi* ‘di  musici  o paggi  del 
Sultano-,;  è>  delle* ’Sthiqve  del  suo  harem  a disposi- 
zipne  delie  Sultane  e Cadine,  di  cui  se  ne  è già  fatto 
cenno  a suo  luogo,  lita  di  quella-  che  s’usa  per  di- 
^éèttèè  i privati-  Otto  p dieci  suonatori  indistinta- 
mente sia  Maomettani,  sia  Cristiani  ,*  sia  Giudei  por- 
tatisi in  compagnia  da  pilligli  invita,  e -con  bassi 
a tré. corde,  colla  viola  d’amare,  col  flauto  dei  Der~ 
wisch,  con  mandolini  a lungo  manico  e a corde 
di  mettili?  e con  altri,  simili  sti  omenti  eseguiscono 
varie  qinfopie  e Concerti  j mentre  i gravi  Mu»sul~ 
manì  tra  là  pipa , l’ oppio  e il  caffè  pajono  andar 
in  estasi  e' perdere  i'  sensi  dietro  la  dolcezza  e le 
patètiche  impressioni  che  pienamente  guadagnano 
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1’ anima  loro.  Tante  volte 'vanno  .anche  fuori  a pas- 
seggio con  suonatori,  e.spe&sp  in  qualche  distanza 
dalla  città  sopra  eminenze  che  offrano  bei  punii'  dì 
veduta  sdrajati  sull’  erba  o.'sn  ‘tappeti  distesi  sotta 
1’  ombra  di.  un  albero  si  deliziano  a -Sentirli  suona- 
re: o in  casa  stannosi  intenti  a sentire  il  canto  de- 
gli uccelli  più  melodiosi  , che  con  ogni  solleciti!-? 
diine  prendono  ad  allevare  domesticamente  , .quali 
sono  canarini,  càpincfi  e usignuòli.  , ' 

(Musica.)  Non  essendosi  per  ancò^introdótti  , 
tra  gli  Ottomani  il  claviceaibal/).,  T organo, e l’arpa,' 
quei  medesimi  che  suonano  , gli  an^idetti  .strbiùenti 
accompagnano  il  'canto,  sia  fclie  canti  qn  so!o,.o  . 
cantino  a due  o a tre.  La  loro  musica  è pienamente 
soggetta  alla  poesia,  e imita  esaltàpaente, il  numero, 
la  misura,  la  cadenza  dei  versi  c i senti  menti  che 
son  dettati  dalla  poesia  Chi  conosce  la  poesia  orien-i 
tale  , sa  che  i loro  canti  sono  poesie  èpiche  o ero- 
tiche, ^he  i loro  versi  v*on  oltre  modo,  armoniosi, 
e perle  parlanti  allegorie  v ingegnose  metafore  at- 
tissimi  a suscitareisenhmcnt,i ■,(!’  amore,  e a trasfon- 
dere potentemente  gli  affetti  nell’anima  e nel  cuoré. 
Parlasi  deli'  idolo  quinto  ? Si  paragona  la  tra- 
sparenza' delle  sue  pafni  al. candidò  alabastro,, ;la  sua 
statura,  a un  bel  cipresso  , i sugi,  lumi  a quelli  della, 
giovenca  o della  gazzella,  p^oglionsi  manifestale'' 
pii  ardori  d'  un  animile  ? Sj  dipinge  un  upnip 
fqor  di  senno,  che  nel  suo  delirio  scorre  le  selve 
e i>  prati,  e sempre  seco  pòrta  il  sfio  incendio  dir 
voratore,  che  in  mezza  alle  pene,,' che' lo  strùggono  . 
giorno  e notte,  non  cessa  di  pianger  la  dura  stia 
sorte  e di  gridar  pietà  e mercè  a oolef  che  lo  tor- 
menta. E frequenti  sono  gli  intercalari,  delle  escla- 
mazioni; al),  ! waah  ! amami  1 denotanti  affanno  , 
cordoglio  , d'sperazione^  per  un  amore  non.  corri- 
C’osò  Europa  3o 
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«posto:  ovvero  quelle  altre  tetiere  espressioni  : O 
qnifna  tuia,  (ignei  mio  man$uetot  octhi  miei  cari y 
cuor  del  mio  éìcvì'C  t simili,  picèsi  che  .il  Principe 
Cantemjr  avesse  già  inventato  <e  insegnato  ai  Turchi 
il  metodo  dellé 'note  , con  cui  modulare  il  cahto  e 
il  suono,  itia  ora  Don  se  ne  sèrba  più  Vestigio  in 
tatto  l’impero.  . . \ ,! 

( ARìe  e si  e lo  di  a quali  siano.  ) Gli  Ottomani 
al  presente  si 'servono  per  note  di  segni  arbitrarli 
dajlorò  aggiunti  ad  alcune  cifre  e lettere  alfabeti- 
che : osate  in  antichi  trattati  di  musica  orientale 

■v  » V » 

scritti  da  Persiani  valentissimi  nell’ arte.  Pochi  però 
sOn  quelli  Che  si  applichino  a studiarla  per  via  di 
metodo  è di  principi!  regolari:  compongono  essi  a 
memoria,  e •$’  imprimono  ben  nella  mente -le  arie 
ch’eglinó  cantano  e suonano  su  gl’  istròraenli ,,  e a 
forza  di  ripetere  più  e più  Volte  gli  stessi  canti  e 
suoni  insegnatigli  ai  loro  amici  e compagni.  Per  la 
qual  cosa  ne  risulta  Una  musica  tutta  loro  partico- 
lare, e -tale  che  nella  mistica  ùnteli*  accentuar  delle 
parole,  nei,  differenti  passaggi  dal  grave  alt*  acuto,- 
dal  leuto  aL  breve,  iù  nomina  in  tuttè  le  varietà  del- 
la melodia  , che  si  posson  cavare  da.  uno  strumento 
medesimo  fu  da  Milad.y  Montagli  giudicata. preferi- 
bile ali’  Italiana,  malgrado  che  intuita  Costantino- 
"polr,  iii-qe  ella,  a4sf?tito  ‘si  contino  tre  -o  • qi’qtMTO 
persone  che  sappiano  a'  fondo"  ì’principii  e le  deli- 
catézze dell’  arte  , cioè  ,‘T  armonia,  il  contrappunto 
e il  concerto  di  più  strumenti  insieme.  Più. thè  i! 
Frigip  amano  gli  Ottomani  il  inondo  Lihio  , perchè 
più  analogo  alla_  loro  inclinazione  per  la  mollezza 
de’ suoni." 

( Quando  i ballerini  e i ilustc.i  mu’  lavori- 
no.- ) In  due  ocoasioni  principalmente  han  molto  ohe 
fare  i ballerini'  e-i  musici.  La  prima  è quando  si 
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ordinano-  dai  governo  ‘pubbliche.,  feste  e arllegrie,  do - 
7 Lrtnma  , pter' qualche  battaglia , vinta  o pei*  altro  irt« 
portante  avvenimento  ; , percio-ccliè1  tenendosi  giorno 
« notte  dai  mercanti  aperte  lejbbttegbe  e parate  dèi 
migliori  addobbi;  e stando' illuminate  la  sera  , [si 
lascia  che  tutti  si  abbandonino  ab  divertimenti  e.  ai 
sollazzi  èhe  ciascbno  Jia  genio  di  godere.  Il  popolo 
beve  impiulettiente  vi,no  nei  luoghi  pubblici  e i bal- 
lerini e i musici  girano  da  una  gasa  all’altra,  dji 
questo  a quel  luogo  ; giran  pur  anco  le  pattuglie  , 
tira  unicamente  per  impedir  le  risse  e i tumulti , e 
metter  paura  ai  ladri  e agli  assassini  , non  per  in- 
gerirsi" in  quel  che  piace  dU  fare  a ciascuno,  se  si 
trattasse  per  fino  di . burlarsi"  del  governò,  di  «ati- 
feggiarfe  contro  i ministri  e spargere  il  ridicolo'sa- 
pra  i joro  costumi.  Quei  .che  san  menò  frenarsi  in 
Queste' occasioni  sono  f Greti  . per  indole  naturale 
facili  a pnrfsàre  dalla  tristezza  all’ intemperanza  della 
gioj  j.  Nè  pili  soh  fitenufi  i Giudei  ; questi  dopo  a- 
ver  contentato  il  loro  amore  al  ^guadagnò  col  /ab- 
briesfre  e vendere  i ♦anterrfo.qi  per  la  iUumlnazioofi 
t-ecarrsi  alla  pòrta  dei  Grandi  , .ed,  ivi  regalando  i 
ballerini  che  si  fermano  , spacciano  fa  Jor  parte  di 
buffonerie,  E.  l’ autore  dell^operà  sui  costumi;  oasi 
ec.  degli  Ottomani  da  noi  più-vòlte  seguito , .dice 
riferirsi  dal  Barone  De  Tott  qualmente  s’  incontrò 
in  una  truppa  di  Giudei  die  ebbero  il  coraggio^  di 
travestirsi  chi  da&ultanò,  chi  (fj.  gijàn  Visir  , echi 
d’ .litri  personaggi, . Là  scetro  non  .fu  continuata  per 
intero,-  s’ interdisse  dì  rap presentare  il  Sultano, $ma 
per  gli  altri,  personaggi  si  ' lascia  ainpra  facoltà  , e 
ùon  fu  più  da  coloro  avuto  riguardo  nè  ai  ministri 
nè  ai  un  grst  fa  ti.  Pòi  òhe  lo  .invàso  autore  di  .vipta- sog- 
giunge d’ essere -iutervenuto-.ad , una  scena  in.  cui  un 
Giudeo  finfq  IsIam bolrEff'cnciissj-  figurava  mini- 
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strare  con  tutta  pacatezza  una  severa  giustizia  , e che 
essendo  .per  caso  capitato  al  tempo  Stesso  il  vero  Ef- 
fen'éiissjr  a;. giudice  di  polizia,*  si  resero  1*  un  1’  al- 
tro iti  ària  di  gravità  il  salato.  Spirato  però  appena 
il  termine  del  ■doiHinmn  , al  ricomparire  dei  ba- 
stoni delle  pattuglie  scomparvero  le  commedie. 

( Cerimonie  nelle  No^ze.  ) L’, altra  occasione 
in'  cui  si  danno  gli 'Ottomani  a far  alquanto  di  bal- 
doria è quella  d?!  matrimoni! , intorno  ai  quali  oc- 
corre d’  aggiungere  ciò  che  si  ‘è  omesso  altrove. 
Contro'  le  parole  precise  <ìl  Maometto  dette  a un 
suo  discepolo,  il  quale  .andava-  a sposare  una  gio- 
vine: E (‘dìi  A ~ prima  onde  assicurarti  aulici  pala- 
mento del  contento  che  avrai  ad  avere  vivendo 
insiem  con  essa  : si  stipulalo  col  mezzo  .di  procura- 
tori,i matrimoni  dalle  famiglie  non  per  innamo- 
ramento o incontrò  di  genio  d^lle  parti  , ma  per 
purà  convenienza.  Le  figlie  sono  , sovente  promesse 
neN’età  di  tre  o quattro  anni  e di  dodici  o quat- 
tprdici  ricevono»  Ja  nuziaUbene  dizione.  Si  firma  il 
'contratto  ooc  testimoni!  dai  genitori  innanzi  all’/- 
uiam  della  moschea  sotto  cui  sono  e nel  contratto 
stesso  vengono  inventariate  e la  dote,  e la  paraferna 
della  sposa,. uniche  cose  che  si  ripetano  dalla  donna  nel 
caso  di  ripudio.  Con  molta  pompa  si  procede  alla  ce- 
lebrazione delle  nozze  , senza  che  mai  si  trovino 
insieme  nomini  e donne  gli  uomini  stanno  nel  loro 
setamlyk,  o appartamento,  le  altre  nell*!  harem.  Nel- 
la vigilia  della  cerimonia  delle  nozze  si  porta  la 
fidanzata  con  sua  madre  d altre  femmine  della  fa- 
miglia alle  stufe  pubbliche,  passa  in  mezzo  alle  sue 
parenti  e amiche  che  son  già  raccolte  nella  sala  del 
bagno,  e ‘vien  ricevuta  alla  porta  dalle  figlie  gio- 
vani. Quando  si  presenta  alia  sala  ha  indosso  sopra 
ii  vestire  un  lungo  velo  rosso  a guisa  di  campana 
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picchettato  di  gialle»,  e di  queste#,  come  degli  altri 
abiti,  viene  spogliata  al  primo  euttaré:  fa  il  giro 
intorno  alla  siila  seguita  dalle  perdette  giovani  che 
intuonann  -1' epitalamio  seóiinude  anch’  esse:  in  ■op- 
presso vieti  condotta  innanzi  a ciascuna  donna,  fa, 
un  complimento  e un  regalo  per  testa  di  pezze  dt, 
stoffa,  di  fazzoletti  , -di  gi^je  o di  diamanti,  con- 
forme è il  suo  stato,  e termina  col.  ringraziare  e 
baciar  loro  la  mano.  . ’ > , 

( Feste  de  ole  nozze;  ) Vien  poi  il  trasporto  alla 
casa  dello  sposo  che  somiglia  a una  precessione.» 
La  sposa  monta  in  un  legno  a quattro  ruote  chiuso 
«la  graticolati  dorati  e sì  spessi  che  impediscono  di\ 
vedere  il  piu  picchio  lineamento  deilà'-peisona;  in-, 
li  inzi  al  legno  si  portano  tronchi  d’  alberi  con  cere*, 
chi  , da'  ct)ì  pendono  vani  nastri,,  e canutiglie  di,' 
oro  e d*  argentò  , ‘che  ‘ agitate  dall’aria  ed  essendo 
riflesse  dal  sole  danno' un  gusto  particolare  a chi 
le  mira:  musici,  ballerini,  ciarlatani , tengano  al- 
legra la  comitiva:  mètfonSi  in  moto  i cavalli  ‘ca- 
richi di  materassi,  tappeti,  cuscini  , « dì  grandi., 
casse  in  cùi  son  chiusi  >i  vestiti  : la, famiglia  e gli 
amici  ’s’  abbigliano  cogli  àbiti  migliori , e in  molti 
legni  'o  a cavillò  chiudono  il  corteggio.  La-  gioja 
par  che 'rida' sul  volto  d’ ognuno  , non  tanta  peti» 
quanta  ne  manifestano  i Greci  nelle  loro,  nozze. 
Giunti' alla  casa  dello  sposo,  gli  uomini  si  ritirano 
nel  selanìlfk  e le  donne'nell’  harem , ed  ivi  si  chia- 
mano ballerini  e ballerine  che  trattengono  gli  a- 
stanti  nella  maniera  poc’ anzi  accennata il  diver- 
timento é variato  altresì  colla  lanterna  'magica , 
coi  burattini  e colle  ombre  ''chinesi . La  sposa  quan- 
do sia  troppb  giovane  o gracile  di  salute  .resta  lungo 
tempo  presso  i suói  parenti,  nè  mai  vaje  lo  sposo, 
salvo  che  al  momeuto  di  darsi  la  ioano.  Ben  potili. 

‘ 
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sono  gli  Ottomani  che  si  . prevalgano  della  .libertà 
legale  di  sposar  quattro- donne,  perchè  tale  plurar 
1 il à importa-  troppa  spesa  , e tinti  pon  sono  in  grado 
di  sopportarla , e per  altro  riguarderanno  che  dilfi- 
ci'mente  si  fconscrver,ebbe  la  bu.oaà  armonia  in  fa- 
miglia. • ' - *•„  . , 

( Quai  giuochi  permessi.  ) Ai  giucchi  usati  pef 
divertiménto  deh  Suttanta e nell’  interno  del  serragli^ 
oltre  quelli  del  djirid  è del  t-opiak  -da  noi  de- 
•scritti  conviene  aggiungere  i combattimenti  delle 
$fcre,  ?om«ì  sarebbe  a dire  di  cani , prsi  , lioni  e, 
tigri.  Nel  resta;,  tranne  1’ esercizio  del I1*  arco ,.  delle* 
corse  a piedi  e a cavalle* , spnp  proibiti „ tutti  i giuo-  ^ 
chi,  Cominciando  da  quei  delle  carte  p venendo  a 
quelli  di  dama  e scacchi j e eh j giuncasse)  a quest( 
due  sarebbe  riputato  impuro  come  chi  avesse  lavate 
le  mani  nel  sangue  cH.un.  porco.  Nondimeno  1’  1- 
mdm  Schafìy  permette  gli  scacciti , purché^  si  giuochi 
senza  interessar  la  partita  con'  danari  , per  tratte- 
niménto e senza -strepito.  I soldati  e i marinari  giuo- 
canp-  alla  lòtta,  al  saltò,  a scagliar  glossi  sassi  in 
distanza,  ma  già  per  lo'più  .non  si  mette  mai  st^ 
danaro:  piò  viene'  assolutamente  proibito  in  qual- 
sivoglia giuoco.  Ne't  caffè  si  giupea  da  taluni  a scac- 
cili,‘a  dama  e al  mangia  » non  hapnoessi  per  la 
dama  una  tavola  disegno,  epa  un  pezzo  di  panno 
con  sopra  cuciti  i quadretti-a  diyprsi  colori  , enfio 
il  quale  sipiegapo  le  girelle,  e le  pedine  , quando^ 
è terminata-  la  partita.  Il  g ino  care  qon  è moifò, dif- 
ferente da.  quello  degli  . Europei;  e la  differenza  con- 
siste che  le  loro  dame  hanno  la  forma  d’ una  pi- 
ramide cilindrica  , e i loro  scacchi  pon  .hanno  loi 
stesso  valore.,- nè  la  figura,  stessa  che  i nostri,  per- 
ciocché’dicesi  per  proverbio  che  una  pedina  minac- 
cia e vince  sovente  il  re  di  scacchi,  per  significare 
che  sta  male  a soverchiare  il  nemico. 
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[ Giooco  dec  mangìala.  ) 41  p?ri  che  a damai 
e agli  scacchi  si  giuoca  al  mangaia  in  due  sopra  due', 
tavole  coii  sei  buche  pef  ciascuna;  ^mendue  i giuo-.. 
calori  mettono  iti  àia  sedo  a buca  sei  sassolini  o pic- 
cole conchiglie;  indi  uno  comincia  a levare  da  quella 
buca  eh’  ei  crede  a proposito  tutti  i ^assolini,  e nè 
mette  uno  in  ciascuna  buca  principiando  alla  dritta 
e proseguendo,  sintantoché  non  gliepe  avanza  prq 
uno.  Se  la  fortuna'.lo  favorisce  che  possa  trovare 
due.  a quattro  o sei  sassolini  -nella 'buca  ove  ha 
messo  1'  ultimo,  guadagna  non  solo  .quelli , ma  gli 
altri  ancora  che  sono  nelle  buche  più  vicine  retro-’ 
cedendo  nel  contare  , qualoT  vi  trovi  il  numero 
indicato.  Si  continua  il  giuoco  fin  quando  tulli  i sas- 
soliiH  sono  andati  nelle  bieche;  allora  si  contano, 
e chi  ne  ha  un  numero  maggiore  ha  vinto. 

( Spassi  delle  donne,  ) Più  dilettevoli  per  Av- 
ventura s'ono-altri  spassi  che  si  prendono  le  donne 
Maomettane  negli  harem  , poiché  oltre  d?  avere  a 
quando. *a  quando  la  libertà  di  chiamarvi  le  balle- 
rine la  lanterna  magica  e le  ornare  chinesi;  esse 
medesime  si  danno  a rappresentar  commedie,  in  cui 
più  sembrano  trionfare  » quanto  più  sanno  contraf- 
fare e mettere  in  ridicolo  i . Cristiani  e.  i loro  co- 
stumi .e  le  loco  pratiche  religiose.  Nel  che  fare tra- 
vestonsi  da  Cara-gueuze  da  Jlacljy  aCwaite , che 
han  molta  somiglianza  cqll’  Arlecchino  o col  Panta- 
lonemaschere  Italiane.  Le  Greche  al  contrario  più 
portate  per  gli  usi  Europei  si  spassano  a giuocure 
ai  dadi,  alle  carte;  nè.  U^n  bisogno  di  esser  molto 
pregate  per  cimentarsi  ai  giuochi,  così  .dotti , d’ a^: 
zardo.  In  ogni  sorta  di  ricreazione  non  .godono 
mai  le  Maomettane  il  piacere  di  conversare  libera- 
mente, cogli  uomini.  Un  signore  Ottomano  divide 
le  ore  di  ozio  tra  le  sue  donne  e il  bagno y tra 
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la  preghiera  , il',  caffè  e la  pipa.  Nella  primavera 
• permetterà  che  esse,  vadalo  a diporto  nei  contorni 
di  Costantinopoli,  evi  .godhaùo  in  compagnia  di  lui 
e dia  tiri  i divertimenti  sopra  «spositi , mà  son  c«n- 
dànnate  a stare  in  ceVta  distanza 'dagli '■  stranirri  , 
dagli  amici  e -dai  parenti  , e ' non  vicine  al  marito. 
Dopo  una  fredda  conversazione  passata  fumaido  e 
bevendo  il  caffè',  il  marito  si  ritira,  e lascia  agli 
Eunuchi  ed  ai  cocchieri  il  fastidio  di'  ricondurre  la 
signora  a casa.  Quanto  poco  paghe  sarebbero  le 
matrone  delle  nostre,  contrade  di  un  siffatto  con- 
versare 1 '•  . * • • • v 

( Ragioni  pimi  cui  non  si  è pàrla-ìodi  certe 
scienze  ed  AR^rk.')  Prima  di  chiudere  la  presente 
descrizione  ci  oonvien  accennare  per  qual  ragione 
non  si  è dà'not  parlato  distinta  piente  di  alcune  scien- 
ze, arti  e professioni.  In 'primo  luogo' in  -quanto 
alle  scienze  ci  pare  di  averne  detto  abbastanza  ove 
si  è parlato  dei  collegi i , è si  sono  indicati  gli 
■studi!  a cui  più  di  proposito , $i  applicano  gli  Otto- 
mani. Dopo  questa  ci  Sarebbe  restato  di’  che  dire 
intorno  ài  la  medicina  e alla  chirurgia.  Ma  §he  si 
può  trovar  dì  singolare  da  ioteréssar  l’attenzione  di 
un  Europeo  in  paese  ove  è dalle  leggi  proibita  la 
sezione  dei  cadaveri?  E si  è veduto  a qua!  condi- 
zione vien  sottomesso  chi  in»ende  di  esercitare  li- 
beramente si  l’una  che  1’  altra  , echi  vende 'medici- 
nuli.  Nelle  manifatture  non  abbiam  creduto  estenderci 
piu  oltre  di  quel  chè  si  è detto  in  generale,  perciocché 
in  realtà  nulla  presènti  l’ impero  Ottomano  che  nuovo  ' 
sia  pef  riuscire  agli  Europei.  Cosi  pure  intorno  alle 
belle  atti  altro  non  sapremmo  che  aggiungere  a ciò 
che  abbiam  già  significato  dell’  architettùra.  Percioc- 
ché se- si  tratta  di  scultbta  , niun’ opera  vi  s’incon- 
tra, essendo  opposto  àiprincipii  fondamentali  della 
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religioae  l’ effigiar  ^tatue^  gruppi,  fatti , che  com- 
prendano figure  umane  , sia.  io^  legno  , /sia  in  mar- 
mo , sia  in  bronzo.  Tutta  la  loro,  scultura  si  riduce 
a decorare  le  stanze  con  arabeschi,  fiori,  parole  , 
doratore  e stucchi..,  i -mausolei  e le  fontane  con 
marmi  a più  colori  e cop  profusione  di  fregii  *Y.  o- 
gni  sorta  Lo  stesso.,  .dicasi  della  pittura  , la  qual  si 
ristringe  ài  paeselli  e non  altro;  e questi , perchè 
siau  lodati , han  d’uopo  che  vi  campeggino  i colon 
più  vivi  e fortementè  spiccati.  . 

, I * t - * * . « * .t*  4 
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ducati,,  e li  mettono  sulla  fronte  a quelli  die  han- 
no spiegato  mnggiorcapacità,  e grazia  maggiore.  Ciò 
non  ostante  essi  Irovatio  -òiu  il  loró  conto  nei  caffè  e 
nelle  taverna:  ivi  cólmamente’ e sopra  tutto  ue  giorni 
di  domenica  e festivi  accorrono  in  folla  tuttti  gli  uo- 
mini viziosi  dell’uKiina  classe  del  popolo,  soldati,  ma- 
rinari di  ogni  nazione,  vi  si  \beve,  vi  si  balla  e si- 
canta  e si  Suona,  e 'si  regalalo  allegramente  i bal- 
lerini e 'ij  musici.  »*  _ 

( Ballerine,  ) Più'  guardinghe  dal  éomparire 
in  simili  luoghi  sono  le  ballerine , le  quali  perla' 
maggior  parlò  sono  o figlie  schiave,  o mogli  degli 
stessi  musici  Maomettani.  Esse  vanno  alle  case  pri- 
vale j e coinè  gli  uomini  , non  ballano  che  una  atla 
vòlta  , o in  due.  Pomposamente  abbigliate.,  colla 
testa  semi-coperta  da  un  velo,  colle  castagnette  tra 
le  mani,  con  oochi  or  languidi,  ora  scintillanti,  con» 
esprèssion  più  "seducente  , "che  non  usano  i ballerini, 

' si  pregiano  di  sorpassarli  anche  negli  atteggiamenti 
più  licenziosi  e più  lascivi.  Negli  \<ire.m  dei  Grandi 
coùie  pure  in  quel  del  serraglio  si' mantiene  un  certo 
n'umero  di  giovani  schiave  ammaestrate  a ballare  per 
divertire  le  signore  non  meno  che  iv  padroni , ogni 
qualvòlta  loro  piace  di  ricrearsi  in  seno  alla  pro- 
pria faitiiglia.  E taiy  divertimenti  devon  esser  dati 
senza  che  vi  abbia  parte  la  minima  pubblicità  o il 
minimo  rumore,  poiché'  oltre  i riguardi  voluti  dai 
precètti  della  religione  e dalla  pubblica  decenza,  ci 
ha  sempre  la  polizia  che  vigila  attenta  a far  valere 
i suoi  regolamenti  su  questo  punto , cosicché  nis- 
suno  si  arrischia  a dar  in  sua  casa  una  festa  con 
musica  e ballo  ,so  nònne  ha  " diportata  una  licen- 
za ^sptessa  , la  quale  si  rilascia  pagando  in  propor- 
zione del  numero  dèi  musici  e dei  ballerini' , che 
si  brama  di  avere. 
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( Ballare,  dei  Greci.  ) Qua nt ncque,  sopra  alriri 
aspetti  sian  .piu,  esposti  ,a  pesi  gravosi  ed  arj^itràrji 
i sudditi  Cristiani,  in  questo  del  b%flo  e^di’ altri 
divertimenti  e giuochi  sono  «s»i  roeùo  inquietati.  Tqt- 
ti  e singolarmente  i Greci)  per  temperapiepto  più 
vivasi  e piu  dati  al  passatempi'allevapo  Té  fgnamine 
dalla  loro  più'ténera  gioventù  nel  canto.  $ nel  ballo, 
e fatte  grandi  riescono  ; Eccellenti,  io  Ogni  sostar  di 
balli  e stranièri  .é  loro  proprii , tra  i.  quali  rinm- 
inatissitno  èì  quello  -della  rpwecq.  Figura  questo 
ballo  il  tanto  decanto  Jaberinto  di  Dedalo;  quindici, 
venti  % trenta,  donne  *'  uniscono  a formare  una  ca<- 
tena  dandosi,  di  mano  *l’ una  coll’  altra  .*  la  .prima 
avendo  un  fazzoletto  ricamato  , nella  destrainyita  lo 
altre  ad  imitarla  nei,  irrovimenti  pip  agili-e  sveltì  della 
persona  e dei,  .piedi.  Npd  si  fanno  ,e§se  rincrescere 
a .ballare  anche  fuori  di*  casa.,  all’aperta  campagna, 
in  mezzo  ai  prati  e.nei  giardini,  ove  spesso  gli  uo- 
mini in  disparte  se;  rtg*.  stanno  a mirarle.  Ideile  case 
Greche  un  fftrestiero  ammirerà  pure^e  epptrad  danze 
Francesi , Inglési  ed' A.J)èma]frne , ma  già  non  soqo 
da  paragonarsi  edile  rpmdrose  Feste  da  balio  e Coi 
balli  clie  si  danno  »e.sdi  teatri,  e.  dai  .signori  nelle 
grandi,  città  delj^ Europa.  I ministri 'strapien  e i 
ricchi  negozianti  stabiliti  ,nel(  pae«*e  procurano.. me- 
glio che  pòssouo  di  ritràrre  qualche  somiglianza  Eu- 
ropea nelle  feste  che  appressano  pei  loro  palazzi. 
In  vero  gli  Europei  sparsi  nelle  città  , e;  che  abi- 
tano in.  quartieri  comuni  tra,  loro,  e più  i ministri 
e chiunque  risiede  nel  sobborgo,, di  Pera  vivono  in 
mezzo  ai  Maomettani  cóme  vivrebbero  belle  città 
più  ]iberte  ,•  invitano  alle  loro  case  le ; intere  fami- 
glie Grecie  ed  ivi  uomini  é donne» ballano  insieme. 
Se  per  accidente  vi  «i  lascia  vedere  qualche,  .galante 
giovane  della  corte,*  siede  immobile  su. unà  sedia  o 
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sii  oii'  angolo  del  Sofà , è,  non  cessa  disiar  le  ma- 
raviglie al  vedere  i due  sessi  confusi  in.  una  mede- 
sima, ricreazione' « le  persone  piu' distinte  abbassarsi 
al  mestiere  dei  ballerini.-  . . 

‘ ^ * ( WtuSlCà.  PROIBITA  ) IfOUDIMÉItO  ElfRGUTA.  ) E- 
gualmcnte  che  il' ballo  è vietata  agii  Ottomani  la 
musica  , e pùre  non  v’ ha n forse  altri  pòpoli  che 
ne  -fcian  tanto  passionati  , e che  sentansi  nel  cuore 
l’istes^a  inclinazione  che  gli  Arabi  ai  qùah  venne 
spirata  dai' .Persiani  loro  vicini,  fecondo  dunque 
il  precettò  e$si  non  suonano  .strumento  veruno;  al 
• più  di  quando  in  quando  se  si  vedrà  un  giovine 
trattate jo  questo  o quello  strumento , er-  lo  farà  per 
suo  pàrticólar  piaeerecé  internato  nelle  Stanze,  non 
mai.  in  compagnia  d’alérre  in  pubblico.  Molti  sde- 
gnano 'di-  apprendere'  anche  il  canto  , tuttoché  fosse 
Una  vqlta  l'occupazione  d*i  signori  è dei  Principi 
del  sangue.  Ma  quanto' più  sono  essi  alieni  dal- 
rappficar&i  aila  'musica',  altrettanto  la  pregiano  e 
commendano  in  altri , e 1’  inporaggià^p  con  lodi  e 
gene/o'si  guiderdoni.  "Non  parliamo  qui  della  musica 
militare,  nè  dei  due.  corpi* 'di  musici  o paggi  del 
Sultano-,;  è',  delle:  •Ssbiqve  del  suo  harem  a disponi- 
zipne  delle  Sultane  e Cadine , di  cui  se  ne  è già  «fatto 
eeòno  af  suo  luogo,  ma  di  quella  che  s’usa  per  di- 
Véitifé  i privati»  Otto  p dieci  suonatori  indistinta- 
mente sia-  Maomettani , sia  ^ristiani , sia  Giudei  por- 
tatisi in  compagnia  da  pilligli  invita,  e -con  bassi 
a tre. corde,  colla  viola  d’amore,  col  flauto  dei  Der - 
wisch  y con  mandolini  a lungo  manico  e a Corde 
di  mettile?  e con  altri,  simili  str omenti  eseguiscono 
varie  sinfonie  e Concerti  J mentre  i gravi  Mussul- 
mani tra  là  pipa , l’oppio  e il  caffè  pajono  andar 
in  estasi  e' perdere  i sensi  dietro  la  dolcezza  e le 
patetiche  impressioni  che  pienamente  guadagnano 
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r anima  loro.  Tante  volte  vanno  .anche  fuòri  a pas- 
seggio con  suonatori,  e.speSsp  ;in  qualche  distanza 
dalla  città  sopra  eminenze  che  qffrjmo  bei  punti  di 
veduta  sdrajati  sull’erba  o'sju  tappeti  distesi  sotto 
ì’  ombra  di.  un  albero  si  deliziano  a -Sentirli  suona- 
re: o in  casa  stano  osi  intenti  a sentire  il  canto  de*, 
gli  11  creili  più  melodiosi  , che  con  ogni  sol  lecito-» 
dine  prendono  ad  allevare  domesticamente  , fquali 
sono  canarini , càpinefi  e usignuòli.  , ,%f 

- (.Musica.)  Non  essendosi  per  ancò^introdótti  , 
tra  gli  Ottomani  il  clavicembalp,,  T organovc  Tarpa,-- 
quei  mède.simi  che  suonano  , gli  an^idetti  jdrhrùenti 
accompagnano  il  -canto,  sia  che  canti  im  solo,  o . 
cantino  a due  o a tre.  ha  loro  musica  è pienamente 
soggetta  alla  poesìa^  imita  esalti) piente r il  numero, 
la  misura,  la  cadenza  dei  versi  e i sentimenti  che 
son  dettati  dalla  poesia  Chi  conosce  la  poesia  òripn-s 
tale , sa  che  i loro  canti  sono  poesie  èpiche  o ero- 
tiche, ifhe  i loro  versi  vson  oltre  niodq  armoniosi, 
e perle  parlanti  allegorie  v ingegnose  metafore  at-  . 
tissiuù  a suscitare  seiitrmensi  d’amore,  e a trasfon- 
dere potentemente  gli  affetti  nell’anima  e nel  cuore. 
Parlati  deli ’ idolo  cimalo  ? Si  paragona  la  tra- 
sparenza'deUe  sue  paini  al  candidò  adabastro^la  sua 
statura  a un  bel  cipresso  , i supi.  lumi  a quelli  della 
giovenca  o dell^  gazzella.  Proplionsi  manifestane'' 
pii  ardori  d'  uh  amante  ? Si . dipinge  un  opino 
fpor  di  senno,  che  nel  suo  delirio  scorre  le  selve 
e i>  prati,  e sempre  seco  porta  il  sfio  incendio  dir 
voratore,  che  tu  mezza  alle  pene,,  che' lo  strùggono  . 
giorno  e notte,  non  cessa  di  pianger  la  doga  su  a 
sorte  e di  gridar  pietà  e mercè  a colei  che  Io  tor- 
menta. E frequenti  sono  gli  intercalari, delle  escla- 
mazioni/ ali  • vacill  i amatal  i denotanti  affanno  , 
cordoglio,  disperazione^  per  un  amore  non.  corri* 
Così.  Europa  3o 
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«posto : 'ovvero  quelle  altre  lettere  espressioni  : O 
t jnifrjd  mia,  (ignei  mito  mansueto % octhi  miei  cari , 
cuor  det  mio  éitv're  & simili.  Dicasi  che  .il  Principe 
Caute  in  jr  avesse  già  inventatole  insegnato  ai  Tiircbi 
il  metodo  dellé 'note  , coti  cui  modulare  il  cahto  e 
il  suono,  ma  ora  non  se  ne  sèrba  più  vestigio  in 
tatto  l’impero.  . i- 

( ARìe  e melodia  quali  siano.  ) Gli  Ottomani 
al  presente  si  servono  per  note  di  segni  arbitrami 
da^lorò  aggiunti  ad  alcune  cifre'  e lettere  alfabeti- 
che nsate  in  antichi  trattati  di  musica  orientale 
scritti  da  Persiani  valentissimi  nell’ arte.  'Pochi  però 
sOn  quelli  Che  si  applichino  a studiarla  per  via  di 
metodo'  e di  principii  regolari:  compongono  essi  a 
memoria,  e •$’  imprimono  ben  nella  .mente -le  arie 
ch’eglino  cantano  e suonano  su  gl’  istrómenli ,,  e a 
forza  df  ripetere  più  e piu  Volte  gli  stessi  canti  e 
suoni  insegnatigli  ai  loro  amici  e compagni.  Per  la 
qual  cosa  ne  risulta  Una  musica  tutta  loro  partico- 
lare , e -tale  che  nella  misura  ,s  nell*  accentuar  delle 
parole,  nei,  differenti  passaggi  dal  grave  alt*  acuto,- 
dal  lento  al-  breve,  iù  sgomma  in  tutte  le  varietà  del- 
la melodia  , che  si  posison  cavare  da.  uno  strumento 
medesimo  fu  da  Milad.y  Montagli  giudicata, preferi- 
bile all’Italiana,  malgrado  che  in  tutta  Costautino- 
*pol'r,  dice  ella,  ■ a’ sfolto  ‘si  contino  tre  -o  ' quattro 
persone  Ohe  sappiano  a'  fondo'  ì ‘ principi i e le  deli- 
catézze dèll’  arte  , cioè  ,‘ I*  armonia,  il  contrappunto 
e il  concerto  di  più  strumenti  insieme.  Più.rhe  il 
Frigip  amano  gli.  Ottomani  il  modo  Libie» , perchè 
più  analogo  alla'  loro  inclinazione  per  la  mollezza 
de’  suoni.  ' 

( Quando  i baIlkrini  e i tìusic.t  piu’  lavori- 
no.) In  due  ocoasioni  principalmente  han  molto  ohe 
fare  i ballerial  ft-i  musici.  La  prima  è quando  si 
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ordinano’ dal 'governo ‘pubbliche  . feste  e allegrie,  (lo- 
nzi timo.  , p^r  qualche  battaglia  ; vinta  o peraltro  iiA* 
portante  avvenimento  perciocché  tenendosi  giornp 
«•  notte  dai  mercarfti  aperte  ^botteghe  e pepate  dèi 
migliori  addobbi , e stando'  illuminate  la  sera  , [si 
lascia  che  tutti  si  abbandonino  a*p divertimenti  e.  ai 
sollazzi  fche  ciascbno  .ba  genio  dj  godere.  Il;  popolo 
beve  impniiettvènte  vi,no  nei  luoghi  pubblici  e i bal- 
lerini e i musici  girano  da  una  pasa  all’altra,  da 
questo  a quel  luogo  j giran  pur  anco  le  pattuglie  , 
Itia  unicamente  per  impedir  le  risse  e i tumulti,  e 
metter  paura  ai  ladri  e agli  assassini  , non  per  in- 
gerirsi''io  quel  che  piace  disfare  a ciascuno , se  si 
trattasse  per  fino  di . burlarsi' del  governò,  di  5ati- 
i’eggiarè  contro  i ministri  q spargere  il  ridicolo' so- 
pra i .loro  costumi.  Quei  .che  san  meno  frenarsi  in 
queste*  occasioni  so'no  i' Greti,  per  indole  naturale 
facili  a ‘pattare  dalla  trisiezia  all’  intemperanza  della 
gioja.  Nè  più  s»n  ritenuti  i Giudei  ; questi  dopo  a- 
veT  contentato  il  loro  anio.le  ahguadagoo  col  /ab* 
bricàie  e vendere  i lanternoni  per  la  iliundnaziong 
hec.insi  alla  porta,  dei  Grandi  , .ed,  ivi  regalando  i 
ballerini  che  si  fermano,  spacciano  la  lor  parte  di 
buffonerie,  E I’ autore  dell’-operà  sui  costumi  f »usi 
ec.  degli  Ottomani  da  noi  più-.YÒlte  seguito , .dice 
riferirsi  dal  Barone  De  Tott  qualmente  s’  incontrò 
in  una  truppa  di  Giudei  che  ebbero  il  coraggi  di 
travestirsi  chi  daiSultanò  , chi  dy.  g>;an  Visir  , e chi 
fi’ .dtri  personaggi.  Là  scetra  non  ,fu  continuata  per 
intero  ,l  s’ interdisse  di  rappresentare  il  Sultano,  ma 
per  gli  altri  personaggi  sì  ’ lasciò,  ampia  facoltà,  e 
don  fu  più  da  coloro  avuto  riguardo  iiè  ai  ministri 
nè  ai  m'agrstfati.  Pòi  òhe  lo  .ìfljjsso  autore  diviatasog- 
giunge  d’ essere  iutervenuto  . ad , pna  scena  in.  cui  uu  * 
Giudeo  finto  IsUnubol- Effendi $sjr  figurava  di  mini- 
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strare  con  tutta  pacatezza  una  severa  “giustizia , e che 
èssendo  .f>et  capo  capitato  al  tempo  Stesso  il  vero  Ef- 
’fen'dissjr  a,- giudice  di  polizia,*  si  reseio  l’un  l’al- 
tro iti  aria  di  gravità  il  salplo..  Spirato  però  appena 
il  tej'mine  del  •dtHHtnrnn  y al  ricomparire  dei  ba- 
stoni delle  pattuglie  scomparvero  le  commedie. 

(Cerimonie  nelle  Nózze.  ) I/,  altra  occasione 
in ‘ cui  si  danno  gii  Ottomani  a far  alquanto  di  bal- 
doria è quella  del  matrimoni) , intorno  quali  oc- 
corre' d’  aggiungere  ciò  eòa  si  ‘è  omesso  altrove. 
Contro"  le  parole  precise  <1.1  Maometto  dette  a un 
suo  discepolo,  il  quale  .andava,  a sposare  tuia  gio- 
vine: Eedild  ~ prima  oride  assicuranti  anticipata  - 
mente  del  contento  ^che  avrai  ad  avere  vivendo 
insietn  con  essa : si  stipulano  col  m’ezzo.di  procura- 
tori,! maininomi  dalle  famiglie  , - non  per  innamo- 
ramento o incontrò  -di  genio  cibile  parti  , ma  per 
pura  convenienza.  Le  figlie  sono  . sovente  promesse 
neM’età  di  tre  o quattro  anni  e di  dodici'  o quat- 
tordici ricevono!  ia  nuziaUbene dizione.  Si  firma  il 
contratto  con  testimoni!  dai  genitori  innanzi  all’7- 
mam  della  moschea  sotto  cui  sono  è nel  contratto 
stesso  vengono  inventariate  e la  dote,  e la  paraferna 
deij^sposa,  uniche  cose  che  si  ripetano  dalla  donna  nel 
caso  di  ripudio.  Con  molta  pompa  si  procede  alla  ce- 
lebrazione delle  nozze  , senza  che  mai  si  trovino 
insieme  uomini  e donne  gli  uòmini  stanno  nei  loro 
eelanilj’k,  o appaiamento,  le  altre  nell’  harem.  Nel- 
la vigilia  della  cerimonia  delle  nozze  si  porta  la 
fidanzata  con  sua  madre  q altre  femmine  della  fa- 
miglia alle  stufe  pubbliche,  passa  in  mezzo  alle  sue 
parenti  e amiche  che  so n già  raccolte  nella  sala  del 
bagno , e ’vien  ricevuta  alla  porta  dalle  figlie  gio- 
vani. Quando  si  presenta  alla  sala  ha  indosso  sopra 
ii  vestire  un  lungo  velo  rosso  a guisa  di  campana 
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picchettato  <li  giallo,  e di  queste»,  come  degli  altri, 
abiti,  viene  spogliata  al  primo  dittare:  fa  il  giro 
intorno  alla  sala  seguita  dalle  perdette  giovani  die 
intuonano  l’ epitalamio  seminude  anch’esse:  in  ap- 
presso vieti  condotta  innanzi  a ciascuna  donna,  fa. 
un  complimento  e vn  regalo  per  testa  di  pezze  di, 
stoffa,  di  fazzoletti  , di  giyje  o di  diamanti,  con- 
forme è il  suo  stato,  e termina  col.  ringraziare  e 
baciar  loro  la  mano.  . ' > • , 

( Feste  delle  nozze»)  Vieu  poi  il  trasporto  alla 
casa  dello  sposo  che  somiglia  a una  processione.» 
Ii3  sposa  monta  in  un  legno  a quattro  ruote  chiuso 
da  graticolati  dorati  e sì  spessi  che  impediscono  di-, 
vedere  il  più  picchio  lineamento  deUa'-persona;  in- . 
n mzi  al  legno  si  portano  tronchi  d’  alberi  con  cèrj-, 
chi  , da'  ct)j  pendono  varii  nastri  e canutiglie  di, 
oro  e d’ argento  , 'che  ' agitate  dall’aria  ed  essendo 
riflesse  dal  sole  danno'un  gusto  particolare  a chi 
le  mira:  musici,  ballerini,  ciarlatani,  tengono  al- 
legra la  comitiva;  mettonli  in  moto  i cavalli  ‘ca- 
richi di  materassi  , tappeti  , cuscini  , « di  grandi., 
casse  in  citi  son  chiusi  .i  vestiti  : la /famiglia  e gii 
amici  •»’  abbigliano  cogli  abiti  migliori , e in  molti 
legni  ‘o  a cavàllò  chiudono  il  corteggio.  La  gioj<* 
par  che 'rida-  sul  volto  d’ oguuno  , non  tanta  però 
quanta  ne  manifestano  i Greci  nplle  loro,  nozze. 
Giunti  alla  casa  dello  sposo,  gli  uomini  si  ritirano 
nel  selamljrk : e le  donne'nell’  harem  , ed  ivi  si  chia- 
mano ballerini  e ballerine  che  trattengono  gli  a- 
stanti  nella  maniera  poc’ anzi  accennata , . il  diver- 
timento é variato  altresì  colla  lanterna  'magic a , 
coi  burattini  e colle  ombre  l* chinesi . La  sposa  quan- 
do sia  troppb  giovane  o gracile  di  salute  resta  lungo 
tempo  presso  i suói  parenti,  nè  mai  vede  lo  sposo, 
salvo  che  al  momento  di  darsi  la  mano.  Ben  pochi 
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sono  gli  Ottomani  che  si  * prevalgano  della  .liberti^ 
legale  di  sposar  quattro- donne , perchè  t^le  plurar 
liià  importa- troppa  spesa , e tinti  pon  sono  in  grò  d<> 
di  sopportarla,  e per  altro  riguardo  parino  che  dilfi- 
ci'mente  si  fconscrverebbe  la  buoaa  armonia  in  fa- 
miglia. ' •’  / - ’ . v ' •.  . , 

( Quai  giuochi  permessi'.  ) Ai  gipochi  usati  pef 
divertiménto  dei  Soltanto. e nell’  interno  del  serragli^ 
oltre  quelli  del  djirid  è del  io/nak  da  noi  de- 
scritti conviene  aggiungere  i combattimepti  delle 
$òre,  comò  sarebbe  a dire  di  pani , prsi , boni  e, 
tigri.  Nel  resto-;,  tranne  1’ esercizio  doli’’ arco ,.dellq 
corse  a piedi  e a cavallo  , spnp  proibiti  „ tutti  i giuo- 
chi, cfominciando  da  quei  delle  carte  p venendo  a 
quèlli  di  dama  e scacchi  j e chi  giupcasse*  a questi 
due  sarebbe  riputato  impuro  come  chi  avesse  lavate 
he  mani  nel  «angue  cB.un  porco.  Nondimeno  1’  1- 
mdm  Schafìjr  permette  gli  scacchi , purché  si  giuochi 
senza  interessar  la  partita  con'  danari  , per  tratte- 
nimento e senza -strepito.  I soldati  e i marinari  giuo- 
canp  alla  lòtta,  al  salto/ a scagliar  glossi  sassi  in 
distanza,  ma  già  per  lo/- più  .noti  si  mette  mai  si^ 
danaro:  ciò  viene'  assolutamente  proibito  .in  qual- 
sivoglia giuoco.  Ne1!  caffè  si  giupca  da  taluni  a scac- 
chi, "a  dama  e ai  mangia';  non  haqnoessi  per 
dama  una  tavola,  di  legno , ma  un  pezzo  di  [tanno 
con  sopra  cuciti  i quadrefti-a  diversi  colori  , entio 
il  quale  si  piegano  le  girelle,  e le  pedine,  quandi 
è terminata-  la  partita.  Il  giuoca/e  qnn  è molto,  dif- 
ferente da  quello  degli  .Europei;  e la  differenza  con- 
siste che  le  loro  dame  .hanno  la  forma  d’ una  pi- 
ramide cilindrica  , e i loro  scacchi  non  .hanno  lo 
siesso  valore.,- nò  la  figura-  stessa  che  inostri,  per- 
ciocché-di  cesi  per  proverbio  che  una  pedina  viùlac- 
cia  e vince  sovente  il  re  di  scacchi,  per  significare 
che  sta  male  a soverchiare  il  nemico. 
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[Giuoco  oec.  mancala.  ) A-l  p9r«  che  a dama 
e agii  scàcchi  si  giuoca  al  rnangala  in  due  sopra  due- 
tavole  cou  gei  buche  pef  ciascuna  : ^mendee  i giuo-.. 
catori  .mettono  in  èia  se  lina  buca  sei  sassolini  o pic- 
cole conchiglie  ; indi  uno  comincia  a levare  da  quella 
buca  eh’  ei  crede  a proposilo  tutti  i ^assolini,  e né 
mette  uno  in  ciascuna  buca  principiando  alla  dritta 
e proseguendo,  sintantoché  non  gliepe  avanza  prq 
uno.  Se  la  fortuna'.io  favorisce  ch'e  possa  trovare 
due.  a quattro  o sei  sasso  1 i u i -nella' buca  ove  ha 
messo  1'  ultimo,  guadagna  non  solo  quelli , ma  gli 
altri  ancora  che  sono  nelle  buche  più  vicine  retro-* 
cedendo  nel  contare  , qualoT  vi  trovi  il  numero 
indicato.  Si  continua  il  giuoco  fin  quando  tulli  i sas- 
solini  sono  andati  nelle  buche;  allora  si  contano, 
e chi  ne  ha  un  numero  maggiore  ha  vinto.  • 

( Spassi  del^k  donne,  ) Più  dilettevoli  per  àV- 
ventura  sono^altri  spassi  che  sì  prendono  le  donne 
Maomettane  negli  harem  > poiché  oltre  d’ avere  a 
quando  a quando  la  liberti  di  chiamarvi  le  balle- 
rine la  lanterna  magica  e le  ornare  chine  si ; esse 
medesime  si  danno  a rappresentar  commedie,  in  cui 
più  sembrano  trionfare  * quanto  piu  sanno  contraf- 
fare e mettere  in  ridicolo  i. Cristiani  e,  i loro  co- 
stumi e le  loro  pratiche  religiose.  Nel  che  fare  tra- 
vestonsi  da  Cana-gueuz  e da  Jladjjr  atwatte , che 
han  molta  somiglianza  codi’  Arlecchino  o col  Panta- 
lone, maschere  Italiane.  Le  Greche  al  contrario  piu 
portate  per  gli  usi  Epiropei  $i  spassano  a ginocare 
ai  dadi,  alle  carte;  nè  lnàfti  bisogno  di  esser  molto 
pregate  per  cimentarsi  ai  giuochi,  cosi  .detti , d’a^; 
zardo.  In  ogni  sorta  di  ricreazione  non  .godono 
mai  le  Maomettane  il  piacere  di  conversare  libera- 
mente, cogli  uomini.  Un  signore  Ottomano  divide 
le  ore  di  ozio  tra  le  sue  donne  e il  bagno-,  tra 
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religione  l’effigiar  *tatue^  gruppi  , fatti,  che  com- 
prendano figure  umane,  sia  io  legno , ria  in  mar- 
ino , sla  in  bronzo.  Tutta  la  loro,  scultura  si  riduce 
a decorare  le  stanze  con  arabeschi,  fiori,  parole  , 
doratore  e stucchi.,  i mausolei,  e le  fontane  con 
marmi  a più  colori  e eoo  profusione  di  fregii  «fo- 
gni sorta..  Lo  stesso  .dicasi  della  pittura  , la  qual  si 
ristringe  ai  paeselli  e non  altro;  e questi , perchè 
sian  lodati , han  d’uopo  che  vi  campeggino  i colori 
più  vivi  e fortementè  spiccati.  , 

• » *'  ' / - * • , i * .«»  . 

*s  f * • ‘ , «•  . , * 
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(Da  chi  anticamente  si  p.retrnuk  abitata  l’Istjria.} 

T \ ‘V  \ ' . 

±j  immediata  vicirìanza  , in  cui  sono  tra  Joro  .gli 
Stati  dell’  impero  Oftoma- o e le  provincie  di  Dalr 
mazia  ed  Istria  , parve  spontaneamente  invitarci  ad 
un  irne  e continuarne  il  discorso.  Per  quanto  poco, 
a confronto  di  altre  contrade.,  ne  vadan  chiari  ed. 
illustri  i nomi,  Iran  nondimeno  P Istria  'e  la  Dal- 
mazia uh  giusto  dirrttp  alj^  nostra  considerazione 
per  molti  titoli  che  andrem  ora  brevemente  svol- 
gendo. A principiar  dall’ Istria  pare  àd  alcuni  d^ 
'Vederla  abitata  fin  dai  tempi -favolosi  ed  oscuri,  per- 
ciocché si.  racconta  «jbe  i Colchi  mandati  da  Ee^a 
loro  Re  ad  inseguirti  gli  Argonauti,  temendo  per. 
non  averli  raggiunti  di  esserne  al  ritorno  puniti  , 
e annojati  dalla  .lunga  navigazione,  ponnessefo  piede 
, a terra  non  lungi  da  dóve  fu  poi  Aquileja  , e che 
lóro  rimanesse  il  nome  d ’ lsU'i  per  aver  dovuto  nella 
loro  navigazione  rimontar  dal  mare  il  fiume  Istro. 
sQuì  stabiliti  vi  fondarono  la  città  e il  porto  di  Polir, 
nome  che  dura  Vuttav-ia  ad  onta  che  per  qualche 
tempo  sotto  i Cesari  si  sia  cambiato  in  quello  «li 
Julia  Pietas , il  racconto  prese  una  certa  apparenza 
di  verità  dalla  circostanza  di  avervi  i Romani  tro- 
vato il  culto  d’  Iside,  allorché  ne  fecero  la  conqui- 
sta tra  la  prima  e la  seconda  guerra  Punica - 
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Ma  che  c’  entra  il  culto  d’ Iside  coi  • ^olcìd  ?r 
Sull*  autorità  di  Erodoto  yan  gli  eruditi  d?  accorilo 
a pensare  che  Sesostri  a’  inoltrasse  fin  nella  Col  elùde,' 
e che  dopo  averla  soggettata  vi  ■stabilisse  delle  co- 
lonie} le  quali  diffondendovi  » costumi,  le  leggi  e 
le  divinità  degli  Egizii , ne  invogliassero  i Calchi 
medesimi  ad  abbracciarle  e a conservarle  dovunque 
si  trasferissero.  La  yerisiftìiglianza  ha  forse  dato  luo- 
go a conehiuifere  che  realmente  capitassero  i Col- 
chi  in  questi-luoghi , .e  cjh.e  allettati  dalia  dolcezza  - 
del  clima  e, dalla  facilità  di  aprire  ‘comtinicazjohe 
colla  Greyia.  e coll’ Italia  ti  fermassero  la  loro  di- 
mora. . j, 

( I>AI.M\ZIA  BD  I*TBIA.1N  GUERRA  COI  RoMAHI.  ) 

In  qualunque  modo  s’ intenda  la  cosa,  fatto  certo  si 
è che  l’ Istria  e la  Dalmazia  cominciarono  a figu- 
rare nella  storia  già  come  stati  t»,en  regolati  nell’  anno 
d.i  Roma  5ai,  in  .cut  la  Rimana  Repubblica  (fava 
a presagire  che  sjtaya  per  allargare  le  alf  fuor  del- 
l’ Italia.  L' assedio  felicemente  posto  alla  città,  ma- 
rittima di  Trapani,  i tentativi,  di  £),uilio  coronati  da  <. 
no  esito  'glorioso  , la  Vittoria  navale  riportata  dal 
Console  L.utazio  aveait  rendati,  i Quiriti  in  guisa  e- 
sperti  contro  i pericoli  di  un  elemento--  prima  non  fren 
da  essi  conosciuto,  che  dopo,  aver  p.ef-vent  quattro  * 
anni  continui  lottato  contro  T emula  Cartagine  §e 
fa  videro  supplichevole  implorar  la  p,atre*  11  tempio 
di  Gia.no  fu  Chiuso  per  la  seconda  V9Ra  , respi- 
rando dalle  guerre  incominciavano,  i Romani  a gusta- 
le le  arfi  a le  lettere,  ma  i figli,  di  Marte  non  e- 
rano  destinati  a lasciare  irrugginire  gli  acciari.  ,Si 
Riapre  il  tempio,  di  * Giano,,  ed  entra  a far  parte 
delle  loro  imprese  la.  Dalmazia  e Jl’ Istria.  Regnava 
in  queste  provincie,  che  allora  estendendosi  fin  nella 
Mcsia  e nella  Macedonia  formava  ho  Stato  propria- 
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mente*  détto  P llliricu,  sótto*  la  tutela  di  Te ùta  sua 
madre,  un  Principe  minore  per(  nome  Pine.o.  Essen- 
done i sudditi  più'  pirati  che  Vitro  infestavano  il 
mare- , e'  colle  loPb  prede  avevano  danneggiatò  i 
mercanti  Romani,  r quali  ne  menarono  lamenti:  allo 
stésso  tempo  o circa  ’avea  Tenta  eseguita  urrà  spe- 
dizione contro  la  piccola  isola  Issa  posta  nel  golfo 
poscia  dettò  di  Venèzia,  alla,  quale  aveva  Roma  ac- 
cordata la  sua  protéziope,’  Si  giudicò  l'  insulto'  di 
Jfesa  nazione,  e si  deputò  un”ainbasceria  a chiedere 
la< riparazione  dei'toiti  ricevuti.  • **  • * 

( AntiJAscÌAToRtv Romani  nt.LA  córte- della  Re- 
gina Teuta.')  Introdotti  gli  ambasciatori  ali' udienza 
della  Principéssa  reggente  , Lucio  * Véruncanio , uno 
di  essi,  'senza  tante  esumazióni  espone  iì  motivo  della 
loro  venuta'  e le  rimostranze  che  aveva  a fare  per 
parte  della  Repubblica.  Si  riferisce  che  Teuta  fred- 
damente rispondesse  : èlle  quanto  poteva  fare  a fa- 
vore dei  Romani  sarebbe  di  non  soffrire , che  le 
piraterie  si  'commettessero  a nome,  dell ’ autorità 
pubblica , ma  che  i Re  d’Jlliria  suoi  antecessori 
non  avean  giammài  privali  i proprii  sudditi  dai 
vantaggi  annessi  alle  scorrerie  per  mare  , e che 
élla  nón  sarebbe,  per  derogare  a tal  consuetudine : 
e che  Veruneanio  offeso  .da  quell’aria  di  sprezzo  le 
soggiungesse:  i Romàni  ( o Teuta  castigano  con 
pene  i tQrti  /diti '•  agli  uomini  sia  nazionali , sia 
stranieri  e la  repubblica  saprà  insegnarvi  a cor- 
reggere gli minisi  di  un  governo  sì  ingiusto  quan - 
f è il  vostro.  Teuta,  ancorché  punta  sul  vivo  , da 
scaltra  soffocando  nel  cuore  la  piena  dell’  ira,  con- 
geda con  apparente  tranquillità  gli  ambascia  tòri  ; e 
questi,  al  primo  metter  piede  fuor  della  reggia  sono 
proditoriamente  trucidati. 

(Altre  negoziazioni  ni  pace  infruttuose  . ) 
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Non  è a dire  qual  fremito  eccitasse  in<Roma  la  nuo- 
va disi  indegno  trattamento:  si  pensò  immantiaente 
ai  mezzi  di  trarne  un’ esemplare  vendetta  : fu  dichia- 
rata all*  Illirico  la  guerra  con  una  solennità  non  mai 
fin  all'ora  usata:  si ‘armò -per  terra  e per  mare:  il 
Console  C.  Fulvio  'Centumalo  ebbe  a’  suoi  ordini  il 
cornando  di  una  poderosa  armata  navale,  ,e  L.  Po- 
stumio  Albino  quello  di  un  numerosissimo  esercito. 
Teuta  già  impegnata,  in  una  diffidi  guerra  contro 
la  Grecia  s’avvide  che  gliene  sovrastava  un’ altra 
assai  più  seria  , e riflettendo  tra  sé,  essere  impresa 
disperata  il  pretendere  di  sostener  l’uria  e l’altra, 
s’  apprese  al  partito  di  ovviar  la  seconda  col  cercar 
di  placare  i Romani.  Mosse  «Ila  dunque  parole  di 
pace,  e per  mostrare  la  sincerità  di  sue  intenzioni 
cominciò  a disapprovare  la  strage  degli  ambascia- 
tori  , ed  esibì  di  .consegnare  gii  assassini.  J^ra  già 
bene  intavolata  la  negoziazióne  , quando  gì* Illirici  ri- 
portarono un  notabii  Vantaggio  su  i Greci;  ed  ecco 
Teuta  non  per  anco  spogliata  della  condizion  del 
sesso  mutarsi  di  parere  e- invanirsi  dietro  folli  spe- 
ranze di  più  prosperi  successi,  quindi  rompersi  le 
conferenze  e ritirarsi  i ministri.  Roma  vie  piu  adon- 
tatasi in  trovarsi  come  abbindolata  da  una  donna 
ne  giurò  la  perdita-  Si  apre  la  campagna  , e Cen- 
tumalo  scorrendo  il  lido  e le  isole  della  Dalmazia 
colie  armi  sue  vittoriose  occupa  tutti  i posti  più  im- 
portanti e tutte  le  fortezze  situate  lungo  il  mare, 
mentre  Albino  per  terra  seguita  a guadagnar  ter- 
reno, e ad  incalzare  di  passo  in  passo  Xe,da  che 
invano  sforzatasi  di  sostenere  le  piazze  più  forti 
corre  a ricoverarsi  nell’ estremità  de’ suoi  Stati. 

( Pace  conchiusa  a quali"  condizioni.  ) La  fred- 
da stagione  dà  tregua  alle  operazioni  militari,  ma 
non  alle  penose  inquietudini  di  Teuta  , che  si  mua 
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scavato  sotto  i piedi  il  suo  precipizio.  Tra  i pensieri 
che  tutti  le  funestavan  la  mente.,,  il  più  umiliante 
per  lei  era  quello,  cbe  essendo  vinta  in  guerra,  a- 
vesse  a soffri  re  la  vergogna  di  ornare  il  trionfo  dei 
Consóli.  Per;  evitar  questa . ignominia  s’abbassa  a 
impetrar  grazia  dai  Romani,  .Manda  ambasciatori  a 
Roma  , fa  supplicare  quella  gioventù  perchè  s’ inter- 
ponga- a prò.  di  suo  figlio.,  la  cui  innocenza  sta  per. 
soggiacere  a una  .pena  che  non  aveva  ineritala  : con- 
fessa di  essersi  mal  diportata  coi-  Romani,  ma  li. 
prega  a voier^ciò  condonare  alla  debolezza  comune 
al  sud  'sesso  , che  mal  sa  guardarsi  dalle  adulazioni, 
dei  cortigiani  .e  dei  consiglieri,  ne  incolpa  la  sua 
fatalità  che  aveala  suo  malgrado  strascinata  a pro- 
vocarsi la  loro  indignazione;,  e finisce  col  rimettersi, 
alla  byo  generosità  per  lè  condizioni  della  pace  (i). 
Poco  generoso  fu  certamente,  in  questa  congiuntura 
il  senato  Romano*  pqicbè  smembrò  dall’  Illirio  Pi- 
sola di  Corcira  , di  Faro  e d’ Issa,  non  che  la  città 
di  Dyrrachiuui  , Durazzo,  e il  paese  degli  Attintati, 
dichiarò  il  regno  tributario  a Roma  , e consentì  che 
il  giovine  Pinco  fosse  rimesso  sul  trono,  non  già  piìv. 
sotto  la  reggenza,  .della  madre,  ma  sotto  quella  di 
un  certo  Demetrio  di  Faro,  che  sotto  mano  tra-, 
dendo  la  patria  avea  favorito  le  armi  Romane. 

. (Illirico  ribellato  e ricuperato  dai  Romani.) 
Il  traditor  delia  patria  pose  in  non  cale  i nove. li 
suoi  benefattori,  .e  colta  1’. occasione  che  i Romani 
avevano  assai  a difendersi  dai. Galli-*  s’intruse  nel 
paese  aggregato  al  dominio  Romano,  ne  discacciò 
le  deboli  guarnigioni,  e portò  la  desolazione  neii# 

. < . V * 1 

(t)  Le  alternate  vicende  e le  diverse  folli  passioni,  da  cui 
dovette  èssere  agitato  i”  aninio  di  Tenta , potrebbero  sommi- 
nistrare un  soggètto  di  esito  upn  infelice  e forse  nuovo  ;>e# 
un  componimento,  teatrale. 
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fitta  e nelle  campagne  méttendo  il  tutto  a ferro  e 
fuoco.  Respirarono  appena  i Romani  'da  quella  guer- 
ra, che  tosto  spedfronb  i consoli  M.  Livio  Salda- 
tore e L.  Paolo  Emilio  in  traccia  dello  sleale  De?-, 
metrio.,  lo  inseguirono  di  piazza  in  piazza,  ma  egU 
infìnè  riuscì  a salvarsi  in  .'Macedonia  presso  il  Re. 
Filippo,  lasciammo  che  ia  sua  patria  fosse  presa  di 
assalto,  saccheggiata  e «qiiàpata  miseramente  dèilfe, 
armi  della  vendetta.  I consoli' rispettarono  Pineo, 
del  quale  si  sa  che  continuò  a regnare  ne’suoi  sta*- 
ti  durante  là  seconda  Guerrd,  Punica,'  dalla > Cui 
epoca  e per  forse  cento  anni  o nissuna  o ben  poca 
parte  ebbe  la  Djalmazia  nei  grandi  avvenimenti;  e 
soli*  ritorna  a nomtnarsr’njtemp'*  di  L.  Cecili»  Me- 
tello. Questi  mandatovi- dal  senato  di  Roma,  forse 
per  assicurarsene  il  possesso,  non  ebbe  bisogno  di 
sguainar  fèrro  per  sotjoirmUeflà,  essendovi;  stato  da- 
gti  abitanti  ricevuto  pi nttosfo  dome  il  ben.  * venuto 
èhe  c6«ie  nemico.  Ciò  nondimeno.  entrando  egli  qual 
Vincitóri  in-  Roma"  fu.  onorato  de)  trionfo  e del  so- 
prannome d-i  Dn{mntùxo..  Quieta  e-  dimenticala  la 
Daiirtdfeia  ittsiérd  coll’dsPrla  nelle  guerre  civili  quin- 
di inira«Vep»j<e,^fìrwnastó-ir?fine  Augusto  solo  padrone 
della  somma  thèif*  impero , nella  divisione  proposta 
‘delle  provincia  da  amministrarsi  fp  essa  compresa 
in  quelle  cOe  toccarorfo  ah  senato  di  Roma. 

’(  Rivoltata  di  tir  trovo  soffro  AugWto.)  Avendo 
'essa  poi  dopo  quindici  a sedici  anai-manifestato  mo- 
vimenti inquietatiti,  ' Augusto  ne  richiamò,  a sé  l’am- 
^min'strazione,  e destinò  Tiberio  .a  ridurla  e à te- 
merla io  dovere.  Il  malcontento,  vi  fu  piuttosto  as- 
1 sopito  che  tolto;1  perciocché  mentre  era  Tiberio, in- 
' tento  a debellare  Marobdtìo  che  ottanta  mila  uomini 
minacciava  1’ imperio,  eccoti  quasi  un  giorno  Stesso 
scoppiare  una  generale  rivolta  nella  Dalmazia  snella 
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Pa  rinoma  sotto  la  condotta  di  due  capi,  i qua]  % per 
una  assai  rara  combinazione  portavano  'aroendue  il 
no.me  di  Datone.  In  .breve  tempo' si 'annoverarono 
piu  di  dagento  rivoltosi  tutti  armati  e in  attitudine 
da  tener  fermo  contro,  le  più  agguerrite  truppe  re- 
golari, laonde  trovatisi  io  forze  sufficienti  comincia- 
rono a togliere  dal  inondo  .tutti,  quanti  i viaggia- 
tori e negozianti  Romani  che. trovarono}  indi  taglia- 
rono « pezzie  fecer  prigioniere"  le  guarnigioni  sparse 
nelle' varie  città;  Sifmio  e Salona 'fecer  , resistenza; 
ma  i'Pannonii  assediaron  là,.prima  , e i Dalmati 
la  seconda.  • - r 

• v (-M-étte  Roma.'In;timore.  ) Trovandosi  Tibe- 
rio stretto  fra  due  nemici,  dei  quali  se  l’uno  dava 
assaissimo  a temere,  ('altro  pptev, a f^r  crollare  l’im- 
perio > da  astuto  qual  era,  pensa  a liberarsi  da  Ma- 
robduo-  con.  proposizioni 'di  pace,'  che  vien  anche 
stipulata.  Schivatq  ut»  .temporale, . si  affretta  a sot- 
trarsi dall’altro.  Spedisce  Cecina  Severo,  ajior^  Go- 
vernator  della,  Mesia, 'cóptro  i rivoltosi;,  questi  in- 
contratoti, da*  prima  nelPannonih  gli  assalisce  e batte 
costririgendoli  a levar, l’assedio  di.Sinnio:  non  guari 
dopo  marciando  Messalino  colla.,vanguardia  dell’e- 
sercito  di  'i  iberio  vien  respinto  e sconfitto  intera- 
mente da  Batone  il  Dalmata,  quantunque  non  ancora 
guarito  di  una  ferita  ricevuta  all’&ssedio  di  Salona.  La 
nuova  della-rotta  sparge  tanfo  terrore  che  Augusto  an- 
nunziò ài  Senato,  che  se  non  si  metteva  riparo  , il 
nemico  sarebbe  fra  poco  so,tto  le  mura  di  Roma. 
Ma  la  fortuna. arrise  propizia  a quella  capitale  ; i 
Pannami  stanchi  della  guerra  si  sottomisero  a.Tit>erio, 
dopo  che  a tradimento*  fu  folto  prigioniero  il  loro 
Batone.  I Dalmati , non  che  imitare  1’  esempio  dei 
Pannonii,. intrepidi  sostennero  1’ impeto, di  tutte  le 
.forze  di  Roma,  cui  Tiberio  aveva  divise  in  tre  co$- 
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pi.  Su  tre  diversi  punti  entrarono!  questi  in  Dalma- 
zia devastando  città  e campagne, .distruggendo  albe- 
ri, piante  e messi,  e portando  ferro  e fuoco  dovun- 
que, falcile,  ridussero  a deserto  quel  paese  già  dei 
più.  ferfil.i  d’Europa.  Non  rimangono  ai  Dalmati  piu 
altri  luoghi  fùorchè  Andelriuntè  Arditici^  due  città 
forti  di  cui  più  non  si  ricorda  che  il  nome.  Per  .nulla 
scoraggiati  van  essi  a rirtchtudervisi  dfentro  risoluti 
di  seppellirsi  sotto  le  mine  «anziché  darsi  'vinti  ai' 
Romani . Tibefio  pose  l’assedio  alla  pfhna,  Geriqa- 
nico  alla  seconda;successero  varie  azioni  che  costaro^ 
no  molto  sangue:  infine  Balogie,  che  - trovatasi  -in 
Andelriam  prevedendo  che-  la  piazza  non  poteva 
reggere  piu  a lungo  e che  era  finita  per  lui",  pre- 
ferì di  morir  combattendo  piuttosto  cbe  cader  vivo, 
in  mano,  dei  nemici 4 Alla  testa- di  alcuni  compagni 
del  suo  ardire  fa  una  sortita;  gli  rìesee  di  rompere 
I Romani  e di  salvarsi.  >.•  , • 

( Sorte  ni  Abduba.  ) L’assenza  diluì  non  can- 
giò fantino  degli  altri  assediati,  essi  continuarono  a 
difendersi,  ma  sopraffatti  dal  numero  non  poterono 
impedire  che  (a  città  non  fosse  presa  d'assalto  e che 
eglino  stessi  per  la  più  parte  non  perissero  di  spada 
nemica.  Non  meno,  per  non*  dire  più  luttuosa,  fu 
la  sorte  di  Arduba,  porciocchè  gli  abitatiti  divisi' ki 
due  fazioni  si  cònrbattevaó  tra  loro,  e ciò  che  vuol 
notarsi  qual  caso  unico  par  avventura  nella  storia, 
le  femmine  dichiaratesi,  in  favor  dei  Dalmati  stra- 
nieri alla  loro  città  cornba,tttev'ano  tonico  gli  uomi- 
ni loro  compatriotti,  e questi  cóntro  di  quelle..  Pre-» 
•valsero  essi  è vero,  ed  aprirono  le,  pòrte  ai  Ra- 
tnani. Ma  che?  J.e  donne  invasate  da  quell’ira  a cui 
«òn  v'ha  l’eguale,  o corser  furiose  ad  incendiar^ 
i proprii  asili,  e forsennate  coi  barhbioi  in  braccio 
si  precipitarono  nelle  fiamme,  ovvero  sv  gettaron  nel 
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fiume  che  bagnava  fa  città,  e così  tutte  finiron  di 
vivere.  Tanto  basti  per  soddisfare  ai  nostro  scopo 
ch’è  di  soltanto  delineare  in  pòchi  tratti  ii  costume 
e il  carattere  degli  antichi  Dalmati.  Chi  |Terò  ama 
di  meglio  conoscere  quali  arrfmq  fosse  capace,  di 
produrre  jl--stt.olo  della  Dalmazia  dee, meditare  non 
solo  il  coraggio  di  Baione,  ma  le  qualità  sue  e- 
ziandio,  le  quali  furono  tanto  stimate»  da  Tiberio 
che  non  isdegnò  di  venire  n trattario  particolare  coij 
Ini,  e di  accordargli  la  libertà  ed  emolumenti  tali 
da  vivere  decorosamente'  e-  io  sicuro  ovunque  gli 
piacesse.  E più  ancora  dee  piacere  l*  ingenua  sua 
franchezza, ...allorché  presentatosi  nel  campo*  c in- 
terrogato alta  presenta  della  numerosacorte  di  quel 
simulatore,  nipote  di  Augusto  qual  motjvo  avesse- 
lo  indottola  rivoltarsi,  sempMcerneritè  rispose:.#  voi 
soli k imputar  dovete  la  colpa  , perchè  invece  di 
pastori  che  pascolasser  gli  armenti,  voi  non  man- 
daste che  lupi  per  divorarne.. Quanto  meno  sgra- 
ziate sarebbero  tante  e tante  provìncie, 'se  più  bene 
intesa  venisse  massima  siffatta!  Comunque  non  ab7 
bi.ino  i Dalmati  avuto  come  i Cartaginesi  òri  T. Livio 
da  descriverli  in  valor  militare  come  emuli  dei  Ro- 
mani, ebbero  però  uno  S.vatonio  e un  Diodoro  Sir 
culo  , i quali  asserirono  che  dopo  le_due  Puniche 
la  guerra*  piò'  pericolosa  e più  terribile  per  Roma 
fu  questa  di  Dalmazia. 

{ La  Dalmazia  acquista  qualche  nome  ai  thmpi 
di  Diocleziano.  ) Da  indi  in  poi  nel  luogo  inter» 
v allo,  che  scorse  tra. Augusto  e Diocleziano,  cose  poco 
notabili  ci  offre  la  Dalmazia.  Da  che  salì  Dioclaziano 
all’impero, dubito  pii  scrittori  parlarono  della  provincia 
e del  luogo  ov’ebbe  i nalali,  che  fu  Dioclca,  oDoclea, 
ora  scomparsa,:  vicino  a N .icona,  e secondo  lo  Spon, 
Ticino  a Salona,  ove  si  ritirò  dopo  aver  abdicato 
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l’ifn pero.  Non  procurò  egli  certo  la  felicità  della 
sua  patria,  poiché  la  diede  a governare  a Gaherio» 
conosciuto  dà  lui  stesso  pel  peggiore  • dei  Cesari  as- 
sociato a II’ imperò,  bensì  cercò  “di  eternare  il  pro- 
prio nome  innalzando  daJ  fondamenti  là  citta  di -Spa- 
la t-ro,  intorno  alla  quale  speriamo  npn  sarà  disca- 
ro il  qui  soffermarci  alquanto*,  per  osservarvi  i mo- 
numenti di  sua  grandezza,  cui  fa  più  parte  dei* geo- 
grafi non  si  fecero  oarico  né  meno  di  accennare, 
Al  primo  approdarvi  per  mare  si  scuopre  la-  città, 
la  cui  veduta  è delle  più  imponenti,  poiché  siujf- , 
facciano  allo  sguardo  le  alte  e lunghe  muraglie  che 
servendo  a un  tempo  stesso  di  cinta  all'intera  cit- 
tà rinchiudono  il  lazzeretto, ^'e  vengono  da  un  can- 
to a unirsi  al  vasjó  molo  contenente  il  porto  , e 
dall’altro  canto  simili  sempre  quelle'  mura  a validi 
bestioni  vanno  ad  unirsi  alle  fortificazioni  con  cuL 
s’intese  di  munire  Spalatro  in  Questa  parte. 

* ( Palazzo  di  Diocleziano.), "In  fàccia  ad  esse 
sulla  vasta  spiaggia  e lungo  il  porto  rinchiuso  tra 
il  piccolo  e gran  molo  con  un  aspetto  indescrivi- 
bile fuori  si  mostrano  i maestosi  avanzi  dei  lungo. 

0 interminabil  colonnato,  che  decorava  la  facciata 
marittima  del  palazzo  di  Diocleziano  j che  a ragiona 
si  chiamerebbe  un  colosso  di  architettura.  Al  di 
sopra  di  esso  veggonsi  appena  cqtnpa  rire  i.  tetti  delle, 
fabbriche  moderne  costrutte  nel  recioto  del  suddetta 
palazzo;  e all’atto  stesso  pare  comp iacersi  l'occhio 
i<i  imirar  sorgere  dal  seno  di  quei  prodigiosi  am- 
massi di  colonne  una  torre  quadrata  a cinque  piani 
che  indica  la  chiesa  cattedrale  a cuf  serve  di  cam- 
panile. V,  n.  <).  T.  8.  Io  certa  distanza  da  questa, 
sopranno  degli  angoli  delle  mura  si  offre  allo  sguardo, 
un’  alCra'pesaute  torte  merlata  , il  cui  aspetto  Gotico 
rammenta  i popoli  che  sterroioarotìo  ii  popolo  par» 
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drude  del  mondo.  Guardandola/rial  mare  a sinistra 
la  , ciVtà  è vieppiù  Scoperta  e presenta  uoa>  mag- 
gior lontananza,  ove  la  veduta  dei  tetti  più  modesti 
de’  semplici'  cittadini  rallegra  1’  anima  rattristata  dal 
lugubre  spettacolo  delle  mine  imperiali,  del  lazzaretto 
e delle  torri  > feudalj, 'mute  -arnmnziatrici  dei  flagelli 
deli’  upianità,  delle  guerre  , intestine  e. dell’ orgoglio 
di  co/oro  c|ie  le  innalzarono.  Di  qui  la  vista  spa- 
zia deliziosamente  attraverso,  le  case  irregolarmente 
Peritate,  che  formano  i due  4ubborghi  detti  l’uno 
A\  •<Lucio,  1’,  altro  dBorgo  grande.  Gli  abitanti'  vi 
respirano  un’  apia  libera  ed,  aperta,-  temperata,  an- 
che al  solitone  dall’  ombra  degli  alberi  e rinfrescata 
dalla  verdura  perpetua  degli  orti  e dei’  giardini. 
Tanti  giganteschi  ^avanzi  e tanti  bei  privilègii,  che 
la'  natura  conces&e  ^aì  snolo  -di  Spalatro,  vengono 
o .tanto  o.  quanto  inòrtificati-  dall’ enorme  monta- 
gna del  Manglianb  pfie  le  sovrasta.  - , ‘ V 

'>*  (Tempio  di  Giove, e iti  'piana»)  ,NeL  palazzo 
medesimo  sorgeva  un  magnifico  tempio,  che  alcu- 
ni aGiòve,  e’altrì  più  reeenti  eruditi  pensano  essere 
stato  dedicato-  a Diana  ,,  tratti  dalla  ragione  che  nei 
fregi . scolpiti  dominano  molte  figure  di  cacciatori. 
Ihtenvpio  medesimo  fu  poi  eopvestito. .nella  chiesa 
cattedrale  e 'conserva  tuttorra  le  vestigia  del  più 
elegante  ordine  corintio  e le  dimensioni,  cui  piac- 
que a Diocleziano  di  dargli  quando  lo  fece  innal- 
zare, • , • 

, ( Tempio  di  escttcapio.  } Essendosi  per  noi  già 
veduti  altri  tempii  di  siffatatto  stile,,  passiamo  ad 
un  alro  già  sticrò'ad  Esetilapio*  È questo  meno  con- 
siderabile del  testé  accennato,  avendo  ventiquattro 
piedi  in  lunghezza  e, sedicina  larghezza  e i muri 
laterali  sei  piedi  di  grossezza.  Benché  sia,  esso  pure 
di  ordine  corintio  non  presenta  che  avesse  oraa- 
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menti  nè  interni- nè  esterni;  solo  nell’  iuterno  gira 
tuli’  all’  intorno  una  cornice  egregiamente  scolpila, 
e ottime  sculture  - campeggiano  ancora  sopra  la  cor- 
nice nella  volta.  All’ esterno  , quattro  ben  intesi  pi- 
lastri .sostenevano  la',  fascia  cUe  circuisce  l’edificio, 
la  ciii  facciata  tutt e per  ii  Jargo  veniva  .abbellita  e 
difesa  da  qn  arioso  peristilp  di  quattro  colonne.  . Si 
saliva  al  tempio  per  una  gradinàta' d-r  quindici  sca- 
glioni; già  le  colonne  , compresa  la  base  e capitello 
eran  alte  ventiduè  piedi  è il  sopraòplonnio  cinque.-. 
Non.  si  scuopre  che  - fussé  iscrizione  alcuna  si h .sd 
l’architrave  intèrna,  àia  nel  vuoto  del  turpàgo:  la 
porta  alta  sedici  piedi  e quadrata 'mpstra  tuttavia 
le  insigne  d’  un  artificioso  cornicione  sostenuto  eia 
mensole.  Ma  -già  la  bella  e Semplice  , distribuzione 
ilei  le  parti  è quasi  pienamente  scomparsa:  le  colori- 
ne del  penatilo  sono  rovesciate:  la>  gradinata  a \ enfio 
molto  -sofferto '■dal  tempo  è divenuta  se  non  .im- 
praticabile certo'  assai;  difficoltosa:  la  porta  e i due 
pi-làstri  eorintii  jon  lasciati  esposti  a tultè  l’intem- 
perie.. Pei-  ultimo  quella  colonna  la  quale  si  vede, 
alla  sinistra  uscendo  dal  tempio,  .sostenere  tuttora 
una  porzione,  dì  arco  £ servire  d’  appoggio- a me- 
schine baracche  di  legno,  qneHa  è l’uuico  vestigio* 
e il  solo  rimasuglio  del  portico  che  condgceva  al 
tempio  di  Esoiilapro.  Il  cambiamento  della  religione 
Iia  fatto  cambiare  il  tempio  in  oratorio,  il  cattivo 
gusto  ha  immaginato  4di  accrescervi  una  torre  qua- 
drata goffa  e bislunga  terminante  in  un  peggior 
tetto  coperto  di  embrici,  e 1’ uso  e ha  divozione  in*- 
sienie  bau  voluto  che  si  aggiungessero  le  campane. 
V.  n.  8.  T.  8.  Dagli,  scavi  fatti  alle  fondamenta  si 
è conosciuto  che  'vi  erario  luoghi  sotterranei.  Per 
quanto- si  dica' che  SpaJatro  sia  stata]  disgraziata 
per  non  aver  avuto  chi  abbia  cercato  di  coriservare 
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intatti  i tnonuir  enti'  di  sua  grandezza1 , a propor- 
zion  nondimeno  noti  possbn  altre  città  vantare  al- 
trettanto. -Del  resto  Spalatxo;  jchiamatk'  Spàleluni  e 
Aspnldltmi , o Spalato , «comeVpiù  piacerebbe  alio» 
Spón,  thè  io  derida  dal  latirfb  Palatium , palazzo 
«ti  DioelèziariO*  era’tina  delie  chiavi.  principati  della 
D;\luiizia'  Venèta \ e una  città  impor-tirutissuiia  p-eì 
Veneti , avendone  èssi  fatto -un  emporio  di  conuher- 
cio^p ercb£  vi  Schivano  a scaricata  e caricare  le  caro- 
vane di  Torchia*  “ • - • , 

( POPOLI  STRANIERI  «TRASPORTATI  IN  IsTRM  È 

Dxlmàzia.)  E ■ormai'  ripigliamo  ài  filo  stoiico.  Polà 
in  Istria  Jii  'te^tiuionib  dei  funebri  onori  renduti  à‘ 
Crispo  , che  qual  novello  Ippolito  si  vide  tratto  à 
ti*opte  -per  un  -inesplicabile  trasporto  di  .Costan- 
tino-Imperatore  suo  padre,  .ha  Dalmazia  e l’Istria 
Jiocò  debbdn  èsser  grate'»  Diocleziano  e a-Cosfantino/ 
peVchè  ’U?  primo  vi  trasportò  la  nazione  - de’Carpi, 
Volumi  n?*ivi  dei  monti  Crapaks,  e'-l’.altro  quella  de’ 
Carolati.  Da' trànnan/i  dette  prosinole  cambiarono 
spessa  padroW,  poiché  , morto.  Costantino  padre 
toccaròno  A .Costante  , poi  a Costantiilò  -minore  ; 
morti»  1*  uno  e 1’  altro-,  la*  Dalniaiia  fu  riunita  al 
' trono d'*  oriente  sotto  Teodosio;  regnando-  dopo  lui 
a figli  A rcadio.  éd  Onorio,  'ed  èssendosi  allora  l’im- 
pero divi'so  prestò  coll7  impelo  d’  occidente  laf  Dal- 
ttlazia  ad  Onorio.  Accaduto  quindi  il  fatale  smem- 
bramento 'dell'  impero  fatto  successivamente  dai  Goti* 
dagli  Svevl;  dagli  Alani,  dai  Vandali,  dai  Franchi 
è dai  Sassoni  la  Dalmazia  si*  vide  immersa  in  tutti 
gli  orrori  di  una  guerra  civile;  perciocché  invidiata 
dagli  ' imperatori  . d’ oriente  dFu  a forza  strappata  à 
(juoacre  primo  Re  d’ Italia  j Sotto  di  essi,  caduta 
nelle  .unghie  di  governatori  che  spesso  si  càmbìa- 
t'tìttii  e che  tutti  cercarono  di  esserne  Sovrani,  può 
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dgfiuno  conget-r'uFaré  quale-  strazio  ne  menassero. 
In  sì  dura  alternativa  jiroase  fino  ad  Eraclib  , il 
quale,  à patto  che  scacciassero  gli  Unni  da’ suoi 
Stati  , ne  cedette  una  parte  ai  -Croati  e Un’altra  ai 
Serviani:  i primi  ebbero  la. Lìbtirout,  el  quella  por- 
zione della  Dalmazia  die  si  estende  fino  al  fiume 
Cettina,  ai  Secondi' fq  dato  ri  r^sto  ; salyo  alcune 
piazze,  conte  Trau,  Spalafro  e alcupe  Isole  riserva- 
tesi per  1’  impero.  Sulle  prime  i detti  paesi  t ceduti 
vissero  sotto  la  condotta  di  cinque  fratelli,-  a,  erti 
essendo  succeduto  un  figlio  di-  una  di  essi  per  nome 
Porga  portante  il  titolo  di' \Bàri,  diede  ordine-a- Una 
lunga  serie  di  finn  di  Croazia  e di  Dalmazia.,  -dei 
quali  non  si  hanno  cirfonstanziate  notizie, *e  il  più 
fclie  se  ne  sappia  'è  die  furono  per  sette  anni  in 
guerra  coi  l*'i arnesi  èlio  Si  erano  impadronilj  dèlia 
Macedonia,  c che  flit,  gli ^ scacciarono  sotto  il  regno 
ili  Crescimir.  I Serviani,  ò Seliiavoni' driginàrii  essi 
pure  egu  al  inerite  • che  i Croati  dei  monti  Crapaks, 
fondarono  una  Monarchia  che  dalle  ceste  della  Dol- 
ifiazia  si  estendeva  fino  alfa.  Sava- e al  Danubio/ 
Ignoti  sòno  i nomi  particolàri  dei  primi  loro  Re,- 
■tenendo  indicati  soltanto  col  nome  generale  ora  di 
Re  di  Servia  , ora  di  Ré  di  Dalmazia. 

(Come  trattati  i DjìiJm?i  da  BASinrOi)  Màggi  òr 
luce  va  acquistando  la  loro  storia  <|aarfdo  si  viene 
&H’ Imperatore  Basilio  H.  L’  anno -io-i/f,  .conquista- 
te-.già 'la  ' Bulgaria  e la  Bósnia,.  entra  egli  a roano 
armata  nella  Dalmazia  Cinque  mila  Dalmati  per- 
dono la  vita  sài  campo  di.  battaglia,  e altri  quiiU 
dici  mila  son  fatti  prigionieri . -Lungi  il  vincitore  dal 
rispettare  coloro  che  disarmati  ..aveva  in  suri  po- 
tere, parve  incafrriccito  di  voler Horo  in  tutta  la 
St/a  forza  far  sentire  quanto  significhi  quel-  detto 
intollerabile  agli  'antichi  Romani  orecchi:  tue  Vietisi 
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!i  fege  dividere  in  compagnie  di  cento  uomini  per 
ciascuna  , e schierati  che  furono  ordinò  che  si  ca- 
vassero amendue  gli  occhi  a tutti  i novantanove, 
di  ciascuna  compagnia,  e un  solo  al  centèsimo,  ag- 
giungendo a questo'cpn  feroce  derisione:  così,- po- 
trai veder  chiaro  a ricondurre  al  tuo  Re  i tuoi 
compagni . Quanto  mostrossi  il  Greco  Basilio  disu- 
manato e xriido , altrettanto  apparve  umano  esten- 
sibile Crescimir  II  Re  allora'  dei  Dalmati;  appena 
m presentanolo  * a lui  quei,  suoi  sudditi  in  si  mise- 
rando. stato,  ei  ne/norì.di  dolore.  ’ 

(Veneti:  ts  Dalmazia.)  Circa  questi  stessi  tempi 
traggono  gli  annali  della.I)almaz.ia  sulla  scepa  i Veneti, 
i quali  a quanto  si  pretende  furori  chiamati  in 
sussidio  dal  suddetto  Greco  regnante  e misero  a 
prezzo  il  servigio  che  intendevano  di  prestargli  , 
esigendo  per  ricompensa  di  avere  in  ostaggio  le 
piazze  che  essi  s’dn  caricava  nò  di  difendere.  Le  piazze 
cedute  goderono  in  vero!  libertà  e pace  per  lungo 
tratto  dutémpp  cioè  fino  al  .1102,  nel  qual  anno 
Calumano  figlio  di  Ladislao  Re  d’ Ungheria , fa- 
cendo valere  le  ragioni  di  sua  madre  sulla  Croazia 
e Dalmazia  Je  invase  colle  sue  truppe,,  scacciò  i 
Greci  dalle  guarnigioni  e si  impadronì  4el  paese. 
Ma  nè  men  egli  non  vedendosi  sicuro  possessore  , 
perché  le  coste  ne  erano  infestate  dai  Normanni  e 
altronde  era  sprovveduto  di  forze  marittime  , potè 
far  senza  dei  Veneziani;  'coHegOssi  perciò  con  essi 
già  esperti  e potenti  per  inare  e li  confermò  nel 
dominio  teinporario  delle  piazze  che  ritenevano  tut- 
tavia in  ostaggio  dai  Greci  Imperatori  Allontana- 
tosi Calumano  da  quelle  contrade,  i Veneti  conce- 
pirono il  disegno  di  appropriarsi^  ciò  che  .non  a- 
vevano  che  in  deposito,  e con  maneggi  riescono  u 
indurre  Spalutro  e Zara  a non  più  sopportare  il 
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giogo  straniero^  il  tentativo  fallisce,  perchè  accorso 
Catoniano  ritoglie  quelle  piazze  ai  Veneti  e li  co- 
stringe a"  sloggiare  dal  territorio;  nondimeno  non  ri- 
nunzian  essi  al  primo  pensiero , e mirando  quanto 
pel  ' loro  commercio  fosse  convenevole  il  padroneg»- 
giare  sul  golfo  Adriatico,  volte  le  spalle  a Calu- 
mano, da  cui  nulla  aveyano  a sperare,  si  rivolgono* 
ad  Alessio  ^omneno  Greco  Imperatore  , che  aver 
dovevà  minor  difficoltà  a’d  accordare  quanto  èssi 
desideravano.  Le  regioni  politiche  da  "essi  -addotte 
con  cui  mostravasi  non  convenire  che  si  fasciasse 
in  pacifico  possésso  di  quegli  §tati  ubo>ché  non 
poteva  essere  amico  dei  Regnanti1  fi’  oriènte,  federo 
tale  iratiressione  sul  cuore-  d’  Alessio  , che  .aderì  a 
una  segreta  convenzióne  con  cui  fu  trasmesso  ai  Ve- 
neti il  dominio  della  Croazia  e della  Dalmazia  , e 
il  Doge  Vitale  Falconieri  ne  ricevette  immantinente 
le  investiture  dalia  mani  dell’  Imperatore.  OrdèJafe 
Falieri  incaricato  della  guerra  fu  lunga'  e gra-  ' 
vosissima*  ne  fece  la  conquista  per  la-  sua  Reputi--  > 
blie<*.  Gobi  vidi-’  descritta  I*. origine  del  dominio 
che  ebbero  già  i Veóeti  sulla  Dalmazia  e su  altre 
partì,  passate  dòl,  t rèttalo  di  campo  Formio  del  1797* 
e per  queiìo  di  'Luneville  1-801  sotto'  il  dominio  del 
felicemente  'regnatile  Imperatore  d;  Austria.  E ora 
le  due  Dalmizie  Venèla  e Ragusea>;la  Caiiutìa 
Carinola,  le  due  Ist rie  con  allri  térrfaorii  formano 
il  nuovo  regno  Illirico  eretto  nel  1816,  e compreso 
nella  monarchia  Austriaca*  - , 

( Suri  rt»  dove  si  estendono.  ) Vedute  le 
principali  vicènde  politiche  in  cui  ‘furono  involti  -i 
popoli  di  cui  prendiamo  a descrivere  il  costarne, 
non  crediain  necessario  al  nostro  scopo  F accen- 
nare minutamente,  quali  variazioni  provassero  nelle 
varie  qualità  di  governo,  e nelle  religioni  che  di 
Cosi.  Europa  3i 
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mano  in  mano  vi  dominarono  , perciocché  tali  costi 
possono  agevolmente  arguirsi  da  ehi  ritiene  quanto 
sf  è già  detto  e nella  presente  opera,  e nelle  storie 
universali  e particolari  dei  popoli  del  mondo.  Per 
la  qual  cosa  noi  riguardando  ai  tempi  meno  anti- 
chi entriamo  a dirittura  in  materia.  E prima  doli-* 
, hiamo  avvertire  cbé  siccome  gli  abitanti  di  questa 
per  altro  poca  estensione  di  terreno  sono  varii  di 
.origine,  d’ìndole  é di  carattere;  perciò  ci  conviene 
passarli  ad  uno  ad  uno  in  rivista.  I primi  a pre- 
'«entarcisi  innanzi  sono  gli  Slavi,  Slavoni  o Schia- 
voni,  che  dieonsi  derivare  dall’antico  popolo  Sar- 
mata  *e  che  comparsi  la  prima  volta  in  Italia  dalla 
parte  del  Tirolo  e «iella  Carniola  si  dilatarono  poi 
nel  paese"  dei  Grjgvoni  , della  Svevia  e forse  sino 
in  franconia.  Al  presente  si  sono  essi  estesi  dalla 
riva  orientale  del  mare  Adriatico  nell’ Albania  da 
una  pirte,  e da  qui  partendo  per  il  nord  vanno 
sino  al  mar  glaciale^  laonde  la  popolazione  della 
Russia,  di  parte  delhj  Turchia  e di  molti  possessi 
della  Casa  d’  Austria  a buon  diritto  si  dice  com- 
posta di  Slavi.  E in  grazia,  della  quantità  prodi- 
g:osa  di  questi  che  abitano  tanti  Stati,  Carlo  IV 
Imperatore  nella  sua  rinomata  Bolla  d'oro  pro- 
pose che  i Principi  Elettori  di  Germania  avessero 
ad  apprendere  la  lingua  Slavona,  con  intenzione  a 
quinto  pare  du  renderla  universale.  Presso  a poco 
lo  stesso  pensiero  sorse,  nel  cuore  a Giuseppe  II 
ri  iinrrìortal  memoria , poiché  $i  racconta  che  appena 
assunto  all’lmpexo  indirizzò  al  suo  ministro  Ja  do- 
manda: quale  ne  doveva  essere  il  linguaggio  do- 
minante, se  (o  Slavqne  o P Alemanno!  , 
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( Nome  moderno.  ) vidi  Slavi  moderni  amano 
dì  esser  clamati,  non  più /col  nome'  antico,  ma 
con  quello  di  Slavenqi  o SUisvins , cioè  gloriosi. 
Nè  pare  che  abbiano  il  torto  in  tutto;  perciocché 
son  vantati*  per  lina  rara*  intrepidézza  , delia  qqule 
se  rie  arreca  per  prova  l’  inoltrarsi  che  essi  fecero 
arditamente  nel  Kayitschatka  , 1’  avere  scoperte  e 
popolate  le  isole  Al  eu&:  ne  o di  Behering,  e V averfr 
approdato  sul  continente  settentriona'e  dell*’ Ame- 
rica» -siccome  da  -molli  si  pretende  Nel  resto  gli 
Slavi  son  per  natura  frugali,  generosi,  molto  aspi* 
tali  e cortesi,  di  tem  pera  me  Otri  flemmatico  e pa- 
ziente; non  si  alteran  troppo, agli  oltraggi,  e mollò 
meno  covano  a lungoni  desidèrio  di  vendetta:  non 
soglion  temere  all'aspetto  de!la  morte,  e tengono 
ohe  questa  sia  pieferibile  all'  esistenza  -,  >#redénrìo 
ohe  la*  pace  noi\  sarà  più  dopo  morte  birbata.  Gli 
Slavi-Russi  sono  disiai  portati  por  il  canto  , quéi 
dell’  Illirioo  hanno  un’ eccellente  disposizione  alla 
poesia  , malgrado  che  siati  privi  di  amfuaestraineri*o%- 
gli  antichi  Slavi  della  Dalmazia  furono  tacciati  di’ 
crudeli,  e A presenti  dicOnsi  peccare  alquanto  di 
quella  ferocia  più. ’ comune  ai  meridionali  che  ai 
setteqtnorialp  " » • * 

' [ Sono  poco  niE,FRRKN^pr  nkl  costuma  dai  tar- 

tari.] Il  loro  genere  di  vita,  il  loro  vestire  e i loro 
costumi  ben  poco  diversificano  da  quelli  dei  Tartari 
e degli  abitanti  del  Caucaso;  ma  già  coinè  sono  in  . 
gran  p;«rte  gli  Asiatici,  quanto  son  passionati  pei 
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538  • costumi  degli  slavi  moderni 
b-igni,  •altPéltantb  sòn  ' trascurati  .perda.  mondezza 
d*rlla  persona  e delle  case.'  Si  -accagiona  di  ciò 
T essere' le -loro  case  anguste  e strette , e il  dor- 
mire che  si  fa  mescolatamente  di  più  famiglie  in 
una  medesima  capanna  o in  una  .medesima  stanza 
senza  nettarla  dalle  sozzjirre.  Poco  incomodo  vera- 
ménte  costerebbe  à levare  quest’ tdfjtno  sconcio  (1). 
IJn  aitilo  difetto  indegno  , di  scusa  s’ incontra  tra 
gli  Slavi,  -ed- è quello  di  .non  farsi  guari  scrupolo 
dei  pibeoJt  furti,-  comeuli  frutti  e di  cose  mangia- 
tiva o (di  poto  valore.  ì)a  ultimo  in  generate  tutti 
gli  Skvi  portano  con  sè  un’  irreéi>tibite  ansietà  -pei 
liquori;  spiritosi  ri  quanto  alja  figura. variano  gli 
filavi,  quanto  vrfriajio  i climi  dovè  abitano:  i.  Russi 
sono  piccoli  e complessi , gl’  Illirici , i Croati  e i 
Ppllacehi  son  tarchiati  e.-  di  una  statura  ben 

propprcionata  (a.).  > .*•  ■ 

('Rkiuciqne^xoro  in  generale,)- Materiali  anzi 
cjie  no  soco  gli  filavi , in  fatto  di  religione  per- 
ciocché. comunque  onorino  in  particolar*  maniera 
i giorni  di  festa,  e rispettino  sommamente  le  ce- 
rimonie deh  culto,  pure  il  tutto  lamio  senza, per* io 
più  saperné  il  significato  e senza  comprenderne  il 
fine.  A.  mantenerli  in  simile  stato. d’  ignoranza  con- 
tribuisce dal;  più  al  meno  la  , credenza  in  coi,  vivono 
ohe  i loro  sacerdoti  skinp  tanti  , Profeti,  Altronde 
aiicora  don  sentono  mai  essi  predicarsi  altro , che 

* « ' • ♦ < - y,  • . . ' * • f'  , • . • > 

; ’ , 4 ' 

r (t)  Ma,  alquanto  si  , riferisce,  è questo  un  effetto  di  un* 
altra  massima  che  sembra  loro  comtiné  con  altri  popoli:  è 
meglio  star  seduto  che  in  piedi » dormire  che  vegliare. 

(2)  Dopo  avete  esaminati  diversi-  scrii  tori  , dubbiarli  qui 
confessale' che  essendoci  parsa  la  più  opportuna  per  le  noti- 
zie, per  1’  ordine  e /per  la  precisione  1'  operetta  del  signor 
Bréion'  sti  1'  ILLyrte  et  la  Dalmatie,  ci  siamo  nella  presente’ 
descrizione,  tranne  poche  cose,  ad  essa  sola  attenuti. 


Digitized  by  Google 


t»ÒSTt>MI  DUOLI  SLAVI  MODERI!  1 539 

inferno,  tot  meriti  e ini  naeee  spaventose  ; ’e  qon  sen- 
tendo maj  spiegarsi  le  verità  evangeliche,  che  rin- 
chiùdono eziandio  massime  della  più  sana  morale  , 
quali  debbono  essere  le  loro  e'ognizjòni? 

(Culto  dei  santi.  ] Il  loro  rispetto  pei  Santi 
giunge  a un  segno"  eccessivo,^  e al  di  là  di  .quello 
«he  {Mietano  a^o  stesso  Dìo»;  e da  cid  traggono 
quei  ministri  del  culto  • assai  -notabili  ’ proventi. 
Giacché  se  si  ammalan&graWmeote  uomini  e donne, 
o se  soii  presi  da  mortalità  i loro- bestiami,  gli  al- 
tari dei  Santi-  veggonsi  caricai  .di  ricche  offerte. 
Ma  pazienza -per  le-  -offerte,'  il  peggio  è che  tale 
superstizione  induce  i poveri -conta  di  ni  a trascurare 
i.  ritnedii  "ohe  suggerisce  V arte  salutare  della  medi- 
cina, e ad  avere  'una-  pienà'  fiducia1  ih  esorcismi,  in 
iscongiurr  e in  .Atre  cerimonie  che  putono  più  di 
magia  che  deliro,  con-  cui-  pensano  essere  dbbligaté 
} > malattie  ad  andarsene,  e f epidemìe  nelle  bestie  a 
dissiparsi.  f ‘ : ' 

( Culto  delle mu» Aditi.  ],  Oltre  un  culto  mal 
inteso  pei  santi , un  egtia'l  ne  prestano  alle  loro 
inyuiagini,  e l,ant’  è l'entusiasmo  negli  Siavi  per  esse, 
che  'tton  si  iascian  rincrescere  lunghi  pellegrinaggi 
per  andarle  a visitare  , purché  sian.  credute  le  piu 
miracolose  e non  guardano  che  siano  bene  o mal 
fatte,  anzi  pare" che  guanto  più  Sodo  deformi,  più,, 
eccitino  la  lor  .divozione.  Quali  sono.  L •sentimenti 
loro  infusi  dai  sacri  pastori  intorno  al  purgatorie 
e alio,  inferno  , tali  anche  i pittori,  procurano  di 
esprimerli  nelle  Varie' scene  e quadri  colle  più  stra - 
ne  e arbitrarie  circostanze.  ► . • / 

\ w 

* , » * ' ' ' - • ' r . * . * . 

t 

• *lv  ’***..  . t *•  * ** 
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; ( Lqro.  co^TrTuzioir*  ?tsìc\. 
una  , tribù  dr  Slavi  sfanzià'i'  terso 
pae  lungo  il 'fi  uno  e Stia,  da  cui.  -han  tratto  il  nome; 
Sila'  in  loro  lignaggio  sonà;  jfii urne,  della  Jorza , e 
da  esso  in  Tedesco  detto  Getl  si  è formato  *11  nome 
di .*{2eilth$l'Q  valle  ' di  : Gèil  qual  fu  chiamato  il 
distretto  compreso  tra  le  .montagne'  della  Carniola, 
dalla1  qtiale  è confinalo  al  mezzodif,  al  nord  dalla 
Corrniia-e  àH’  est  dalla  Sticia.  Gli  abitanti  posti  h1 
confine,  della  Croazia  occupati/* la  ■ riva  della  Di  ava; 
sòno  essi  n,on  'membruti  ma  piuttosto  grandi,  di  qn’ 
aria  piacevole,  di  tinta  !bruna  -con  capelli  nérissimi. 
Quei-  che  -dimorano  versò  i monti  calcarei  pianto*  si 
conservano  «ani,  ma  quei  che  sonò  verso  il  nord  raré 
è che  vadano  immuni  dal  gqzzo«e--  dal  cretinismo 
cotanto  dahnoso,  àfle  facoltà  corporali,  e intellettuali; 
Tuttoché' non  manchm’o  di -esser  religiosi,  non  pe- 
„rò  pUrtafio  la  lórò  divozione* all’eccesso.  . 

1 (Meno  superstiziosi  degli  Slavi.  ) Andando 
èssi  in  pelligrinaggio  a Lascàriberg,  monte  sul  qual 
sorge  una  chiesa,  óve  si  venera  uh'  immagine  mi- 
racolosa della  Vergine,  il  fanno  più  per  consuetudi- 
ne die  per  trasporto,  e perchè  vi  si  incontrano  amici 
e parenti.  I giovani. d’  ambi  i sessi,  consacrato  un 
pajo  d'  ore  a'  far  le  stazioni  -prescritte  intorno  al 
santuario,  in  meno  di  ve/iti  minuti  gareggiano  a 
calare  a basso  sopra  una  semplice  tavola  da  un 
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^riissimo  pendio:»  Ad  evitare  j pericoli  nella  preci- 
pitosa  discesa  si  raccomandano  -ad  esperte,  guide: 
che  li  dirigono  .pei'  sentieri  sinuo&i  praticati  sul 
lìanéhi  del  monte.-  • • ■ .=«  •,.*  * fy 

{ Quando  ballano  £ come.  ) Romina  è la  gioja, 
a cui  si  abbandonano  i Silauzij  vedonsi  -ne^.  giorni 
di  festa*  «sciij  d^Ua  chiesa,  e tosto  schierarsi  e dirj 
sporsi,  a ballare;  Le  donne  si  lavano  i nettano  per-, 
ciò  tutto  il  oorpo  alla  vigilia,- -cd.egualuiènte.le  ra- 
gazze si  fregano  con  paglia  e . grossa  .jtelq  le  gambe, 
e le  còsce , e coti  tanta . efficaci^.,  che  al.  domani; 
quelle  pàrti,  stropicciate.-  appariscono  'kaeor  rosseg-, 
gianti.  Noja  è maraviglia  per  loro  il  vedere  quelle 
parti  scoperte  ,*  perchè  noto  sirisa^quel  riserbo  cui 
detta  la  decenza  allegazioni  più  incivilite,  essendo 
essi  assuefatti  a vedere  le  femmine  Indiare  in  gonnèlle 
cortissime,  e quelle  non  che  vergognarsi^  quasi  com- 
piacersi 4«  mostrare  piu  su  ebe  le  ginocchia.  I loro 
balli  consispmo  ip'  salti  e sbalzi  .e  i'p  Cahtbiar'  so- 
vente ballerina  ; le  ballerine  poi  oltre,  ciò.  cercano 
di  spiccare  anche  in  vivacità , ^levano  p più, riprese' 
e rimettono  su  la  testa  il  cappello  ai  loro  cómpagni 
di  ballo.  Durante  il  ballò  gli  uomini  cantano  certe 
nazionali  canzoni,  i cui  modi  disarmonici  ti  fiedoo 
Torecchiò  , e lè  ehi  espressioni. alle  volte  indecen- 
tissime ti  offendono.  Coh  gli  stromènti  accompagna- 
tori , come  il  g/o/ìfe,  specie  di  violino  ftì  cembalo 
e un  basso,  e Malora  una  sola  cornamusa,  duda,  ti 
formano  un’orchestra,  niènte  gradévole.  > " i 

( Non  AMANO  DI  AMMOGLIARSI  .COLLE  COMPATRI^Tr 

te.  ) Non  amano  molto  di  accompagnarsi  .in  «matri- 
monio .colle  loro-  compatriotte,  e perciò  girano  per 
gli  altrui  villaggi,  finche  s’abbatton.0  in  quella  che 
più.  dà  loro  nel  genio;  Lasciando  per  ora  da  parte 
le  cerimonie  solite  celebrarsi  ip  tali  fauste  circostan- 
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*e,‘  di  ctiuir  parlerà  in  seguito  , allorché  è stipu- 
lato ii  coritbatto.é  deve  effettuarsi  |- unione,  lo  sposo 
va  a cércàrsi  la  sua  sposa'»  cavallo  se  la  fa  se- 
dere inanzi  sull?,  sua  .cavalcatura,  e cosi  la  conduce 
alia  chiesa.  .Colte.  nozze  va  'sèmpre  di  concerto  il 
bàlio;  e tra' chi»  balla  i’Tiòn  ^maHca  mai- una  balle- 
rina priqcipate*che  sf  distihgua  per  una  moltitudine 
di#  nastri'' cbe  je  fregialo  4 capelli  ; *daf  ballo  , non 
va  **di  scianto  fi’ banche  trarre  per  due  giorni  allegro 
sì*,  "ma  senza*  profusione.  • “• 

* ’(.  CotTtVAN./poco*  la’  'Ferra»  ) Non  si  danno 
mojto  ’f..  Siiti tivii  _ di-  lavori  campestri.  > attesoché  la 
fptafità  d*el  Milita  non  deve  certo  allottarveli- , che 
sp'esso*  o' ùpa  -primavera  tardila,  -o.  un  inverno  a»- 
ticijpto  , o *nnaj stale' procellósa.  ne  reode  vani  gli 
spaisi  sudori  ; perciò  gli  -uomini  si  adattano  più 
volentieri  a 'face  il  </nnlattierp;  o-  il  vetturino,  e le 
donne  a ,far  da'  serventi  nelle  piucoJ-e  città  dei 
contorni,  ebS  a .coltivar  la  terra.>Al  tempo  del  ri- 
còlto mettdftò  à-  sceftare  il  •graiio  ìn  .aperta,  cam- 
pagna sOvr.a  tavolati  quadrati  da  essi  detti  kosùnz. 

; y ('FÒ/ggl-a  dì-  vestibf..  ) S.i  è'  notato  che  il  ve- 
stire degrt  nom.ini  in  addietro  era  ‘ più  bizzalrro 
che  tiop  al‘  presente  : gK-  uomini  tr*ra  portano  i 
espelli  co.rtì  ? ih  capj»élip  "colla  testiera  alta  a pane 
di  zucchero  di*  color,  verde  ò nero  ,v  va  giornal- 
mente fra  loro- * perdendo  di  moda,  essendo  sotten- 
traja  in-  sua  yeoe  «sta  foggia  di  cappello»  -basso  di 
feltro  per  l’ inverno  c di  paglia,  pei1. d’ estate . In- 
torno al  colto  hanno  una  larga  striscia  di  tela  in- 
Crespata  prcrmesk,  eticità  insieme  colia  camicia; -so- 
pra essa  si  mettono  un  giuiieltioò,  kiehz  d gileL  di 
ccSoi».  rosso-,  da  cui  scendono.  Ip  cinghie  che-  so- 
stengono fé  brache  tìo  Pdntnlàiifl  verdi  ; 1’  abito 
più  lungo  è di  colo*  bruno,  e nell’ inverno  è di 
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pelle  di ; montone,  kosmcta.  Le  brache  v?nnb  fino 
a mezza  gamba  y éfoontje.  si  lasci%n  vedere  le  «■alzbj 

di  lana  bianca  , infipe  . si  ^llapciana  ai  (pìfdi  o co- 
turni o scarpe  di  scorza  chiamate  opanchè,  Vedjt 

il  mini,  della  Tayola  7.  > ; \s 

(Vestire  deli.h .donne. ) Le  fémmine  più.cjhe, 
i maschi  coltivano  i capelli;  li  pettinalo  in  lunghe 
trecce  che  lasciano  andare  sciolte^  lp  fram-1- 

mischiano  nastri,  di  seta  p,  di  _Una  ijossi.  L a<^:<»?.- 
ciatura  delle  maritate  rassomiglia  a.  (Ju^lte^piccOlft. 
cuffie  che  «‘usavano  j^ra,  poi  m°lti/  àdq*  f®>. 
sistc  in  due.  bande  di  mussolina  o altrpf  a edpnon- 
cini  o merlettate,  ciré  si,  v^pno  a congiungere  dietro 
alia  testa  , ìe  cjii  talora  pii’  alto  si  «là  uh  risalto 
mediante  un  nastrò  nero*  che»  lettitene  tupitei  Por- 
tano  al  follo  due.  filze  di  grani  di  vétro  imitanti 
il  coraiio  e una  gorgiera  di  mussolina  a pieghe 
sottilissime.;  Il  loro  farsetto  con  larghi  tjlaanichihi  pen- 
denti dal  gómito  è per  lo  piùi  di  color  rosso,  1$ 
gonnelle  ed  il  grembiale  sono  di  colof  celeste  con 
orli  bfn  affilati.  Di  lana  bianca  ò 'tinte  sono  le 
loro  calze  e Ite  scarpe  sono  allacciate  con  nastrio 
coreggie  , sonò,  strette  in  vita  dji  una  cintura  .di 
pelle  nera  guarnita  di  piastrette  di  i’fme  ,-a  pn  estre- 
mità della  quale  attaccano  un  coltello  serra-manico. 
Fuorché  non  piova  assai  forte,  o il  sole  sferzi  troppo 
co*  stipi  raggi , norr  si  vedono  inai  dotine  Illiriche 
col  'cappello  in  lesta,  esse  si  contentano  di  portar- 
lo appeso, al  braccio  con  un  cordoncino.  Vedi  il 
titim.  a.  Tavola  suddetta.  Il  vestire  del  Silau)to  che 
noi  abbiamo  or  ora  descritto  è che  molto  somiglia 
ad  alcuni  attori  comici  del  teatro  Italiano  con 'ma- 
schera , ha  fatto*  supporre  a molti  che  siano  sfati 
ritratti  dagli  Illirici.'  e-  in  particolare  dagli  abitanti 
del  Geiltbal. 
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(Vitto.)  Inquanto  al  vitto  possono  i Sila  uzì 
paragonarsi  ‘ agii  anacoreti  ; essi  vivono  comune- 
mente di,  erbaggi  .et  di  altri  vegetabili , e assai  rare 
volte  di  carne.  .Bevono  poco  vino  e una  specie  di 
birra  amara,  che  niente  si  confa  al  gusto  dei  fo- 
restieri.- ; ; • V ’ ' 

\ ' ( Loro-  birba»)  Jtfè-  la  pili  bella  è la  regola  che 
si  tien  ivi  rjel  fabbricarla  : si  fanno  arrpvéritare  af 
fuoco  i sassi,-  si  gettano  nei  tini  già  preparati  colla 
feccia  deUWzo  avanzato  e Coll’acqua  richiesta,  l’acqua 
si- mette  a bollfre'  , *e  cavata  la  birra  i sassi  senza 
alcuna  avvertenza  gettandosi  nelle  torti , o sporchi 
o netti  quali  - $othv  tornano  altre  e altre  volte  a 
servile  ntei  'fidi  .'i>Ves9Ì.  Chi  .consapevol*  di  -siffatta 
bruttura  ' non  b?Veré|>be  a m*l  in  . cuor?  di -quella 

liiira  V ■ ' ? ’ > 
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*ya  Carriòla  noirffc  ifat.tct* 
dal  Tedesche;  Kraih'f  ev  iù  origine,  dalla  Urtavo. 
Krai  che;  significa  unniini  dall’estremità,  abbraccia, 
gli  Slavi  più''  occidentali  che  sf  e^tèntjoriò  fino  al 
iliare  Adriatico.  I Ca.i;n>9lesi  scTglibpo- 'denominarsi 
altresì  Garenii  tf  Montanari,  in  grazia.*.dei  luoghi, 
montagnosi,  .die  abitano detti  gia  da  grato  tempo 
Alpi.  Giulie.  Tra  Jfe  quali  Alpi  comunque-  tèrso  il 
sud  v’ abbiano,  dne  pianure  l’una  asciutta  e Póltri 
paludosa,  pure-  sono'  esse  disabitate..  Atta  Corniola 
danno  i nativi  U nome  di,  Knains-ka-clcsheUii^sono 
essi  granai  e ben  fatti'!  ^ ,)e^  donne*  si  distinguono 
jiei  capelli  neri  p lucidi,  e per  una  cartiqgiotiy  fiesfca, 
al  che  accrescono  risalgo  e pregio  due  qcclji  fcin--. 
tillanti  e viviv  \ 

(Vitto. ) Vìvono  ,mof(o- frug  aumenterò  riescono 
di  una  tempra  allegra  e\  sveJtaj  massicamente  che. 
respirano  un’aria'  pura  , nè  bevono  quasi  mai'  ajtro 
che  acqua,  ia  quale  scorre  entrò  mille  occulti  ca-; 
itali  da  monti  coperti  la  yiaggipr  parte  dell’  anno 
da  nevi  e ghiacci.  jFanno.  r-arissiijio  ‘liso,  del  pane* 
e moltissimo  delia  farina,  di.  fagopiro,  fòt  mento  ne- 
ro, (in  Lombardia  detto  fraina).  Mettono-  questa 
a bollire  , e quando  la  Vedono  ridotta  a certa  conr 
sistenza  vi  mischiano- insieme  butirro#  lardo.*  ovve-? 
ro  latte  e vsaie.  Chiama u essi  simil  vivanda  molto 
sostanziosa  slerx  • oltre  lo  stei  z , otiiioscono- anche 
il  $ aleroni,  impiegando  a quest’uopo  o sverze  ina- 
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. ridite  , O navoni,  cui  sbad/ati  e pefati  fanno  sec- 
care , onde  conservarli  per  tutto,  1*  anno':  consu- 
mano fpoca  carne  e poetissi  aia  acquavite.  I loro  vi- 
cini al  sqd  ■ e all’est  nòn  trascurano  le  viti,-  ma  il 
vino  si  beve  dalle  persone  discretamente  adiate. 

( ÀBtT4jftom . Al  pari  . dèi  It^ro  antenati,  se  si 
prescinda  da  poche  case  nei  villaggi  costrutte  di 
buoni*  màtfriali,  abita'oo  sulle»  montagne  in  capanne 
o tuguri i i^i  legòo  che.  ricevono  pma'fioca  luce  da 
uiV  finestrino  per,  cui  a stentò  si  sporge  fuori  la  te- 
sta; tali  capanne  sono  in  tutto  s-ùòili^a’quelle  deflussi, 
ciò, 5 -fdp bracate  .con  tronchi  ipteri  di  pino,  o talora 
féssi.,  per'  me^o'e  pósti  gli  uni;SppYa  d’altro,  e fian- 
cheggiate ai.q,uattro  a,ng«>li  <Ìa  grosse  pietre;  le  fos- 
sóre- tra  Un  legno  e - 1’  altro' son  ' tutàte  con  musco , 
owqrò  cbn  «alce.'  Nell’  interno».  npn  hanno  focolari, 
ma . bracièri  ' per  riscaldarle.  '* 

( Chiese. ) Quanto  son  meschine  lé  case,  altret- 
tanto, son  rispettabili  le  lord  chiese  per  la  «proprietà 
e solidità  .non  'meno  che  per  l’architettvira;  in  ciò 
non  $i  guardala  (risparmio  e sopra  tutto  nei  cam- 
panili. In  *ua  comune .s.olo'si  conteranno  spesso  sette, 
otto  o i^tve  'chiese  , «lu.Ue  sulle  montagne  distanti 
una  lega -Vilna  'dall’altra  - e consacrate  a diversi 
Sdn.ti;  non  si  visitano  j^erò  tutte  al  più  che  nna  volta 
Vanno.  Quelle  chiese  non  ' hanno,  abitazione  pei 
‘sadè'rdoti  ; questi  allorché  vi'  Varino  a celebrare  i 
divini  uffi  nii  portano  con  sé  ogn^  vofta  i‘ paramenti 
sacri.  ìNTelle  ffeste.  solfenu i i parrocchiani  si  danno  al 
bel  tempo  e 'a  go^zòvigliare*,  perciocché  finito  l’uf- 
ficio si  mattonò  a ballare  o a bere  fino  a notte  molto 
innoltrata  nelle  tende  e baracche  coronate  di  verdi 
fròndi ove  dai  ^vivandieri,  che  vi  accorrono  in  tali 
1 occasioni,  sì  dispensa  vino  e provianda  a chi  no 
vuole.  • • * 
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■(.Molesta  riesce  la  tabbric*.  i»$lìe  chiese.  ) 
Molesto  e gravoso  riesce  ai  contadini  ,f  affare  del- 
la fondazióne  di  tante  chiese  ; conciòsiacbè  non- 
cessando  ivi  i parrochi  di  esortare  i fedeli 'r "con- 
tribuire per  fata  alla  fabbrica  di  una  cappella  , ì 
giovani'  montanari  nella'  stagione  che  non  hanno  da 
lavorare  alla  campagna, prezzolato  un  suonatore,  qual 
s*  imbatte, . vanno  questuando  intonno  per  il  paese. 
Girano  e incontrandosi  in  persóne  appena  appena 
benestanti  lo  smungono-  quanto  sanno,  ed  obbligano 
le  figlie  a ballare.  Ricavin  poco,  ricavin  tnolto, dalle, 
questue,  essi  comincià.no  a farsi  Je  .spese  e a bere- fin- 
ché sòn 'Cionchi;  se  ia  sorte1  lascia -qualche  avanzo, 
quello  va  per 'la  fabbrica.  a mèglio  persuaderci 
dove  giunga  la  superstiziosa  ‘•divozione  di  quella 
gente'  bisogna  sentire  ciò,  che  accadde  al  dottóre 
Hacquet  che  in  qual  ita  di-  medicò  passò  ivi  molti 
anni  della  sua  vita.  Aveva  egli  intenzione  di  eri-» 
gere  un  teatrino  anatomico,  per  farvi, le  osser-vazio- . 
ni  deli’ arte  j e il  popolo  crèduló  affé  dicerie  sparse, 
da  chi  vi  aveva  il  suo  interesse  sbbito  s ’ mima  gì-, 
na  che  si  trattavi  di  scannare  tutti  gli  uomini'  dai 
capelli  rossi . che  fossero  capitati  sotto,  lè  sue,  ùn- 
ghie , per  venderne  poi  il  sangue  ad  un  ex- Gestita 
della  capitale,  il  quale,.  se  ne  servisse  peéfar  oro  (i  \ 
Il  sussurro  ..perciò  divenne  sì  Serio , che  ih  signor- 
Hacquet  fu  obbligato  a mutar  norae.se  amava  con- 
tinuare i suoi  viaggi  nell’Uliria,  poiché  era  nota* 
to  a dito  qual  Luterano  , che  nella  loro  mente  sir 
gnifica  lo  stesso  che  idolatra  ò pagano  edJ  equiva- 
lente ad  ateo  o miscredente.  Quésto  -procèdere  di 
quegli  abitanti  deve  riconóscere  la  sua  origine  dii 

(<)  Ci  viene  assicurato  ohe  appunto  in  quel  tempo  v'a- 
veva nella  Carinola  un  «arcerdote  che  spendeva  somme  enormi 
onde  trovare  il  modo  di  fissare  U Mercurio.  ■ 
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settimo  secolo , quando  i ritortaci  si  misero  a prati- 
care la  medicina  , . cioè  a pretendere  di  guarire  i 
malati  coiraequa  benedetta,  colle  reliquie  de’  Santi, 
con  rosarii  e con  ogni  sòrta  d’amuleti.  E in  vero 
la  loro  confidenza  dura  tuttavia  sì  ferma , che  nel 
•1774  iti  Laybaeh  essendo  scoppiato  un  incendio 
in  vece  'db prestarsi  .ad  ijnpedire  che  si.  propagasse, 
non  facevan  altro  che  invocare  S.  Floriano,  e aven- 
do ltf  fiamme  divoralo  più  di  quattrocento  case  e 
la  chiesa  stessa  deb  Santo  • pure  stettero  sempre 
immobili  nel  loro  proposito. 

('Quai  giorn*  .festeggiano  . festeggiano  prin- 
cipalmente i Carniolesi  le  dedicazioni  delle  chiese, 
i matrijnonii,  i pellegrinaggi,  e-il  giorno  in  cui  fanno 
fuochi  d’ allegria*- per  S. -Giovanni  ; ma  già  non  co- 
noscono’ quei  che  si  dicono  spettacolosi  divertimenti. 
Le  lorp  canzoni  in  .linguaggio  del  volgo  non  hanno 
uc  il  pregio’ 'del  bello,  nè  quello  dell’ eleganza,  e 
molto,  menò  quello,  della-  modulazione:  gli  stroraenti 
‘musicali  si  riducono  al  violino  , al  basso;  al  cem- 
balo, e a meschini  fiuti  di  corteccia,  ne  più  di  questi 
stromenti  si  suonano1  bei  loro  balli,  in  cui  s’  inge- 
gnano di  comparire  agili  e destri. 

( In  che  si  occupano  le  donne.)  Nell’inverno 
e nelle  case  è dove  i giovani  vanuo  in  traccia  di 
! qualche  bella. . Si  portan  essi  alla  sera  in  questa  0 
o iu  quella  capanna  che  illuminata  da  una  candela 
o da  una  fiaccola  d’abete  fa  chiaro'  a dieci  o do- 
• dici  filatrici  , ciascuna  delle  quali  mentre  fa  girare 
il  fuso  , si  trattiene  a discori'ere  coll’  amante  ohe 
le  sta  vicino  , e là  si  passa  la  sei’a  in  novellette  c 
storielle  piacevoli.  [La  materia  che  si -fila  da  esse 
c il  lino , la  canapa  , e l’ ortica  dioica,  la  quale 
si  pfepaia  alla  manici  a stéssa  che  si  costuma  in 
Siberia.  Quando  il  giovane  intenda  di  stringere  i’, 
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nodo  con  quella  che  gli- ha  legato  il  cuo^e,  le  man- 
da prima  un  messaggio  detto  sunbazfyi-,  se  la  pro- 
posizione piace,  sottentra  un  altro  mediatore  se he- 
nen  a trattar  della  dote:  convenuto  che  sia  per  que- 
sta , succedono-  tra  i contraènti  piccoli  vicendevoli 
regali.  Fatte  quindi  le  promesse  èponsalizie,  il  con- 
duttor  dello  sposo  dnug  e la  conduttrice  della  sposa 
drushiza  .invitano-  i congiunti,-  e venuto  il  giorno 
delle  nozze  uri  veocbio,  starn$hina,j/ai  a casa  dello 
sposo  , poi  a quella  della  spUsa^accompagnató’  da 
una  banda  numerosa  di  suonatori  e tira  più  colpi 
di  pistola.  ; r*  ‘ • 

(Mono  DI  CELEBRARE  _I  MATRIMONI!.  ) La  Sposa 

magnificamente  ornata  cqn  fiori  di  rosmarino  »e 
nastri  a vari!  colori  nei  capelli  accoglie  lo  sposo, 
e seguita  la  nunziale  benedizione,  seggono  a mensa 
gà  preparata  per  cura  dello  HarashinHj- ha  capo 
si  colloca  égli  stesso;-  quindi  subito  vepgono  i due; 
sposi  , poi  -madre  della  sposa,  tela , iu  apprèsso 
la  drushiza  e il  drug.  Lo.  stara$hind  compartisce 
ai  commensali  le  vivande.  In  molti  matrimonii  du- 
rante il  primo  banchetto  'si  balla  , "si  suona  è'  si  • 
rappresentano  piccole  commediolej  Verso  il  fine-qnaW 
che  volta  si  porta  un  enorme  focaccia  ,'  pogazha 
ovvero,  come  pare  da  qualche  tempo  introdotto, un 
gran  piatto  tutto,  corper.to  di  .berlingozzi  al  butirro, 
strukli. , e sono  essi  posti  ipiianzi . ad  uno  che -fi-' 
gura  esserne  il  cuciniere  , intorno  a cnivcon  me- 
stole, casseruole  e altre  stoviglie  si  fa  un  frastuono 
fastidiosissimo  quasi  per  volergliene  impedire  i»  di- 
stribuzione ai  convitati. . Ma  il  figurante,  cuciniere 
procede  nella  sua  faccenda  con  flemma  come  se  nulla 
fosse,  e seguitala  ordinare  quelle  paste  sopranna 
tavola , ove  ciascnuo  va  a prendere  la  sua  porzione 
in  un  tondo,  lasciando  al  tempo  stesso  cadere  su 
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un  piatto  in  disparte  una  moneta  pel  ctìeibiere.  Di 
ti  a poco  comparisce  un  altro  portante  su  un  tondo 
una  tazza  di  vino  i/ighirlanddta  di  rosmarino  che 
girando  la  tavola  esibisce  da  bere  a ciascun  com- 
mensale, intanto  che  altri, beve,  egli  suona  il  violino, 
e ne  ritrae  in  mercede  qualche  moneta  da  ognuno. - 
Saziato  il  .desio  di  mangiare,  la  sposa  accompagnata 
da’  suoni  e dal  corteggio  di  coloro  che  partecipa- 
rono alla  mensa  sr avvia, alla  casa  conjugale;  1’ an- 
dare continua  nella  notte  , ora  \ in  un  luogo  , ora 
in  un  altro,  e dovunque  si  fa  la  fermata  , si  beve 
a onor  di  baccó.,La  stessa  funzione  si  pratica  per 
tre  giochi,  e più  quando  gli  sposi  non  sono  del 
tutto,  miserabili:  Qual  se  uno  dei  contraenti  è ve- 
devo e massimamente  se  è la  Femmina,  essi  allora 
son  sicuri  di  essere  dal  popolaccio  ricevuti  a urli 
e fischiate  , è di  essere  intronati  'nel  passaggio  dal 
battere  di  padelle,  caldaje  , .tanaglie  , molle  e pale 
da  fuoco.,.  • • \ • A*' 

{ Bsttesimo.  ) Upa  volta  per  mancanza  di  Suf- 
ficiente cognizione  nelle  riCoglitrici  della  Carinola 
. correvano' spèsào  pericolo  della  vita  e la  partoriente 
e il  parto^  ma  ora  la  cosa  non  riesce,  di  lunga  e 
penosa'  conseguenza . Ai  bambini  si  dà  il  battesimo 
1’  ottavo  giorno  dalla  lor  nascita,  e in  tal  occasione 
ha  pur  luogo  una  festa  , perché  vengono  invitati 
piu  compadri  ,.e  sulle  montagne  fino  a quattro, 
i quali  sogliono  regalare  la  puerpera -e  rendere  più 
pompesailà  cerimonia:  •*  * 1 T ■ ■*  '■  v ■* 

> ( Funerali  .)  Anche  nei  semplici  loro  funerali 
dopo  la  settimana  dedicata  in  molti  villaggi  al  lutto 
s’imbandisce  po' banchetto  delto  sedminà , il  qual 
banchetto  insieme  colle  preghiere  della  chiesa  si  dif- 
ferisce dopo  la  quaresima,  se  alcun  muore  in  que- 
sto tempo  di  astinenza.  Pieni  di  fiducia  nella  prov- 
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vida  natura  non  si  prendono^  i Carnlelési  gran  far 
«lidio  per  la  sussistenza  del  loro  bestiamej,  e per 
tutto  1*  inverno*  non  ispazzano  mai  il  letame  dalle 
stalle,  e si  che  ne  hanno  bisogno,  producendo  ivi  il 
terreno  due  ricolti  all*  anno.,  C^redqno  essi  chete* 
nendo  più  buoi  e piu  vacche  di  quel  che  possane 
mantenere,  di  procurarsi  una  maggior  quantità  di 
letame  , senza  avvertire  che  ne  ricaverebbero  «li  pidi 
pascolando  bene  due  vacche,  che.  lasciando  .patire 
la  fame  a quattro,  oltre  che  cosi  nell-  inverno  quelle 
bestie  perdono  il  • latte,  e alla  primavera  soffrono 
varii  malanni.  * ,•  * 

( Curai  delle  abl  e Caccia.  ) A proporzione 
assai  più  cura  hanno  essi  delle  api,  perciocché  da 
quei  distretti,  ove  non  si  trova  copioso  il  pascolo 
opportuno,  s’ industriano  a trasportare  di  notte  so- 
stenuti  in  alto  sui  carri’  in  luoghi  pjù  propizii  i 
loro  alveari , nella  cui  parte  anteriore  scorgesi  di- 
pinto o un  animale,  o una  pianta  , o i un  Santo* 
La  caccia  è parimente  peressi.un  oggetto  di  grande 
trattenimento  , e andando  nei  contorni  di  Laybach 
lungo  un^  palude  che  avrà  più  d' una  lega*  di  lar- 
ghezza a’ incontrarono  reti'  tese  alle  anitre  selvati- 
che , alle  gru  ed  altri  volatili  acquatici  , essendo 
quel  luogo  frequentato  ip  autunno  e in  primavera 
di  stormi  innumerabili  di  uccelli  di  passata.  li  gia 
nominato  Dottor  fiacquet  é d’avviso  che  sia  quella  la 
prima  stazione  di  fermata  per  gli  uccelli  che  tra- 
gittano dall’Italia  in  Egitto,  e ne  desume  le  prove 
dall’aver  trovato  ne’  ventrigli  delle  grù  pezzidi.ma- 
talio  evidentemente  Egiziano,  quali  erano  alcune 
monete  di  rame , e chiodi  con  cappelletto  simile  al. 
ferro  di  una  freccia.  • «ò  :b  oq*? 

.(Agricoltura,  mestieri  , sciekzs.  } L^agri- 
coltura  vi  è conosciuta  nei  terreni  non  avvitati  #• 
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e le  messi  vi  si  fanno  seccare  come  si  è detto  in 
addietro.  L’ arti' fabbrili  che  vi  furono  portate  dai 
f Tedeschi  vi  potrebbero  essere  giunte  a un  bel  grado 
di  perfezione  , qualora  vi  si  attendesse  con  maggior 
sed ii I i*à  e persever.anza  ; giacché  un  uomo  solo  la- 
vorando da  falegname  e da  muratore  mostra  nell’ 
.opere  sue  singolare  intelligenza  e lodevole  esattezza. 
Nelle  scienze  egualmente  più  che  il  rimanente  dell  ’ 
Illiria,  ha  la  Carniola  dati  saggi  di  bei  progressi 
e nei  iGg'ò  vantava  un’  accademia  di  scienze  detta 
degli  Operosi  ; così  pure  la  storia  naturale  vi  ha 
avuti  coltivatori  che  han  lasciata  una  copiosissima 
collezzione  di  piatite  , d’insetti , di  minerali,  di  sali,  e 
produzioni  vulcaniche  e di  «petrificazioni  interessanti 
pei  dotti.  Dessa  fu  anche  la  prima  provincia  della 
monarchia.  Austriaca  in  cui  siasi  eretta  una  catte- 
dra'di  mineralogia,  di  scavi  di  miniere  e di  chimi- 
ca pratica  , ed  essa  fu  degna  delle  considerazioni 
di  molti  illustri  Italiani  e Tedéschi,  quali  furono 
Sabellico,  Valvasore  , Scopoli  , Bauzer  , Shoenleben, 
Dalmatico,  Steinberg  , ,Tholberg  e altri. 

( Caratteri  e costumi.  ) Sono  i Carniolesi  tac- 
ciati di  doppii  e di  maligni,  ma  un  loro  difensore 
ci  accerta  non  esser  ciò  proprio  del  carattere  loro 
nazionale,  e chiama  ingiusto  il  pregiudizio  sfavore- 
vole dominante  in  Austria  contro  di  loro.  Solen- 
nizzano essi  specialmente  la  festa  di  Pasqua  , Ve- 
likanozh  , e quella  di  Natale  , Bocchiszh  , man- 
giando paste  composte  di  miele  e di  mandorle. 
Gli  uomini,  sia  maritati  , sia  giovani  portano  i ca- 
pelli corti  annodati  in  treccia  sulla  cima  della  testa: 
si  radono  la  barba  : e vanno  l’inverno  coperti  il 
capo  d’  un  cappello  rotondo  e nero  , e 1*  estate  di- 
urno di  paglia,  ornato,  di  un  nastro  a colore,  le 
cui  estremità  pendono  di  dietro  : non  usano  il  colla- 


Digitized  by 


. A . 

mie  ari*  i ole  il  5 5 'i 

re.  Il  vestire"  è una-  camicia*  senza  collaretto  ben 
lunga  ricamata  intorni  al  collo  ye  stretta*  all’  innanzi 
con  un  bottóne  e imo  spilletto.  L* abito  che  non 
si  porta  altro  che  d’ invernò  è per  lp  più  di  color 
rosso  e guernito  di  piccòli  bottoni,  di  metallo  /all’ 
abito  soprappongono  un  sortù  bruno , senza  bottoni 
e assicurato  ad  un  pajo  di  fibbie  : questo  il*  più 
sovente  è foderato  di  rosso  sen«a.  tasche'  e ^s’al- 
lunga fino  alle  ginocchia  usano- calzoni  corti  e di 
color  nero  \ pei  quali,  pi  fabbrica  in . paese  la  stoffa- 
di  metà  lino  e metà  lana,  chiamata  perciò  dagli 
Italiani  meizadàna. -ET  inverno  si  riparalo.  anòhc 
con  pelli  di  montone  : cuopron  le  gambe  con  calze 
di  lana  bianca,  lavorate -a  maglia 'dalle  donne,  ma' 
si  grosse  che  una  donna  sola  ne  fa.  tre  dà  uomo  in 
un  sol  giorno  , sempre  poi'  vanno  is^ivalatu  . Agli 
abiti  o mai,  ò quasi  mai  attaccano'  tasclm  \ invecedi 
esse  hanno  alle  spalle  ferma  con  coreggie  una  bi- 
saccia di.  pelle.  Non  costumandosi  fra  lord  il  man-.' 
tei  lo  , dauno  a chi  Io  porta  il  titolo  di  vagabondo, 
plajzhar.  I pastóri  sulle  montagne  vanno  in  zoc- 
coli, perchè  troppo  presto  si 1 consumerebbero  le 
suòla  dr  cuojó  su  i greppi.  -<  _ .* 

(•  Vestire  delie  donne.  ) Uomini -e  donne, 
hanno  per  lo  più  i capelli  e gli  occhi  somiglianti, 
cioè  tendenti  a fin  castagno  oscuro  ; sòl  che  .le 
donne  sanno  aggiustare  con*  maggior  artificio  i loro 
capelli  raccogliendoli  in  due  trecce  : le  giovani.  * 
lasciandole  talvolta  andare  sciolte  attancandovi.unna* 
stro  rosso ^ ma  lappiti  parte  so|lionq  avvolgerle 
intorno*  a un  -cerchio  di  metallo  su  la  testa ^ eie 
tengon  ferme  all’-  innanzi  con'  una-  stretta  fascia  di 
velluto  inerti  , ciò  che  dà  un  vago  risalto  alla  bianca 
loro  carnagione.  In  alcuni  villaggi  il  nastro  di  vellu- 
to nero  è largo  tra  i quattro  e i cinque  diti  iu 
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traverso  , è congiunto  al  di  dietro  con  gelone.  Le 
maritate  oltre  ciò  portano  una  cuffia  di  rensa 
guarnita  > di;  merletto  che  nasconde  interamente  i 
capelli  e va  Serrata  alla  testa  con  un  nastro  a 
oro/ o ricamato.  .Sopra  alla  cuffia  pongono  altresì 
un  fazzoletto  bianco.  In  questo  arnese , che  le  fa 
somigliare  alle  Sàvojarde  che  giran  colle  marmotte 
non,  gli  vedon  mai  le  giovani  fuorché  ne’ giorni 
piovosi  o quando  vibrano  ardenti  i raggi  del  sole. 
Hanno  alle  camicie  grandi  maniche  con  manichini 
di  merletto  , un  farsetto  in  vita  con  ori;  di  color 
vivis$injo  che  si  allaccia  nell’ innanzi.;  il  resto  del 
vestire  è &’  ùn  colore  «oscuro  e sovente  di  seta  nera, 
il.  grembiale  è qualche  ..volta  orlato  *d’un  nastro 
largo  due  dita  é ih  cinto  è-  di  pèlle  ricoperto  di 
piastre  , di  metallo  bianco  b‘  giallo , ed  esso  viene 
stretto  con  fermagli  d’argento  o inargentati,  e serve 
ad  appiccarvi  un  coltèllo.  Vestono  alle  gambe  calze 
di  Janà  rossa  che  fai»  pieghe  al  basso  ; d’  estate  a- 
inaùo' d'  andare 'anche  a piè  nudi , e d’ inverno  con 
le  scarpe  a talloni  bassi.  Quando  il  freddo  riesce  assai 
rigido  di  sopra  all' altre  Vesti  si  mettono  un  man- 
tello nero  orlato  di  hasVri  e foderato  di  rosso.  In 
estate  le  maritate-'  non  pòrtane  che  abiti  di  tela 
bianca.  • ' " * . * • 1 c . , • ' 

[ Quanto  antico  tal  Costume.  ] Siffato  costume 
in  Ca^niola  .è  quello  ancora  di  molti  secoli  fa  , nè 
ciò  dee  recar  maraviglia,  poiché  difficilmente  si 
troverà  paese  che  sia  tanto  poco  stato  visitato  da’ 
forestieri  quanto  questo.  £ si  racconta,  che  quando 
un  nobile'  di  quelle  montagne  ayeva  a cavalcare  al- 
la volta  di  Vienna,  prendeva  congedo  dagli  amici 
e conoscenti  , come  se  andasse  in  un  .altro  mondo. 
Commercio  non  n’  esercitava.;  solo  ai  tempi  di  Car- 
lo V 1 cominciò,  ad  averne  coll’  Austria  ; il  lusso  nè 


Digitized  by  Google 


DEI  C ARNIOLESI  555 

di  carrozze , nè  di  mobili  yi  fu  per  lunghissimo 
tempo  ignoto  ; i nobili  d’arabi  ì sessi  se  avevan  d* 
andare  alla  Rapitale  v’ andavano  a cavallo;  solo, 
e alla  fine  del  deeimosettirao  secolo  si  contaro- 
no in  tutta  la  Carniola  due  legni  da  viaggio  uno 
del  vice-domino  del  paese  e un  altro  del  vescovo 
di  Laybach,  e aneh’  essi  molto  male  addobbati. 'fi 
il  paese  qual  è?  Scorrendo  la  parte  meridionale  no  « 
si  presentano  allo  sguardo  che  miserabili  capanna 
piantate  qua  e là  su  aride  montagne  , dove,  i po- 
veri agricoltori-  vi  deyon  portare  d’altronde  la  ter- 
ra , se  voglion  raccogliere  qualche  granò  , il  quale 
aneora  vi  viene,  scarsissimi}. 

(Vitto.)  Poche  capre  e pochi  agnelli  , che 
sono  costretti  condurre  molte'' miglia  distanti  per 
abbeverarli  $ono  il  loro  cibo  principale.  Per  cól- 
mo di  sventura  .congiurano  a<  far  guerra  al  ( paese 
anche  gli  elementi  : un  terribile  vento  nord^-est  , 
detto  ivi  bora  , soffia  certe  volte  sì  impetuoso  che 
seco  trasporta  e terra,  e piante  * -rovescia/  animali 
e uomini  e li  precipita  gjù  dalle  rupi.  Eppure  po- 
chi altri  paesi  vantano  abitanti'  al  pari  di  questi 
sì  affezionati  alla  loro  patria  * a segno  phe  .sten- 
tano  a staccarsene  fio  quando  patiscono  ’ carestia . 
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i\  \ («.Ulivi- e viti. orgogliose.  ) ’V  ien  l*  Istria  al 
sud,, all’est  e all’ovest  bagnata  dal  mare 1 di  Li- 
bumìa  , e fronteggiata  ài  nord*  da  montagne  steri- 
li legate  con  quelle  della  Carniola.  Cresoendo  sulle 
riv^  marittime  orgogliose  le  viti  e .gli  ulivi il  ri- 
colto -delle  ulive  forma  per  gli  abitanti  cura  im- 
portantissima'; perciò  a tempo*  debito  mettono  essi 
quei  frutti  sotto  un  torchio  d’ una  forma  partico- 
lare ,'cjie.,  si  •'costo  disce  in  urne  o Sarcofagi  di  mar- 
ino , ìavantfb  dei  Romani  , e l’  olio  che  ne  cavano 
non  la  • cede  iu  bontà'  a quello  di  Provenza.  Dieci 
specie  di  -vini-  danno  le  vigne  , di,  cui  alcuni  sfi- 
dano iktantq  decantato  Bourgogne.  Con  tutti  questi 
vantaggi  hon.  nuotano  gli  abitanti  nell’  abbondan- 
za ; la  polenta  e il  vino, 'usuale  alimentano  gior- 
nalmente i'  poveri  cittadini , e il  pesce,  e in  par- 
ticolàre' le  sardelle,  quei  che  stanno  lungo  il  lido 
del  mare.  Le  case  non  vi  sono  di  legno  , pia  quasi 
tutte  in  .pietra,  e quindi  sono  alquanto  più  spaziose 
e all’  esterno  men  meschine  che  quelle  di  altri 
SlavL,  nè  vi  si  vedono  stufe  e bracièri  , ma  cam- 
„ mini  all*  Italiana. 

Non  come  nella  Carniola  si  studia  nell’ Istria 
certa  magnificenza  nelle  chiese  ; i sacri  ministri  so- 
no potei)1  onorati  e peggio  pagati  talché  un  gran 
numero  sono,  costretti  a procacciarsi  la  loro  sus- 
sistenza col  . lavorare  o un  carneo  o una  vigna  : e 
il  signor  Hacquet  racconta  d’aver  un  giorno  tro- 
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in  una  miserabil  casuccia  il  Vescovo  di  Felina  se- 
duto insieme  co’  suoi  servrtoTi  intorno . a un  fo- 
colare scavalo  in  tetra  che-  prendeva  un  assai  tenue 
retici  amento.  Niuno  quasi-,  de’,  sacri  - ministri  inten- 
de il  latino  , e si  celebra  1’  ufficiatura  in  lingua 
nazionale,  per  essere  ijatesa,  da.  tutti.  * . .. 

(Balli-.)  Gl’  Istrioni  sono  di  sfutura,  mezzana 
e ben  proporzionati,  di  color  bruno  e capellatura 
nera.  11  loro  carattere  partecipa  alquanto  di  quello 
degli  Slavi  e degl!  Italiani.  Rarissimi,  omicidii  si  con- 
tano fra  loro  , i montanari  spinti  dalla  dura,  neces- 
sità si  fan  lecito  il  latrocinio.  JNei  loro  balti-s.han 
preso  molto -da  quelli' dei  Greci  : uomini,  donne, 
•figlie  mettonsi  a girare,  dandosi  di  .roano'  T ua  T’ al- 
tro con  fazzoletti  , salando  e mettendosi  iq  .diversi 
atteggiamenti,.  Siipil  ballo  Tra  loro  -porta - il  nome  di 
hallo-,  oltre  questo  sulle  mó?itagne  si  eseguisce  una 
specie  di  minuetto  in  due.  I poveri  ballano  arsuono 
di  un  doppfo  flauto  détto  'iudalizs  , gli  altri  al  suo- 
no di  vani  strumenti  come^chitarra , violino  è.^cor- 
namusa.  * „ J ; 

- (Gkiusionif.  nuziali.  ) Singolarissime  sono  le  ce- 
rimonie di  nozze  fra  le  perènne  infime';  non  èT  in- 
namorato che  ricerchi  la  mano  della  sua  bella  , ma 
sono  due  parenti  che  ne  fanno,  la  ' domanda  al  pa 
dre , nè  si  conchiude  la  faccenda  tanto  in  fretta - 
accettati  -i  patii  da  ambe  le ‘parti  lo  sposò  presenta 
un  anello  alla  .sposa.  Venuto  irgioruo  di  n'ozze,  lo 
sposo  collo  star  asiana  e con  aititi  uomini  tutti  in- 
sieme salgono  a cavallo.*  In.  alcuni- villaggi  là  con- 
suetudine esige  che  unb  dei  cjivalipfi  preceda  gli  alo 
tri  a galoppo  suonando  il  corno , questi  vico  seguii-, 
da  un  altro  con  una  Banderuola!*  sulla -Cuna  della 
. quale  é infilzato  im  pomo.  La  cavalcata  coi  cap- 
pelli adorni  di  penne,  di  pavone  si  reca  alla  casa 
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della  6posa,  e qui  lo  sposo  non  suol  prescindere  dal 
regalai  le  qualche  galanteria  da  mettersi  in  dosso. 
All’ affacciarsi  alla  porta  bisogna  complimentare  la 
persona  che  prima  s’ incontra  / c alla  porta  si  manda 
a beila  posta  una  qualche  brutta  vecchia,  o anche  la 
sposa  stessa,  ma  mascherata  ; perchè  se  lo  stnrashi- 
na  si  permette,  qualche  sgarbata  parola,  serve  di 
risata  alfa  compagnia.  Non  di  rado  avviene  che  il 
dr.veri  o 1*  incaricato  di  condurre  la  sposa  , che  a 
questo  effetto  si  fa  stare  in  fondo  alla  casa  , com- 
parisca e ,si  accinga  con  cerimonia  a mettere  le  calze 
e le  scarpe  alla  sposa,  o,  a rivestirla  d’ un  abito 
detto'  jeoht'rma  , e a cuorprirle  il  capo  col  pelsha , 
o fazzoletto  bianco  , simile  a quello  dell’  altre  donne 
Slave,  ài  quale  aggiunge  una  ghirlanda  di  rosma- 
rino o altre  piante  odorose  intrecciate  di  fiori  e di 
carta.  « ' 

i » « • # 

(r  Mensa  di  nozze.  ) Così. tutto  il  corteggio  ìd 
« gala  s’avvia  alla  chiesa  per  avere-dal  sacerdote  la 
nuziale  benedizione.  Una-  volta,  pronunziate  appena 
le  parole  sacramentali , la  sposa  e le  femmine  del 
suo  seguito  prendevaii  lor  sposo  pei  capelli  e lastra- 
scinavari.  /bori  della  chiesa,  ma  ora  si  omette  un 
tratto  <sr  incivile  del  cerimoniale , e si  passa  dalla 
chiesa  immediatamente  all’  abitazione  dello  sposo,  ove 
per  cura  dello  starcishìna  trovasi  mensa  apparec- 
chiata, che  vien  servita  di  carne  di  montone,  di 
pollame,  di  ima  qualità  di  pasticci  detti  kolaz  e di 
vino  puro  che  si  tracanna  a colme  tazze  * Levatisi  da 
tavola  gl’invitati  a nozze  s’ inginocchiano  innanzi 
ai  parenti  della  sposa , i quali  dan  loro  la  bene- 
dizione ^ -e.,  in  aria  profetica  pronosticano  dover  es- 
sere il  consorzio  felice  e fecondo:  in  appresso  si 
pone  sulle  ginocchia  alla  sposa  un  bambino,  ciò 
che  vien  preso  per  fausto  augurio.  Al  domani  Io 

< • 
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siarashina  va  a visitare  la  novella  sposo  e ia  in- 
forma d’ ogni  occupazione  domestica , s’  imbandisce 
uu  secondo  bacchetto  ; indi  s’-intreccian  danze  dai 
giovani,  e dai  vecchi  che  tra  loro  si  narrano  antiche 
avventure.  In  vece  di  allegria  , quand’  uno  de’  con- 
traenti sia  vedovo,  si  mqove  innanzi  alla  sua  casa 
una  baccaneria  infernale;  il  che  si  ovvia  Volendo 
largheggiare  in  vino  verso  i promotori. 

( Superstizioni.  } Tutto  chè'non  siano  gl’Istriot- 
ti  superstiziosi  quanto  i popoli  già  veduti,  non  di- 
meno prestau  qualche  fede  ai  racconti  di  fantasmi 
e di  vampiri , e nelle'  offerte  di  mìglio  che  fanno 
alle  chiese  nelle  maggiori  solennità  hanno  per  fine 
principale  di  ottenere  nei  riccdti  il  dieci  per  qno. 
Tempo  fa  dominava  nelle  loco  .''terre  uno  dei  più 
funesti  pregiudizii  , ed  era  che  le  povere  terraz^ 
zane,  màssime  non  maritate,  nei  parti  più  difficili  anzi 
che  ricorrere  agli  ajuti  dèli’  ostetricia  , riponevano 
tutta  la  loro  fiducia  negli  amuleti  benedetti  dai 
loro  sacerdoti.  In  prova  di  che  racconta  il  signor 
Hacquet  di  essersi  abbattuto,  in  una  povefa  donna 
che  già  da  otto  giorni  essendo  travagliata  dai  do- 
lori del  parto  , non  aveva  mai  potuto  riuscirne,  e 
che  rimproverata  da  lui  perchè  non  avesse  chiamata 
persona  alcuna  , non  altro  seppe  rispondere  fuorché 
i soccorsi  umani  non  eran  valevoli  contro  la  natura, 
e che  giacché  egli  era  un  likarr , medico  , lo  pre- 
gava a cercar  di  salvare  dall*  eterna  [dannazione  il 
suo  figliuolo  col  battezzarlo  alla  meglio  che  poteva. 
Il  medico  la  esaudì , ma  la  madre  e la  creatura  spi- 
rarono. 

(Vestire  degli  uomini.  ) Non  vestono  gli  uo- 
mini tutti  a una  sola  guisa  , comunque  in  generale 
tutti  usino  un  piccolo  cappello  di  feltro  nero  con 
tesa  si  stretta  che  non  ripara  nè  1’  acqua,  nè  il  sole: 
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hanno  i capelli  tagliati  in  ^iro»  una  camicia  col  suo 
collaretto  , c sopra  di  essa  un  sajo*  Itela , corto  e 
bianco  di  laba  con  ‘le  mankliè  rimboccate  fino  alla 
spalla,  a cui  neti’dbvecnp  aggiungono  un  pastrano 
btnno.rPortano  calzoni,  nerbo  rigati  bianco  e bruno, 
é in  cintura  una  borsa  per  riporvi.,  le  piccole  ba- 
gattelle/calze di  filo  0 di  lana  bianche,  e calzari 
di  .cuojo  non  conciato,  oparike.  <>:■ 

Vestire  delibi?  òonne.  ) Le  femmine  che  son 
piuttosto,  di  graziosa  forma- sia  d’ inverno  , sia  d'e- 
state vanno  continuamente  vestite  di  tela  bianca  , e 
nel  rigor-  del  freddo  che  ivi' ha , pòchissima  durata, 
si  s opra  oca^riea  rio  di  un*'  sortii  nero.  Una  "specie,  di 
turbabile  bianco , di  cui  ana  banda  scende  sulla  spalla 
sinistiVq  cuopre  loro  la  capellatura  aggomitolata  sul 
cucuzzolo. v La  namicia-arriva  loto rsino  al  collo  fatta 
« molte  pieghe  ove  si  .stringe. eoli,  un  bottone,  e 
di  sopra  queste  sì  ,rnett(f  una  vèste  larga  di  tela  e 
sonito  maniche.  Angolare  è>;la,  forma  delle  loro  scar- 
pe, il  toma jo  cuopre*  poco  piqalelle  dita  e i quarti 
di  dietro  van  su  alti  e per  via  d’ un  nastro  allac- 
ciano sul  collo  del  piede..  In  fianco,  ove  ordinaria-;- 
ni  etite  h^i  uno  un  .mazzetto  di  fiori,  si  aggiustano 
lina  cintura  , die  sostiene  aiiche  una  conocchia,  stru- 
mento da  loro  indivisibile , perche  non  si  staccano 
.mai  dal  filare.  Vedi  il  luni.  7 della  suddetta  .Ta- 
vola '^r..  Quelle  stesse  che,  son  più  vicine  al  .mare 
e freqùejitano  i mercati. viaggiando  .su  gli  asini,  «ou 
.Jascian  mai  di  /far  girare  if  lòr  fuso:  il  cerchio  che 
si  vede  alla  parte  superiore  della  conocchia  fu  pro- 
babilmente immaginato  perchè  nron  vada  di  mule  il 
, pennecchio.,  • - ( ** 

1 • ( TERRENO  FERTILISSIMO  MA  . NON  COLTiyATO.-,) 

rL>’  Istria  deve  molto  alla  sua  capitale  Trieste,  e Trie- 
ste deve  il  suo  maggior  lustro  alla  gloriosa  Casa 
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d’  Austria,  alla  quale,  volontariamente  pi  ;sottqmisc 
fino  dall’anno  i3b^,  perciocché  da  quell’ epoca  ondo 
continuamente  ùigrandendcisi,  talché  ne 19  essen- 
do essa  più  che  maiiu  fiore  fu  dichiarata  da  Carlo  V 
Porto-franco , e dall’  Imperatrice  Maria  Teresa  di 
sempre  felice  e immortal  memoria  nei  17.60  fu  de- 
cretato che  si  aumentasse  di  tutto  ciò  che- -fòsse  di 
uopo  pel  ricovero  di  grosse  navi  e pei  relativo  loro 
armamento.  Furono  scavati  canali  , costruite-  moli, 
fabbricati  lazzaretti  , magazzini,  vastissimi  e officile 
d’attrezzi  dispendiósissime.  Quanto  favorévole ‘è 'la 
pittura  che  fanno' gli  scrittori  dei  Triestini,  altret- 
tanto! sfavorevole  è quella  che  ci  4anno  degli  abitanti 
della  campagna  ex-Veneti.  In  uh  suolo  cui  quasi  ba- 
sterebbe dire  produci,  che  darebbe  copiosissimi  grani, 
trascurano  essi  pienamente  questo  ramo  d’agricol- 
tura , e scioperati  vivano  valle  spese  del  mare-che 
senza  fatica  loro  somministra  un’'abbondòr.za  di 
pesca,  di  cui  avrebbero  maggior  bisogno  tanti  ohe 
fendono  il  seno  a una  terra  ingrata  , contenti  fri  a- 
vere  per  uniche  derrate  l’  olio  e il  vino  , 'di  cui  è 
veramente  lor  prodiga  la  madre. terra.  Chi  inclina 
a sminuire  la  taccia  d’inerzia  data  a questi  rampa- 
guuoli  , osserva  che  una  volta  essendo  il ‘paese  più 
popolato,  che  non  è ora,  aveva  e un  gtran  'ntìmero  di 
pescatori  e una.  gran  moltitudine  di  agricoltori;  e 
che  altronde  dopo  la  scoperta  del  Capo’di  -Buona- 
Speranza  e dell’  America  avendo  il  commercio  preso 
una  nuova  direzione,  abbia  cagionato  notabili  al- 
terazioni nei  varii  rami  d’ industria  delle  còste  ma- 
rittime non  meno  della  Sicilia,  che  del  Golfo  Adria- 
tico. Lasciando  che  altri  conoscitori  di  noi  più  e- 
sperti  dieno  il  debito  valóre  all’osservazióne,  noi 
accenniamo  un  altro  vantaggio  che  ha- 1’ Istria , ed 
è quello  di  avere  boschi  di  alberi  alti  a dar  legnami 
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.da  costruzióne  anche  per  le  navi.  Questo  vantaggio 
però  dei  boschi,- perché  formano  una  specie  di  grossa 
muraglia  che  tràttièné  la  libera  ventilazione  dell’  aria, 
rende  per  avventura  il  paese,  e principalmente  i’ex- 
Veneto,  non  troppo  sano.  . 
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( Hawho  case  k chiese  basse.)  Per  non  in* 
golfare!  nella  inestricabile  questione  che  tien  divisi 
gli  eruditi,  cioè  se  siano  i'  lapidi  cosi  detti  da  Ja- 
phet  terzogenito  eli  Noè  , o da’ Gepidt  schiatta  degli 
Unni  qui  venuti  sotto  i vèssili  di  Attila  ^ noi  cè  con- 
tenteremo di  dire  essere  verisimilmeute  anch’essi  di- 
scendenti dagli  Sciti,  nome  appropriato  dai  Greci; 
a tutti  i popoli  del  Nord.  Occupan  essi  al  mezzodì 
della  Carnio^a  certi  luoghi  montuosi  e perchè  sono, 
esposti  agli  uragani  prodotti  dal  vento  nord-puest, 
che  vi  menano  frequenti  mine,  hanno  le  case  bas- 
sissime. Per  la  stessa  ragione  basse  sono  eziandio 
le  chiese  e senza  campanile  , in  luogo  del  quale 
hanno  una  trave  incastrata  dai  due  lati  in  pilastri 
di  sasso,  da  cui  pende  una  campana.  I forestieri  che 
da  Trieste  vanno  in  Germania, se  succede  che  soffi 
quel  vento,  devono  prender  lingua  dai  Dativi , e non 
preterire  impunto  da  quanto  vien  loro  suggerito, 
se  amano  andar  salvi.  Sono  i Japidi  grandi,  ro- 
busti e ben  complessi,  traggono  al  brano  ed  hanno- 
i capelli  neri  : menando  una  j ita  pastorale  si  avvez- 
zano all’ intemperie  dèi  clima  : vivon  poveri , e di 
raro  avviene  che  passino  dieci  anni,  e non  siano 
visitati  da  carestie  sterminatrici.  Sodano  per  coltivare 
pochi  spazii  di  terreno  che  meno  erti  offre  il  pen  - 
dìo  , ma  apesso  un  colpo  di  vento  disperde  e il  seme  ' 
e lo  strato  di  terra,  che  porge  uno  stentato  ali- 
mento ai  grani.  Non  trascùran  nè  meno  le  viti,  ma 


Digitized  by  Google 


564  . COSTUMA 

aneli’ esse  danno  un-  vino  di  un,,  gusto  non  guari 
dissimile  da  qqel  dell’  aqeto. 

( In  che  s’industai^o»), Alcuni  di  - loro  s’in- 
gégnaho  di  mantenere  dei  cavalli  per  adoprarli  a 
trasportare  il  sale:  altri  allevano  capre  e montoni 
onde-  venderli , nelle  città  marittime,  ove  sono  quelle 
bestie  .presto  e bene  smaltite , perciocché  essendo 
pasciute  di  erbe1*  aromatiche,  ne  riesce  la  carne  di 
un  sapore  sommamente.  squisito.  Altri  si  danno  a. 
fare  il  cortddltiere  dt  mercanzie  e di  gente,  appro- 
fittando "dèi  la  situazione  in  cui  sono:  perciocché  la 
strada  maestra  del’  oammercid  di’Tireste,  Fiume  e 
Reta  attraversa  il  loro  cantone.  A questo  fine  at- 
taccali jessi  due' buoi  a uba  carretta,  in  cui  non  en- 
tra il  minimo  pezzò  di  ferro,  e eoa  tali  vetture 
Che  attestano  l’estrema  1 Oro  povertà,  tanto  ritrag-, 
gon  qualche  'sussidio.  - 

•'  ( 'Frangono-  in  grano.  )‘  Scarseggiando  su  quelle, 
rupi  alpestri  d’acqua  corrente,  o nissuna  o qualche, 
r&r.issitha  maciriai.àd  acqua  vi  s’incontra,  e non  es- 
sendovi in  uso  i molini  a vento  frangono  il  grano, 
come  faceva.  Abramo,,  ne’mortai  con  pestelli  , e le 
donne  />  come  Sara,  mettono  a cuocere  il  pane  sotto 

la  cenere.  ; Pretorio  l’uvè  sotto  un  torchio  lavorato 
■ * 

ella  grossolana,  è ne  trasportano  il  vino  in  .otri  di 
cuojo  ; essi  kvoràn  i di  tutto,  e non  vi  essendo  tra 
loro  'chi  si  applichi  ài»p-  mestier ’solp  , ogn uno  la- 
vora -in  pietre,  in  legname,  in  conciar  pelli:  le  donne 
attendono  affilar lino,  -.canapa  .9.  lana  e a tesserne 
le  stoffe  per  vestir  sé  e-i,  locò  uomini.  Tranne  il  ta- 
bacco , il  cui  < uso  va.  tuttavia  più  crescendo  tra 
loro,  del resto  o .nulla  o ben  poco,  panno  a cercar 
fuori  di- paese  pèi  loro  bisogni,  c.  ... 

- . Diversamente  dai  popoli  vicini  si  contengono 
essi  nella  eelcbrazione  dei  matrimoni!.  Fatta  che  abbia 
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nn  giovane  le  scélta  di  una  sposa;  o manda  nn-a-- 
mico  , o Va  egli  stesso  in  persona  a casa  dei  pa- 
renti per  sapere  quanto  si  -sentonpdi  dare-  alla  fi ^ 
glia.  Accettato  il  partito  il 'giovane  in  compagnia' 
dello  Starashina  va  a prendere  lé  suaf  fidanzata  .a'Ila''- 
casa  de’genitori  per  condurla-nella  propria.  D’or-'1 
dinario  si  costuma  di  mandare  incóntro  aflo  >po^o 
due  o tre  femmine  delle  più  schifose;  egli  de’ ribpt-* 
ta  indietro,  e appena  compare ‘la  giovane  ralferr 
ra,  nè  più  l’abbandona.  Arrivata  a casa. dello  sposo, 
ella  distribuisce  ai  figli  certi  berlingozzi  .$i'  villani 
che  stenterebbe  ad  ingozzarli  un  uomo  il'  più  affej* 
màto.-  E anche  qui  ha' luogo  la  cerimonia  di  porsi 
dalla  suocera  un  barrtbino  sulle  ginocchia  della  mìo--’ 
ra.  Il  giorno  di  nozze  si  dà  da  coìezionc  in  .casu 
dello  sposo;  e il  banchettare  dura  per  pareccbi^  giór- 
ni a tenore  delle  fapóltà  dei  contraenti',  e la  tjuestira 
fanno  , poiché  àll’uscire  dalla  chiesa  Accattano  dalla 
gente  monete  per  le  spese  del  banchetto.  Arrivando* 
la  comitiva  a casa  dello  spok’o  ,K  la  madre  di  esSo 
sta  su  1’  uscio  dèlia  stalla  cori  un  boccàlettodi  vino 
e in  tre  volte  se  iò  tracanna  alla  salute  rei  novello 
imeneo.  Cerimonia  dettata  dàlia"- superstizione,  per 
cui  si  spera  che  abbia  a salvare  il  bestiame  dal- 
l’epizozia. 

( Loro  carattere.  ) Magri  e di  uno  sguardo 
feroce  sono  i lapidi,  poco'curanti  del  corpo  e nulla 
dei  capelli  che  hanno. sempre  arruffati.  Portano  uri 
grande  cappelle  di  feltro  nero  con  tesa  strétta,  una 
camicia  di  tela  ordinaria  corv  maniche  e senza  -col- 
laretto , e con  sopra  pna  lunga  casacca  senza  manica, 
cosicché  si  vede  loro  il  collo  e lo  stomaco  nudo. 
D’inverno  aggiungono  jun  pastrano  stretto  di  lana 
non  tinta  di  montone  nero,  -cui  chiamano  soukua. 
Nei  tempi  piovosi  si  cuoprono  bón  un  mantello  di 
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giunco  „ quasi  simile  al  'mantello  4‘  .paglia  di  riso 
usato  dai  Cinesi.  Hanno  i calzoni  di  lana  bianco* 
lorda  e le  scarpe',  attaccate  al  piede  per  mezzo  di 
cordoncini.  In  somma  tutto  1*  arnese  della  loro  per* 
sona  ascende  al  valore  di  uno  scudo , e in  alcuni 
cantoni  a meno  ancora.  Quando  escono  di  casa  son 
sempre  armati  Comunemente  di  un  ascia  e di  un 
fucile,  quantunque  sian  loro  proibite  le  armi  da 
fuòco , Per  quanto  miserabile  sia  la  loro  condizione, 
vivono  essi  una  lùnghissima  età,  e forse  più  con- 
tenti di  tanti  cui.  fu  più  liberale  il  cielo  de’ suoi 
favori,  i . 

( Qualità’  delle  donne.  } Assai  belle  donne 
si  osservalo  : in  questo  paese  tanto  per  la  struttura, 
quanto  per  la  bianchezza,  nella  gioventù  mista  di 
un  'vivo  vermiglio.  Nel  vestire  hanno  miglior  cara 
che  non  gli  uomini.  Siano  maritate,  siano  nubili, 
vanno  jla  maggior  parte  di  queste  a testa  scoperta 
« coi  capelli  compartiti  in  varie  trecce,  e quelle 
ravvolgodo  i capelli  in  alto  sotto  un  fazzoletto  pie- 
gato a foggia  di  turbante,  lascian  nudo  il  collo  e 
si  adornano  di  una  collana  fatta  di  margheritine 
di  vetro  imitante  il  corallo. 


\ ' 

‘ ; - • • 
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( Cerimonia  loro  particolare  nelle  nozze.  ) 
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ra  i Carniolesi  e i Dolenti  abitanti  di  un  paese 
ove  pure  si  coltivan  le  viti  non  passano  in  quanto 
ai  costumi  molte  differenze.  Una  delle  differenze 
sta  nella. celebrazion  delle  nozze, 'in  cui  1 Dolenzi 
hanno  una  cerimonia  loro  particolare  detta  la  com- 
media , o farsa  dèi  bue.  Nel  meglio  del,  pasto  nu- 
ziale tutto  a un  tratto  si  vede  entrar  nella  sala  iin 
suonatore  tutto  Coperto  di  stracci  ; si  adopera  co- 
stui a pregare  i convitati  che  vogliano  comprare 
un  bue  che  ha  da  vendere  ; vién  respinto  con  inale 
grazie,  e con  dirgli  che  V ha  rubato';  nulla  sgomen- 
tato quel  .venditore  insiste  fintantoché  i commensali 
tassandosi  un  tanto  per  uno  fanho  Una  somma  da 
regalare  a lui  e a’ suoi  compagni;  Alla  farsa  del  sup- 
posto venditore  , succede  quefla  del  cuoco  che  esso 
pure  viene  innanzi  col  suo  cucchiaja  .attaccato  per 
una  cordellina  alla  cintura  , e tutti  s’ ingegnano  a 
gettarvi  qualche  moneta  in  .premio  dette  sue  fatiche. 

( Ballano  nel  tempo  della  mietitura.  ) Un’  al- 
tra differenza  dai  Càrniolcsi  ai' Do  letizi  si  scòrge  nel 
ballare  al  tempo  dei  ricotto  del  miglio  e della  ca-^ 
napa.  Iti  questa  occasione  i giovani  del  villaggio  a 
due  a due  per  volta  con  flauti  lunghi  nove  piedi  e' 
ritorti  fanno  eccheggiar  l’aria  di  ben  concertati  suo- 
ni, a cui  rispondono  cantando  tutti  insième  i mie- 
titori. Finita  la  giornata  si  mettono  a ballare  alle- 
gramente, indi  prendono  qualche  riposo  dormendo 
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tutti  alla  rinfusa  iiotriini  e dorma  con  dispendio  del 
buon  costume;  perciocché  in  tali  occasioni  i giovani 
stringono  amicizia  colle  giovani,  e seguitano  avivere 
insieme  due  o-tre  anni  innanzi  di  passare  alle  nozze. 

( UYanzk  nel  battesimo.)  In  più  d’ un  villag- 
gio regna  la. consuetudine  di  procurare  ai  figli  più 
cpmpari  e più. comari , e questo  porta,  che  tutti  i 
figli  portino  una  lunga  lista  di  cognomi,  tanti  quanti 
ne,.liannò  gli  Spagnuofi,  Dandosi  i parenti-simil  cura 
sperano  che  alla  loro  motte  non  ne  abbia  a man- 
care quale-tino,.  che  possa  far  da  padre  e tener  conto 
' dei.  figli  orfani.  'Rarissime  essendo  fra  i Dolenzi  le 
chiese,  vi  ha  spessissimo  necessità  di  portare  in  una 
cesta  adattala  sul  capo  i bambini, a battezzare  lon- 
tano molte  e molte  miglia.  Oltre  questo  disagio  cor- 
rono i poveri  bambini  gravi  pericoli  j conciossiachè 
siccome  le  levatrici  non  ricevono  altro  compenso  del 
loro  mestiero  che  tazze  di  vino , tanto  volte  nc 
bevono  abbastanza  da  ubbricarsi  i e nell’  inverno 
dovendo  esse  andar  per  i ghiacci  e per,  la  neve 
stramazzano,  a terra  colle  piccole  creature  loro  affi- 
date, e le  fannp  perire  appena  che  han  veduto  la 
, lu'ce.  E,  riferisce  il  medico  signor  Hacquet  che  si  eoo 
dati  dei  casi  di  non  potersi  ritrovare  in  mezzo  alla 
neve  le  ceste  ov'  eran  riposti  i bambini , o * di  tro- 
vare le  ceste  vuote  e di  essere  i bambini  sepolti  sotto 
la  neve.  Per  giunta,  dopo  aver  sofferto  un  freddo 
il  più.- acuto  nel  trasporto  alle  Volte  di  venti  e più 
miglia ,-  arrivati  che  sono  alla  chiesa  , si  versa  loro 
sul  tenero  capo  un’  acqua  gelata  e mescolata  di  ghiac- 
ci rubli  da  farli  morire  assiderati. , per  cui  tanti  e 
tanti  crescendo  anebe  id' età  rimangono  convulsio- 
nàrii  o epilettici.  •' 

( F.uneb ali.  ) Quanto  ai  funerali  non  differisco- 
no dagli  altri  fuorché  nell'  uso  di  dare  un  buon 
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pasto  a quelli  che  devono  portare-  il  feretro  , e 
ben  questi  se  lo  meritano.  Perciocché*  portino  il 
morto  per  montagne  impraticabili  e per  mólte  miglia 
innanzi  arrivare  alla  chiesa  e al  cimitero;  e Sicco- 
me i sentieri  sono  angusti  a segnò  da  non  potervi 
passare  due  uomini  di  fronte,  perciò  i due  becca- 
morti, uno  avanti  e l'altro  indietro,  sostengono  con- 
una  stanga  sulle  spalle  la  bara  attaccata  per  tfia  di 
una  corda.  Scprso  l’ottavo  giorno.,  dalla  funebre  ce- 
rimonia vanito  essi  una  seconda  volta  a Casa  dei 
dolenti,  e presso  1’ uno  o presso  l’  altro  si  fermano 
a mangiare.  ‘ ‘ ' • • • •*  . 

( Vestire»  ) Portano  i Dolenzr  la  capellatura 
corta  , un  piccolo  cappello  rotondo  e nero  e il  'collo 
nudo.  Una  volta  lasciavano  crescere  la  barba,*  óra 
non  conservan  che  i mustacchi.,  e quasi  tutti  si 
distinguono  per  la  loro  magrezza  , effetto  di  un -vitto 
assai  ristretto.*  1 - 

• , • * t.  • 
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Poe,  estensione  di  terreno  fertile  per  viti  e limi- 
tato al  sud  da  quello  dell’  Istria  , al. nord  e all’est 
dall’alta  Camicia  , e dalla  già  ' terra  ferma  Veneta, 
occupano  i Wipauzi  così  denominati  dal  fiume  Wi- 
* pach,  o fiume  freddo  che  bagna  la  valle. 

•(  Foggia  di  vestire.  ) Dagli  abitanti  dell’alta 
Capniota  prendono  i Wipauzi  la  foggia  del  vestire , 
se  non' che  questi  1’ hanno  , più  corto  e. fatto  di  una 
stòffa  ordinaria  e di  un  bruno  carico.  Le  figlie  van- 
no  per  lo  più  colle  trecce  e colla  testa  scoperta  : 
e le  maritate  si  aggiustano  una  berretta  di  tela  bianca 
piegata  in  quadro,  come  altre  dotine  in  Italia,  vi 
aggiungono  per  ornamento  alla  sinistra  un  mazzet- 
to di  fiori.  Vedasene  il  costume  &\  riunì.  5,  Tavola  7. 
La  sobrietà  con  cui  vivono  non  permette  loro  di 
venir  corpulenti ciò  però  non  toglie  loro  una  certa 
robustezza  ,•  di  cui' vanno  debitori  all’uso  del  vino. 

( Vino  eo  effetti  che  produce.  ) Ma  se  giova 
loro  per  lina  parte  questa  derrata,  per  un'altra  la 
poco  buona  qualità  ne  produce  un  grave  nocumento; 
perchè  quei  che  si  fidano  a berlo  quando  ha  del 
guasto  , che  fra  loro  si  nomina  ber  fa  , vengono  presi 
da  una  febbre  lenta,  la  quale  degenerando  in  ma- 
rasmi) li  porta  in  meno  d’  un  mese  alla  tomba.  Nei 
primi  parossismi  si  tenta  cogli  emetici*  coll’antimo- 
nio e collo  zolfo  di  arrestare  il  male;  ma  ben  tosto 
si  manifestano  sintomi  tali  da  non  averne  a sperar 
più  la  guarigione. 
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{ In  tempo  in  siccità’  che  iranno.  ) Essendo 
il  paese  da  ogni  parte  dominato  da  ele  vate  monta- 
( gne  pressoché  tult^)  l’anno  coperte  di  nevi  non  vi 
prosperano  le  messi,  e il  maggior  ricolto  che  vi  si 
faccia  è quello  di  poco  gran  turco  che  cresce  in 
alcune  vallette.  Altronde  vi  s’ incontran  degli  anni 
di  sì  ostinata  siccità,  che  tutte  le  piantagioni  rimangon 
arse  dal  sole;  e qoando  ciò  succede,  si  continua  a 
far  novene  e processioni  pér  implorare  una  pioggia 
ristoratrice.  E quale  aspetto  non  presentano  quelle 
processioni  ? Si  vedono  le  figlie  coi  capélli  sciolti  e 
con  corone  di  spine  in  testa,  a piedi  nudi  cam- 
minare per  lungo  tratto  di  tempo  sopra  un  suolo,’ 
dove  i viaggiatori  nel  mese  di  luglio  non  poss.on 
reggere  andando  con  isti  va  li  a doppie  suole.  Pre- 
gano quei  bùoni  Cristiani  e cantano,  ma  le  preghie- 
re e i canti  sono  spesso  interrotti  da  compassionevoli 
gridi  che  a forza  loro  spreme  dada  bocca  il  torr 
mento  che  soffrono,  e solo  tieni i in  vita  la  speranza' 
di  essere  da  un  momento  all’altro  esauditi  [1]. 

[ Vendetta  dei  gelosi.  ] Più  che  fra  gli  altri 
abitanti  della  contrada  regna  fra  i Wipauzi  il  male 
della  gelosia;  e ciò  si  giudica  dipendere  tanto  dalla 
mischianza  col  sangue  italiano,  quanto' dai  costumi 
portati  dall’Italia.  Allorché  un  giovane*  prende  per 
moglie  una  di  un  villaggio  diverso  , entra  in  timore, 
non  ella  abbia  qualche,  altro  amore  segreto,  e sta 
sull’  intento,  per  sincerarsene.  Se  viene  scoperto  , 
tristo  all’  occulto  amante  ! Il  marito  in  compagnia 
de’ suoi  amici  si  scaglia  addosso  al  rivale,  lo  tem- 
pesta tanto  da  lasciarlo  per  morto,  o se  avvitene 

(1)  11  signor  Hacquet  è d’  avviso  che  sarebbe  opera  esegui- 
bile il  derivare  dalle  cavità  delle  rupi  che  non  sono  in  molla 
disianza,  ruscelli  d’  acque  con  cui  adacquare  i loro  giardini  di 
Uua  piuttosto  (lisci eia  estensione. 
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anco  , da  ammazzarlo.  Il  minor  male  che  gli  possa 
capitare  è Tesser  gettato  nell’ acqua  , d*  onde  si  salva 
alla  meglio  che  può.  Questa  particolar  maniera  di 
vendicarsi  chiaraan  essi  il  secondo  battesimo. 
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(NON  61  ADDOMESTICANO  CON  ALTRE  NAZIONI.) 

Questi  Gostcheni,  detti  anche  altrimenti  Hotshe- 
varieni , coroechè  sembri’ etimologia  stessa  indicarli 
per  discendenti  dai  Goti , si  vorrebbero  per  alcuni, 
non  si  dice  su  qual  fondamdnto,  far  .credere  di  o-i 
rigine  Francesi.  In  vero  nel  loro  dialetto  assai  poche 
parole  francesi  si  sentono  , e moltissime  somiglianti 
alle  gotiche  o Danesi.  Del  gotico  però  ben  poco  ora 
conserva  il  loro  dialetto , dove  meno  Iran  perduto 
si  è nei  costumi , non  amando  essi  di  addomesticarsi 
con  alcun’  altra  nazione,  nè  soffrendo  in  mezzo  a 
loro  gli  Ebrei.  E quando  1’ Imperatore  Giuseppe 
II  animato  4a’  principii  di  una  savia  tolleranza  per- 
mise agl’  Israeliti  di  avere  domicilii  stabili  nelle  pro- 
vinole interne  dell’  Austria , avendo  gli  Stati  colle 
rimostranze  provato,  che  aveano  essi  anticamente  ac- 
quistato il  diritto  o privilegio  di  escludere  dal  loro 
territorio  quella  nazione  , non  se  ne  fece  più  altro. 
Niente  portati  i Gostcheni  per  la  vita  militare  si  ap- 
pigliano anzi  al  mestiere  di  merciajuolo  , ma  già 
noa  arrivau  mai  a sorgere  dalla  miseria,,  perché 
gli  nomini  girando  traggono  un  meschino  gaadagno, 
e la  famiglia  a oasa  lavorando  su  qualche  pezzo 
di  terra  stenta  a ricavare-  il  due  per  uno.  Guada- 
gnano forse  più  lavorando  il  legno  e facendo  vagli, 
setacci,  tazze  e altri  utensili  da  cucina  che  si  tras- 
portano anche  per  mare. 

( Di  che  trafficano.  ) Per  fare  il  loro  traffico 
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vanno  i merciaj  utili  fino  iu  Moldavia  e Valacchia, 
e le  mercanzie  eh*  seco  portano  a ridosso  d’  un 
cavallo  so.no  frutti,  confetti,  cedri,  mèiaraneie,  olive, 
mandorle,  datteri , olio  d’ ulive,  liquori  spiritosi, 
' come  maraschino  di  Zara,  rosolio  di  Trieste  e chin- 
caglie fabbricate  nella  Carniola.  Girano  il  più  delle 
volte  lo  spazio  drun  anno,  eia  poca  economia  lì 
fa  tornase  a casa  senza  un  soldo,  e sì  che  sanno 
nei  contratti  star  alti  nel  prezzo  usando  di  doman- 
dare il  doppio  o il  triplo  ancora  delle  mercanzie  che 
vendono,  perchè  intèndono  di  guadaguare  il  cento  per 
cento-  Alla  stessa  vita  girovaga  ài  avvezzan  ivi  an- 
che le  donne  , e col  loro  lungo  fagotto  vedonsi  bat- 
tere i mercati  e le  fiere  di  questo  e di  quel  paese. 
Oltre  le  già  'indicate  mercanzie  traffican  essi  le  pelli 
di  altri  animali  che  siam  per  descrivere. 

( Càccia  degli  scojatti  moscardini.  )Sono  des- 
se le  pelli  dei  cosi  caratterizzati  riiyoccus  muscar- 
dinuSy  piccola  bestiuola  di  specie  degli  scojattoli.  Ab- 
bondando le  loro  foreste  di  faggi  vi  abbondan  pure 
i detti  quadrupedi  ghiotti  della  faggini*  , semi  o 
frutti  di  quegli  alberi  ed  essendoché  nell’ autunno 
mutino  il  pelo,  e perdano  alquanto  della  solita  loro 
agilità,  si  sceglie  quella  stagione,  per  darne  la 
caccia  , il  che  si  pratica  in  più  maniere.  Si 
spinge  un  lungo  bastone  nei  tronchi  degfi  alberi 
scavati  , ove  di  giorno  stauno  questi  piccoli  anima- 
letti ritirati;;  scossi  a quel  romore , gettano  un  grido 
come  di  lamento,  e si  fanno  da  sè  stessi  la  spia; 
allora  si  dimena  con  più  forza  il  bastone  onde  ob- 
bligarli sbucar  dalla  tana.  Si  prendono  begli  e 
vivi,  ma  bisogna  nel  prenderli  star  in  guardia  colle 
mani , perchè  se  arrivano  a morsicarle  co»  loro  acu- 
tissimi denti  son  capaci  di  trapassare  le  dita  da  una 
parte  all'altra,  e di  cagionare  dolori  spasmodici. 
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Uu’allra  maniera  è quella  d,ei-,lacci  che  si  formano 
con  radici  di  betulla  piegati  in  ^rco.  Si  tende  uno 
di  quegli  archetti  con  creilo  spago  sopra  un  bastone, 
e vi  si  mette  per  esca  un  frùtto  crudo,  ovvero  abbru- 
stolato ; comincia  lo  scojattolo  moscardino  a rodere 
insieme  lo  spago,  questo  si  spezza,  l’animale  resta 
preso  pel  collo.  Si  tendono  nella  notte  venti  o tren- 
ta di  tali  archetti,  ma  se  non  si  curano  per  levar- 
ne tosto  le  prede  , ne  fanno-  scempio  le  faine  e i 
gufi.  Più  ingegnosa  sembra  essere  una  terza  maniera, 
e sta  nel  cercar  di  scupprire  le  buche  ove  s’intanano 
a passare  l’ inverno  : appostato  che  sia  il  luogo , si 
scava  là  vicino  vicino  un’altra  buca  profonda  ab- 
bastanza per  capirvi  un  laccio  , lasciandovi  una  a- 
pertura  per  cui  possa  appena  appena  passare  uno 
dei  detti  animali;  il  resto  si  ricuopre  tutto  di  terfa. 

11  laccio  somiglia  ad  una  tagliola  con  punte  acute, 
e il  moscardino  vi  rimane  attnippato  in  modo  che 
non  è più  in  caso  di  liberarsene. 

( CfiEOENZA  INTORNO  Al  DETTI  ANIMALI.)  SoMO 

questi  scojattoli  sì  paurosi,  che  ogni  minimo  rumore 
li  inette  in  fuga,  e par  che  le  nottole  il  sappiano  ; 
perciocché  bene  spesso  vanno  a battere  col  becco 
gli  alberi,  e fuggendo  quegli  animali  esse  l’ inseguono 
per  ghermirli.  Da  questa  caccia  dellè  nottole  trae 
origine  una  credenza  inveterata  da  secoli  e volgare 
in  quel  paese,  che  i moscardini  siano  continuamente 
maltrattati  dai  folletti,  e il  Yalvasore  secondandola 
pensò  di  renderla  in  certa  guisa  sensibile  col  rap- 
presentare un  brutto  demonio  che  strazi!  quei 
poveri  animali;  anzi  quasi  voglia  farla  bevere  ad 
adiri,  aggiunge  che  all’orecchia  di  presso  che  tutti 
i vecchi  moscardini  si  vede  una  lacerazione,  testi- 
monio indelebile  di  essere  stati  in  mischia  col  de- 
monio, mentre  i giovani  non  portano  nè  inenooin-  ' 
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bra  di  tale  insegna.  Cosa  sicura  è però,  che  la 
presa  di  quelle  bestie  apporta”  del  vantaggio  agli 
abitanti,  si  perchè  il  pero  viene  assai  ricercato  dalle 
donne  per  soppannare  le  vesti  d’  inverno  , si  per- 
ché laccarne  non  ne  riesce  ingrata,  e molti  ap- 
punto s’industriano  a prenderle  per  cibarsene  nel- 
1*  inverno. 

( Cerimonie  nei.  matrimonio.;)  Procedono  i 
Oostcheni  al  matrimonio  con  un  rito  tutto  loro 
particolare:  il  pretendente  alla  testa  di  numerosa 
comitiva  a cavallo  si  porta  alla  casa  della  sposa, 
questa  presenta  un  gran  boccale  pieno  di  vino  , 
tutti  bevono,  e quando  non  ce  n’  è più  goccia,  si 
rompe  ii  vaso,  e la  sposa  immediatamente  con  loro 
in  compagnia  parte  della  casa  paterna  per  andare 
a quella  dello  sposo  e alla  chiesa-  Pochissimi  sono 
al  presente  i veri  discendenti  degli  antichi  Gost- 
cheni  e ristretti  in  un  solo  contado. 

( Malattie.)  Al  pari  di  altri  abitanti  dell’ Al- 
pi Giulie  sono  per  carattere  piuttosto  sobrii  ed  eco- 
nomici; nè  soffrono  perciò  che  quelle  malattie  le 
quali  provengono  dai  subitanei  cambiamenti  del- 
l’aria che  succedono  nella  primavera  e nell’  au- 
tunno, e auche  quelle  per  la  poca  precauzione  che 
adoprano,  non  procurando  di  portare  panni  piu 
pesanti  al  raffreddarsi  dell'atmosfera,  e stando  in 
tempo  di  freddo  rinchiusi  dentro  stanze  troppo  calde 
ne  escono  senza  cuoprirsi  più  che  tanto;  perii  che 
fermandosi  il  corso  delie  traspirazioni  ne  nascono 
facilmente  i catarri  e le  peripneutnonie,  che  spesso 
diventando  endemiche  mietono  molte  e molte  vite. 

( Calendario  loro  particolare.  ) Uri  calenda- 
rio, prelcka  , tutto  loco  particolare  ban  pure  i Gost- 
cheni,  diviso  in  dodici  mesi  , ma  diversi  per  la 
nomenclatura.  Il  primo  mese  che  comincia  per  essi 
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al  marzo  si  chiama  sushez , o mese  della  siccità; 
il  secondo  mali  traven , o la  Urna  della  piccola 
verdura  : velicki-traven  o della  grande  verdura,  il 
terzo  , il  quarto  o giugno  roshni-zvet , ossia  il  fiore 
del  grano  : mali-serpa n,  luna  della  falcinola,-  luglio 
o il  quinto  mese  ; il  sesto  o agosto  veliki-serpan , 
o luna  della  falce:  il  settembre  la  luna  zoppa,  ki- 
mouz , perchè  il  giorno  s’  abbrevia;  l’ottobre  kosa- 
persk , o Ja  luna  della  monta  delle  capre:  il  no- 
vembre listovgnoì . o luna  nella  caduta  delle  fra- 
sche  : il  decembre  gradai  o luna  divorante:  luna 
del  miglio  o prosenz  , il  mese  di  gennajo,  e quello 
dì  febbrajo  svizhani  ossia  luna  della  luce.  I mesi 
sono  composti  di  tre  periodi  di  dieci  giorni  o de- 
cadi : i giorni  feriali  sono  contressegnati  da  una  pi- 
ramide bianca  o colorita,  e le  domeniche  da  una 
croce  sopra  un  semicerchio , e superiormente  a tali 
segui  sono  figurati  i cambiamenti  dei  tempi  e le  fasi 
della  luna.  Amebe  i Santi  più  venerati  vengono  e- 
spressi  quali  in  figura  umana  , e quali  pei  loro  at- 
tributi ; per  indicare  S . Erasmo  sì  effigia  uno  spie- 
do, attaccatovi  un  brano  di  carne  umana;  S.  Gio- 
vanni Battista  è indicato  in  un  agnello;  per  la  Pen- 
tecoste si  disegna  una  colomba  ; per  S.  Urbano  un 
grappolo  d’ una  , e per  S.  Marco  un  bone;  Sauta 
Gertrude  vien  significata  con  due  lucertole  ; con  tre 
chiavi  S.  Niccola  ; Santa  Cateriua  con  una  ruota  , 
S.  Gallo  con  un  cane  alla  catena  , e via  discorrendo 
ciascun  santo  con  i simboli  della  vita  o della  morte. 
Quando  sotto  1’  immagine  d’  un  santo  si  trova  la 
figura  d’ un  cane,  o quella  del  sole  o della  luna, 
quella  segna  taoto  la  canicola,  quanto  I' eclissi.  Un 
oriuolo  a polvere  denota  la  lunghezza  dei  giorni 
per  ciascun  mese  , sotto  al  segno  particolare  del 
giorno  i quarti  del  mese  son  notati  in  cifre  arabi- 
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che,  e più  sotto  i segni  dello  zodiaco,  infine  il  car- 
nevale vien  figurato  da  nn’  mallo  che  porta  un  ber- 
retto carico  di  sonagli.  Tutto  ciò  dà  ben  a capire 
che  quei  terrazzani  di  piu  che  lo  scrivere  debban 
conoscere  i geroglifici. 
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( DI  CHE  ABBONDANO.  )Una  l,sta  tCrrerJ° 
estesa  di  alcune  miglia  lungo  il  mare,  confinata  a 
ouest  dal  mare,  al  sud  dall’  Istria.verso il  nord  dal- 
la Carniola  meridionale  e verso  1’  est  dalla  Dalma- 
zia e dalla  Croata,  è la  sede  dei  presenti  Liburni, 
icui  antenati  tanto  diedero  a par! are  di  se  come  corag- 
giosi marinari  e come  prodi  soldati  colmati  di  elo- 
gi dai  Romani  medesimi.  Il  monte  Ut*ha,  o Monte- 
Maggiore  li  provvede  di  limpidi .ruscellid’ acqua, le  io- 
reste  danno  abbondanza  di  castagne,  e i giardini  lus- 
sureggiano di  cedri,  di  melagrani,  di  mandorli,  di  tic  u 
e di  altre  simili  piante.  Vivono  essi  assai  frugalmen- 
te, mangiano  per  lo  più  il  maiz  invece  del  pane  e 
quasi  mai  carne,  contenti  di  aver  vino  efrutta  quan- 
do han  bisogno  di  nutrirsi:  lambiccano  altresì  e 
coccole  del  ginepro  di  Spagna  , ( Iu^poms  oxy - 
ledrus  L.  ) da  cui  traggono  un  liquore  spiritoso. 
Abitano  in  case  piccole  senza  focolari  , cos  ru 
in  pietre  ma  benissimo  tenute , e i tetti  son  co- 
perti di  lastre  sottili  di  sasso.  Attendono  prtnci 
palmente  alla  pesca  sopra  tutto  dei  toum  , c ie  scor- 
rendo a torme  per  quelle  acque  ne  prendono  a 
volte  di  quelli  che  pesano  quattro  o cinque  quin- 
tali , ma  stentano  a conservarne  la  carne  ne  a s a 
piod  del  caldo.  Conoscono  oltre  ciò  la  coltivazione 
delle  viti  e degli  ulivi  ; e si  conta  che  dal  so  o 
superfluo  al  propria  consumo  di  olio  e vino  c 
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maniian  -via,  avranno  un’annua  rendita  di  quattro 
migliaja  di  ducati. 

( Usanza  singolare  delle  spose.  ) Un'altra 
nuova  particolarità  occorre  qui  da  notare  intorno 
ai  matrimonio  Finito  il  banchetto  , levandosi  da  ta- 
vola i convitati  levasi  insieme  anche  la  sposa  , e va 
a gettare  sopra  >1  tetto  della  casa  maritale  una  ciam- 
bella, detta  Kolard , fatta  di  una  pasta  ordinaria; 
più  la  ciambella  viene  scagliata  in  alto  più  crescono 
i presagi  per  una  fortunata  unione:  e se  l’acci- 
dente vuole  che  la  ciambella  vada  a cadere  in  ter- 
ra nella  parte  opposta  della  casa  senza  rompersi, 
abora  si  tiene  che  la  sposa  è veramente  vergine 
e che  sarà  una  buona  faccendiera.  A ben  poche 
spose  accaderà  di  dar  sinistri  presagii  di  sé  in  un 
paese  , ove  e sou  bassissime  le  case , e le  ciambelle 
soo  dure  come  sassi.  I due  giovani  che  assistono  al 
festino  di  nozze  sono  in  dovere  di  regalare  alia  spo- 
sa calzette  e scarpe , ma  ella  non  le  mette  se  non 
dopo  di  aver  ballato  , e ricambia  il  regalo  con  faz- 
zoletti di  quasi  niun  valore. 

(Funerali.)  I lunghi  e forti  piagnistei  degli 
antichi  sono  tuttavia  in  uso  presso  i Liburni  nei 
funerali , se  pon  che  dopo  la  sepoltura  facilmente 
soffocano  il  dolore  con  generose  bibite  di  vino. 
Han  di  buono  inoltre  ebe  se  il  morto  lascia  la 
moglie  vedova  , s’ ingegnano  a tutto  potere  di  recarle 
ì migliori  alimeuti  ebe  sanno , temendo  che  risoluta 
di  non  mangiare , voglia  morir  di  fame.  Lo  stesso 
si  costuma  coi  mariti  che  sopravvivono  alia  moglie. 

( Vestire.  ) Variano  i Liburni  nel  vestire  a te- 
nore dei  distretti  dove  abitano,  e dal  più  a meno 
non  differiscono  gran  cosa  da  quello  dei  Francesi 
o degl’italiani  alle  rive  del  Mediterraneo.  Gli  uo- 
mini dati  in  gran  parte  alla  professione  di  marina- 


Digitized  by  Google 


BEI  EIBCRNI  58  t 

ro  portano  nna  larga  giubba  e lunghi  calzoni  di 
color  caffè  scuro  e un  fazzoletto  con  cui  fasciano 
la  testa.  Le  donne  spesso  si  vedono  con  una  bar- 
chettina  in  capo  nella  quale  dorme  qualche  lor  bom~ 
bino  ; posan  esse  all’uopo  quella  culla  a terra,  e 
sostenuta  da  quella  specie  d’arcioni  col  più leggier 
moto  la  dimenan  dolcemente.  Vedi  le  figure  dell' 
uno  e dell’  altra  al  num.  6 e j Tavola  suddetta. 


jt 
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( D’  onde  provengono.  ) V_/  ccupa  questo  po- 
polò oltre  la  riva  settentriona^  del  golfo  Adriatico 
una  porzione  della  Dalmazia  ove  giace  Segna  città 
principale  della  contrada,  e si  dice  che  sia  fuggito 
dall’  Albania  per  sottrarsi  al  giogo  Turco.  Vanta 
p°rò  un’origine  antica,  perciocché  consta  che  l’an- 
no 640  inviò  all’imperatore  Eraclio  una  deputa- 
zione chiedendo  d’  esser  ammesso  e unito  all*  impero 
d’oriente.  Vi  ha  chi  amerebbe  derivare  l’etimolo- 
gia di  Morlach  dalle  parole  Slave  mare  o mur  e 
i’iach  , significanti  la  prima  mare  e la  seconda  Ita- 
liano, quasi  volesse  dire  Italiano  marittimo,  m* 
altri  per  vìach  o ulah  , vorrebbe  intendere  invece 
di  Italiano  un  uomo  potente  e ragguardevole  , per 
la  ragione  che  i Morlaccbi  non  hanno  affinità  alcuna 
Latina  o Italiana,  ragione  dichiarata  insussistente  dai 
critici,  i quali  osservano  dirsi  in  Morlacco  salbun 
in  Latino  sabulum  , piavo  il  flnvus  Latino  , slapt 
lapsus  , e lip  il  lippus  dei  Latini  e simili.  Si  di- 
stinguono i Morlaccbi  per  robustezza,  per  una  van> 
taggiosa  statura  e per  una  fìsonomia  d’incontro;  in 
quanto  alla  carnagione  tono  estremamente  bruni, 
tuttoché  se  ne  trovino  molti  e specialmente  le  fem- 
mine con  occhi  celesti  e capelli  biondi  ; ciò  che 
sembra  indicare  la  loro  provenienza  dal  nord.  Negli 
usi  si  sono  conformati  assaissimo  a quelli  delle  na- 
zioni incivilite,  eccettuati  quei  che  vivono  sulle 
montagne  , i quali  conservano  ancora  una  certa  fe- 
ìocia  e il  vizio  di  rubare. 
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( Montanari  Morlacchi. )Quci  montanari  quan- 
do trovansi  angustiati  dai  bisogno  discendono  a 
molestare  principalmente  i Turchi  , e ove  non  pos- 
sano altrimenti  provvedersi  depredano  anche  i Cri- 
stiani ; ma  fanno  le  lor  cose  per  lo  più  con  tratti 
franchi  di  furberia  , come  si  rileva  da  una  rela- 
zione data  dal  signor  Fortis.  Un  poveruomo  es- 
sendo sul  mercato  di  una  città  vicina  aveva  messo 
a terra  una  caldaja  appena  comprata,  e postosi  a 
sedere  da  una  parte  stava  tutto  intento  a discorrere 
con  persona  sua  conoscente;  s’appressa  a quella 
caldaja  un  mariuolo  di  montanaro  e a dirittura  se 
la  pone  sul  capo.  Il  padrone  finisce  il  discorso  ,e 
non  vedendosi  più  a fianco  la  sua  caldaja  domanda 
a colui  che  1*  aveva  sul  capo  , se  aveva  mai  veduto 
alcuno  a portarla  via  ; no  , rispose,  il  mariuolo  , 
in  non  vi  ho  fatto  alcuna  attenzione  ; ma  se  voi 
V aveste  tenuta  sul  capo,  come  fa  io,  niun  cerio 
ve  l’  avrebbe  rubala.  Su  quelle  montagne  hanno 
pure  il  loro  ricovero  i cosi  detti  Haiduk  (i),  uo- 
mini duri  e feroci  tanto  temuti  dai  viaggiatori  , e 
non  senza  ragione  , perciocché  menano  essi  una 
vita  simile  a quelli  dei  lupi  : vanno  errando  con- 
tinuamente per  i più  orridi  precipizi!  , s'  arrampi- 
cano sulle  più  scoscese  rupi  , onde  adocchiar  la 
preda,  e s’app'attano  nelle  cavità  di  montagne  deser- 
te e nelle  più  oscure  caverne,  da  cui  non  s’allonta- 
nano altro  che  per  andare  in  traccia  di  pecore  , o 
di  altro  simil  bestiame  che  strascicati  seco  ai  loro 
asili  per  mangiarne  le  carni,  riserraudo  le  pelli  per 

(t)  Impropriamente  si  è dato  il  nome  di  Hniduk  ai  mon- 
tanari selvaggi  della  Merlaceli ia  , giacché  propriamente  bi 
compete  a quelli  che  servono  di  guida  in  Ungheria  ai  viag- 
giatori clie  varcano  le  montagne,  e i quali  generalmente  me- 
nano una  vita  pa-iorale. 
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farsi  le  scarpa  F.  tante  volte  hsn  siffatto  coraggio 
che  quattro  di  loro  affrontando  quindici  o venti 
Turchi  facilmente  li  sottomettono  e svaligiano.  Con 
tutto  pio  rispettano  i luoghi  abitati  , arrischiandosi, 
quando  non  hanno  con  che  viverd,  di  avvicinarsi 
soltanto  alle  capanne  dei  pastori  , donde  tolgono» 
forza  ciò  che  non  possono  avere  per  amore. 

( Sono  ospitali.  ) A contenere  costoro  fu  già 
stabilita  una  milizia  locale  detta  dei  pan  duri , i 
quali  quando  ne  prendono  qualcuno,  non  lo  con- 
ducono legato  , ma  gli  tagliano  Unicamente  i legac- 
ci delle  brache  , perchè  cadendo  esse  sui  piedi  im- 
pediscono che  ei  prenda  la  fuga.  Non  ostante  lo 
stato  loro  semi-selvaggio,  il  suddetto  viaggiatore 
Fortis  aggiunge  ch’eglino  sono  fidi  compagni  per 
la  via,  circostanza  che  per  avventura  ha  indotto 
taluni  a tributar  loro  il  nomo  di  Haiduk  ; e in 
qualunque  maniera  un  forestiero  viaggia  in  quel 
paese  con  tutta  la  sicurezza  mediante  una  scorta, 
e dovunque  trova  buona  ospitalità. 

( Vendicativi  . ) Tra  gli  abitanti  poi  delle  costo 
sono  poco  meno  < he  sconosciufi  il  furto  , l’assassi- 
nio; ma  se  ricevono  un  torto,  il  desiderio  di  ven- 
detta si  mantiene  sì  ostinato  che  n’è  nato  tra  loro 
il  proverbio  chi  non  si  vendica  , non  si  purifica. 
•Ed  egualmente  che  i Circassi  del  Caucaso  conservali 
eglino  le  vesti  insanguinate  di  un  uomo  assassinato, 
fintantoché  i suoi  discendenti  non  hanno  avuto  tira 
piena  soddisfazione  dell’  oltraggio,  ovvero  {intanto 
che  i membri  della  famiglia  dell’  assassino  non  sia- 
no andati  con  una  corda  al  collo  a domandar  per- 
dono , ma  di  questa  umiliazione  succedono  ass^i 
rari  esempli. 

( Sobrietà’,  toga  virginali1,  cnr.  sta.  ) Altre 
doti  personali  e più  stimabili  si  contano  dei  Mor- 
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lacchi  ; desse  sono  una  grande  sobrietà  nel  bere  e 
una  grande  continenza.  Le  figlie  stesse  mentre  go- 
dono un’  ampia  libertà  di  conversare  cogli  uomini, 
si  guardano-scrupolosamente  dal  macchiare  la  purità 
dei  costumi.  Si  vedranno  uscir  di  chiesa  figlie  e 
donne  maritate  , e ricever  gli  amplessi  dpgli  uo- 
mini e dei  giovani  che  incontrano,  ma  finite  tali 
domestichezze  , non  c’è  più  altro.  A far  che  le  fi- 
glie si  conducano  col  più  castigato  riserbo  coopera 
fortemente  anche  1'  usanza-  ivi  praticata  di  private 
del  diritto  di  portare  la  toga  virginale  quella  che 
perdesse  alquanto  del  primiero  concetto.  La  toga 
virginale  è un  berretto  rosso  cui  sovente  si  vede 
attaccato  iiu  lungo  velo  ; 1’  atto  di  spogliarla  di 

questa  insegna  si  eseguisce  ordinariamente  dal  par- 
roco ; fatto  ciò,  uno  dei  parenti  le  taglia  i capelli: 
e la  figlia  cosi  svergognata  è costretta  ad  involarsi 
dalia  patria.  ^ 

[Amicizia.]  La  costanza  in  amicizia  forma 
pure  un  altro  loro  amabil  pregio  ; giacché  stretta 
che  abbian  due  persone  del  medesimo  sesso  un’ in-  ) 
trinseca  corrispondenza  , si  chiamano  a vicenda 
probhlinn  o poseslrina  , semi -fratello  , o semi  so- 
rella ; nè  v’  ha  più  pericolo  che  rompano  la  buo- 
na unione. 

( Ospitalità’,  e diffidenza  per  gl’ Italiani.  ) 
Con  tutti  i forestieri  indifferentemente  usano  la  piu 
cordiale  ospitalità;  ma  già  , non  si  dice  onde  nasca, 
non  hanno  troppo  favorevole  opinione  della  fede 
degl’  Italiani  , e quando  vogliono  far  capire  che 
non  si  fidano  della  parola  d’ alcuno,  ripetono  il 
proverb  o passio-viro  , lanzmanzka-vimy  fede  di 
cane  , fede  d'  Italiano.  Quanto  son  diffidenti  dei 
loro  vicini  Italiani,  altrettanto  incauti  e creduli  si 
mostrano  coi  tanti  ciurmatori  che  conosciuto  il 
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debole  della  nazione  ne  abusano  a proprio  van- 
faggio.  E i ministri  stessi  della  religione  anziché 
disingannarli  su  certi  pregiudizi!  e su  certe  super- 
azioni sembrano  cospirare  a mar.tenerveli  alla  cie- 
ca col  vender  loro  ogni  sorta  , d’ amuleti  quai  pre- 
servatori  dalle  stregherie  e dai  sortilegii.  Anche  i 
medici  non  trascurano  di  far  bene  i fatti  loro. 

( Quali  cose  hanjw.)  Nel  fabbricare  tengono 
i Morlacchi  lo  stesso  metodo  dei  Liburni  , non  co- 
si però  nella  politezza  , e si  vedono  le  pareti  in  - 
terne  tutte  annerite,  dal  fumo  delle  loro  candele  d* 
abete  o d1  altri  legni  resinosi.  Alle  rive  del  mare 
hanno  le  case  kucha  costrutte  di  pietra  , e su  pei 
monti  capanne  miserabili  di  legno  divise  in  due 
parti,  una  pel  bestiame,  l’altra  per  gli  uomini. 
Ove  son  piantate  le  viti  , hanno  celle  appropriate 
scavate  nei  massi  , le  quali  son  divise  in  due  e tre 
camere  con  una  stalla.  In  proporzione  delle  case 
sono  altresì  le  chiese,  povere  onch* esse  e malissimo 
tenute  e i ministri  più  ricchi  son  quelli  che  più 
ostentano  d’ intendersi  d’esorcismi.  L’industria  vi 
è restata  molto  indietro  , essendoché  sui  monti  non 
si  conosce  altra  vita  che  la  pastorale,  e nei  luoghi 
più  piani  non  danno  l’agricoltura  che  segale  ed  a- 
vena  , ninno  cerca  di  promuoverla.  Il  capo  più  es- 
senziale per  essi  si  è l’allevare  capre  e (frontoni,' 
che  pascendo  piante  secche  e aromatiche  sommini- 
strano carni  assai  desiderate.  Dovunque  son  boschi, 
lavorano  tavole  e altri  materiali  necessarii  alla'  co- 
struzione delle  barche  diesi  mandano  a vendere  nel*- 
le  piccole  città  marittime.  Nella  parte  più  bassa  del 
paese  che  si  estende  verso  il  mare  si  raccoglie  ntuìz 
e altro  grano  ; con  tùttociò  la  coltura  delle  viti  e la 
pesca  sono  le  principali  e predilette  occupazioni 
degli  abitanti.  ... 


Digitized  by  Google 


DF.I  MOULACCIir  £87 

( Ma  ni  fra  m pescare  il  tonno.  ) Merita  per 
la  sua  singolarità  che  qui  si  riferisca  1’ arte  da  loro 
ad  oprai  a nella  pesca  del  tonno.  Piantano  nel  mare 
a poca  distanza  della  riva  alcune  scale  sei  bracc  ia  e 
anche  più  lunghe , disposte  in  modo  che  obliqua- 
mente sporgano  fuori  dalla  superficie  deli’  acqua  ; 
sopra  una  di  quelle  scale  ascende  un  uomo  con 
un  sacci*  di  grossi  sassi , il  quale  appena  che  veda 
un  tonno  , scaglia  un  sasso  con  tanta  violenza  da 
spaventarlo  e da  farlo  fuggire  verso  il  luogo  ove 
son  tese  le  reti  ; e cosi  si  seguita  finché  vengon 
tonni.  La  pesca  in  questa  guisa  riesce  abbondante, 
ina  non  senza  pericolo  , perchè  rompendosi  alle 
volte  le  scale  cascano  i pescatori  nell’acqua,  e ad 
onta  che  siano  addestrati  al  nuoto  , arrischiano  a 
farsi  del  male  contro  i tanti  scogli  occulti  sott’  acqua. 

( Matrimoni»  come  si  contraggono.)  Le  nozze 
son  celebrate  dai  Morlacchi  quasi  colle  stesse  ceri- 
monie dei  popoli  vicini,  e il  costume  richiede  che 
si  maritin  le  figlie  per  ordine  di  nascita  comin- 
ciandosi sempre  dalla  maggiore  , fuorché  non  ab- 
bia tali  difetti  che  la  condannino  al  celibato.  I ma- 
trimonii  son  maneggiati  dai  vecchi  delle  famiglie 
interessate  , ed  essi  dispongono  senza  interpeliazione 
alcuna  della  mano  delle  figlie.  Altre  volte  in  simili 
occasioni  succedevano  tra  i Morlacchi  liti  eguali  a 
quelle  cui  raccontar!  le  favole  essere  avvenute  fra 
i Ccntnuri  c i Lapili  per  le  noz/.e  di  Piriloo.  Se 
si  trovava  più  di  un  pretendente  alla  mano  di  una 
giovane  , si  commettevano  sfide  di  destrezza  , di 
prontezza  d’  ingegno  e altri  giuochi  , che  spesso 
terminavano  in  azioni  serie.  Un  antico  poema  Il- 
lirico contiene  un  fatto  sulle  nozze  di  un  Yaivodo 
detto  Janco  di  Sebigne  che  serve  moltissimo  a ri- 
schiarare la  cosa.  Janco  aveva  chiesto  in  sua  sposa 
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lagna  di  Temiswar  , i fratelli  della  giovane  dopo 
averlo  ubbriacato  gli  proposero  un  giuqco  di  de- 
strezza, pel  quale  guadagnando  avrebbe  la  mar to 
della  sorella  , o la  morte  , perdendo  : piantarono 
in  terra  una  lancia  con  un  pomo  sulla  punta,  e 
con  sorrido  gli  dissero!  eccoti  lei  meta  j se  in  noti 
sei  capace  di  trapassai * cjnesto  pomo  colla  Ji ce- 
cia , la  tua  testa  pc riera  la  pena  della  tua  te- 
merità. Vinse  Janeo  alla  prova  , ma  gli  furor»  pro- 
posti due  altri  cimenti:  1’ uno*  fu  dj  saltar  via  in 
un  sol  colpo  nove  cavalli  di  fronte , e l’altro  di 
Conoscere  tra  nove  tìglie  tutte  egualmente  velale 
qual  era  la  sua  sposa.  Era  dall  uso  pcimcsso  the 
il  protendente  sostituisse  '‘tilt  a lui  piacesse  nei  ci- 
menti , e Zeculo  nipote  di  Janeo  si  presentò  in  cam- 
bio dello  zio;  prima  saltò  via  i cavalli,  c poi  quando 
si  trovò  innanzi  le  nove  giovani  , distese  il  suo 
mantello  in  terra  e’gettowi  sopra  un  pugno  d’ a- 
nelli  d’oro  dicendo  con  voce  terribile:  Bella  ver- 
gine , che  sei  promessa  a Janeo  accostati  e pren- 
di questi  anelli , se  un*  altra  osa  stendervi  la 
piano  , io  /’  assicuro  che  ad  wi  solo  colpo  di  sci- 
mitarra io  le  taglierò  la  testa  cd  il  braccio.  L’ 
impensata  proposta  sgoménto  le  otto  giovani,  e la 
nona  che  presegli  anelli  si  sctìoprì  da  sè  stessa  es- 
sere la  promessa.  Si  dice  che  in  certi  informi  bassi-ri- 
lievi ai  scorgano  tuttavia  ciliari  vestigli  di  simili  usi. 

(Uso  DI  PRESENTA  a 1!  UN  CANESTRO  ALEA.  SPOSA.) 

Conservano  ancora  i Morlacchi  la  cerimonia  usata 
già  dai  Romani  di  presentare  dopo  la  nuziale  be- 
nedizione un  canestro  ò crivello  pieno  di  noci  e di 
mandorle  alla  sposa  , cui  ella  dispensa  agli  amici 
compagni  dello  sposo, svali,  e getta  l’avanzo  agli  astan- 
ti, in  segno  che  nella  sua  casa  regnerà  il  superfluo. 
J1  marito  mangia  il  primo  giorno  in  compagnia  degli 
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stili  e sta  ristali , e la  Riposa  a una  tavola  parti-- 
coare  coi  (Liveri  e cogli  stacliez , garzoni  e giova- 
nte destinate  a servirla;  e si  comincia  a mangiare 
la  rutta  e ii  formaggio  e si  termina  colla  minestra. 
Di  taro  a questi  pasti  s’invitano  donne  , e se  s 'in- 
vitar»* si  mettono  a tavola  a parte:  le  mense  s’in- 
bandi.cotu>  a profluvio  di  capretti,  agnelli  e .pol- 
lame,-qualche  volta  anche  di  salvatici,  e rarissimo 
«li  carn»  di  vitello,  e questa  presso  i pochi  che  più 
si  sono  arresi  ai  costumi  stranieri.  I banchetti  du- 
rano paiecchi  giorni , e son  dotiti  zdravizzc  con 
molta  soniglianza  dell’  Italiano  stravizzo  : e alla 
mattina  imi  i convitati  si  lavano  in  un  catino  e 
lasciano  cascar  nel  fondo  qualche  moneta  che  va  a 
profitto  dela  sposa,  la  quale  non  avendo  per  dote 
che  i suoi  àbili  e una  vacca  , cerca  di  aumentarla 
anche  col  togliere  le  berrette  e i coltelli  ai  convitati 
e rivenderle  u medesimi  per  danaro  : da  essi  an- 
cora ritrae  varii  doni  volontari!.  Infine  di  ogni  ban- 
chetto sì  balla  , e si  danno  a cantare  canzoni  tutte 
allusive  alle  Deità  Pagaae. 

( Il  kuum  che  sia.  ) Arrivata  nel  primo  giorno 
l’ora  che  la  sposa  deve  andare  a riposo  , il  kuum 
la  conduce  nella  stalla,  tale  essendo  ordinariamente 
la  camera  nuziale,  manda  fuori  di  essa  le  persone 
che  1’  han  servita  a tavola  , e riman  solo  con  lei , 
finche  ridotta  in  camicia,  la  inette  in  letto,  e dà 
1’  addio  agli  sposi.  Uscito  dalla  camera  o egli  o uno 
degli  stali  stando  vicino  alla  porta  spara  una  pi- 
stola, e a quel  colpo  rispondono  gli  altri  con  una 
scarica  generale  delle  loro  anni.  Par  tali  inoumben 
ze  acquista  il  kuum  il  titolo  come  di  padrino  , e 
quindi  una  grande  e continua  venerazione  dalla 
maritata. 

- ( Complimento  ai  generi.)  Ma  più  strano  di 
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tolto  è il  complimento  che  soglio»  f*re  padre  e miv 
dre  alla  figlia  quando  va  a marito;  perciocché  ne- 
retto di  consegnarla  al  novello  genero  sortono  in 
espressioni  niente  per  lei  onorevoli:  tu  ti  fai  torlo, 
gli  dicono  , a prenderli  questo  cattivo  soggeto , 
ma  se  tute  ne  vuoi  assolutamente  caricare,  Sippi 
eh'  ella  non  è atta  a far  nulla , è ostinala,  l ca- 
pricciosa ec.  Nè  più  piacevole  è la  risposta  :he  f* 
il  genero,  poiché  rivolto  alla  sposa  la  investe  col 
dire  : e bene  se  tal  ■%  il  vostro  corattere , irvi  sa- 
prò ridurre  alla  ragione , e anticiperò  a farvi 
sentire  la  forza  del  mio  braccio  : e taite  volte 
non  si  contenta  di  fare  il  solo  gesto  di  baterla.  Ep- 
pure presso  tutti  i popoli  dell’ Iliiria  c*me  anche 
fra  i Russi  pare  che  il  batter  le  donne  sii  una  prova 
d’  amore  , e le  donne  stesse  aman  meglio  di  esser 
battute  che  trascurate. 

( Come  trattate  le  mogli.)  Ancàe  nel  tratto 
successivo  non  sono  dai  Morlaechi  troppo  ben  trat- 
tate le  mogli,  e le  tengono  come  bastie  da  soma  , 
lasciando  ad  esse  tutti  i fastidii  e tutti  i lavori. 
Dopo  alcuni  anni  di  matrimonio  , un  Morìacco  il 
qual  pretenda  di  darsi  un’  aria  d’uomo  galante  non 
si  degna  più  di  ammettere  la  moglie  all’  onore  del 
• talamo,  e la  obbliga  a passar  le  notti  sopra  una 
tavola  riputandosi  a vergogna  di  avere  tal  compa- 
gna. Anzi  aggiunge  il  signor  Fortis , avendo  gli 
uomini  a nominare  una  donna  alla  presenza  di  per- 
sone ragguardevoli  , hanno  continuamente  in  bocca 
l’  intercalare  comune  nei  nostri  paesi,  quando  si 
parla  dei  più  vili  animali,  o di  cose  schifose,  salvo 
il  rispetto  , o con  licenza  di  chi  ascolta.  I più  mo- 
derati parlando  della  loro  metà  dicono:  da  pro- 
stile, nioya  xeno,  mia  moglie  , scusate  l’espressione. 
Nelle  stt-sse  occasioni  di  parto  non  • si  usa  molto 
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riguardo  alle  donne  , si  ritirano  elle  in  qualche 
luogo  appartato  , a cagion  d’eseropio,  in  una  stal- 
la , e fortunata  quella  che  vien  assistita  da  qualche 
sua  vicina. 

( Parti  , euucazionf.  df.i  fanciulli  Nei  parti 
però  son  felici  , e partorendo  tante  volte  in  mezzo 
ai  campi  , senz’  altro  ajuto  fan  da  sé  stesse  tutto 
l’occorrente,  vanno  a lavare  nell’acqua  fredda  del 
piti  vicino  ruscello  la  creature*,  e domani  ritornali 
s<l!e  solite  loro  faccende,  come  se  ‘nulla  fosse  stato. 

I loro  bambini  avvolti  iu  miserabili  cenci  in  capo 
a tre  o quattro  mesi  son  già  in  grado  di  strascinarsi 
sui  ginocchi  ; e cosi  e tra  1’  essere  allattati  dalle 
proprie  madri  fino  a una  nuova  gravidanza,  pas- 
sassero anche  due  o tre  anni,  crescono  robusti  c 
sani  contro  i più  rigidi  inverni  con  una  semplice 
camicia  indosso  sino  ai  quattordici  o quindici  an- 
ni, dopo  la  quale  età  solamente  cominciano  a met- 
tere i calzoni  ; perchè  portandoli  prima  van  toslo 
soggetti  a pagare  il  testatico  imposto  dai  Turchi, 

< ( Vita  uhi  giovani.  ) I Morlacchi  allevano  i 

figli  con  grande  severità,  e li  avvezzan  di  buon’ora 
a lunghi  viaggi  e a sopportare  le  privazioni  e le 
inclemenze  delle  stagioni.  Da  piccoli  custodiscono 
ìe  greggie  e le  conducono  al  pascolo  su  pei  monti 
e.  pei  boschi  , e al  tempo  stesso  nei  momenti  di 
ozio  con  un  coltello  si  divertono  a intagliare  e a 
scolpire  in  legno,  alla  meglio  che  sanno,  figure  di 
animali  simili  a quelle,  che  si  fanno  dai  pastori 
ciella  Svizzera  o della  Svevia.  Tali  manifatture  si 
acquistati  poi  all’  ingrosso  dai  rivenditori  che  le  por- 
tano fin  i a Parigi,  e le  esitano  a tenuissimo  prezzo. 
Scavano  pttrevin  legno  ciotole,  ciotolini  e pifferi, 
e adnrnanli  di  bassi  rilievi  con  un  lavoro  tutto  loro 
proprio.  Da  esd  sortono  buoni  soldati  , eccellenti 
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per  le  ronde  ; ed  ottimi  per  le  imboscate.  Nè  sì 
può  dire  che  manchino  d’ ingegno  i Morlaccbi  stessi 
di  montagna  , poiché  sanno  bravamente  inganare  i 
passeggiai  , e a questo  fine  accomodano  il  loro 
berrettone  rosso  ed  un  panno  vergato  su  d’  un 
cespuglio  in  modo  che  rassembra  un  mantello  come 
di  uomo  imboscato:  a prima  vista  il  passeggierò 
sospetta  che  quel  fantoccio  sia  un  vero  Morlucco». 
volta  per  altra  strada,  e senza  accorgersene  incap- 
pa nelle  insidie. 

(Di  che  vivono.  1 II  vitto  giornaliero  dei  Mor- 
lacchi  sono  latte  e latticini  ; per  rinfrescare  Parsura 
della  sete  fanno  inacidire  il  latte  coll’aceto,  e amano 
a preferenza  d’ ogni  altro  piatto  il  formaggio  fritto 
nel  butirro.  In  luogo  rii  pane  mangiano  focaree.  pa- 
cacele, composte  di  farina  di  miglio  , d’orzo,  di 
maiz , di  sorgo  c di  tormento  per  chi  può  averlo, 
e cotte  sotto  la  cenere.  Consumano  altresì  varie 
radici  ed  erbaggi  specialmente  sverze  inacidite,  e 
van  ghiotti  pei  cibi  arrostiti  , o più  per  1’  aglio 
e per  le  cipolle,  a segno  che  il  Morlacco  si  cono- 
sce da  lungi  per  1’  alito  che  ne  tramanda.  Si  crede 
nondimeno  che  1’  uso  continuo  di  quegli  agrumi 
corregga  in  parte  la  cattiva  qualità  delle  acque  dei 
serbatoi  e dei  ruscelli  stagnanti  a cui  gli  abitatori 
di  molti  cantoni  son  costretti  di  ricorrere  per  ab- 
beverarsi nei  giorni  estivi,  e che  contribuisca  a 
mantenerli  in  sanilà'e  in  forza,  trovandosi  tra  loro 
un  buon  numero  di  vecchi  freschi  e ben  disposti. 
In  mezzo  a tanto  consumo  chi  non  crederebbe  do- 
ver quelli  aver  già  pensato  a rendersi  domestico 
T aglio,  e lo  scalogno  ? Eppure  seguitano  tutti  gli 
anni  a tirarne  per  più  migl  aja  di  scudi  da  Rimmi 
e da  Ancona . 

( Campano  assai  vecchi.  ) Non  è facile  il  sapere 


Digitized  by  Google 


DEI  MORX.A  CC.ai 

1’  età  precida  ilei  loro  vecchi , e perchè  uou  *i  ten- 
gono registri  esatti  delle  nascite  , e perche  i vecchi 
stessi  quando  son  giunti  a un  certo  numero  di  anni, 
si  vanagloriano  di . aggiungerne  qualche  decina,  e 
tanti  che  si  stimano  passate  i cento  anni , stenteran- 
no forse  ad  averne  ottanta.  Per  altro  se  meritasse 
fede  quell’ Alessandro  Cornelio  che  secondo  Plinio 
rammenta  un  certo  Dando  Illirico  , il  quale  campò 
cinquecento  anni,  renderebbe  più  verisimile  che  i Mur- 
laechi  vivendo  nello  stesso  paese  possano  realmente 
oltrepassare  ad  una  età  coniala  qual  prodigio  per 
altri  paesi, 

( Quali  le  malattie  piu’  comuni.  ) Essendo  i 
Morlacehi  di  un  temperamento  forte  non  conoscono 
quasi  altra  qualità  di  malattie  fuorché  le  infiamma- 
torie cagionate  spesso  da  traspirazioni  impedite  dopo 
il  ballo,  che  suol  sempre  essere  accompagnato  da 
moti  violenti  ; ammalandosi  non  incomodati  tanto  il 
medico  , perciocché  quasi  tutti  si  curan  da  sé  stessi, 
e per  rimedio  primario  prendono  una  dose  generosa 
di  acquavite  , in  cui  sia  stata  infusa  , giusta  la  gra- 
vità o i’  ostinazione  del  inule , una  buona  presa 
di  pepe  o di  polvere;  in  seguito  procuran  di  pro- 
movere  più  ohe  sia  possibile  il  sudore  ^ cari- 
candosi nell’ inverno  di  panni,  e d’estate  giacendo 
supini  all  ardore  del  sole.  Guariscono  le  ostruzioni 
applicando  al  ventre  del  inalato  una  larga  pietra 
assaissimo  riscaldata,  e i dolori  reumatici  coi  mezzo 
di  una  pietra  arrossata  al  fuoco  e invoitd  in  un 
pannolino  bagnato.  Prendono  dell’  aceto  forte  per 
ricuperare  l'appetito  perduto  per  una  lunga  febbre: 
medicano  le  ferite  e le  contusioni  con  un'  oca  ros- 
sastra, e tutti  i inali  in  generale  collo  zucchero, 
e ne  mettono  in  bocca  dei  pezzi  interi  anche  ai 
moribondi , per  addolcire,  essi  dicono,  l'amarezza 
dei  loro  ultimi  istalli i di  vita. 
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[ FrTiEn\LT.  ) Quando  la  malattia  ha  tratto  un 
Morlacco  sul  feretro  di  morte  gli  eredi  a propor- 
zione del  loro  stato  chiamano  un  certo  numero  di 
piagnoni  , i quali  uniti  colle  persone  della  famiglia 
del  morto  prorompono  a tutto  fiato  in  gridi  la- 
mentevoli. Della  qual  cerimònia  ormai  dovunque  di- 
susata essendo  stato  per  la  prima  volta  testimonio 
un  viaggiatore  di  Germania , come  sorpreso  ebbe  a 
dimandare  citi  era  il  defunto  che  inspirava  tajito^ 
pianto  e dolore  , e singhiozzando  gli  rispose  uno 
di  quei  piagnoni;  bene  potete  figurarvi  che  era  un 
uomo  ricco,  e che  gli  eredi  non  guardano  a spesa. 
Più  singolare  ancora  è il  costume  che  gli  amici  del 
morto  gli  vadano  vicino  , e tengano  con  lui  discorsi 
serii , e lo  incaricano  di  commissioni  per  l’ altro 
mondo.  Venuto  il  tempo  di  dargli  sepoltura  s'  in- 
volge il  cadavere  in  un  lenzuolo  e si  porta  alla 
chiesa:  indi  il  corteggio  ritorna  a casa  col  parroco, 
ove  si  ripe’ono  le  preci  , poi  succede  un  tratta- 
mento, al  fin  del  quale  la  maggior  parte  dei  con- 
vitati non  si  conoseon  più  tra  ioro.  Per  segno  di 
lutto  gli  uomini  lasrian  “crescere  la  barba  e portano 

un  berretto  celeste  o violaceo  e le  femmine  fa- 

€ 

scian  1^  testa  eoa  un  fazzole'to  tinto  d’  azzurro  o 
nero  , nascondendo  pure  sotto  pezzi  di  stoffa  nera 
ogni  poco  di  rosso  che  abbian  nelle  vesti.  Anzi  in 
tutti  i giorni  festivi  che  corrono  entro  un  anno 
dalla  morte  di  un  Morlacco  le  donne  della  sua  fa- 
miglia si  portano  a far  nuovi  piangistei  sulla  di 
lui  tomba  e a spargervi  fiori  ed  erbe  aromatiche  : 
se  mancano  qualche  volta  a questo  ufficio,  la  volta 
vegnente  si  scusano  col  morto,  gli  accennano  la  ra- 
gione che  le  ha  fatte  mancare , quindi  glidomandan 
novelle  de'l’  altro  mondo  , e il  tutto  sempre  con 
tuono  lamentevole. 
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( Vestire.  ) Non  vestono  i Morlacchi  tutti  uni- 
formemente, e tal  cosa  ha  dato  motivo  agli  scrittori 
di  parlare  in  maniera  alquanto  diversa  , ma  checché 
ne  sia,  stabile  e generale  è l’uso  negli  uomini  di 
portare  un  berretto  alto  con  pelo  detto  koipack , 
l’ abito  e le  brache  bianche  con  mostre  celesti  , e 
di  avere  i capelli  sciolti  sulla  nuca.  Si  stringono 
in  vita  con  un  cinto  di  cuojo  , dal  quale  pende  un 
coltello  e la  borsa  del  tabacco  , calzano  il  piede  con 
uose  di  lana  ordinaria  e bianca  orlate  in  alto  e 
incrociate  sullo  stinco.  Gli  uoiniui  maritati  istessa- 
mente  che  più  non  appartengono  alla  milizia  non 
compajon  mai  in  pubblico  che  non  siano  in  divisa, 
cioè  con  una  lunga  ciarpa  guarnita  di  frange,  la 
quale  si  aggiusta  con  degenza  sopra  la  spalla  sini- 
stra, e in  uii  bisogno  cuopre  anche  la  persona.  Ved. 
mini.  8.  Tav.  sud.  La  donne  si  mettono  in  testa  un  faz- 
zoletto bianco,  di  cui  lascian  cadere  di  dietro  due  can- 
toni a cui  attaccano  nastri  celesti  e rossi.  Quelle  delle 
città  per  cuoprire  il  capo  usano  ii  pasolal , cioè  un 
pezzo  di  stoffa  bianca  fiorata  con  ricami  d’oro  o d’ar- 
gento , come  sta  la  figura  al  nnm.  9,  Tavola  sud- 
detta. Per  le  figlie  prescrive  l’uso  piccoli  berretti 
rossi  cui  cercau  di  abbellire  con  pezzi  di  monete 
e conchiglie  e specialmente  di  quelle  chiamate  porcel- 
lane. Buone  lavoratrici  sono  le  contadine  Morlacche, 
e avendo  a fare  anche  lunghi  viaggi  si  vedono  con 
un  fardello  in  testa  e un  bambino  alle  spalle  filar 
continuamente  o per  guadagnare  il  tempo  o per  di- 
vertire la  noja  del  camminare.  Di'  queste  una  ne 
presenta  la  figura  al  mirri,  io. 

( Credono  ai  fantasmi  e ali,**  magia  ec.  ) Tra 
i Morlacchi  si  contano  e Cattolici  e Greci  di  re- 
ligione , ma  tutti  si  assomigliano  .in  prestar  fede  ai 
fantasmi  e ai  prestigli  della  magip . Essi  ammettono 
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die  v'  abbia  tra  loro  i vakodlak  o pretesi  ■vampiri 
succia -sangue  dei  bambini;  e quando  un  di  questi 
creduti  tali  viene  a morte,  la  prima  cosa  è tagliargli 
i garetti  e forargli  con  ispiiletti  tutte  le  parti  dei 
corpo,  onde  impedirgli  di  ritornare  tra  i viventi. 
E come  non  possono  essi  non  creder  la  cosa,  mentre 
si  danno  di  quelli  i quali  ridotti  agli  estremi  di 
vita  sostengono  di  sentirsi  diventar  vakodlak  , e 
pregano  quindi  i patenti  a usar  loro  come  convinti 
di  appartenere  a quella  temuta  genia  gli  stessi  trat- 
tamenti ? A.11*  aspetto  d’ un  oggetto  , che  venga  rav- 
visato per  uno  spettro  o per  un  folletto,  il  più  in- 
trepido Haiduk  si  dà  a gambe  , nè  si  vergogna  di 
comparir  vile'  e pauroso.  Più  che  gli  uomini  a di- 
smisura ne  sono  infiaocchiate  le  donne  e tra  le  piu 
strampalate  scipitaggini  credono  che  le  streghe  ab- 
biano il  potere  di  far  perdere  il  latte  alle  vacche 
dei  vicini  e di  fai  lo  crescere  alle  loro  proprie,  di 
strappare  il  cuore  ai  giovani  e farli  rimaner  vivi. 
In  proposito  di  che  racconta  il  signor  Fortis  di  aver 
Pentito  dalla  bocca  di  un  claustrale  del  paese  il  se- 
guente curiosissimo  fatto  cui  affermava  con  giura- 
mento esser  accaduto  a lui  medesimo.  Era  il  reli- 
gioso coricato  in  una  stanza  insieme  con  un  giovane 
ÌYlorlacco  , ma  non  aveva  chiuso  occhio;  quand’ ecco 
venire  due  streghe,  aprire  il  corpo  del  giovane  e 
fuori  strappargli  il  cuore  per  arrostirlo  e mangiar- 
selo ; appena  il  giovane  si  sveglia  e si  accorge  di 
esser  senza  cuore,  nello  stesso  momento  l’incante- 
simo cessa  , e le  si  rag  he  scotnpajono  lasciando  sulla 
brace  il  cuore  mezzo  arrostito.  Il  frate  lino  allora 
incantato  c muto  , potè  dopo  balzare  dal  letto  e cor- 
rere a levar  dalla  brace  il  cuore  , e fattolo  iogojare 
al  giovane,  egli  sentillo  di  nuovo  ritornato  al  suo 
luogo.  Quali  [devono  essere  i discepoli , se  i ma- 
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estri  con  tutta  gravità  dettano  fole  prive  dello 
stesso  verisimile?  Infine  le  donne  credono  che  si 
diano  streghe  dette  ujestize  intente  solo  a far  male, 
e altre  benefiche  bahornize  occupate  a distruggere 
gl'incantesimi  drile  maligne. 

Ministri  dei.  culto  come  rispettati.  ) I mi- 
nistri del  culto  Cattolico  e quelli  del  Greco  si  sono 
giurati  un  vicendevole  odio  mortale , gareggiando 
ar  inventare  e propagare  gli  uni  contro  degli  altri  i 
più  diffamanti  fatterelli.  Ivi  sovente  accade  che  i 
confessori  impongano  ai  loro  penitenti  una  peni- 
tenza pùbblica  e corporale,  e imponendo  qualche 
dozzina  di  bastonate  se  ne  fanno  essi  medesimi  i 
ministri  anche  di  quelle  ; e iulorno  la  maniera  di 
ascoltare  le  confessioni  racconta  il  signor  Fortis  di 
aver  veduto  un  sacerdote  che  accoccolato  sulla  piaz- 
za innanzi  alla  chiesa  confessava  le  donne  presso  lui 
inginocchiate.  Hanno  i Morlacchi  d’  ainendue  i culti 
un  alto  rispetto  e una  illimitata  confidenza  pei  sa- 
cerdoti, ma  le  loro  chiese  seni  molto  povere,  e peg- 
gio tenute  quelle  dei  Greci  che  quelle  dei  cattolici. 

( Quanta  venerazion  per  Maria  Vergine.  ) Ri- 
pongono molta  fiducia  negli  amuleti  che  loro  si  ven- 
dono dai  sacri  ministri,  li  portano  cuciti  al  berret- 
tone e li  attaccano  anche  alle  corna  del  bestiame 
Sono  gli  amuleti  in  loro  lingua  zapis  biglietti  eoo  ( 
soprascritto  il  nome  di  qualche  Santo , e bastatile 
ri  dia  un  pùro  accidente  d’  aver  giovato  ad  alcuno, 
cl»e  subito  si  grida  ai  miracolo.  E tanto  è il  con- 
cetto sparso  di  essi  che  i Turchi  medesimi  vanno 
a comprali.  Una  virtù  soprannaturale  attribuisco^ 
anco  a varie  monete  sia  del  Basso- Impero  , sia  del 
medio-evo  coniate  a Venezia  , cui  confondono  colio 
medaglie  di  Sant'  Elena  ; tengono  parimente  assai 
cure  le  monete  Ungheresi  dette  pulizzc  } perché  han- 
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no  impressa  l’ immagine  di  Maria  Vergine.  Sono  per 
quei  paesi  le  immagini  della  Vergine  divina  un  og- 
getto tale  di  adorazione  che  perfino  i Turchi  mossi 
dal  generale  esempio  mandano  a quelle  credute  più 
miracolose  a far  celebrar  messe  e ricche  offerte  a 
dispetto  dei  precetti  del  cour'  ann  ; da  cui  viene 
espressamente  vietato  il  culto  di  qualsivoglia  imma- 
gine. Ed  è cosa  da  recar  veramente  maraviglia  che 
avendo  tanta  venerazione  della  Madre  , quasi  quasi 
stentino  a riconoscere  il  suo  divin  figliuolo,  e se 
alcuno  usa  il  saluto  huaglian  Issus,  gloria  a Gesù, 
molti  e molti  invece  usano  complimentare  colle  pa- 
role huaglian  Bog,  gloria  a Dio. 
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(Loro  carattere.)  (jrli  Horvatì  o Croati  di- 
scendenti dai  Morlacchi  , e conosciuti  dai  Greci  e 
dai  Romani  sotto  la  denominazione  di  Chrnbates 
abitano  l’aita  Illiria,  differente  dalla  bassa  e pic- 
cola liliria  antica  abitata  dai  Morlacchi.  Il  paese 
dal  nord  all’  est  riesce  piuttosto  piano,  e montno- 
so  verso  il  sud  , la  quale  diversità  porta  diversità 
altresì  nel  carattere  degli  abitanti,  non  rassomi- 
gliandosi quasi  tra  loro  i Croati  del  Sanato  e quelli 
del  Generalato  o delle  montagne.  Non  pertanto 
son  tutti  buona  gente  , proba  e molto  portata  a 
far  servizio;  e meriterebbero  maggior  lode,  se  non 
trattassero  i vicini,  che  non  sono  della  medesima 
loro  tribù,  come  forestieri  , e nn%  riguardassero 
come  nemici  tutti  gli  altri  popoli.  Poiché  mostransi 
sottomessi  ed  umili  con  quelli  che  hanno  il  potere 
di  farli  tremare  , ma  sono  soverchiami  e insolenti 
oltre  modo  con  quelli  da  cui  nulla  hanno  a temere. 
Non  parliamo  delle  loro  ricchezze,  perchè  devono 
necessariamente  mancate  , calpestando  un  terreno 
pressoché  sterile,  e non  conoscendo  essi  altri  mezzi 
di  adunarle  : professan  essi  la  religione  Cristiana 
abbracciata  già  fin  dai  tempi  dell’  Imperatore  Era- 
elio  , vivono  costanti  in  essa  e portano  un  sommo 
rispetto  ai  sacri  ministri.  In  prova  di  ebe  riferi- 
sce il  Signor  Hacquet  che  venuto  al  loro  paese  so- 
pra un  brigantino  di  dodici  cannoni  , comunque 
vestito  di  scuro  all’  usanza  dei  marinari  Carniolesi, 
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i Croati  avendolo  preso  per  un  ecclesiastico'  in 
abito  da  pellegrino,  corsero  al  lido  e genuflessi  e 
divoti  lo  pregarono  di  compartir  loro  la  sua  be- 
nedizione. 

( Regola  nelle  famiglie.  ) La  vita  militare, 
a cui  più  che  a qualunque  altra  si  consacra  que- 
sta popplazione  non  permette,  che  vi  regni  molta 
superstizione , nè  che  si  veda  andar  tanto  in  pel- 
legrinaggio a visitare  immagini  miracolose.  Quel 
ohe  presenta  di  ammirabile  la  Croazia  si  è una 
singolarità  che  rammemora  i costumi  patriarcali  : 
tratto  tratto  vi  si  vedono  e cinque  e sei  famiglie 
vivere  unite  e tutte  iu  pace  in  una  sola  casa.  L" 
uomo  più  attempato  chiamato  gospnder  n’  è reg- 
gitore assoluto  ; egli  distribuisce  i lavori  a ciascia*- 
no  . e ciascuno  lo  ubbidisce  : la  moglie  del  capo, 

0 in  mancanza  di  essa  la  donna  anziana  sopran- 
tendente  alla  cura  de’, figli,  eia  madre  di  ciascun 
dei  figli  fa  quel  che  dice  la  gnspodina  reggitrice, 
ovvero  la  slaraniaiko  cioè  1’  anziana  della  famiglia. 
Le  figlie  più  giovani  attendono  ai  lavori  più  gros- 
solani e alle  faccende  domestiche  più  disgustose,  a 

1 giovani  soli  son  destinati  all’agricoltura  . E di  nuo- 
vo narra  il  signor  Haequet  , che  trovandosi  a man- 
giare in  mezzo  ad  una  di  quelle  famiglie  offriva 
da  bere  alle  ragazze,  ed  esse  il  ricusavano,  ma  non 
cosi  la  starnmaiko  e le  altre  donne  attempate,  e 
che  le  donne  sé  la  passano  fra  loro  con  sì  buona 
intelligenza  che  stando  anche  tre  o quattro  al  me-> 
desiino  focolare  non  si  sentono  mai  i minimi  al- 
terchi di  parole.  I figli  medesimi  sono  allevati  con 
tanta  docilità,  che  fuori  di  uno  stranissimo  caso  non 
credano  di  dover  prima  consultare  i parenti  intor- 
no alla  scelta  d’  una  sposa. 

( Usi  negli  sposalizi i.  ) Il  tempo  di  pensare 
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al)’ amore  pei  giovani  è ordinariamente  quello  dei, 
halli  campestri  che  s’ intrecciano  vicino  alle  chiese, 
terminato  il'-divino  servizio,  i matrimoni  si  stipu- 
lano per  lo  più  nel  giorno  di  Santa  Caterina.  Ulto 
giorni  innanzi  la  cerimonia  due  zazivachi  o amici 
dello  sposo  portatisi  cavalcando  a impegnar  la  pa- 
rola dei  convitati  ; e la  vigilia  del  matrimonio  i 
principali  convitati,  s zvalit  ir.siem  collo  sposo,  dan- 
do avviso  del  loro  arrivo  con  iscariche  di  fucili  e 
di  pistole  , vanno  alla  casa  della  sposa,  ed  ivi  fer- 
manti per  concettarne  coll*  ajuto  di  altre  figlie  il 
cappello  o corona  nuziale.  Al  domani  gli  nzvati 
radunatisi  a cavallo  alla  casa  dello  sposo  per  avvi- 
arsi a quella  della  sposa,  preceduti  dallo  zaslnvìn-i 
o portar  bandiera  ; se  il  viaggio  è un  po  lungo 
si  riposano  di  tanto  in  tanto  a prendere  qualche 
refezione,  e brevi  ore  prima  d’arrivare  al  luogo 
prefisso  uno  dei  cavalieri  awftntaggia  i!  cammino 
onde-  recare  alla  fidanzata  un  fazzoletto  di  seta  bian- 
co , cioè  il  miirama.  Il  fazzoletto  ritorna  tra  le 
mani  del  latore  , e questi  lo  riporta  e lo  divide 
fra  la  compagnia  , che  disposta  in  giro  si  rimette 
a mangiare  al  rumore  delle  salve  di  armi  da  fuo- 
co. Quando  son  tutti  pervenuti  all’ abitazione  ueba 
sposa  , le  compagnie  di  lei  infilzano  in  prima  alla 
lancia,  cui  è attaccata  la  bandiera  del  zaslavink  x 
un  pomo  con  una  ghirlanda  di  fiori.  Dopo  «no  la 
novella  ropp'a  s’  inginocchia  e riceve  la  benedizione 
dai  parenti,  indi  si  va  per  ordine  alla  chiesa  dello 
sposo  , ove  smontano  tutti  da  cavallo,  salvo  i due 
ai  quali  tocca  di  custodire  i cavalli  dei  compagni 
e la  bandiera.  Dalla  chiesa  si  va  alla  casa  maritale, 
la  sposa  scende  P ultima  dall’arcione,  essendole  non 
pertanto  riserbato  il  diritto  di  ajutare  il  suocero 
a smontare,  quindi  abbraccia  lui  c di  meno  in,  mano 
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tutti  i congiunti  di  sangue.  In  questa  circostanza 
la  sposa  diverte  anche  i fanciulli  col  gettar  sopra 
fi  tetto  della  casa  noci  e fichi.  Segue  il  pasto  e po- 
scia il  ballare,  nel  quale  una  volta  si  voleva  fram- 
mettere o la  farsa  comica  della  sciabola , descritta 
da  Valvasore,o  quella  dell' asta,  or  disusate,  per- 
chè partorivano  tristi  cimenti  e pericolose  conseguenze. 
A mezza  notte  la  kumi  conduce  a letto  i novelli 
conjugi,  la  consorte  s’ inginocchia  innanzi  alla  pro- 
nuba in  tempo  che  dall’altro  le  vien  levata  la  ghir- 
landa , e sgombran  la  stanza  unitamente  e la  kumi 
e le  cognate.  Venuto  il  mattino  la  sposa  dev’es- 
sere la  prima  a levarsi  , per  polire  le  stanze  , e 
poscia  preparare  la  tavola.  Non  basta  ancora,  ac- 
compagnata dallo  szvati  o dall’alfiere  ella  va  ad 
attingere  acqua  fresca  per  versarla  sulle  mani  dei 
convitati.  Si  ricomincia  a banchettare,  e si  prose- 
gue il  banchetto  per  lo  meno  due,  e talvolta  per 
otto  giorni. 

Nel  battesimo  per  le  cerimonie  non  si  disco- 
stano gran  fatto  da  quelle  degli  altri  Illirici,  ,come 
pure  nei  funerali  non  si  discostan  da  quelle  degli 
Uscochi  e dei  Licani,  le  quali  saran  fra  poco  ri- 
ferite. 

(Maniera  di  vestire.)  Per  il  vestire  quei  della 
pianura  si  appigliano  a una  maniera  decente  , nè 
del  tutto  rozza.  Gli  uomini  portano  i capelli  corti, 
e quei  che  s’ incamminano  per  la  vita  militare  atnan 
meglio  di  formarne  trecce:  tutti  coltivano  i mu- 
stacchi , portano  il  berretto  nero  , e vanno  vestili 
all’  TJngarese.  Alle  donne  piace  compartire  i ca- 
pelli , e affastellarli  all’ indietro  sulla  testa  aggiu- 
standovi al  di  sopra  un  fazzoletto  rosso  rigato  di 
bianco.  Il  resto  del  loro  vestire  consisiste  in  una 
gonna  color  bruno,  in  un  grembiale  di  tela  bian- 
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ca  e in  un  farsetto  di  color  celeste  con  isti valeiti  al 
piede  di  pelle  gialla.  Vedi  la  figura  d’  una  donna 
al  riunì.  Il  della  Tavola  7.  Uomini  e donne  sentono 
una  vera  passione  per  il  canto  e per  la  musica,  e 
tra  le  canzoni  ne  hanno  una  eroica  in  lode  d’un 
antico  Re  del  paese  nominato  Marslo  , celebre  più 
per  coraggio  che  per  prudente  valore.  Nel  i358  col- 
legato con  altri  signori  Greci  mosse  guerra  allTm- 
peratore  d’  oriente  Paleologo. 
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( OtuoiNfe  Dt  essi.  ) Oi  ignora  l’origine  di qui*-» 
sti  abitanti,  né  altro  si  sa. che  la  parola  fckuko 
significa  disertore ; hanno  però  l’altro  nome  di  Ser- 
ba, il  quale  sembra  indicarli  provenienti  dalla  per- 
via , o dal  paese  degli  antichi  Sartnati  già  ubbidienti 
ai  Romani.  Altri  esaminando  i loro  costumi  incli- 
nano a crederli  derivati  dal  Caucaso  e segnatamente 
dai  Circassi  ; perciocché  al  pari  di  questi  sono  inco- 
stanti e crudeli  , vivono  dei  più  grossolani  alimenti 
e ignari  delle  idee  di  probità  e di  giustizia  mentre 
menano  una  vita  pastorale  si  danno  volentieri  an- 
che a predare  l’altrui*  Altronde  si  avvicinano  gran - 
demente  ai  Circassi  sia  nella  carnagione,  sia  nella 
robustezza  e nell*  avvenenza  delle  forme , e mas- 
sime il  bel  sesso,  come  pure  nella  maniera  di  ve- 
stire, qual  si  ravvisa  quel  d’urta  figlia  al  nuru.  il 
della  suddetta  Tavola  e Animi.  1 3 quel  di  un  uo- 
mo. Lo  scrittore  Cassas  nondimeno  afferma  che  gli 
Uscochi,  genia  di  masnadieri,  non  discendono  da 
nazione  alcuna,  e che  essendo  stati  pef  sedici  lustri 
il  terrore  dei  Musulmani  e dei  Veneziani  provarono 
infine  tutti  i flagelli  e supplici!  che  immaginar  sep- 
pero e la  vendetta  Veneta  e la  barbarie  Ottomana; 
ina  che  distrutti  anziché  vinti,  e trucidati  più  che 
sottomessi,  scomparvero  non  men  rapidamente  che 
senza  strepito  dalla  terra.  ' - 

( Qual  viti  menalo.  ) Tempo  fa  ernn  gli  ITsco- 
chi  sparsi  nella  Dalmazia,  Bosnia,  Svevia , Croazia 
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e per  fin  neiJa  Carniola;  e ora  la  lor  vita  errante 
non  permette  di  assegnare  dov’abbiano  propriamente 
domicilio  o territorio.  Il  più  che  se  ne  possa  ac- 
certare si  è che  in  maggior  numero  si  mostrano 
nello  spazio  di  territorio  compreso  tra  la  Carniola 
all*  ouest  e l’Albania  all’est,  che  viene  ad  aver 
per  confine  al  nord  il  fiume  Sava,  e al  sud  la  parte 
niontuosa  della  Dalmazia.  Passano  il  maggior  tempo 
della*  loro  vita  sulle  montagne,  dove  allevano  mon- 
toni e capre  , da  cui  ricavano  lana  e peli  per  or- 
dire grosse  tele,  e latte  per  fare  buoni  formaggi. 
Il  loro  amor  proprio  li  rende  ambiziosi  per  la 
vita  militare,  stante  che  nella  vita  domestica  soffrono 
nn*  estrema  povertà , quale  appunto  risulta  da  una 
relazione  che  qui  inseriamo  del  più  volte  nominato 
signor  Haoquet . „ Viaggiando  io,  egli  scrisse,  per 
le  loro  montagne  m’incontrai  in  una  figlia  di  circa 
sedici  anni,  hi  quale  aveva  su'  rapo  un  sacco;  ella 
con  voce  assai  fioca  mi  chiese  del  pane.  Cosa  che 
mi  sorprese  , perchè  gli  Useochi  per  quanto  siano 
bisognosi  non  costumano  di  mendicare.  Io  era  a 
cavallo,  e mostrandole  d^e  non  aveva  pane  da  darle, 
le  offrii  in  vece  alcune  monete,  le  accettò,  ma  sen- 
za che  mi  paresse  soddisfatta:  c da  vero  che  la  po- 
veretta non  aveva  mangiato  briciola  da  tre  giorni, 
talché  le  mancavun  del  tutto  le  forze....  Era  il 
mese  d’  aprile,  e nei  loro  villaggi  non  era  possi- 
bile a qualunque  prezzo  di  accattar  pane.  Le  presi 
il  braccio,  e contando  le  pulsazioni  della  sua  ar- 
teria, trovai  che  ne  dava  appena  sessanta  al  minuto. 
■Allora  la  interrogai  dov’ era  inviata,  e che  por- 
tava nel  sacco  di  pelle.  Io  mi  era  figurato  che  fosse 
farina;  ma  essendo  visi  dentro  frugato  si  troiò  che 
era  corteccia  macinata.  In  tempi  di  carestia  ia  mi- 
schiano quei  meschini  rou  crusca  onde  far  pane. 
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Per  fortuna  in  fondo  della  uiia  valigia  trovai  aurora 
un  morsello  di  pane  , io  lo  diedi  a quella  povera 
creatura  , e lo  divorò  con  una  avidità  che  ini  af- 
frettai di  moderare  per  timore  non  le  facesse 
male.  ,, 

( Quali  allegrie.  ) Alloggiano  gli  Uscochi  in 
case  fatte  sul  gusto  di  quelle  dei  Croati  , ma  meno 
spaziose.  Nelle  loro  feste  principali  si  rallegrano  c.*oi 
falò,  e,  per  esempio,  all’  equinozio  di  primavera 
giovani  e vecchi  all’ ingresso  d’ un  villaggio  s’  affol- 
lano ad  innalzare  un’  immensa  catasta  di  legne  ta- 
gliate nei  vicini  boschi,  e vi  appiccano  il  fuoco  al 
tramontar  del  sole:  e tutti  i giovani  e tutte  le  ra- 
gazze si  danno  a ballare  intorno  il  knlo  al  suono 
della  priva  e delle  zampogne  , e tutta  notte  si  se  * 
guita  a ballare.  Una  tale  usanza  ormai  va  deca- 
dendo, e perchè  reca  danno  alle  selve  e perchè  i 
giovani  sfidandosi  a saltare  su  la  brace  accesa  li 
espone  alle  volte  a gravi  rischii.  In  alcuni  cantoni 
si  accendono  in  onor  di  S Giovani  altri  falò,  chia- 
mati koleda  dai  Dalmati.  Al  principio  d’anno  rin- 
nuovansi  i vicendeyoli  amplessi  e i complimenti  del 
come  han  passato  l’ anno  scorso , nè  si  perde  il 
tempo  in  felici  augurii  di  una  prospera  e lunga  serie 
d’anni,  correndo  fra  loro  la  massima:  a che  gio- 
va porger  voti  per  V avvenire  ? Si  goda  il  pre- 
sente  e si  viva  felicemente.  Professano  la  religio- 
ne Greca  , c non  hanno  troppo  rispetto  pei  sacri 
ministri  fuori  di  chiesa  , e a buon  diritto,  poiché 
la  condotta  di  essi  non  corrisponde  al  carattere  di 
cui  sono  insigniti.  Non  sono  inferiori  ad  alcun  al- 
tro in  genere  di  superstizione  , annoverando  mille 
amuleti  e polveri  simpatiche  contro  le  malattie  epi- 
demiche del  bestiame. 

( Rimedi  comuni.  ) Meno  superstiziosi,  ma  però 
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ostinati  si  vedono  in  usar  ricette  loro  proprie  pei 
mali  umani;  qualunque  sia  la  malattia  si  prescrive 
prima  di  tutto  un  bicchier  d’ acquavite  di  gine- 
pro , poi  di  fermarsi  esposto  al  sole  , e cosi  caldo 
caldo  coricarsi  in  letto  afiìn  di  eccitare  il  sudore. 
Per  la  febbre  si  adopra  l’altro  rimedio  di  acqua- 
vite di  prugne  saturata  con  pepe  e zenzero , e ai 
dolori  reumatici  si  applicano  mattoni  fortemente  ri- 
scaldati , si  spruzzano  d’  aceto  , vino  o acquavite : 
dopo  di  che  vengono  inviluppati  in  pezzi  di  bian- 
cheria. Per  la  gotta  s’  usa  un  cataplasma  di  yebbe, 
cioè  sanibucus  ebulus.  Nello  stato  disperato  di  sa- 
lute il  malato  prende  un  bagno  coll’  intenzione  di 
comparir  puro  alla  presenza  di  Dio,  Treiza. 

( Battesimo.  ) Circa  ai  matrimonii  non  varian 
tanto  dai  Croati,  ma  una  volta  diversificavan  molto 
nel  battesimo  indugiando  sino  all’  età  adulta  a ri- 
ceverlo; l’Imperatrice  Maria  Teresa  fu  quella  che 
studiò  la  strada  di  condurli  al  più  sicuro  partito, 
e oggi  i registri  dei  battesimi  danno  la  norma  per 
la  coscrizione  militare. 

( Funerali.  ) Sono  molto  conformi  a quei  dei 
Licani  i loro  funerali,  e la  sola  differenza  che  passa 
sta  in  questo:  che  alla  morte  di  un  figlio  la  madre 
si  sfiata  in  imprecazioni  e non  finisce  sì  presto  di 
gridare  che  un  demonio  geloso  1’  ha  divorato , e 
quando  il  cadavero  vien  chiuso  nella  tomba  , ella 
vi  porta  la  culla  , che  , secondo  l’ uso  del  paese  , 
è di  assi  di  rovere  e benissimo  aggiustata  , e la 
calpesta  e rompe  co’  piedi. 

( Vestire.)  S' assomiglian  molto  gli  Uscochi  nel 
vestire  agli  abitanti  della  Bassa  Dalmazia,  distinguen- 
dosi gli  uomini  da  un  piccolo  berretto  rosso , dal- 
l’avere i capelli  divisi  in  trecce  e i mustacchi  lunghi. 
Spesso  non  bau  coperto  la  stomaco  nè  le  braccia  ; 
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hanno  indosso  nn  abito  rosso  gallonato  in  lana , 
e dell’  eguai  colore  son  pure  le  lunghe  brache  e il 
mantello  con  cappuccio  che  metton  d’inverno.  L’ar- 
me loro  più  favorita  è una  specie  d’  alabarda , e 
allorché  escono  per  andare  a lavorare  in  campagna 
si  muniscono  di  un  lungo  piccone,  d’una  daga  e 
d’ una  pistola,  nell’arnese  figurato  già  al  hhw.  i3 
della  Tavola  suddetta.  Le  donne  vedonsi  spesso  in 
tonaca  di  colore  azzurro  , oliata  di  giallo  y stretta 
in  vita  con  un  cinto  , che  ferma  no  grembiale  a 
righe  , e con  una  cuffia  gialla  in  tpsta  che  va  ristrin- 
gendosi verso  il  mezzo  V.  n.z  T*v.  8.  Con  maggiore 
studio  si  acconciano  il  capo  le  figlie,  ponendosi  uri 
berrettone  rosso  punteggiato  di  monete  d’  argento  e 
altri  ornamenti,  e attaccando  alle  lunghe  lor  trecce 
filze  di  nicchi  di  porcelletfe  marine,  del  che  ne  pre- 
senta un’idea  Unum,  i % nella  suddetta  Tavola  già 
riportato. 
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( Perchè  detta  militare.  ) x\.d  una  più  esatta 
cognizione  del  costume  della  Croazia  militare  ac- 
cenneremo ora  alcune  particolarità  che  sono  per 
nulla  comuni  con  quelle  di  cui  finora  abbiam  par- 
lato. La  Croazia  militare  con  formando  che  una:  del- 
ie provincie  più  orientali  dell' Illirico  , e confinando 
colla  Turchia  Europea  serve  contro  questa  di  baluar- 
do ai  possessi  dell’Austriaca  monarchia.  L’  aver  a- 
vuto  il  paese  per  vicino  un  popolo  , delirato  sui 
primardi]  di  propagarvi  costumi  e religione , che 
non  vi  erano  ben  odorati  , ne  obbligò  gii  abitanti 
avvezzi  a scorrerie  dannose  ai  confinanti  a tenersi 
costantemente  sulle  armi  per  opporsi  a un  pericolo 
sempre  soprastante  di  un  invasione  ostile  , o di  mor- 
bi contagiosi,  fatali  a chi  ne  resta  infetto.  Tra  dun- 
que 1’  essere  in  bisogno  di  respingere  assalitori  o- 
d iati  e di  premunirsi  contro  un  contagio  micidiale 
ne  nacque  un  governo  , le  cui  basi  sono  I’  avere 
forze  sufficienti  e pronte,  e il  non  mancare  d’uo- 
mini atti  a combattere.  Ma  chi  doveva  dirigerli  e 
addestrarli  alle  fazioni  ? Fu  necessario  perciò  di  dar 
loro  più  che  magistrati  civili  , ufficiali  che  adem- 
pissero a tali  impegni.  Essendo  loro  stati  dati  uf- 
ficiali esperti,  s’avvezzarono  a trattare  colla  mano 
medesima  ed  il  fucile  e 1’  aratro , a vivere  sotto  una 
disciplina  militare  che  fa  le  veci  di  leggi  civili  e 
criminali,  e a lavorare  il  terreno  sotto  il  nomando  dei 
capitani.  L’ ingerenza  di  questi  capi  si  estende  a tutto, 
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alla  maniera  di  vivere  nelle  famiglie,  all’  uso  delle 
loro  ricchezze  e al  buon  esito  della  loro  industria.  In 
somma  la  Croazia  militare  rassembra  a un  vasto  quar- 
tiere, i cui  membri  non  hanno  altro  atteggiamento 
fuor  di  quello  che  loro  vien  comunicato  dall’  au- 
torità dei  reggenti  ; e per  quanto  stian  soggetti  a 
una  rigorosa)  disciplina , non  mancano  di  una  certa 
albagia , o forte  amor  proprio , non  comune  agli 
altri  Illirici,  di  voler  esser  chiamati  in  lor  lingua, 
uomini  guerrieri , uomini  liberi , nè  soffrirebbero 
di  buon  grado  chi  li  chiamasse  paesani , q voles- 
se assoggettarli  a chi  non  avesse  autorità  militare, 
e il  costringerveli  sarebbe  lo  stesso  che  indebolire  in 
essi  1’  obbedienza  alle  leggi* 

( I Croati  sono  quasi  tutti  militari.  ) Per 
la  qual  cosa  il  paese  venne  con  politica  divisione 
ripartito  in  sei  reggimenti , che  corrispondono  a di- 
stretti in  altri  paesi;  e conforme  a ciò  tutta  la  po- 
polazione fu  alla  stessa  guisa  distribuita  in  classi, 
e tutte  le  famiglie  componenti  una  classe  ebbero 
in  dote  ciascuna  una  porzione  di  terra  per  sè  e per 
i discendenti , in  compenso  del  servigio  personale. 
Ciascun  reggimento  farà  dalle  quarantacinque  allecin- 
quanta  mila  anime  ripartite  nelle  città,  ville  e borghi 
compresi  nel  circuito  del  reggimento  medesimo.  Di 
esenti  dal  servizio  militare  non  si  contano  che  po- 
chissime persone  venute  d’  altronde  a stabiliti  nel 
paese , e alcuni  nobili  privilegiati.  Oltre  le  terre  ce- 
dute a ciascuna  famiglia  i reggimenti  ricevettero  una 
dotazione  in  fondi  assai  rilevante  per  supplire  alle 
spese  comuni  ; i quali  fondi  non  meno  che  quelli 
dei  privati  sono  inalienabili,  e una  famiglia  non 
può  vender  neppure  quella  porzione  che  le  snpra- 
vauza  pei  bisogni  domestici  senza  previa  facoltà  go- 
vernativa, che  con  somma  difficoltà  si  ottiene*  Le 
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famiglie  si  vestono  tutte  delle  medesime  stoffe  fab- 
bricate nel  paese  dalle  donne,  e alle  ore  dei  pasti 
si  trovano  insieme  tutte  quelle  di  uno  stesso  connine. 
11  più  anziano  a cui  tutti  prestano  una  rispettosa 
ubbidienza  , fa  in  tali  occasioni  le  veci  di  capo  e 
di  economo  ; nel  resto  ciascuna  famiglia  accudisce 
agli  affari  interni  della  casa. 

( Maniera  di  Governo.  ) Un  colonnello  rive- 
stito di  autorità  civile  e militare  presiede  al  comando 
di  ciascun  reggimento  , e tien  la  sua  residenza  nella 
città  più  rispettabile  del  suo  quartiere,  la  qual  così 
può  dirsi  capo-luogo.  11  colonnello  viene  ajutato 
sella  sua  incombenza  dai  capitani  di  dodici  compa- 
gnie che  formano  altrettanti  piccoli  distretti  rinchiusi 
nel  distretto  principale,  a questi  oltre  l’autorità  mi 
litare  si  compete  pur  anco  quella  di  quasi  pretori, 

0 giudici,  e risiedono  nel  borgo  riputato  più  con- 
siderabile da  essi.  Negli  altri  borghi  e villaggi  stanno 

1 luogo-tenenti  e i sotto-ufficiali  della  compagnia, 
i quali  sotto  la  vigilanza  del  capitano  esercitano 
1’  ufficio  come  di  consoli  di  comune  e sentenziano 
in  materia  civile  e criminale;  ma  castigano  soltanto 
i delitti  leggieri,  e la  maggior  pena  che  possano 
infliggere  a un  Croato  delinquente  è quella  dalle 
venticinque  alle  cento  bastonate.  Ove  il  delitto  sia 
più  grave  vien  tradotto  il  reo  al  tribunale  del  suo 
reggimento,  che  è un  vero  consiglio  di  guerra, 
intervenendovi  il  colonnello,  molti  ufficiali,  e alcuni 
sergenti  e soldati.  Siffatto  consiglio  giudica  inap- 
pellabilmente tutti  i delitti  fuorché  quelli  di  morte, 

. e il  giudizio  si  eseguisce  al  momento.  Quando  si 
tratta  di  pena  capitale , vien  rimesso  il  giudizio  a 
un  tribunale  superiore  eretto  in  Agram  per  esservi 
riveduto;  succedendo  che  venga  confermato,  si  ri- 
spedisce per  1’ esecuzione  al  primo  tribunale,  io  caso 
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diverso  si  ricomincia  da  capo  il  processo  da  altri 
giudici  espressamente  a ciò  nominati. 

( Maniera  di  giudicare  le  liti  civili.  ) In  ma- 
teria civile  vengon  le  liti  portate  al  tribunale  della 
compagnia  preseduto  di  diritto  dal  capitano  , e in 
questo  si  decidono  tutte  quelle  comprese  nella  po- 
testà a lui  conferita.  Nondimeno  la  parte  condannata 
può  dal  tribunale  della  compagnia  appellare  a quello 
del  reggimento;  si  crede  aggravata  anche  da  questo, 
passa  a quello  d’ Agram , ove  si  giudica  ordinaria- 
mente in  ultima  appellazione.  Non  acquetandosi  le 
parti  ancora  , in  affari  d’ importanza  si  ricorre  al 
consiglio  supremo  di  Vienna , il  quale  o conferma 
la  sentenza  , o 1*  annulla  ; se  1’  annulla , il  consiglio 
stesso  tronca  la  lite  con  un’  altra  sentenza  perentoria. 
Dai  reggimenti  poi  si  prendono  gli  ufficiali , noti 
sotto  il  nome  di  ufficiali  d’  economia  , ai  quali  tocca 
affittar  le  terre,  approvare  i contratti,  far  tagliare 
i boschi  e riscuotere  le  rendite  del  reggimento  con- 
sistenti in  una  tenue  tassa  di  quindici  e al  più  di 
venti  soldi,  imposte  per  ogni  jugero  di  terreno 
che  si  lavora  dalle  singole  famiglie.  I detti  ufficiali 
ritraggono  emolumenti  stabili , pagati  sui  fondi  dei 
reggimenti , ma  risultando  alle  volte  che  non  siano 
sufficienti  le  tasse,  il  governo  Austriaco  li  rimborsa 
di  quanto  manca.  Il  Croato  non  riceve  paga  pel 
servigio  militare,  poiché  già  gode  tanto  che  basta 
per  vivere  se  non  agiato  , almeno  senza  timor  di 
miseria.  E bisogna  che  vi  trovi  il  suo  conto,  es- 
sendoché vi  ha  ben  pochi  popoli  che  tanto  siano 
amanti  della  sua  patria  quanto  questo,  e che  dia 
minore  inquietudine  al  governo  cui  ubbidisce. 

[ Quanto  vantaggiosi  allo  stato.)  I Croati  in 
tempo  di  pace  servono  per  formare  un  cordone 
sui  confini  della  Turchia,  mantenendovisi  da  ogni 


Digitized  by  Google 


SELLA  CROAZIA  MILITARE  6l3 

reggimento  un  maggiore  e due  capitani,  cou  un  nu- 
mero d’  uomini  proporzionati  al  timore  che  possono 
inspirare  i popoli  limitrofi  , e -a  mantenere  nei!’ in- 
terno il  buon  ordine  e la  sicurezza  degli  abitanti, 
essendovi  sempre  ad  ogni  ora  corpi  di  guardia  com- 
posti di  compagnie  e di  frazioni  di  esse  a questo 
oggetto.  In  tempo  di  guerra  si  leva  il  più  sovente 
la  metà  degli  uomini  atti  a battere  !a  campagna  ; 
e tutti  in  massa  si  armano,  allorché  circostanze  urgen- 
ti il  richiedono  ; e tal  è la  loro  attitudine  che  la 
provincia  la  quale  conterà  ,in  tutto  un  centocinquan- 
ta mila  anime  darà  all’  occorrenza  un  quaranta  o 
cinquanta  mila  uomini  belli  ed  addestrati , senza  che 
vi  sia  bisogno  di  usare  la  forza  , o che  si  susciti  il 
più  leggier  sentore  di  malcontento.  Nè  ebbe  tutto 
il  torto  lo  scrittore  da  noi  seguito  di  asserire  che 
i Croati  offrono  l'immagine  delle  Romane  legioni, 
le  quali  già  solevansi  al  tempo  degl’  Imperatori  man- 
dare alle  frontiere  dello  stato  per  opporle  alle  in- 
vasioni dei  Barbari,  e le  quali  vi  avevano  terreni 
per  mantenere  e sé  e le  loro  famiglie.  Anzi  i Croati 
più  docili  e meno  rivoltosi  che  quei  soldati  legiona- 
rii,  non  solo  non  inquietano  il  paese  , ma  essen-* 
dovi  nativi , sta  del  loro  interesse  a impedire  che 
vi  nascano  scandali  e alterazioni  ne’  costumi  pa- 
trii;  il  che  ben  considerato  piacque  eziandio  a un 
de’  recenti  conquistatori  più  riflessivi,  perchè  al  tem- 
po che  si  mantiene  la  tranquillità  interna  , riesce  e- 
streraamente  facile  a radunare  una  truppa  numerosa 
e agguerrita , che  poco  o nulla  costa  al  governo  ; 
come  invero  risulta,  stantechè  la  divisa  d’ un  Croato 
non  carica  troppo  l’ erario , permettendosene  una 
semplice  adattata  al  costume  nazionale.  Quei  che  più 
s’  allontanan  dagli  altri  Croati  nella  divisa  sono  gli 
abitanti  di  Juppa  nel  territorio  della  Croazia  Turca; 
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i quali  portano  larghe  brache  e pantofole  all'  Ot- 
tomana per  nulla  cuoprendo  le  gambe.  Malgrado 
T ingombro  del  largo  vestire  sono  buoni  esploratori, 
bravi  nel  tirare  a segno , e ad  incalzare  il  nemico 
di  stazione  in  stazione  ed  a sorprendere  le  sentinelle, 
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( Loro  carattere.)  TTuttochè  vivano  i Licani 
coi  medesimi  regolamenti  dei  Croati , pure  assai 
ne  diversificano  e in  quanto  alle  fattezze  e in  quanto 
agli  usi  , per  cui  anziché  per  Croati  sarebbe  più 
facile  il  preuderli  per  Montenegrini.  La  diversità  par 
nascere  dal  paese  che  abitanto  isolato  dalla  Croazia 
e dalla  Dalmazia  per  via  d’una  catena  di  monti,  e 
che  è limitato  all’  est  dal  territorio  di  Rama , al  sud 
dalla  Dalmazia,  dalla  Morlacchia  all’  ouest  e verso 
il  nord  dalla  Croazia  lurca.  Trovandosi  questa  po- 
polazione come  difesa  nella  sua  posizione  da  trin- 
ciere  naturali  ha  spesso  impugnato  le  armi  contro 
il  proprio  Principe , e si  è sostenuta  indipendente: 
osservata  per  il  dritto  vedi  coraggio , ma  osservata 
pel  rovescio  trovi  somma  ignoranza , superstizione, 
sfrenatezza  nelle  passioni  e uno  spirito  irrequieto 
di  vendetta.  Da  qualche  .tempo  va  addolcendosi  nei 
costumi , ma  una  volta  aveva  il  gusto  di  rubare  e 
di  assassinare  la  gente  ; non  però  ha  lasciato  di  vi- 
vere in  buona  intelligenza  coi  Turchi  ; e Licani  e 
Turchi  diventano  amici  o compari  tra  loro  col  re- 
galarsi a vicenda  , l Turchi  uua  croce  ai  Licani  Cri- 
stiani , e questi  ai  Turchi  un  intaglio  rappresentante 
una  mezza  luna.  In  tal  guisa  resta  vincolata  la  loro 
amicizia  più  che  se  fosse  confermata  con  mille  giu* 
ramenti.  Usano  anche  incontrandosi  insieme  nel  pae- 
se di  salutarsi  vicendevolmente  dicendo  il  Licano: 
pomoi  Bozarn  , Dio  v’  ajuti . e rispondendo  lo  stesso 
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il  Turco , ma  senza  molto  inchinarsi  come  il  Li- 
cano:  e i Turchi  primarii  rispondono  più  asciutta- 
meute  : sdravo  , state  bene. 

(Poco  SENSIBILI  ALLE  PENE  INFAMANTI.)  POCO 
o nulla  son  sensibili  i Licani  alle  pene  infamanti , 
e due  fatti  a nostro  avviso  basteranno  ad  accentare 
la  cosa.  Rammenta  la  storia  che  un  giorno  1’  Im- 
peratore Giuseppe  II  a Gospich  loro  principale  di- 
stretto mentre  passava  a rassegna  i Licani  ebbe  a 
dire  a un  colonnello;  Io  so  che  questa  brava  gen- 
te si  opprime  di  bastonate  , non  mi  piace  che 
sia  così  trattata  : e il  colennelio:  Sire , rispose,  io 
posso  assicurare  Vostra  Maestà , che  venticinque 
bastonate  si  contati  per  nulla  da  un  Licano  , ei 
le  riceve  per  un  bicchier  d'  acquavite.  L’  Impe- 
ratore stentava  a credere,  ma  poco  stette  nella  sua 
persuasione;  percioochc  venendone  condannato  uno 
a cento  bastonate,  Sua  Maestà  sopraggiunse  in  quella 
che  il  soldato  ne  avea  già  ricevute  cinquanta,  e 
gli  fece  grazia  delle  rimanenti  altre.  Il  graziato  diede 
in  un  scoppio  di  ridere  , che  non  dovette  forse 
.troppo  piacere  alla  bontà  di  quel  Monarca.  Un  altro 
fatto  di  assai  più  recente  data  si  racconta  veduto 
co’ suoi  occhi  dal  signor  Hacquet.  Passava  egli  un 
giorno  per  la  piazza  di  Carlasbad  e vide  un  ladro 
alia  berlina  avente  in  cima  alia  testa  un  cartello; 
la  guida  che  scortava  il  signor  Hacquet,  conosceva 
per  accidente  il  malfattore  , il  quale  ad  essa  rivoltosi 
gridò  ; Guarda  amico  , se  non  son  pazzi  i Te- 
deschi ad  acconciarmi  in  questa  guisa  !.  L dav- 
vero che  quel  Croato  non  sentendo  ombra  di  ver- 
gogna per  siffatto  supplicio  , iuuuagiuavasi  che  gli 
astanti  ridessero  del  fatto  suo. 

( Loro  fisica  costituzione.  ) Il  vitto  ordinario 
dei  Licani  si  riduce  a pane  d’avena,  latte,  cacip, 
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e qualche  poca  carne  di  capra  o di  montone  pre- 
parata alla  maniera  usata  dai  Dalmati;  e la  grande 
sobrietà  con  cui  ne  usano,  li  mantiene  pazientis- 
simi anche  in  tempro  di  carestia  ; ma  se  viene  un 
momento  di  abbondanza,  van  fuori  dei  limiti,  nè 
si  dan  fastidio  dell*  avvenire.  Non  ostante  questo 
repentino  passaggio  da  una  estrema  sobrietà  a una 
smoderata  crapula  godon  essi  di  un’  ottima  costitu- 
zione fisica;  e tale  che  interessò  l’attenzione  del 
signor  Hacquet  a darne  più  relazioni  analoghe,  delle, 
quali  almeno  urta  vuol  esser  qui  riportata.  Èssendo 
il  suddetto  scrittore"  chirurgo  d’  un  reggimento,  fu- 
condotto  innanzi  al  colonnello  un  bellissimo  giovane 
che  era  stato  preso  essendo  alla  testa  di  una  banda 
di  masnadieri;  si  voleva  appiccarlo;  ma  perchè  era 
tutto  ricoperto  di  ferite , credette  il  colonnello  che 
non  potesse  campare  , e permise  al  chirurgo  che 
ne  tentasse  la  guarigione.  Fu  messo  il  ferito  in  una 
oscura  prigione , ove  non  aveva  che  paglia  per  co- 
ricarsi e pane  e latte  per  sostentarsi  ; il  suo  stato 
faceva  compassione:  aveva  fracassato  il  braccio  dritto 
da  una  palla  che  avendogli  forate  due  coste  si  era 
internata  nella  cavità  del  petto  ; i polmoni  stessi 
parevano  esserne  intaccati  , e avvicinando  una 
bugia  all’  apertura  della  piaga  veniva  spenta  dal 
vento  delia  respirazione.  Una  seconda  palla  gli  a- 
veva  trapassato  da  parte  a parte  il  braccio  sinistro, 
e una  terza  era  penetrata  nello  sterno.  Chi  avrebbe 
scommesso  della  sua  guarigione?  Eppure  guari  coi 
rimedii  più  semplici , e in  capo  a due  mesi  fu  per 
grazia  congedato  libero  dal  colonnello , e ritornò 
al  suo  paese.  ' 

( Abitazioni.  ) Povere  capanne  formate  di  quat- 
tro mura  di.  legno  o di  sasso  intonacate  di  creta  e 
coperte  di  paglia  o di  tavole  sono  le  loro  abita- 
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zioni  ; ma  breve  tempo  vi  stanno  gli  nomini , per- 
che vi  menano  lontano  i lor  giorni  o seguendo  il 
comando  militare!,  o andando  a caccia  : più  seque- 
strate a stare  in  casa  sono  le  femmine , perchè  at- 
tendono a coltivare  la  terra  coi  loro  aratri  a imi- 
tazione di  quelli  degli  Egiziani  e Cinesi , e a rac- 
cogliere i grani;  dopo  la  quale  stagione  comune- 
mente procurano  di  collocarsi  in  matrimonio,  nel 
che  non  si  devia  dallo  stile  consueto  degli  altri 
Illirici. 

( Rivi  funebri.  ) Qualche  variazione  havvi  piut- 
tosto nei  costumi  funebri  ; poiché  venendo  a mo- 
rire un  uomo  si  avverte  immantinente  il  curato  del 
distretto  e si  suonano  tutte  le  campane  ; se  non  si 
suonassero,  si  moverebbe  un  rumore  interminabile  , 
come  si  decidesse  della  salvezza  di  un’  anima  o di 
liberarla  tostamente  dalle  pene  del  Purgatorio. 
Durante  il  suono  delle  campane  si  lava  il  morto, 
si  abbiglia  e si  adagia  sopra  uDa  tavola  : essendo 
il  morto  un  Cattolico  se  gli  mette  tra  le  mani  una 
croce  semplice,  e doppia  se  Greco.  Poscia  i pa- 
renti più  consanguinei  gli  danno  amplessi  e pian- 
gono : dato  passo  al  piangere  , un  padre  di  fami- 
glia f e ve  n’ha  sempre  tre  o quattro,  e dassi  il 
caso  che  iu  una  famiglia  se  ne  conti  anche  di  più  ) 
recita  I’  orazione  funebre.  A mano  a mano  gli  amici 
del  morto  si  danno  lo  scambio  e ne  vanno  rac- 
contando le  gesta,  e le  buone  azioni;  finito  l’elogio, 
si  apostrofa  il  morto  , per  qual  ragione  ha  abban- 
nato  la  moglie , i figli  , gli  amici  e i compagni, 
con  qual  cuore  i suoi  compagni  senza  di  lui  an- 
deranno  alla  guerra  o alla  caccia  , con  qual  mezzo 
sussisteranno  e la  moglie  ed  i figli  senza  il  soste- 
gno di  lui? 

( Usanze  dopo  i riti  funerali.  } Apostrofato 
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«1  morto  con  *!mrl  parlare  , vengono  le  lagrime  finte, 
perchè  volute  dal  rito  loro , il  quale  indica  e quando 
devono  cominciare  e quando  fermarsi;  indi  la  fa- 
miglia procede  a dargli  l’ultimo  addio , cioè  ad  ab, 
bracciarlo  più  e più  volte,  fintantoché  col  suo  se- 
guito arriva  il  sacerdote;  allora,  imposto  silenzio 
e recitate  altre  preci,  messo  il  corpo  nel  feretro, 
e replicatine  gli  abbracciamenti  , vien  trasportato 
alla  chiesa  a faccia  scoperta.  Precedono  al  traspor- 
to i parenti,  indi  le  donne  e poscia  gli  amici.  Le 
dotine  empiono  1*  aria  di  lamenti  encomiami  le  buo- 
ne qualità  e le  virtù  del  trapassato.  Terminati  t 
riti  mortiidli,  i dolenti  danno  ai  morto  un  ultimo 
bacio,  e si  posa  il  feretro  a terra.  Mentre  si  ce- 
lebra il  mortorio,  in  casa  del  morto  si  prepara  un 
trattamento  pei  congiunti  più  vicini  , nel  quale  si 
sfoggia  tanto  in  mangiare  e bere  che  in  ultimo  più 
nessun  sa  io  che  mondo  si  sia.  Il  di  seguente  i 
parenti  a tenore  delle  loro  facoltà  portano  tanta 
quantità  di  piatti  e di  vino  che  basta  a continuare 
i bagordi  per  otto  giorni. 

(Lobo  vesti  b e.  ) Compajono  i Licani  vestiti  in 
pubblico  interamente  alla  militare  con  berretto,  con 
abito  , brache  lunghe  e mantello,  il  tutto  rosso,  e 
vanno  muniti  in  cintura  d’  un  pugnale  e il’  un  pajo 
di  pistole  con  fucile  alle  inaui  notabile  pei  tanti 
anelli  di  rame  entro  i quali  tengono  la  bacchetta. 
Di  color  rosso  è parimente  il  cnffiotto  a pan  di 
zucchero  delle  femmine,  attaccato  al  quale  un  leg- 
giero zendado  scende  sciolto  da  due  parti  abbasso 
sino  al  ventre.  Il  resto  del  vestire  consiste  in  una 
tunica  e in  un  grembiale  rigato  con  frange  .e  in 
una  pistola  ; arme  necessaria  in  un  paese  ove  spesso 
avvenendo  che  vengan  rapite  le  giovani , si  rende 
indispensabile  una  tale  precauzione  per  tenere  in 
Cosi.  Eluropa  36 
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freno  certe  disperate  risoluzioni.  Non  usa  il  gentil 
sesso  le  maniglie  , ma  in  compenso  porta  tanti  a- 
nelli  quanti  no  possono  capire  in  dito.  Nelle  in- 
tempestive stagioni  l’uno  e 1*  altro  sesso  si  cuopré 
con  pastrano  bruno  senza  maniche,-  le  femmine  han- 
no tra  loro  un  distintivo  facile  od  essere  ricono- 
sciute, se  rubili  , note  sotto  it  nome  divii/t  , hanno 
i coturni  bianchi,  se  maritate  i coturni  celesti,  e 
azzurri  se  vedove;  e a tutte  nell’abituata  lontananza 
degli  uomini  dalla  famiglia  tocca  lavorare  la  terra. 
Alla  Tavola  7,  num.  14  si  è ritratto  un  Licnno  colla 
divisa  di  quelli  che  lutto  1*  anno  sono  di  presidio 
Contro  i Turchi.  I detti  Licani  nei  giorni  prescritti 
per  gli  tsercizii  maneggiano  una  sciabola  senza 
portare  la  divisa,  e quando  vengono  incorporati 
in  un  reggimento  godono  di  un  equipaggio  eguale 
a quello  delle  truppe  regolari.  Al  num.  i5  della 
suddetta  Tavola  si  ravvisa  una  femmina  Licflna  nel 
suo  abito  più  comune. 
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,À.ccennatesi  già  per  noi  di  fuga  lè  politiche  vi- 
cissitudini, cui  andò  soggetta  la  Dalmazia,  non  ab- 
biamo che  a riconoscere  la  posizione  del  paese  e 1 
costumi  qqali  sono  al  presente.  Si  stende  il  paese 
(ritto  nlorttuoSo  verso  P ouesf  dalla  parte  della  Li- 
burnia,  versò  1'  est  tocca  1*  Albania, ''  Verso,  il  sud  il 
mare  Adriatico  e le  Alpi  Verso  il  nofcd. 

• ( Ind'olTe.  ) In  varii  cantoni  dèli’ alta  Dalmaziaf 
si  confondono  gli  abitanti  cogli  Ùscochi/  e in  fatti 
pajon  gemelli  din  quanto  all’  indole  fièra  é in  quan- 
to all’  inclinazione  al  depredare.  Essendo  stati  pei1 
Itingo  tempo  sotto  il  dominio  Veneto  hanno  mag- 
gior tema  cfie  i Licani  dei  castighi;  tìon  han  pero 
saputo  dimenticarsi  quei  di  montagna  deliavita  in- 
dipendente menata  dai  loto  antenati,  e quando  can- 
tano arie  guerriere , nort  possono  star  d'  invocare 
Un  lóro  eroe,  il  Re  Radoslao,  nome  divenuto  il  Se- 
gnale di  unione  allorché  si  sentono  alterati  gli  ani- 
mi e impazienti  di  freno.  B avendo  il  signor  Hac- 
quèt  detto  a un  di  loro:  A òhe  giova  implorare 
un  rnorìo  incapace  dì  darvi  soccorso i quéllo  non  die- 
dégli  fa  g fon  è,  ma  Soggiunse:  O tosto  o tardi  ver- 
rà iin  secondo  Radoslao  che  ci  sóttornetterù  lé 
vicine  contrade , e i loro  alitanti  saranno  nostri 
schiavi . In  grazia  di  (al  persuasione  per  la  Sua  in- 
dipendenza’ conserva  il  Dalmata  un  umore  allegrò; 
e (anto  puntiglio  d*  òrtoré  di  farsi  Scannare  pel  SUò 
padrone , Sé  si  trova  ben  trattato  , altrimenti  si 
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procaccia  al  momento  altro  .posto  da  servire.  Più 
cbe  il  Dalmata  della  pianura  o delle  spiaggie  ma- 
rittime, detto  primarziy.è.  à i costante  fedeilDal- 
matino  di  montagna , malgrado  che  il  primo  sia 
miglior  soldato  di  marina;  stante  la  sua  docilità, 
il  robusto  temperamento  , la  grande,  statura  e l’os- 
satura corrispondente  e forte, 

{ Temperamento.  ) In  tutto  il  paese  il  signor 
Hacquet  non  ha  trovato  un  muto  dalla  nascita,  non 
uno  stroppio' o gobbo- nè  un  rachiricho  ; così  nè 
pure  non  s’  incontra  facilinerite  nè  un  ipocondriaco 
o un  misantropo;  malgrado  di  tali  qualità  vi  è ri- 
masto in  fasce  l’ incivilmento,  e il  linguaggio  po- 
co ingentilirò,  e sotto  questo  aspetto  gli  uomini 
pajon  ancora  i veri  figli  della  madre  natura.  I 
bambini  quand’jhan  compiuto  l’anno  camminan  fran- 
chi dà  sè  soli  , e giunti  agl;  otto  o ai  nove  anni 
nuotano'  come  pesci.  > 

( Pesti  frequenti.  ) Ciò  che  tribola  più  di 
tu$tO  la  ‘Dalmazia  sono  le  frequenti  visite  della  pe- 
ste, detta  in  paese  kugi i,  e in  quella  accaduta  l’an- 
no 1783  nella  città  di.  Spalatro.,  a cagione  d’ una 
balla  di  lana  che  senza  precauzione  vi  fu  traspor- 
tata da  Mostar  nella  Bosnia,  si  conta  che  vi  perisse 
una  metà  :,dei  cittadini.  Chi  fu  sul  luogo  attribui- 
sce un  tanto  male  al  lazreretto'  posto  in  troppa  vi- 
cinanza anzi  entro  alla  città , e fa  le  maraviglie 
che  la  Repubblica  Veneta  'già  tanto  avveduta  in 
politica-  non  abbia  mai  pensato  a rimediarvi:  e man- 
co vi  pensarono  i Dalmati,  i quali  allorché  manifesta  la 
peste  non  usano  altra  diligenza  che  di  raccomandarsi 
alle  immagini  dei  Santi  e poi  allontanarsi  dalle  casefin- 
fette.  Molti  credono  di  preservarsi  dal  contagio 
col  tenere  sospese  per  le  case  le  ispide,,  o uccelli 
pescatori  impagliati,  ma  trascurando  i yeri  mezzi  pre- 
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servativi  spesso  ne  rioiangoo  vittima  le  famiglie  in- 
tere. A porzione  di  qùesto  si . può  inferire  qua  nto 
abbiano  ad  essere  superstiziosi  in  altre- cose  come 
per  esempio  in  ntateria  di  streghe  e d’ indemoniati 
per  cui  a diversità  di  altri  loro  vicini  vanno  con- 
tinuaiuente  premuniti  di  una  pistola  , di-  un  pu- 
gnale o d’  altr’  arme  che  sia  stata  bruttata  nel  san- 
gue di  un  ucciso , persuasi  che  siano  glt  esorcismi  i 
più  potenti  a scongiurare  i demonii  lo  scacciare  gli 
spiaiti  maligni.  Ritraendo  i sacri  ministri  da  simili 
pregiudizii  con- che  supplirò  al  meno  che  mediocre 
loro  ordinario  emolumento  non'devon  essere  trop- 
po solleciti  a sradicameli.  « 

l Abitazioni  , vitto,  mestieri.  )■  Più  che  si  viene 
verso  il'  mare  più  - si  seguita  a vedere  abitazioni 
di  buòn  gusto  e fabbricate  con  istile  Italiano.  Sulla 
montagna  gli  abitanti  lavorano  il  leguame  proprio 
a mettere  insieme  ogni  genere  di  naviglio  da  cui 
ricavano  forse  più  che  dall'agricoltura  e dalle  pian- 
tagioni delle  viti.,  degli  olivi  e dei  gelsi  che' vi  al- 
lignano non  male.  Il  latte  di  pecora  o di  capra  e 
le  carni  delle  stesse  col  pane  di  avena  o di  segale 
7 imbandiscono  il  rozzo  desco  dei  contadini-,  e in 
quasi  tutte  le  famiglie  più  volte  fra  la  settimana  be- 
vesi  vino.  Mangian  talora  anche  dei  selvatici  a cui 
danno  la  caccia  su  pei  monti  con  traboccbel li  o lacci 
più  spesso  che  con  armi  da  fuòco,  perche  la  mu- 
nizione vi  costa  cara.  Gli  artigiani  non  si  ristrin- 
gono a un  solo  mestiere,  tua  si  danno  a tutto,  'fa- 
cendo ogni  mobile  e ripostiglio  necessario  alla  fa- 
miglia , e tutti  in  generale  sanno  torcer  corde  di 
scorza  di  tiglio  e rinforzarle  con  canape.  Conside- 
rano come  divertimenti  la  caccia,  là  . pescagione  , 
il  tirare  sassi  a>  segno  colla  fionda  o senza , il  bal- 
lare e altri  simili  esercizi! . ‘ •'  \ 
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( Cerimonie  -fpnebri.  ) Nelle  nozze  é nei  ba£, 
lésiuu  tengono  le  stesse  costumanze  che  i Merlaci 
chi  e altri  .'  Illirici.  Attése  che  rarissirriaraente  s’arn-r 
inalano,  i loro  medici  o likav  non  avendo  coo7 
giunture  frequenti  di  fare  esperienze  non  son  certa 
i più  bravi..  Appena  che  un  malato  pa  chiusi  gli  oc- 
chi, si  depone  su  una  bara  o in  terra,  gli  si  pouq 
pelle  mani  giunte  uq  crocifisso  é si  cuopre  con  up 
pezzo  di  tela  vicino  a lui  si  collocano  le  sue  ac- 
ini , se  un  .adulto  gli  si  mette  in  testa  la  Sua  ber- 
retta , e una  corona  di  fiori  se  é un-  figlio.  Le  don- 
ne che  il  conoscevano  o le  vicine  mandano  alti  gri- 
di, la  vedova  e i_  parenti  si  strappano  i capelli,  e 
qualche  vòlta  graffiati  anche  la  faccia  struggen- 
dosi a chiamare  pel  suo  nome  il  defunto,  e a domane 
dargli  perchè  ha  voluta  separarci  da*  pér$one  alni 
ai  care,  se  ha  motivo  di  lamentarsi  dllqiro  ec.  Ove 
il  morto  sia  in  età  da  nqzze  gli  si  domanda,  con 
qual  cuore  , è morto  in  tempo  che  poteva  passare  a. 
un  fanstoc  e felice'  nodo-,  nè  si  omette  di  aggiunge-] 
re  che  la  sua  amante  lo  seguirà  tosto-*  nella  tom- 
ba: alla  morte  di  una  figlia  si  dice:  demmeno  il  tuq 
amante  sarà  in  caso  di  sopravvivere  alla  tua  per- 
dita.''Al  trasportarsi  fuori  di  casa  il  morto  si  rom^ 
pono  innanzi  alla  porta  vasi  di  creta  per  significa- 
re la  fragilità  delle  cose  terrene.  Prima  che  si  dia 
la  sepoltura;  sia  nella  chiesa,  sia  nel  cimitero  {van- 
no tutti  i dolenti  a darp  il  bacio  di  pace  sulla  bop- 
, ea,  sul  naso,  su  gli  occhi  e su  le  orecchie  del  mor- 
to, augurandogli  al  tempo  stesso  buon  viaggio  p 
caricandolo  di  commissioni  per  i'  altro  mondo.  Coir 
Piata,  la  fossa  o chiusa  la  sepoltura  , alla  parte*  dei-, 
la  testa  si  mette  una  pietra  ov*  è incisa  la  figura 
d’ dna  . croce,  e d’.  un- como  di  cervo,  a di  armi  , 
per  fognò,  che  il  morto  .era  un  bravo  cacciatore, 
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che  fra  soldato  o arruolato' .netiay.  milizia  di  ’iroo- 
tiera.  , , ■*  „ 4 , 

( Chk  COSA.  SI  ÉASCIA  'SUI.tjE  TO*l1»K,  E PERCHÉ.) 

Costumano  per  la  ihaggior  .parte  i Dalmati,  di  de- 
positare sulle  tombe  grani  abbrustolati*,  vino  , olio 
e altre  siffatte  còse,  cosi  per  avventura  insinuati 
dai  sacri  ministri  di  rito  Greco,  i <|uà1i  perchè  ]ti- 
rano  a se  quelle  offerte  vdnfto  ricordando'1  ai  loro 
parrocchiani  varie  storie  di ‘apparizioni  di  ombre 
per  indurli  ìi  pròcifrar  con  preghiere.il  ripòso  del- 
le anime  de?  loro  iparenti  o'  amici  -,  e-  à non  per- 
metter cfie  elle  vadano  errando  alla  yentiirà,  dottri*  . 
me  conforme  quasr  alle  favole  ifei  Greci  antichi  del- 
1’ ombre  erranti  lungo  le  rive  del  fiume  Stige;  As- 
sai più  conformi  ai  Greci,  e'  in  piò  più  meritevoli 
d‘  imitazione  son  essi  pel  di  vota*  rispetto  ai  sacri 
asili  de’  trapassatile  varcando  le  lorov  montagne  si 
affacciano  passo  passa  monumenti  funebri  e cimf- 
terj  sussistenti  già  da  secoli  e secoli/ «Ve  più  eoo 
si  scorgono  neppure  le  vestipà  di  urbane  abitàzio-.. 
ni.  Perchè  non  ful'on  visitati  dai-  yiventi  ai  nostri1, 
giojni  contemplatóri  di  sepolcri  , òli  quanto  vi 
avrebbero  trovato  degno  di  filantropica  . medita-' 
zione  ! * • / 

I Vestire.)  Rari  si  vedono  fra  loro  quelli  che 
abbiano  un  berrettone  rosso  , poiché  più  comune- 
mente usano  una  berretta  di  pel  nero  / tutti  portano 
i capelli  alquanto,  lunghi  e sciolti  e basette  corte; 
nell’estate  invece'  di  abito  hanno  indosso  un  *pa-- 
strano,  di  lana  di  colore  castagno.  II  num.  x6  delia 
Tavola  suddetta  presenta  lui  Dalmata  arruolato  alla 
milizia  nel  predetto  arnese  , « il  rtum:  17  una  Dal- 
matina  in  abito  parimente  <1*  estate  con.  un  òfazzo-- 
ktto  in  testa  ricamato  in  lana  ; e avvolto  .in  ma- 
niera da  formare  alV  indiètro  un  triangola , e con 
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una  bu-stènca  di  color  rosso,  una.. cui  estremità  vico 
fermata  da  una  fascia  in*  cintura  rossa  egual  mente  , 
e l' a^tra  tocca  sotto  il  mento. -.Quelle  di  montagna 
non  escon  quasi;  mai  di  casi  -che  non  abbiano  un 
'•pugnale*'  o un  tremendo  coltello  per  esser  .parate 
ad  ogni  fortuito  evento. 

( Liquori  • spiritosi;  ■)  Questa  gente-  porta- 
ta .per  datari  ai  liquori  spiritasi  si' pregia  anche 
di  distillarli  per  eccedenza  ,•  e decantati  sotto  il  no- 
me di  rosola  maraschini  di  Zarrt  vengono  favore- 
volmente accolti  in  paesj  stranieri.  Si  eatrjmgou.essi 
dai  frutti  di  alberi  che  crescòn  in  • abbondanza  nei 
dintorni  dei  borgo  nomato  V.odizza  -a  poca  distanza 
rfi  uo’.isoletfa  detta  Morttr  in  Frandese.- 

( Lobo  tele  pi  che  fatte.  ) Dalla-  stess’  isola 
proviene  ai  Dalmati  una  piapta  che  nou  cede  ..in 
mèrito  a)  lino,  e 'alta  canapa  dei 'nostri  pae»i;  e se 
mal  jfion  ci  apponiamo  d.ebb’  esser  quella  pianta  una 
• specie  di  ginestra,  le  cui  fila  suo  proprie  a tessere 
o ad  (Ordir  tele  di  lunga  durata;  .della  qiial  pianta 
quei  jdi-^VIor ter  Vanno  in  cerca,  principiando  dalle 
isole  di  Capo  d’ Istria  sin  dove  termina  la  Dalmazia. 
Intorno  agl*  isolani  di  Morter  ci  vien  significato  in- 
òltre  quanto  segue;  che  sono  cioè  di  una  estrema 
indolenza , e che  nulla  curanti  o-  disprezzatori  del- 
1’  agricoltura , aman  piuttosto  di  guadagnare  colla 
pirateria  che  coi  mezzi  leciti  > quale  sarebbe  primie- 
ra mente  la  pesca  dei  tonni , che  in  prodigioso  nu- 
mero nuotano  quau  tutto  l’anno. in  quel  tratto  di 
mare,  .perchè. vi  stanno  al  coperto  dalle  burrasche, 
è io  secoodo  luogo  il  traffico  dei  "generi  che  po- 
trebbero in  maggior  copia  ricavare  dal  suolo  nativo. 

'?  ( àhitantì  ueele  Boocafc  pi  'CattaRo.  ) Nella 
Dalmazia  ci  convien  riconoscere  alti}  abitanti,  tra 
ì quali  vengono  innanzi  quelli  delle  Bocche  cji  Cat- 
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taro  per  la  prossimità  loro  sooiigliaoti  ài  .Turchi 
e segnatamente  ai  Montenegrini  più  che  agli  *1  tri 
Illirici.  La  più  parte  di  essi  sono  marinari  o pe- 
scatori, o a dir  più  verq>  cacciatori  > essendo  per 
la  caccia  passionalissimi.  Ravvisasi  altresì  la  somi- 
glianza coi  Montenegrini  o Turchi  bài  vestire,  per- 
chè quei  di  Cattaro  portano  una  cappellina  rotonda 
e brache  ‘gonfie  fino  alla  polpa  delle  gambe  e.  il 
restante  del  vestire  è qual  vedesi  al  num.  della 
suddetta  Tavola*.  > ' " , - • • l*  * 

( Donne  ì»  Sabbioncelloì  ) L’  isola  pure  o 
piuttosto  penisola  di  £abbioncella  dipendente,  dalla 
Dalmazia  Raguseo  che1  farà  un  giro  di  circa  trenta 
leghe  ci  offre  una  graziosa  singolarità,. nell’  abbiglia» 
mento' delle  donne.  Uanqo  esse  una  gonna  soste- 
nuta da  nastri  che  a guisa  di  straccale  attraversano  , 
il  collo  ; alla  gònna  accresce  risalto  terso  ,il  lembo 
tutta  in  giro  lina  larga  fascia  colorita  ; uè  corto 
giustacuore  gon  maniche  lunghe  e serrate  al 'brac- 
cio e di  stoffa  color  differente  dalla  gonna  compie 
il  vestire.  Portano  alle  orecchie  ricchi  e moltiplicati 
pendenti  , e sul  capo  nltre  il  velo  un  cappelloni 
paglia  con  fregi  a corona  della  stessa  paglia.  Qaando 
compariscono  in  quest’  abito  ancor  nuovo*,  , siano 
giovani , siano  novelle  maritate 'interessano  alquanto.; 
ma  perche  imitando  la  consuetudine  delle  altre'  Dal- 
matiue  di  non  dismetterlo  mai,  finché  non  diventa 
o logoro  o men  che  decente  , tradite  dall’abito 
stesso  91  rendono  disaggradevoli.  V.  n.  1,  Tav.  8. 

. ..  { Abitanti  di  Ragusu  ) Di  tutta  la  Dalmazia 
era  una.voka  capitale  Ragusi  o Rauisum,  co&\  no- 
minata dai  Romani,  e Dubronic  dagli  Illirici,  poi 
lo  divenne  . della  Repubblica  Ragusea.  Giace  essa 
sul  mare  Adriatico  con  un  -pòrto  difeso  da  una.'  buò- 
na fortezza  v «tei  secolo  decimoterzo  cadde  in  po- 
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tére  dei  Veneziani  ; in  appresso  visse- sotto  la  prò.'» 
lezione  . dei  Re  d’Ungheria,  nel  *1667.  soggiacque 
a un  ruinoso  terremoto  , e nel  1672  a 'un’  anarchia 
fomentata  dai  nobili;  e infine  si  eresse' in  repubblica 
aristocratiòa  sul  modellò  di  quella  di  Venezia  , il 
cui  capo  còl  nome  di  Reltnn?  o magistrato  supremo  v 
veniva  „ eletto  Jdi  mese  in  mese.  11  Rettore  presiedeva 


a un  senato  composto,  di  sessanta  membri  %.  le  dui 
deliberazioni  dòn  erano  valide  se'  Rancava  P inter- 
’ vento  almeno  di  due  tèrzi.  Al  num.  10  della  Ta- 

j ' , , < 1 • 

vola  7,"  si.  e dato  il  costumò  del  deita'/teMore’  GII 
abitanti  attendono  Ibi  traffico  , e tempo  -fa  -si  man-. 


tenévano  in  ^relazione  colla  Turchia  facendovi  pas- 
sare’ munizioni 'd^r* guerra,  e altre  mercanzie;  an- 
che al  presenteranno  le  con  eie  di  pelli d*  agnelli , 
di  martore,  e di  altr.e  pelliccerie,  e fabbriche  di 
candele  di  cera  giudicate  migliori  di  quelle  di  Ve- 
nezia.'Ret  la  più  parte  professano  la  religione  Cat- 
tolica Rómana  , ma  tollerano  infra  didoro  i Greci. 
Scismatici  gli  Armeni  ed  i Turchi. 

' 1 •(  Ragioni  della  spopolatone  della  Dalma- 

zia. ) - A cìir  scorre  la  Dalmazia  si  offrono  ad  o- 
gni  passo1  argomenti  di  curiosità  ,e  ‘di  meditazioni. 


politiche. /poiché  dove  sorto  le  tante  e tante  città 
si  celebri  dimeni  andava  superba  ? appena  appena 
se  ne  d stinguono  le  rovine  , e la  popolazione, 
pare  che  anche  essa  sia  stata  come  assorbita  in 


tin  vortice  ,. -tanto  è scemata  da  quel  cbg  ^ra*  Il 
signor  Cassas  è d’‘  avviso  doversene  ripetere  la  ca- 
gione dalle  • potenze  che  se  ne  -contesero  il  pos- 
sesso , e omettendo  le  guerre  guerreggiatevi  dai 


Barbari  , • s’ attiene  a quelle  dei  Turchi*  e dei  Ve- 
neziani' , -è  osserv^  che  quando  la  vittoria  favo- 
riva i primi  non  d’  altroeran  avidi  che  di  spogliar 
quella  provincia  •rapendone  i tesori,  conducendone 
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via  il  bestiame  e la  maggior  parte  degli  uomini  per 
tenerli  schiavi;  quindi  rimasti  deserti  i campi  , senza 
strumenti  e senza  braccia  per  coltivarli , privi , delle  »• 
sussistenze  tanto  per  la  via  di  mare  quanto  per 
quella  del  commercio  , i pochi  abitanti  risparmiati 
dalla  ferocia  ostile  dovean,  necessariamente  perire 
di  miseria  e di  fame.  Se  vittoriosi  al  contrario  ri- 
manevano i Veneziani  , essi  pure  dapprima  non 
multò  ricchi  di  stati  non  avevano  altra  mira  che  (li 
far  colare  il  buono  e il  meglio  dei,  paesi  nella  loro 
capitale  , e in  tal  modo  il  suddetto  scrittore  gli 
assomiglia,  ai  mercanti  che  ael  principio  della  loro 
grandezza  si  compiacciono  di  riempiere  i magazzini 
e contemplare  le  adunate  mercanzie,  non  riflettendo 
che  tanto  più  prospera  il  commercio,,,  quanto  più 
van  le  merci  diffoudehdosi  e circolando;  per  la  qual 
cosa  tra  i Turchi  depredanti  e i Veneziani  amanti 
4*  (vedere,  la  lor  capitale  piena  di  ricchezze  a spese;- 
della,  Dalmazia , ne  risultò  per  essa  uno  stato,  estie- 
mo  di  impoverimento  e decadenza.  . 

Un  tal  discorsó  spiega  bensì  qual,  dovesse  ri- 
manere per  un  dato  tempo  la  Dalmazia , ma  non. 
rileva  abbastanza  a nostro  giudizio  la  cagione  per- 
cui  ayesse  a durare  nello  stato  d’ impoverimento  e 
spopolazione  fino -al  presente.  E il  signor  Cassàs- 
sapeva  meglio  di  noi  le  storie  di  provincie  spo- 
gliate e rend utè  'deserte  d*  ogni-  cosa  , e le  quali-., 
pure  o tosto  o tardi  si  sono  rimesse  e ajotat-e-,  e- 
han  tornato  a fiorire.  Perchè  in  pari  vifcenda  non- 
è succeduto  lo  stesso  della  Dalmazia  ? Bisogna  dun- 
que che  altre  particolari  circostanze  sian  concorse 
ad  attraversare  il  suo  pristino -ristabilimento  , e qui 
sta  il  nodo.  Safrà  la  qualità  del  clima  , ovvero  l’in- 
dole e il  qo  si  lim  e dei  Dalinatihi  ? o ne  sarà  stata 
la  maniera  del  governo  una  delle  cagioni  ? Chi  sa? 
Ma  noi  dobbiamo  rimetterci  in  sentiero. 
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i)i  ZabaQ' Zara.,  cui  gli  abitanti  nqmàn  ko- 
Lar  , par  divenutala  città  piu  frequentata' e più  al- 
, Iettante  pei  viaggiatóri  attenti  alle  speculazioni  iner- 
cantili  ; comunque  gli  an[iqbàrii  e ,i  curiosi  si  re- 
chino più  premurosamente  a Spalatro  per.  osservar- 
ne. le  relrquie;di  sua  grandezza.  • . 1 . 

'(iDi  Scalatrò  e suoi,  abitanti.  ) E Spalatro  è 
pare  énchetoggi  una  delle  più  riputate  pillà  di  , pro- 
vincia,  e i costumi- dei  cittadini  garbati^  affabili  e 
cortesi  coi  forestieri . danno  un  vivq  sentore  dell'o- 
pulenza chè  vi  recano  tanto  i) 'traffici  interno,  quan- 
to il’  concorso  dei, curiosi1,  d«i.„  viaggiatoti  e «iegli 
artisti  che  vi,  vapno  per  esamjnàré  i inonuinebtì  so- 
pra ogni  modo  esaltati  dai  nazionali,  li  popolo  stesso 
di  Spalatro  manifesta  più  che  alcun  altro'  dèlia  Dal- 
itiazia  un  vero  amore  alla  Vfatica impiegandosi  nei 
vai  li  mestieri  i nelle' arti  ingegnose  e nei  lavori  del 
porto.  ' , , ...  ’..t 

(Educazione  della  qiov^ntrj’.  ) Dell’ urbanità 
nei  dostuuii  van  debitori  gli  Spajatrmi  alla  educa" 
lione- letteraria,  e scientifica  che  procurano  dare  da 
qualche. tempo  qUa  gioventù f e appena  che  siano 
benestanti  mahdano  i lor  ,a  Venezia  , a Roma, 
a Padova  ,-  a Vienna,  a Gottinga  e fino  in  Olanda 
sui  pubblici  studii  ; nè  Inferiori  per  buon  garbo  sono 
le  donneagli,  uomini  ,-  poiché  sembrano  Aver  attinto 
il  gusto  di  acconciarsi. allo  stesso  fonte  ove  !’  hanno 
attinto  le  più  eleganti  donne  Italiane , poneodo^per 
capo  essenziale.  i4 'comparire  ben  assettate  e lèggia- 
djameute  amate.--  - ■' * c, 

( Gusto  j delle  dònne.  ) Jn  quanto  poi  alla 
passione  per-, la.  danza,  per  Ja  '.musica,  è per  le  ame- 
ngr  eorvsi sqzionj -non  ìstànnò  al  di  sottd,  ceito,alle 
demone  di.  qualunque  a liro  paese  ig.ectil ito . Presso 
a po£o  e -in  .proporzione;  piace  anche  alle  Contadi' 
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ne  l’andar  vestite  poti  .eleganza  e con  ricchezza  di 
ornamenti  che  ha  ,dei  pittoresco.  .Mella  figura  della 
donna  di  Sabbioncello  è j>ur  tappi-esentato,  il  uq~ 
stinne  della  cittadine  Spalatrine,  conte  in  quella  di 
ttna  Dalinatina  quello  di  queste  .contadini*.,  - » 

( Di  Salona- ) Più  assài  che  Spaiatro  attraeva 
una  volta  la  curiosità  del.’  osservatore  la  città  di  Sa- 
lona, ove  stabilì  Diocleziano^  abdicato  lo  impero  , 
la  sua  dimora,  fintantoché  fu  quella  edificata,  ove  . 
menò  la  sua  vita  iti  ritiro.  Salona  .decantata  per  ulta 
delle  più  grandiose  città  antiche  , e che  ha  dato 
più  d’un  Imperatore  al  mondo,  ora  più  non  conserva 
che  la  dolorosa  rimepibranza  di  sna-grandezzà,e  sopra 
una  superficie  di  forse  due  miglia  ovp  ella  sorgeva  1 
or  più  non  istfisciano  che  i rettili  in  olezzo  alle 
macerie  delle  colonne,  dei  capitelli  , delle  numero- 
se lapidi  sepolcrali  ingombre  da  bronchi  e sterpi. 

( Veduta  del  fiume  la  Ruecc.a  ).  Gli  amato- 
ri di  vedute  pittoresche  divertono  piuttosto  i loro 
passi  alla  grotta  o cascata  della  Ruecca  per  osser- 
varvi i fenomeni  più  stupendi  che  si  possano  mai 
osservare  al  mondo.  Dal  piè  di  un  villaggio  detto 
S.  Cósimio , riferrsce.il  signor  Cassas,  si  mirano  le 
rupi  della  montagna  tagliate  tanto  verticalmente  che 
meglio  non  saprebbe  far  lo  scarpello  , e in  qualsi- 
voglia verso  si  guardino  il  taglio  è sempre  eguale: 
uta  ciò -che  accresce  la  singolarità  si  è che  le  loro 
cime  sono  tagliate  con  una  specie  di  simmetria  da' 
figurare  altrettante  torri  «quadrate  o merli  posti  a 
difesa  ni  quelle  gigantesche  muraglie.  Fra  mezzo  e 
alle  falde  di  tài  massi,  quasi  bastioni*  immensi  , in  ’ 
un  profondo- .abisso  serpeggia  e seprre  il  fiume  Rib- 
ecca con  maestrevo!  lentezza  senza  giostrar  di  te- 
mere i grossi  ceppi  di  cui  è naturalmente  ingom- 
bro U suo  leUo:  quand’  ecco  tutto  ad  un  tratto  pas- 
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sa  sotto  una  cupa  e lunga  volta,  Bpeveutoso’irtgres: 
so ''.ad  una  sotterrànea  galleria,  la  cui  (profondità  e- 
tale  che  sgonienta  V immaginazione  di  chi  si  ciinen-  „ 
ta  a scàndagliaala,  e toglie,  di  poterne  più  -vedere 
. le  acque  che- SI  affondano  con  un  orribile  fragore. 
Tutt*  altro  aspetto  ' preseti t^ii  fiume  stesso  veduto  • 
al  rovescio  dèlia  montagna,  poiché  dopo  aver  gi- 
rato per  le  viscere  della  medesima,  apertosi  un  pic- 
colo e profondo  canale  tra  i ceppi  ammobticchiati, 

• sen&’ordiiie  ricomparisce  di  bel  nuovo  e scorre  orgo- 
glit/so,  finché  vaia  gettarsi  in.  un;  largo  fino  a era-  • 
teèe  scavato  seicento  piedi  sotto  il-  livello  di  S.  C.ir 
siano',  ed  ivi  a parere  deh  signor  Cnssas  ritrovala,, 
sua.  ioni  ha  mortale.  • V ^ 

* ( Dr'i  MontbÌnegb.unt.  ) Trovandoci  poi  anco-' 
ra  in  Dalmazia  siamo  in  debito  di  nominare  i 
Montenegrini,  vicini,  incomodi  per. da  Repubh  ica, 
di  hagusi,  e tali  che  credettero  colla  forza  d’  ini-  < 
porre  ad  essa  onde  non  passasse  sotto  il  dominio. 
Francese.  E veramente  al  pari  di  altri  Illirici  son 
montati  ali’ uso  nilUtarfe  \ vivoilo  sotto,  il  governo 
0ttqrpau°  e dipfendbno' dal  'Bascìà  -di  Scutari;  nn, 
il  fécóce  loro  carattere  li  tùantien  ricalcitranti  ad, 
ogni  giogo,  van  continuamente  armati,  sol  che  en- 
trando in  qualche  città  depongono  le  armi  alle, 
porte  pér.  ovviare  le  violenze.  Men  feroci,  almeno. 

> all*  esterno,  rassembrano  le  donùe  perciocché  stu- 
diano d«  comparire  galanti,  e san  bene  aggiustare, 
alla  persona  una  sottana. ,*•  comunque,  poco  si  adat- 
ti ai  più  bassi  servizi!,  domestici,  a cui  souo  ob  - 
bligate.'- Vanno'  calzate  con  sandali  fermati  alle  gauir- 
( be  pet  via  di  nastri  Hi  colori  a piacere,  hanno. 

in  vita  una  fascia  adorna  di  ricami  e una  veste  1 
cou  maniche  pur  ricamate  ai  polsi  e più  verso  il 
lem.bo  inferiore , ^Quanto  più  vestono  alla  semplice 
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piùhau  l’aria  elegante:  Il  fóu<lov  della..  vesteè  bian  -, 
co,  -ejuella  zimarra  che  vi  l»an  sópra  alla  Tòrca, serv  e\  . 
di  contrapposto  «onlpgijatQ  eòi  resto  .In ‘armi]  gnL>a, 
figurano  sui  inerbati  con  òva  e polli  d«j'ten<We.V*di  • .. 

la  Tavola  8 ■ hiir#.  3 un'Mòntenegrinp  e aìnupi.  4 
una  Monl^negrina  t' al.  num.  5,  altrs  Montenegriua, 
Canali*  ; ~ . 


• . ■ - ~ « , . - 
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( Clima  .'IJanpo  gH  Slavoni  per  confine  al 
nord  i’  Ungheria  , la.  Bosnia,  il  paesè  dei  Rassieni 
colla  pervia  al  sud*  all’ ovest  la- Croazia,  e all’est 
toccano  quasi  la  fo/tezze*  di  Belgrado  , e popolano 
una  fascia  lunga  e stretta  di  terreno' . bagnata  dai 
fiutili  Danubio,  Orava,  .e  Sa  va.  Vi  respirano  un’aria 
temperata,  malgrado . che;  si  dica  essere  stata  già  da 
secoli  addietro  assai  diversa,' per.  là  ragione  che  vi 
si  >ono  scoperti  ossami  di  elefanti  e d’  altri  grossi 
quadrupedi  che  generano  soltanto  . in  regioni  calde; 
di  più  sul  loro  suolo  son  rallegrati -dalla  vista  dei 
rat»!  degli  alberi  maritati  coi  tralci  di  viti  selvati- 
che, le  foglie  delle  quali  divenute  rosse  in  autunno 
accrescono  pregio  alle  verdi'  degli  oliài  con  cui 
gareggiano  di  precedenza.  Il  paese  d?gji  Slavoni 
allettò  già  i Romani  qualche  tempo  innanzi  a Ce- 
sare a farne  la  conquista,  e allora  venne  appellato 
Pannòura  -Valeriana  o ttaviana,- vale  a tire  tra  fiu- 
mi o ittferamnis  De)  54fy  o secondo  allf|,  del  640 
varcato  il  Danubio  a Ister  procedettero  gli.  Slavi 
fino  ai  mare  Adriatico  lasciando  di  lor  gente  po- 
polate la  Mesia  o Servia-,  la  Bosnia  e 1’  Albania. 
Quei  di  montagna  raccolgono  vin  dolce  e anche  di 
•quel  che  compete  con  quello*  di  Tokai;  quei  di  pia- 
nura un’  abbondante  messe  di  frumento  e altri  gra- 
ni, ohe  rendono  i|  cento,  per  uno,  ina  dove  son  ca- 
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stagni  coltivano  pooo  la  tQrrg,  vivandò  contenti.dei 
frutti  di  quegli  alberi,  e avendo  a digiunare  quei 
di  rito  Greco)  più  d'nqa  quaresima  infra 'Vanno,  , 
son  provveduti*  più  che  il  doro  .bisogno  richiede’ , 
del ‘pesce  opportuno'.  Innanzi  all’  epoca  della  con- 
quista fattane  dal  Turco,  che  fa  al  principio  del  se- 
colo XVII,  era  il  paese  popolatissimo;  ma  per  i 
cattivi  trattamenti  ricevuti  in  tempo  di  quej  gover- 
no, tanta  e jale  fu  ri’  emigrazione  degli  abitanti,  che 
allorché  salì  sul  trono  1’  Imperatore  .Giuseppe- ili  „ 
lo  trovò  quasi  interamente  deserto  , e per  ripopo- 
larlo fu  d’  uopo,-  che  vi  mandasse  da’suoi  Statt.òjo)- 
ta  gente,  e che  ne  invitasse  ad  andarvi  anche  da 
altre  provincie.  . •;*■_,  ; » 

( Vivere.)  Per.  tale  miscuglio  di  nazióni  dif- 
ficile 'al  presènte  riesce  1’’  indicare  ' ove  sia  il  prin- 
cipai  ceppo  dei  Veri-  Slavoni;  nondimeno  dal  -più 
al  meno  dagli  altri  colini  si  distinguevo  pei  loro 
amore  al  vino  e.  all*  acquavite  di  prugne,  alla  col- 
tivazione delle  cui  piante  si  animan  di  leggieri  per- 
chè ne  ricavano  uoa  bella  rendita.  Sono  .portatis- 
simi per  la  frutta  acerba  , cosa  che  dovrebbe  ca-. 
gionar  loro  qualche  male  , ma- do  , invece  più  vanno 
soggetti  a febbri  putride  i-n  tempo  d’ inondftzioné, 
delle  quali  ne  portano  un  tristo  . segno  ' vedendosi 
cascare  da  He  d'ta  delle  . rnadi  e del  dito  grosso  del 
piede  le  unghie.  -•  , -v  1 ->  t -,  ** 

( Tf.«peramento.)  Non  sono, molto  diffidai  pei 
ricoveri  bastando  loro  qualunque  cosa  anche  senza 
ietti,  menando  una  vita  frugalissima  e appagandosi 
facilmente  di  poco  cipo.  Chi,  li  vede,  non  pena 
a ravvisarli- di  .temperamento  ben  .complesso  e vi- 
goroso , e nel  trattare  costumati  alquanto  al  modo- 
dei  Turchi,;  cioè  fedeli  all’amico  , ospitali  v prodi 
guerrieri  ; ma  dati  ai  liquori;  spiritosi,,  e quindi 
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polieriei  segno  di  porre  in  uon  cale  le  sostanze 
e.  la  vita  dei1  Jorio  '.simili  { e alio  stesso  tempo  scal- 
trii fra  odo  lépti  pél  noon  tratte  re.  / 

'(  Pluralità’  m MOCi-tj  )..St'  conformano  anche 
all’ liso  Turco  di  tèner  più  mpgti  , e agli  altri  Il- 
lirici 'per  Certa  fèrqlcna  uefle  s^perstizioni.TI  signor 
HaCquet-  nostra  guida  in 'altre  particolarità  ci  rag- 
guaglia* di  un  aneddoto  acconcio  al  nostro  scopo. 

( Suìperstizioni.)  Due  Sifóni  p Schlavoni,  quali 
soglionsi'  oóroinàrè  , messisi  .in  testa  che  potrebbe»  si 
rendersi  invisibili'  se  lortr  riusciva  di  avere-  i diti 
- di  yh  figlio"  levato  di  dosso' alla*  madre  innanzi  il 
pattai  spiaroa  tanto  che ‘sorpresa  Una  donna  in- 
cinta in  un  bosco  , compirono'  il  loro  disegno  , ma 
con  qual  frutto  ? Lungi  dall’ «essere  invisibili,  »i 
accorsero  che  bisognava  fuggire  per  - «durarsi  agli 
bocchi  della  giustizia  , siccome  fecero  passando  sul 
territorio  Turco.  ~ • x • * ‘ . 

( Pkrché>  feroci  e che  RAPISCONO^  ) Una  delle 
cause  che  impedisce  agli  .Schiayoni  di  esser  mén  fe- 
roci e tbéno  d*ti  al  ladroneccio,  si  ynpl  che  sia  ap- 
punto la  facilità  di  trovare  ansilo  appena  fiiòr  dei 
confini,  q fii  darlo,  ad  altri  malviventi  i quali  so» 
quelli  «he  vi  Veugono  dalla  Bosnia  ; questo  cambio 
reciproco  d-eV- 'esser  certamente  fecondo  di  ‘triste 
conseguenze  per  ambe  le  parti.  Qùalunqua  sja  non- 
dimeno la  ferocia  degli  Sdhiavoni , ella  cade  il  più 
sul-  bastia  me, e il  -sigabr-Hacquet  assicura  che  anche 
In  ció.si  van  di  giorno  in,  giorno  moderando,  tal  che 
errando  per  bòschi  e Alla  pianura  greggiè  numero-, 
sé  e seiiza  guardiani , non  si  trovano  mancare  di 
nùmero.  ! *'  . * * • ' •>' 

• ( Cura  dei,  bestiame.  ) Essendo  ^per  essili  be- 

stiatne*  là  principale  sostanza  mettono  in  opera  tutti 
é mezzi  dettati  dalla  superstizione  p$r  ' conservarlo. 
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e Ira  gli  altri  à preservarli  dall’  epizoozia'  nel  ‘giorrt 
no  de,i  Re- Magi  usano  dì  tagliare  le  - punte  delle 
corna  a molte  vacche  e.  di  riempiane  il  vacilo  con 
tante  erbe  benedette  : così  pure  credono  collo 
scuotere  io  certi  giorni  gli  alberi  e col  tagliar  piante 
e poscia  abbruciarle  doverne  ridondare  .la  prospe-' 
rità  degli  armenti  non  mena  che  delle  loro  fami- 
glie. Ma  mentre  si  .perdono  per  una  parte  in  nuc-r 
ste  leggerezze  , non  badano  dall*  altra  al  vero  ló- 
ro interesse  , perciocché,  lasciano  alle  madri'  allatta- 
re i vitelli  finché  ne  hanno  un  altro  pel  vèntre, 
nè  le  mungo»  mai  se  non  dopo  che  furono  smunto 
con  tutto  1’ agio- dai  vitelli',  perequi'  ne  ricavano 
scarso  latte  e poco  ‘sostanzioso,  e pochissimo  butir- 
ro. In  alcuni  cantoni  a slattare  i vitelli  tengono  il 
seguente  metodo  singolare  • legano  loro  interno  al 
muso,  una  careggia  fatta  di  pelle  di  un  riccio  Spi- 
noso , i vitelli  vanno  per  allattare  e pungono,  le 
madri  , queste  sentendo  le  punture  tirano  .calci  e 
li  a-esplngonol  • ~ ..  / • ■ ' 

£ Abitazioni.')  Gli  Schiavoni.  della  pianure 
abitan  volentieri-  in  cas,e  fabbricate  a*ri\a’  della  Sa-.  , 
va  e piantate,  su  palafitte;  ma  questo  amore ‘costa- 
loro  il  perìcolo,  di  febbri  perniciose  prodotte  e 
dalla  poca  nettezza  loro  'consueta  e dalle  cattive, 
esalazioni,  che  vi  tramanda  il  pantano,'  e lo  sta-* 
gnare  dell’ acque.  ' . ‘ • 

• [ CaOcia.  ) Vi  . trovano  tuttavia  qualche  coni-- 
perno,  nella  ricchissima  caccia  delle  anitre  ciré  si 
fa  in  autunno  senza  sparare  schioppo,  ed  ecco  ri, 
m odo,  I Turchi  volendo -ad.  ógni  tonto  veder  de'-*, 
serti  i luoghi  ai  confini  dell’- impero , cpnservai-ono 
in  piedi  soltanto  i boschi  che  sorgono;  alfa  riva 
che  loro  appartiene  della  SW,  e non  avendone, 
toccato  un  albero  diventarono  si  fólti  , qho. 
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.agli  stessi  barcajuoli  Turchi  che  navigati  sul  fiume 
conviene  passare  ou  fa  riva  degii • Scbiavoni , perii 
qual  passo  si  concede  a questi  un 'certo  diritto  di 
passare  alla  riva  opposta  e stendervi  a traverso 
degli  alberi  immense  reti.  Disposte  ivi, le  reti  , tor- 
nano i < cacciatori  sulla  propria  sponda  peo  aspet- 
tare che  calino  al  fiume  i detti  aerei-acquatici  re- 
matori, a H’  «tesso  momento,  si  fa  un  forte  strepito 
, « le  anitre  spaventate  prendono  qn  volo  precipito- 
so verso  dove  è teso  1*  inganno  e vi  restano  prese. 
{Si  conta  che  la  preda  .-ammonti  a centinaja'  di  mi- 
' gHaja.  Si  vendono  a buon  prèzzo,  e «;hi  non  si 
sente  di  veoderle  le  sala  , le  affumica  e le  con- 
sferva  per  tutto  Vanno,  Quei  di  montagna  son  pri- 
vi di  questo  vantaggio , ma  ne  godono  un  più 
prezioso  qual  e quello  di  non  patir  malattie  serie 
e di  aver  costumi  più  miti  per  non  esssere  in  tanta 
‘ comunicazione  coi  Turchi.  • > 

■ . f Occupazioni  belle  donne.  ) Alle  donneSlave 
pudiche  per  cpstumi  toccano  ì mestieri  più  gravosi, 

. lavorare  »P  terreno  , . accudire  alle  faccende  dome- 
v st ielle , e al  lesfite  gli  abiti  per  se  e per  gli  uomini; 
per  soprappiù  sana’  esse  conciar  pelli , tingere  stoffe 
assai  bene  , adoperando  a tal  uopo.piante  native, 

' per  la  cui  preparazione  tengono  in  sè  il  segreto; 
tiè  ad  èsse  .riesce  sconosciuto  il  tessere  ,'  il  rica- 
mare , il  far  maglie , il*  dar  tinture  eccellenti  alla 
lana  di  pecore  , che  ridotta  in  manifattura  è ricer- 
catissima’ in  paese.  Per  vestire  usano  una  gònna 
.celeste  un  sortù  rosso  con  orli  bèn  risaltanti , e 
un  grembiale  a fióri;  a cuoprire  la  testa  si  servono 
d'  un  velo  piegato  a modo  di  turbante  puntato  nel- 
la parte  irinauzì  con  spilli  ornati  di  capocchie  di 
vetro  a vani  colori,  qual  è la  figura  al  nuni.  6.  8. 
Non  come  quel  delle  donue  è possibile  indicare  il 
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vestire  attuale  degli  nomini’  perciocché  il  maggior 
numero  é ascritto  ai  reggimenti  , e per  conseguen- 
za veste  alla  militare.  I pochi  che  vivono  civile  <■ 
mente  non  deviano  guari  dal  vestir  soldatesco  , gli 
fcltri  sparsi-  per  ,le  campagne  come  i- pastori- poe- 
tano un  mantello  all’  Ungherese  con  berretto  di 
pelo  e la  barba  lunga  , e- alcuhì  si  vedono  , anche 
con  nn  Capretta  in  ispalla  con  verga  pastorale  e 
doppio  flauto.  ' . ••  % 

( Bagni  , medicine  nelle  malattie.  ) La  .co-; 
modità  di  avere  sorgenti  in  patria  di  acque  mi- 
nerali fa  che  gli  Schiavonì  - usino  frequentare  dei 
bagni,  massime  che  dessi-  sono  confacehti'  al  toro 
amore  perla  mondezza  della  persona.  Nelle  malattie 
non  han  molto  bisogno  -degli  speziali  ; vino,  ac-' 
quavite  , salassi,  ventose  costituiscono 'il  principal 
loro  ricettario,  e qualche  poco  d’esorcismi;  nelle 
. febbri  di  languore  ricorrono  a droghe  ed  èrbe  a- 
mare  : nei  mali  dèlie  bestie  sospendono  nelle  stalle 
mazzi  d’aglio  e cipolle  , colle  nui  radici  fre- 
gano ad  esse  la  lingua.  Alle  moriscatnre  di  una 
vipera  o d’altro  rettile  velenoso  applicano  un  ferro 
riscaldato , e cosi  pure  a quelle  delle  talpe  giudi- 
cate da  loro  mortali.  * . v • 

(Riti  nuziali,  b- altri  usi.)  Ne»  riti  nuziali 
variano  in  particolare  dagli  altri  Illirici  in  questi 
tratti  : la  sposa  procede  velata  dalla  testa  ai  piedi -i 
all’  entrar  nella  chiesa  viene  inghirlandata  di  fiori, 
e così  innanzi  all*  altare  sta -a  ricevere  la  benedi- 
zione sacerdotale  giusta  il  Greco  rito.  In  alcuni  cari  •’ 
toni  vien  ricondotta  bella  e velata  nelle  casa  pa- 
terna, ed  ivi, la  madre  o il  padre  le  leva  il  largo 
velo  all*  atto  di  sedere  a tavola.'  Il  banchetto  Ri- 
donda talmente  di  vivande  e di  brindisi  che-  chi 
cade  da  una  parte  e chi  da  un’  altra  , e i poveri 
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informati  della  «osa  vi  s’ affollano  per  portarne  Via 
gli  avanzi.  Otto  giorni  innanzi  alle  nozze  è in  do- 
vere la  sposa  di  abbracciar  tutti  gli  uomini  che 
la  vanno  a visitare  per  certificare  la  [sua  amicizia 
al  sesso  dal  suo  diverso.  E' Vengono  le  consuete 
allegrie  ove  suonanp  i Boemi  che  lian  preparato  il 
pasto1,  tranne  le  paste  dolci  , provincia  riserbata 
alte  donne.  Di  conformità  coi  Croati  nel  giorno 
di  Nal'iie  a chiunque  entra  in  u’na  casa  si, getta 
sulla  testa  del' grano -a  indicare  fecondità.  Il  batte- 
simo si  dà  ivi  per  immersione,  e si  tengono  per 
divertimenti  1’  inebriarsi  Col  raki  ; il  bagnarsi  d’ 
estate  nei  fiumi  j il  vogare  su  Barchette  o tfruogoli 
d’  alberi  scavati  da  Far  temere  da  tin  momento  all* 
altro  che  abbiano  ad  essfere  sommersi.  Nei  funerali 
seguono  T riso  dei  -Lìcani  e dei  Crostici  : è le  tom- 
be giusta  1’  uso  orientale  vi  sono  ornate  di  figure 
simboliche  e di  croci  et  di  epitafj. 

(Dei  Clrmentìni)  Agli  Schiavarii  vogliono  es- 
sereaggregati i Ciementini,  i quali  soYio  così  denomi- 
nati -o  «là  un  piccolo  distretto  di  S.  Clemente  nell’ 
Albanie' deride  provengdho,  o dal  norbe  di  un  cèr- 
to Clemente  fondatore  di  uno  stabilimento,  del  suo 
nome , o da  un  cantone  alle  rive  del  fiume  ap- 
pellato Clfo/etité  : Qualunque  irisomriia  he  sia  l’e- 
timologia , sónb  gènti  che  tengono  il  lor  irido  su 
montagne  disabitale  e pressoché  inaccessibili  fra 
i’Aibania  e la  Sèrvi*.  Costoro  condotti  verso  ran- 
no 1465  in  numero  di  più  di'  due  mila  da  tin  certo 
Clemente  sulle  montagne  indicate  costrussero  case 
e fortificazióni  lungo-  i passaggi. più  ovvii  alla  salita, 
è'si  diedero' la  forma  di  Repubblica, appèllata  dei 
Ciementini  0 compagni  d’  arme  di  Clemente.  Sic- 
come emigrati  dèlia  patria  furono  inseguiti  dai  Tur- 
chi fin  sti  le  loto  bèiceòle-j  ma  fu  inutile;  1’ 
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intrepido  coraggio  .degli  assaliti  rimandò  gli  as-, 
salitori  col  tambuxo  scordato;  e a quanto  paré 
si  conservarono  indipendenti  sino  all’  anno  i5af>, 
nel  quale  avendo  i Cristiani  perduta  la  battaglia 
di  Mohatz,  e con  essa  i possessi  dell’  Illiria,  furo- 
ho  i Ciementini  obbligati  a pagare  un  annuo  tri-  ^ 
bufo  ai  Turchi  di  quattro  mila  ducati.  D’allori 
in  poi  si  diedero  aliatila  tranquilla  del  pastore; 

« ihsensibilmehte  andaron  crescendo  di  numero  a 
segno  che  già  di  loro  son  popolati  due  ragguar- 
devoli villaggi,  nei  quali  si  noverano  non  più  di 
nove  famiglie*  e queste  van  sì  d’accordo  tra  loro, 
che  i giovani  Ordinariamente  s’  ammogl  ano  colle 
loro  consanguinee  ; e recherebbe  disonore  a)  pa- 
rentado una  giovane,  che  s’accasasse  con  uno  stra- 
niero. Fra  gli  abitanti  montanari  sonò  i Clemen- 
ti ni  i migliori  per  le  forme  del  corpo,  non  vi  si 
notando  nè  gozzuti,  nè  cretini.  Gli  uòmini  son  più 
chè  mediocri  di  statura  , e di  lineamenti  regolari; 
è le  donne  ; a quanto  ne  assicurano  "Windiscb  e i 
viaggiatori,  nella  prima  gioventù  vincono  al  para- 
gone le  beile  più  superbe  per  naturale  avve- 
nenza. • 

( Ìndole  , abito  deòli  uomìnì  e delle  don- 
né.)  In  quanto  all’ indole  è bel  trattare  con  essi; 
perchè  sono  onesti.,  fedeli  e prudenti , nutrono 
spiriti  guerrieri  e insiem  religiosi  ; ma  per  loro 
disgrazia  patiscono  il  male  della  gelosia  , onde 
giurano  un  odio  eterno  ai  rivali,  il  quale  è tanto 
più  pericoloso  in  essi;  in  quanto  che  altrónde  som 
d’animo  vendicativo.  Nel  tempo  di  parata  militare 
si  distpjguon  fra  gli  altri  per  un  sottabito  rosso; 
aperto  sul  petto,  aggruppato  sotto  il  ventre  mer- 
cè un  abito  bianco  con'  rimboccatura  alle  «Ibe. parti 
e coti  rùostre  alle  maniche  di  ùu  celeste  Carico  : 
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cuopron  la  testa  con  nn  berrettino  rosso  con  fioc- 
co o bottone  parimente  rosso  ^1  mesto,  e le  «am- 
be fino  al  ginocchio  con  uose  attorcigliale  a fog- 
gia, di  vite  Per  armi  si  servono  di  sciabole,  fa- 
cile e pistole  e talor  anche  di  mazze.  La  figura 
num.  5 rappresenta  appunto  il  dementino  armato. 
Variato,  ma.  dei  più  eleganti  che  siano  in  provincia 
appare  il  vestire  delle  donne,  le  quali  pareggiano 
in  grandezza  gli  uomini  e hanno  in  fronte  due 
occhi  ben  aperti  e brillantissimi,  a cui  accrescon 
pregio  belle  chiome  nere.  E maritate  e nubili  si 
adattano  al  capo  il  rubò , specie  di  velo  bianco 
di  lino  o seta  guarnito  di  nastri  che  casca  indie- 
tro, e che  non  toglie  a la  vista  la  nerezza  dei  capelli 
che  frammischiati  «li  fiori  e di  pagliuole  d’argento 
e divisi  in  due  trecce  scendono  sulle  spalle.  Han- 
no la  sottana  che  giunge  sino  alla  noce  del  pie- 
de , ma  sì  stretta  che  non  possono  allungare  il 
passo  , e se  hanno  a smontare  da  un  carro , bi- 
sogna che  saltino  a pie'  giunti  , altrimenti  reste- 
rebbero colla  disdetta  d’  aver  fesso  per  il  lungo 
il  vestirei  sopra  la  sottana  si  mettono  nna  tm- 
stenca  lucente  di  piccole  monete  d’ argento',  indi 
un  farsetto  di  una  bella  stoffa  rossa  tutta  intorno 
agli  orli  accompagnato  da  frange  , pellicce  o ri- 
cami con  maniche  non  più  lunghe  del-  gomito  a 
tre  ordini  di  guarnizioni  Ai  fianchi  tengono  una 
cintura  colorita  a cui  è attaccata  una  catenella  di 
rame  con  chiave  e un  grembiale  a righe.  Vestite 
in  tal  guisa  vanno  anche  a trovare  i mariti  alle  sta  - 
rioni  militari  recando  loro  al  tempo  stesso  del  vino 
in  fiaschetti  di  terra,  come  si  vede  ai  num.  6. 
Pel  resto'  è inutile  dare,  più  circostanziate  notizie 
conformandosi  moltì>simo  i dementili!  agl’ Illirici 
e negli  usi,  e nella  lingua. 
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Poco  abbiamo  a dire  dei  Rassieni  Iiliriti  di- 
spersi nell’antica  Mesia  facente  già  parte  dellaSer- 
via  orientale  o Darmania , Sirf-Vidlieti , che  stan- 
ziati sui  monti  limitrofi  dell’Albania,  Servia  e Bo- 
snia Terminano  alle  rive  del  fiume  Rasza  , d’  on- 
de traggono  la  denominazione. 

( Vivere.  ) Una  volta  vivevano,  o pareva  loro 
di  vivere,  nell’  indipendenza  sotto  il  governo  di  re- 
goli poco  stabili  ; ma  da  poi  si  sbandarono  pei 
paesi  Austriaci  e Torchi  , e oggi  s’ industriano  a 
camparsela  all'  uso  degli  Ebrei , cioè  col  barat- 
tare. . 

( Traffico.  ) Pur  nondimeno  prevengono  a lor 
favore  chiunque  li  vede,  tanto  sono  di  bella  ed  ot- 
tima corporatura;  il,. che  alcuni  medici  attribuireb- 
bero al  mangiar  poche  carni  o al  mangiarne  so- 
briamente. Realmente  camminando  essi  sulle  vesti- 
gia  degli  Armeni  e dei  Greci  gustano  misuratamente 
le  carni  e molto  le  radici  bulbose,  e le  aringhe 
affumicate  e salatee  altri  simili  pesci.  In  amendue 
i sessi  scorgesi  una  vera  avidità  pel  caffè,  cui  pren- 
dono con  uiun  addolcimento  di  zucchero  ; e in  e- 
state  danno  un  guasto  continuo  ai  melloni,  alle  zuc- 
che ed  altre  refrigeranti  verdure. 

(Agricoltura.)  Nel  loró  commercio  „ non  si 
atténgono  a rivendere  al  minuto,  ma  all' ingrosso, 
trasportando  nelle  provincie  Ottomane  pellicce  , 
montoni,  riso,  frutta,  stoffe,  chincaglie,  è via  di- 
scorrendo. Ncn  si  affannan  molto  nell’agricoltura, 
e per  aratela  terra  àdoprano  un  aratro  con  ruote, 
notabile  pel  vometo  colla  punta  rivoltata  in  den- 
tro , vi  attaccano  quattro  buoi,  e a sito  a sito  sei 
ed  oliò’ che  sonò  allora  guidati  da  tre  uomini  per- 
chè non  vadan  fuori  di  solco. 

I Rassieni  clié  obbediscono  alle  leggi  dell’ 

Co$t. Europa.  • ' 37 
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(Divertimenti.)  Le  persone  dql  volgo  non  sanri^ 
piolto  allontanarsi  dai  più  consueti  divertimenti  che 
. sono  giuocare  vicendevolmente  con  bastoni  e bal- 
lare al  suono  di  una  meschina  sinfonia  ; le  bene- 
stanti invece  costumano  di  ricevere  e restituir  visite 
di  gala. 


yiWE  «IL  VOLUME  QUARTO  DELL*  KWRQPA. 


48t,C$ 


r 


i 


Digitized  by  Google 


! 


Digitized  by  Google 


■ ,v 

DELLE  MATERIE  COJSTE.NET^ 

IN  QUESTO' QUARTO  VdLTJME. 

' 1 f • 4 • • ^ * • * * * \ 


\ •-  * C»  . 


»:  :> 
; 

: . '<) 


• * 


• • ' » * • 

- 

'*»•>'*  ■ V , *>  vi’.  \*  . ■ 


ntroduziope  all3  impero,  Ottomano  Pag-  7' 


Governo  degli  Ottomani  . 

. . 4$ 

Officiali  dell3  interno  e paggi  . 

. * 67 

Milizia  degli  Ottomani  . . 

~ . ) 97 

Leggi  civili  e penali  - * 

. . 24  1 

Religione  degli  Ottomani  . 

2b<» 

Costume  civile  degli  Ottomani  . 

. . 3o5, 

Divertimenti  e giuochi  . 

7 507 

Brevi  notizie  storiche  intorno  alla  Dal-  520- 

nmzia  ed  alV  Istria 

5.3? 

Degli  Slavi  Moderni  . * . . 

54” 

Dei  Silauzi 

545. 

Dei  Carniolesi 

556 

Degli  Istrioti 

563 

De ’ lapidi 

567 

Dei  Dolenzi 

. 570 

Dei  JVipauzi  ...  , 

: 572 

Digitized  by  Google 


VT  ' **  , * ’ 

Dei  Gostcheni  . , ■ Pag.  57? 


Dei  T Ab  ami  . 

.....  579 

Dei  Morlacchi  . ' . 

: . . 582 

Dei  Croati  .... 

599 

Degli  Uscochi  . 

. . ; , . 604 

Della  Croazia  militare  . 

609 

Dei  Licani  . . . 

. . . .615 

Dei  Dalmati .... 

. . 621 

Degli  Slavi  o Slavoni 

e dei  Rassieni  . 634 

' » 


I 


Digitized  by  Google 


DELLE  FAVOLE. 


TàV.  I.  Dignitarii  del  serraglio  e 

vani  altri  Uffizioli.  Pag.  1 
„ IL  Dignitari  del  serraglio  e 

vani  altri  impiegati.  . „ 73 

,,  III.  B a ir  ah  dar,  capo  cuciniere. 

Sdea , Zembiladji,  Canno- 
nieri, varii  altri  impiegati 157 
„ IV.  1,  2,  3,  4»  I quattro  pri- 
mi califfi.  — 5,  6,  7,  8, 

/ quattro  pHmi  Imani.  — 

9 Oratorio  . . . . „ 226 

„ V.  N.  1.  Moschea  Sultan  Ah- 
med.  — 2.  3 , 4j  5,  6,  7, 
8.Ed-Hemjr,Oervlany , Ca- 
zi-Ascher  , Molla , Cadj  , 
ec.  9,  10,  11.  Staute  rap- 
presentanti armature  . „ 323 

„ VI.  ».  1,  2,  3,  4,  5,  6,  7,  8. 

Babay , Bechy,  Sunbuly  , 

Sahy,  Camerieri  che  vor* 


Digitized  by  Google 


tan,  la  pipa.  — 9.  Apporr 
tomento  dJun  ministro.  — 
10  ,11  , 12,  13,  14,  15. 
Donne  in  varj  abbigli  amen- 
tiy  maometlame  velate.  „ 
VII.  Costume  deJ  Moria  echi 
Cd/n  io  le  si , Ist  riotti,  J apidi 
Croati  ec  ....  „ 


Vili  ff.„1,;2„  3,. ,4,  5,  6,  7. 
Costumi  de/  Montenegrini . 
Canali.  Scjuavoni  ec.  \N.  8. 
Tempio  già,  pot^rq  ad  Escu* 
lapio.  JV. 9.  Parte  del  par- 
lazzo  di  Diocleziano  . 


391 


5 7- 


Digitized  by  Google 


-M 


\ 


I 

Digitized  by  Google  | 


Digiti/ ed  by  Google 


I 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


